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(СОЕ СЛОВО 


НА 1869, голъ. 


Начиная четвертый годь своего изданія, РУССКОЕ 
ОЛОВО заявляеть тъмъ твердую ув%ренность въ сочувотвіи 
къ нему публики и въ своемъ возрастающемъ успъх%. Этотъ 
успёхъ, въ послфдие месяцы, превзошель наши ожиданія; 
ему отв%чало и будетъ отвфчать искреннее желаше Редах- 
щи оправдать довъріе нашихъ читателей; ихъ голосъ, какъ 
выраженіе общественнаго мн%ніл, есть единственный голос, 
которымъ мы дорожим. 


Редакція «РУССКАГО СЛОВА» остается въ прежнемъ 
состав%, и потому направленіе журнала не измфняетъ своей 
главной цфли. В%роятно, наши воззрёная на различные во- 
просы жизни, науки и искуства, наши симпатіи и антипа- 
тіи обозначились довольно голное же выясненіе ихъ 
будетъ зависть отъ време наук мы относились не 
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дия самой науки, а съ серьезными и практическими требо- 
вашями, составляющими отличительную черту современной 
эпохи; за общественнымь движеніемъ, во воћхъ его прояв- 
лешяхь, мы слфдили съ любовью и тревожнымь ожидан1- 
емъ, сосредоточивая особенное внимание не столько на вн$- 
шнихь явленіяхъ, сколько на внутреннемь ихъ смысл и 
значении; отъ произведеній искуства, какъ въ Росси, такъ 
и въ Европф, мы требовали идеи и художественной правды, 
безъ которыхъ нътъ истиннаго искуства. Во возхъ сФерахъ 
умственной и эстетической дћятельности мы искали обще- 
челов%ческихъ началь и отъ нихъ старались перейдти къ 
сближению съ тъмъ народомь, среди котораго живемъ и дЪй- 
ствуемъ; къ его интересамъ была направлена наша основ- 
ная мысль; мы раздфляли и ӧудемъ раздфлять его радости, 
см%яться его смђхомъ и горячо сочувствовать его горю. 


Всякая односторонность, рутина и праздная игра въ от- 
влеченныя төоріи, задерживающія наше соціальное развитие, 
не найдуть вь РУССКОМ” ОЛОВЂ ни одобр%нія, ни со- 
чувствія. Авторитеты, системы и отдфльныя личности, какъ 
бы высоко они ни были поставлены, для нась имфютъ ц%- 
ну только тогда, когда они содфИствують своимъ талантомь 
и трудами общему длу. Въ наше время, вн обществен- 
ныхъ интересовъ почти не возмоно представить себъ поэта 
или үченаго, потому что только одно холодное равнодушіе, 
несовм%стное съ истиннымъ дарованіемъ, духь касты и пар- 
ти могуть отдблять умотвенную дФятельнооть отъ самой 
жизни общества. 


Объяснивь нашимь читателямь основной характеръ 
РУСОКАГО СЛОВА, мы надфемся остаться ему вФр- 
ны, и не пренебречь ничЪмъ, что можеть улучшить второ- 
степенныя достоинства журнала. Главные отдфлы его—бел- 
летристически и ученый, политика, критика, иностранная 
литература, внутреннее обозрьніе и дневнике темнато чело- 
вљка — сохранять свой прежній видъ, мо обогатятся новыми 
дћятелями, на которыхъ мы им%емъ основаніе расчитывать. 


Шахматный листокв, по Ару прошлыхъ аЪть, бу- 
деть постоянно прилагаться къ РУССКОМУ СЛОВУ. 
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Годовое изданіе журнала будеть состоять изъ 12-ти кни- 
жекь, оть 25—35 листовъ каждая. ЦЪна за годовое издание 
«РУСОКАГО СЛОВА» — 12 р. 50 к. безь пересылки, а съ 
пересылкой 1% р. Главная подписка принимается въ С.-Пе- 
тербург%, въ контор РУСОКАГО СЛОВА, что на Гага- 
ринской пристани, въ дом% грата Г. А. Кушелева-Безбород- 
ко и въ Газетной Әкепедиціи С. Петербургскаго Почтамта; 
въ Москвъ —въ книжномъ магазин% И. В. Базунова, что на 
Отрастномъ бульвар; затфмь — у возхь извЪстныхъ кни- 
гопродавцевь Москвы и Петербурга. 


Изъ старыхь и новыхь подписчиковь на «РУССКОЕ 
СЛОВО» т%, которые подиишутся не позже пятнадцатото де- 
кабря, получать премію--третій вьшускъ «ПАМЯТНИКОВЪ 
СТАРИННОЙ РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ», изданныхь 
подь редакціей Н. И. Костомарова и А. Н. Пыпина, или 
вм%сто Памятниковь полное собраніе сочиненій Л. А. Мея 
(въ 3 томахъ), смотря по желанію каждаго подписчика. При 
этомъ редакція просить покорнъйше означать ясно, какую 
изъ двухъ премій избираеть подписавшійся. Кром того, 
подписчики «РУССКАГО СЛОВА» всегда пользуются ус- 
тупкой 20% на вс сочиненія, изданныя редакціей впродол- 
женіи трехъ л%ть (%). 

Желая облегчить доступь къ подписк на «РУССКОЕ 
СЛОВО» небогатымъ читателямъ, редакція допускает раз: 
орочку въ уплат денегъ — для служащихь-—по третямь че- 
резь ихъ казначеевъ,—для всфхь прочихъ—по личному или 
письменному объяснению съ редакціей. 


() Изданія эти слфдующи: 

Сочиненія А. МАЙКОВА. Въ 2 томахъ. Цна 2 р. съ перес. 2 р. 75 к. 
Сочиненіл А. ОСТРОВСКАГО. Въ 2 томахъ. ДФна 3 р. съ перес. 3 р. 
75 к. Сочиненія И. ПАПАЕВА. Въ 4 томахъ. Цъна3 р. Съ перес. 4 р. 50 к. 
Разсказы Я. ПОЛОНСКАГО. Цна 50 к. съ перес. 70 к. ВЪ ПРОВИНЦІИ. 
М. МИХАЙЛОВА. Въ 2 томахъ. Цъна 1 р. съ перес. 1р. 40 к. ГРАЦІЯ-ЛИ 
(романъ Джули Кавана, перев. съ авглійскаго, въ 2 част.) Цна 1 р. съ 
перес. 1 р. 40 к. ПОЛЬ ФЕРРОЛЬ. (Перев. съ англискаго). ЦБна 50 к. съ 
перес. 70 к. Очеркъ Англійскихъ нравовъ ТЕККЕРЕЯ. (Перев. съ англійскаго). 
Цна 50 к. сь перес. 70 к. Рисунки БОКЛЕВСКАГО. Сцены и типы изъ 
сочиненій ОСТРОВСКАГО, въ 6 выпускахъ. Ц%на за каждый выпускъ 1 р. 
съ перес. 1 р. 50 к. 
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Примњч. 1. Редакція, считастъ долгомъ предупредить, что въ случав 
жалобь па педоставку кішжекь РУССКАГО СЛОВА, она строго 
отвфчаетъ за исправность только передъ тфми, кто подписался въ 
конторв РУССКАГО СЛОВА. 


Примњч. 2. Редакція съ удовольствіемъ будетъ отвфчать на запросы и 
требовапія своихъ подписчиковъ и, насколько будетъ зависфть 
отъ нея, исполнять ихъ просьбы безотлагательно. 


Редакторъ- Издатель трафъ Г. А. Кушелевъ-Безбородко. 


Печатать позволяется. Санктпетербургь 24 сентября 1861 тода. 
Ценсорь Е. Волновв. 
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ОТДБЛЬ Ш. 

СоверЕМЕНШАЙ ЛОҰГЕФШИЯСИ». 

Общій характерь прошедшаго года. Акты по международнымъ сношешямъ 
за 1861 годъ. —Распоряженіл правительства по части военныхъ ре- 
Формъ.--По измфнению торговаго устава, управлению хинансами и по 
устройству обществениаго и частпаго кредита: объ ипотечной систем 
и земекихь повинпостяхь —По крестьянскому дЪлу.—О ‘выкуппомъ 
учреждеши.--Обь үспӛхб и мФрахъ для народнаго образовышя. По 
почтовому вфдометву.—О событіяхь въ ПолыпБ и Западныхъ губер- 
шяхъ.—Разныя постаповлешя, распоряжешя и событія, въ 1862 году. 
Разсужденіе о цивилизации вообще и цивилизации восточной и запад- 
ной.--О прогрессв.—Послфдшя извВетіл.-Желаше подписчикамъ по- 
лучить скорфе эту книжку. 

Мневинить ЖЕММАПГФО ФВ. 

Прошедшее и настоящее Москвы.—Ожидаше ея метаморгозы.-- Времена 
«Москвитянина» и «Русскаго ВЪстника».--Параллезь между Москвой и Петер- 
бургомъ. —Московск! публицистъ п сго «ученыя арабсеки».- что 0 лите- 
ратурномъ казачествв ‘и объ анархіп умовъ.—Другой московскії ученый— 
поэтъ и его баллада, — Мои грезы по этому поводу. — Повогодиій мадригалъ 
МосквБ. — Г. Бланкъ и что такое стадообразное явлеще. — Философское от- 
крытіе г. Бланка.—Кь какой породы онъ принадложитъ? —«Основа» и «Сі- 
онъ».-Національпые лишаи и повос оскорблеше Евреевъ.—Г. Кулишъ и судь 
его надь собой. Есть-ли у пасъ женщины? — Женщины въ Медицинской 
академ и разсуждешя по этому поводу Фельетониста одного дютскаго жур- 
нала.— Совершенно новый взглядъ па женскую эманципацію.—Гүсскій Отел- 
ло и его перерождене. — Дарь эмапципацім—совремепнал Фантазія. —У веёхъ 
ли есть свом слова?—Странныя желашія одного библіоила. Домашній кар- 
тель между «Русскимь Міромъ» и «Сыномъ Отечества».—Два голоса; поэтъ 
изъ капцеляріи и поэтъ изъ Мюпстеровской галлереи. —«Новое дароваше» и 
его муза.—Эротическое стихотвореше къ солпцу. — Наше совершеннол ве 
и наши шалости. —Шалупы соп атоге и шалуны-практики.—Исторія одного 
узелка на желбзной дорогв.—Петербургсый спекуллторь и его похождешя.— 
Мое открытие: почему березу пазывають плакучей. Петербургскій паставникъ 
и нФчто о педагогическиҳъ аккордахъ.—Образчики безсмыслоннаго Формализ- 
ма.--Открытія Кокорева и «Книжнаго ВЪфстпика».—Цосл5дв!й изъ Леони- 
довъ.—Полемика но поводу русскаго балета.—Два слова Гейпе вообще о ба- 
летахъ.—Г. Ротчевь и его уваечетя.— Петербургский театралъ и его взглядъ 
на Ристори.--Ученое животное въ пассажф.—Провинщальпыя вфсти.--Про- 
эктъ женской гимнази въ г. Черилговв.--Нокража общественныхъ денегъ.— 
Догадливость Черниговца и новыя продфлки.—Неудавиийся проэктъ.—Пико- 
лаевскій почтмейстеръ-скептикъ. — Австрія, какъ вновь открытое государ- 
ство, Несколько провинціальныхъ библїографпческихъ р'Ъдкостей.—Повая то- 
лова Медузы въ провипціи.— Д'Блтельность Вишневки в5 зородкь Һ.--Храбрый 
мировой посредникъ.—ВБсти изъ Крутогорска. 
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Въ то время, какь молодежь веселилась вь шумной бе- 
сЪдЪ и подь-конець ссорилась, Ивань Степанычь ужиналъ 
съ своими невфстками; замфтивъ, что за столомь недостава- 
ло еше двухъ лицъ, онь сказалъ: 

-- В%рно, Гараньк® нашему и Фда на умъ нейдетъ; ша- 
тается съ своимъ проклятымъ гудкомъ. 

— Гд ему шататься; известно, молодежь на бесъдф по- 
тӛшаеть... парень молодой, погулять хочетол,-замфтила не 
смфло Антипьевна, всегда готовая простить увлеченіямъ мо- 
лодежи, а тӛмі, болбе защитить своего названнаго сына. 

— И Маремьяна, вЪрно, тоже на бес5д%? — спросилъ 
опять старикъ. 

— Я, батюшка, виновата! я отпустила ее; меня брани и 
вини...— отозвалась Кондратьевна. 

— Словно ие знаютъ, что я не люблю этого. Что та- 
кое бесфда? игрище, сонмище б%совское; чему туть хороше- 
му молодой разумъ научится?..--проговорилъ Ивань Отепа- 
нычъ, какъ-бы самъ съ собою, и стукнулъ ложкой объ столь 
громче обыкновеннаго. 

Отд. І. 1 
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Кондратьевна потупила глаза и вздохнула. Антипьевна 
осмблилась подать‘ голосъ: 

— Вёдь Маряха, батюшка, къ Ануфрмевымъ пошла, не 
куда нибудь... Сегодня тамъ большая бесфда, все набәжіе 
гости собрались; а и АнуФріиха сколько разъ мн% баяла, что- 
де Маремьяна у васъ все дома сидитъ, словно старуха; хоть 
бы къ намъ ходила...--Антипьевна лгала, Ануеріиха ниче- 
го никогда не товорила ей про Маремьяну; но добрая жен- 
шина хотбла этою выдумкой успокоить свекра, чтобь онъ 
не браниль внучку. 


— А что, наприм%ръ, кому за д®ло,—перебиль старикъ, 
что Маремьяна дома сидитъ... Я никому никогда въ домаш- 
немъ жить указчикомъ не былъ, такъ не люблю, какъ и 
моихъ домашнихъ пересуживаютъ. 

— Это такъ, батюшка, къ слову было сказано... 

— Кь слову?.. ой бабьи языки! о чемъ-бы нибудь пере- 
колечивать.. — Говоря это, прикащикъ взглянулт на Марь. 
Однако, смотрите, чтобъ дъвка долго въ бес5дб не засижи- 
валась.... Я не люблю этого... —добавиль онъ уже болбе мяг- 
кимь голосом». 


Кондратьевна сказала, что она сама сходитъ за племян- 
ницею. 

И ужинъ шел своимъ чередомъ; болбе никто ничего не 
говориль, только ложки постукивали о столь, и по време- 
намъ Иванъ Отепанычь взглядываль изподлобья на младшую 
невћотку. Марья, будто сознавая за собою какую нибудь 
вину, боялась встрћтиться ваглидомь съ глазами свекра, си- 
дБла потупясь, то и знай обращаясь къ грулной дбвочк%, 
хныкавшей у ней на рукахъ. По всф эти несмлыя, стс- 
ненныя движенія молодой бабенки были только слёдетвія 
ея робкаго характера, а ничего нибудь другаго. 

Вдругъ близкій топоть лошадей и скрипъ отворяемыхь 
воротъ заставиль всъхъ чутко прислушаться. 

— Никакъ деверь Петръ пріфхалъ2...--сказала Кондрать- 
евна, пріосфнивъ рукою глаза и смотря пристально въ ок- 
но, на стеклахъ котораго морозъ вывель свои причудливые 


узоры. 
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— На-силу-то...—произнесь Ивань Степанычь, обрадо- 
вавшись прізду сына. 

— Слава-те, Господи!. воскликнула Марья, и выскочи- 
ла изь-за стола, готовая бъжать навогрЪчу мужу. 

Но Петръ входиль уже въ избу. Оъ армяка и шапки, 
которую онъ держаль въ рукахъ, сышался он%гь; на боро- 
ДБ вис%ли ледяныя сосульки. Онъ поспёшно помолился на 
образа, и поздоровался со вс%ми, кром жены. 

-- Здорово-ли Богь носиль тебя, Петруша? — спраши- 
валь отецъ. 

-- Твоими молитвами, батюшка, помаленьку, все благо- 
получно... Какъ васъ Богь милуеть?..--проговориль сынъ, 
и ототраниль рукою жену, которая, уложивъ ребенка въ 
зыбку, подошла было къ мужу, чтобъ обнять его. Петрь 
принялся ощипывать съ бороды кусочки льда. У бЪдной жен- 
щины опустились руки и глаза невольно наполнились слеза- 
ми, она со вздохомъ опять отошла къ зыбк%. 

— Поди-ка, родимый, Петръ Иванычъ, ужинай, покуда 
щи не простыли..,---сказала Кондратьевна, положивъ на столь 
чистую ложку и ломоть хлЪба. 

— Прежь надобно лошадокь үбрать...--отвӛчаль Петръ 
и, засвЪтивъ Фонарь, пошель на дворь выпрягать лошадей. 
Марья вышла слфдомъ за нимъ. И лока мужъ отстегивалъ 
пристяжныхъ, она старалась разнуздать коренную. 

— А ты зачфмъ туть? разв я зваль тебя?..—крикнулъ 
Петръ на свою бабу. 

— Я вышла пособить тебъ, Петрь Изанычь, ты и такъ, 
сердечный, передрогъ; тебф и отдохнуть пора...--отвбчала 
жена. 

— Не къ дфлу юлишь, не суйся, гдъ тебя не спраши- 
вать, обойдусь и безъ тебя... ступай прочы... 

Марья отошла въ сторону, и утирала рукавомь слезы. 
Муж» замФтиль это. 

-- О чемь нюни распустила? Что за печаль пришла?.. 

— Какая печаль, сердечный мой... Я рада, что тебя до- 
ждалась. 

— Такь о томъ дура и ревешь, что меня дождалась... 

— Охь! какое-жь о томъ!.. не о томъ... 
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— Значить, безъ меня, видно, семья тебя тутъ обижала? 

— Охъ! что семья? семья мнЪ ничего... Да воть, батю- 
шка все волкомъ на меня глядить.. кажись, худаго я ни- 
чего не сдфлала... отвфчала Марья, уже всхлипывая. 

— Смотри, баба, шалишь! — воскликнуль Петръ. Отецъ 
нашь не таковскій, чтобь занапрасно кого обид%ть... Зна- 
чить, сама въ чемъ нибудь виновата?.. 

ЕЕ Во Богу, Петрь Иванычь, ни сномъ, ни духомъ, 
никакой вины за собою не в даю... И невЪстки про то те- 
бъ скажутт. 

— Воть еше, неввстки! Ишь, съ бабами толковать о пу- 
отякахь стану...-сказаль мужь съ пренебреженіемъ. Знаю 
я твой дурацкій нрауь; жаловалась кому нибудь, либо на 
отца, либо на семью, а пожалуй и на меня, что тебЪ по- 
тачки не даю... И мать твоя такая, все бы кому нибудь 
жаловаться; молода была, такъ на свекровь... А сама свек- 
ровью стала, такъ на снохъ жалуется... такъ п ты... А лю- 
ди твои дурацкая рфчи и перевели... Ты думаешь, ис пере- 
ведутъ?.. переведуть... 

— А ей-же Богу, Петрь Иванычъ, никому я ничего не 
баяла... Изъ избы вонъ ногою не бывала... 

— Ладно, ладно, ступай прочь, покуда цЪла... И Петръ 
сильно стегнулъ одну изъ лошадей, вЪроятпо, воображая, 
что стегаеть жену. Посл этого ужъ Марья какъ-то вдругъ 
очутилась на лЪстниц®, сама того не замфчая, поспЪшила 
уйдти въ избу, и сфвши за зыбкою, тихонько Фыркала. 

Черезъ иЪсколько минуть Петръ сидфль уже вт из0%, 
за столомъ, и сытно ужиналъ, не обращая вниманія на же- 
ну. Ивань Отепанычь сбирался начать распросы 0 томы: не 
видалъ ли сынъ въ Москвф Веденфя, какь вдругь дверь 
распахнулась и въ избу посиъшно зошель десятскій Ники- 
Форъ, уже знакомый читателю. 

— Доброе здоровье Ивану Отепанычу, Петру Иванычу!.. 
бормоталь онъ, кивая головою на вс сторонтт и не глядя 
ни на кого. Иванъ Стеланычь, баринъ прівхалъ!.. 

При этой неожиданной вЪфсти ирикащикъ, словно при- 
шибонный, не пошевелиль ни однимь членомъ, но разинувъ 
роть и выпуча глаза, безсмысленно глядфлЪ на вестника, 
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-- Ахти, прі5халы...--воскликнула, воилеснувь руками, 
Кондратьевна, и въ голосф ея столько было испугу, какъ 
будто ирЁздь барина грозилъ ей неминучею, страшною 6%- 
дою. 

— Давно, давно пріфхаль?--опросиль Отепанычъ, при- 
ходя пЪсколько въ себя. 

-- Оһ чась времени... а можеть и съ два, отвфчаль де- 
сятскій, направляясь опять къ дверямъ. 

— Куда-жь ты, НикиФоръ? погоди, я съ тобою... и Иванр 
Стеланьть привсталь было, но ноги отказались ему слу- 
жить и онъ опять опустился на лавку. 

— Ты не хлопочи, не торопись, Иванъ Отепанычъ, ска- 
заль Никизорь, насчеть тебя приказу не было... Вонъ, 
за старостою тотчасъ-же послали... а я къ тебф ужъ самъ. 
Какь не оповВотить прикащика?.. Прощенья просимъ!—и дс- 
сятскій поспЪшно оставиль избу. 

— На-силу-то собрался къ намь Володимеръ Ллексан- 
дрычь, замътилъ по уходъ Никифора Петръ, спокойно уби- 
рая за 008 щеки ржаной пирогь съ кашей. 

— Годовъ, чай, десятокъ не бываль онъ у нась въ Зао- 
вражь%, проговорила Антицьевна. 

— Пожалуй, и съ хвостикомь. Чай, съ того времени, 
какъ его въ ученье отвезли... 

— Что ты! Пріђзжаль онъ послЬ той поры... 

— НЪть, ни-разу не призжаль. 

— Ань, пріёзжалъ. 

— И ть! 

И такимъ образомъ, невбстка съ деверемъ заспорили; но 
вь әтогв спорь не вмфшались ни отець, ни Кондратьевна. 
Первый вое еще молча омотрълъ на затворившуюся за Ни- 
киФоромь дверь, а послфдняя стояла передь свекромь, под- 
горюнясь и громко вздыхала. 

Наконецъь Изань ()тепанычь самъ вздохнүлъ глубоко, 
словно отъ сна пробудился, и, перекрестясь, сказалъ: 

— Господи, помилуй пась гршньыхъ!.. Однако пора ид- 
ТИ..--И онъ всталъ и нетвердыми шагами пошель въ ста- 
рую избу. За нимь послёдовала и Кондратьевна. 

— Послуш-ка, батюшка, сказала она, когда старикъ на- 
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дбваль уже на себя суконную праздничную шубу, я думаю, 
что неспроста баринъ прежде Пахома къ себъ потребовалъ, 
а о тебЪ и ни словечка, — словно тебя и на свътъ и%тъ... 
Кому-бы теперь и вс распорядки при барин дфлать, какъ 
не теб%2 

Изань Отепанычь вздохнуль и искоса взглянулъ на не- 
большой сундучокъ, стоявшій У него подъ постелью. 

— Поневол% думается, —продолжала нев%стка,—что ста- 
ростины науки были и въ томь, о чемъ писаль Веден%й. 

— Боё не выдаств, свинья не сеъств, —проговорилъ ти- 
хо прикащикь, и, обратясь къ больной дочери, примолвилъ: 
Марина, баринь пріъхалъ! Молись, чтобъ онъ принялъ ме- 
ня милостиво. 

Марина принялась креститься и шептать молитву. 

Иванъ Степанычь, крестясь, вышель за дверь. 

По уход% свекра на Кондратьевну напала тоска. Она хо- 
тфла-было подфлиться и своими предчувствіями, и опасенія- 
ми съ золовкою, но та, напуганная словами отца, только 
усердно молилась. Возвратясь въ большую избу, Кондратьев- 
па не переставала метаться изъ угла въ уголь, словно уго- 
рӛлая, повбдать же своего секретнаго горя она не хотфла 
ни деверю, ни невфсткамь, и чтобъ хотя сколько нибудь 
развлечься, вздумала идти къ Ануфревымь за Маряшею. 
Но каково-же было удивлен1е строгой тетки, когда тамъ 
Маремљяны не оказалось на-лицо. 

— Она давно домой ушла, отв%тила бесбдница на во- 
просъ Кондратьевны о племянниц®. 

Въ сильной досад возвращалась домой разсерженная тет- 
ка, забывъ въ эту минуту и о свекр% и о прібздЬ барина, 
называя волухь Маряшу самыми нелюбезными именами. 

— Ахь она скаредница! негодница! ишь, какъ тетокъ 
обманываетъ, вӛтренница... побфгушкой, мерзкая, быть за- 
хотфла,—къ АлёнкЪ ушла... Куда-жь боле, какь не къ 
Алёнк%... воть я ей дамы будеть она меня обманывать, 
безстыжая!.. 

Несмотря на вьюгу, не доходя до своей избы, въ пере- 
улк%, у ллетня, Кондратьевна зам%тила мужчину съ женщи- 

. В%теръ донесъ до ушей тетки голосъ племянницы, а 
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лучь мфолца, прорвавшись сквозь массу снжныхъ облаковъ, 
освфтиль алую шубейку. Кондратьевна уже не сомн%валась, 
и посифшно подходила къ молодой чет%. Егоръ, провожавшій 
Маряшу съ бесбды, завидфвъ тетку своей любезной, отшат- 
нулоя, и пошелъ вдоль переулка. Д%вушка обомл%ла и 00- 
талась на мфстЪ; потомь она почувствовала сильный ударъ по 
лицу; тетка налетфла на Маряшу, какь ястребъ. 


— Такъ-то ты, голубка, меня обманываешь!.. развћ я те- 
бя отпустила на улицу съ парнями шушукаться, а? Ты ку- 
да просилась? и гд очутилась? —говорила Кондратьевна, за- 
дыхаясь и учащая удары по затылку племянницы. Оъ къмъ 
ты, негодная, стояла тутъ, а?.. съ кЪмъ стояла?.. Погоди- 
ка, я дБду скажу... 


Но Маряша не отв%чала и только плакала, едва сквозь 
слёзы видя дорогу, по которой шла. Она изъ словъ тетки 
поняла, что поолбдияя не узнала Егора; сама же не захо- 
тБда сказать, что это онъ, боясь, что Кондратьевна объя- 
вить ея признан во всеусльшаше всей семьи, и что, мо- 
жеть быть, поднимуть на смбхь задушевное чувство, ко- 
торымь такъ дорожила влюбленная д%вушка. 


Дома Кондратьевиа такъ-же усердно работала и языком», 
и руками; но добиться отъ племянницы попрежнему ниче- 
го не могла. 

Между т%мь спъшно шель старый прикащикъ къ гос- 
подскому двору, не замфчая ни холоднаго рёзкаго втра, ни 
поднявшейся вьюги, которая заметала дорогу и обеьшала 
старика съ головы до погь си%гомъ. Когда, запыхавшійся 
отъ скорой ходьбы. Ивань Стеланычь вступилъ въ общую 
людскую избу, то нашель въ сильной тревог всЪхь ея оби- 
тателей, состоявшихь изъ садовника съ женою и двумя до- 
черьми, двухь мужиковь и трехь бабь, которыя когда-то 
пряли господскую пряжу, ткали господокя полотна, получа- 
ли мБсячину и звались дворовыми. Вся эта толпа сновала 
взадъ и впередъ, толкала и сбивала съ ногь другъ-друга, 
совершенно безъ всякой надобности. 

Впереди, за столомь, сидБлъ за самоваромь барокій қа- 
мердинеръ, Поликариь Карнбичь, въ какой-то длинной бе- 
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кеш, не то съ кошачьимь, не то съ собачьимъ воротни- 
комь, и опесиво глядЪль на толпившуюся челядь. 

Поликариь не быль похожь на своего брата Пахома; 
онъ имъль высокій ростъ, огромный носъ и важную осан- 
ку; держался всегда прямо и гладёль на веёхъ свысока. 
Часто, ие хотя кому-нибудь отвътить на вопросъ положи- 
тельно, Карнфить плотно сжималъ губы и кривилъ на сторо- 
ну роть. Хотя эта гримаса не выражала ни «да», ни «нЪтъ», 
но посл этого уже отъ него ни слова нельзя было добить- 
ся. Передь бариномь Поликариь постоянно разыгрываль 
роль вЪрнаго, нелицемФрнаго слуги, хотя въ сущности быль 
величайшая шельма, готовая напақостить всЪзмъ и каждому, 
иногда безъ всякой для себя пользы, а такъ, изъ одной в03- 
можности сдфлать вредъ. 

-- Здорово, Полпкарпъ Карнбичьы! На-силу-то вы къ намъ 
припожаловали... — обратился вошедшій Иванъ Степанычь 
къ камердинеру. 

— Да, припожаловали наконець, Ивань Отепанычь, — 
отв®тиль сквозь зубы послъдній, пристально оглядывая при- 
кащика съ головы до ногъ, словно мряя глазами его не- 
большую Фигуру. 

— Нежданно, Карнћичъ, такъ нежданно, что мы и ком- 
нать не могли приготовиты.. 

— Что-жъ дфлать... маленечко врасплох... и мы пони- 
маемь, что это не вофмь ирятно... Однако, Иванъ Отепа- 
нычъ, не хочешь-ли со мною чаю напиться? 

-- Что ты, Поликариь Карнфичъ, Богь съ тобою!—вос- 
кликнуль старикъ,—до чаю-ли топерича... Я думаю, прежде 
всего нужно барину глаза показать... ГдЪ Володимеръ Алек- 
сандрычь пребывать изволить? я думаю, вверху?.. 

— Да-съ вверху... —отвЪтиль сь ужимкою Поликариъ. 

Прикащикъ быстро повернулся къ дверямъ, чтобъ идти. 

— Куда әто-сь?--спросиль Флегматически Карнфичь и 
отдүлея какъ кузнечный мЪхъ. 

— Какъ куда? къ барину. 

— Безь доклада!.. н-н®тьъ, любезнишій, безъ доклада къ 
нам не ходятъ-съ... На словъ къ нам камердинеръ сдфлаль 
ударенте. 
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Отепанычъ остановился; его какъ-то странно всего пере- 
дернуло, словно змфя ужалила. 

— Что ты оказаль, Карничъ? безь доклада..—прогово- 
риль онъ взволнованнымъ голосом. — Прежде я къ покой- 
пику старому барину за всякой чась безъ доклада доступъ 
имфлъ, когда надобность того требовала... А теперь, разв% 
ужъ молодой-то очинно спесивъ?.. 

-- Спесивы мы, или н%тъ, не всякому о томь разсуж- 
дать, сказаль значительно камердинерь; мы не споримъ, мо- 
жеть, у стараго барина и были свои старые порядки, а у 
насъ теперь —овои новые...— И Поликариъ, не глядя уже 
боле на прикалцика, спокойпо принялся нить чай. 

Телерь только ясно поняль Иванъ Отепанычь, кто бы-- 
ли его враги; но, не показывая виду, скрёпиль сердце и 
отвЪчаль спокойно: 

— Я этого пе вћдалъ, Поликариъ Карнфичь, я думаль 
попрежнему... Такъ ужъ потрудись, доложи барину.. 

Камердинерь поставиль на столь допитый отакань, и 
привсталь немного, потомь снова опустился на скамью и 
сказаль, потягиваясь: 

— Тьфу ты! какь я тяжель попче сталы... а тутъ еше 
этакая чертовская лфстница!.. Әй, кто тамъ? иди сюда!.. 

Дв дъвки и мужикъ, толкая другъ-друга, бросились къ 
столу на зоһь камердинера. 

— Сходи кто нибудь наверхъ, доложи барину... прого- 
вориль поосл%дній; но уставивь глаза на подступившихъ, 
прибавилъ: тьФу, свиньи! и печесаныя, и иетесаныя, — 
какъ такихь үродовъ пошлешь? ч-ч-черти!!—Съ иослднимъ 
словомь Карнфичъ поднялся и мӘрнымһ шагомь направил- 
ся къ двери, предварительно плюнувъ на 008 стороны. Че- 
лядь почтительно передь нимъ разступалась. 

Долго прикащикъ ждалъ докладчика, и ждаль словно на 
угольяхъ, а послфдняго все еще не было. Иванъ Отепанычъ 
успфль и на кухн® побывать, которая была рядомъ съ люд- 
скимъ Флигелемъ и гд теперь Домна Власьевна, съ засу- 
ченными рукавами и съ раскраснфвшимся лицомъ, готовила 
на илитћ для барина ужинъ, собственноручно управляясь 
Съ полдюжиною кострюль и въ то же время покрикивая 
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на двухь бабъ, изъ коихь одна ощипывала курицу, & дру- 
гая сбивала въ горшк% сливки. 

— Ну, воть, Домна Власьевна, наконецъ и баринъ къ 
намь пожаловалъ!..—произнесъ Иванъ Отепанычъ, стараясь 
казаться спокойнымт, хотя на самомъ д®л у него на серд- 
цЪ кошки скребли. 

— Ахъ, Иванъ Степаныты и не говори лучше... В%дь 
какъ нечаянно-то пожаловалъ!.. — воскликнула ключница, — 
и сколько хлопотъ, ногь подь собою не слышу: и св%- 
телку очищай, вещи свои убирай куда хочешь; а тамъ ужинъ 
готовь... А все я одна, кЪмь возьмешь? вонь помощницы: 
то какія!..--она указала на бабъ.— Что ты, дура, не видишь, 
что-ли, что сливки черезь край изъ горшка льются?.. — 
крикнула Власьевна на одну изъ них». 

— Ну, что бы о прИздф-то насъ извЪстить Володимеру 
Александрычу?--и домъ-бы прибрали, приготовили-бы все, 
кахь олӘдуетв...--замбтиль прикашикь. 

— И не говори, Ивань Отепанычъ, совсфмь нечаянно 
накрылъ... И то въ домЪ печки уже затопили, кумъ Па- 
хомъ распорядился... 

-- Отчего-жь мн не дали знать, когда господинъ пр1%- 
халъ? сказаль старикь, снова уколотый именемъ Пахома, — 
и кому, понастоящему, сл$дуетъ здфсь распорядки дблать2-- 
мн%, или Пахому? 

— Ничего я не знаю... Мн», право, самой до себя, —от- 
в%чала уклончиво дворечиха.—Слышала я, что баринъ при- 
казываль старосту позвать, такъ, можеть быть, староста и 
распоряжается, по барокому же приказанию. 

Итань Степанычь одержаль вздохъ, и помолчавь съ ми- 
нуту, опросиль, смотря на кострюли: 

-- Что это, Домна Власьевна, ты про одного такъ мно- 
го готовишь? 

-- Какое про одного!—съ бариномь еще два гостя прі%- 
хали. 

Прикащикъ вернулся въ людскую. Возвратившійся Кар- 
нфичь уже опять сидфль за столомъ и барабаниль цаль- 
дами, въ ожиданіи вновь-подогрБвавшагося самовара. 
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— Пу, чтб, Поликарпь Карн%ичъ? — спросиль Степа- 
нычь нетерпфливо. 

— Да ничего-сь,--отвбчать алегматически камердинеръ. 
Мы сегодня не принимаемь никого-съ. 

— Какъ не принимаемъ? 

— Такъ просто-запросто никого видЪть не хотимъ-съ, 
да и все тут». 

— Кто, баринъ?--спросилъ старикъ въ недоум%ніи, гля- 
дя вопросительно на камердинера. 

— Конечно, м-м5...--Поликарпь сжаль губы и скривилъ 
рот>. 

— Отчего-же это, Карнзичь?—вскрикнуль испуганнымъ 
голосомъ старый ирикащикь. Можетъ, Володимерь Алек- 
сандрычь приказаль завтра? можеть, онъ усталь съ до- 
роги? — Посл%дній вопросъ быль скор%й мысль вслухъ, ко- 
торою Степанычь хотфлъ себя успокоить. Но какъ-бы то ни 
было, камердинеръ бол%е не отвбчаль, и спокойно принялся 
снова за чай, потому что самоваръ уже быль ноданъ, даже 
не пригласивъ на этоть разъ прикащика. Отарикъ увидфлъ, 
что ему нечего бол%е добиваться у камердинера, и, затаивь 
въ груди вздохъ, съ какою-то острою болью въ сердцћ, 00 
тавиль людскузо; съ минуту постояль онъ вв сфняхь, при- 
слушиваясь къ незнакомымъ голосамъ, доносившимоя свер-. 
ху. Подумалъ-было подняться на лфотницу, и безь докла- 
да, самовольно, предстать предь барекія очи, но потомъ раз- 
думалъ, твердо рВшась ждать завтрашняго дня.— Умро ве- 
чера мудренһе-прошепталь самъ себъ Иванъ Степанычь, 
сходя съ крыльца, и столкнулся съ Веденћемъ. Крестный и 
крестникь поздоровались. 

— Послушай-ка, парень, — сказаль прикащикъ, отводя 
въ сторону молодаго кучера, —скажи ты мн по чистой с0- 
вЪсти: правду-ли ты писаль мн изь Москвы, съ Егоромь 
Жмулинскимъ, что будто-бы барину на меня какое-то пись- 
мо было?.. 

— Воть, батюшка-крестный, пусть я түть на м%ст5 
провалюсь, коль я хоть въ одномь словечкЪ солгалъ... Все, 
какъ есть, истинная правда была...--отвӛчаль ВеденЪй ув%- 
рительно. 
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— То... приходи ко мн завтра, потолкуемъ,—-проговориль 
Тихо старик», оглядываясь по сторонам. Онъ заелышалъ 
голось старосты. ПослЪдній въ это время показался съ Ф0- 
наремь въ рукЪ, на крыльцв большаго дома, приказывая 
слЬдовавшему за нимь парню запирать наружныя двери. 
Чтобъ не столкнуться оь Пахомомь и избБжать безполез- 
ной ссоры, Изань Отепанычь носнфшиль за ворота, предос- 
тавляя все завтрашнему дню. 

Эту ночь прикащикъ провель чрезвычайно тревожно, въ 
ожиданін разовфта. Но могла-ли въ его старую голову прій- 
ти мысль, что камердинеръ и не думалъ докладывать 0 немь 
господину, однако на д5л5 было такъ. 

Теперь, любезный читатель, позвольте познакомить васъ 
оьтФмь лицомт, которое своимъ пріъздомъ надфлало столько 
тревоги въ мирномъ до сей поры селф Заовражь%, — причи- 
пило столько опасеній старому Ивану Стеианычу, ‚ слывше- 
му примромъ честности, и столько хлопотъ Домн% Власье- 
вн, изгнавь ее съ сожителемъ изъ теплой, привольной св%- 
телки въ общую людскую, и заставивь собственноручно гото- 
вить ужинь. Л именно: съ молодымъ помфщикомь Заовражья, 
Владиміромь А лександровичемъ, о которомъ такъ много тол- 
ковали его крестьяне, но котораго мы еще не знаем. 

Владимірь Александровичь десятилётнимъ мальчикомъ 
быль отвезень въ московекій кадетскій корпусъ и пьшушень 
оттуда въ П.И армейскій пхотный молкъ юнкеромъ {(зна- 
чить способности имфль не блестящія). Въ двадцать восемь 
лъть, въ чин штабоь-капитана, онъ командоваль ротою, и 
имћя громкій голосъ, воображаль себя строгимъ и примФр- 
но справедливъмъ командиромь, хотя на ДОЛ быль только 
взбалмошнымъ крикуномь. Оправедливость-же его, ири не- 
ровномь характер, тоже часто была дъломъ минуты. Иной 
разь, нашь ротный строго ззыскиваль съ подчиненныхь за 
малЪйшую ошибку; въ другой--прошаль отечески отъявлен- 
наго негодяя, заслуживающаго справедливаго наказанія. 
Впрочемъ, илуть Фельдфебель, вызнавшій воб слабыя сто- 
роны ротнаго и умёвшій войти въ его довфрениость, хозяй- 
ничаль въ ротф едва-ли не боле самого Владиміра Алек- 
сандровича. 
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Собою штабсь-капитанъ быль видный, красивый мужчи- 
на; имфль высокий рост, густые, черные, волнистые воло- 
сы, живые, блестящіе глаза, закручепныя въ кольца усы, и 
широкія плечи. Мужчины называли его молодцомъ, женщи- 
ны любовались имъ. И хотя Владимірь Александровичь не 
могь похвастаться ни изяществомь манеръ, ни особымъ 
ум%ньемъ рисоваться, но въ его тизіономіи, осанкъ и, сло- 
вомъ, во всей его ФигүрЪ было что-то такое ухарское, 0%- 
летное, —что въ немъ чрезвычайно нравилось провинціаль- 
нымъ дамамъ. И во все время полковыхъ стоянокъ по раз- 
нымъ городамъ и городкамъ широкой матушки Руси краси- 
вый штабсъ-капитанъ постоянно быль предметомъ ухажи- 
ванья, обожанія и ревности женщинъ. 

И староста на имянинахъ у дворецкаго и ВеденЪй въ 
письм$ къ прикащику оба врали, что баринъ ихъ шибко иг- 
раеть. Владиміръ Александровичь играль не въ большую; 
но что самый ничтожный проигрышъ б%силь его до край- 
ности, то это была сущая правда. 

Въ домашнемъ быту нашь наслвдникъ не рЪдко нодда- 
вался вліянію свосго камердинера Поликарпа, въ честности 
котораго онъ ни-разу не усомнился. Поликарпъ-же, прикры- 
ваясь маскою безкорыстнаго усердія, часто управлялъ бари- 
помъ, какь хотЪлъ, посредствомъ совътовь и наговоровъ. 

Получивь вЪоть о смерти отца, Владимірь Александро- 
вичь каждый день сбирался подать въ отпускъ, но удержи- 
ваемый разными обстоятельствами службы, неизвћстно, ско- 
роли собрался бы, какъ вдругь безьименный, но правдоподо- 
бный доносъ на прикащика, которому такъ много довБряль 
покойный отецъ, заставиль паслфдника пренебречь многимъ 
и поспбшить пофздкою въ им%ніе. 

Въ то время, какъв внизу, въ людской и кухи идетъ 
такая суматоха, мы посмотримъ, что дфлается въ свътелк®, 
на-скоро меблированной кой-какою мебелью, переношенною 
изъ дома. 

Передъ столомъ, уставленнымъ привезенными изъ горо- 
да и уже часто опорожненными бутылками, полулежалъ, въ 
широкомь креслЪ, молодой помфщикъ. Его высокую фигуру 
облекалъ какой-то длинный иглатрокь, изъ пестрой шерстя- 
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ной матеріи, сь бархатною выпушкою и шелковыми кистя- 
ми. Владимірь Александровичъ курилъ сигару, и покручи- 
вая усы, самодовольно поглядывалъ на своихь собес®дни- 
ковъ, изъ коихь одинъ былъ поручикь Харчукь, олужившій 
въ одномъ полку съ хозяиномъ и слывиий его закадычнымъ 
пріятелемъ, съ которымъ Владимірь Александровичь каж- 
дый день спорилъ, ссорился и все-таки не могъ быть безъ 
него. Харчукъ, несмотря на лФнивую, неповоротливую на- 
ружность, быль үмнфе своего товарища. И какъ хитрый 
хохоль, виолнф сознаваль это; не любя хвастовства, онъ при- 
своиль себф право на каждомь шагу впрахъ разбивать вс% 
такого рода выходки Владиміра Александровича, который ни- 
когда не прочь быль прихвастнуть. 

Имя ограниченныя средства, Харчукъ постоянно былъ 
нахл%бникомъ штабоъ-капитана. И когда послёдній побхаль 
въ имбне, поручикь объявилъ, что тдЪ-то, верстахъ въ 
восьмидесяти оть Заовражья, живеть его троюродная тетка, 
очень его любившая въ дЪтств%, которую онъ хорошо пом- 
нилъ и желалъ-бы съ нею повидаться... Владимірь Алек- 
сандровичь, разумфется, пригласиль его съ собою, и при- 
везъ въ Заовражье. 

Другаго собесфдника, чиновника Пуговкина, охицеры на- 
ши захватили въ город. Пуговкинъ быль когда-то корпу- 
снымъ однокашникомъ съ Владиміромъ Александровичем», 
но котораго, волёдствіе какихъ-то обстоятельствъ, судьба 
столкнула съ военнаго поприща на гражданское. 

Пуговкинъ быль крошечный человъкъ, съ крошечною 
головкою, крошечнымь круглымъ лицомь и крошечными 
выпуклыми глазками. Въ корпусВ товарищи вм%сто /70206- 
кинз его называли пуювкою. И дЪйствительно онъ былъ по- 
хожъ на пуговку. 

Теперь, сидя на стул, Пуговкинъ безпрестанно ощипы- 
валося, привскакивалъь и вертӛлея на већ стороны, словно 
әлюгерь, между тъмъ какь поручикь Харчукъ, развалясь, 
спокойно, съ полузакрытыми глазами, затягивался изъ длин- 
наго чубука. 

— Знаешь-ли, брать, Пуговкинъ, какъ меня въ полку 
прозвали?--продолжаль хозяинъ начатый разговорь, весело 


ДГУГЪ-ПРІЯТЕЛЬ. 15 


смотря на гостя, меня, братецъ ты мой, прозвали злодЪи- 
товарищи Машенькою. 

Пуговкинъ разразился звонкимь, оглушительнымь хохо- 
томъ и нЪесколько минуть его крошечная хигурка тряслась 
қакъ въ лихорадкф. 

— Ну, нечего сказать, похожь на Машеньку, и на са- 
мую сантиментальную Машеньку... проговориль онъ, все еще 
задыхаясь оть смЪха. 

-- Ты прежде узнай, что подало къ тому поводъ?— ока- 
заль Владиміръ Александровичь, едва самъ удерживаясь отъ 
хохота. Вотъ, братець ты мой, какой случай: гдЪ я ни квар- 
тировалъ, непремфнно на квартир% находилась или молодая 
хозяйка, или хозяйская дочка— Машенька, и вс, шельмы, 
прехорошенькія... Ну, разумфется, и ухаживали за мною, 
какь слфдуетъ.. Да и я ужь, мое почтеше— спуску пикому! 
и самую непристулную-—иришелъ, увидфлъ, побфдиль!.. А 
провинцальныя дурочки ужасно ладки на военныхь, 060- 
бенно, этакъ, молодецки закрутишь усы, да верхомъ, такъ, 
подперевшись рукою, профдешь мимо окна разъ пять взадь 
да впередь, и назавтраже отъ деныцика услышишь: — что, 
моль, ваше благородіе, хозяйская дочка, или тамъ сама хо- 
зяйка распрашивала, сколько вамь лътъ, много-ли душь имфет- 
ся и проч... Ну, воть, какъ-бывало идешь на ученье съ но- 
вой квартиры, офицеры ужь и спрашивають: «чтб, Ма- 
шенька, есть?» Разумћется, есть, говоришь, ужъ видно, 
судьба мол такая... Велфдотв1е этого и прозвали меня Ма- 
шенькою; ей-Богу, правда, спроси Харчука... 

Пуговкинъ повернулт головку къ Харчуку и смотрёлъ 
на него вопросительно. 

— Лжетъ! — произнесь отрывисто поручикь; и затя- 
нулся. 

— Кто лжетъ?.. я лгу?.. — воскликнулъ, живо приподни- 
маясь, хозяинъ. Глаза его засверкали. 

— РазумФетоя, ты. 

-- Харчукь, развЪ не на псёхъ квартирахъ были Ма- 
шеньки? Развб не вмбетВ съ тобою смфялись мы этому 
странному обстоятельству? 

— Конечно, не везд%. 
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— Какъ? да только у однихъ Филиныхь, въ Ивановк%, 
и не было Марьи...--перебилъ штабсъ-капитанъ. 

— Не перебивай пожалуйста, я хотълъ сказать, что не 
вездв были онъ молодыя и хорошенькія. Поручикь сталь 
выколачивать трубку. 

— Врешь ты! вездв молодыя и хорошенькія, только у 
Филиныхъ не б... 

— Какъ, у Филиныхъ не было Марьи? — перебиль въ 
свою очередь Харчукъ, — а Марья-то Паенутьевна, хозяй- 
скал теща, развЪ не волочилась за тобою? Ты и ее, вроя- 
тно, хорошенькою считаешь, что теб% цЪпочку къ часамъ въ 
имянины подарила, да живыхъ стерлядей завсегда присыла- 
ла... Такъ ужь ей, любезный, я думаю, шестьдесятъ есть... 
а носъ!.. Поручикъ приставиль 06% руки къ собственному 
носу и потомъ спокойно закуриль трубку. 

Пуговкинъ схватился за бока, и снова, что называется, 
покатывался отъ омфху. Оконъуженный, Владимірь Алексан- 
дровичь покраснфлъ какъ ракъ, но вдругь не нашелся что 
отвВтить и только произнесъ съ укоризною: 

— АстаФій!.. 

— Называй «Остапь.» Хочу свое нацпональное имя но- 
сить, сказаль поручикъ, снова затягиваясь. 

— Я хотфлъь сказать, что ты чортъ! — воскликнуль съ 
досадою хозяинъ. 

— Ну, за здоровье всзхъ Машенекъ на свът%!.. сказалъ 
Пуговкинъ, наливая рюмку, — и молодыхъ и старыхъ, и 
всЪхъ ихъ обожателей!.. Причемъ онъ залпомъ опорожниль 
налитое. 

— Әй, вина! крикнүль Владиміръ Александрович, обра- 
тясь къ двери, гд стоялъ Наумъ Өомить, въ своемъ длин- 
номь сюртук® и очень контузился, безъ перчатокь и бфла- 
го галотуха, которые Домна Власьевна въ суматох® куда-то 
упрятала. 

— Вино, сударь, все на столЪ-съ, — отвфчаль дворецкій, 
почтительно выстуливъ изъ полу-тћни. 

— Какой-чорть на стол%!--почти ничего нътъ... сказалъ 
баринъ, оглядывая нФкоторыя изъ бутылокъ, въ которыхъ ни 
капли не оказывалось; скажи-ка своей женЪ, нЪтъ-ли ГДЬ ни. 
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будь въ погреб оставшихся старыхъ наливокъ... прибавиль 
онъ, обратясь къ Өомичу. 

-— Помилуйте-съ, сударь, какія-жь наливки-съ... Покой- 
ный баринъ словно предчувствовали свою смерть: послъдній 
годь ничего не приказали запасать-съ... отвфчалъ дворецкії, 
смотря въ глаза господину яснымъ взоромъ невиннаго мла- 
денца. 

— Вздоръ! Вы, бестїи, давно растаскали все, вотъ что... 
По крайней мБр5 дождемся-ли мы сегодня ужина?— Влади- 
мръ Александровичь сердито бросилъ окурокъ сигары. 

Наумъ Өомичъ, съ быстротою молніи, побфжаль на ку- 
хню. 

-- Какь видится, вол дворня самыя разбалованныя 
шельмы!.. замфтиль наслфдникъ, обращаясь къ Пуговкину. 
Ну, да я ихъ образумлю, наведу на путь честности... 

— Зачфмъ-же безъ иоключеня обо вобхъ такъ думать?.. 
отозвался поручикъ. 

-- ПоневолЪ, брать, разочаруешься и станешь такъ ду- 
мать, когда прикащикъ, которому отецъ въ продолженіи трид- 
цати лЪтъ какъ своей душЪ довърялъ и ни въ чемъ не могь 
замЪфтить, и тоть оказывается мошенникомъ. Чтожъ посл 
этого? Право, только мой старый Карнвичъ, в®рно, и есть 
на свт чест... 

— Первый плутъ!.. перебилъ Харчук. 


КРИЯ" 


На другой день утромъ крестьяне села Заовражья на 
двор® господскаго дома дожидались пробужденія своего по- 
мфщика, чтобъ поздравить его съ пріёздомъ и по русскому 
обычаю поднести хлбъ-соль. Въ головћ мужиковъ былъ самъ 
Иванъ Отепангтть; старосты не было между ними, онъ на- 
ходился въ дом%, гдз исправляли все, что слЪдовало испра- 
вить; мыли и чистили. 

Наконець ровно въ двбнадцать часовъ Владимірь Алексан- 


дровичъ, съ заспанными глазами и нћоколько помятою Физ10- 
Отд. І. 2 
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номею послЪ вчерашней попойки, вышелт на крыльцо, въ 
сопровожденіи своихъ гостей. 


— Здравствуйте мои любезные!..—сказаль онъ ласково 
крестьянамъ, хотя сначала и намбревадся показотьоя серьёз- 
пымъ, чтобъ сразу возхъ озадачить, но при видЪ столькихь 
обнаженныхъ головъ, рыжихь, черныхъ, сфрыхъ, густоволо- 
сыхъ и вовсе безволосыхъ, помщикь нашъ невольно уми- 
длился. 


Въ-самомъ-дфлЪ, Владимірь Александровичь никогда не 
испытываль такого удовольствія, при видЪ своей роты, кри- 
чавшей ему привфтеттіе по команды. Въ привътъ же мужи- 
ковъ, въ ихъ низкихь поклонахъ онъ видфль что-то близ- 
кое, родственное, и передь нимъ мгновенно промелькнуло 
его давно прошедшее дфтотво, полузабытая жизнь въ деревнФ 
и образы т$хъ лиць, которыми обставлена была его дЪт- 
ская жизнь. 


Прикащикъ, съ низкимъ поклономъ, дрожащими руками 
поднесь Владиміру Александровичу хлбъ-соль, на большомъ 
Фаянсовомь блюд, и раскрылъ-было ротъ, желая что-то 
сказать, но вотрВтясь глазами со взглядомъ барина и уви- 
дЪвь сзади его Поликарпа, скривившаго ротъ, Иванъ (те- 
панычь вопомниль вчерашній вечеръ, Веденфево письмо и 
только мямлилъ губами, не могши произнести слова. 


Онугрій, самый старшій изъ Заовражскихъ крестьянъ и 
самый зажиточнФйшій, съ почтенною наружностио и длинною 
сЪдою бородою, выручиль Ивана Отепаныча. 


— Не погнушайся, батюшка-баринъ, нашимь мужицкимъ 
үсердіемъ, произнесь онъ, чуть не до земли кланяясь,—мы 
вс желаемь тебЪ здравствовать долг!е вЪки!.. 

— Спасибо за ваше желаніе, мои милые!..—отвђчалъ ба- 
ринь; приняль блюдо съ хл%бомъ и передалъ его. камерди- 
неру. 

— Не погн%вайся на насъ, сударь Володимеръ Алексан- 
дрычъ. Мы пришли твою милость съ пріёздомъ троздра- 
вит,—проговорилъ другой мужикъ. 

— Не оставь, нашь отець, насъ своею господскою мило- 
стью, какъ не оставляль насъ твой покойный родитель, 
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царство ему небеснов!..---посдышадоя изъ толпы третій дре- 
бозжащій голосъ. 

— Я вами, мужички, очень доволенъ, и благодарю васт; 
съ своей стороны считаю долгомъ пещись о вашихь ну- 
ждахъ, какъ 0 своихъ собственныхъ и надвюсь заслужить 
вашу любовь,—проговориль торжественно умиленный пом%- 
ЩИкКЪ. 

И мы нисколько не солжемь, если скажемъ, что въ эту 
минуту у Владиміра Александровича такъ широко раскры- 
лось сердце, что онъ быль готовъ обнять всЪхь этихъ 00- 
родатыхь говоруновъ, и обнялъ бы, еслибь не боялся уро- 
нить въ ихъ-же глазахь своего барскаго достоинства. 

Прикащикъ все это время шевелилъ губами, какъ будто 
вспоминая затверженную, но забытую р%чь. Паконецъ онъ 
собрался съ духомь и началь дрожащимъ голосомъ: 

— Позвольте, сударь... Володимерь Александрычъ, по- 
здравить васъ... ва... вашему вФр...ному слуг%... Сподоби ме- 
ня Господь-Богъ послужить вашей милости... хотя малую 
толику... нелицемЪрно... какъ я олужиль вашему тятень- 
кЪ...--Олезы показались на глазахь старика. 

Баринъ устремиль на него пристальный взглядъ. 

— А! Отепанычъ!.. теперь я узналь тебя... ты все тоть 
же!.. Однако н%тъ, тоть, да не тот сталъ...—Растроганный 
Владимірь Александрович въ настоящую минуту забыль о 
всЪхъ дрязгахъ и наговорахъ на прикащика и сказанными 
словами, безъ всякой задней мысли, хотЪль только выразить, 
что Отепанычъ довольно-таки постарЪль. 

Но старикъ, грустно и подозрительно настроенный, терзав- 
цойся опасенілми, и вдобавокъ вовсе не спавиий прошед- 
шую ночь, значитъ, находящійся не совсфмь въ пормаль- 
номъ состоящи, быль пораженъ словами барина, считая ихь 
для себА приговоромъ. 

— Ты придешь ко мнЪ погодя; мнв 0 многомь нужно съ 
тобою говорить...--добавиль Владимірь Александровичь, от- 
носясь къ прикашику, и потомь обратясь быстро кь толп%, 
прибавиль:-—въ будущее воскресенье, мужички, приходите ко 
мн на объдъ, а теперь покуда прощайте! 

Мужички низко поклонились. Владимірь Александровичъ 
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съ гостями удалился, а Иванъ Отепанычъ стоялъ на мст 
какъ вкопаный, тоскливо опустивъ голову. 

— Это!.. это, я вамь скажу, единственная картина: ло- 
мӧщикъ... крестьяне... съ хл%бомь-солью.. какъ отецы.. 
какъ дфти!.. восхитительно! умилительно! художественно!.. 
восклицаль Пуговкинъ, какимъ-то замирающимъ голосом». 

— Не хочешь-ли ты написать картину изъ этого сюже- 
та?—спросилъ хозяинъ, самодовольно улыбаясь, и развали- 
ваясь въ кресл%. 

— Конечно-бы нанисаль, еслибы обучался этому боже- 
ственному искусству. Но, пов®рьте господа, въ душ я тотъ 
же истинный художникњ; восторгаюсь вомъ, что выходитъ 
изъ рамокъ обыденной жизни; восторгаюсь, ей-Богу востор- 
гаюсь! 

— Ахь, какіе прекрасныя Фразы! Гдф это ты, Пугов- 
кинъ, ихъ вычиталт, потому что вовсе того не чувствуешь, 
о чемъ говоришь... Вонъ, мой Астатій чувстпустъ больше и 
лучше, чЪмъ говорить... Не правда-ли, Астазй?— обратил- 
ся онъ кь поручику. 

— Зови Остапомъ, — отозвался послЪдей, ничего я те- 
перь не чувствую, кромб жажды опохм%литься... Да еще 
хорошо бы, бест1я, твой Карнфичь похлоноталъ поскорће о 
самовар%, а то онъ, каналья, развалился гдж-пибудь въ люд- 
ской и сибаритничаеть, какь и его баринъ... Я думаю, и 
чаю давно, мошенникь, напился. 

— Ты ужь слишкомъ несправедливъ, Харчукъ, къ моему 
слуг: онъ честный старикъ, замбтиль хозяинъ. 

— То есть, ты хотФлъ сказать, что онъ первый плутъ? 

Явились Өомичь съ самоваромь и Домна Іласьевна съ 
завтракомъ, а также и нарочный, посланный ночью въ го- 
родь за виномъ, и начался холостой завтракъ, въ продолже- 
ніи котораго хозяинъ, по обыкновенію, хвасталъ, "что ни 
одна изъ хорошенькихъ сосфдокъ (если только таковыя най- 
дутся) не устоитъ противь него. Харчукь впрлхъ разбиваль 
своими лаконическими выходками такую самонадбянность 
штабсъ-капитана. Пуговкинъ заливался звонкимъ хохотомъ 
и подпрыгиваль какъ мячикъ. Потомъ гости заспорили меж- 
ду собою: которая служба лучше,—военная, или штатская? 
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Пуговкинь завидоваль эполетамъ, браниль самъ себя за то, 
что оставилъ военное поприще, вспоминалъ свою жизнь въ 
корпус и хвасталоя своими учебными способностями. Пору- 
чикъ, напротивъ, завидовалъ спокойной гражданской служб, 
которая, какъ онъ говорилъ, боле согласовалась съ его ха- 
рактеромъ, склоннымъ къ сидячей жизни, и перечиоляль вс 
выговоры и аресты, которые ему случалось перенести отъ 
начальства въ продолженіи службы за свою лФность. 

Владимірь Александровичь, увидя, что его камердинерь, 
присвъ на корточки, рылся въ одномъ изъ чемодановь, 
спросилъ: 

— Ну, ты какъ, Карнфичъ, небось отдыхаешь здфеь, а?.. 

— Какое, сударь, тутъ отдыханье-съ... Видите, какъ я 
въ три погибели согнуль свою старую спину-съ... пора-бы 
мн%, сударь, и на покой... выберите кого-нибудь помоложе, 
какой я вамъ камердинв-сё, меня ужъ усиЪхи, сударь, не бе- 
рутъ-съ... хоть и радь бы вамъ служить по гробь моей 
смерти-сз... — отвбчаль Поликарпъ, опершись руками объ 
стулъ и медленно поднимаясь оь пола. 

— Погоди, отдохнешь, помолодфешь... Ты, я думаю, радъ, 
что пональ на родину, а? Давно, братъ, здБсь не бывали. 

— Конечно, сударь, родина и родные, напримфрь, брате, 
сестра... а ужь радоваться-то, я полагаю, нечему-съ... на- 
родь все такой необразованный, трудно и толковать съ ни- 
ми, никакого понятія не имбють-сһ.. Мы хоть и лакейство, 
а ужь все нс то-съ; свфтъ таки-видали, слава Богу-съ... 
Да и вамъ, я думаю, Владимірь Александрычъ, скучновато 
здфсь покажется-съ съ непривычки-съ... 

— 0, напротивъ, мн% очень весело. Воть, въ воскресенье 
для крестьянъ обЪдь сдфлаемъ; бабъ и дфнокъ пони пЪть 
заставимъ, повеселимся, а тамь съ сос%дями знакомиться 
станемъ. А что, КарнБичь, не слыхалъ, рады мужики на- 
шему прібаду, а? 

-- Надобно полагать, сударь, что рады. У многих», чай, 
изь нихъ до васъ просьбы есть. Вонв, и братъ мой, Па- 
хомъ, хочеть для сына у вась невботы просить-съ. 

-- А! воть еще штука! крестьянохія свадьбы устраивать 
должно быть очень иптересио!.. — воскликнуль весело нашһ 
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помфщикь и, обратясь къ поручику, спросилъ: что ты на 
это скажешь, Астатій? 

— Говорю, зови Остапомъ. Я скажу, что человЪку всегда 
пріятно т5шить свой произволъ,—проговориль Харчукъ, вы- 
пустивъ изъ рта огромный клубъ табачнаго дыма. 

— Какой же тутъ къ чорту произволъ! Женитьба въ бы- 
ту крестьянина необходимость въ хозяйственномъ отношени. 
Не правда-ли, Пуговкинь? 


— А также и огражденіе нравственности, —отвћчалъ, хо- 
хоча, Пуговкинъ. 

— И тя...гло!..--протянулљ Флегматически поручикъ. 

— Ты, Харчукъ, не слишкомь-ли ужь матеріально смо- 
тришь на веши?--возразиль съ досадою хозяинъ. 

Владиміръ Александровичь надулоя, и помолчавъ съ ми- 
нуту, заговориль опять съ своимъ камердинеромъ: 

— Итакъ, Карнфичь, мужички рады нашему прі%зду? 
Это для меня очень пріятно. 

— Конечно, сударь. И если кто наме не радъ, такъ это 
прикащикъ. Да и тотъ, старая, хитрая кошка, прослезился, 
какъ сталь хл%бь-соль подносить: видно, совботь заговорила. 
Мужички говорять, что онь таки порядочно набиль кису 
вашими, сударь, денежками...—проговориль Поликарп». 

— И мужики о томъ говорятъ? спросилъ горячо баринъ. 

-- Да-сь, говорять, только глухо-съ; знаете, боятся. А 
я бы вамъ совфтоваль хоть маленько приструнить старика. 

Священникъ, пришедшій поздравить Владиміра Алексан- 
дровича съ прівздомъ, прервалъ этоть интересный разговоръ 
у барина съ камердинеромъ. 

Спустя немного, явился по приказу барина и Иванъ Оте- 
панычь. Но Владиміръ Александровичь быль уже въ такомъ 
состоянш, что распросилъ только старика: велика-ли у него 
семья? сколько ему лёть? Объявилъ, что о хозяйственныхъ 
предметахь толковать сегодня не имћетъ времени, и назвавь 
прикащика старымъ котомъ, ласково отпустиль его, къ не- 
удовольствию своего камердинера, который, видя это, только 
кривиль роть и рёшилоя дожидаться благопріятной для се- 
бя минуты. 
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Обязанности службы заставили Пуговкина на другои день 
уъхать въ городъ. 

Между тБмъ въ дом все прибрали и привели въ поря- 
докь, выбили и установили мебель, открыли зеркала и раз- 
вЪшали снятыя со стнъ картины. Садовникь отыскалъ гдф- 
то зимнихь цвбтовь и украсиль ими окна. Домна Власьев- 
на повћсила кисейныя занавбсы,--и старыя угрюмыя хоро- 
мы глянули веселбе. Въ нихь пахнуло жилымъ духомъ, ко- 
гда перебрался туда молодой хозяинъ съ своимъ праятелемт, 
поручикомь Харчукомъ. 

Владиміръ Александровичь прохаживалея по комнатам, 
которыя такъ долго оставались пустыми, и вопоминаль свои 
дфтекя игры, отца, (матери нашъ наслФдникъ не помнилъ) 
и всЪхь тБхъ, кого онъ когда-то видфль въ этомъ дом%. 
Гость понфокольку часовъ сидфль на стул съ полузакры- 
тыми глазами, курилъ, или спорилъ съ хозяином. 

Пришло и воскресенье. Заовражскіе крестьяне собрались 
къ своему помфщику на об%дъ, и были усажены Домной 
Власъевной за длинные столы въ людской, въ кухнћ и да- 
же въ сЪняхъ. Къ нимъ выходилъ баринъ, и посл ув®ряль 
поручика, что чувствоваль такое же удовольствіе, видя му- 
жичковь у себя за столомъ, какое испыталь въ тоть день, 
когда принялъ отъ нихъ хл%бь-соль. 

Посл обфда приказано было выставить бочку пива и 
нӘсколько ведръ вина; бабъ же и дввокь Домна Власьевна 
въ присутствіи барина одфлила орбхами и пряниками, при- 
чемь сама расплакалась, вспомнивъ одинь день, когда она 
точно такъ же угощала крестьянъ при Александр Иваныч%. 

Владимірь Александровичь между тЪмъ балагуриль съ 
крестьянками, хвалиль велухь хорошенькихъ изъ нихъ, щи- 
паль ихъ румяныя щеки и спрашиваль дфвушекъ: кому за 
котораго парня шыбындар ал қыөш деревепокія кра- 
сазицы жеманились, хихикали и закрывали лице руками, 
пе отвфчая ни слова. За нбкоторыхь изъ нихъ держали от- 
вӛтт бойкія молодицы и выдавали дфвичьи сордечныя тай- 
ны, чему веселый хозяинъ много смЗялся. Харчукъ молча 
курилъ и равнодушно смотр%ль на 80% эти продфлки. 

Къ обфду прЕБхало изъ города нћеколько человъкъ гос- 


24 ( РУССКОЕ СЛОВО. 


тей, знакомыхъ покойнаго Александра Иваныча, и между 
ними его дүшеприкашикь, Петрь Елизарычь, а также былъ 
приглашенъ и отец» Семень. Когда хозяинь съ гостями с%- 
ли за столъ, крестьянамь ириказано было гулять около гос- 
подскаго дома и пЪть пени, а старост съ десятскимь Ни- 
киФоромъ омотрбть за порядкомъ. И потрудились же они, 
сердечные, на своемъ посту такъ, что черезь часъ едва дер- 
жались на ногахъ и писали мыслете не хуже тЪхъ, за кЪмъ 
наблюдали. 

Иванъ Отепанычъ сидЪль въ свтелк (куда Домна Влась- 
евна съ сожителемъ успъла уже опять перебраться) и смот- 
рӛль въ окно на гуляющую толпу, раздумывая между тъмъ: 
оставаться ему на господскомъ двор до вечера, или идти 
домой?--какъ вдругь ему сказали, что подрались два мужи- 
ка и прибили бабу, которую они ревновали другь-кь-другу, 
-а что староста и десятой свалились съ ногу... Прикащикъ 
должень быль идти чинить судъ и расправу. 

На этомъ праздник, кромЪ самого Стеланыча, изъ его 
семейства были только Петръ, да Гаранька подкидышъ съ 
своимь рожкомъ. Жену свою Петръ не пустилъ. Кондрать- 
евпа, разумђетсл, сама не пошла, боясь гръха. Антиньевна 
и пошла-бы, да своей воли безь мужа не им%ла, а у свекра 
проситься не посм%ла. 

Маряшу также не пустили, да она и сама не интересо- 
валась этимъ гуляньемъ, во-первыхъ потому, что не над5- 
ялась тамъ вотрћтить Егора, во-вторыхъ, насказала ей Ан- 
тоха про барина, что очень хорошенькихъ дБвушекь любить. 
А такъ какь внучка прикащика себя дурною ие считала, 
то и боялась чего-то, хотя и не могла отдать себЪ яснаго 
отчета въ своей боязни. 

Вечеромь Владимірь Александровичъ приказаль гуляю- 
щую деревенскую молодежь позвать въ комнаты, заставиль 
пЬть иЪени; въ большой зал затЪялсл хороводь. Гаранька 
зализалоя на своемъ рожкЪ; довел5 молчаливый домъ огла- 
сился веселыми звуками. 

И надобно отдать справедливость молодому хозяину: онъ 
держаль себя сь пфвицами довольно деликатно, хотя и былъ, 
какь онь говориль, на второмь взвод, то есть, довольно 
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на-весел. Можеть быть, удалаго штабоь-капитана удержи- 
вало несколько присутотвів гостей, которыхъ онь прини- 
маль вь первый разъ, и между коими не было ни одного 
отьявленнаго гуляки, а были по большей части люди семеи- 
ные и степенные. Во они сбирались завтра пораньше уЪзхать 
обратно въ городь, а потому и посибшили ужиномь. Безъ 
этого обстоятельства, разумфетсл, хороводь и пони продли- 
лись-бы гораздо долфе. На прощанье баринъ собетвеннору- 
чно одфлиль крестьянокь мелкою серебряною монетою. 

— Веф-ли вы туть на-лицо, сколько васъ есть въ За- 
овражыБ? спросилъ онъ дЪвокъ. 

— НФть, не во%, баринь, отвЪчала Алёна, бойко высту- 
пая впередъ, АнуФріевыхъ дочерей ни одной нЪтЪ. 

— И Маремьяна прикащикова не пошла, — подговорила 
другая дЪвка. 

— Развћ у Отепаныча есть дочь? 

— Не дочь, а внучка. 

-- Отчего-жь она не пошла? 

Д%вки переглянулись между-собою, пересмхнулись, и 
молчали. 


— Отчего-жь, я спрашиваю, она не пришла? спросилъ 
уже нетери%ливо баринъ, у котораго въ голов начинало 
шумФть выпитое вино. 

— Въ самомь дЪл%, какъ это осмфлилась она не придти? 
проговорилъ лаконически Харчукъ, курившій неподалеку. 

Хозяинъ покосился на гостя, но удержался. 

— Если, баринъ, вамъ правду сказать, такъ ее дЪдушка 
не пустилъ. И какой 6%довой старикъ этотъ, Ивань Степа- 
нычы строгій, престрогій! сказала Алена, кокетливо погля- 
дывая на поручика, котораго длинные усы ей очень понра- 
вились... Но чудакъ нашь ни на кого повидимому не обра- 
щалъ вниман1я и только дымиль изъ своего длиннаго чу- 
бука. 

— Ахь, онъ старый чорть, этоть Иванъ Отепанычъ, а 
зЪрно его внучка хорошенькая, а? правда, хорошенькая? 
опрашиваль Алены баринъ. Но ни опа, ни прочія дЪзки ни- 
чего не: отьЪтили, тельно переглязулись, пересмфхнулись и 
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толною вывалили изъ залы. А Владимірь Александровичь, 
закуривая сигару, напфваль въ полголоса: 


«Здравствуй, милая красотка! 

Изъ котораго села? 

Вашей милости, сударь, крестьянка, 
Отвфчала ему я...» 


И вЪроятно какія нибудь пріятныя картины рисовались 
въ его разгориченномъ воображеніи, потому что, запустивъ 
руки въ карманы панталонъ, онъ, улыбаясь и покачиваясь 
изъ стороны въ сторону, прошелся по комнатамъ... Также 
улыбаясь сЪль за столь и улыбался въ продолжени всего 
ужина, предлагая гостямъ тосты за тостами. 


Пошли дни своимъ чередомъ. Владиміръ А лександровичъ 
успълъ сдфлать нБсколько визитовъ къ сосфдямъ; ему от- 
платили тӛмь-жо; успълъ понировать на нъсколькихъ имя- 
нинахъ, поплясать на деревенскихь вечеринках, волочился 
за женщинами по обыкновенио, лгаль и божился, по при- 
вычк%, влюбиль въ себя н%сколькихь деревенскихъ мечта- 
тельниць, которымъ матушка наказывала: какими бы ни бы- 
ло средствами, ловить такого иниереснаю жениха. 


Харчукь, не вопоминавшій болбе о тетушкФ, которую 
сначала такъ нетерпъливо хот5ль навботить, теперь то со- 
провождаль пріятеля въ разъ%здахъ по околодку и разыг- 
рывалъ въ гостяхъ роль безмолвнаго курильщика, то, оста- 
ваясь дома, училъ Домну Власьевну готовить галушки, или 
перестанавливалъ бутыли въ бутет, пробоваль изъ каждой, 
и напробовавшись такимъ образомъ, начиналь придираться 
къ Карн%ичу, и колоть самолюбе камердинера за отсут- 
ствіемъ барина, за что и получиль оть Поликарпа назва- 
ніе тунеяда. Иногда, поручикь если не попадалъ ему на 
глаза, Карнфичь, запирался въ комнатф и начиналь пПФть 
малоросеійскія пени; тогда изъ Флигеля прибФгала вся двор- 
ня, и слушала въ коридор, едва удерживаясь отъ громка- 
го хохота. Но всего чаще Харчукь по цёлымъ днямъ си- 
дЪль на стул, съ полузакрытыми глазами и курилъ... О 
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чемъ мечталь онъ, или не носились-ли передъ пимъ какія 
нибудь видя въ облакахь табачнаго дыма, рвшить трудно. 

Ивань Отепапычъ между тЪмь находился въ сомнитоль- 
номь состоянии: каждое утро онъ являлся къ барину т0 СЬ 
отчетомь въ чемь нибудь, то за приказашями. И Влади- 
мірь Александровичь иной разь приметъ старика ласково, 
долго толкуетъ съ нимъ о хозяйственныхъ предметахь, ра- 
отрашиваеть о порядкахъ, какіе велись при покойномъ от- 
ц, передаеть собственныя намФренія, требуеть совћтовъ. 

отарикь, успокоенный, веселый, возвращался домой, за- 
бывая свои опасенія, и даже не сововмь в5ря Веденфю. 
Въ другой разъ, Владимірь Александровичъ сухо отсылалъ 
Стенаныча, не сказавъ ему ни слова, и еще хуже, ни съ то- 
го, ни съ сего, начиналь бранить при немъ всъхъ вообще 
прикащиковъ, старость и управляющихъ, называя ихъ мо- 
шенниками и ворами, ни сколько не радфющими 0 господ- 
ской польз, и только набивающими свои карманы. Оловомъ 
сказать, взбалмошный характерь штабеъ-капитана начиналь 
выказываться во всей своей силъ. Разумфется, посл та- 
кого приему прикащикъ вЪшаль голову и вздыхаль пуще 
прежняго. 

Кондратьевна съ тЪхъ поръ, какь увидфла племянницу 
съ молодцомъ, удвоила свой строгій надзоръ надь Маряшею; 
и, что называется, не спускала ев съ глазъ. Хотя дфвушка 
все-таки находила время, хоть на одну минуту, повидаться 
съ любезнымъ. Кондратьевна душевно желала поскорбе 
сбыть съ рукъ ллемянницу, опасаясь какихъ-нибудь ху- 
дыхъ послфдетвй, а потому и приставала къ свекру. 

— Теперь, батюшка, и постъ проходить, скоро Рождество; 
пора бы и о Маремьянв подумать... Говорилъ ты барину о 
ея выкуп? 

— Не говорилъ еше, отвӛчаль старикъ, да я, право, и 
пристать не знаю какъ. Иной разъ Володимерь Алексан- 
дрычь такой сахарный, ну, и заговориль бы, или забу- 
дешь, или что помфшаетъ!.. воть, думаешь, —въ другой разь 
объясню его милости. Въ другой-то разь--и б%да!.. не под- 
ступайся... и рветь, и мечетт. 

— На-мнясь мнЪ и-то Сончиха остуюлась... скоро-ли, 
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баеть, Анна Кондратьевна, мы сватьями-то будемъ?.. такъ 
и сказала. 

— Что дћлать будешь, судьбы своими руками не уло- 
жишы.. буди Его святая воля. Можетъ, Егорь и не оуже- 
ный Маремьяны; конечно, жаль такого жениха. 

— Отчего не суженый... какь прежде времени про это, ска- 
зать можно; надобно у барина съ языка сорвать. Охъ, кабы 
Господь привелъ жельзы-то мн поскорвй съ рукь сбыть. 

— Что ты, невЪотка, какія жь оюельзы? 

— А Маряха-то! Развф, батюшка, дЪвка не желфзы? 

— Пустыя бабьи рӛчи: желфзы съ рукъ сбыть! Нечто 
наоь объфла дъвка? не работница что-ль она? возразиль съ 
сердцемъ старикъ, любящій внучку. 

Тетка вздохнула и не отвћчала. Она видфла, что старикъ 
ее не поняль; но объяснить ему свои опасенія, насчетъ пле- 
мяннициной прилуки, (какъ въ деревняхъ зовуть любящих- 
ся) Кондратьевна боялась завести ссоры въ семь%. 

Прошли Филиповки, прошли и веселые дни Рождества. 
Въ ЗаовражьЬ начали поговаривать о свадьбахъ; а извЪстно, 
что крестьянская свадьбы чаще всего въ рождественский 
мясодъ бывають, какь во время совершенно свободное отъ 
сельскихъ работъ. И такъ женихи собирались у барина вы- 
прашивать нев%стъ. Невћсты боялись попасть за нелюба. 

А прикащикъ все думалъ заговорить о внучк%, и все не 
могь рБшитьея. 

Въ одно утро Владиміръ Александровичь сидБлъ въ сво- 
емъ кабинет и мечталь о б$лыхъ плечахь одной сосЪдки, 
мужъ которой пригласиль его сегодня къ обфду. 

— Совершенный капуть задамь этому доброму и до 
крайности глупому господину. Впрочемъ, онъ такъ прость, 
что кажется во вЪки вБковь не догадается о великол%п- 
номъ украшеніи своей лысой головы. Что ты на это ска- 
жешь, мой милый Астафій? обратилоя штабсъ-капитанъ къ 
поручику. 

— Остапъ, а не Астафій. Однако я не поняль, о комь 
ты говоришь? сиросилъ въ свою очередь носафднай. 

— А ты видаль у Оошкиныхъ па вечер толотяка, въ 
лестромъ галотухӛ и синихъ очкахъ? 
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— Ну такъ что-жь? 

— Объ немъ я и говорю. Это мужъ той молодой дамы, 
съ которою я весь вечерь танцоваль и которая, кажется, 
безъ ума оть меня!.. говориль самодовольно Владиміръ Алек- 
сандровичь. 

-- Какая-жь молодая?— старуха! возразиль поручик». 

-- Конечно, ты вВрно не объ ней говоришь? Этой, бра- 
тець ты мой, всего не болфе двадцати-пяти лЪтъ. 

-- Знаю, и всЪ сорокъ будетъ. 

— Какая душка! какой у ней прекрасный цвЪтъ лица! 

— Красится. 

— Перломутовые зубки! 

— Вставные. 

— Роскошные каштановые волосы! 

— Накладные. 

— Ты, Харчукъ, наконець бфсишь меня! воскликнуль 
съ сердиемь хозяинъ; злишь меня, противор%чишь, только 
для того, чтобъ противор®чить. 

— Напротивь, я убъжденъ, что говорю правду... отв%- 
чаль Харчукъ спокойно. 

— Если такъ, то я докажу тебЪ, что ошибаешься. По- 
демъ сегодня къ нимъ, и ты увидишь... сегодня постара- 
юсь окончательно вокружить голову хорошенькой хозяйк%. 

— Баринъ, староста пришелъ! прокричалъ въ дверь маль- 
чишка л®тъ двБнадцати, взятый на время изъ крестьянскихь 
дътей, одбтый казачкомъ, и посаженный нә безсмённый 
постъ въ переднюто. 

— Пусть войдетъ, приказалъ баринъ, по обыкновению ви- 
дъвшій старосту, какъ и прикащика, всякое утро. 

— Онъ не одинъ, а съ Созрономь. 

Владиміръ Александровичь велђлъ и съ Соърономъ 
войти. 

Староста Пахомь, а за нимъ и сынъ его, оба въ празд- 
ничныхь кафтанахъ, какъ только переступили черезъ порогъ, 
такъ и бухнулись въ ноги помфщику. 

— Что это значитъ, къ-чему эти поклоны, Пахомъ? вос- 
кликиуль Владимірь Александровичъ, вотавая. В%рно, что 
нибудь сдблалось? 
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-- Ничего поколь не случилось, судырь Володимерь Алек- 
сандрычь, отвбчаль вставая Пахомъ. А пришли мы къ ва- 
шей милости съ просьбою... надумаль я нонче своего пар- 
нишку женить. Сотронко, лрибавилъ онъ, обращаясь къ сы- 
ну, кланяйся, дуракъ, барину. 

Со>ронко опять бултыхнулея въ землю. 

-- Что жы? дЬло хорошее, крестьянину женидьба необ- 
ходима, замбтиль баринь разсудительно. 

-- Точно такъ, батюшка нашъ. Мы вотъ и осм%лились 
вашу милость иобезпокоить: пришла ишь намъ %0 ндраву 
прикащикова внучка. Такъ ужь не оставьте, Володимеръ 
Александрычъ, прикажите все дЪло покончить, какь ол%ду- 
еть... продолжаль староста. 

-- Кончайте съ Богомъ, коль никакихь препятствай нЪтЪ. 
Я очень радъ. 

— Эхъ, судырь, коли особенннаго приказу не дадите вы, 
такъ никакого и толку не будетъ, проговорилъ Пахомъ, по- 
чесывая въ затылкФ. 

— Отчего-же нужень непремфнно мой приказъ? разв% 
сами собою вы не могли поладить? спросилъ помфщикъ. 

— То-то и есть, судырь, что не могли. 

— Значить, женихъ невест не нравится? сказалъ Вла- 
димірь Александровичь, пристально оглядывая Софрона. 

— У насъ, Володимерь Александрычъ, этого не водится, 
чтобь дЪвки разбирали, а за кого родители благословляютъ, 
за того и поди, а тутъ, значить, отъ старшихь заковычка: 
Иванъ Отепанычт извЪфотно какой человЪкъ: упрямится безъ 
всякой причины, да и все тутъ. 

— Ну и не нужно, когда не хочетъ. Развф только и не- 
вфеть въ вотчин? Берите другую. 

— Что-жь дфлать, ишь дураку-то моему Марлшка 
приглянулась. СоФронка, кланяйся ихъ милости! 

Софронка опять поклонился въ ноги. 

Но Пахомъ, говоря это, вовсе не думалъ объ исполненіи 
желанія сына, которому все-таки Маряша нравилась. Ота- 
ростъ только хотћлось поставить на своемъ, отнять у при- 
кащика внучку, вопреки желанию старика, или погубить его 
самого. 


ДРУГТФ-ПРІЯТЕЛЬ. 91 


— Значить, у Отепаныча хорошенькая внучка? опро- 
силь барин. 

— Такъ себђ, какь есть дъвка! отвЪчалъ Пахомъ уклон- 
чиво, смотря однимъ глазомъ на барске сапоги, а Другимь 
куда-то подъ столь, да и Совронка мой никакого порока не 
имфеть. А что касается до прикащика, такъ только одна 
гордость дЪйствуеть. У насъ тоже, слава те Господи, вся- 
кое заведеніе есть; неча Бога гнбвить: и парнишка одинъ 
весь тутъ; придеть--сама болыпуха въ дом% бүдеть. 

-- Принуждать я никого не хочу, а уладить постараюсь: 
Отепаныча уговорю, если препятствий никакихь нФтв. Бо- 
лће ничего не имфешь оказать по деревнЪ? спросилъ баринъ. 

— Поколя, судырь, особеннаго ничего нътъ, отвфчаль 
староста, кланлясь и пятясь къ дверямь.--Такь ужъ не ос- 
тавьте нашей просьбы. Онъ толкнул» было подъ бокъ сына, 
чтобъ тоть еще бухнулся въ ноги, но Владимірь Алексан- 
дровичъ величаво махнуль рукою и староста вмфств съ сы- 
номъ исчезли за дверями. 

— Ну вотъ, Харчукъ, и интересь предстоит женить сво- 
его крестьянина, обратился штабсъ-капитанъ къ поручику. 

— Да, драма начинается, проговориль посл%ъдній, досел% 
молчавшій. 

— Ужь и драма. Развђ деревенская комедія, что-то въ 
родф «Филатки и Мирошки». 

— Только чтобъ не кончилась трагедіей. 

— 9, куда пошелъ! Ты, Астатій, сегодня вовсе не въ 
дух, замфтиль омБясь хозяин». 

— Остапъ! молвилъ поручик, и сталь продувать чубукъ. 

— Оъ позволенія сказать, ббдовый этоть Иванъ (тепа- 
нычъ! заговориль вдругъ Поликариъ, незамтно вошедшій 
въ другую дверь, и слышавший весь разговоръ барина со 
старостою. 

— А теб% досадно, что старикъ отказалъ твоему племян- 
нику? сказалъ смфясь Владимірь Александровичт, ишь са- 
молюбіе страдаетъ! 

— Какое, сударь, самолюбіе, не дай Богъ знать его во в%- 
ки. Самолюбіе и сребролюбіе смертные грћхи-съ. А правду 
сказать, нетолько и свЪта въ окошкъ, что прикащикова 
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внучка: вотчина дӛвками не бЪдна, найдется и моему пле- 
мяннику невфста, можеть еще и почище. Да ишь, онъ-то, 
дуракъ, къ эвтой съ дуру присталъ. Понимаемъ мы, почему 
Отепанычъ артачится: авось, на волю откулится, такъ не за 
нашего брата, за купца внучку отдастъ: 

Камердинерь ловко мътилъ и зналъ куда попадеть. Вла- 
димірь Александровичъ сидфль и только крутиль усы; те- 
перь онъ всталъ, началь быстро ходить по комнат и еро- 
шить волосы. Это означало, что онъ начиналъ тнљваться. 

— Неужели въ самомъ дЪлЪ это правда, что Отепанычъ 
думаеть о выкуп? спросилъ онъ, остановясь передь камер- 
динеромь и смотря на него вопросительно. 

— Помилуйте, сударь! Да туть мн о томъ ве уши про- 
жужжали, развЪ только до однихъ васъ эФтотъ слухъ не ко- 
снулся-съ, отвфчаль послдній увЪрительно, чистосердечно 
смотря барину въ глаза. 

— Значитъ, онъ таки денегь накопилъ? 

— Гмъ! Я думаю, сударь, взаймы ни у кого просить 
не будетъ-съ. Конечно, мое дфло сторона, Богъ съ нимъ, 
только я бы вамъ, сударь, совћтовалъ, при выкуп попри- 
жать стараго сквалыцу: не смотрите-съ на то, что онъ 6%- 
дняется: около вашего папеньки можно было руки нагрђть, 
только стоило совфсть забыть. Дорого онь вамъ дастъ, ей- 
Богу дорого: семья большая, самъ 05 тремя сыновьями, 
не считая бабъ и мелочи. А вамъ-то что, нисколько, сударь, 
не гршно-съ: денежки все ваша-же собственность. 

Харчукъ быстро повернулся на стулЪ, словно что его 
укусило; но онъ промолчалъ, только громко плюнулъ въ сто- 
рону. 

-- Баринъ! прикашикь пришелъ! прокричаль въ дверяхь 
вышеупомянутый казачокъ. 


ҮШ. 


Прикащикъ вошелъ, поклонился и сталъ у порога. Та 
ринъ не переставаль ходить взадъ и влередь. Камердинеръ 
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вышелъ въ сос$днюю комнату и ставши у дверей, сталь 
подслушивать, стараясь не проронить ни слова. 

— Что новаго? спросилъ Владиміръ Александровичь, не 
глядя на Отепаныча. 

— Ничего, сударь, покуда только сегодня я съ Х.удаков- 
скими порЪшилъ насчеть Ананьевской пустоши, отвӛчаль 
Иванъ (Отепанычъ. 

— За что отдалъ? 

— За сто рублей, Владимірь Александрыч%. 

— Тьәу, ты чорт! крикнуль Владиміръ А лександро- 
вичъ,-—да это дешевл% пареной рзпы. Ужъ лучше было сво- 
имъ мужикамъ отдать, или самимъ запашку сдћлать, а то 
пошло чортъ знаетъ кому, и за что? Такь-то вы всегда ста- 
раетесь о господской польз%; если не видите собственной вы- 
годы въ д5л%, то и пропадай оно прахомъ! Впрочемъ, и то 
сказать: развЪ вы имфете понятие о совЪсти, о долг? и по- 
шелъ, и пошелъ разсерженный баринъ. 

Прикашикь стоялъ, понуривъ голову и ждаль, когда его 
выслушаютъ, или выгонять. Наконець Владимірь Алексан- 
дровичь уходился. Степаныть подняль готову и началь го- 
ворить тихо, но твердо. 

— У насъ, сударь, еще третьяго дня разговорь объ э9- 
томь д5л% былъ, и я докладываль вашей мнлости, что Худа- 
ковцы за пустошь мало даютъ. По вы приказали порбшить- 
ся съ ними за сто рублей. 

— Я вь такомъ случаЪ приказаль, если больше не да- 
дуть, сказаль уже гораздо легче помёщикъ, садясь снова въ 
кресло. А я увврень, что Худаковцы дали бы и больше: 
пустошь имь подъ линию. 

— Воля ваша, сударь, а больше не давали. Впрочем», 
коль не угодно вашей милости, то я имъ такъ и скажу: 
условіе не написано еще, можно отказать. 

— Ну, дёлать нечего, пусть будетъ тақт! молвиль ба- 
рин», нфсколько помолчавъ. А ко миъ староста приходиль, 
просить для сына невесты. 

-- Такъ сударь! протянуль старикъ, переминаясь съ но- 
ги на ногу. 

— Итакъ ты думаешь, кого онъ просить? продолжалъ 

Отд. 1. 3 


37, РУССКОЕ СЛОВО. 


уже совершенно ласково Владиміръ Александровичь, про- 
сить онъ твою внучку! 

— Я такъ и думаль, прошелталь прикащикъ и отерь 
рукавомъ выступившій на лбу поте. 

— Отчего это вы съ Пахомомъ безъ меня сами-собой не 
поладили? а? 

— Что отвбчать мнЪ вашей милости на эвто! коль ска- 
зать по истинной правдф, такъ не лежить мое сердце къ 
Пахомовой семьђ, воть и все тутт. 

— Однако, должна-же быть тому какая нибудь причина? 

— Причина, сударь, та, что Софронко, съ позволенія ска- 
зать, самый пустяшный парнишка, ни къ чему! 


— Ты такъ разсуждаешь, а можеть невботф правится? 
замбтиль баринъ, смћясь. 

— Кто? Сорронко моей Маремъян% нравится? прикащикъ 
ухмыльнулся, —полноте, сударь; да для нея нфть пуще той 
обиды, какъ кто СоФрона ея женихомъ назовете. 

— Ого! Вёроятно, твоя внучка хорошенькая, что такъ 
жениховь бракуеть? Впрочемь, я въ такихъ случаяхъ ни- 
кого не хочу принуждать. Жаль, что дъло расходится, а миф 
было хотлось быть сватомъ. 

— Покорнёйше благодаримъ, сударь, на добромъ слов%; 
однако, ужь будьте отцомъ роднымъ, увольте насъ оть (0- 
Фрона, сказаль съ поклономт старик». 

— 9! какь ему не хочется! воскликнул, захохотавъ, Вла- 
диміръ Александровичъ; скажи же миф, Отепанычь, за кого 
ты прочишь свою внучку? 

— Позвольте, Володимеръ Александрычь, объяснить 
тамь мою нижайшую просьбу, заговориль дрожащимь голо- 
сомъ Иванъ Степанычь, и одблавь шагь впередь, повалил- 
ся барину вь ноги: желаю я, сударь, МОТО сироту отт вашей 
милости на волю выкупить, а тамъ куда ее Богъ поведетъ, 
буди его святая воля! 

Владимірь Александровичь нахмуриль брови и всталъ 
съ кресель. 

— Встань, старикъ, ие люблю я отихъ поклоновъ. 

— Назначьте, сударь, за дбвку, что слёдуетъ, чтобъ и 
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намъ сподручно и вамъ безобидно было, продолжалъ прика- 
іцикт, поднимаясь съ пола. 

— Я слышаль, что ты и самъ со всей семьей выкупить- 
ся хочешь? спросиль неожиданно баринъ. 

При этомь вопрос у прикащика ёкнуло сердце; онъ уви- 
ДВлЬ, что наступаеть рЪшительная минута, о которой онъ 
такъ давно и такъ много думаль; голова его закружилась, 
кровь прихлынула къ сердцу. Отепанычь едва могь говорить 
отъ внутренняго волненія. 

— Желаль бы я, сударь, произнесъ онъ, только суммы 
моей па то не хватитъ, семья у меня не малая, надобно, 
чтобы и вашей милости безобидно было. 

— Ахъ, какая добросовфотносты воскликнулъ насмЪшли- 
во баринъ. Слышишь, Харчукъ? 

Харчукъ что-то промычалъ. 

— Ужь если на то ваше соизволеніе будетъ, су- 
дарь, продолжаль старикт, боясь упустить удобную минуту 
и не замбчая, что господинь стоялъ передъ нимь красный, 
какъ ракъ, и начиналь уже ерошить волосы, то попрошу 
У добрыхъ людей, авось, ссудятъ, сколько ваша милость 
объявить изволите. 

— На кого же ты въ такомъ случав надфешься? спро- 
силь баринъ, стараясь сдержать себя. 

— Во-первыхъ, на Бога, во-вторыхъ, есть у меня зна- 
комый въ город Ивань Андреичъ Чернухинъ. Еще давно, 
У вашего покойнаго тятеньки писаремь быль, не изволите 
ли, сударь, припомнить? 

Владиміръ Александровичъ нетерифёливо хивнүлъ головою, 
и что-то проворчалъ, чего прикащикъ не разслышалъ и про- 
должаль разглагольствовать, не предвидя близкой бүри: 

— Я увђренъ, что Изань Андреичъ не откажетъ, у не- 
го деньжонки есть; детки мои ему заплатятъ. А за васъ, 
отець родной, будемь вфчно Бога молить. 

— Для чего-же занимать деньги, когда можно безъ того 
обойтись? замфтиль Владиміръ Александровичъ, принимаясь 
быстро ходить по комнат». 

— Безъ того, сударь, нельзя...—отвЪчаль прикащикъ: по 
совћсти вамъ доложить, какъ передъ Богомъ, я своими сред- 

“2 
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ствами обернуться не могу. Хорошо еще, если ваша милость 
взносъ разсрочить изволите, а если вдруг... 


— Ахь ты, старый мошенникъ, еще и имя Бога призы- 
ваешь! вокричаль уже совершенно вышедиий изъ себя по- 
мЪщикъ; скрестивъ руки на груди, онъ грозно воталь передъ 
прикащикомъ и, казалось, однимъ взглядомъ тотовь былъ 
обратить старика въ ничтожество. Неужели ты думаешь 
такъ же обмануть и меня, какъ моего отца обманывалъ? 
продолжалъ онъ, — не обманешь, голубчикъ, я всю твою 
подноготную знаю. Ишь, ты своими средствами обернуться 
не можешь!.. Мало ты наворовалъ у моего отца, то есть, у 
меня! У меня! потому что я его единственный насл%дникъ! 
Владимірь Александровичъ постепенно все болбе и бол%е 
возвышалъ голосъ и тыкалъ себя въ грудь указательнымъ 
пальцем. 


Несмотря на то, что Иванъ Отепанычь давно предвидёлъ 
подобную минуту, теперь дрожалъ, какъ осиновый листъ, не 
смя поднять глазъ. 

— Прошли т% времена, когда было можно красть безна- 
казанно; напрасно лицемфришь и самъ себя обманываешь; я 
насквозь тебя вижу. И еслибь только захотбль сдфлать 
обыскъ въ твоемъ гнФздВ, нашель бы тысячи, клянусь 
честью. 


— Какая дешевая честь! проговориль Харчукь, продувая 
чубукъ. 

— Помилуйте... су...дарь, выслушайте, проговорилъ при- 
кащикъ прерывающимся голосомъ, стараясь прийти въ себя; 
это все злые люди, врагъ:діаволъ. 


Но взбЪшенный баринъ и не думаль слушать его опра- 
вданій. 

— Даю мою голову въ закладъ, еоли у стараго плута не 
найду тысячей, кричалъ онъ. 

— И голова тоже не дорога, прибавилъ поручикъ, накла- 
дывая спокойно трубку изъ висфвшаго у него на пуговиц% 
виц-мундира кожанаго кисета. 

Хозяинъ сердито взглянуль на гостя и опять принялся 
быстро ходить. 
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— Помилосердүйте, отець родной! заговорилъ было Иванъ 
Отепанычъ. 


— Вонъ! крикнулъ баринъ лаконически и прибавил»: 

— Эй, Андрюшка! 

Казачокъ и нрикащикъ столкнулись въ дверяхъ. Первый 
опфшиль на зовъ барина, второй старался‘ поскорЪй уйти. 

— Скажи Веденею, чтобь закладывалъ лошадей въ пар- 
ныя сани, приказаль Владимірь Александровичь казалку; 
ПООЛӛдніЙ мгновенно исчез. 

-- Завидую, братъ, я твоему невозмутимому опокойствію, 
Остапъ, произнесъ хозяинъ, садясь противъ поручика. 

— На-силу-то назваль меня настоящимъ именемъ,—ска- 
залъ послёдній; однако возмущаешь мое спокойствіе своимъ 
крикомъ. 

— Но скажи пожалуйста, воскликнуль штабоъ-калитанъ, 
какъ-бы ты, наприм8ръ, бызши на моемъ м%ст%, поступилъ 
съ этимь старымъ мошенникомъ? 

— Какъ-бы я поступилъ?.. во-первыхь...--началь не то-. 
ропясь поручикъ, — во-первыхъ наговоры твоего плута-ка- 
мердинера... (а ты дЪйствуешь волФдетвіе ихь) на меня не 
произвели бы никакого впечатлћнія... Но еслибы какой слу- 
чай, паче чаянія, открылъ миф глаза, я изслфдовалъ-бы д%- 
ло безъ шуму и крику, который, сказать мимоходомъ, вре- 
дить только твоимъ собственнымъ лёгкимъ.. 

— 0, достоуважаемая Флегма, удивляюсь теб%!..—прого- 
ворилъ уже смћясь Владимірь Александровичъ, и началъ 
сбираться на обвдъ къ сосБдк%. 

Между тъмъ Поликарпъ, слыша за дверью разговоръ ба- 
рина съ прикащикомъ, самодовольно улыбался. По при сло- 
вахь поручика сдБлалъ гримасу, назваль посл®дняго, џо обы- 
киовенію ииунеядоме, отправился въ свою комнату, гдћ до- 
жидались его брать и племянникъ. 

— Ну, что ты намъ скажешь, братецъ родимый?.. При- 
кащикь сюрљлся съ нами, къ барину шелъ... Не говорилъ- 
ли что ему баринъ насчегь насъ? спросилъ нетерпфливо 
Пахомъ. 

— Какъ не говорить, много говориль, отвбчаль таин- 
ственно камердинеръ,—сначала старую крысу пощипалъ, по- 
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томъ по голов погладилъ, а туть опять честному старичку 
вс® грёхи его словно на ладошкЪ показал, да обыскомъ по- 
стращалъ... такъ что Ивану Степанычу, я думаю, давно 
такъ жарко не было... Ну, да это у насъ нипочем»љ... Извћ- 
стень вамъ желфзный пфтухъ, что надь колодцемь вертит- 
ся? куда вВтерь подуетъ, туда и онъ поворотится, — точь- 
вь-точь нашъ Володимерь Александрычъ. Однако мы ввтерь 
заставили дуть въ нашу сторону... Поликарпъ прокашлялся, 
поднялъ важно голову и съ достоинствомъ смотр%лъ на сво- 
ихь родственниковъ. 

— Такт, стало быть, баринь ничего не говорилъ прика- 
шику про Маремьяну?--спросиль Оофронъ, уставя вопроси- 
тельно глаза на дндю. 

— Это дбло рЪшено, хотя и несовершенно, — началъ 
опять важно камердинеръ, —можешь смфло звать ее невћстой, 
а много что черезь недфлю — и женой пожалуй назовешь, 
только нужно воть что сдлать... 

— Родимый дядюшка, научи! на тебя только и надЪюсь, 
проговориль, ухмыляясь, илемянникъ,— все готовь сдЪлать. 

— Наставь, братець, насъ дураковь на умъ, на разумъ, 
подговориль Пахомъ, глядя однимъ глазомь на брата, а дру- 
гимь на дверь. 

— Завтра, поутру, ступайте опять къ барину, — началь 
наставнически Поликариъ:— поклоновь не жалЪть... надобно 
ковать желфзо, пока горячо; пока сердить нашь крикунь 
на прикащика, то скоръй и записку къ священнику дасть 
насчетъ внчанья... А тамъ, день, другой, опять размякнетб 
и прикащикъ снова въ милость войдеть; а все этотъ про- 
клятый тунеядз подбиваетъ. Дорого бы я даль, чтобь вы- 
жить этого усатаго таракана. 

— Я думаю, дядюшка, старикъ опять упрется? подаль 
свое мифе Оофронъ. 

— Молчи и дӛлай что велять; старшие, значить, больше 
твоего знают... почти крикнулъ Поликарпъ. 

— Все сд%лаемъ такъ, какъ укажешь... только бы ста- 
рому козлу роги сломать, —проговорилъ въ полголоса старо- 
ста. 

— Ну, будемъ умны, —на Отепанычевомъ отулъ сидфть 
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стапемъ; будемъ глупы — иняй на себя!.. произнес много- 
значительно камердинерь и раздумался, выставивь губу вие- 
редъ. 

Родственники разотались. 

— Ой, ой, какой важный дядя-то Поликариь, — словно 
самь барипъ, разсуждаль Софронъ, оходя съ отцомъ съ гос- 
подокаго двора. 

Раздумывая о посл%днихъ словахъ брата, Пахомъ пиче- 
го не сказалъ на слова сына. 

— Ужь не даромъ же дядя говорить, что черезъ недћ- 
лю Маремьяна моей женой будетъ. Онъ, врно, о томь отъ 
барина олышалт... В%рно такъ, батюшка?.. 

— Ну да!.. произнесъ лаконически отецт, ие слушая Со- 
рона. 


— А что, батюшка, и вправду прикащика баринъ обыс- 
кать прикажеть? 


— А какъ-же! —проговорилъ невпонадь староста, совер- 
шенно занятый своею думою. 

— Это худо!.. продолжаль разсуждать сынъ; прикащикт, 
чай, николи и не ожидаль такого случая!.. Ну, ничего, ни- 
`што имъ, больно спесивы... Но потомь мысль Софрона пое- 
решла на Маремьяну, на бракъ съ нею, въ скорости кото- 
раго ошь не сомнъвался; ободрепный и обнадеженный обЪ- 
щанемъ дяди и словами отца, онъ шель все тише и тише, 
самодовольно поглядывая по сторонамъ и насвистывая пЪс- 
шо, —ототалъ сово$мъ отъ отца. 

Переходя рӛчку, СоФронь увидфль, что на проруби 
Демьянъ (холостой сынъ прикащика, только-что воротив- 
шійоя прошлой ночью) поиль лошадей. У Сотрона яви- 
лось непреодолимое желаніе похвастаться и подразнить Демь- 
яна скорою женитьбой на Маремьяи%, зная притомъ очень 
хорошо, что такое извӛстіс не будеть лріятно для всей при- 
кащиковой семьи. 

Софронъ подошелъ къ Демьяну. 

— Здорово, Демьян! 

— Здорово, Оотропъ! отвбтиль послёднй сухо. 

— Ты нонче, Демьяха, почитай, всю зиму въ работЪ, а 
У нась такое туть веселье, 
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-- Чтожь, веселитесь на здоровье... наше отъ насъ не 
уйдетъ, мы усифемь наверстать. 

Оба, замолчали. 

Сохронь зваль по сторонамъ и не зналъ, какъ бы луч- 
ше начать. 

— У насъ, Демьянъ, въ сел% свадьбы начинаются... ска- 
заль, помолчавь, сынь старосты. 

— Чьи? 

— Чьи... да воть и меня отець хочегь женить... 

— Счастливо. Демьянъ началь приговаривать лошадей, 
понуждая ихь пить. 

-- Женюсь, женюсь, братець мой, на самой, само-луч- 
шей дӛркФ. 

Демьянь насмёшливымъ взглядомъ окинуль Софрона. 

— Да ты волкомъ-то не гляди... ссориться-то намъ межь 
собою топеречка стыдно, скоро родня будемъ... Сохронъ ос- 
калилъ зубы и хлопнуль Демьяна по илечу; завтра къ Ма- 
ремьянФ Петровн сватовь залилю... 

— Чтожь? разв первый разъ: сваты придуть и уйдуть. 
Св чего ты взялъ, что Маремьяна за тебя пойдеть).. 

— Не пойдеть, такъ повезуть, аль поведутъ... Воля, бра- 
тецъ мой, барская!.. баяль я вамь, что будеть на нашей 
улицв праздникъ, такь и вышло... Оқажика лучше отцу, 
чтобъ пиво становилъ, а Маряха дружкамъ полотенцы го- 
товила. 

Демьянъ уставиль глаза на хвастуна. 

— Послушай, Софронъ, сказалъ онъ, если то, что ты 
говоришь, правда, то ты лучше сейчасъ же и убирайся, по- 
куда, вонъ, въ проруби не очутился. Если, сохрани Богъ, 
баринъ прикажетъ силою Маремьяну за тебя отдать, то такъ 
съ животомь и прошайся,--безь рукъ, безь ногь будешь, 
во вЪки вБковъ, и о женитьбЪ не вздумаешь. 

— Ишь, грозить вздумалъ!.. плевать я хочу на твои уг- 
розы; а Маряшка будетъ все-таки моя, не ушла оть меня... 
поддразниваль Софронъ, пятясь подальше. Демьянь сбль на 
одну изъ лошадей, погрозиль жениху кулакомь и повхаль 
въ гору. 

Но воротимоя къ самому Ивану Отепанычу. БлФдный, 
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почти зеленый, воротился онъ съ госпоскаго двора; не встрћ- 
тивъ никого изъ семьи, онъ пришель въ старую избу; не 
отвтивъ на окликъ Марины, послышавшійоя изъ-за печки, 
прикащикъ оБль КЪ столу, облокотился, положиль голову на 
руки и громко вздыхалъ. Для него наступилъ тоть день, 
котораго онъ такъ боялся. Просидввь около полу-часа, ста- 
рикь началъ собираться съ мыслями; съ каждою минутою, 
голова его св%тл%ла, сердце билось спокойнће. Онъ прихо- 
ДИЛЬ въ состояніе обдумать свое неприятное положеніе. 

— Здоровь-ли ты, батюшка? спросила Марина, слыша 
его вздохи. ы 

Прикащикъ не отвӛчаль. 

-- Знать, какимь нибудь я тяжкимъ грфхомъ прогн%- 
валь Господа Бога, что вдругь такая невзгода валится на 
мою голову! прошепталъ онъ, поглядывая тоскливо на сун- 
дучокъ, край котораго виднълся изъ-подъ постели, и приду- 
мывая, наскоро, куда бы его спрятать. Черезь минуту 
Иванъ Отепанычь всталъ, осторожно заперъ дверь, досталь 
изъ поставца горшокъ, выдвинулъ изъ-подъ постели сунду- 
чокъ, отперь его висфвшимь на пояс ключомъ и сталь 
оттуда вынимать какіе-то свертки въ сБрой бумаг%, то пе- 
ревязанные нитками, то запечатанные сургучомъ. Пе раз- 
вертывая, онъ принялся укладывать ихь въ приготовлен- 
ный горшок. 

Марина, облокотясь на своей постели, смотрвла что дф- 
лаетъ отецъ; дивилась, и не смфла спросить. Потомъ ста- 
рикъ открылъ западню, находящуюся въ полу, и опустился 
‚ въ низкое подполье, которое лвтомъ служило складочнымъ 
м%отомъ вояқаго хламу, а зимою курятникомь. Куры, спу- 
гнутыя сь насфсти хозяиномъ, закудахтали и полет%ли. 
Иванъ Степанычь отыскалъ въ углу заступъ, отворотилъ съ 
м%ста большую опрокинутую кадку, выкопаль въ земл% ям- 
ку, зарыль въ нее горшокь, плотно үтоптавь сверху землю. 
И опять поставивъ кадку на прежнее мФсто, вылёзъ изъ 
подполья. 

-- Да будетъ воля Божія!.. произнесь онъ, закрывая за- 
падню. Задвинулъ въ уголь опорожненный сундучокъ, и от- 
перевши дверь, сЪль на лавку. 
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Вскор% вошла Кондратьевна вх Маремьяною; первая шри- 
несла пирогь хворой Марин%, вторая достала съ полки ра- 
боту и сфла подь окно строчить полотенце своему сужено- 
му,—какъ она звала в» душ Егора. 

— Ну, громъ-то грянулы.. сказалъ старикъ. Веденћӣ 
правду писаль и говориль... у меня много вороговь... 

— Какой громъ, батюшка? —спросила испуганиымъ голо- 
сомъ Кондратьевна. 

Иванъ Отепанычь пересказаль вс слова и угрозы, слы- 
шанныя имъ отъ барина, прерывая свой разсказъ вздохами. 

— А что, если и въ самомь дл будуть насъ обыски- 
вать?.. сказала Кондратьевна, заглянувъ подъ постель ста- 
рика, догадываясь, что въ вышеупомянутомь сундучк® но- 
премфнио у свекра хранятся деньги. Я чаю, что злод%и 
барину насказали, что мы и Богъ знаетъ каке тысячники! 

— Пусть ихь шцуть.. отвфчалъ спокойно старикъ, а 
меня вотъ-что мучить: безчестье, да Маремьянина участь... 
Хотль-было дфвку выкупить, да видно Богу не угодно!.. 

Маремьяна видӛла вь словахь дфда вЪрную разлуку съ 
Егоромь и громко зарыдала. На нее глядя, заплакала и 
тетка. 

Въ это время вошель Демьянъ; посидълть минуты двф 
на лавкЪ, почесаль въ затылкЪ и сталь разсказывать, что 
видбль на рк Софрона и что слышалъ отъ него. 

— Баринь миф говориль, что староста просиль у него 
для сына Маремьяны, сказаль на это Иванъ Отепанычъ; но 
какь я согласія не объявилъ, то онъ мн своими устами 
сказать, что принуждешя отъ него не будеть... Разв%, раз- 
тнфвазшись на меня, такой приказь даль? 

— Пусть мое тӛло на мелкіе кусочки разорвутъ, а ужь 
живая эь руки Софронку не дамоя!.. вопила Маремьяна, 
вохлицывая. 


На этоть разговор вошла Антипьевна и объявила сь 
испуганнымъ видомъ, что, бывши Ү Анутріевыхъ, она слы- 


шала, что тамъ бають, будто-бы староста выпросиль у ба- 
рина за Сорона Маремьяну. Олыша это, женщины подня- 
ли плачь еще пуще; къ нимь присоединилась и Антиньев- 
на. Напрасно уговариваль ихъ старикъ, обфщая сходить на 
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господскій дворъ, и сейчасъ же тамъ все узнать; Маремьяна 
съ тетками не переставали плакать. И вскорћъ прикащикъ 
самъ почувствовалъ, что слезы застилають ему әрӛніе. 

Дверь съ шумомь распахнулась, и Антонида, съ гром- 
кимъ причитаньемъ, вбъжала въ избу. Увидфвь Маряшу, 
она бросилась къ ней на шею и заголосила: 


«Свбть ты мой, Маремьянушка! 

«Не родители тебя замужъ благословляютъ, 

«Не братцы съ сестрицами къ вфнцу собираютъ, 
«Собираетъ тебя судьба-неволя, 

«Благословляегъ господское приказацье...» 


Маремьяна, обливаясь слезами и обнимая сос%дку, отв%- 


чала еще голосист\е: 
, 


«Ахъ подруженька, ты моя голубка! 
«Ужъ ты вырви изъ груди мое ретивое! 
«Изруби мое тло въ мелкіе кусья! 
«Разбросай кусья по чистому полю, 

«Что голоднымъ волкамъ, да медвЪдямъ! 
«Чтобъ живая я нелюбу не досталасы..» 


Смотря на дЪфвокь, Кондратьевна и Антипьевна также 
принялись голосить. 

— Св ума спятили: ни коня ни возу, а вы словно по покой- 
ник воете,—молвиль прикащикъ, украдкою утирая слезы. 
Оть кого же ты узнала о нашемь гор%? спросилъ онъ Ан- 
тохи. 

— Мать вь избу къ старост ходила, тамъ, баетт, Соғ- 
ронъ такъ козыремь и ходить, разсказываеть, что Маряху 
у барина въ невЪсты выпросилъ... баеть, скоро и пов%нча- 
ють. Завтра, слышь, ладятъ на свадьбу и брагу варить. Я, 
хакъ үслышала это отъ матери, такъ и ахнула, да сюда къ 
вамъ и поб%жала... И Антонида опять заголосила. 

Трудно сказать, изъ жалости ли къ Маремьянф, причи- 
тала Антоха, или только ей хотЪлось при случа выказать 
Свое умФнье причитать. 
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— А мать твоя видфла самого Пахома, онъ что гово- 
ритъ?—спросилъ опять Иванъ Отепанычъ. 

— НФть, самого-то старосты она не видала.. 

И такъ, всю эту тревогу въ семь прикащика произве- 
ло только глупое хвастовство (ОоФрона, который всякому 
встрёчному и поперечному объявлялъ самодовольно о своей 
скорой женитьб% на Маряш$. 

— И если все это правда, молвиль молчавшій досел% 
Демьянь, то ужъ Оофронь не пеняй! Дорога ему Маряха 
достанется... до новыхъ вЪниковъ, сердечный, не подумаетъ 
о женитьбб!.. 

-- Дуракы.. не говори глупыхь рёчей... на то есть гос- 
подская воля...--прервалъ строго отецъ. 

— Эхъ-ма!.. вонъ оно што, воля-то господская!—прого- 
ворилъ, почесывая въ затылкЪ, Демьянъ, и вышель изъ 
избы. | 

Промчавшіяся мимо прикащиковой избы господскія ло- 
шади обратили вниманіе всфхь, бывшихъ въ изб5. Гройкою 
правиль Веден%й. Въ саняхь, на узорчатомъ ковр%, заку- 
тавшись въ теилыя шинели, развалились Владимірь Алек- 
сандрычь и Харчукь. 

Видя, что баринь у%халъ со двора, Ивань Степанычь 
рьшилоя оходить на господскій дворъ и спросить у Домны 
Власьевны, не знаетъ ли она чего насчетъ замужотва Ма- 
ремьяны. 

Ключница, знавшая уже, что үтромь баринъ намылиль 
прикащику голову, приняла старика съ радушнымь участі- 
емъ, усадила за самоваръ и начала бранить барина, который 
слушаетъ чорть знаетъ кого и только вздоромъ занимается. 

— Эхъ, Ивань Степанычь, что они, эти молодые люди! 
гд имъ противъ стариковъ!.. Вонъ, какъ быль папенька-то 
его, царство ему небесное!.. — Власьевна перекрестилась и 
продолжала: Воть быль отецъ-то, о всфхь заботился! до 
всего своимъ умомъ доходилъ... А Владимерь Александрычъ 
что? вфтерочикъ! больше ничего... Вотъ и сегодня уфхаль 
къ этой волокитф Анне Антоновн%... (Волокитою Власьевна 
называла хорошенькую сос®дку, о которой мечталъ штабсъ- 
капитанъ). Ни сегодня, ни завтра, говоритъ, Власьевна не 
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готовь о6%да... значитъ, двое сутки прогоститъ тамъ... Ду- 
ракъ, право, мужь-та, привъчаетъ этакихъ вЪтрогоновъ... 

О томъ, что баринъ объщалъ СоФрону Маремьяну, клю- 
чница не знала, и ув%рила прикащика, что еслибъ это было 
такъ, то ей уже было бы извЪфстно. Слова эти немного ус- 
покоили старика. 

— О другомь, Ивань Степанычь, такъ ужь нав®рное 
Знаю, примолвила Домна Власьевна и, наклонясь къ самому 
Уху прикащика, начала ему тихо шептать, хотя въ свётел- 
КЪ кром% ихъ никого не было. 

Старикь, слушая, то бл®дн%жль, то краонбль, и утиралъ 
рукавомъ поть съ лица. Потомъ прокашлялся и сказалъ: 

— Нанрасно они такъ думають, Домна Власьевна... пусть 
ищутъ! Богъ съ ними... Чужаго у меня ничего нФть... Есть 
своихъ трудовыхъ рубликовь пятьсот»; неужели баринъ на 
нихъ бросится?.. Всъмъ извстно: не сложа руки мы сидф- 
ли... слава Богу, три сына добычника... 

— Я ничего не знало, Иванъ Степанычь; изъ одной жа- 
лости къ твоей доброй душ говорю... РазвЪ эти люди ре- 
зоновъ твоихь послушаютъ? али оправданія примутъ? А по- 
моему такъ не мфшало бы и трудовыя-то припрятать на 
случай въ хорошее мћсто... Вонъ, хоть-бы у меня сундуки 
крБпкіс и руки вЪрныхл... да на меня и подозр%ніс не па- 
детъ... Готова, мой родной, по старой дружб% услужить... 
Мы люди подневольные, должны помогать другъ-другу. Вре- 
мя всякое бываеть, —— заключила Домна Власъевна со вздо- 
хомь. 

Прикащикъ поблагодариль ключницу за участие. 

— Можеть, ты огласки боишься,--начала она олять, по- 
молчавъ,—такъ ничего не думай объ эътомъ, старичокъ; раз- 
рази меня громь, коли я кому чужую тайность выдамъ... 
Мужу своему не скажу... 

Предложеніе ключницы заставило прикащика вспомнить 
сов%ты Ивана Андреича Чернухина. Онъ на минуту заду- 
мался и началъ прощаться съ Домной Власьевной. 

— Прощай, Иванъ Отеланычъ, да не тоскуй!.. Эхъ, пе- 
Ремелется,--все мука будетъ... Только знаешь, своя осто- 
Рожность ни въ чемъ не помфшаетъ. Отъ души я тебя жа- 
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лфю, словно роднаго... Вонъ староста Пахомъ, и кумъ, да 
что,--Богв съ нимъ... а Поликарпъ-то, по покойной своей 
женф, зять двоюродный мн%; да что въ немь, хитрый чело- 
вЪкь, грубый... Не люблю такихь; мы люди простые... Про- 
шай, Иванъ Степанычь!.. проговорила медоточивымъ голо- 
сомь Домна Власъевна. 

-- Хитрая, хитрая баба!..--шепталь прикашикв, идя до- 
мой: ишь съ чБмъ подъђћхала!.. 

Остатокь дня старикъ провель вь какомъ-то раздумь%. 
Выславь Маряшу изъ старой избы, онъ заперъ дверь и н%с- 
колько разъ спускался въ подполье. Потомъ опять возвра- 
щался, что-то шепталь, вздыхаль, ложился на постель и 
опять вотаваль. Марина съ изумлешемъь гляд%ла на отца. 
Господи, ужь не рехнулоя ли онъ? думала б%дная больная, 
и не утерпфла, чтобь не заговорить: 

-- Батюшка, что это тебЪ словно не по себ%2.. 

— Молчи! отвВтиль старикъ, и на этотъ разь, опустив- 
шись опять вЪ подполье, вышель оттуда уже съ завбтнымь 
горшкомъ, который опять выкопаль, и отправился съ нимь 
въ амбаръ. Воротясь, Иванъ Степанычь дождался сумерекъ 
и приказаль Демьяну какъ можно скорфе закладывать въ 
повозку болбе выстоявигуюся тройку Петра (который въ 
тоть день быль на мельниц). Когда все было готово, при- 
кащикъ положиль въ повозку приготовленные въ амбар% два 
мфшка съ житомъ, вел5ль Кондратъевн% поставить кадушку 
съ коровьимъ масломь, самъ посиёшно одблся, и садясь въ 
повозку, наказалъ удивленной невфсткЪ говорить про него 
всъмъ, кто спросить, что ушелъ на господскій дворь, а ес- 
ли, паче чаянія, придуть съ господскаго двора, то сказать, 
что куда-то отлучился... Потомь Иванъ Отепанычь трижды 
перекрестилоя, опустиль кожаный Фартукь и велфлъ Демья- 
ну Ъхать въ городь, не жалъя лошадей. Изумился Демьянь, 
но спросить отца не смёлъ ни о чемъ; поправился на м%- 
ст, подобраль возжи, хлеснуль по вобмь по тремъ, свис- 
пуль,—и лошади понеслись... Кондратьевна вышла погля- 
дЪть за ними волфдь, и затворила ворота; Антипьевна и 
Марья даже и не подозрбвали, что ихь свекоръ ускакалъ 
въ городъ. Они думали уфхалъ одинь Демьянъ. Только 
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старшая сноха и Маремьяна долго шептались съ хворою Ма- 
риной, дивуясь: куда и зачбмь такь таинственно собрался 
старикъ?.. 

Выфхавъ часу въ седьмомь изъ Заовражья (которое на- 
ходилось оть города въ тридцати шести верстах'ь), Ъздоки 
наши въ десять часовь подъћажали къ городу. Вдали за- 
мелькали огни, по 00% стороны потянулись огороды. Демь- 
Янь придержалт ззмыленныхь лошадей и поћхалъ шагомт. 

— Батюшка, мы ужь въ городћ!.. сказалъ онъ отцу, ко- 
торый молчаль всю дорогу и пе открывался; —ты, вфрно, ус- 
нуль? 

---И?.. ныть, какой сонъ... Открой кожу-та... — молвиль 
Ивань Отепанычь; какъ будто въ самомь дфл% проснувшись, 
потому что онъ сидЪль безъ-мала въ продолженіи четырехь 
часовъ, и все о чемъ-то думаль, думаль глубоко, не замфчая 
пространства, которое пробЪгали рБзвыя лошади, и глубо- 
кихь нырковъ, отъ которыхъ старика подбрасывало доволь- 
но чувствительно то вверхъ, то въ стороны. Но онъ ниче- 
го этого не замфчалъ. 

— А вонь и покровская колокольня! сказаль онъ, выг- 
лядывая изъ повозки. 

— Куда-же Фхать-то? — спросиль сынъ, — на постоялый 
дворь? 

— НЪть, Демьянъ, къ Ивану Андреичу; ты знаешь его 
домъ? 

— Еще-бы!.. Вонъ, направо третій, низенькій... такъ?.. 

— Да, да! 

-- Кажись, здЪсь?.. И Демьяпъ осадиль лошадей у во- 
ротъ низенькаго бревенчатаго флигеля, съ покрививитимися 
окнами, которыя были закрыты ставнями, но сквозь щели 
проходиль свът^. 

— Не опять еще... чай, калитка заперта?.. Попробуй-ка, 
Демьянъ. 

Демьянь соскочиль съ облучка и взялся за кольцо ка- 
литки; калитка оказалась запертою. 

— Отучаться, батютика?—спросиль онъ. 

— Отучись, стучись, отвчаль старикъ, развязывая ме- 
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жду т%мъ одинъ изъ мӛшковь и дфлая это такъ, чтобы сынъ 
не замЪтилъ. 

Раздался стукъ Демьяна, на двор залаяла цфпная со- 
бака, но отпирать никто не выходилъ. 

— Знать, не слышать, —молвилъ Демьянъ. 

— (тучись, стучись, продолжаль Иванъ Отепанычъ, вы- 
таскивая изъ мышка узелокъ, который спряталъ себе за па- 
зуху и снова завязаль мӛшокь. 

— Погоди-ка, я самъ постучусь,—прибавилъ онъ, когда 
все было готово, и вылёзъ изъ повозки. Но въ это время 
со двора послышался голосъ: «кто тамъ?» 

— Я... я, другъ любезный, Иванъ Андреичъ.. отопри, 
заморозиле...--говориль ирикащикъ. 

— Ахь, другъ-пріятель! Иванъ Степанычь, добро пожа- 
ловаты..---воокликнуль Иванъ Андреичъ, отворяя ворота и 
обнимая гостя. 

— Ну что, почевать?.. хорошо: а мы только отужинали. 

— Ночевать не ночевать, а лошадокъ покормить... я, 
такъ, на минутку сюда, по д%лу... говориль Иванъ Степа- 
нычъ, идя сл%домь за хозяиномь на крыльцо. , 

Демьяну вел%но было въђхать на дворь, распречь и вы- 
кормить лошадей. Чернухинъ ощупью ввелъ прикащика че- 
резъ сни съ кривымь поломъ въ низенькую комнату, съ 
закоптблыми деревянными стфнами и израсчатой печью. То- 
ненькая овӛчка тускло гор%ла на стол, съ котораго молодая, 
полненькая какъ огурчикъ, дфвушка убирала остатки ужина. 
Туть же находилась пожилая женщина, съ платкомъ на го- 
ловф и подвязанными зубами. То были дочь и жена Черну- 
хина. Он поздоровались съ Иваномъ Отепанычемь, какъ 
отарыя знакомыя, и хозяйка сейчась же стала жаловаться 
на зубную боль, которая ее мучила. Усаженный радушными 
хозяевами, прикащикъ объявилъ, что привезь имь своихъ 
деревенскихь гостинцевъ, которые остались въ повозк®. 
Иванъ Андреичъ, подвязавшись платкомъ поверхъ своего за- 
саленнаго халата, и надӛвши на ноги валенки, самъ отпра- 
вился на дворъ убирать изъ повозки жито и масло. Между 
тӛмь Иванъ (тепанычь вель съ хозяйскою дочкой разговоръ 
о томъ, что она счастлива, что Богъ открылъ ей грамоту, и 
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она можетъ теперь читать такія полезныя книги, какъ сиа- 
сенші путь; а онъ свою Маремьяну все сбирался поучить, 
да такъ дЪло осталось. 

— Конечно, Иванъ Степанычь, ученье такъ себ%, малое, 
чтобъ подь силу было, человЪка не изнуряло, — это еще ни- 
чего... а то вонъ теперь, какъ пошли моего Пашу мучить, 
такъ просто ребенокъ покою не имфетъ... Встаетъ рано, уро- 
ки учитъ, въ училище торопится, — говорила хозяйка, — ну, 
а вечеромъ мальчику и захочется слать, почитай никогда 
ужина не дожидается... Вонъ онъ, сердечный, какъ котено- 
чёкъ свернулся!.. Она показала на мальчика, который, свер- 
нувшись клубкомъ, крӛпко спалъ возлЪ печки. 

— Чтожъ д%лать, Татьяна Григорьевна, ваше д%ло не 
наше мужицкое. Вамъ сл5дуеть дфтей вашихъ по благоро- 
дному производить, замВтиль прикащикъ. 

— А!.. жена жалуется, что сына учачъ? молвилъ, входя 
вь комнату, Ивань Андрсичъ, и олышавшій слова прика- 
щика. Она воёмъ жалуется... Ученье, матушка, овФть, а не- 
ученье--тьма! вћдь сынъ-то нашь ужь не за сохой и бо- 
роной ходить станетъ, онъ долженъ понимать, что благо- 
роднаго отца сын... да! Вонь и Паш» жениха найдемъ съ 
чиномъ!.. А она все по-старому, по-деревенски себя держитъ... 
Эхъ, баба-дура! поди-ка гръй скорЬй самоваръ. 

Татьяна Григорьевна вышла. 

— Снимай шубу-то, другъ-пріятель, обратился хозяинъ 
къ гостю. 

Но послфднай видимо переминался, придерживая за пазу- 
хою завфтный узелокъ. 

— Пужно-бы мнЪ съ тобою, Ивань Андреичь, перегово- 
рить по одному длу, молвилъ нрикащикъ, оглядбвшись кру- 
ТОМЬ. 

Чернухинь кивнулъ, понюхалъ табаку и безъ церемони 
выслаль вонь дочь 

Изань Отепанычь полушепотомъ началъ разказывать обо 
всемъ, что въ продолжени дня съ нимъ случалось и чего 
онъ опасался въ будущемь. 

— Ҹтӧ, не правду я тебЪ говорилъ?.. — воскликнулъ, 
выслушав, хозяинъ. 


Отд. І. 4 
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— Какь есть,--истинную правду, продолжалъ старикъ: — 
такъ воть теперь, Ивань Андреичъ, зная твою добрую со- 
весть и надБючись на нашу давнюю дружбу, прібхаль я къ 
тебЪ съ моей просьбой: убери, пока, до поры-до-времени...— 
прикащикъ вынуль изъ-за пазухи узелъ и сталь развязы- 
вать. 

— Съ большимъ удовольеттемь готовъ тебЪ послужить, 
другъ-пріятель!..— воскликнуль Ивань Андреичъ задушев- 
нымь голосомъ, смотря на знакомые читателю свертки въ 
сБрой бумагъ и догадываясь въ чемъ дфло. 


— И Богъ видитъ, и совъсть моя вЪдаетъ. .--Заговориль 
снова Изань Степанычъ: не воровотвомь какимъ-нибудь, а 
трудами денежки нажиты... а приходится прятать, — словно 
краденыя... Что дЪлать, толкуй поди съ бариномъ, и рӛчей 
твоихь пожалуй не выслушаетъ и оправданья не примете. 
А я тебЪ, другь-любезный, какъ душЪ своей в®рю... нико- 
му я до сего числа ничего не говорилъ... Даже дӛти мои 
до сихь порь не знаютъ, сколько у меня накоплено... и что 
я тебЪ отдаю на сохраненіе!.. 

— Ахь ты добрая душа!.. Ну, хакъ теб% спасибо не ска- 
жешь за твою довЪренность!..—воскликнуль хозяинъ со сле- 
зами на глазахъ. И вБрь ты Богу, Иванъ Степанычъ, что 
собственность твоя будеть сохранна,— все равно, что въ тво- 
емъ сундук%... а сколько тутъ?.. 

— Двадцаты..--прошепталь старик». 

-- Хе, хе! да тебя, другь-дріятель, все считали бога- 
чемъ.,. И правда, что съ твоими дЪтьми можно было и боль- 
ше нажить... РазвЪ дома еще оставилъ? 

— Осталось сотни три на расходъ, а остальное,—какъ 
передь Богомь сказать, все туте... Побереги, другь-любе- 
зный... ну, узру, такъ дӛтямь моимъ передашь.. знаю, что 
не запрешься... 

— Чтб ты, Ивань Степанычь, да разв у меня своихь 
Дӛтей нӛть? это ужъ не д%ло, другъ-пріятель... Дай Богъ 
всякому своимъ жить... чужое въ прокъ нейдетъ!.. Ивань 
Андреичь предложилъ пересчитать деньги. По пов%рк% ока- 
залось точно двадцать тысячъ руб. (ассигнаціями). 
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Прикащикъ опять завлзалъ деньги въ платокъ и вручилъ 
ихъ хозяину. 

— Написать росписочку въ полученіи? спросилъ по- 
слёдній. 

Гость помоталъ головою, съ упрекомъ смотря на Черну- 
хина. 

— За что, любезный Иванъ Андреичъ, обижать-то ме- 
ня вздумалъ? и не грёхъ тебЪ?.. Да разв я душЪ что ли 
Твоей не вЪрю, а? чтб, креста что-ли на нась нътъ?.. а?.. 

И Ивань Андреить, и Ивань Степанычь прослезились 
и обнялись. 

Чрезъ нЪсколько минуть узелокъ быль убранъ хозяином». 
И пріятели уже сидфли, разговаривая, за самоваромъ. 

— Ты, не повфришь, Ивань Андреичь, говориль прика- 
шикь, у меня теперь словно камень съ души сналф; дома 
я покою не могь найти: и въ землю-та деньги зарыль было, 
и туть дума одолЪла; думаешь: подглядять домашніе--бФда!.. 
разболтаютъ! пройдетъ слухъ, что кладь зарылъ... Воть и 
придумаль къ теб% съћздить... 

— И хорошо сд®лалъ, другъ-пріятель!.. ей-Богу хорошо! 
все твое будеть сохранно, да и на сердцъ у тебя будеть 
<покойно... проговорилъ радушно Ивань Андреич. 

Долго за полночь сидфли пріятели, лошади той порой 
отдохнули. И утромъ, въ пять часовъ, прикашикь съ сы- 
номь были уже опять въ Заовражь%. 


9 


Между тӛмь нашь помфщикь пріятно проводиль время 
въ гостяхъ, весело танцоваль, валочился за хорошенькою 
хозяйкой, удачно игралъ въ карты съ ея мужемъ, и воро- 
тился домой въ самомъ лучшемь расположеніи духа. Разу- 
МФется, нисколько не подозрћвая, что его не многія слова 
произвели такую страшную кутерьму въ бемьв прика- 
щика. 

Несмотря на то, что чрезь происки и наговоры камер- 

ж 
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динера, Владимірь Александровичь и быль предуб5ждень 
противь Ивана Степаныча, онъ все-таки считаль дфломъ 
неснраведливымъ: безь явныхъ уликъ, отстранить прикащи- 
ко оть должности, занимаемой послфднимь, въ продолженіи 
столькихь л%ть... Собирать же свфдЪшя о его двйствілх>, 
у штабоһ-капитана никогда не достало бы терпӛнія... Вы- 
сказызая свои подозр%нія въ горячую минуту, Владиміръ 
Александровичь только хотлъ пострашать обыскомъ ста- 
рика; произвести его на дЪлЪ онъ никогда бы и не поду- 
малъ. И вечеромъ, того же дня, уже забыль--о головомой- 
к, которою угостилъ утромь стараго слугу. 

Было десять часовь утра. Штабсъ-капитанъ похаживалъ 
по кабинету, заложа руки за спину, и насвитываль вальсъ, 
въ которомь такь ловко кружиль вчера румяную Анну 
Аптоновну. Поликариь лрибиралъ комнату. Поручика не 
было. Казачокъ — Андрюшка доложиль о приход старо- 
сты съ сыномъ, дожидавшимь съ нетерпніемь возвраще- 
нія барина. Баринъ приказалъ имъ войти. 

-- Ну, что ты мнъ скажешь, горе-женихъ? спросиль 
Владиміръ Александровичъ, обращаясь къ Соврону. 

ПослФдній, помня настарленія дяди, не жалЪфть покло- 
новь, не говоря ни слова, повалился барину въ ноги. 

— Ужъ сдБлайте божескую милость! сударь Володимеръ 


Александрычъ! не оставьте.. проговорилъ староста съ по- 
ҠЛОНОМЪ. 


— А!.. вЪрно насчеть женидьбы? напрасные поклоны: 
я не могь ничего для васъ сд%лать... Степанычь не же- 
лаеть вступать съ вами въ родство, сказаль барииъ. 

Пахомъ и Софронъ почесали затылки. 

— Только была бы на то, сударь, ваша господская во- 
ля, а Иванъ Отепанычъ такой же вашинской крестьянинъ, 
какъ и мы... супротивничать не пссмЖеть.. молвиль ста- 
роста. 

— Ужь только ваша милость, пожалуйте записочку, къ 


отцу Семену, насчеть вВичанья; а тамъ, дфло само-собою 
обойдется, осмфлился сказать женихъ. 
— Чего жь вы хотите! чтобъ я силою заставиль при- 
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кащика отдать внучку? вокричаль Владимірь Александро- 
вичь, нахмуривъ брови. 

Но просители, обнадеженные камердинеромь, не струси- 
ли: Оотронъ опять бухнулся въ ноги, а отецъ отвфчалъ: 

— Только, сударь, значитъ, одно Отепанычево упрям- 
ство... а опосл5 ему и самому слюбится... Мы не каюме- 
нибудь бобыли... 

— Воть безотвязные дураки пристали — воскликнуль 
баринь; ну, а что если сама невъста за твоего сына не 
хочетъ! Что ты на это скажешь? 

Староста хотЪль что-то сказать, но сынъ перебиль его: 

— Помилуйте судырь, какъ ей не хот®ть! молвилъ СоФ- 
ронъ ув%рительно, и стараясь, какъ можно пріосаниться. 

— ВЪрно теб% согласіе невЪсты хорошо извбстно? сиро- 
силь Владиміръ Александровичь, пристально оглядывая же- 
ниха и какъ будто сомнфваясь въ согласіи двушки выдти 
за такого непригожаго парня. 

Совронь ухмыльнулся, почесаль за ухомъ; но не от- 
вФчаль. 

-- Если такъ, продолжаль господинь, то мы, разумфет- 
ол, не посмотримь на старика. Впрочемъ, во избЪжаше ка- 
кого-либо насилия, я самъ спрошу у невботы о ея согласіи. 
Теперь покуда ступайте; показавъ старост% рукою на дверь, 
Владимірь Александровичь повернулся, подошель къ гор%в- 
шей на стол овЪчкЪ и закурилъ сигару. 

Просители, не ожидавиие такого оборота, съ изумле- 
тіемь взглянули другь на друга, бросили вопросительный 
взглядь на Поликарпа, и поклонясь барину взадъ, вышли 
вон». 

Хот%вшій что-то сказать камердинеръ, и открывшій уже 
ротъ, не усп%лъ мигнуть и глазом, какъ дверь захлопну- 
лась, за его родственниками. Поликарпъ громко стукнуль 
стуломъ и что-то проворчалъ. 

— И сегодня баринъ никакого рбшенья не одфлаль, за- 
мфтиль Софронъ, сходя съ крыльца барскаго дома. 

— А кто виноватъ? все ты же дуракъ; выдумалъ слово 
вымолвить, лукавый тебя дернулъ!.. Что, если топерича ба- 
Ринъ у самой Маряшки спросить? Ты, болванъ, самъ отъ 
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себя и останешься въ дурняхъ! проговорилъ съ досадою 
Пахомъ. х 

— Что-то дядя-то Поликарпъ!.. аль только пыль въ гла- 
за пускалъ, разныхь турусовъ на колесахь наговорилъ. 

— То-то, знать взаправду только пыль въ глаза пу- 
скалъ, великашилея передь нами, деревенскими неучами. Я, 
брать, самъ на него сначала надфялся; а теперича вижу, 
на то... передь бариномь, за нась и слова не замолвить... 
а на разговорЪ--золотыл горы сулить.. Знать, Сотропко, 
своя рубаха кё тълу ближе, заключилъ староста. 

Между тЬмь по уход старосты съ сыномъ баринъ 
опять принялся ходить по кабинету, и насвистываль. 

Камердинеръ, перестанавливая на столъ разпыя вещи, 
громко стучаль, и ворчаль; но такъ, чтобь слышаль Вла- 
димірь Александровичъ. 

— Господи Боже мой! ну, что жь посл этого будеть?.. 
одно своевольство больше, ничего... 

— Ты о чемь туть разсуждаешь старый ворчунъ? спро- 
силъ. барин». 

— Вы, сударь, изволите говорить, что сами-съ намфре- 
ны спросить прикащикову внучку, согласна ли она, при- 
мФрно, за моего племянника, замужь выйти?.. Вы думае- 
те-сь, она прямо и скажетъ? н5ть-сь, она прежде того за- 
воеть, тоску на васъ нагонить и толку не добьетесь, такая 
ужъ у нихь манера-съ... По-моему, съ-дЪвкою и разговари- 
вать не стоитъ-съ; что она? тварь воздушная-съ, ей Богу... 
проговориль Поликариъ. 

— Ничего, л и воздушной твари спрошу, авось отв%- 
титъ, сказалъ омфясь баринъ. 

— Вы только смћяться сударь изволите-съ... сказалъ не 
скрывая досады камердинерь, а ей Богу-сь папенька вашъ, 
съ позволения сказать, никогда въ такія мелочи не входи- 
ли-съ... напримръ: разсортируютъ какому жениху на ко- 
кой невфстЪ жениться; прикажуть прикащику, и дфло идеть, 
словно по маслу-съ. 

— Было КарнЊичъ такъ! было, да и прошло то время! 
По крайней мфр%, я не допущу насилія, въ какой бы гор- 
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м% оно ни являлось... Я хотя строгъ, но люблю справедли- 
вость!.. воскликнулъ торжественно штабсъ-капитанъ. 

— Какая сударь ваша строгость! По вашей доброт% су- 
дарь васъ не бариномь, а отцемь роднымъ, слФдуетъ-съ 
звать. Наприм%ръ: вы по своему же великодушно-съ, не 
обратили вниманія и на этоть предметь: по какому случаю 
такъ дешево отдана Ананьевка Худаковскимъ-съ! прогово- 
рилъ Поликариъ, по временамь взлядывая на барина и за- 
мЪчая, какое дйствіе произведутъ на посл®дняго слова его. 

туть, сударь, нашлись досужіе люди, и разнюхали.... И 
какъ бы вы сударь думали-съ? Ивань Отепанычь, говорят», 
взяль съ Худаковскихъ полсотни-съ... въ свой карманъ-съ. 

Владимірь Александровичь сдфлаль нетериЪливое дви- 
жене. 

— Потому, и пустошь поступила къ Худаковцамъ-съ, про- 
должаль камердинеръ; конечно-съ, мое дЪло сторона-съ. Одна- 
ко все-таки жалко господскаго добра-съ. 

Но разжигая гиЪвь барина на прикащика, Поликариъ, 
на этоть разъ, какъ нельзя болфе ошибся въ разсчетъ. По- 
тому что именно въ этоть самый моменть и нашла на 
штабсъ-капитана добрая минута всепрощающаго великоду- 
шія. Не входя въ разбирательство, справедливы, или н%тъ, 
сообщенные слухи о взяткћ прикащика, Владимірь Алексан- 
дровичъ теперь готовъ быль простить, хотя бы Отепанычъ 
и дЪйствительно оказался виновнымъ. А потому пусть не 
удивится читатель, когда баринъ сказал» камердинеру: 

— Ты, Карнфичь, иногда дЪлаешься самымъ песноснымъ 
сплетникомъ. 

— Кто, сударь, я оплетникь? вотъ до чего я дожилъ! 
воскликнуль обиженнымь тономь Поликариъ; да накажи 
меня Господь Богь, воть на этомъ самомъ м5стЪ-съ! отни- 
ми у меня руки и ноги! если я, сударь, что-нибудь не по 
правдё! 

— Пожалуйста не обижайся!.. Я теб% всегда вћрилъ, и 
в%рю! По ты иногда буквально передаешь всякій взор», 
что не стоитъ слушать... 

Владимірь Александровичъ вспомнилъ, что Отепанычъ 
предлагалъ ему отказать Худаковскимъ мужикамъ: напри- 
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МБрь, насчеть сдфлки прикащика съ Худаковцами тебя 
обманули. Я это в%рно знаю... и ты болтаешь вздоръ, не- 
смотря на свое усердіе. 

— Вы это сударь только по своему великодушію, изво- 
лите говорить-съ, такъ многое-съ, межь ушей пущаете-съ; 
возразилъ покачивая головою камердинерь. 

— Я строгъ! но... и справедливъ! повторилъ съ достоин- 
ствомъ баринъ. 

Иванъ Степанычь, постоянно, каждое утро, являвшійся 
къ барину, пришелъ и теперь; несмотря на то, что дрожалъ 
оть страха, боясь: не узналь ли какъ баринъ о его таин- 
ственной поБздкв въ городъ. Но понемногу успокоился, 
видя, что баринь не вспомянулъ о томъ, за что такъ не 
давно распекаль старика. Напротивь, разговаривалъ съ нимъ 
весело, ласково потрепаль по плечу, пустилъь ему въ носъ 
сигарочнаго дыму; и сталь совЪтоваться о перестройкъ н%- 
которыхь домашнихъ службъ, которыя оказывались ветхи- 
ми. А тъмъ болфе, нужно было перекрыть полусогнившую 
крышу на дом. Постройками положено было заняться съ 
наступленіемъ великаго поста. Но такъ какъ въ Заовражь% 
заготовленнаго строеваго лЪса не было, то и приказано бы- 
ло прикащику съЪздить въ сосфднее имфше, осмотр%ть и 
приторговать лћсъ. ДЪятельный старикъ, утфшенный снов 
довфренностно барина, очень был радъ показать свое усер- 
діе немедленно, и Ъхать сегодня же. 

Отпуская Ивана Степановича, помфщикъ и не напомя- 
нулъ ему о просьб Сотрона. 

Однако прикащикъ не совсфмъ довфрялъ ласковому 06- 
ращенио Владиміра Александровича. Онъ уже началь при- 
выкать къ его взбалмошному характеру. 

— Нндравь у барина, словно волны морск1я—думалъ 
старикь, оставляя господскій дворъ: сегодня—тишь, да гладь, 
а завтра подуль вЪтеръ, — возстала буря! И много горя и 
тревоги причинить. Что мн дфлать съ Маремьяною? Иванъ 
Стеланычъ прослезился. 

Черезъ часъ онъ летЪль уже съ Демьяномь на тройк%, 
въ означенное име, и разсуждалъ самъ съ собою: можетъ я 
и напрасно тревожилоя, дЪло-то бы все такъ обошлось; а 
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то, съ дуру, открылъ свой нажитокз Ивану Андреичу; хоть 
и пріятель, а все чужой-человЪ къ... У меня и родные ни- 
чего не знали. Впрочемъ, говорятъ: у страха злаза велики; 
хоть и на волю не отпустятъ, все-таки съ деньжонками 
жить веселфе, чӛмь съ пустымъ карманомъ... РазвВ взять 
ихъ у друга-любезнаго, какъ въ городв буду, или лучше 
погодить?,. пожалуй лучше погодить. На томъ старый при- 
Кащикъ и остановился. 
Происшествія настоящаго утра, и поведеніе барина, были 
оликарпу совс%мъ не по вкусу. И скривя ротъ, олушаль 
онъ суждешя Владиміра Александровича съ прикащикомъ, 
и когда лослдній вышель, камердинеръ проворчалъ себ% 
подъ нось: 

— Гмъ! знать день такой сегодня выдался. Ишь, про- 
тивный вЪтерь подулъ! чортъ побери!.. 

— Ты что ворчишь? опросиль баринъ. 

— Я сударь говорю, противный, моль, вётеръ подулъ, 
отвбчаль камердинеръ, показывая въ окно на желбзный 
Флюгеръ, надъ колодцемъ, ишь, пЪтухъ въ другую сторону 
повернулея-съ... 

Уходя изъ кабинета Поликарль сильно хлопнуль дверью. 

— Карнфичъ, ты съ ума сошелъ! что ты такъ стучишь? 
крикнуль баринъ. 

— Виновать, сударь, не удержалъ-съ; отвбтиль изъ дру- 
гой комнаты камердинеръ. 

Вечеромъ, того же дня, два наши пріятеля сидћли въ 
кабинет. Скучаль поручикь Харчукь, или нЪфть, сказать 
трудно; онъ съ обыкновеннымъ своимъ невозмутимымъ спо- 
койствіемь сидфлъ у стола въ креслахъ, куриль, или по 
временамъ прихлебывалъ изъ стакана остывшій чай. Но 
Владимірь Александровичь скучаль страшно, выкуривая 
сигару за сигарою, и лежа на диванЪ, положивъ ноги на 
спинку кресель, онъ придумывалъ: чфмъ-бы развлечься? 
Бхать куда нибудь ему было лЪнь; играть въ карты, вдво- 
емъ съ Харчукомъ, который никогда ему не платиль про- 
игрыша, не интересно; читать? читать штабоъ-капитанъ— 
быль не охотнике. Читалъ онъ, правда, когда-то, какъ быль 
Юнкеромь и прапорщикомь, даже цфлыя главы изъ «Он%- 
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гина» помниль наизусть; а «граға Нулина» такъ и всего 
цфликомъ. Но потомь, пріятности жизни, болфе существен- 
ныя, понемногу отбили отъ чтенія. Но если-бы и взду- 
малось теперь читать Владиміру Александровичу, то въ 
Заовражской библлотек® своего папеньки онъ нашель только: 
нереписку Екатерины П-й съ Вольтеромъ; томъ.изъ сочи- 
неній Эккартсгаузена— «ключь къ таинствамъ натуры», «По- 
терянный Рай» Мильтона, и еще нФоколько разрозненныхъ 
томовь, изъ издан! й восьмисотыхъ годовъ; кром% того, свои 
старыя учебныя книжки. Что же было изъ этого читать 
нашему штабсъ-капитану, который всегда считалъ для себя 
страшною пыткою читать какую нибудь серьезную книгу. 

— Развъ позвать дфвокъ и парней, чтобъ пли пёсни? 
молвиль вдругъ Владимірь Александровичь, привставъ съ 
дивана, да нть, чортъ возьми, оглушатъ! отвђтилъ онъ самъ 
себћ, махнулъ рукою, и закурилъ сигару. Прошло опять съ 
полчаса. Въ комнат была совершенная тишина, только въ 
чубук поручика что-то сопло. 

Вдругъ помёщикъ приложилъ палець ко лбу, улыбнулся 
и сказалъ: 

— Послушай, Астай! 

-- Остапъ, отвЪтиль поручикъ. 

— Ну, пусть по твоему Остапъ, не могу привыкнуть. 
Я братъ хочу воть что сдълать: послать за прикащиковой 
внучкой. 

Харчукь поднялъ глаза на хозяина. 

— Әачбмь дфло? сказаль онъ. 

— Да ты братець не смотри на меня такимь волкомъ, 
я брать... безь всякихь заднихь мыслей, даль себъ слово: 
спросить двушки, желаеть ли она сама за старостина сына? 
Можеть быть, въ самомъ дёлЪ, только старикь упрямится. 

— Можеть быть! ловторилъ поручикъ, а должно быть, 
очень приятно женить крестьянина, что ты такъ отечески 
хлопочешь?.. 

-- Хорошо, насмфхайся! И Владимірь Александровичь 
призвалъ Өомича, приказаль сейчасъ же: или послать, или 
самому сходить, и привести внучку прикашика. 

Наумь Өомичъ, глубокомысленно покачивая головою, 00- 
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общилъ о барскомь приказ своей сожительниц. Домна 
Власьевна значительно улыбнулась; потомъ, какъ будто опом- 
нилась, и со вздохомъ замфтила:. что, можетъ быть, дескать, 
скоро и ключи вс® придется сдать Маремьянф Петровн%. А 
Ужь по смерти Ивана Отепаныча, конечно, его м%сто засту- 
пить не староста Пахомъ, а который нибудь изъ дядей 
Маряши. 

В» это время внучка прикащика бес довала съ своимъ 
дюбезнымъ на задворкахъ, за сосфднимь амбаромъ; молодые 
Люди стояли по колбно въ снФгу. Маряша разсказывала 
Егору о своихъ домашнихь тревогахъ, которыя были пре- 
пятствіемъ ихь свадьб8, на неопредӛленное время, и пла- 
кала. Егорь обнималъ ее и утзшалъ. Онъ даже обфщалъ 
послать своего отца прямо къ Владимру Александровичу, 
для переговоровь--о выкуп Маряши, если боится Иванъ 
Степанычь снова напоминать о томъ барину. ОбЪщалъ даже 
свои деньги внести, сколько баринъ за нее назначить. Но 
ДБвушка плакала, не смотря на эти объщанія. 

— Серце мое болить, Егоруня! такъ воть бедное и раз- 
рывается, говорила она, словно 0%ду какую чую, аль люби- 
маго покойника хороню... такъ воть ударилась-бы 0 земь, 
да и разразилась-бы до смерти. 

— Что это, моя голубка! ужь не отдали бы тебя вза- 
правду силою за Оофронка... да тогда, самъ я не знаю, что 
тогда бүдеть? Кажись я своей головы на себ не сношу.. 
а СоФронка убыо! убью его урода... изъ ружья застр®лю. 
сказаль Егоръ. 

— Ну ужь замужъ-то меня, за него не выдадуть, жи- 
вая не дамся... брошусь въ рћку. Ахъ мои батюшки, вепом- 
нить не могу, какь Василису ТимоФЪеву за Журавля вън- 
чали... повалили въ сани, привезли! а тутъ въ церкви--вь 
четверы-руки, вкругъ налоя водать. Она кричить, дьячковь 
заглушаеть, что поютъ-ничего не олышно. Это давно, при 
покойномь барин было; я еще маленькая была... а какъ 
теперь гляжу да я, на ея мФст%, такъ бы и УубЪжала въ 
лЪеъ, пусть волки растарзаютг... 

Разстались молодые люди... Идучи домой Маремьяна не 
переставала плакать. Долго глядфль ей волЪдь Егорь, и 
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когла она скрылась изъ виду, у парня словно оторвалось 
что отъ сердца... 

— Что это Господи, за тоска такая? —сказалъ онъ самъ- 
себв, и пошель домой тихимь, невеселымъ шагомъ, огляды- 
ваясь безпрестанно на пустую тропинку, по которой ушла 
Маряша. 

Когда дфвушка входила въ сни, къ ней на встр$чу 
бросилась Кондратьевна; и у Маремьяны, хорошо знакомой 
съ подобными встр$чами, замерло сердце. Но тетка про- 
тивь обыкновенія, спросила ласково: 

— Маряха! Маряхонька, гдЪ ты была голубка?— Въ го- 
лос% Кондратьевны слышались слезы. 

Маремьяна, вм®ото отв%та спросила сама: 

— О чемь ты плачешь тетушка? что понадфлалось2 Ей 
такъ и вообразилось, что отъ Созрона сваты пришли. 

— Не ходи, Маряха, въ большую-то избу. Пойдемъ къ 
тетк Марин»... отвБчала Кондратьевна. И вм%ст съ пле- 
мянницей вошла въ старую избу. 

— Тетушка, родимая, да что-же такое? скажи, не томи 
меня! молвила нетерп%ливо дфвушка, аль отъ Ооъронка?.. 

— Какой Соғронко? Наумъ Өомичь пришелъ. 

— Ну, такъ чтожь? Маряша съ недоум®ніемъ смотрђла 
на тетку. 

— Охы Маряха! Паумъ дворецкій пришелт,--повторяла 
Кондратьевна, тебя (баринъ) къ себ, слышь, требует". 

— Меня?! воскликнула Маряша; и ей представился и 
бракъ —съ постылымъ (ОоФрономъ, и разлука съ Егором. 
Ей невольно вспомнились и разсказы Антониды о барино- 
вомъ волокитотв5; и все это какъ-то смутно перепуталось въ 
мысляхъ двушки. Она побл%дн%ла и присфла на лавку, 
возлБ которой стояла. 

— Маряху къ себ баринь требусты.. Ужь видно, мои 
свЪты, не за добрымь д%ломъ2.. молвила хворая Марина, 
вслушавшись въ разговоръ. 

— И Господь вФдаеть,-отвфчала плачевно Кондратьев- 
на, пыталась я у дворецкаго выв%дывать, только усм$хается. 
Знать, баетъ, барину вздумалось въ гости позвать вашу 
Маряху. Этакой грВхь, подумаешь! Хоть-бы батюшка-то 
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даже былъ! что безъ него намъ дфлать! Вотъ горе горькое. 

— По всему видно, что недоброе господинъ задумалт,-- 
заключила Марина. А мы вотъ-что сдфлаемъ, невЪстка, 
сирячемь Маряху въ подполье и скажемъ, что не вЗдаемъ, 
куда ушла... 

— Одфлать такъ не хитрость, только опослЪ батюшкЪ 
не было бы чего отъ барина. Пожалуй, и нашь-та старикъ 
Разсердитея, скажеть господской воли не исполнили... в03- 
разила Кондратьевна. 

Маряша все сид%ла истуканомъ, смотря въ поль пому- 
тившимися глазами, тетка разсуждала, не зная на что р%- 
шиться, какъ вдругь Наумъ Өомичь прервалъ ихъ разсуж- 
денія, явесь собственною тучною особою, въ сопровожденіи 
свЪтившей ему Марьи. 

-- А!.. вонъ гд% раки-та зимуютъ! воскликнуль онъ, 
переступивъ порогь. Куда-же вы пропали... я ждаль и по- 
шель уже васъ искать. 

При лоявленіи его Маряша вскочила, будто по дЪйст- 


тію пружины; Марина ахнула, Кондратьевна открыла было 
ротъ, но ничего не могла сказать. 


— Ну что-жь, Анна Кондратьевна, не сряжаешь пле- 
мянницу-та, а? мнЪ ей-Богу пора. А ты, Маремьянушка, 
поторопись душенька—продолжалъь дворецкій, пристально и 
съ усмёшкою смотря на блёдную Маряшу; э!.. да какая 
ты отала нЪжненькая! и онъ сдЪлаль дЪвушк® ручкою. 

— Все одно твое балагурство Паумъ Өомичъ! одни твои 
шутки! молвила опомнясь Кондратьевна. Полно пугать-то 
насъ, добрый человЪкъ; ишь на дӛвк%-то лица нЪтъ! Са- 
дись лучше съ нами чай пить. 

— Безь веякихь шутокъ, Анна Кондратьевна, въ гости 
къ вамь приду пожалуй—въ другой разъ, а теперь--отпу- 
сти нась поскорће. Ну-ка, Маремьянушка? 

У Маряши брызнули слезы изъ глазь. 

— Скажи мн ради-Бога, Наумъ Өомичъ, зачмъ меня 
баринь требуетъ? спросила она дрожащимъ голосомь. 

— Ничего не знаю, моя душенька! ничего неизвестно 
мн; приказано тебя представить, воть и все тутъ, отв%- 
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чалъ дворецкій, заворачивая волосы съ затылка на лобъ и 
смотря на Маряшу съ какой-то двусмысленной убыбкой. 

ДФлать было нечего. ДЪвушка рыдая начала одбваться. 
Кондратьевна объявила, что ее одну не отпустить. Өомичъ 
не препятствовалъ теткъ идти съ племянницею. 

Когда Маряша од%лась, Марина подозвала ее къ себ%. 

— Не үнывай Маряхонька, не плачь голубка, авось 
Богъ милостивъ. Я помолюсь туть за тебя, проговорила она, 
обнимая дфвушку. 

— Тёта! шептала послФдняя, захлфбываясь отъ слезъ, 
тёта! коль что со мною тамъ случится... я не приду, и не 
приду къ вамъ! такъ въ прорубь и брошусь. 

— Проворн%й, проворн%й, торопиль дворецкій.— Эхъ глу- 
пый разумочикъ, плачетъ сама не знаетъ о чемъ, барина 
боится! Да разв онъ медв%дь, укусить нешто тебя? Эхъ, 
простота-матушка! Да этакого-то к-кррасавца, какъ Влади- 
міръ-то Алаксандрычъ, и въ околодкё другаго н%тъ, коль 
захочеть на кого мило посмотр%ть, такъ рублемъ подаритъ. 

Но вс эти слова наводили Маряшу на пущую боязнь. 

Всю дорогу Маряша плакала, а Кондратьевна вздыхала 
и шептала молитву. 

Наконець, тетка и племянница, съ замираюшими серд- 
цами, вступили въ переднюю господокаго дома. Маряша ед- 
ва держалась на ногахъ. 

Вошедпай вмфотф съ нимъ дворецкій, что-то сказалъ 
казачку, и тоть поббжаль въ комнаты, Черезъ минуту онъ 
вернулся. 

— Ступай къ барину! молвилъ онъ полушепотомъ смот- 
ря на Маремьяну, и кивая ей, чтобъ шла за нимъ. 

Внучк% прикащика показалось, что поль проваливается 
подъ ногами; она взглянула па тетку. Кондратьевна подви- 
нулась къ ней. 

— ТебЪ говорять иди! повторилъ мальчик. 

Маряша сдфлала шагь, тетка шла за нею, и онФ за Ан- 
дрюшкой вступили въ залу. Видъ большой: полумрачной 
комнаты, освЪщенной одною тусклою свӛчкою; еще боле 
поразиль дрожащую дфвушку. Дойдя до дверей гостиной, 
казачекъ оглянулся. 
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— А ты зачӛмь, ты зачфмъ? Тебя не нужно! шепталь 
онъ, махая КондратьевнФ. 


— Кондратьевна, ты зач%мһ? воротись! раздавался сзади 
голосъ Наума Өомича. 

Маряша уцђпилась за тетку; но вошедшій камердинеръ 
разлучиль ихъ, толкнувь Маремьяну въ гостиную, и зах- 
лопнувЪ за нею дверь. Тетка осталась въ зал, и была вы- 
ведена казачкомъ. 

Въ продолженя минуты, въ ум Кондратьевны проне- 
слось нЪсколько намФреній: она хотбла звать Маряшу, хо- 
тБла кричать, завыть въ голосъ; думала бфжать домой; и 
вмсто всего этого, усЂлась въ передней на ларь, дожидать- 
сл, чБмь дфло кончится. Сердце Кондратьевны рвалось на 
части, слезы душили ее, и она дала имъ полную волю, не- 
стЪеняясь присутстыемь Андрюшки. Өомича уже не было 
въ передней. 

Не много погодя Домна Власьевна прислала звать Кон- 
дратьевну къ 0ебф, но послёдняя отказалась. Не спуская 
глазъ съ зальной двери, она съ нетерифніемъ, каждую ми- 
нуту, ждала выхода племянницы; но ирошель и часъ, а 
Маряши все не было. Но воротимся въ кабинете: 

Отицеры наши сидфли въ томъ же положеніи, какъ мы 
ихъ оставили; только на стол стояли уже два стакана и 
бутылка съ ромомъ. 

— Ромъ скверный! мЖотный! молвилъ лаконически по- 
ручикъ, прихлебывая медленно изъ своего стакана. 

— Что-жъ дӛлать, не изъ удовольствія, отъ нечего д%- 
лать пьешь, замфтиль хозяинъ, допивая свой стаканъ, хоть- 
бы изъ города, аль изъ сосфдей, кого нибудь чорть при- 
несъ.... 

Въ эту минуту камердинерь пихнуль Маряшу въ каби- 
нетъ, и притворилъ за нею дверь; самъ оставшись въ го- 
отиной, ждать приказаній, подслушивать и размышлять 0 
томъ: будетъ-ли Маремьяна играть какую-нибудь роль въ 
господекомь домф? Оскорбить ли Степаныча визитъ его 
внучки—къ барину, или старикъ съумћетъ все д%ло обра- 
ТИТЬ въ свою пользу? 


— А! добро жаловать! воскликнуль весело Владимірь 
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А лександровичъ, взглянувъ на Маряшу, которая стояла у 
дверей, подойди моя милая поближе! 

Маряша поклонилась, но не трогалась. 

— Подойди ближе Маша! такъ, кажется, тебя зовутъ? 
крикнулъ громко барин. 

— Маремьяной зовутъ, произнесла тихо дфвушка, сд%- 
лавъ шагь вперед. 

— Ахъ, не Маша!, а я такъ привыкъ. Ну все равно, 
Маремьяна, какая ты хорошенькая! сказаль штабсъ-капи- 
танъ, не спуская глазъ съ двушки. Харчукъ! посмотри-ка, 
какая милочка у Степаныча внучка! 

Харчукь, по приглашению хозяина, оглядћль съ ногь до 
головы Маряшу; но ничего не сказалъ, а только затя- 
нулся. 

— Послушай Маремьяна! началь Владимірь Александро- 
вичь, стараясь придать своему голосу самое ласковое вы- 
ражен1е: тебя староста за сына просить. Окажи, откровен- 
но, согласна-ли ты? 

Маряша заплакала. 

— О нбть, нътъ! не погубите меня, помилуйте, прого- 
ворила она чуть слышно. 


— Что не хочешь! не нравится! не хорошь? Не плачь, 
не выдадимъ за такого урода. 

Говоря это помБщикъ всталъ, и подошелъ къ тренещущей 
дБвушк®%. Она невольно попятилась. 

— Что это? боишься меня! Ахъ какая дикарка! вЪдь я 
не кусаюсь. Ужъ не похожъ-ли я на медвёдя? похожъ, го- 
вори? Вламимръ Александровичь положиль 06% свои руки 
на плечи двушки; и наклонясь къ ея лицу, пристально и 
ласково омотрбль ей въ глаза. 

Маремьяна потупилась. 

— А премиленькая! ей-Богу, если ев одфть въ платье и 
въ шляпку! Харчукь, что ты на это скажешь? 

— Я скажу, что будеть барская барыня, отвфтиль 
Харчукъ. 

— Ты, брать, все вздоръ мелешь, а посмотри-ка, какая 
у ней коса! роскошь! а щечки? и Владимірь Александро- 
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зичь Фамиліярно дотрогивался до Маряшиной косы, и гла- 
диль щеки. 

Дӛвушка вздрогнула и отшатнулась. Такое обращеніе 
барина встревожило ев не на шутку, и безъ того напуган- 
ную: и разсказами Антохи, и предположеніями хворой тет- 
ки Марины. 

Маремьяна телерь почти не сомнфвалась, что баринъ 
позваль ее не для одного спроса о ея согласіи на бракъ 
съ Софрономъ; и въ ожиданіи рӛшенія своей участи, стояла 
словно на горячихь угольяхь. 

Она опустила руки, и испуганными глазами озирала ком- 
нату, какъ будто ища защиты, или выхода. 

Поликариь, бывшій въ гостиной и слышавиий, что го- 
ворилось въ кабинетЪ, замЪтиль шепотом: 

— Кажется, придется племяннику съ эфтою нев5стою 
проститься... Пу да чорть съ ними, мое дЪло сторона. Окъ 
хманулъ рукою, скривилъ роть, и принялся опять слушать. 

Черезь нЪоколько минуть Владимірь Александровичь 
(въ голов котораго мъстный ромь началь уже производить 
свое дБйствіе) снова подошель къ Маремьлн%. Внутреннее 
глубокое страданіе придало лицу двушки интересное вы- 
раженіе. Она подняла глаза на барина, въ нихь уже не 
робость была, въ нихь было отчалніе. Зидь Маряши пора- 
зиль штабсъ-капитана; онъ минуты двЪ смотрбль на нее 
съ безоознательнымь участіемъь; Маремьяна вскрикнула, 
сильно оттолкнула барина, и бросилась въ первую попавшую- 
зя дверь. 

Дверь эта вела въ спальню хозяина. 


Владимірь Александровичь, раздосадованный энергиче- 
скою выходкой деревенской дЪвки, бросился въ слдъ за 
нею... напрасно тщательно оглядывалъ онъ комнату, Ма- 
ряши не было. 

— Вь спальпь нтъ! вЬроятно убЪжала, проговорилъ 
сердито баринъ, выходя обратно въ кабинетъ, и сталъ еро- 
шить волосы. 

— Унеси ты мое горе! молвилъ поручикъ. 

— Эй! кто тамъ есть, иди сюда! крикнуль штабсъ-ка- 
питанъ, такимъ голосомъ, что въ одно мгновен1е не только 
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камердинерь и Андрюшка, но изъ воВхь угловъ. дома с0%- 
жалась прислуга. Баринъ все еше предполагая, что Маремь- 
яна куда нибудь спряталась, приказаль обыскать комнаты, 
но дбвушки не нашли. Только дверь въ каморку Поликар- 
па нашли отворенною настежь, да на полу подняли Маря- 
шинһь платокъ. 

Въ этой тревог одинъ только поручикъ пребыль по обык- 
новению невозмутимо-спокоенъ; покуда хозяинъ и при- 
слуга хлопотали, бъгая по комнатамъ, и заглядывали во всЪ 
углы, Харчукъ управлялся съ бутылкою, стараясь ничего 
въ ней неоставить. 

— Уб%жала! кончивъ поиски, заключиль утвердительно 
Владиміръ Александровичь, толкнувъ стуль ногою, который 
съ громомъ опрокинулся. 


«И хватился онъ Любаши, 
Ея нётъ! ахти бда!» 


Проп®лъ ему въ отвтъ, довольно натянувшійся пору- 
чик. 
-- Флегма! чурбанъ! воскликнуль хозяин». 


«Всъхъ на коней, и въ погоню!» 


Продолжаль Харчукъ, набивая трубки. 

— Тебя-бъ перваго въ погоню... пусть-бы порастрясло 
немного... А. то, только, сидишь, шь да пьешь... зажи- 
р№лъ!... продолжаль штабсь-капитань. 

-- «Да ужь поздно, н5ть слЪда! Докончиль уже говор- 
комъ поручйкь, и принялся курить. 

— Дерево этакое, ничего человӛческаго въ немь нётъ! 
ничто его не трогаетъ!.. — заключиль съ досадою штабсъ- 
капитанъ. 


— Вотъ и вспомните, сударь, мои слова. Я говориль, что 
будетъ своевольство; вогъ оно, своевольство-то, и пошло-съ. 
Д№вка! ну что она такое, тварь воздушная-съ; а какую тре- 
вогу произвела-оЬ.. пустился было въ разсуждевія Поли- 
карпъ; но баринъ уже ходилъ по комнатамь, заложа руки 
за спину, и ероша волосы. Камердинеръ замолчалъ, и скри- 
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виль ротф, бросая изъ-подтишка недовольные взгляды на 
барина. 

РазумБется, какъ самъ Владимірь Александровичъ, такъ 
и прислуга, думали: что Маремьяна очень просто ушла до- 
мой. Кондратьевна, все еще сидфвшая въ передней, очень 
обрадовалась, когда ей сказали, что ея племянница ушла 
домой, и удивлялась, почему Маряша не зашла за нею? 

Но обратимся къ №Маремьян%. 

Едва сознавая себя, внучка прикащика, почти ощупью от- 
воряя дверь за дверью, черезъ комнату камердинера, и какой-то 
Узкій коридорчикъ, пробралась на черную лЪстницу, слыша, 
То тамъ, то туть, людскіе голоса. На крыльцъ наступила на 
хвостъ собак%, которая громко завизжала; на двор® сбила съ 
ногъ дӛвченку, которая зарезЪла во все горло. Наконецъ, Ма- 
ряша очутилась за воротами, и пустилась бъжать. Какъ мино- 
вала мость, на рЪкф, какъ поднялась въ гору, бъглянка наша 
не помнила; ей все чудилось: что гонятся за нею, кричать, 
зовутъ ее... ДЪвушка опомнилась только у своей избы, пе- 
ревела духь и оглядЪлась... Никто не гнался за нею, все 
было тихо кругомь, только собаки перекликались, и огоньки 
мелькали на сел. Маряша взялась было за кольцо калитки, 
но мысль: что воть сейчасъ-же придуть за нею домой, и 
найдуть, и возьмутъ, заставили ее уйти. И она побЪжала, 
куда глаза глядять; пе задавая себћ вопроса, куда идти? 
менће чбмь черезь четверть часа, она была уже за дерев- 
ней. Въ сторон стояло какое-то низенькое почерн%вшее 
строенье; Маремьяна пошла къ нему по глубокому снЪгу. 
Легкая пороша заносила слъдь. 

На другой день, вечеромь, староста Пахомь доносиль 
барину, все еше сердитому, и молчаливому, что прикащи- 
кова внучка пропала; что домашие ея ишуть ее со вче- 
рашняго вечера, обошли воЪхъ сосФдей и родныхъ въ сел%, 
и не могуть нигдЪ найти дӛвки. 

Владимірь Александровичь подумаль съ минуту, и по- 
томъ приказалъ нарядить нћБсколькихъ мүжиковь, и искать 
тщательи%е. 

По уход старосты помфщикъ подошель къ окну, посту- 
Чаль по стеклу пальцами, закуриль сигару, бросилъ ее и по- 
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томт опять взялъ, оЪль къ столу, досталь счеты, и безь 
цфли началъ стучать косточками. Замфтно было, что Вла- 
диміра Александровича тяготило непріятное чувство. 

— Не было печали, да черти накачали, проговориль 
поручикъ. 

— Что ты пристаешь? чего ты хочешь? молвилъ хозяине, 
очень недовольный гостемъ. 

— Ужинать хочу, одинадцатый чась, отв$тиль Харчукъ, 
зЬвая и потягиваясь. 

Утромъ, въ слёдующій день, лишь только староста лвил- 
ся къ барину, первый вопрось послфдняго быль о Ма- 
ремьян%. 

-- Сгинула да пропала, судырь, словно въ воду канула, 
отвічаль Пахомъ, разводя руками и кося глазами, бають, 
ея валенку съ ноги нашли, гдъ-то у околицы, къ жмулин- 
ской дорогФ. 

-- А1. значить, не потонула? произнесь живо баринъ. 

— Кто, Маряха-то? помилүйте, Владимірь Александычт! 
Да какимъ-же манеромь ей потонуть? тепереча не весна, 
не осень; ледь на рӛк% крЪикій. В%дь не утопится же сво- 
ей охотой, помилуйте, отъ какой бЪды!... Не прикажете-ли 
судырь объявку въ станъ подать?.. 

— Погодимъ, Пахомъ... Авось... не въ городь-ли ушла?.. 
В%роятно у Отепаныча тамъ есть много знакомых... Нужно 
послать кого-нибудь поумнфе къ Петру Елизарычу, чтобь 
тамъ провфдать безъ огласки, тихонько... Понимаешь? 

— Какь не понимать, судырь! Я самъ съЪзжу. 

— Теб нельзя, ты здЪсь нуженъ... и чтобъ, чтоб»... 
Баринь нахмуриль брови, и терь себф лобъ. Чтобь если ее 
найдуть, не стращали... чтобъ сказали, что ей ничего не бу- 
детъ. Олышишь? 

— Слушаю судырь, слушаю, понимаю... тозторяль Па- 
хомъ, 

На третій день посл своего отьЪзда, Иванъ Стопанычь 
воротилоя домой, и нашель свою семью въ страшномъ гор%. 
Кондратьевна плакала и причитала въ голось, что она сама 
отвела родную Маряхоньку на пагубу: не послушала Ма- 
рипы, не спрятала, не укрыла ‘дъвқу... Антипьевна ей вто- 
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рила. Марина вспоминала слова племянницы: не 6036ра- 
щатъся, если что-нибудь случится съ нею недоброе... 

Петрь и Гаранька, въ числ прочихъ мужиковъ, искали 
Маряшу. 

Заплакаль старый прикащикъ, выслушавъ печальный 
разсказъ Кондратьевны; глубокое горе овладфло стариком». 

— Дитятко мое!.. говориль онъ, относясь заочно къ лю- 
бимой внучк®:—холиль я тебя, почитай самъ вынянчилт, 
и вольною сдфлать хотёлъ тебя... а топеричка, гдз ты? мо- 
жеть и на бӛломь свфтЪ ифть тебя... И Отепанычъ за- 
рыдалъ; всегдашняя робость его исчезла; онъ торопился на 
господекій дворь, желая хоть упрекнуть виновника сво- 
его горя. 

Тяжелою поступью и повфсивъ голову вступиль прика- 
щикъ на господскій дворъ, а на сердцъ было у него столько 
горечи, что и сказать нельзя... На двор старикъ ветрътилъ 
Веден%я. Потолковали они тихонько все о той же Маремь- 
ян%, покачали головами, развели руками и разошлись. Когда 
зошель Ивань Стопанычь въ переднюю, Андрюшки не было 
тамъ; въ комнатахь царствовала глубокая тишина. Прика- 
щикъ дошель до кабинета. 


ЖС 


Въ кабинет нарушалась тишина только всхрапыванлемъ 
Харчука; на широкомъ диванф, лежа навзничь, поручикь, 
и горломъ, и носомь издавалъ отрывистые хриплые звуки. 
Голова его была закинута, грудь высоко поднималась, и 
концы длинныхь усовъ, и концы галстуха, поднимались и 
опускались при каждомъ движеніи груди. 

— Опитъ какъ убитый! чортъ возьми, этакая усатая не- 
винность! шепталъ хозяинъ, ворочаясь въ большихъ креслахъ 
и смотря съ завистію на гостя; сто разъ, тысячу разъ, за- 
Видую твоей =легмЪ, Остапъ!.. А я? я не могу спать спо- 
Хойно, глупыл мысли лфзуть въ голову... Неужели это с0- 
Зфстъ? и чтожь я сдфлаль? и мысль-то была добрая... Я не 
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хотълъ допустить, чтобъ было насиліе доброй волъ человЪка... 
потомъ, шалость... шутка... и отчего взбЪфситься? бЪжать?.. 
Право, въ этой дЪвкЪ были зародыши сумасшествая!.. И Вла- 
димірь Александровить началь серьёзно увЪфрять себя: что 
вь МаремьянЪ точно были зародыши сумасшествія, иначе, 
и глаза ея не гор5ли-бы такимъ дикимъ огнемъ, и отъ бар- 
ской ласки не убъжала бы она... И мысли помфщика мало 
по-малу принимали спокойный ход... Сначала онъ думалъ 
о предлагаемыхъ постройкахъ, потомь воображеніе перене- 
сло нашего штабсъ-капитапа къ Аннъ АнтоновнЪ; точно въ 
туман замелькали передъ нимъ ея бфлыя, полныя плечи... 
Однообразный храпъ поручика, а можеть и лишняя, вьши- 
тал за столомт рюмка, подЪфйствовали на Владиміра Алек- 
сандровича, и глаза его мало-по-малу начали смыкаться... 
Какь вдругь чьи-то тих е шаги, и скритъ отворлемой двери 
заставили его взглянуть. Передь нимъ стояль прика- 
Шик». 

-- Степанычы.. воскликнуль громко баринь, неожидавний 
такого внезаппаго появленія прикащика, передь которымь 
онъ себя почуветвоваль какъ-то не совсъмъ ловко. 

— Я, судырь Володимерь Алсксандрычъ!.. Я сь отче- 
томъ къ вашей милости нришелъ, отвӛчаль Иванъ Степа- 
нычь глүхимъ голосомъ;*и низко поклонился. 

— Пу, что мн скажешь?.. спросиль помфщикъ какъ 
можно ласков$е. 

— Приказате ваше, Володимерь Александрычъ, я все 
исполнилЪ... приторговаль сомьсоть бревенъ; лфоь добрый; 
двухъ-годовалый... продолжалъ прикашикь, все также глухо, 
хотя и спокойно... И сталь объяснять подробно длину и тол- 
щину бревенъ, и высчитывать всю выгоду отъ перевозки 
ихъ на лошадяхь своихь крестьянъ. 

Баринъ слушаль разофянно, придакиваль къ д5лү, и не 
къ длу, и внутренно удивлялся, что старикъ не заговари- 
ваеть о Маремьян$. 

— Ну спасибо, спасибо старикъ! молвиль благосклонно 
Владиміръ Александровичъ, когда прикащикъ кончилъ. Все 
хорошо, все прекрасно! Ты старый конт, тебя нечего учить... 
и онъ нетерпӛливо махнуль рукою, давая знать, по обык- 
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новенио, чтобь Отепанычъ шелъ. Но Отепанычъ не уходилъ, 
онъ выпрямился, словно выросъ, и во всЪ глаза смотрлъ 
на барина. 

— Что еще? спросилъ послёдній отрывисто. 

— Володимерь Александрычъ! а гд, судырь, тд моя 
вну...чка?.. проговориль прикащикъ. Голосъ его порвался, 
слезы душили старика. 

Владиміръ Александровичь безпокойно повернулся въ 
креслахь. 

-- Ахы да! Олышалъ я, Отепанычь, странно! Впрочемъ, 
заговориль было скороговоркою баринъ, стараясь придать 
спокойное выраженіе своему голосу, который н%Феколько дро- 
жаль. Но прикащикъ его перебиль. 

— Я, судырь, спрашиваю: куда д%валась моя Маремья- 
на-то? 

В%дь она, третьяго дня, у васъ въ нокояхъ-то была, 
куда-жь она дЪвалась-то? кто жь про то ввдаетъ, кромф васъ? 
Говоря это, Ивань ОтепанычФ, казалось, забылъ, что говоритъ 
съ господиномт; и все ближе и ближе подступалъ къ нему. 

Что-то острое, что-то жгучее, прошло но сердцу штабсъ- 
капитана. За минуту передь этимь онь призналь себя со- 
вершенно невиннымь въ побЪгв Маремьяны, сваливая всю 
вину на чорта, который натолкнуль его пошутить съ дф- 
вушкою, да на зародыши ея небывалаго сумасшествія. Теперь, 
при взгляд на убитаго горемь старика, Владимірь Алексан- 
дрычь какъ-то противь воли почувствоваль себя причиною 
этого горя. Но признаться въ томъ, чистосердечно, хотя бы 
даже передь самимь собою, онъ никогда бы не захотълъ. И 
потому онъ колебался: поддержать-ли ему на себ% маску рав- 
нодушія, разсердиться на дерзость прикащика, и выгнать его 
зонъ, или высказать старику откровенно свое участіе (къ 
чести нашего барина, непритворное) и постараться утфшить 
Степаныча въ горБ... Наконець, доброе начало превозмогло. 
Владимірь Александровичъ всталъ, подошелъ къ прикащику, 
и положивъ ему руку на плечо, сказалъ: 

— Послушай, Отепанычь! Говорю тебъ, хакъ честный и 
благородный человЪкъ.... Не думая обижать —я позваль твою 
Внучку, только за тъмъ, чтобъ спросить ея согласія выйдти 
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за Пахомова сына, который, —ты самъ знаешь, —одолёлъ 
меня своими просьбами... Но какъ, и отчего, она убфжала 
и скрывается до-сихъ поръ... Я не понимаю... Правда, я по- 
шутиль съ нею; но шутка моя не должна быть для нея оскор- 
бительна; и я ни въ чемъ виноватымъ себя не считаю... 
Ув%ряю тебя, какъ честный и благородный челок%къ!... 

— Эхъ, барины!--молвиль только едва слышно прикащикъ. 
Боле ничего онъ не могъ сказать, затрясся отъ слезъ, за- 
крылъ лице руками—и вышелъ изъ кабинета. Баринъ съ 
минуту ностояль въ раздумьи: укусилъ себъ губы до крови, 
и запустивь пальцы въ свои густые волосы, началь быстро 
ходить по комнат. Пе прошло и часа, какъ онъ уже ле- 
тфль къ АннЪ АнтоповнЪ, не пригласивъ съ собою пору- 
чика, и даже не разбудивъ его. 

Между тӛмь Маремьяны все-таки не могли найти; и по 
селу ходили разные слухи. Одна баба ув®ряла и даже бо- 
жилась, что: видфла своими глазами, —какъ Маряша бъжала 
къ проруби. Разсказываль мужикъ: что видБль по жмулин- 
ской дорог бЪгущую, простоволосую д%вку. Слушатели ра- 
зумфется, безь дальних разсужденій заключили: что то была 
Маремьяна. Говорили еще, что вадфль кто-то Маряшу въ 
город®, сь полковымъ солдатомь... И мало-ли что еще бол- 
тали... И вс эти разсказы конечно ,не могли быть утЪши- 
тельны, ни для семьи прикащика ни для Егора, который на 
другой-же день узналъ о своемъ несчастіи. БЪдный парень, 
не говоря ни слова со своими стариками, ходиль какъ темная 
ночь. И то и знай навфдывался въ Заовражье: не нашлась ли 
пропажа?.. Какъ Иванъ Отепанычъ съ сомьею, такъ и Егоръ— 
ни сколько несомнЪвались въ томъ, что баринъ быль един- 
ственнымь виновникомь въ пропажъ Маремьяны... Мужи- 
ки тихо шушуками, бабы переколачивали о томъ волухъ. 
Но читатель, конечно, видить, насколько быль виновать въ 
томь баринъ. 

Въ тоть же вечерь Марья сказала КондратьевнФ: что къ 
ней пришла Алена и дожидается на двор». 

-- Носить ее прахъ... ЗачВиъ, что ей нужно отъ меня— 
вВтровкВ этакой?... молвила съ досадою старшая сноха, вы- 
ходя за дверь. 
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— Что теб% надобно?..—спросилв не совсфмъ ласково Кон- 
дратьевна, очень не любившая Алены,--отвбчая на поклонъ 
какимь-то киваньемъ. 

> Здравствуйте, Анна Кондратьевна! ну что, чай горю- 
ете-о Маряхж?. Молвила дӛвха. 

— Еще бы, какъ не горевать!.. Кондратьевна подумала: 
что Алена пришла посмъяться надъ ними, и сбиралась ужь 
зыпроводить посл%дніою со двора. 

— Не горюйте, Анна Кондратьевна! вЪдь Маремьяна-то 
ЗДЪсь, въ сел%... напрасно вы ищете ее... сказала полуше- 
потомъ Алена. 

— Аленушка! родимая, голубушка!.. гд же она?.. воскли- 
кнула Контратьевна, забывъ себя отъ радости, готовая об- 
нять добрую въстницу, забывая въ эту минуту то недоброе 
чувство, которое всегда питала къ’ Ален%. 

— У насъ она, Анна Кондратьевна? у нась на печкЪ ле- 
житъ... А в0тъ я теб5 все по порядку разскажу — продол- 
жала Алена.— Третьяго дня, выпросила я у сосфда Панфила 
бани, и поигла-—чтобъ ее вытопить... Отворяю баню: Господи! 
такъ и не опомнилась... гллжу—сидить въ углу человЪкъ, 
скорчился... Я и бЪжать было, ноги не бЪгутъ,—духь отъ 
ужаса заняло... Думала я:—какое нечистое наважденіе п0- 
мерещилось мн%... А туть и слышу:--не трожь, —баетъ,— 
меня ради—Бога.. Я очнулась, дай-думаю: — посмотрю кто 
Туть зашелт?... Гляжу: Маряха ваша: бдЪдная,—какь мер- 
Тзець,--вея дрожить,--словно въ лихорадк%... (Я еше по 
Утру слышала, что она пропала.) Я ее распрашивать обо 
всемь стала. А она баеть свое: пе води меня домой Але- 
нушка! тамь меня найдуты спрячь меня, —хоть въ землю 
закопай!-— Она сердечная встала, а ноги-то подгибмотся, 
отощала что-ль, аль перезябла,--Богь ее вфдаетъ. Не могла 
я добиться, сь коихъ поръ она въ бан% видитһ... Привела 
Я се къ себъ въ избу; а она все одно проситъ: —чтобъ ни 
Кому я, даже и вамъ, пе баяла про нес... Мы съ матерью 
Видимъ, что мужиковъ пол-деревни сбито,—по приказу бар- 
Кому, —все ищуть дъвки, боимся, что найдутъ ее, и намъ 
бді, а сказать: что она у нась,-жаль Маряхи, за ея 
Просьбою... Возьмите ее къ себъ, Анна Кондратьевна!... 


14 РУСОКОЕ СЛОВО. 


Слушая это, Кондратьевна плакала оть радости, что жива 
была Маряша. Пе мене тетки обрадовался и Иванъ Стеца- 
нычъ; въ мигь запрягли лошадь, и Маремьяну привезли 
домой. Но она была уже въ горячкВ, и не узнавала ни 
кого изъ домашнихъ... Вее только просила Алену, чтобъ за- 
колала ев въ землю, и со слезами прощалась съ ТШгоромъ, 
называя его самыми ифжиыми именами. Теперь вс домаш- 
н1е узнали ея сердечную тайну. Про барина Маремьяна не 
вспоминала, какъ будто несчастный вечеръ совершенно вы- 
шель изъ ся памяти. 


Владимірь Алексапдровичъ быль очень радъ, когда ему 
донесли, что Маремьяна нашлась; съ его- совети будто ка- 
мепь свалился. И узнавъ подробно: гдъ, и какимъ образомъ 
ее нашли, онъ старался, и себя и другихь увърить, что 
дъвушка точно находилась въ сумасшестви. Каждый день 
спрашивалъ о болбани Маряши; и въ первую же свою по- 
Ъздку въ городъ, привезъ съ собою доктора. Докторъ осмо- 
трёль больную, пронисаль лекарство и ућхалъ. За лекар- 
ствомъ послали въ городь--нарочнаго; оно не подфйствовало, — 
больная бредила попрежнему. Докторь въ другой разъ, ра- 
зумЪется, пе пріћхалъ; заочно лечить оказалось невозможнымъ: 
близко не было ни аптеки, ни Фельдшера. И Маремьяна 
попала на руки Усихи... И такъ, внучка прикащика выле- 
жала шесть недфль, не подпимая головы, не сознавая своего 
существованя, несмотря на то, что Өедора Кузминична 
варила разныя снадобья, и насильно вливала ихь въ ротъ 
больной... 


Между тъмъ въ господскомь домв жизнь шла свомъ по- 
рядкомь. Владиміръ Александровичь , успокоенный тђмъ со- 
знашемъ, что онъ все сдЪлаль для Маряши, даже еше бол%е, 
чВмь олФдовало, привезя для нея доктора, теперь совер- 
какъ онъ говорилъ,—скверномъ 
происшествии... И мыкался но сосфдямъ; зазель интригу съ 


шенно забыль объ этом, 


Анной Антоновной, фздилъ къ ней, оббдаль, пиль, танцевалъ 
и играль, слылъ интереснымъ женихомь — душкою, какъ 
звали его деревенская барышни. Слушаль совзты Поли- 
карпа Карнфича, отрекаль въ Харчукв человћческое чув- 
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ство и дожидалоя великаго поста, чтобъ начать перестрой- 
Ки въ усадьдћ. 

Паконедь прошла масляница. Наступилъ великій пост». 
Въ Заовражь%, какъ и вездБ (разумћется, кром сто- 
Пиць) во қақь-то притихли: катанье съ горы, гулянье, 


ПБсни, носидфлки, — все прекратилось. Въ словахъ, въ ма- 
нерахь, рь плать оказалось смиреніе, соотвВтствуюшее 
ДНЯМ Ъ 


покалная. Не стало шуму на улицах; даже въ ка- 
бакъ Забредетъ разв только какой-нибудь отъявленный 
Пьяница, или лакей съ господскаго двора... И вьшивши ти- 
хо, Смирно, безъ шуму, безь пфсензь,--удалитея во свояси... 

Деревенская женщины ус%лись за красна, ткать напря- 
Деннуүю въ продолженіи зимы пряжу. 

Пастали теплые мартовскіе дни; чувствовалось скорое 
приближеше весны; зимнія, бфлыя, укатанныя санною %3- 
ДОИ дороги начинали чериъть на улицахъ, на солнечной 
Сторон стали въ полдень образовываться лужи. 

Въ одинь изъ такихъ яспыхъ солнечныхъ дней, Маря- 
ша приподняла голову, пришла въ память, узнала тетку 
“Чарину, отъ которой не далеко лежала, и попросила Ъсть. 
Несмотря на безтолковое, а можеть быть и вредное лече- 
Ше Усихи, молодая натура дӛвушки одержала побфду надъ 
болбаныо,-кризись кончился. 

— Пофшь, Маряхонька, поъшь моя золотая! воть и ба- 
Ранки на стол лежатъ... дядя Василій изъ Ростова съ яр- 
"онки привезъ... говорила обрадованная Марина; можешь-ли 
Только встать то?.. 

Не могу, тёга... въ глазахь будто какіе-то тенёта, от- 
ВЪчала Маряша, упадая опять на подушку. 

— Ну воть, подожди... кхо нибудь придеть, и чайкомъ 
тебя напоять, 

— А какъ солньнико-то свътить!... Воть, мнЪ бы туда, 
КЪ оконцу хотЪлось... Д%вушка показала рукою на окно. 

— И кь оконцу тебя переведутъ, родимая ты моя, сла- 
Ва-те Господи!...--говорл это Марина плакала. 

— О чемь-же ты, тбта?...—спросила съ удивлешемъ пле- 
мянница. 


= Оть радости, Маряхонька, я плачу... ты, можно ска- 
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зать изъ мертвыхь воскресла... Шесть нед%ль маковой 
росы у тебя во рту не было, окромВ лекаркина снадобья... 

Маряша перевернулась на другой бокъ, и казалось, при- 
поминала что-то... 

— Придуть къ тебЪ тетки, аль дяди, сидят, горюютъ... 
а ты, и Богъ вЪсть что такое баешь... знать тебЪ видёлось 
что нибудь?... 

— И видфлось мн все что-то чудное, тёта, слышу я, 
говорятъ: и тетушка Кондратьевна, и тетушка Антипьевна, 
и Антонидинъ голосъ... слышу и Алёнинъ, будто веъ дЪвки 
придутъ ко мн... а ихь не вижу... около меня словно со- 
роки сидятъ... Помню, разъ, иду будто я по снЪгу... вязну: 
а туть поймала меня Алена, и стала въ “емлю закапывать... 
говорила Маремьяна, прерызаюшимея отъ слабости голосомъ. 

— Охъ, Маряшенька... наше мфсто свято... какія теб% 
ужасти вид%лись... Баяла я Кузминичн — богородицкой травы 
на кресть тебф навязать, такъ меня не послушала... — за- 
м%тила Марина. 

— Не все-жь худое... и хорошее мн вид%лось, продол- 
жала дЪвушка, развивая въ памяти свои видЪы1я, словно 
запутанныя нитки. —Вотъ разъ, идемь мы съ тобою по ши- 
рокой, широкой дорожк%; дорога песчаная, а песокъ б%лый, 
чистый, —словно сахаръ; по обфимъ сторонамъ деревья шу- 
мятъ, да такія высокія, —до самаго неба выросли, верху- 
шекь и глазомъ не видать... А по дорог все идутъ офдые 
старцы — съ котомками, и .все поютъ стихи... А въ дали 
стоить церковь: такая свЪтлая и чудная, —что пересказать 
не могу... да... да! какъ теперь помню, 6%гу я, тороплюсь, 
ноги вязнутъ въ песк%... а ты и сЪла на дорог%, не могу 
идти, —баешь,-—ноги нейдутъ... МнЪ на тебя такъ досадно 
стало... тороплюсь... а церковь-то и стала подниматься на 
воздухъ,—все выше и выше... 

Марина дотого умилилась, дотого разчувствовалась, что 
ел громкія всхлипыванья прервали разсказь Маряши. 

— О чемъ-же плачешь тёта?... 

— Какъ же не плакать... Вёдь у меня обЪщаше есть, 
Маряхонька... потрудиться, сходить въ какую-нибудь оби- 
тель... —отвчала тетка; ну-ка, разсказытвай... 
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— Да что разсказывать-то!... посл ужь и не помню, 
куда и ты, и старцы дёвались; очутилась я въ овраг%, вонь- 
Что-за усадьбой; стою, и слышу кто-то плачетъ... слушаю: 
дЪдүушка плачетъ,.. 

— Онъ и взаправду, родная, надь тобою почти кажин- 
ный день плакаль... бастъ, не умирай, Маряха!.. не твое, 
мов м%8сто--вь могил»... Ей-ей правда... тоска вЪрно такая 
и на него нашла...--перебила Марина. 

— Гд%-жь теперь дёдушка? 

— На господекій дворь үшель, и дяди всЪ ушли... Се- 
Годня, слышь барина провожають, въ полкъ... бають, Фдеть. 

— деть? 

— Да, Бдеть... Изъ полка приказь получиль--воротиться, 
продол жала Марина. Слышь, война быть хочеть... Усиха 
говорить: б5лый арала поднимается, а солдать со всБхь 
сторонь гонять. 

Но МаремьянФ не было никакого дла ни до солдатъ, ни 
До ОЪлаго арапа. При словЪ «баринь» ей вдругь всномнилоя 
несчастный вечерь, со вовми неприятными посл%дствіями 
и нотомь мелькнуль образь Егора. Марсмьяна глубоко 
Вадохнула; вс чувства, спавиия такъ долго, въ сердцв дъ- 
вушки иробудились. Маряша желала бы спросить тетку 
0 ЕгорФ, но придя въ совершенное сознаше, она вепомни- 
Ла, что домашние не знають о ел сердечной тайн%. 

Вокор® пришла Кондратьевна, и обрадовавшись, что пле- 
Минница можеть сидЪть на постели, поспЪшила напоить ее 
чаем. 

У Ивана Стенаныча на этотъ разь было двЪ радости: 
первая —выздоровленіе внучки, а другая — что баринъ при 
ОтЬ зд поручилъ ему управленіе вотчиною на прежнихъ 
правахъ. 

Вечеромь, въ старую избу сошлась вся семья. Мужики 
МНОГО толковали объ отьфздЪ барина: какь прощалея онъ 
сь мужиками, и говориль имь р%чь, въ родЪ того: что воть 
моль д васъ оставляю, лечу на ноле чести и брани, и мо- 
жеть быть—иду на вЪрную смерть за любезное отечество и 
жу вась, мужички, въ послёдній разъ. Какъ үложили въ 
ПОвозку соннаго усатаго поручика. И какъ Поликариъ, не- 
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довольный отъфздомъ изъ деревни, кривилъ ротъ, больше 
обыкновеннаго... И какъ, благословляя Владимира, Алексан- 
дровича, отець Семень прослезился... а близь-стоявшая ста- 
руха завыла въ голось... 

Марьяша и слушала и нёть эти разговоры, думая без- 
престанно о Егор%. 

Вдругъ въ избу вошла Антонида. 

— Доброе здоровье хозяевамъ! говорила она, кланялсь 
на всЪ стороны. 

— Видно, изъ города? спросила Марья. 

— Изъ города! А, Маряхонька! знать полегчало... ну 
слава Богу. Я баяла, что ты встанешь; вотъ и встала... 
Ну-ка, я тебЪ калачикъ изъ города принесла! — Говоря это, 
Антоха достала изъ мфшка калачъ и подала его Марьяш%, 
садясь къ ней на постель. 

— Ишь, красной бумаги не стало на точу (тканье); я 
сегодня утромъ въ городъ и махнула, съ Оофроновой женой, 
ну, и купила. 

— Сь Софроновой женой? перебила Марьяша. 

— В%дь Ооъронъ-то старостинь женился, Маряха, поко- 
л% ты хворала,—поспЪшно перебила Кондратьевна, женился, 
женился—на Маре Онузр%евой. 

Маряша шумно вздохнула, словно тяжесть какая спала 
съ ея сердца. 

— А изъ города, начала опять Антоха, я Ъхала ужъ съ 
Егоромь Жмулинскимъ; онъ быль съ своей молодухою. Мо- 
лодица какая ражая. 

— Егоръ! съ молодухою! вскричала Маряша болбзненно, 
и устремила на Антониду глаза, которые отъ худобы лица 
казались вдвое болфе, чВмһ были. 

— В%дь Егоръ-то, Маряха, женился, изъ Васильсвскаго 
дьячковну взялъ, поторопилась пояснить Антипьевна, передь 
масляной въ пятницу и в%нчанье-то было! 

Но Маряша уже не слышала послзднихь словъ тетки; 
изъ груди дЪвушки вырвался тихій отонь, такой тихій, что 
только Маряша слышала его. Убитая этой вёстью, Маремь- 
яна не могла подробно распрашивать о женитьбЪ того, кого 
считала своимъ сүженымь, и молча склонилась на подушку. 
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Долго сидъла еше Антонида, разсказывая бабамъ о томъ, 
что видфла и что покупала въ город. Долго вся семья жүж- 
жала около Маряши, которую считали спящею, и наконецъ 
всъ разошлись. 

Но что чувствовала въ это время Маремьяна, словами 
выразить трудно. И т%, кто не испыталъ изм$ны любви, 
никогда бы не поняли состоянія любящей, оставленной дђћ- 
вушькн; состоянія, близкаго къ сумасшествію. Сначала Ма- 
ряша почузствовала, будто что-то досел5 привязывавшее ее 
КЪ землФ, лопается со звономь, СЪ трескомь, потомъ сердце 
ея какъ будто исчезло, уничтожилось, и все существо охва- 
тиль страшный холодъ. 

Бл%дная, холодная, съ плотно-сомкнутыми глазами и гу- 
бами, пролежала Маремьяна цфлыя сутки, а домашніе дума- 
ли, что она крћпко спитъ и надфялись, что сонъ укрБиить 
ея силы. 

На слфдуюций день Маремьяна открыла глаза, оглядћ- 
лась, и обернулась къ окну, въ которое, такъ какъ и вчера, 
ярко и прив%тливо свЪтило солнце; а по дорог прыгали и 
чирикали воробьи. И долго, задумчиво глядфла Маремьяна 
на свЪтлое, лазурнос небо. 

— Тета, обратилась она наконець къ Марин%, Богь 
дасть, мы весною на богомолье пойдемъ, далеко-далеко куда 
нибудь, и будемъ ходить до тЪхь порь, покуда ноги носить 
нась будутъ. 

— Пойдемь, моя голубка, только, теб хорошо, у тебя 
ръзвыя ноги, —отвфчала Марина, печально улыбаясь, а я ужъ 
и не знаю какъ!.. 

— И будемъ мы ходить, продолжала племянница, не слу- 
шая тетки, и не воротимся... Что намъ здБов дфлать?.. да, 
намъ нечего тутъ дфлать! договорила, какъ будто сама съ 
собою, Маряша и вздохнула глубоко. 

Прошло нФоколько дней. Маремьяна оставила постель, на- 
чала приниматься за работу. Взяла было полотенце, которое 
для Егора вышивала красно бумагою, но опять посизшно 
бросила въ сундукъ, словно руки обожгло оно ей. 

Ивань Отепанычь нфсколько разъ заводиль рӛчь, при 
внучкъ, о женитьбЪ Егора, жалђя жениха и обвиняя во 
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всемъ судьбу. Маремьяна въ ото время уходила изъ избы, 
или омотр5ла въ сторону, стараясь скрыть выражение своего 
лица. 

Наступила святая нед%ля. Внучка прикащика, противъ 
обыкновения, не сифшила въ церковь, желая избЪжать встр%- 
чи съ Егоромъ. По какь утерифть чтобъ не побывать рт 
церкви въ такой великій праздникъ! такъ и Маряша не утер- 
пла, и на четвертый день отправилась къ вечернЪ, вовсе 
не думая увидфть Егора. 

Но выходя обратно изъ церкви, противь всякаго ожида- 
мія, Повстрӛчалась съ нимъ у ограды. Молодые люди взгля- 
нули другь на друга и остановились, словно по уговору... 
Маремьяна побфлфла бЪфлЪе бфлаго платка, который держала 
въ рукахъ и отвернулась. Егорь вспыхнуль и потупиль 
глаза. 

Народъ изъ церкви уже разошелся. Выходили еще дб 
три старухи, которыя не обратили никакого внимая на 
отороп$вшую чету. 

Маряша пошла было, стараясь не поднимать глазь, Егорь 
остановиль се, тихонько дотронувшись до ея плеча. 

— Маремьяна Петровна! похристосуемся, молвилъ онь 
нетвердымъ голдсомъ. Внучка прикащика оглянулась. 

Егоръ грустно глядъль на ея блфдное, осунувшеесл ли- 
чико. 

— Похристосуемся, Маремьяна Петровна! повторил онъ. 
Въ голос® его слышалось что-то тоскливое. Маряша оста- 
новилась. 

-- Похристосуемся... промолвила она тихо, но спокойно. 
И они трижды поцловались. Маряша провела рукою по 
своимъ блфднымьъ щекамь, словно слезы утирала, и пошла 
своею дорогою, тихо, спокойно, безь оглядки. На мосту 
Егорь опять догналь се. 

— Маремьяна Петровна! молвилъ онъ, поравиявшись съ 
нею, нын велике дни, сердиться грБхъ: «И ненапидащимь 
нась простимъ», поютъ въ церкви. А мы нс токмо ненави- 
дфть, любили другь друга... 

Изъ глазъ Маряши покатились крупныя слезы. 

— Все болфзнь твоя виновата, продолжаль Ёгоръ; ни- 
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чего, ни отъ кого я не могь добиться путемъ, какимъ ма- 
неромь пропала ты, зач мъ была у барина? Не мало горе- 
валь я, Богь про то вБдаетъ... а тутъ слышу, хвораеть 
Маремьяна, не встаетъ, бають, какъ пласть лежитъ, все рав- 
но, что мертвое т%ло... Ко мн% мать пристала, хворость ме- 
ня, баеть, одол%ла, работать не могу: женись, Игорь; тутъ 
невфсту высватали. 

Маряша все боле и болбе удвоивала шагъ. Моросилъ 
мелкій дождь. На улиц никого не было. 


— Не сердись на меня, ради Христа, не сердись, Ма- 
ремьяна Петровна! Маряша! 

-- Богъ съ тобой, Егорь Оелифонтьичь, ты правду баешь: 
грёхъ сердиться, я не сержусь. Только отстань ты оть ме- 
ня, проговорила дЪвушка, едва сдерживая рыданія, которыя 
разрывали ей грудь. 

— Маремьяна Петровна, такъ простимся же, восклик-- 
нулъ Егоръ, останавливая ее за рукавь. Простимся, Маряша! 
Охъ, Маряша, Маряша! голубка ты моя! сердце мое! го- 
лось его дрожаль. 


-- Егорь Селизонтьичъ! молвила обернувшись Маремья- 
на, прошу тебя: не срами ты меня, и самъ себя не срами, 
вспомни, у тебя жена!.. И она рванулась впередъ, и быстро 
пошла въ гору, не оглядывась ни разу. Егорь долго смот- 
рълъей въ слћдъ, печально покачивая головою, и тихо побрелъ 
въ свою деревию. По дорог онъ зашоль въ кабакъ. 

Наступила весна. Въ деревнф послышались лени, нача- 
лись по праздпикамъ гулянья, хороводы, но Маряша не вы- 
ходила на ульцу. У ней только и разговоровъ было съ тет- 
кою Мариной, что о предполагаемомъ пути на богомолье, 

Однажды Иванъ Отепанычъ воротился изъ города чрез- 
вычайно веселъ, что со старикомь случалось очень р®дко. 
Онъ объявилъ семь, что Владимірь Александровичь пи- 
шеть изь полку Петру Елизарычу: «если, дескать, Степа— 
нычь хочеть откупиться съ семьей, 10 его не удерживать 
и отпустить за десять тысячь (ассигнаціями), хоть и съ 
разсрочкою ». И только теперь старикъ сказалъ откровенно, 
что онъ готовъ внести барину означенную сумму, хоть сей- 
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часъ. Сыновья, не знавние сколько у отца денегъ, съ изум- 
леніемъ переглянулись между собою. 

Не прошло и недӛли, какь Петрь Елизарычь опять из- 
зфотиль Стеланыча, что Владимірь Александровичь прислаль 
другое письмо, и согласень уже прикащика отпустить и за 
восемь тысячъ. Какь Иванъ (тепанычт, такъ и вся семья 
‚еще боле обрадовались. Даже Маряша, равподушная ко 
всему, не была равнодушна къ этой вёсти, потому что бу- 
дущее не грозило ей замужествомъ противъ ея воли. 

И воть прикашикь отправился въ городь, для перегово- 
ровь сь Петромь Елизарычемъ, намфреваясь притомъ: взявъ 
ввЪренныя на сохраненіе Чернухину деньги, отписать бари- 
пу о своемь согласи внести за выкупъ означенную имъ 
сумму. 

Было семь часовь зечера, когда Иванъ Степанычь прі- 
Бхаль въ городъ, на этотъ разъ съ Гаранькою, и на одной 
лошади. Благовћстили ко всеночной, гд5-то въ дальней церк- 
ви; городское стадо возвращалось съ поля въ городь, подни- 
мая пыль столбомъ на немощеной улицъ. Прикащикъ, объ- 
Ъхавь его, остановился у домика Ивана Андреича. На этоть 
разь калитка была не заперта, и на порог стояла Паша, 
дочка Ивана Андреича, разговаривая съ дъвушкою сосфдколю, 
однихъ съ нею лФть. 

— Здравствуй, Прасковья Ивановна! Тятенька твой до- 
ма? спросиль Изань Отепанычь. 

— Дома-ов, отвфчала дЪвушка, маменька въ огород ка- 
пусту садитһ, а тятенька поливаетъ. 

Оставивъ Гараньку съ лошадью за воротами, прикащикъ 
черезь дворъ пошель на огородь. 

-- Добраго здоровья, другь любезный! покричаль онъ, 
завидВвь Ивана Андреича, въ томъ же халат, подпоясан- 
наго платкомъ, стоящаго въ бороздв и поливающаго изъ 
лейки только-что насаженные кочни. 

Добро пожаловать, другъ-пріятель! воскликнулъ хозяинт. 
Л я, воть видишь, домашенствомё занималось. 

-- Богь труды любить, Ивань Андреичъ! Богъ въ помочь 
теб%. 
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— Благодарствуемъ, Ивань Отепанычь, отозвалась Тать- 
яна Григорьевна съ другаго конца грядъ. 

— Паша! распорядись-ка съ самоварчикомь! крикнуль 
Ивань Андрешть дочери. 

— Оейчасъ, тятенька-съ--звонко откликнулась Паша со 
двора. 

Хозяинь и гость вошли въ комнату. 

— Ну что, ночуешь у насъ, другъ-пріятель? такъ пусть 
лошадка на дворъ тьбдеть, сказаль хозяинъ. 

— Ночевать, я ‘думаю, придется у Петра Елизарыча, 
отвфчаль Иванъ Степанычь, нужно миъ у него совЪта по- 
просить... баринъ онъ добрый. Выкупатьоя хочу, Иванъ Ан- 
дреитъ... слышь, пашь баринт письмо прислалъ, просить съ 
меня съ семействомъ восемь тысять. Какъ ты думаешь, 
дорого?... 

— Не дешево... и не дорого, друсъ-пріятелъ!.. молвиль 
Чернухинъ: вЪдь у тебя семья-то большая, сочти-ка воЪхь! 

— Я тоже думаю... а потому и сифшу, покуда Володи- 
мерь Александрычъ ие спохватился. В%дь у него умокъ-то 
что вешній вфтерокъ: сегодня—такъ, а завтра-—противный 
подулъ, и все пропало, замбтиль прикащикъ. 

Чрезъ ифсколько минуть Татьяна Григорьевна принесла 
самоваръ, приготовила все что нужно, и пригласила и гостя 
и хозяина къ чаю, по окончаніи котораго, когда было все 
убрано, и мать и дочь вышли изъ комнаты, Ивань Степа- 
ныть, оглядфвиись, сказаль хозяину: 

— Ну, Ивань Апдренчь, за угощеніе приношу благо- 
дарноеть. \ 

— Прошу извинить, другъ-пріятель! отвёчаль Иванъ 
Андреичь; радъ гостю, а дбла пуще всего. Въ другой разь 
милости просим! 

— Благодаротвую, Ивань Андреичъ... благодаретвую... 
повторялъ Иванъ Степанычь, вставь и почесывая затылокъ. 
Ну, а того-то, другъ-любезный: нымь время блолопрілтно... 
Отблагодарю тебя, добрый человЪкъ... отблагодарю, — чёмъ 
могу? 

— За что, другъ-пріятель? 

— Какъ за что! Ты меня оть какой бфды-то избавиль! 
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З%дь я тебЪ многимь обоязанб, да! Металоя я, бился какъ 
рыба объ ледь; одна тоска съфла... А топеричка, слава-те 
Господи! Ну поди же, принеси, другь-любезный!... 

— Что такое, Ивань Отепанычъ? 

— Шутникъ ты, право, Ивань Андреичъ! Будто не по- 
нимаешь? 

— Ей-Богу, не понимаю! молвиль хозяинъ, смотря на 
гостя съ невинностію младеца. 

— Денежки, коп%ечки! принеси... шепотомъ, шутливо, 
проговорилъ прикащикъ. 

— Какія денежки, какія копЪечки? спросиль съ изум- 
леніемь Ивань Андреичъ. 

-- Какъ какая? а что я тебф на сохранене-то отдалъ.. 
Ты думаешь, я забылъ... Эхъь ты шуть, Богь съ тобою.. 
Ивань Отепанъ потрепаль Ивана Андреича но плечу. 

— Господь съ тобою... перекрестись, другъ-пріятель! во 
сн что-ли бредишь? молвиль Чернухинъ, приходя въ боль- 
шее изумленіе... 

— Шутникъ-ты! только шутить-то съ тобою некогда, 
продолжалъ гость. 

Чернухинъ молча глядбль на прикащика и покачиваль 
головою. 

— Чтожъ ты глядишь на меня? 

— Гляжу я на тебя, другъ-пріятель, чуденъ ты мнФ% 
что-то кажешься... Еслибъ ты горяч1е напитки употреб- 
ляль, такъ я бы подумаль, что ты того-то... свихнулся. А 
теперь, ей-Богу, я и думать не знаю что о тебЪ? отвЪчалъ 
хозлинъ съ самою невинною, сладкою миною, и добродушно 
засмФялоя. 

Гость въ свою очередь посмотрълъ на хозяина изум- 
ленными глазами. 

— Послушай, другь любезный, Иванъ Андреичъ, ска- 
заль онь: еслибы мы не были съ тобой давно знакомы, и ие- 
изв%стна была мнЪ твоя добрая совћсть, я бы подумалъ.. 
попросту оқазать--я бы подумаль, что ты запереться хо- 
чешь въ моихъ двадцати тысчонкахтъ! 

Чернухинь пожалъ плечами. 

— Ты наконецъ, кажется, начинаешь меня обижать, другъ- 
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приятель... молвилъ онъ такимь тономь, что у прикащика 
захолонуло сердце. Онъ чувствоваль, что онъ бл®днфетъ, и 
холодный поть выступаеть по всему тлу. 

— Ужъ-ли въ томь моя обида, Изань Андреичъ, что я 
своихъ кровныхъ, соботвенныхъ денегь требую? спросиль 
онъ не совсфмъ твердымь голосомъ, ясно понимая, что съ 
нимъ уже не. шутят". 

— О какихь же ты деньгахь толкуешь?... что это за 
деньги? и на какой конець даваль ты мнр ихъ: взаймы 
что-ль? Ей-Богу въ толкъ я не возьму, понять не могу... 

— Хорошо ты понимаешь! А что притворяешься и вер- 
тишьоя,--такь вотъ это худо... Самь я человЪкъ простой, 
и прямой, и на твою совёсть надћялоя, точно такъ, какъ 
на свою... ужь-ли я ошибся? А коль ты запамятовалъ, такъ 
я тебЪ напомню, все болбе и боле разгорячась продолжаль 
Иванъ Отепанычъ; отдалъ я тебЪ свои деньжонки прош- 
лою зимою, посл Рождества, воть вь этой самой горницв 
отдаль, изъ рукь въ руки, —одинъ-на-одинъ... А видфли 
только стфны, твоя совЪфсть, да Богъ!.. который все ви- 
дитъ... Ну, вспомнилъ-ли? 

— Другъ-пріятель! —отвфчалъ Иванъ Андреич», пожи- 
мая плечами; ты говоришь, что деньги мн отдаль ты на 
сохраненіе, а тебЪ сохранить ихь дома негдб было что-ль? 
Олава Богу, ты въ своемъ дом живешь, въ родной семь%, 
не у чужихъ... РазвЪ деньги были у тебя краденыя? и ты 
ихъ вздумаль прятать!... такъ я самъ не воровалъ, и кра- 
денаго ничего не укрывалъ,—Богь миловалъ!... Я хоть бёд- 
ный, но честный человЪкъ! — докончилъ онъ торжественно. 

Отепанычъ стоялъ ошеломленный, уничтоженный, и гля- 
длъ на своего пріятеля мутными глазами, вполн% созна- 
вая свое ужасное положеніе. Наконець, онъ опомнился: 

-- Такь ты ужь лучше такъ и скажи, что молъ: «я 
ничего у тебя не бралъ», такъ лучше и скажи, прогово- 
рилъ онъ тлухимъ голосом». 

-- Разумфется, не бралъ, отвЪтиль Иванъ Андреич, 
слегка дрожащимъ голосомъ, прямо смотря въ глаза старику. 

Будь’ на мст Ивана Отепаныча другой, помоложе, 
поэнергичнФе, пожалуй бросился-бы на Чернухина, и за- 
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душиль, загрызь-бы его. Прикащикъ только подвипулся къ 
нему поближе. 

— Не браль? повториль онь, не браль! Ахъ ты, Иванъ 
Андреичъ! илутъ, мошенникъ! грабит... Голось Степаныча 
порвалея, онъ всхлипывалъ. 

— Ты что это шумишь, въ самомь дълЪ, старый чорты! 
вскричалъ, выходя изъ себя, наконець, Чернухинь. Ты съ 
ума сошель, и думаешь, что зашель куда-нибудь, къ своему 
заовражскому мужику? Врешь, любезный, я тебЪ покажу, 
какь шумЪть въ квартир% благороднаго человВка. Я позову 
будочника, такъ и возьмуть въ полицию, аль въ оумаошед- 
шій домъ посадять. Убирайся вонъ, покуда цЪль. 

Старикъ спохватился, понявь, что ссорою ничего не вы- 
играешь, требовать деньги судебнымъ порядкомъ нельзя, 
дБло было глухое, дБло совети, свид®телей нЪть. При- 
томъ же и лодозрвнія барина, и слуги 0 его намфреви 
обыскивать прикащика, еще живы были въ памяти, какъ 
самого Отепаныча, такъ и заовражекихъ мужиковъ. Итакъ, 
отчаяннному старику пришло въ голову попробовать другое 
средство: онъ повалился Ивану Андреичу въ ноги: 

— Прости ты меня, другъ-пріятель! нагрубилъ я тебЪ, 
горе взяло... врагь-дьяволь попуталь, завидуя нашей дав- 
нишней пріязни. Но погуби, Ивань Андреич, не погуби, 
не зарбжь меня--безъ ножа. Отдай мои деньги... Возьми 
себ, за полежанье, тысячу возьми. Ну, дв возьми. По- 
бойся Господа- Бога! у тебя д%ти есть. Помнишь, что ты 
сказалъ, когда деньги взялъ, что: чужое во прокв нейдеть!.. 
Не привлекай на свою голову Божія наказанія!. Говоря это, 
прикащикъ плакалъ. 

Смотря на слезы Ивана (Отепаныча, Чернухинь пере. 
сталь грозить полиціею, подняль старика и приняль свой 
обыкновенный, ласковый тонъ, добродушно сожальль, что 
его другъ-пріятель помфшался въ ум, совбтуя ому схо- 
дить къ лекарю, поставить мушку и проч. Прикащикъ же, 
съ своей стороны, видя, что ни просьбы, ни слезы ему не 
помогают, спова пришелъ въ отчаян1ю, биль себя въ грудь 
и осыпалъ укоризнами Ивана Андреича, грозя божимь на- 
казантемь. 
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— Хоть мн и жаль тебя, а сй-Богу, другь-пріятель, 
видно придется употребить съ тобою тв мВры, объ коихъ 
я давича упомянулъ, если ты шумёть не перестанешь! за- 
м%тилъ Ивань Андреичь, стараясь себя сдержать. 

— Такь чтожь, и не браль, не браль ты у меня де- 
негъ? не переставаль кричать старик, все ближе и ближе 
приступая къ хозяину. 

— Не бралъ, и не бралъ! сто разъ, тысячу разъ повто- 
рю, что не бралъ, отвћчалъ Иванъ Андреичъ, пятясь. 

— Такъ подавись-же ты ими, проклятый человћкъ! Пусть, 
ни въ здъшнемъ, ни въ будущемь въкЪ не будеть спокою 
твоей совЪсти! вскричалъ старикъ, закрывь лице руками. 
И съ глухимъ стономъ, шатаясь изъ стороны въ сторону, 
словно пьяный, онъ вышелъ изъ комнаты, сЪль на телъжку и 
велбль Ъхать Гараньк® въ Заовражье. 

— Прощай, Ивапъ Отепанычь! Опять заёзжай, друг>- 
пріятель! вскричалъ въ слёдъ ему, высунувшись изъ окна, 
Итань Андреичь. | 

ОтьБхавши отъ города нФсколько зерсть, и про®зжая 
лЪсомъ, Гаранька оглянулся на дфда, и испугался. 

Старик сидфлъ безъ шляпы; остатокъ его сфдыхъ во- 
лоеъ разв%валъ вЪтерь; лице его было дотого блфдно, что 
казалось зеленымъ. Глаза его съ выраженіемъ ужаса смо- 
трӛли по сторонамь въ лфоъ, какь будто тамъ видфли ка- 
кія нибудь чудовищныя видӛнія; а л5оь глухо шум%лъ, и 
густыя сумерки ложились кругом». 

— Дфдушка! аль шаяпу-то потерялъ? спросилъ подки- 
дышъ, оглянувшись вторично, и видя, что старикь все още 
быль безь шляпы. 


— Заперся, —все равно что укралъ, Иванъ Андреичъ!.. 
проклятый! прокл... человкъ! проговорилъ глухо дћЪдушка, 
и нфть ему спо...коя... и нЪть проще... ая. 

— Какой туть Ивань Андреичъ! шляла-то была у тебя 
на головВ, когда мы за заставу, выфхали началь очень на- 
ивно подкидыштъ. Э...да она вонъ гдЪ, голубушка, прабавилъ 
онъ, доставая шляпу изъ телћги; на-ка,. дфдушка, надбнь, 
ишь, комары голову кусают. 


Старик молча взял шляпу и машинально надфль ее. 
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Между тБмъ, некормленная въ город лошадь шла ти- 
хо, и путники наши поротились въ село поздно, когда уже 
вся семья успфла позавтракать и отправиться всякій на 
свое дЪфло, кром готовившей обфдь Кондратьевны. 

— Ну, воть и прИЪхали! воскликнула невЪфстка, видя 
входящаго въ избу свекра. 

— Скажи-ка, родимый, повфдай: что Петръ-то Елизарычь 
баеть? что баринъ-то пишеть? спрашивала она нетерп- 
ливо. 

— Что писать! Отстань ты отъ меня, отвЪчаль глухо 
прикашикь, и поспшно вышелъ вон». 


Кондратьевна поглядфла ему въ слёдъ и вздохнула, на- 
вфрно подумавь, что предполагаемый выкупь, ло какому- 
нибудь обстоятельству, состояться не можете. 

Когда старикъ пришелъ въ старую избу, Марина къ не- 
му пристала сь тЬмъ же вопросом». 

— Эхъ-ма! отвбтиль отець, махнувъ рукою. И раздћв- 
шись, поспшно толћзъ въ подполье. 

Хворая дочь удивилась, но распрашивать не посм%ла. 

Когда за обфдомъ собралась вся семья, сыновья осыпали 
старика вопросами: чтб съ нимъ говориль Петръ Елиза- 
рычь насчеть выкупа? Итань Степанычь коротко имһ ска- 
заль, чтобъ они ему не напоминали о выкуп%... И не кон- 
чивь обфда, посп%шно ушелъ изъ-за стола. 

Семья переглянулась между собою. 

Гаранька обьясниль, что они вь городв были только у 
Чернухина, а Петра Елизарыча и въ глаза не видали. 

-- Значитъ, батюшка видно раздумаль хлопотать о вы- 
куп, замфтилъ, покачивая головою, Василій. 

— Должно быть кто-нибудь прогн%вилъ старика, зам%- 
тиль Петръ, взглянувь па свою жену, которая на этотъ 
разь рӛшительно не знала за собой никакой вины. 

— И какой онт, прости Господи, сердитый! молвила 
Контратьевна. 

— И страшный! прибавилъ подкидышъ; ночесь я даже 
испужалоя: сидить ддъ въ телӛгФ, словно мертвець бл%д- 
ный, нолды зеленый!.. 
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— Можеть, хворается д&душк®, старъ ишь сталь, за- 
ключила Маряша. 

Между т%мъ, въ продолженіи дня, Ивань Отепанычъ 
все ходилъ изъ угла въ уголъ; и на дворъ выйдетъ, и въ 
о8нникь пойдетъ, и въ горницу, и въ сарай, и въ подполье 
нФоколько разъ лазилъ, словно все искалъ чего-то... И все 
бормоталъ что-то самъ съ собою, чего съ нимъ прежде ни- 
когда не бывало. 

Марина всхъ скор%й замфтила такую странную пере- 
м%ну, и спросила, здоровъ ли онъ? 

Старикь вздохнуль глубоко. 

-- Тошно миф, Марина! больно мн тошно! отвВтиль онъ 
глухимъ голосомъ, садясь къ дочери на постель, такъ мн% 
тошно, что моста не могу найдти... 


— Господь съ тобою! родимый мой, передь добромъ ли? 
молвила дочь. 

-- Не передь добромъ! чувствую, что не передь добромы 
злой человфкь погубиль, безъ ножа зар%залъ: все отнялъ, 
заперся... А было бы, было бы чмъ жить! и дӛтямь и 
внучатамъ!.. говорилъ прерывисто Иванъ Отепанычъ. 

Марина, изумленкая словами отца, глядла на него во 
вс глаза, не зная что думать. 

— И на выкупъ бы было, и на торговлю, на все бы 


стало, продолжаль прикашикь. Охь, легко сказать: двадцать 
тысячъ заблы.... 


Безсвязныя р%чи, разстроенный видь и помутившіеся 
глаза отца навели Марину на мысль, что старикъ спятилъ 
уь ума... Она ахнула, и невольно веплеснула руками. Но 
желая увЪриться въ своемъ предположеніи, спросила: 

— А кто же, батюшка, деньги-та у тебя зафлъ? двадцать- 
то тысячей? 

— Кто зафль мои двадцать тысячъ? проклятый чело- 
вӛкь заБлы.. Иванъ Андреичь, другъ-пріятель зафлъ! огра- 
билъ.:. и не бу...детъ... ему спокою! отвЪтитъ! за все отв%- 
тить, за мою душу отв%титъ!.. А я не перенесу, Марина! 
не перенес....су!.. И старикъ, склонясь па подушку дочери, 
зарыдалъ. 

На Марину напаль какой-то ужасъ. Она не могла даже 


Отд. І. А6 
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отчетливо осмыслить: въ здравомъ-ли разсудкЪ говорить 
все это ея отець, или нӛть? и только шептала молитву. 

Прошло н$еколько минутъ, Иванъ Отепанычъ припод- 
нялся. 

— Марина! — сказаль онъ болфе спокойнымъ голосомъ, 
никто до-сихъ-поръ не зналъ, и не знаютъ, что у меня 
были деньги... не знаютъ, что и пропали он%... "Геб одной 
только повфдаль я мое горе... не воротишь того, Марина, 
что прошло... да, не воротишь!.. 

Старикъ всталъ, отошель, о5ль къ окну, и задумался, 
потомь всталь, махнуль рукою и спустился въ подполье. 

А удивленная, пораженная дочь все еще не могла при- 
вести въ порядокъ свои мысли и безсознательно шевелила 
губами. 

Спустя н%сколько, вошла Маремьяна и спросила: гд% 
дфдушка? говоря, что съ господскаго двора къ нему при- 
шли плотники. 

— В%рно, въ подпольи?... сказала Марина, уже нфсколько 
пришедшая въ себя отъ удивленія. 

-- Подполье закрыто, отвфчала дЪвушка, смотря на опу- 
щенную западню. 

— Больше негд быть: изъ избы не выходилъ, молвила 
тетка. 

— Что-жь онъ туть дӛлаеть? 

— А кто его знаетъ?.. Я думаю, онъ сегодня десять 
разъ туда лазиль.. Охъ, Маряхонька! я и сказать теб не 
знаю какъ... а батюшка что-то, Богъ его вфдаеть, не изъ 
ума ли онт, сердечный, выжилъ: такихъ рӛчей мнЪ нагово- 
ричъ, что я и ума не приложу... 

Но Маряша, не слушая тетки и приподнявъ западню, 
вскричала. 

— Д%душка! что ты туть дфлаешь? Къ тебЪ плотники 
пришли... слышишь’... 

ОтвЪта не было. 

— Тета, его тутъ нфтъ! — молвила внучка. 

— Куда-жь ему дЪваться? возразила Марина.— Поди-ка, 
Маряхонька, сойди сама, посмотри... старикъ старый, не 
ровенъ часъ, можетъ, и языкъ отнялся... 


ДРУГЪ-ПРІЯТЕЛЬ. 91 


Маряша спустилась внизъ. 

Вдругъ раздался страшный вопль... и Маремьяна въ 
ужас, блфдная какъ смерть, выскочивь изъ подполья, бро- 
силась на улицу, словно кто гнался за нею. 

Не прошло и получаса, какъ мужики, въ шапкахъ и безъ 
шалокь, бабы, д%вки, и даже ребятишки, бъжали со в05ХЬ 
сторонъ къ избЪ прикащика. 

— Куда всф 6%гуть?... что подфлалось? ужь не пожаръ- 
ли? — спрашивала онуФріева жена, высунувшись изъ окна, 
у проходившей мимо Антониды. 

— Ужли не слыхала?... — спросила посл%дняя, утирая 
передникомъ глаза. 

— НФть, не слыхала; ишь, толку не могу добиться... 

— В%дь Ивана-то Отепаныча, сердечнаго, баютъ, — изъ 
петли выняли!... отвчала Антоха. 

Далфе исторія умалчиваеть о семейств прикащика, и 
только передаетъ: что Иванъ Лидреичъ Чернухинь вскорћ 
сталь отдавать деньжонки вь проценты, сначала подь 
залогь платковь и женскихь шубеекъ, а потомъ подъ за- 
логь жемчуга и серебряныхь вещей, далће-же подъ зало- 
ги лавокъ и домовь; костюма своего онъ не измънилъ, хотя 
въ городЪ и считали его человћкомъ богатымъ, обращаясь 
за займомъ, какъ къ извфстному ростовщику. Пашу свою 
онъ выдалъ за жениха съ чиномъ. Паша, его сынъ, про- 
изведенный по благородному (какъ выразился Иванъ Сте- 
панычъ), служитъ въ одном'ъ изъ здЪшнихь департаментовъ, 
довольно значительнымъ лицомъ, и совершенно забылъ, что 
его отецъ — когда-то ходиль за сохою и бороною, но пом- 
нить Ивана Степаныча, котораго Иванъ Андреичь назы- 


валь другомь-пріятелемь и оожал5ль о его смерти, о его 
душ%. 


А. КОБЯКОВА, 


90, 


Два вопроса. 


Изъ Гейне. 


1 


Скажите, кто первый часы изобр%лъ? 

Кто б$дную жизнь на минуты расчелъ? 
Нав%рно препасмурный умникъ... Нер%дко 
Онъ въ зимнія ночи, свой долгій досугъ, 
Въ пустынныхъ хоромахъ почившаго предка, 
Просиживалъ, слушая трепетный стукъ, 
Жильцовъ-невидимокъ въ старинной панели, 
Да скребетъ мышей, прогрызающихъ щели. 


ІТ. 


Скажите мн, кто поцалүй изобр%лъ? 
Кто въ Фокүсь лучи наслажденія свелъ? 
Нав%рно—блаженныя, юныя губки... в 
Цалуясь, он% подражали голубкБ, 

Ни въ чемъ не завидуя дивнымъ богамъ, 
И было то въ дни благодатнаго мая, 
Когда закипала любовь молодая, * 

И солнце съ небесъ улыбалось цвфтамъ. 


В. ЯКОВЛЕВЪ. 


(ФШІҺ(7. 


Въ прошломъ году наняль я себЪ на л%то у колонистовь 
небольшой чистенькій домикъ, въ одной изь окрестностей 
Петербурга. Мфсто было хорошее, живописное и — чего мн% 
больше всего хотфлось— совершенно уединенное, а въ то же 
время и отъ города не далеко. Мн% было удобно: уютъ, про- 
сторь и теплое лфто,—чего же бол%е?.. Въ городь я Фздиль 
довольно р®дко; зато ко мн почти постоянно пріБажали оттуда 
добрые пріятели. Манилъ ихъ сюда чистый воздухъ, такъ 
влажно напитанный густымъ, смолистымъ ароматомь хвойнаго 
лса; въ этомъ воздух% легко и привольно дышалось. Манило 
широкое, кристально-свётлое озеро, до-того свЪтлое и проз- 
рачное, что отьБхавши?” на лодкЪ саженей сто отъ берега, 
бывало, если наклонить черезь бортъ голову, такъ сквозь 
воду можно было разглядфть ровное дно, все накрфпко устлан- 
ное мелкимъ б%лымъ пескомъ; вода въ немь всегда стояла 
свЪжая, для купанья мягкая и бодрая, — олавно было ку- 
паться! Не мало также манило ко мн® добрыхь пріятелей 
и густое, вкусное молоко, которое удобно доставалось у ко- 
лонистовь во всякое время дия и ночи, да вдобавокь еще 
ко всему этому, ДЛЯ любителей всегда представлялась в03- 
можность вдоволь поохотиться за лЪеной и болотной дичью. 
И такъ, волӛдетвіе веБхь этихь удобетвъ, мое уединение 
было не совсфмъ-таки одиноко. 


Отд. І. 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


Я забрался въ это «затишье» только ради здоровья: мн% 
надо было лечиться — дышать смолистымъ воздухомъ, пить 
парное молоко и бродить по песчанымъ, лћсистымъ горамъ 
и обрывамъ. Я очень люблю это послфднее занятіе: бре- 
дешь-себ% потихоньку, куда глаза глядятъ, бредешь, вполн% 
располагая своимъ временемъ, карабкаешься черезъ камни 
по узкимъ нагорнымъ тропинкамъ, нечаянно зацфиляя ногами 
то густую траву, то цЪпкій кустарникъ, то вдругъ спотыка- 
ясь о крӛпкіе, бурые корни сосенъ, которые не всасываются 
въ глубину земли, а только какъ бы ползутъ надъ каменистой 
почвой. На душ% такъ св$тло и спокойно, какъ-будто она улы- 
бается чему-то, и самъ, глядишь, незамЪтно начинаешь улы- 
баться... А на ярко-голубомъ небЪ солнце такъ и горитъ, такь 
и жжетъ, и сушить своими почти отвбоными лучами запы- 
ленную траву на припёкахъ, а въ лфсу ничего —прохладно; 
только смолистый воздухъ, растопленный этимъ горячимь 
солнцемъ, становится еще гуще и пахучЪй и порою м%- 
шается то съ сыроватымь замахомъ грибовь, то съ тон- 
кимъ, спиртуознымъ запахомь муравейника. Легкій, баю- 
қаюшій ухо гуль неровно пробирается по верхушкамъ 
высокихь деревьевъ. Птица лфоная изрфдка перекликает- 
ся другь съ другомъ, и перекликается такимь тонкимъ, 
сладкимъ высвистомъ, будто истомленнымъ, изнженнымъ 
оть этого тепла благодатнаго; а ты все бредешь да бре- 
дешь-себЪ дальше, и что ни шагь, то новая красивая 
группа деревьевъ, камней и кустарника, то новое и вЪчно- 
разнообразное освЪщене, въ которомь каждый малъйшій по- 
лутонъ солнечнаго св%та, заслоненнаго сЪткой переплетен- 
ныхь вЪтвей, какь-то особенно миль и картиненъ; что ни 
поворотъ, то новый пейзажъ, на который полюбовался съ 
минуту и опять побрельъ-себЪ дальше. И мысль, и глаза 
спокойно и равнодушно переходять отъ предмета къ пред- 
мету, п на душ, незамЪтно подступая, разливается тихо- 
радостное, а подъ конець какъ-будто слегка утомленное до- 
вольство. И забредешь, бывало, такъ, совершенно незам%- 
тно, версть за шесть, за семь отъ своей дачи; а тамъ от- 
дохнешь-себф въ-волю гдЪ-нибудь въ густой и прохладной 
т%ни, и опять побрель, только уже не впередъ, а обратно, 
къ дому, и непремӛнно новымъ путемъ, новыми м%отами. 
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Въ этихъ прогулкахъ особенно любилъ я посфщать одно 
мФото, на разстояши пяти или шести верстъ отъ моего до- 
мика. Тропинка къ нему вилась горами и л%сомт, который 
на вершин одного обрыва вдругь прекращался, смняясь 
молодымъ березнякомъ и осинникомъ, обильно кудрявившимъ 
собою весь глинистый скатъ въ небольшую и ярко-зеленую 
луговую долину. Хорошь и картиненъ быль видь на эту 
долину съ высоты обрыва! — Взглянешь направо, тамь 
искрится и голубћетъ большое зеркальное озеро, такъ щед- 
ро окаймленное пушистымъ ивнякомъ и свфтлозеленою высо- 
кою осокой; а за озеромъ тонкими очертаніями вырисовывают- 
ся въ лономһ воздухЪ снова лбсиотыя возвышенности, чуть- 
чуть подернутыя легкимь, синеватымъ туманомъ. Взглянешь 
налфво, тамъ, на пригоркЪ, пріютилась небольшая, чи- 
стенькая деревенька, которая словно потонула въ волнахъ 
кудрявой зелени, пестрћющей издали всзми своими оттЪн- 
ками, начиная съ темно-синеватаго отлива блей, до свЪтло- 
зеленаго цвфта березы и клена. А за этою деревушкой, изъ- 
за густо-разросшагося парка, вырфзываются ярко-бЪлыя 
колонны старой барской дачи, какъ видно, построенной ког- 
да-то на большую широкую ногу. Но теперь эта дача пуста: 
окна наглухо заколочены ставнями, дорожки парка зароста- 
ють травою, и нёть въ ней никакого признака жилья. 
Посреди этой небольшой долины одиноко возвышается купа 
высокихъ деревьевь, довольно близко растущихъ одно отъ 
другаго и крӛпко переплетенныхъ между собою в%твями. 
Въ этомь благодатномъ мъст всегда стоить прохладная 
тЪнь и тишина, а оть земли разливается мягкотеплова- 
тая сырость, которая какъ-то невольно располагаеть къ 
нг и отдыху. Ве роды окрестной растительности, ка- 
залось, сошлись и соединились түть вмфстф: березы и кле- 
ны просовывали вЪтви между отроговъ сосенъ и елей; пла- 
кучая ива роскошно развъшивала свою шапку густою бесФд- 
кой надъ кустами шиповника и дикой малины; молодая, гра- 
ціозная рябинка упиралась и будто облокачивалась на сталь- 
ной стволъ трепещущей осины, — и вс эти вЪтви, стволы 
и сучья переплетались зацфиками молодыхъ побфговь хмъля 
и благо павоя, которые разростались и вились туть сами- 
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собою, безъ всякой помощи отъ руки человъческой. Войдешь, 
бывало, туда, и вдругъ, такъ и обдастъ тебя ароматомъ 
свъжей, спёлой земляники, которая особенно любила эту за- 
слоненную отъ солнца почву. Соловьи также прилетали сюда 
каждую вбону. Малиновки, чижики и пфночки гнЪздились 
каждое лЪто въ этихъ темныхһ и уединенныхъ вЪтвяхъ.— 
Хорошо тамъ было! — и я особенно любиль это тихое м%- 
сто. Но боле всего меня занимало вотъ что: въ самой се- 
рединЪ этой природной бесфдки (я не придумаю какъ лучше 
назвать эту великолъпную группу сросшихся деревьевъ) воз- 
вышался небольшой холмикь, весь густо поросшій соч- 
ною травой и земляникой, и видомь своимъ похожий не 
то на забытую дерновую скамейку, не то на засохшую мо- 
гилу. 


Помнится, какъ-то разъ вхожу я туда въ самый жаркій 
полдень и неожиданно застаю тамъ маленькую крестьянскую 
дЪвочку-босоножку, лётъь семи, съ небольшою миской зем- 
ляники въ рукахъ. Она не ожидала этого прихода и потому, 
при первомь шелест моихъ шаговъ, тихо вздрогнула и, 
молча остановивъ на мн% свои полуиспуганные голубые гла- 
зенки, хот%ла-было уже удалиться, но я ласково остано- 
виль ее. 

— Продаешь землянику-то? спросил я. 

— Продаю... робко отвВтила дЪвочка, торопливо завязы- 
вая въ желтоватый, клӛтчатый платокъ свою ношу, какъ 
бы боясь, что, можеть, я — лихой человЪкъ и отниму ее, 
пожалуй. 

— А что стоитъ? спросилъ я ее снова. 

Д%Ъвочка помолчала, погляд5ла сперва на меня, потомъ 
на свою миску, какъ бы соображая, что она стоитъ и что 
я могу дать за нее, и не см%ло проговорила: 

— Восемь копбекь стоить. 

Я вынуль изь кармана двугривенный — единственную 
мелочь, какая только была со мною—и отдалъ его д%вочк%. 

Та какъ-то недов%рчиво погляд%ла на серебряную монету 
и, передагъ ми% свой товаръ, повернулась, чтобы уйдти. 


СЪИНКСЪ. 5 


— Постой! куда же ты? проговорилъ я во солёдъ ей: а 
миска-то, а платокь-то чтоже? — Погоди, пока опростается! 
Она обернулась. 


— Такъ теб ненадо миски? помолчавъ немного, опро- 
сила она меня. 

— Конечно, ненадо, отвтилъ я. 

— Такъ ты это мнФ за землянику Даль? какъ-то вдум- 
чиво продолжала она, внимательно разглядывая деньги. 

— За землянику. 

— Ну, такъ ладно: я подожду, сказала она и, подойдя 
совершенно спокойно, сла подлъ меня.на холмикъ, но уже, 
какъ показалось мн%, не обращая вниманія и неопредфленно 
глядя-себЪ Богь вЪоть-куда-то. 

— Хочешь земляники? спросилъ я ее, выбирая круп- 
ныя, сочныя ягоды. 

Ее, казалось, не мало изумилъ и озадачиль этоть неожи- 
данный вопросъ. 

— Ну, что же ты не отвчаешь? продолжалъ я, подви- 
гая къ ней миску. 

— Да вдь ты же купилъ... какъ же это?.. съ недоум%- 
ніемъ проговорила она, глядя на меня во вс свои больше, 
голубые глаза. 

— Такъ чтд-жь, что купилъ, — мнЪ одному не съЪеть, 
много... Ъшь, коли хочешь!.. 

ДЪвочка подумала, и какъ бы сообразила все сказанное 
мною, потомъ взглянула мнЪ въ лицо, словно желая удосто- 
вфриться, спроста ли я или съ хитростью говорю ей все это 
и наконець отвЪтила: 

— Ну, ладно... буду Ъоть... 

И мы вм%от% принялись истреблять землянику. 

— Что это за мЬсто? спросилъ я ее, кивнувъ при этомъ 
головой и глазами такъ, какъ обыкновенно дБлають это 
люди, когда желаютъ на что-нибудь указать. 

Д%вочку видимо затрудниль мой послёдн1й вопросъ. 

— Это-то?.. лфниво отвтила она, поднося ко рту горсть 
земляники и точно такъ-же, какъ и я, кивнувъ впередъ го- 
ловой и глазами. 


— Ну, да. 
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— Здъшнее. — Ишь ты, ягодникь цфлый! 

— Да чьё оно? 

— А кто его знаетъ!.. Девки по землянику ходятъ... 

— А это туть что же такое устроено? продолжаль я 
спрашивать, раза два прихлопнувь ладонью по холмику: 
скамейку дерновую должно-быть д5лали, что ли? 


— НФть, не скамейку... 
— А что же такое? 

— Могила. 

— А!. Чья же могила? 

— Незнаю...Господокая, сказываютъ, прибавила она послФ 
короткаго молчанія. Мы сюда по ягоду ходимъ. — Ишь ты: 
хорошая, крупная ягода! замбтила она, нагнувшись къ зем- 
лЪ и сорвавши вЪточку земляники, которую и поднесла ко 
мн% съ послфдними словами, какъ будто на-локазъ. 

— И не боитесь? продолжаль я распрашивать. 

ДФвочка снова подумала и снова помолчала. 

— Н%тъ, не боимся, отвЪтила она. Прошлымъ л%томъ ре- 
бята нужали: сказывали, что нехорошее-де, заклятое мёсто, 
да мы ничего, ходимъ! Перекрестишься и войдешь—ну, и ни- 
чего, не тронеты... 

«А! такъ воть оно что! подумалъ я себЪ, значить тутъ и 
легенда какая-то есть!—И мн захот%лось узнать эту ле- 
генду. 

— Что же еше разсказывають про могилу? спросилъ я 
дБвочку. 

— Разоказываютъ...промолвила она несовсёмъ-то увфрен- 
ным» тономъ. 

— Что же такое, именно? 

И...не знало...Надо-быть, мамка энаетв, вЪрно...али тятька... 
а я не знаю. 

Такъ я и не добился оть нея ничего больше. Но т%ӛмь не 
менфе, вообразивъ себф однажды, что тутъ есть какая-то ле- 
генда, я раза два пыталол-было хоть что нибудь пров%дать 
о ней, однако же ровно ничего не узналъ.—На томъ и успо- 
коился. Только мёсто это съ своею забытою могилой, посл\ 
вотр$чи моей съ крестьянскою дБвочкой, облеклось для меня 
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какою-то «романтическою таинственностью» истало какъ-то 


еще милЪе,-—что дблаты ужъ таково свойство моего харак- 
тера и воображенія! 


М%сяцъ, можеть быть, спустя посл этого, побхаль я, не 
помню зачмъ-то, въ городъ. Иду-себъ ло Невскому про- 
спекту, и только что поднялся-было на ступеньки подъфзда 
къ одному книжному магазину, какъ вдругь олышу за со- 
бою, кто-то окликнуль меня по имени. Обертывалось на- 
задъ:—Боже мой! Натаровъ, вы ли?!.. 

— Какь видите! 

И мы тотчась же обнялись, и искренно пожали другьдру- 
гу руки. 

— Давно-ли вы зд%сь? спросилъ я. 

-- Четвертый день, какъ съ парохода. 

Только?...А давненько таки мы съ вами не видались: лбтъ 
около пяти, пожалуй!.. Гдъ же вы были? въ Италіи? 

— Дә везд%, а больше всего во Флоренщи. 

— Ну, теперь, значитъ, надолго вы къ намъ? 

— Не думаю...Нед%ли три впрочемъ пробуду: устрою д5ла 
кой-какія, да и опять махну за границу... Пу, слава теб 
Господи! прибавилъ онъ, привЪтливо смотря миф въ глаза 
и крБпко пожимая руки: хоть одну-то живую душу встр%- 
тилъ!.. ВЪфрите ли, продолжаль онъ, воть уже четвер- 
тый день въ Петербург —и хоть бы одного знакомаго на- 
шелъ, ровиёхонько ни души! Точно въ чужой городъ пр- 
халъ. ПоразьБхалиоь, какь въ воду канули!..Вотъ и бро- 
жу одинъ, какъ видите. Скука невыносимая и жара та- 
кая же! | 

— Знаете ли что, предложилъ я ему, в%дь вы ничӛмь 
особенно не заняты, пофдемте-ка ко мн па дачу; я живу 
одинъ-одинешенекъ; а тутъ, быть можетъ, и изъ общихъ 
знакомыхъ кто нибудь завернеть ко мн%: увидитесъ, потол- 
куете. Мы нФоколько дней проживемь отлично! — Хотите? 
Кстати, воть и коляска извощичья Фдетв, мы ее тотчасъ 
и наймемъ. 


Натаровъ согласился немедленно; мы взяли экипаж, за- 
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хали только на минутку къ нему въ нумеръ отеля и от- 
правились ко мн% на дачу. 

Владиміръ Натаровъ, мой давнишній, добрый знакомый. 
быль молодой человбкь лёть двадцати семи, симпатичной 
наружности и характера. Познакомился я съ нимъ чуть ли 
еще не на университетской скамейкЪ и всегда зналъ его за 
чрезвычайно общительнаго, милаго и умнаго человЪка. При- 
рода, какъ казалось, лёпила изъ него что-то замфчательное, 
далеко выходящее вонъ изъ ряда, да вдругь, видно рабо- 
та надобла ей, или такъ, подшутить захотфлось,—и она, ма- 
хнувь рукою, выпустила его на овЪть божій какимъ-то недо- 
лфпленнымъ, неоконченнымъ, такъ что великаго и зам чатель- 
наго изъ него ничего ие вышло; тогда какъ задатки вполнЪ 
артистическаго темперамента глубоко лежали въ его нервной 
и впечатлительной натур%. Натаровь былъ артисть, и ар- 
тистъ самый разнообразный, человЪкь жизни и съ глубокою 
вфрою въ жизнь, въ науку и въ искуство. Но при всемъ 
этомь его далеко нельзя было назвать диллетантомъ: дилле- 
тантизма въ немь не было ни сколько, — нётъ, напротивь, 
туть было настоящее, вЪрное пониманіе и любовь къ д%лу, 
хотя и это пониманіе, и эта любовь, пришлись ему какъ-то 
легко, безъ труда, какъ-будто сами дались въ руки. Онъ 
славно играль на Фортешано и на скрипкЪ, да игралъ не 
виртуозничая, «не мудрствуя лукаво», а съ толкомъ и про- 
стымъ, неподдъльнымъ чувствомъ. Пріятный и чистый те- 
норъ его не однажды хваталь вофхь насъ за сердце. — Онъ, ка- 
залось, жилъ и страдаль и переживаль страданія въ это вре- 
мя,--и насъ заставляль страдать и жить вмёстћ съ собою. 
Карандашъ.у него былъ бойкій, хорошій карандашъ и съ 
художническими замашками. Его каррикатуры блистали остро- 
уміемъ; его акварельныя и масляныя работы отличались 
мыслью и мягкимъ, жизненнымъ колоритомъ; его стихи на- 
конецъ (онъ и стихи писалъ!) были живы, граціозны, и, пом- 
нитоя, мы не однажды повторяли изъ нихъ многія строфы, — 
такъ они сами-собою и ложились въ память! Когда онъ намъ 
читаль монологи Гамлета, — мы увлекались ‘его простою и 
глубоко-правдивою декламаціею: онъ вЪрно и тонко понималъ 
Гамлета! Даваль ли онъ намъ отрывокъ изъ Грибофдова, 
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изъ «Ревизора», или свою собственную, гдЪ нибудь лодслу- 
шанную сцену, — мы хохотали до-упаду, и этотъ хохоть 
непринужденно и искренно вызывался его разсказомъ и ми- 
микой. А между тЁмь, въ публичныхь концертахъ Ната- 
ровъ не играль и не пфль, каррикатурь не издаваль, кар- 
тинь и акварелей не выставляль на художественныя вы- 
ставки, отиховь не печаталъ, на домашнихтъ театрахь не де- 
бютироваль и, вообще, не мечталь о себ много. И мы ве%, да 
и онъ самъ очень хорошо понимали, что ко воБмъ этимъ арти- 
стическимь свойствамъ какъ-будто недостаетъ чего-то, чтобъ 
изъ него вышло что нибудь оконченное. — ‹Крыльевъ н%тъ, ге- 
нія нЬть, нъть этого общаго, верховнаго синтеза, чорть возь- 
ми!» часто повторялъ онъ самъ и простодушно звалъ себя «не- 
дод5ланнымь.» Вс проявленія его хорошей натуры ограни- 
чивались у него только небольшимъ кружкомъ добрыхь зна- 
комыхъ, которые однако на пьедесталь его не возносили и 
не захваливали, а любили себф попросту, какъ только мо- 
жно любить добраго товарища, —человфка простаго и безъ 
воякихь заносчивыхъ претензій. Такимъ я аналь его пре- 
жде, до отьфзда за границу, такимъ оказался онъ и теперь. 

И Натаровъ, и я любили бродить по полямъ и лфсамъ, 
безъ всякой цфли, захвативши съ собою развъ, про всякій 
случай, охотничье ружье, да лягавую собаку. Двое сутокъ 
прошло у нась незамфтно. На третій день, подь вечерь, 
мы, по обыкновению, собирались гулять; закурили сигары 
и, разговаривая всю дорогу безь-умолку, брели себ пома- 
леньку, куда глаза глядятъ. Пройдя версты дв отъ до- 
му, я какъ-то незамӛтно и совершенно безсознательно свер- 
нуль на узкую лфсную тропинку, къ моему любимому м%- 
сту. Часа черезь полтора очутились мы у обрыва. Вся до- 
лина внизу и вся окрестность за нею неподвижно лежали, 
нфжно облитыя золотисто - розовымъ свБтомъ заходящаго 
солнца... 

— Взгляните-ка, Натаровь, какой славный видъ отсюда! 
проговориль я, выводя его на открытое м%ото. Вы, какъ 
артистъ, должны оцфнить его... 

При первомь взглядЪ, брошенномь на окрестность, мнЪ 
показалось, что онъ слегка вздрогнуль, подъ тайнымъ впе- 
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чатлӛніемһ какого-то внезапно прихлынувшаго чувства, ко- 
торое слегка отразилось у него и на лиц. Я, вирочемъ, ни 
мало не медля, приписаль это очень естественной чуткости 
артиста. 

— Да, видь хорошь.. проговорилъ онъ, какъ бы безсо- 
знательно, и все еше не выходя изъ-подъ обаянія охватив- 
шихъ его впечатлфній. 

Мы стали спускаться въ долину. 

Минутъ черезъ пятнадцать привелъ я его къ своей люби- 
мой куп деревьевъ, и мы вошли подъ ея густую, прохлад- 
ную тёнь. Затаенная мысль, мелькнувшая у Натарова въ 
первую минуту, и до сихъ поръ еще не нокидала его лица. 

— Гмъ!.. Какое странное стеченіе обстоятельствъ!..какъ бы 
про себя проговориль онъ въ полголоса, окинувъ быстрымъ 
взглядомъ всю бесъдку и вдругъ какъ-то загадочно улыбнув- 
шись. 

-- Что такое? не безъ любопытства спросиль я. 

-- Пӛть..лаквь...ничего...оловно нехотя отвВФтиль Натаровь, 
погруженный въ свою мысль, тогда какъ загадочная улыбка 
все еще тихо играла на его губахъ. 

Онъ сӛль подав меня на холмикъ. 

-- А знаете ли вы, вЪдь это, кажется мн%, могила, ска- 
заль я, прерывая минутное молчанье. 

— Да, отвВтиль онъ, утвердительно кивнувь головою, 
какъ будто и самъ безь меня давнымъ-давно зналь уже это. 

— Туть даже, можеть быть, и легенда есть какая ни- 
будь, примолвиль я, втайнЪ заинтересованный его загадоч- 
ной улыбкой и отвЪтомъ. 

— Да, есть и легенда, возразилъ онъ все т5мь же спо- 
койно-утвердительнымъ тономь, даже скажу вамъ боле: я 
самъ былъ отчасти дёйствующимъ лицомъ этой легенды. 

— Вы?! можетьли быть?!.. невольно воскликнулъ я, уста- 
вивъ въ него нодоумбваюшіе глаза. Вотъ неожидаль-то! Раз- 
скажите, Бога ради!.. Признаться, я давно заинтересованъ 
этой могилой... 

== Пожалуй, если хотите... Придемъ домой, такъ разска- 
жу на сонъ грядущій. 

— А теперь? Разсказывайте теперь, если можно! 
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— Н%тъ, не могу... Мн% но совсъмъ-то легко это сдъ- 
латы. надо собраться съ духомъ, возразиль Натаровь, груст- 
но и глубоко вздохнувши. И воть какое, въ самомъ д®л%, 
странное стеченів обстоятельствъ, прибавилъ онъ все съ 
тою же улыбкой: за недђлю до отъЪзда я быль на этой самой 
могил, и теперь, черезъ недӛлю по прі5здћ — я опять на 
ней же... И совершенно неожиданно!.. Погодите: дома я раз- 
скажу вамъ, посибшиль онъ заключить, точно боялся, чтобы 
я не сталъ его снова распрашивать. 

Но дома застали мы трехь нашихь пріятелей, пріфхав- 
шихъ посл ужина, я нагнулся къ Натарову и въ полголо- 
са опросиль его на ухо: 

— А легенда? 

— НФть, погодите... какь бы нехотя и тоже въ полго- 
лоса отвтилъ онъ, замфтно тяготясь этимъ вопросомъ; знае- 
тели, есть такія отношенія, про которыя неловко какъ-то го- 
ворить самому, да еще самому про себя же... Передъ одним 
еше человфкомь, въ хоропий чась, пожалуй, оно и можно, а 
передь нФсколькими... языкъ какъ-то не ворочается, право... 
Впрочемъ, вы утЪшьтесь, прибавилъ онъ: я вою эту иоторію 
правдиво записаль за границей въ видЪ разсказа... Я вамъ 
пришлю его: онъ со мною... 

И точно, дней черезь двёнадцать я получиль отъ "Ната- 
рова небольшую тетрадку при олъдующемъ письмФ: 

«Очень сожалфю, что не могу проститься съ вами лично. 
«НепредвидЪнныя обстоятельства заставляють меня немед- 
«ленно Фхать къ себъ въ деревню, а оттуда, устроивъ окон- 
«чательно свои дла, я отправляюсь за границу. Въ Петер- 
«бургъ незазду, а хочу прямо пробраться на гнусн%йшую 
«моему сердцу Вфну, потомь черезь Тріестъ въ Ұепеліа Ја 
«Беа... Если вздумаете побывать во Флоренціи, такъ воть 
«вамъ адресъ, 

«При помощи его, вы непремфнно столкнетесь съ душе- 
«вно-любящимъ васъ Владиміромъ Натаровымъ. 

«Жму вашу руку и посылаю обфщанный разсказъ, кото- 
«рый и оставляю въ полное ваше распоряженіе: д%лайте съ 
«нимъ что хотите.» 


42 РУССКОЕ СЛОВО. 


Я воспользовался даннымъ мн правомъ и теперь пред- 
ставляю его читателямъ. 


«Я любиль только одинъ разъ... Это было въ 18.. году 

Мн% тогда только что пошелъ двадцать-третій годъ; уни- 
верситетскій куроь быль окончень; впереди видн%лась ка- 
кая-то широкая и св%тлая жизнь, а какая именно, я объ 
этомь пе думалъ; чувотвовалъ только, что должна быть не- 
премённо широкая и свфтлая. Силь было много, а грезъ 
и надеждь еще больше. Въ эти годы кому не хочется лю- 
бить?.. Ну, воть и я тоже жаждаль какой-то особенной, 
эксцентрической любви; но, признаюсь, вовсе не въ шил- 
леровскомь родф, — нӛть, сердцу хотблось чего-то друга- 
го, душа упорно стремилась къ иному идеалу!.. Шекопирь 
всегда быль моимъ богомъ; я бредиль Шекспиромъ и даже 
н%которое время чистосердечно считаль себя Гамлетомъ. 
Впрочемь, кто жъ изъ нашего поколбнія и не считалъ себя 
имъ? Самая жизнь какъ-то невольно вырабатывала у насъ 
этоть типь, что однако же нисколько не мЪшало мн% и не 
быть имъ въ сущности. Г%мь не менбе, повторяю, я бре- 
ДИЛЬ Шекспиромъ и искаль въ жизни шекопировскихъ иде- 
аловъ, шекспировскихъ женщинъ. Я упорно обольщалъ себя 
радужно-дфтской надеждой вотрЪтиться наконець съ Юліей, 
съ Офеліей, съ Титаніей или сь Дездемоной... 

Но увы! санктъ-петербургская почва не родитъ ни Дез- 
демонъ, ни Оҹелій, она способна производить на совътъ 
только капусту, бруснику, кислосладкихъ Н%мокъ, сдобныхъ 
купчихъ да прёсныхъ барышенъ, которыя вовсе ужъ не под- 
ходить къ шекспировскимъ идеаламъ, и, по причин% своей 
прирожденной плоскости и безцвЪтной пошлости, не могутъ 
даже идти въ параллель и съ его комическими общечелов*- 
ческими типами... И знаете ли, какъ ни глупо, а вё%дь я 
страдалъ, искренно страдалъ отъ этого!.. А между тъмъ хо- 
тБлось, охъ, какъ хот%лось любить! —и любить было некого! . 
Влюбляться же безпрестанно и кое-какь во всякую вотръч- 
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ную юбку я не хотълъ: нравственное чувство рЪшительно 
не поддавалось на это. Я какъ-то строго, даже аскетически 
смотрБль на отношенія къ женщин®; я уважалъ, —мало то- 
го— свято чтиль любовь и эти отношенія. Мн% всегда хо- 
тБлось, ужь если полюбить, такъ полюбить разомъ, всею 
душою, всею жизнью, и полюбить такую женщину, которой 
бы было не жалко отдать свёжую, непочатую силу, растра- 
чивать которую по мелочамъ я считаль преступленемъ да- 
же противь своей собственной совфсти. Душа сжималась 
при одной мысли, что посл$ придется, пожалуй, съ презр%- 
ніемъ помянуть весь этоть «жарь души, растраченный въ 
пустын%» и въ то же время крӛпко пожалбть о немъ.—И я 
упорно сторонился отъ всякаго мимолетнаго, мелкаго чув- 
ства. Можеть быть, покажется даже страннымъ, что я, въ 
мои годы, съ моею горячею кровью, съ моею нервной, впе- 
чатлительной натурой, смотрфлъ на любовь такимъ исключи- 
тельнымъ и, если угодно, головнымъ взглядомъ вполн% зр%- 
лаго человћка, — а между т5мь это было такъ; и признаюсь, 
до такого сознанія дошелъ я чисто посредствомъ головы, 
посредствомъ разсудочнаго уббжденія. 


И такъ, я бредиль шекспировскими идеалами. Но--«үжь 
коли судьба твоя въ Юттелевђ, а не въ Рамбов%, какъ зам%- 
тиль мн однажды одинъ паренёкъ, такъ ты хоть головой 
бейся въ Рамбовь, а все-таки приколесишь въ Юттелево!» — 
Такъ и со мной: искаль я идеаловъ и жаждаль высокой 
любви, а любовь сама-собою подкралась ко мнЪ незамЪтно, 
съ той стороны, откуда я менфе всего ожидалъ се, — имен: 
но съ Юттелева, а не сь Рамбова. ДЪло было воть какъ: 


Часу въ девятомъ утра я возвращался домой съ берега 
сос%дняго озера, куда я ходиль съ альбомомъ въ рукахъ, 
набрасывать эскизъ одного пейзажа и подмЪтить его особен- 
но оригинальное утреннее освБшеніе. Впереди занятий не 
предстояло никакихъ, торопиться было некуда и потому я 
подвигалоя впередъ довольно медленно, глаз®я по сторонамъ 
вполн%-разнодушнымь взоромъ и присздая отдыхать почти- 
что подь каждымь деревомь развфсистымъ и густо-тӛни- 
стымъ, корни котораго мягко застилались пушистым, свђ- 
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жимъ мхомъ, такъ и манившимъ прилечь на себя, словно 
на перину. 

Утро было великолЪпное. Солнце било въ землю тонко- 
золотистыми, яркими, но пока еще не горячими лучами. 
Высокая трава и тонкіе стебли полевыхъ цвЪтовъ блистали 
алмазными искрами щедро разсыпанной росы. Жаворонокъ 
высоко взвивалел въ блъдно-голубое, безконечно-прозрачное 
небо, и легкій в%терокъ съ налету доносиль до земли его 
щекочущую трель. 

Хорошо было въ воздух и хорошо на душ. 

Я проходилъ по влажно-бархатному, иззелена-золотисто- 
му лугу, тб-и-дЪло путаясь ногами въ высокой шелковистой 
трав%, и безпрестанно спугивая легкихь луговыхт бабочекъ 
и краснокрылыхь кузнецовъ, которые съ сухимъ звукомъ 
своихъ трещетокъ, перепрыгивали изъ-подь ноги впередъ и 
въ стороны на новыя былинки. 


Проходя совершенно разсфянно этимъ мфотомъ, я замф- 
тилъ шагахь въ десяти отъ себя въ высокой травф женскую 
фигуру. Она, одбтая въ легкую бФлую блузу, лежала на 
спин%, закинувъ за голову свои стройно и тонко-очерченныя, 
бл%днорозовыя руки и небрежно играя зубами тонкимъ сте- 
белькомъ какого-то злака. Больше черные, совершенно чер- 
ные глаза ея, слегка прищурясь, были устремлены въ 
глубину неба, съ какимъ-то особеннымь выраженіемт. 
Миф случалось подм%чать это выражение у д%тей, когда 
они, лежа точно такъ-же, смотрятъ въ голубое, солнечное 
небо. 


Шагахъ въ пяти прошель я мимо нел, но она нисколько 
не смутилась, ни на іоту даже не изм®нила свое граціозно- 
лӛнивое положеніе и только равнодушно встрътила и медлен- 
но проводила меня глазами. Ей какъ-будто до меня ника- 
кого дла не было; и все равно, будь ли туть на моемъ м%- 
ств кузнечикъ, воробей или корова, она бы и къ нимъ от- 
неслась точно такъ же. И стальной, медленный взоръ ея, 
заволокнутый, какь сталь подь дыханіемъ, легкою влагой 
утренней нги, точно такъ же скользнуль бы и по всякому 
встрёчному предмету, какъ и ло моей собственной особ. 


СФИНКСЪ. 15 


Это мн понравилось: я вообще люблю все н%сколько ори- 
гинальное. 

Од%лавъ видъ, какъ-будто и мн тоже все равно, есть 
ли тутъ кто нибудь, я, не измфняя шага, прошелъ-себ% да- 
лЪе, въ орфховые кусты встрЪчнаго лса. 

Пропавши за этими кустами, я снова прилегъ въ холо- 
докъ, подъ свжею листвою. Но не прошло и десяти минуте, 
какъ въ шепотБ листьевь послышался шелесть легкой по- 
ходки: между зеленью мелькнуло бълое платье и показалась 
мн «незнакомка». На голов ея слегка быль накинуть 6%- 
лый тюлевый вуаль; густая, смятая отһ лежанья коса тя- 
жело падала на нёжно-блфдную шею, а влажный взоръ все 
сь т5мь же неопредфленнымь, загадочнымь выраженьемъ 
уходиль впередъ, но куда,—опредфлить было невозможно. 
Эти глаза, казалось, никуда не глядћли. 

Она прошла мимо того куста, изъ-за котораго незамФтно 
олБдили за ней два мои глаза, прошла небрежной, неторо- 
пливой походкой, изрфдка отмахиваясь отъ большихъ жел- 
тыхъ мүхь и липкой мошки тонкою вфткой молодой березы. 
Въ этой женшин% было что-то неизъяснимо-обаятельное.— 
Это я почувствовалъ сразу, потому что при первомъ шеле- 
ст ея шаговь мое сердце застучало сильн%е. 

Не знаю, какъ ктб, а я вфрую въ роковыя ветр%чи.— 
Эта встрфча была для меня роковою. 


Идти незамӛтно за нею, поглядфть куда она пойдетъ, 
сослфдить ее, узнать кто она и гдЪ живетъ? —мн% и въ го- 
лову не приходило ни въ первую минуту, ни въ поолӛдуюшія. 
Къ-чему мн% было все ото? И не все ли равно, ктб она и гдф 
находится? (/ъ меня довольно и того, что она была здЪсь, 
прошла здфсь, мимо, что я видлъ ее, что наконецъ и она 
меня тоже видфла, тамъ, на лугу. Чего жъ мн% еще? Мн% 
было легко, хорошо и привольно лежать, подь шумомъ в%- 
тра и листьевъ, ВЬ тфни прозрачной и свЪтлозеленой ор%- 
шины, улыбаться такъ дфтоки-безиечно и безсознательно 
Богъ-вћсть чему-то, слушать Лфнивымһ ухомъ усыпляющее 
жужжатие пчелъ и отдаваться повому впечатлӛню неча- 
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янной встрӛчи, воскрешая въ душ, съ поразительною яс- 
ностью и отчетливостью, легкій, граціозный и нсколько за- 
гадочный образъ.... 


ІІ. 


Прошло дня три посл этой вотрӛчи. Я опять былъ на 
озерв съ моимъ альбомомъ, и опять возвращался оттуда, 
только уже не утромъ, а въ самый жгучій, душный пол- 
день. 

Парило. Неподвижный, сгущенный воздухь весь подер- 
нулся какою-то иглисто-золотистою мглою. Даль исчезала 
въ бъловатомъ туманФ. Вихри столбами подымались но пыль- 
ной дорог, вились, кружились и уносились куда-то... Тра- 
ва никла и будто просила пить, увядая оть жажды. Зной 
тяжко давиль истомленную землю. 

Проходя открытымъ мфотомъ, по берегу ручья, который, 
несмотря на удушаюций жаръ полудня, катился довольно 
р%зво, я опять увидълъ свою «незнакомку». Она была не 
одна: подлф нея стояла маленькая, кудрявая д%вочка, л%ть 
трехъ-четырехъ, не больше. Видно было, что малютка очень 
истомлена зноемь и мучится оть жажды: она такъ внима- 
тельно и съ такою жадностью слфдила глазами за своей 
спутницей, которая, припавь на колна къ ручью и засло- 
нивь неприкрытую голову вм$сто зонтика большимъ листомъ 
лопуха, другою рукою старалась зачерлнуть воды въ подоб- 
ный же листъ, свернутый въ вид® черпальца. БФдняжк% 
это никакъ не удавалось: лопухъ не сдерживаль зачерпнутую 
воду, перегибался, развертывался,--И она опять выливалась 
вь ручей. Приникнуть же къ нему ртомъ, чтобы напиться, 
также не было никакой возможности: бережокъ по крайней 
МБр%8 на поль-аршина отвВвено выдвигался изь воды, такъ 
что еслибы пришлось перегнуться къ стру%, то упереться 
руками было бы не куда. А между тъмъ, дЪвочка своимъ 
безмолвнымъ и пристальнымъ взоромъ настоятельно просила 
воды, такъ что даже становилось жаль бъдняжку. Молодая 
женщина теряла терифніе и выбивалась изъ силъ; видно 
было, что ее и самоё мучать и жарь и жажда, а между 
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тБмъ она одна ничего не могла сдлаті, и только перепач- 
кала сырою землею и зеленью травы свое платье. 

Въ это самое время я проходилъ мимо. 

Она приподняла голову и посмотрфла на меня такимъ 
взглядомъ, который ясно просиль моей маленькой услуги. 


Я остановился, вырвалъ изъ альбома крӛпкій и толстый 
листокъ, одблаль изъ него ковшичекь по тому самому спо- 
собу, какь мальчики мастерять себ бумажныя, треуголь- 
ныя шляпы, и весьма легко и удобно зачерпнувъ туда воды, 
подаль его дЪвочкЪ. Ребенокь съ жадпостыо принялся гло- 
тать воду. Его молодой мепторъ поглядфль на меня призна- 
тельнымъ ззглядомъ и легкимъ наклоненіемъ головы побла- 
годариль за услугу. ДЪвочка напилась и съ просвътленнымъ, 
успокоеннымъ личикомъ сла на траву. 

— Зачерините, пожалуйста, и мнЪ, сказала молодая жен- 
щина,—и при звукахъ этого бархатнаго голоса, сердце опять 
во мнЪ бкнуло и застучало ускореннымъ біеніемъ. 

На этотъ разь она привЪтливо поблагодарила меня 
улыбкой и словами, и тотчась же обратилась къ своей д%- 
вочк%: 

— Ну, пойдемъ, Лила, домой пора. 

ДФвочка поглядђла на нее кроткимъ и просящимъ взгля- 
дом». 

-- Я не могу идти... я устала... проговорила она сере- 
бристымъ, но слабымь голосом. 

Молодая женщина нагнулась и взяла ее на руки. 

Но идти надо было по самому припеку; а при этой гне- 
тущей жар% такая ноша была ей не подъ силу. 

— Вамь будетъ тяжело, рышился проговорить я, подхо- 
дл къ ней, вы и безъ того уже утомлены; — позвольте луч- 
ше мнЪ взлть ее къ себв на руки, я донесу ее... 

Она взглянула на меня своимъ неопред$леннымь взгля- 
домъ. 


А вашъ альбом... куда же вы съ нимъ? проговорила 
она, внутренно сдавалсь на мое предложеніе, но затрудняясь 
еще съ-разу принять его. 
— Мы помфняемся съ вами ношами, посп$шилъ я возра- 
Шел Г. 2 
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зить; вы передайте мн свою, а я васъ попрошу донести 
альбом мой. 

— Благодарю васъ... Хорошо, давайте, согласилась она 
и передала мн% съ рукъ на руки свою кудрявую дфвочку. 

Мы пошли рядомь. Спутница моя не выпускала изъ ру- 
ки стебель лопуха, которымъ защищалась отъ солнца. 

— Я люблю бродить по пустырямъ, заговорила она спу- 
стя нћсколько времени, и почти каждое утро брожу много 
и долго. А сегодня Лила напросилась, да воть и устала, 
ОЪдняжка. Мы съ ной залежались въ лЪсу и не замЪтили, 
какъ подошелъ полдень. х 

Д%вочка между тъмъ тихо дремала, прислонясь щекой 
къ моему плечу. 

Я шель молча и искоса любовался своей спутницей. 
Меня теперь уже начиналь интересовать вопрось, кто она? 
Въ ней было что-то загадочное. При самомъ внимательномъ 
взгляды на нее, трудно было опредфлить, женщина ли это, 
или Дӛвушка? На видъ ей казалось года двадцать-два, двад- 
цать-три, или около того. Ея нфсколько гордый и сосредо- 
точенный видь, ея довольно высокий рость и прямой, гиб- 
кій станъ, не стянутый никакими шнуровками, никакими 
корсетами, носили на себф печать чистой породы. Правиль- 
ное и нфсколько съ южнымъ оттЪнкомъ лице ея, обрамлен- 
ное густыми, цвћта воронова крыла волосами, ея прозрачно- 
блъдныл, нъжно-тонкіл руки, и высокоприиоднятая въ подъ- 
емЪ, стройная и изящная нога вырисовывались удивительно- 
гармоничными и только для художника вполи понятными 
линіями. Въ поступи, въ движеніяхъ, въ голосф, въ манер% 
ел--однимһ словомъ, во всемъ какъ-то невольно сказывалась 
порода. И вмћет съ тъмъ, въ этой женіцинФ, повторяю, 
было что-то странное, что-то загадочное, что проявлялось у 
нея порою, и въ ульыбкЪ и въ выраженіи лица, и въ особен- 
ности въ глазахъ... О, никогда не забуду я этихь дивных, 
чаруюшихь глазъ! 4 

Вы художникъ? спросила она, разглядывая, по пути, мой 
альбомъ. 

— Отчасти... Впрочемъ, только для себя и для корот- 
кихъ пріятелей, отвфтиль я. 
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— У вась очень симпатичный карандашь;--говорю вамъ 
это безь всякой любезности, продолжала она, внимательно 
разглядывая каждый рисунокъ. 


Разговоръ у насъ то начинался, то прерывался вдругъ, 
какъ это вообще бываеть между незнакомыми людьми и 
вертфлся, по большей части, около самыхъ обыденныхь ве- 
щей и явленій. Но надо сказать, что въ ней нисколько не 
замћтилъ я этой натянутости, принужденности, которая не- 
прем$нно является у воВхь почти, при первой встрӛч5 и 
первомь знакомств. Она держала себя совершенно просто 
и естественно, какъ-будто подлЪ нея шелъ самый близ- 
кій домашній человЪкь, съ которымъ нечего церемониться, 
или даже вовсе никого не было. Если подвертывался ей ка- 
кой-либо вопрось или зам%чаніе, — она д5лала его; но не 
потому, чтобы нужно было «казаться любезной», или под- 
держивать разговорь со мною, — нфть, а просто потому, 
что пришло на умъ; а коли пришло на умъ, такъ отчегожь 
и не высказаться? Я увфренъ, что если бы не было меня, 
она говорила бы точно такъ-же и то же самое съ своею д%- 
вочкой. Если же на умъ ничего не приходило, она, нисколь- 
ко не стфеняясь, шла-себЪ довольно долгое время совершен- 
но молча, — и мнФ нисколько нә было тяжело это молча- 
н1е; напротивь, я чувствоваль себя совершенно спокойно и 
развязно. Въ этой женщинЪ, казалось, все говорило: я ни- 
чего не требую ни отъ кого въ мрЪ, я никого не стфеняю 
и не тягощу — и не хочу, чтобы мной кто-либо тяготился. 
Я не замфчаю никого и не хочу, чтобы меня замъчалъ кто- 
либо. Сошелся со мной человфкь, — хорошо, не сошелся — 
тоже хорошо: и мнЪ и ему ни теплЪй, ни холодн®И отъ 
этого! Но нельзя сказать, чтобы во всемь этомъ выражал- 
ся черствый эгоизмъ; ныть, это, напротивъ, была какая-то 
замкнутость человфка, сильно приглядфвшагосл къ жизни и 
много пострадавшаго въ ней. Эта черта въ ней не оттал- 
кивала, а вызывала сочувстве и, признаюсь, сильно-таки 
мн нравилась: миф все какъ-будто хотБлось протянуть ей 


руку... 


Между тъмъ мы подошли къ калиткЪ большаго парка. 
ЕЗ 
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— Воть мы и дома, Лила! замбтила молодая женщина, 
растворяя дверцу. Лила! проснись: мы пришли уже! 

Я спустилъ дфвочку на землю и хотћль уже было рас- 
кланяться, но моя спутница предупредила это движеніе: 

— Войдите, сказала она, все съ такою же неизъяснимо- 
милой простотою, не выпуская изь рукъ моего альбома, 
позвольте мнЪ хоть знакомствомъ поблагодарить вась за 
услугу. 

И волћдъ за этимь л пожаль искреино-прохянутую мн 
ВУ: 

Пройдя н%сколько аллей, мы вышли къ старой барской 
дачб, съ большими бфлыми колоннами, бельведеромъ и кра- 
сивой террасой, уставленной цвфтами и спускавшейся на 
плашадку сада. По этой самой террасв поднялись мы на- 
верхь — и я очутился въ прохладномъ, мягкомъ полусвф- 
тђ небольшой гостиной, убранной съ большимъ вкусомь и 
цвфтами, и покойною мебелью, и носившей на себ всЪ при- 
знави утонченно-изящнаго комфорта. 

— Я попрошу васъ на пять минуть остаться однимъ; 
мн надо переодЪться: видите, какъ я вся перепачкалась! 
замЪтила молодая женщина, оглядывая свое илатье. Вы, 
пожалуйста, не стфеняйтесь, прибавила она: садитесь, кури- 
те, дБлайте, что хотите;—я въ мигь буду готова. 

И она проворно вышла изъ комнаты. 

Я закурилъ папаросу и принялся оглядызать комнату. 
По стБнамъ виофло н%сколько картинь замфчательно хоро- 
шей работы; на кругломъ столь лежала рабочая корзинка 
съ какимъ-то женскимъ рукодфльемь, кое-какя книжки со- 
временныхь журналовь и до половины разр$занный англій- 
скій новый роман». 

Изъ всего этого я могъ вывести заключене, что моя на- 
стоящая хозяйка — женщина не пустая, женщина, можеть 
быть, съ сердцемъ, и достаточно образована. Это меня какъ- 
то дътеки порадовало: 


— Ну, воть и я! проговорила она, быстро входя въ 
комнату, и вдругь обратилась ко мн съ внезапнымъ во- 
просомъ: 
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— Хотите завтракать? 

Вопрось этотъ предложенъ быль такъ просто, такъ ис- 
кренно и радушно, что отказаться было бы нев зможно. 

— Пожалуй, отвфтиль я съ нескрываемымъ удоволь- 
ствіемъ. 

— Ну, такъ позавтракаемте вмъст съ нами.— Пойдем- 
те въ столовую, предложила моя новая хозяйка, сдВлавь 
мн% пригласительный жестъ. Ахъ, да!.. Какая я, право, раз- 
сЪянная! воскликнула она на ходу, внезапно приложивъ кон- 
цы пальцевъ себЪ ко лбу и покачавъ головою. Приглашаю 
къ себ% гостя, а гость еще и не знаетъ у кого онъ!.. Ре- 
комендуюсь, продолжала она, съ легкимъ поклономъ не го- 
ловою, а всЪмъ корлусомъ и съ милою, любезной улыбкой: 
княжна Инна Ларіоновна 9%%%, 

Я тоже поклонился и назваль себя. 


— А это, прибавила она, входя въ столовую и указавъ 
рукою на кудрявую дЪвочку, это моя дочь, Лила. 

При послъднихъ ея словахъ по мн% внезапно проб5жа- 
ло какое-то странное чувство; миъ показалось даже, какъ- 
будто я внутренно вздрогнулъ,—такъ неожиданно и стран- 
но поразило мое ухо это оочетаніе словъ: «княжна и дочь». — 
«Не ослышался ли я? не почудилось ли мн%?.. НЪтъ, точ- 
но: она сказала «княжна». — Отранно!».. Эти мысли, какъ 
молнія, мгновенно пробЪжали въ моей голов8, при самомь 
затаенномь внутреннемь смущен!и, которое дЪйствительно 
было только внутреннее: — наружно я остался совершенно 
приличень. Впрочемъ, отъ проницательнаго взора княжны 
едва ли оно сокрылось, несмотря на всю свою микро- 
скопичность по крайней мӛр8, мн показалось изъ ел 
мимолетнаго, бЪглаго взора, что она какъ-то особенно взгля- 
нула, какъ-то особенно улыбнулась. И эту улыбку, и этоть 
взглядь можно было объяснить себЪ такими словами: «что? 
озадачень братъ?!—Ничего: вЪдь я никого не боюсь, — миф 
все равно!» 

Мы обли завтракать. Столь был» сервированъ просто, но 
изящно. Два лакея, въ чистыхъ, бБлыхъ перчаткахъ и галсту- 
кахъ и въ щегольскихъ черныхъ Фракахъ, совершенно молча и 


22 РУССКОЕ СЛОВО. 


сь достоинствомъ прислуживали намъ. За стуломь малень- 
кой Лилы появилась благообразная старушка, очень почтен- 
наго вида, въ чепцв и темно-коричневомь плать, которую 
дъвочка звала няней, а моя хозяйка Маврой Игнатьевной. 
Старушка же къ этой послфдней относилась по временамъ 
съ болће гамильярнымь именемь «княжны».— Видно было, 
что она почтенное и давно живущее въ домђ лицо. 

А что касается до причины моего недавняго внутрення- 
го смущеня, то слово: «княжна», услышанное мною узъ 
усть Мавры Игнатьевны, только окончательно подтвердило 
мн, что я не ошибся и не ослышался. 

«Но что же это такое? думалось мнЪ: княжна... дочь... 
ея собственная дочь... НФть, не можеть быты.. Однако она 
похожа на нее. — Не младшая ли это сестра ея, или пле- 
мянница, или что-нибудь въ этомъ родЪ? Это вроятн%е 
всего. Должно быть, тақы... А княжна вЪрно по привычк» 
или такъ, шутя, называеть ее своею дочерью. Но какъ по 
всему замфтно, здЪсь вь домЪ, исключая ее, никого нФть 
больше,--она хозяйка, она полная госпожа тутъ! Странно, 
загадочно и вмфет% съ т6мъ очень оригинально!» Подобныя- 
то мысли преслфдовали меня неотвязно въ теченіе всего 
завтрака, пока наконець мы встали изъ-за стола. 


Я пробыль у княжны часа два, и долженъ сознаться, 
что съ подобною женщиной мн приводилось сталкиваться 
только первый разъ въ жизни, и этому первому, какь вид- 
но, суждено было быть и послёднимъ: другаго подобнаго 
существа я не ветрћчалъ, да увЪренъ, что и не встр%чу 
больше! Это была женщина симпатичная до послдней сте- 
пени, изящная — до послФдняго своего волоса, граціозная — 
тою особенною граціей, которой не даетъ никакое общество, 
никакая выдержка, никакое воспитаніе, но которая дается отъ 
природы, исключительно сама–собою, существомъ, отмФчен- 
нымъ судьбою, существомъ, на счастливую долю которыхъ 
по преимуществу выпадаеть завидное предназначене быть— 
женщиной. И она была такъ женственно-умна, такъ жен- 
ственно-развита! Я боялся-было употребить даже это пос- 
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лёднее слово: всмъ вамь извЪстно, что такое наши, такъ 
называемыя, развитыя женщины!.. Я боялся-было оскор- 
бить это исключительное, оригинальное существо эпитетомъ, 
ставяцимъ его въ банальную шеренгу, заурядь со многими 
прочими; но — дфлать нечего! другаго не существуетъ — и 
я оговорюсь, по крайней мър® хоть тъмъ, что употребляю 
выбранный мною эпитетъ въ его лучшемъ, прямомъ и че- 
ловфчномъ значеніи. Да, это была женщина особаго складу, 
особаго закалу, не похожая ни на кого и не подражающая 
никому, — гордая, странная и вполнф независимая! Я съ 
удивлентемъ глядфль на нее — я быль очарованъ ею. И 
зам%чательно вотъ что: съ первой минуты почувствовал я 
себя совершенно свободнымъ, совершенно ие отянутымъ, не 
стВоненнымь ею ни на вершокъ и сидфль съ ней рядомь, 
въ теченіи двухь часовъ, какъ бы самъ съ собою. Съ род- 
ною сестрой — и съ тою, кажется, надо бы было больше 
стесняться и церемониться, чъмъ въ присутствіи этой жен- 
щины! Она своимъ незамтнымъ влілніемъ, своею симпатич- 
ной натурой, или лучше сказать, сама---всею собою какъ-то 
умла повсюду водворять простоту и естественность взаим- 
ныхъ отношеній и прогонять всякій извВетнаго рода ст%- 
снительный этикетъ, всякую натянутость. «Да, эта женщи- 
на умфеть не мБшать жить людямъ! подумаль я-себЪ; да 
умфетъ заставить и людей въ свою очередь тоже и себ не 
мёшать!» 


Мы съ нею проговорили все время почти не переста- 
вая, —и обоимъ намъ говорилось легко и свободно. Когда я 
сталь прощаться, она протянула мн% руку и пригласила къ 
себв. Я обфщалсл. А 


— Я здБсь одна совершенно, замътила она: у меня ни- 
кто не бываетъ. Приходите, когда вздумается; — посидим, 
поболтаем... Я вамъ всегда рада; а когда буду и не рада, 
такъ скажу. 

Я поблагодарилъ за эту откровенность, еше разъ пожаль 
ея руку и үшель, задавленный, во всемъ существ$ своем», 
наплывомъ множества мыслей и ощущеній, самыхъ разно- 
характерныхъ и многообразныхъ, озадаченный этою загадоч- 
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ностью моей новой знакомки и очарованный ея обаятельной, 
оригинальной прелестью. 


` 


№. 


Я быль влюбленъ въ неё. Я полюбиль ее сразу, — съ 
первой минуты, съ перваго ея слова. 

И это чувство не подкрадывалось незам8тно, не тл5ло 
маленькой искоркой, которая разгорается постепенно; —иЪтъ, 
это была страсть, охватившая меня мгновенно всею силою 
своего огня; страсть, проникающая до мозга костей--и слад- 
кал, и мучительная. Я вышель отъ нея, уже любя се всею 
душою, воБмь составомъ своимъ;—да такую женщину и не- 
льзя было полюбить иначе! Ей надо было сразу или отдать 
все или ничего,--сродняго тутъ и быть не могло. Подобныя 
натуры могутъ однимъ взглядомъ своимъ, однимь движені- 
емъ брови, — либо изъ закоренфлаго негодяя дфлать идеалъ 
добродфтели, либо заставлять самаго добраго, самаго мягкаго 
челов$ка мгновенно рЁЫшиться на отчаянно-страшнов пре- 
ступлене. 

Странное дЪло: я искаль, я жаждалъ подобнаго чувства, 
а между тЬмъ, когда оно само нежданно и негаданно при- 
хлынуло ко мн% всею своей могучею силой, я оробълъ какъ- 
то и омЪшался, смутился внутренно передь самимъ собою 
въ первое же мгновеніе яснаго сознаніл этого чувства. По- 
добное смүшеніе всегда ощущаетъ молодой охотникъ, въ пер- 
вый разь оть роду выходящій на медвӛдя и вдругь неожи- 
данно сталкивающійся въ дремучемь лћсу, одинъ на одинт, 
съ этимъ дазно-желаннымь гостемъ. Сравненіе для женщинъ 
и любви, конечно, совсЪмъ ужъ не граціозное, зато положи- 
тельно вЪрное. Да, я и самъ не знаю, почему, только см%- 
шался и оробълъ. «Ужь не бросить-ли, не вернуться-ли, 
полно, вспять?. ВФдь страшно!» А сердце, какь барабанъ, 
било тревогу и говорило: «впередъ, впередъ! ты нашелъ то, 
что тебЪ нужно, чего ты искалъ? Посмотри, какая тутъ за- 
манчивая, даже нъсколько Фантастическая обстановка; посмо- 
три, какал это чудная, раздражительно-завлекательная жен- 
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шина! Цу, такъ впередъ же, впередъ, и безъ оглядки! Да 
назадь ужь и возврата нВть для тебя: — это невозможно, 
объ этомъ нечего и думать напрасно!» 

— А, чорть возьми! виередь, такъ впередъ! ръшилъ я 
наконець, махнувши рукою: эту можно любить... П%ть, ее 
нужно любить: другой в%дь такой уже не сыщешь! А когда 
человбка крутить и затягиваеть омутъ, такъ туть нечего 
барахтаться руками и вопить о спасеніи: не спасутъ! тутъ 
нужно отдаться ему и только поскорЪй захлебываться: тутъ 
ужь никакая сила не спасетъ и не поможет! 

И я даль полный, широкій разгулъ и волю своему но- 
вому чувству. 


Дия черезь четыре послЪ перваго визита, я, съ какимъ- 
то новымъ и невольнымъ трепетомь и замирашемъ сердца, 
снова явился къ ней. 


Она меня встрътила по обыкновению, или лучше сказать 
по-своему: непринужденно и въ высшей степени просто, 
какъ встрЪчаютъ самаго короткаго человЪка, и какъ у нась 
никто не вотрфчаеть не только постороннихт, но даже часто 
очень близкихъ людей. Только одинъ взглядь ея, сосредото- 
ченно-равподушный и отчасти дерзко-проницательный, какъ 
бы говориль миф невольно: «а я ужь было думала, что ты 
не хочешь больше бывать у меня. Ну, пришоль, такъ при- 
шолы Опасибо и за это!» 

Чфмь болће глядЪль я на нее, чмъ болће всматривал- 
ся въ эти глаза, стальные и острые, въ это лицо, въ кото- 
ромь чуть-чуть просвфчивало сквозь холодную оболочку что- 
то замкнуто и гордо-страдальческое, что-то тоскливо-страст- 
ное, тъмъ болБе убЪждался, что это женщина странная, не- 
понятная, но обаятельная всею мощью обаянія ядовитой 
зми, которая однимь взглядомъ притягивастъ къ себЪ роб- 
каго кролика... А я былъ совофмь таки кроликь передъ этою 
прекрасною змею! 

Подобно прошлому разу, мн было и хорошо, и сердеч- 
но-тепло, и уютно подл$ нея, — я быль какъ дома, 
какь бы самъ съ собою, но въ то же время чувствовалъ въ 
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душ, чго она меня держитъ подъ своимъ обаяніемъ, дер- 
жить и не выпускаеть, можетъ и сама того вовсе не замћ- 
чая, не подозрћвая и не желая даже. Я чувствовалъ внутри 
себя постоянно какую-то томительную и сладко щемящую 
робость, которая часто бываеть знакома ребенку въ минуты 
ожиданія чего-то новаго, неизвфстнаго, что рано или поздно 
должно представиться и поразить его. Это отчасти было по- 
хоже на мучительно-безпокойное и страстное ожиданіе раз- 
вязки фантастической гоФмановской сказки, ожиданіе, приво- 
дящее въ напряженное и даже порою въ лихорадочное со- 
стоян1е вс ваши нервы. 

Въ этоть разъ мы говорили съ нею о многомъ. И вотъ 
какую еще характерную черту подмфтиль я въ этой жен- 
щин%®: это была одна изъ тЪхь натурь, которыя, вовсе того 
и не желая, невольно заставллютъ человВка высказываться 
передъ собою; —все равно, какь хорошая и свфтлая погода 
настраиваеть иногда на хорошій и свЪтлый ладъ. Вы, на- 
прим®ръ, сидите вмбет% съ ‘этою женщиной, а душу вашу 
такь и подмываетъ неодолимое желаше выболтать ей искрен- 
но всего себя, какь есть человъкъ передъ своимъ внутрен- 
нимъ міромъ. И вЪдь не тб, чтобы опа подала къ этому 
какой-либо поводъ, подстрекнула бы, вызвала бы на откро- 
зенность,-нФть, ни чуть не бывало: ей нётгъ никакой цфли, 
никакого желания вывЗдать вашу душу, —ей совершенно все 
равно, что у васъ тамъ на душ, это для нея совершенно 
постороннее дћло; а между тъмъ вы высказьтваетесь неволь- 
но, вы опять разыгрываете ту же роль слабаго кролика, ко- 
торый самъ ползеть въ пасть ядовитой змфи. Она слушаетъ 
вась,--она любуется вами, зашею искренностью, вашимъ 
ребячествомъ любуется. Высказывайтесь передь нею см%ло, 
вы ничего не потеряете, вы не будете раскаяваться въ этомъ: 
вамъ только легче, сзободифе станетъ. Въдь высказывали же 
люди передь мраморной статуей, прекраснымъ воплощеніемъ 
прекраснаго божества, свои завћтныя молитвы, думы и на- 
дежды, —и божество принимало эти молитвы, надежды и 
думы, но не платило смертному ззаимной откровенностью. 
И смертный очень хорошо понималь это: онь и не претен- 
доваль на откровенность, —онъ только молился. Такъ и княж- 
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на: я, Богь в%сть, почему и по какимь побужденіямъ, вы- 
сказывался передь нею всею душой своей, а она ни полъ- 
слова не заикнулась про себя; да я и быль совершенно 
увбрень, что нетолько я, но и никакая сила не заставить 
ее высказаться ни передъ ҡӛмь въ мір5. Она могла слу- 
шать, могла чувствовать, могла цБнить наконецъ эту откро- 
венность, н0--только не платить за нее откровенностью же 
про свой внутренній, нравственный міръ, —онъ только ей 
одной и быль извфетенъ. 

Я ей высказалъ свою любимую мечту о пофады% за гра- 
ницу, которая должна была осуществиться въ конц того 
лБта,—и княжна слушала меня съ участіемъ, даже передала, 
кое-что изъ своихъ собственныхь впечатлфній заграничной 
жизни. Она пробыла тамь около году. Когда я съ жаромъ 
говориль ей о тфхь мечтахъ, стремленіяхъ и надеждахъ, 
которыя четыре-пять лЪтъ тому назадь, съ перваго просыпу 
послћ долгой спячки, были для всБхь насъ столь дороги, 
столь новы, и которыя уже теперь — увы! стали ни болФе 
какъ рутинными и ходячими современными фразами, —ея 
мысль и сердце дышали вФрой зъ эти надежды и сочувст- 
вмемъ къ этимь юношескимъ стремленіямь, что ясно отра- 
жалось и на ея прекрасномъ лиц. Зашелъ даже разговоръ 
о чувствъ,—«0 любви». Я, не безь пристойной рисовки и 
конечно съ искреннимъ жаромъ, высказаль ей мой пуритан- 
ски-строгій взглядь на чувство и отношенія къ женщин%. 
(Сердце у меня билось въ ту минуту какъ-то особенно по- 
рывисто и неровно). Она меня слушала съ сочувствіемъ и 
не-то съ легкимъ удивленіемъ, не-то съ чуть зам%тною 
иронической улыбкой. Ей, будто, нравились эти мысли; а 
мнФ какъ-то невольно чувствовалось, что кажусь ей мальчи- 
комъ, ребенкомъ; но милымъ и неиспорченнымъ ребенкомъ, — 
и это мнЪ было пріятно. 


Посл проведеннаго такимъ образомъ вечера, мы разста- 
лись уже искренними друзьями--не на словахъ, а на сердцё. 
Она не повторяла ми приглашенія; она вообще никогда и 
ничего не повторяла въ жизни: хочешь, ладно, не хочешь, — 
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все равно! По я ноняль ясно, что приглашеніе, сдЪлаиное 
ею мн въ прошлый разъ, не было словами ні-вӛтерь, про- 
стою Формою вЪжливости, она всегда говорила искренно и 
прямо. И я сталь приходить къ ней довольно часто. 

Разъ отъ разу, мы становились боле дружны, тою доброю, 
простой дружбой, которая дфлаеть людей людьми, дЪлаетъ 
человФка добрЪй, теплће и искренн%яй. А любовь во мнъ межъ 
тъмъ вое крБила, крила и засфдала глубже и затаенн%е. 
Меня уже неотступно тянуло къ княжн самое неодолимое 
желаніе, но я молчалъ, я объ этомъ чувств не заикался ни 
слова, стараясь (хоть и не всегда успшно) не высказывать 
ни малъйшаго проявленя его: я боялся, и самъ не знаю по- 
чему, потерять ея дружбу. МиЪ какъ бы инстинктъ какой- 
то подсказываль это. Въ княжнЪ же не замӛчаль я ни ма- 
лъйшей перемЪны: она была ровна, какъ всегда, какъ и въ 
первый день нашего знакомства. Въ этой женщин%, каза- 
лось, вс мнӛнія и убЪжденя, всЪ чувства и симпатіи, вс 
отношенія къ людямъ и окружающей обстановкЪ устанавли- 
вались въ душ разомъ, съ перваго взгляду: какь и ч5мһ 
показался ей человЪкь, какъ она разъ стала держать себя 
въ отношеніи его, такъ уже и продолжала неизм%нно. То же 
самое и въ отношеніи меня: симпатія ея легла ко мнЪ съ 
перваго разу, и держать эту симпатію постоянно въ одномъ 
и томь же градус зависБло уже исключительно отъ меня 
самого. Цо, надо признаться, я какь-то слЬпо сознаваль ея 
загадочное и совершенно для меня непонятное нравствен- 
ное превосходство надо много; я чувствовалъ, какъ будто она 
выше и зрфлфе меня. Сила была на ел сторонб: я какъ-то 
невольно стремился подчиниться ей нравственно, какъ-то не- 
вольно чувствовалъ себя еще мальчикомъ лередь этою жен- 
шиной. И она, казалось, въ глубинБ души замЪтила и со- 
знала это, хотя наружно и виду никогда не подала мнЪ въ 
этомъ превосходств$. 

Я вс%ми силами старался не выдать ей своего чувства, 
но... вь двадцать два года, видно, плохо скрывается любовы.. 
Инна Иларіоновна, сколько я могу предполагать, должно 
быть поняла давнымъ-давно, въ чемъ түть кроется настоя- 
щее дБло: проклятая краска въ лиц выдавала меня! И какъ 
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я злился самъ на себя за эту излишнюю краску! Я не могъ 
переносить порою ея пристальнаго взгляда. Онъ обжигалъ 
меня, заставляль вздрагивать и кидалъ въ жарь и въ сму- 
щепіе. А у нея къ тому жъ была еще эта убійственно- 
обаятельная манера стуълять глазами: сидитъ, бывало, с0- 
першенно спокойно, глубоко нотупя ихъ въ землю, такъ-чғо 
длиныя, черныя ресницы отчетливо вырисовываются на 
блЪдно-матовой, оливково-смугловатой щек, да вдругь не- 
ожиданно вскинетъ на васъ, и такъ-таки прямо въ глаза, 
свой пронзающій взоръ, и разомъ обожжеть вась до самой 
глубины сердца этимъ, какь молнія, ноотразимымт взоромъ. 
Пу, какъ туть не вздрогнуть, какъ туть не смутиться, и 
‹акъ тутъ самой безкровной, холодной щек не зардЪться 
мгновенно лихорадочно-нерннымь жаромъ! О, Боже мой, что 
это за глаза, что это за чарующие глаза были у этой жен- 
щины, и что она могла дфлать этими глазами! Это были 
глаза сфинкса. Вглядывались-ли вы когда нибудь въ лица 
отихъ загадочныхъ изваяній, этихъ полу-львиць-полу-жен- 
шип и подмфчали-ль въ нихъ то гордо спокойное и вмфотФ 
сь тЬмь тоекливо-страстное выражене, съ которымъ непо- 
движные глаза ихь вЪчно упорно и загадочно устремлены 
въ ифмую, таинственную даль? Таково было ло большей ча- 
сти выражене глазь княжны Инны. Я помню ес, когда она 
лежала однажды на трав%, упираясь въ землю локтями скре- 
щепныхь на груди рукъ и въ этомъ положенін, приподнявъ 
весь бюсть и чуть откинувъ назадь свою голову, неподвиж- 
но и задумчиво нФбоколько минуть смотрфла въ даль; туть я 
въ первый разъ замбтиль въ ея лиц и глазахь разительное 
ехсдетво съ лицомъ и глазами сфинкса. Это были стальные 
глаза—я не умЪфю лучше опреділить ихъ,— глаза, сверкав- 
ние блескомь стали, порой холодные какъ сталь, и даже 
производящие на васъ дфйствье неотразимо вонзающейся въ 
вась острой стали. ВЗЪчно спокойные и н%околько гордые, 
они дышали подъ-часъ сдавленнымъ внутри страданіемъ и ти- 
хою, тоскливою, какъ-будто куда-то зовущею страстью. Они 
и н%жили, и убивали вмФст%. Въ нихь было страшно много 
магнетизма, много таинственной и манящей загадочности, бы- 
ло что-то львиное: и львиная гордость, и львиное коварство. 
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Въ одномъ только измфняли они себЪ: это тогда, когда она 
смотрћла на свою маленькую Лилу и ласкала ее. Тутъ у ней 
являлось теплое, мягкое и грустно-ласкающее выраженіе. 
Въ эти минуты въ ея взорахь мн даже случалось улов- 
лять какъ-будто живое материнское чувство; но убЪгала 
оть нея Лила—и взоръ княжны тотчасъ же принималъ свой 
обычный оттфнокъ. Да, повторяю, это были обаятельные 
глаза сфинкса. 

Да и вся-то она сама являлась для меня какимь-то сФин- 
ксомь, какою-то неразрЪшимою, таинственной загадкой. 


л 


Страсть моя уже достигла высшихъ предъловъ. Я начи- 
наль терять сонъ. Правь мой, прежде всегда постоянный и 
легкій, сдфлался вдругъ крайне неровенъ: то желченъ и раз- 
дражителенъ, то угрюмъ и меланхоличенъ, то вдругъ ни съ 
того, ни съ сего р%зовъ, общителенъ или нЪфженъ. Ол%д- 
ствіемъ всего этого было, конечно, страшное разстройство 
нервъ. Положеніе мое, не шутя, становилось такого рода, 
что въ ближайшей перспектив мн весьма легко и удобно 
могли предстоятъ или чахотка, или сумашедшій домъ. Эта 
отчаянная, безумная любовь настолько же совмЪцала въ се- 
65 гизическую страсть, насколько и моральную. Говорю те- 
перь положительно, что на двъ подобныя страсти въ жизни 
нехватить человЪка, а многихь и на одну-то, пожалуй, 
нехватило бы. Ужаснфе всего было то, что даже и выска- 
заться-то никому не могъ я, — никого подлф меня не было; 
все это пужно было таить въ глубин% души, не проронивъ 
ни одного слова, ни одной жалобы хоть бы на свою-то соб- 
ственную глупость. А признаться во всемъ княжн% я не хо- 
тфлъ, даже и не думалъ, и не мечталъ объ этомъ. И каж- 
дый разъ, когда обжигала она меня своимъ взоромъ, я вну- 
тренно б%силол, злился на нее и проклиналь своего сфинкса. 
Порой она казалась мн какимъ-то дьяволомъ,—я не шу- 
тя готовь быль повфрить старымъ сказкамъ, —и къ этому 
соблазнительному дьяволу тянуло меня неотступно. 
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Быль чась первый ночи. Весь садъ давно ужъ закуталоя 
въ прозрачный полумракъ и тихо шептался тёмъ особен- 
нымъ, таинственнымъ шепотомъ лӛтней ночи, который такъ 
тонко щекочетъ и несколько пугливо раздражаетъ нервы. 


Княжна, съ ногъ до головы закутанная въ большой каш- 
мировый пледъ, сидЪла на ступенькахъ обставленной цвфта- 
ми террасы. Я близь нея ходилъ взадъ и впередъ по пло- 
щадкъ. Намъ какъ то не говорилось въ этоть вечерь. Она бы- 
ла спокойна и ровна, какь обыкновенно, и только изр%дка,— 
казалось мн, —какъ будто вдумывалась во что-то. Такъ про- 
шло около часу. Наконець она окликнула меня. 


— Натаровт, сказала она своимъ обычнымъ, неторопли- 
вымъ и спокойнымъ тономъ, вовсе и не глядя на меня, по- 
дите сюда, сядьте туть, подлЪ меня. Я хочу говорить съ 
вами. 

Я подошель и сфлъ на каменную ступеньку. 


Княжна взглянула мн% прямо въ лицо, какъ будто испы- 
тывала меня въ чемъ-то. Я, по обыкновению, смутился отъ 
ея пристальнаго взгляда, но на этотъ разъ даже болбе, чфмъ 
всегда. Прошла минута молчанія. Я лихорадочно ждалъ, что 
будетъ и не начиналъ разговора. 

— А вӛдь вы любите меня, Патаровь, проговорила она 
паконець такимъ тономь и съ такою чуть замфтною улыб- 
кой, которые рБшительно поставили меня въ тупикъ. Эти 
слова сказаны были пе-то такъ-себЪ, просто, какъ пустая 
Фраза въ минуту, когда не о чемь говорить, не-то много- 
значительно настолько, что заставляли подозрЪвать въ себ% 
особенный и въ данный моментъь— роковой для меня смыслъ. 
Какъ взглянуть на эту Фразу, я рӛшительно не зналь. Вӛч- 
ная загадочность этой женщины, загадочность во всемъ, и 
туть проступала у ней въ полной мър%! Однако слова ея 
заставили меня вздрогнуть, потому что чутко ударили въ 
самое сердце: я инстинктивно почувствоваль, что между на- 
ми должно выйти сейчасъ что нибудь рЪшительное, роко- 
вое; но на всякій случай счель за лучшее принять ска- 
занное ею, какъ пустую, незначущую Фразу. 

— Конечно, люблю, полушутливо отвЪтилъ я, стараясь 
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произнести свой отвћтъ самымъ обыкновенным, самымъ не- 
догадливымъ образомь; мн не за что не любить васъ... 

Княжна снова взглянула на меня еще пытливфе прежняго. 

— Л знаю это, замфтила она, слегка кивнувъ головою, 
только вы не то говорите... И на минуту княжна задумалась. 

— Послушайте, Натаровь, намь нечего съ вами играть 
въ слова, продолжала она послЪ новой короткой паузы, —вЪдь 
вы влюблены въ меня? 

Меня всего кинуло въ жаръ. Сердце замерло, какъ-будто 
что подкатило подь него... Я чувствовалъ, что не могу вы- 
говорить ни одного слова, лзыкь отнимался, и потому толь- 
ко кинуль прямо въ глаза ей недоумбваюшій и вопроситель- 
НЫЙ ВЗГЛЯДЪ. 

Но княжна не смутилась. 

— Мн жаль васъ, проговорила она тихо своимъ обыч- 
нымһь загадочнымъ тономъ. 

Туть ужъ я не выдержаль и вспылилъ. 

— Благодарю васъ, княжна, за участіе, началь я сухо и 
видимо раздраженнымь голосомъ, быстро подымаясь съ сво- 
его мета; только мн кажется, я вамъ не подалъ ровно ни- 
какого повода жалЪть меня. Какое вамъ дБло до того, влю- 
блень ли я въ васъ?—вЪдь я не докучаю вамъ моею лю- 
бовью, я не выставляю се вамъ напоказъ, я вамь ни разу 
не заикнүлся про нее;—слЪфдственно, что же вамъ и жалФть 
меня? Мы были съ вами друзья, — ну, такь и останемся 
ими. 

Въ отвЪть на эти запальчивыя слова княжна только улы- 
бнулась, какъ улыбаются взрослые люди на смЪшную вы- 
ходку ребенка. Каждый ея взглядь, каждая такая улыбка 
бЪсили меня до поолфдней степени. 

Прошло еше нФоколько минуть въ полпомь молчаши. Я 
зашагаль-было по террас®, но вскорЬ потомъ остановился 
у пирамиды цвфтовь и почему-то, совершенно безсознатель- 
но, сталь считать лепестки гортензи. Княжна все время не 
измёняла своего положеніл и сид5ла все точно такъ же, какъ 
и прежде, какъ-будто между нами вовсе и не было этой 
маленькой размолвки. 
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— Вы испугались? раздался вдругъ совебмь неожидан- 
но ея мягкій, бархатный, контральтовый голосъ. 

— бовершенно! отвВтиль я, весь внутренно дрожа отъ 
лихорадочнаго волненін. 

-- Ну, такъ ступайте и садитесь сюда, продолжала она 
не обертываясь. 

Я потеряль наконець посл%днее териёше. И злость, и 
страсть самая жгучая, и досада, и любовь боролись и кип%- 
ли во мнЪ—всЪ разомъ, и вдобавокъ ке всему этому, я со- 
вершенно терялся: я не понималь этой женщины. «А, была 
не была! выскажусь разомы!» мелькнуло у меня въ голов, — 
и я твердо и рӛшительно подошель къ ней. 

— Послушайте, княжна, началъ я дрогнувшимь голосомъ, 
л вась рӛшительно не понимаю... Зачфмь вы меня епраши- 
ваете объ әтомь? ВЪдь вамь это совершенно все равно! Раз- 
вЬ зат%мь, чтобь посмфяться надо мною или помучить ме- 
ня?—Но в%дь это безчелов$ чно! да я замь и не подаль пока 
еще повода смЪяться!.. Если вы хотите знать, — я люблю 
васъ. Говорю вамь тенерь это прямо. Но знайте: я никогда 
не мечталь открыться вамъ въ этой страсти, потому что бо- 
ялся нарушить наши добрыя отношенія. ВЪдь вы не буде- 
те любить меня, такъ зачЪмъ же вамь и спрашивать? 

Она взяла меня за руку. 

— Да, я вижу, вы точно не понимаете меня, какь давно 
уже вид5ла, что вы меня любите... Ну, авось когда нибудь 
поймете! начала княжна, не выпуская руки моей и какъ бы 
стараясь этимь успокоить меня. Воть видите ли, Натаров, 
я потому-то и пожал%ла зась, что давно уже увидала, какъ 
вы меня любите. Я знаю, это ваша первая любовь;—вы миъ 
сами когда-то высказывали свой взглядъ на это чувство. — 
Зачто же вы-то сами хотите загубить его, засушить его 
такъ, даромь? Будь вы постарше или поиспорченнфе, омо- 
трите вы иными глазами на эти отношения н$еколько легче, 
какъ смотрять ү насъ почти всё, я бы не заговорила тогда 
съ вами объ этомъ, а теперь, повторяю замъ, мнф жаль 
вась, мнЪ жаль этого свЪжаго чувства, которое вы сами на- 
мфрены загубить и раетратить. 

Я слушалъ ее съ самымь напряженным вниманемь, но 
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все-таки рӛшительно не могь объяснить себъ, что все это 
значить. Голову мою начинало жать и давить, словно стя- 
нутымъ обручемъ. 

— Ну. такь что же?.. рьшился наконець съ трудомъ про- 
говорить я. 

— Что же? повторила княжна, неопредӛленно устремляя 
въ даль свои глаза, —любите меня, не скрываясь больше. Вы 
любите слишкомъ просто и искренно, слишкомъ честно, для 
того, чтобы погибать этому чувству. Любите меня полною 
любовью; пусть у васъ останется хоть одно свътлое восио- 
минан1е! Вы теперь пока еще не знаете того горькаго чув- 
ства, съ которымъ вспоминаетъ человБкь свою неудавшуюся 
или отравленную любовь. Не знайте же его и совеЪмъ, а лю- 
бите просто, пока любится. Вы мн% не однажды и потомъ 
скажете спасибо... 

Я съ восторгомъ пригнулся къ ея рук и поцфловалъ ее. 

— Ну, такъ выслучайте жъ меня, продолжала Инна Ила- 
ріоновна: женой вашей я не буду, а любовницей... пожалуй.. 
Что вы вздрогнули? что вы такъ странно смотрите на ме- 
мя? обратилась она ко мн% съ этимъ неожиданнымъ вопро- 
сомъ, вдругь перебивши самое себя. — Неужели же вы пу- 
гаетесь откровеннаго слова? Неужели же вамъ надо выска- 
зывать то же самое, только маскируя въ благовоспитанную 
Форму свою мысль? Полноте, Натаровь, намь нечего играть 
въ жмурки. Да и лередь кЪмъ рисоваться? кого обманы- 
вать?.. Повторяю вамъ еще разъ: мнъ жаль васъ, и потому 
я хочу дать вамъ нЪсколько счастливыхъ минуть въ жизни, 

И не дослушавъ даже ея послфднихъ словъ, я съ глухимъ 
крикомъ радости, не сдерживая рыданія, накопившіяся Въ 
груди за все долгое время борьбы и мученій, восторженно 
бросился къ ея ногамъ; жадно цфловаль эти ноги, весь тре- 
пеща, обвиваль ея колӛни и, какъ сумашедшій, упоенно 
вглядывался въ ея привфтливые глаза. Я обезумлъ отъ это- 
го вдругъ нахлынувшаго счастья; я не помнилъ, что уже 
потомь было со мною... Да и теперь, по лрошествіи четырехъ 
лЬтъ, и эта минута, и эта ночь, и эта женщина наконецъ 
представлются мн какой-то томительно-сладкой, упоенной 
грезой, какой-то восторженной и хантастической сказкой! 
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Болфе месяца я прожиль полною любовію, полнымь сча- 
стіемь,--счастіемь, которое принеслось какою-то яркою гре- 
зой, переполненною и дФтоки-безпечной радостью, и мучи- 
тельнымъ наслажденіемъ, и безпредвльною страстью, и посл% 
котораго челов%ку, казалось бы, больше ужъ нечего просить 
и ожидать отъ жизни, отдавшей ему въ избытк и разомъ 
все, что только могла она дать хорошаго и добраго на его 
долю. А все-таки я не понималь этой женщины; она для 
меня оставалась тою же загадкой, какъ и въ первый день 
нашего знакомства. Любила-ль сама она? Әтоть вопросъ и 
до сихь поръ остается для меня нерзшенымъ. Я боюсь 
сказать и да, не могу сказать и нљтг. Порою я готовъ в%- 
рить, что любила, а порою мн кажется, что она только 
сжалилась надъ б$днымъ мальчикомь, понявши, что эта 
страсть для меня роковая, съ которою шутить нельзя. 
Да, она глядла на меня, какь на мальчика, какъ на ре- 
бенка; даже часто ласкала меня вм%ст% съ маленькой Лилой, 
и ласки дфлила намъ поровну, какъ мать, стараясь не оби- 
Дӛть ни того, ни другаго. И въ это время въ глазахъ ея 
свфтилось то мягкое, любящее, материнское чувство, для ко- 
тораго она изм5няла своему обычному выражению. 

Каждая моя попытка разгадать эту женщину оставалась 
тщетной. Каждый разь, когда я взглядомъ или словомъ хо- 
тБлъ-было вызвать ее на чистосердечный разговоръ про ея 
внутренній міръ, или про ея прошлое, въ отпоръ себ% вотр%- 
чаль я постоянно одинъ и тоть же холодный, стальной 
взглядь (и никогда ни одного слова!), который, казалось, ясно 
и ръшительно говорилъ мнБ: «если ты осмфлишься хоть 
слово сказать еше, хоть взглядъ одинъ бросить пытливый, — 
между мной и тобой все кончено на-вЪки»! И я замолкаль 
невольно; а 10 ея лицу въ то же время разливался легкій 
оттӛнокь давящей, гдЪ-то далеко, въ самой глуби сердца, 
грусти и ®дкой горечи каких-то воспоминаний. 
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Ан 


Но наконецъ-таки все то, что такь томило меня столь 
долг^е время, перестало быть для меня загадкой. 

Однажды Инна Иларіоновна (это было уже къ концу 
лЪта) неожиданно спросила меня: 

— Когда вы Фдете? 

— Куда? спросилъ въ свою очередь и я, не мало изум- 
ленный ея вопросомь и вовсе не сообразившись съ нимъ. 

— За границу. 

— За границу?!.. Боже мой, да я и позабыль совершен- 
но объ этой пофздкъ! Я не пофду за границу. 

— Отчего? В%дь это была ваша всегдашняя любимая 
мечта? настаивала между тЪмь княжна. 

— Она, пожалуй, и останется такою... Когда-нибудь и 
поду, быть может»... 

— Н%тъ, ты хот%лъ Фхать въ конц этого лЪта; ты самъ 
говориль мн$. 

— Тогда хотфль, теперь не хочу. 

— Ты капризный ребенокъ. Тебф нужно Фхать. 

— Отчего нужно? 

— Оттого, что разъ было такъ сказано. 5 было р%- 
шено, слФдовательно надо исполнить. 

Я только илечами пожалъ. Что это значило? какой смыслъ 
имфль весь этотъ разговоръ? — для меня опять-таки было 
загадкой. 

— Ты странная женщина! рёшился наконець прогово- 
рить я. Да разв я могу уфхать отсюда? 

— Долженъ. 

И это короткое «долженъ» было сказано такъ, что не до- 
пускало ни малъйшихъ возраженій, ни малБйшаго противо- 
різіл себ8. Я чувствовалъ, что должень былъ подчиниться 
ея вол, потому-что эта женщина постоянно брала, какой-то 
нравственный верхь надо мною, и я инстинктивно сознавалъ 
ея могучую нравственную силу, ея желфзный характеръ и 
волю, ея исключительное вліяніе и превосходство. 

Она настояла на моемь отъћзд%. 
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Въ послЬднихъ числахъ августа я собрался въ городъ, 
хлопатать о заграничномъ паспорт». 

Часамъ къ восьми вечера лошади были готовы, и я хотблъ 
уже садиться, какъ вдругь подаютъ мнЪ записку. Развер- 
тываю,--рука княжны: «Я жду васъ сегодня къ ужину», 
было написано тамъ и кром этихъ словъ ничего болбе не 
значилось. 

Я велЪль извощику быть готовымъ къ часу ночи, а самъ, 
спустя часа полтора, отправился къ княжн%. 

Она была необыкновенно оживлена въ этоть вечер». 
Какая-то особенная, игривая, живая странность искрилась во 
всБхъ ея словахъ и движеніяхъ, придавая имъ еще боле граши 
и изящества. Умъ такъ и сверкалъ веселостью и остроумі- 
емъ; глаза горли увлеченіемъ и н%гой беззавЪтно пережи- 
ваемой жизни; улыбка самая безпечная не сходила съ губъ, 
изъ которыхъ искренно вырывался порою дБтски-беззаботный 
и веселый см%хъ. Въ этотъ вечеръ она была воя--страсть, 
вся--самое одушевленное увлеченіе. Я никогда еше не ви- 
даль ее такою. Она поразила меня всфмъ этимъ, какъ совер- 
шенно неожиданною новостью, такъ что за ужиномь я ей 
высказалъ свое удивленіе, и тугъ показалось мнЪ, что кня- 
жна слегка тревожно вздрогнула и мгновенно поблЪдн%ла. 
Но въ тоть же мигъ переломивъ себя, она стала еще бойче, 
еще увлекательнђе говорить и омфяться. Я палиль бокалъ 
и поднесъ уже къ губамъ, чтобъ выпить ея здоровье, какъ 
вдругъ она остановила мою руку. 

— Мое здоровье? проговорила она, вдругъ измфняя без- 
заботно-веселый тонъ, какимъ говорила за минуту, на свой 
всегдашній и совершенно серьезный: нфть ненадо... Ненадо 
пить за мое здоровье! 

— Почему? настойчиво замбтиль я, не опуская бокала. 

— Я не. хочу. Ты не выпьешь этотъ бокаль за мое здо- 
ровье... Дай мн его: лучше я выпью за твое! проговорила 
княжна, отнимая отъ меня вино. Да что ты смотришь такъ 
на меня? продолжала она, замћтивъ мой пытливо-недоум%ва- 
юпИй взглядъ, который всегда вызывали у меня ея зага- 
дочные поступки и движенія, — я, врно, кажусь теперь 
странною?.. 
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-- Да нетолько теперь, а и прежде очень часто! отв%- 
тиль я, рвшась наконець добиться своей разгадки. 

— Почему же? возразила весело княжна, въ первый 
разъ не остановивь меня своимъ роковымъ взглядомъ. Это 
меня и удивило, и ободрило. 

— Потому, что я не могу постичь тебя, отвзтиль я, ио- 
тому, что ты вВчно являешься для меня какою-то загадкой, 
надь разрӛшеніемь которой какъ я ни бьюсь, все-таки ни- 
чего не получаю... Ты вся, какъ есть, какой-то тантасти- 
ческий съинксъ. Ты совершенно исключительное явленіе въ 
нашемъ обществ, да и поставлена-то ты также въ совер- 
шенно исключительное положене. В%дь какъ ни странно это 
для меня самого, а я долженъ сознаться, что при всей ко- 
роткости нашей, ты съ своимъ внутреннимъ міромъ и съ 
своимъ прошлымъ недоступна и загадочна для меня столько же, 
сколько и для возхъ остальныхъ людей. Чтожъ ты такое 
наконецъ? Скажи мн%, Бога ради! 

Княжна какъ-то странно улыбнулась: частью сухо, частью 
саркастически. 

— Вы наговорили слишкомъ много книжныхь Фразъ, 
Натаровъ, изъ которыхъ я ни одной не беру на себи, зам - 
тила она совершенно равнодушно. Вы меня не понимаете, а 
я между тъмъ совершенно простая, обыкновенная женщина. 
Вы еще, простите за откровенность, —слишкомь юны, вы 
не жили еще, оттого я и кажусь вамъ странною. 

Она замолкла на минуту и пристально взглянувъ на меня, 
протянула мн свою тонко выточенную, розовато-блёдную 
Руы 

-- Ты не сердись на меня, другь мой, продолжала она, 
я хочу тебя только разубъдить въ томъ, что я вовсе не за- 
гадка. Я вЪдь давно уже поняла, что ты порываешьоя за- 
глянуть въ мою душу; ну, такъ и быть! я тебЪ разокажу 
мое прошлое—въ первый разъ моей жизни... примолвила она, 
нервно улыбнувшись и раздумчиво покалавь головою. Слу- 
шай, начну но порядку свою біограФ1ю. 
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— Я родилась въ 18.. году, на югъ Россіи. Мать моя 
сильно мучилась; надо было жертвовать либо жизнью ребен- 
ка, либо ея собственною жизнью. Она, вопреки вс%мъ на- 
стояніямъ и мольбамь отца, твердо рёшилась на послЬднее 
и умерла родами. Это была женщина зам%чательной красо- 
ты и замБчательной силы характера. 

Отець пережилъ ее только годомь, и я осталась однолЪт- 
нимъ ребенкомъ на рукахъ моей бабки, его матери. 

Эта бабка была закоренфлая барыня, да еще московская 
барыня. Полусумашедшая, сухая, желчная старушонка, са- 
модурная— злая и взбалмошная до послћдней степени, ханжа, 
женщина помфшанная на ханжеской нравственности бол%е 
даже, чЪмъ на своемъ род и княжескомь достоинств. Мо- 
жешь легко представить себЪ, въ какомъ миломъ дом дол- 
жна была рости я и воспитыватьоя! 

Меня держали постоянно в'ъ-заперти и страх Божіемъ. 
Ко мн приставлено было три гувернантки: Француженка, 
н%мка и англичанка, которымъ строго-настрого приказано 
было внушать мнЪ, что я не простая смертная, а княжна, 
и потому должна держать себя гордо и быть нравственного. 
Объ этомъ княжескомъ титл и особенно объ этой нравствен- 
ности было мн$ натолковано столько, что еще съ десятилЪт- 
няго возраста и то, и другое стало мн противно до-нельзя. 
Ради той-же нравственности, учителей мужескаго пола, ис- 
ключая отараго духовника, ко мн не допускалось. ВмФото 
ихь бабка выписывала изъ-за границы учительниць прек- 
лонныхь лБтъ, которыя должны были обучать меня вофмъ 
наукамъ. 

Я росла почти никого не видя, исключая моихъ гувер- 
нанокъ да старой няни Мавры Игнатьевны. —Она у меня 
была любимый челов%къ, вмФото матери родной; съ ней толь- 
ко я и душу отводила, и надо теб сказать, что Мавра Иг- 
натьевна даже и у бабушки пользовалась очень большимъ и 
почтеннымъ авторитетом, больше даже учительниць и гу- 
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вернантокъ. Бабушка ей, на мое особенное счастье, довБрила 
главный надзорь за мною, и кабы не Мавра Игнатьевна, я 
бы р»шительно отупбла и зачахла въ этомъ дикомъ дом»; 
она одна только и была тамъ живая человӛческая душа. Да 
и любила она меня какъ дочь свою. Подругь у меня не бы- 
ло. Бабушка проводила вс дни вь пост и въ считаши де- 
негь, да въ спасительныхъ бесфдахъ съ монахинями, и жи- 
ла совершенно закрыто въ своемь огромномъ мрачномъ до- 
м%. Только два раза: въ новый годъ да въ ея имянины от- 
ворялись двери главнаго подьБзда. Въ эти два дня являлись 
къ ней съ почтенемь разные дальніе родственники (близ- 
кихь, кром меня, у ней не было), да разныя черепки ста- 
раго вЪка, сь шитыми воротниками и въ орденахь. Впро- 
чемъ визиты ихь были не долги, потому что бабушка, по 
скупости, обфдать не оставляла, а впослёдотви они и сов- 
сфмь прекратились, такъ какъ она объявила себя молчаль- 
ницей и уже совершенно отказалась отъ свфта: скупость 
зафла! 

Когда миф минуло семнадцать лЪть, учительницы и гу- 
вернантки были отпущены, а я ввЪрена въ окончательный 
надзорь Мавры Игнатьевны. Вызезти меня въ свЪгь или 
пріискать нартио бабка и не подумала: во-первыхь, расходы 
больше, а во-вторыхъ, больше хлопоты. Она меня вовсе 
и не предназначала для свфта; завЪтное желание ел было, 
чтобъ я осталась дфвушкой и шла бы въ монастырь. Виро- 
чемъ, будучи занята своими деньгами и постничествомъ, она 
почти совершенно не входила въ мое положеме и въ мои 
дЪла. Мы какъ-то мало были знакомы другь съ другомъ. 
Она жила сама-по-себЪ, а я- сама-по-себЪ, и даже тайкомъ 
оть нея могла пользоваться волей, могла хоть для прогулки 
выходить изъ дому, въ т часы, когда она спала. 

Я почему-то рано развилась и морально, и Физически. А 
такъ какъ воя окружающая меня обстановка была мн% про- 
тивна, то не мудрено, что я вс®ми силами стремилась осво- 
бодиться изъ-нодь этого гнета, хоть какъ-нибудь, Хоть ку- 
да-нибудь, только бы вырваться въ иную, новую сферу! Не 
мудрено также, что, питаяантииатию ко всему втолкованно- 
му мнЪ, я, какъ натура живая, со всею горячностью броси- 
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лась въ другую крайность и воспитала въ себф идеи совер- 
шенно противуположныя тёмъ, которыя мн такъ сухо и 
такъ надобдливо жужжали въ уши эти ходячіе мертвецы. 

Каждую весну мы переёзжали сюда, на эту дачу. Бабка 
жила наверху, а я сь Маврой Игнатьевной помфщались вни- 
зу; и видались мы съ бабкой только по два раза въ день: 
поутру, когда я приходила поздравить ее съ добрымъ ут- 
ромъ и приложиться къ ея рукб, и потомъ за обфдомъ. 
Впрочемъ, об%дала я съ нею всю ея постную кутерьму толь- 
ко такъ, для виду: Мавра Игнатьевна всегда приготовляла, 
мн внизу другой—скоромный обфдъ. И бабка всегда отзы- 
валась съ большою похвалой о томь, что я принимаю мало 
пищи, — «значить 0 дух много помышляешь», говорила она; 
а въ сущности была рада, что черезь это меньше кушанья 
выходитъ. Во все время обфда она обыкновенно читала 
поперем$нно то миъ, то своимъ ообаченкамь наставле- 
нія, и наставленія, предназначенныя мн%, нисколько не 
отличались отъ собачьихъ, потому что она о нашей об- 
щей нравственности пеклась совершенно равном%рно. Этихь 
собаченокъ, точно также какъ и меня, держали строго, вза- 
перти и вполнЪ на барской ногф. Я помню, когда одной изъ 
нихь удалось какъ-то случайно на трое сутокъ пропасть изъ 
дому безъ вЪоти, — бабка моя вс эти трое сутокъ плакала, 
и бол5ла душою о дурномъ поведеніи и испорченной нрав- 
отвенности своей собаченки; а когда та наконецъ возврати- 
лась, таъ она, во-первыхъ, наказала ее розгами, а во-вто- 
рыхъ, собственноручно вою исколола булавкой, для прим%- 
ра, при воБхъ остальныхъ моськахъ; а посл этого тотчасъ 
же прогнала ее, за нечистоту, и не хот%ла болће видЪть.— 
Такъ и умерла, не простивши. 

Въ семнадцать л8ть я въ первый разъ полюбила. Мы 
жили тогда здфсь, на дач. Весна была такъ хороша, а я 
была такъ глупа! И 068 вм%стБ мы были такъ горячи и 
такъ страстны! Какъ же тутъ было не влюбиться! И знаешь 
ли, полюбила я какъ-то странно, не такъ, «акъ вс у насъ 
любятъ, а совершенно наоборотъ: сперва кровью, а потомъ 
душою. Онъ былъ такой интересный мужчина! Гдв ужъ 
тутъ было думать о его нравственныхъ қачествахъ! Да и 
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могла ли я о нихь думать? Въ то время я еше судила лю- 
дей такъ: красивъ собою-—значить, долженъ быть и добръ, 
и благороденъ, и великодушенъ; а дуренъ — такъ скверный 
человЪкъ. Воть теб и весь мой тогдашній взглядъ на люд- 
скую нравственность! УвидБла я его въ первый разь, когда 
шла вмЪстЪ съ няней въ купальню. Онъ мнЪ сразу понра- 
вился. Да и какъ было не понравиться! В%дь я и лица-то 
мужскаго порядочнаго не видала никогда; а онъ быль такъ 
красивъ, такъ изященъ, такт интересенъ! Посл% этого очень 
часто встрћчала я его на своихъ прогулкахт, и при каждой 
встрӛч% непремфнно вспыхивала и не могла оторвать отъ 
него глазъ. Онъ, конечно, замфтиль это, и вскор% такимъ 
образомъ между нами завязалось нмое знакомство. Казалось, 
мы очень хорошо понимали другъ-друга. Раза два я его 
встрћтила на одной изъ самыхъ отдаленныхъ и глухихъ 
аллей нашего парка. Онъ впервые поклонился мн%, я, не 
помня себя отъ восторга, отвЪтила ему тоже поклономъ; но 
ни у него, ни у меня нехватило рёшимости ни съ того, ни 
съ сего начать разговоръ. 


Наконець я рБшилась быть смёлЪфе и добиться своего... 
Я и тогда, какъ теперь, постоянно носила на рук старин- 
ный золотой браслеть, — это родовая память моей матери. 
Однажды шла я по аллеф и завид5ла вдалек% ею. Не много 
нужно было времени для того, чтобы растегнуть запонку 
браслета и оставить его на рук незастегнутымъ... Пройдя 
мимо его, я сдфлала маленькое движеніе, отъ котораго брас- 
летъ упаль на дорожку. Я будто бы не зам$тила, и прошла 
дальше. Онъ подняль его и отдаль мнЪ. Этого было доста- 
точно для насъ обоихъ, чтобы вступить въ разговоръ. И 
какъ бы ты думалъ, что я, безумная, сдфлала?.. — не про- 
шло и получасу, какъ я прямо и открыто сказала ему, что 
люблю его... 


Господи! если вспомнить, что только со мною д%лалось!.. 
Я вел была въ какомъ-то восторженномь, упоенномъ экста- 
з%, лихорадка била меня, страсть такъ и прорывалась нару- 
жу, голова закружилась до-безпамятства. Я не помнила ни 
себя, ни всего окружающаго и, кажись, если бы кто посто- 
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ронній, или даже сама бабка моя показалась тутъ въ эту 
минуту, я не призадумалась бы убить ее на м%ст%. 

Мы условились видЪться Съ нимъ ежедневно, — и вид$- 
лись, все түть же, въ этомъ самомъ паркЪ. Я часто ночью 
выскакивала изъ окошка моей спальни прямо въ садъ и шла 
къ нему; онъ ожидаль меня тамъ постоянно. Такъ прошло 
боле полутора м$сяца. Мн% удалось обмануть всъхъ. Оть 
одного только проницательнаго взора няни не скрылось на- 
стоящее дЪло. Она сначала испугалась, потомъ поплакала, а 
потомъ помирилась съ этимъ и стала меня прикрывать. 

Между тЪмъ онъ началъ настаивать, чтобы я, подъ ка- 
кимъ бы то ни было предлогомъ, ввела его въ домъ къ ба- 
бушк%. Я знала, что это невозможно и потому раскрыла ему 
вс причины, по которымъ бабка моя никогда не согласит- 
ся принять его, и тъмъ болфе выдать за него меня: онъ 
былъ человӛкь безъ громкаго титла, во-~нервыхъ; а во-вто 
рыхъ, для нея было совершенно немыслимо разстаться хоть 
съ частью своихъ денегъ, которыя нужно было отдать мн% 
на приданое. Во всякомъ случа, для того, чтобы выйдти 
замужъ, приходилось ждать ея смерти. А надо еще сказать, 
что отецъ мой самъ-по-себЪ не имфлъ ровно ничего, а все 
содержаше получалъ отъ нея, такъ что своего-то и я ровно 
ничего не им%ла. 

Между тЪмъ миновалось лЪто. Бабушка пере%хала въ го- 
родь--и мы поневолф должны были видЪться рӛже. Только 
на каке-нибудь полчаса удавалось мн иногда уходить къ 
нему подъ прикрытіемъ няни. Ч%мъ все это кончится, къ 
чему поведеть все это?—я не задавала себЪ труда подумать; 
я, закрывши глаза, что называется, отдалась теченію и 
беззавЪтно переживала свою молодую жизнь. Между тфмъ 
послфдствая этого увлеченія день ото дня становились ясн%е. 
Я скрывалась, пока могла, но наконець скрываться ужъ не 
стало никакой возможности. Бабка обо всемъ догадалась и 
все узнала. Полусумашедшая ханжа и совс%мъ помфшалась. 
Вм%сто того, чтобъ замлть все дфло, предотвратить скан- 
даль, какъ это обыкновенно дфлается у людей ея круга, 
она, ужаснувшись за опозоренную нравственность, безъ даль- 
нихь разговоровъ сказала, что лишаоть меня насл%дотва, 
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прокляла меня, запретила называться именемъ княжны 3*** 
и, къ довершенію всего, выгнала вонъ изъ дому вмЪотЪ съ 
Маврой Игнатьевной. 

Первымъ дӘломь, не выхойя еще изъ бабкина дома, я 
написала къ нему письмо, гд подробно разсказала все, что 
случилось со мною, а сама вмфстЪ съ няней перебралась къ 
ея племянниц--больше некуда было дфваться. Но прошелъ 
день, прошелъ другой, а на письмо мое нЪть отвЪта. Я 
пошла къ нему сама,--говорять, н®ть дома; я хочу подож- 
дать, —меня не впускаютъ. Туть ужъ я увидфла ясно, что 
тотъ, каго я считала и честнымъ, и великодушнымъ, ока- 
зывается подлецомъ, который мечталъ жениться на мн изъ- 
за моего богатства, а какъ скоро на богатство не осталось 
никакой надежды, онъ нагло отъ меня отвернулся. Поло- 
женіе мое было безвыходно. Что оставалось мнЪ дфлать? 
Впереди ОЪдность и бБдность, — самая безнадежная б%д- 
ность! Няня пошла на мбето, а я съ Лизой, племянницей 
ея (она была вольная), помёстились кое-какъ въ одной б%д- 
ной комнаткЪ. Комнатка эта находилась въ четвертомъ эта- 
ж, почти на самомъ чердак% большаго дома, на Выборг- 
ской. Она была и т%сна, и сыра, и холодна; бывало, дровъ 
нӛть ни полна, такъ мы на копфйку купимъ въ лавочк% 
угольевъ, наставимъ самоваръ и отогрфваемся кое-какъ его 
паромъ; руки окоченфютъ за работой мы ихъ къ само- 
вару—ну, и ничего, отойдутъ немного, такъ что хоть игол- 
ку можно держать. Лиза шила бЪлье и платья на разные 
магазины. Она достала работу и мнЪ, да кром% того няня 
еще помогала кое-какими деньжонками отъ себя—и такимъ 
образомъ мн% предстояло прожить цёлую жизпь! А тутъ еще 
я родила дочь--Лилу... Нужда и лишенія сдлались еще суро- 
вфе, еще невыносимФе, исходу не было никакого, — такъ 
что мною овладӛло самое черное отчаяніе. Жизнь меня об- 
манула на самомъ первомъ шагу; когда я радостно протя- 
нула ей руку--она оскорбительно насмфялась надо мною. Я 
знаю, ты скажешь, чтб надо было бы бороться, да бороть- 
ся-то было не съ чӛмь и не изъ чего! бороться можно 
только тогда, когда есть еще у человЪка хоть какая-нибудь 
надежда или завЪтная мечта, а у меня ни того, ни другаго 
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не было. Все, что можно было сдфлать на моемт мств, это— 
пережить свою полосу; я и пережила ее, какъ видишь. Но 
зато какъ глубоко возненавидфла я всё, и всфхь, начиная 
съ самой себя!.. Я ужь была всему чужда въ жизни, ис- 
ключая Лилы,--тақою я и осталась! Мн% постоянно, съ ка- 
ким-то восторгомъ и наслажденіемъ, съ адскимь наслажде- 
ніемъ приходила мысль наложить на себя руки; но страхъ 
за дочь, которую я бросаю на нищенство и погибель, каж- 
дый разъ останавливалъ меня. «Рано, подожду еще, думала 
я, сначала поставлю на ноги дочь, пристрою ее хоть въ 
пріютъ какой-нибудь, гдЪ бы ей былъ в®рный кусокъ хл%- 
ба, а потомъ уже и покончу!» И эта мысль была моею за- 
вЪтнъйшею мечтою, моей отрадой, и какъ знать, быть мо- 
жетъ, ей-то я и обязана тмъ, что пережила это тяжелое 
время. Я отказывала себЪ въ послӛднемь куокв черстваго 
хлЪба и все копила, все конила по грошамъ, только бы ско- 
пить что-нибудь для Лилы, затЪмъ, чтобы похлопотать за 
нее гд нужно, при отдачћ въ пріють, зат5мь, чтобы мн% 
было возможно поскорЪй умереть. Эта мысль одБлалась на- 
конець почти моею маніей. И такъ прошли цёлые два года!.. 
Наконецъ бабка, никогда не помышлявшая о смертномь ча- 
с, вдругъ умерла скоропостижно, не успвъ оставить ду- 
ховнаго завщанія,—и я дблаюбь. полной ел наслёдницей, 
и полною госпожею снова вотупаю въ этоть самый домъ. 
Шашки перемфтались. Все, что бросало въ меня каменья, 
чтб клеймило меня именемъ позорной женщины и нагло пре- 
зирало меня, теперь прикусило языки. 

Н%сколько великосвЪтокихь господъ, какъ ни въ чемъ 
не бывало, вздумали явиться ко мн% съ визитомъ, и каж- 
дый конечно съ аггіёге рёпзее насчеть моей руки — богат- 
ство вфдь у нихь все прикрываетъ! Пожелали даже сбли- 
зиться со мною и несколько великосвЪтскихъ дамъ; даже и 
онъ прислалъ оправдательное письмо; но мои двери были 
залерты рБшительно для вовхь. Я всегда ненавидфла ихъ, 
я всегда презирала ихъ вох, сколько ихь ни есть — и 
мн% любо и весело быть у нихь в%чнымъ ОЪфльмомъ на гла- 
зу. Они посл своей неудачной попытки сойдтись, сканда- 
лизируются мною, а я хохочу надъ ними, и это доставляетъ 


46 РУССКОЕ СЛОВО. 


мн$ пока еще капельку удовольствія. Теперь, слава Богу, 
живу вполн независимо оть вс%хъ ихь условій и мелоч- 
ныхъ предразсудковъ, на зло и крайнюю зависть и злосло- 
віе своихъ великосвЪтскихъ сверстницв. 

Ну, дальше разсказывать нечего!.. Вскор% послф этого я 
у%хала за границу, пробыла тамъ годъ, а ныньче сошлась 
съ тобою. Ты мой второй и послӛдній любовникъ... Теперь 
ты видишь, что я вовсе пе загадочная, а только оскорблен- 
ная женщина. 

Вотъ тебЪ вся моя испов%дь. 


19,6 


Я остался глубоко пораженъ разсказомъ княжны. Меня 
изумила желЪзная воля и сила этой женщины, которая 
такъ твердо перенесла столько ужасныхъ ударовъ и осталась 
жить. Я ей высказаль это. 

— Жить!.. проговорила она задумчиво, да разв можно 
было тогда умереть?.. 

— Да, можно, отвВтиль я, все еще не выходя изъ раз- 
думья. Когда жизнь и судьба такъ безжалостно крутять че- 
ловка, тогда не гръхъ покончить расчетъ съ ними. 

— Жизнь и судьба не крутятъ людей, мой милый, воз- 
разила она, локачавь головою, я не вЪрю этому... н®тъ, лю- 
ди сами крутять себя, а судьба и жизнь вполнв къ нимь 
равнодушны! Какое имъ до этого дло?.. Умереть можно всег- 
да... смерть всегда въ нашихъ рукахъ, и судьба настолько 
равнодушна въ этомъ случаћ, что даже отдаетъ намъ неог- 
раниченное право покончить собственную жизнь, если только 
мы не струсимь передь исполненіемъ его... И вЪрь мн%, кто 
побывалъ въ моемъ положеніи, тотъ, върно, изъ всего этого 
вынесъ полнёйшее равнодушіе, даже болће: презрћніе въ жи- 
зни и къ судьб%... Но тогда, повторяю теб, умереть было 
бы непростительное» малодүшіе, было бы подло: потому что 
я должна была бы или убить дочь вмъст% съ собою, или оста- 
вить ее на вЪрное нищенство и голодь, заставить ее прокли- 
натьи себя и меня — это не легко, это ужасно!.. Теперь... те- 
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перь Лила вполнЪ обезпечена... Но полно! Что за охота гово- 
рить объ этомъ!.. перебила она самое себя—я не хочу боле 
вспоминать это прошлое--похоронимь его разомъ!.. Я хочу 
жить, жить! Слышишь-ли, жить полною, горячею жизнью! 
продолжала она, мгновенно воодушевляясь страстнымь увле- 
ченлемъ... Пойдемъ отсюда, здБсь душно. Пойдемъ въ садъ, 
на просторъ, на прохладу! Взгляни, какъ тамъ хорошо, какъ 
тамъ темно... Пойдемъ туда!.. Я хочу еше, еще разъ про- 
жить нФскольюо мгновеній полно, безумно, увлекательно. 
Дай мн% въ послӛдній разь забыться! Я мучительно хочу 
жизни, я хочу счастья! а тамъ... Ну, да чтб говорить объ 
этохъ! Идемъ! экзальтированно проговорила княжна, махнувъ 
рукою и увлекая меня за собою въ глубину тихаго аромат- 
наго сада... 

Было время Фхать. Княжна мнЪ сама напоминала это. Я 
не хотфлъ уфзжать, я чувствоваль, что не могу покинуть ее. 

— Нӛть, ты долженъ Ъхать, настоятельно требовала она, 
ты долженъ! Я хочу этого... Пора! Прощай!.. Что за мало- 
дүшіе!.. В%дь ты не на смерть Бдешь... Пе умрешь, не бой- 
оя... Ну, прощай же, прошай!.. 

И она, крБпко стиснувъ мою руку, стремительно вырва- 
лась оть меня и быстро направилась къ дому. 

«Ошать загадка!» подумаль я, въ недоум%ні, пожавъ 
плечами, и побрель домой, гд ужь давнымъ-давно ожидаль 
меня мой извощикъ. 

Черезь нЪсколько минутъ я у%халъ. 


Х. 


На другой день къ вечеру я вернулся на дачу—и пря- 
мо къ княжнЪ. Меня встрътила Мавра Игнатьевна, — уби- 
тая, съ опухшими отъ слезъ глазами, — вся въ черномъ и 
объявила, что княжна приказала долго жить. Я ужъ не го- 
ворю о томъ, какъ это меня поразило, и что сдфлалось со 
мною... Вхожу въ залу--и застаю на стол ел трупъ. Она 
лежала, какъ живая; казалось, какъ будто и умирая она не 
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уступила смерти, и не дала ей положить на себя свою страш- 
ную, отталкивающую печать. Она была все такъ же хороша 
и изящна, какъ и при жизни. 

Строгое мертвое лицо приняло свое обычное, н®сколько 
гордое и тоскливо-страстное выраженіе, а на блёдныхъ гу- 
бахъ, какь и прежде, лежала все та же загадочная улыбка. 

Въ это время подошла ко мн Мавра Игнатьевна. 

— Что же это значить? Что туть случилось? едва могъ 
проговорить я. 

— А что случилось2.. Не хорошее случилось! возразила 
старушка, покачивая головою и отирая ежеминутно наб%- 
гавшія слезы. Какъ уБхали вы, батюшка, такъ она, каса- 
тушка моя, вернулась это изъ саду и прямо въ спальню къ 
Лилочкф. Долго-долго стояла передь ней на колёнкахъ и 
глядЪла на нее-то сонную, а потомъ поцбловала,—-и цЪлова- 
ла тоже это долго-предолго, а тамъ и прошла прямо къ 
себ въ спальню. А горничная-то была въ смежной ком- 
нат... Хот%ла-было идти за княжной, раздфвать ее, — не 
вел%ла, приказала остаться и ни кого не впускать... Та-то, 
глупая, и осталась... Только это и двухъ минуть не прош- 
ло, какь сидитъ она, горничная-то, передь дверью и вдругъ 
слышитъ, что въ спальнћЪ что-то рухнуло на поль, словно 
бы тло упало, чтӧ бы такое могло быть? и ума в%дь съ 
разу не приложиты--думала, что княжн% дурно сдфлалось, да 
прямо туда, смотрить — а она и впрямь лежить на полу, 
моя голубушка «горькая, лежитъ и не дышетъ... Горничная, 
извЪстно, перепугалась, — какъ не перепугаться! — побфжала 
за мною; кликнули это людей, прибъжали, смотримь, а она 
ужъ и Богу душеньку отдала. Сейчась это положили ее 
на кровать; послали за докторомъ... А сами пока тъмъ вре- 
менемъ оглядывались, — смотримъ: лежать на столик% двЪ 
записки, одна зепечатанная, къ вашей милости, батюшка, а 
другая просто такъ, на листочкЪ, чернилами... 

— Гд% же она? воскликнулъ я, хватая старуху за руку. 

— А тамъ, батюшка, тамъ, продолжала Мавра Игнатьев- 
на; тамъ объ и лежать,-у нея-то въ слаленк%... такъ и не 
тронули... И трогать-то вишь запретили... докторъ и полиція 
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запретили... успбли вфдь ужъ нобывать-то! Тамъ все, какъ 
было, такъ и осталось не прибрано... 

Я бросился въ спальню. 

Въ спальн%, дЪйствительно, лежали др записки. Я на- 
кипулся на первую, которая мив попалась на глаза. Въ ней 
было собственпою рукою килжны твердо и четко написано: 
«Не подымайтс слёдствія, не подозрЪвайте и не вините 
никого,—я сама отравила себя синильною кислотою». У ме- 
ня захватило духъ, и подкосило ноги, когда я прочель эти 
роковыя слова. НФоқолько минуть мнъ невозможно было 
придти въ себя и сообразиться съ мыслями. Наконец, 
кое-какь очпувшись и отрезвившись оть этого неожи- 
даннаго наплыва потрясающихь ощущеній, я смутно об- 
вель глазами комнату и на томъ же столикЪ замфтиль ма- 
ленькій, изящной отдфлки хрустальный флакон». Въ немъ 
было н%сколько капель синильной кислоты. 

«А! подумаль я про себя, она и умирая ни на шагъ не 
уступила смерти. Она не дала ей исказить себя, и даже ядъ- 
то срумЪла выбрать такой, который убиль ее мгновенно, пе 
усп$вь даже и на лицф оставить искажающіе слфды... Го- 
споди, что за женщина! Что за могучая и вмфотЪ съ тъмъ 
непонятная натура!» 

Мавра Игнатьевна межъ тёмъ подала миў запечатаннутю 
записку, которая была адресована кияжпою на мое имя. 
Это была ея послфдняя воля. Воть что писала она: 


«Я знаю, Натаровъ, что я постоянно казалась вамъ 
странпою; смерть моя еще болфе утвердить за мпой это ка- 
чество. Пе судите меня за то, что я рЪшилась убить себя. 
Это, какь вы уже знаете, было мое давнишнее, завътное и 
страстное желание, которое я лелфяла какъ сокровище, въ те- 
чеши болфе четырехъ лфть. Мн не зачӛмь было жить. Я 
была чужал веъмъ и всему въ этой жизни, да и самая жизн», 
право, нисколько ужъ пе была для меня привлекательна, 
слфдетвенно, остаться ли жить, или үмереть-было для ме: 
ил совершенно все равно. Умереть мн казалось лучше: 
быть можеть, за гробомь и есть еще что-нибудь новое, а 
жизнь мнФ уж» ничего пе дала быт. Кели я не умирала до 
сихь поръ, то это только потому, что мнћ не на кого было 
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оставить свою несчастную дочку. Теперь у меня есть—вы. 
Вы, вБрно, ради моей памяти, не захотите бросить моего 
ребенка. Умоляю васъ, заклинаю вась нашими отношеніями 
не оставить ее: вЪдь я люблю ее; но что же мнФ дћлать, 
если я люблю смерть болће всего въ мір%?. Эта послфдняя 
любовь все пересилила! Что же мн дфлать, если нфть уже 
во миъ силь бороться съ своимъ завътнымъ, страстнымь же- 
ланівмъ? Лила обезпечена мною. Почти все мое родовое со- 
стоян1е я еще за годь до этого времени перевела въ дене- 
жный капиталь, который и записала на имя Лилы. Вы %де- 
те за границу, возьмите и ее съ собою. 

Въ Париж или въ Лондонф вы можете очень удоб- 
но помфстить се въ надежныя руки, гдз бы ей дали хоро- 
шее воспитане, а потомь позаботьтесь объ устройств ея 
судьбы. Пусть она не окоротаеть жизнь свою такъ, как 
скоротала ея мать! Маврћъ Игнатьевнё передайте оть меня 
мое послфднее спасибо за все добро, сдфланное ею для ме- 
пя. Окажите ей, что я и ес не забыла: на ея имя у меня 
положено нФеколько тысячъ, съ которыми она проживеть 
въ довольств. Воть моя послдняя»воля». 

— Все кончилось! съ отчаянемь и чуть слышиымь ше- 
потомь простональ я, не двигаясь съ мћста, и въ то же вре- 
мя въ сознаніи моемъ виолнф уже вырисовался образъ этой 
женщины. Самоубийство довершило его. 

Часамь къ одинадцати ночи въ домъ набралась земская 
полиція. Замять или остановить дфло было уже невозможно, 
потому что еще вь прошлую ночь усифли составить закон- 
ный акть и донесли по начальству. Все, что только можно 
было сдфлать, такъ это—-убБдить ихь довольно полноввс- 
нымь уббжденіемь, покончить дфло разомъ, безъ проволо- 
чекь и схоронить поскорће покойницу. 

Часъ еще спустя все уже было готово. Княжну положи- 
ли въ простой, наскоро одбланный гробъ, тотчась же зако- 
лотили крышку и вынесли изъ дому. Хоронили нарочно по- 
позднЂе, чтобы избфжать любопытныхъ глазъ. 

Ночь была совершенно темная, мглистая, но теплая, 
какъ ночь умирающаго лёта. 

Страннов и болфзиенное ощущене ложилось миъ на ду- 
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шу, въ то время, когда я вмфотВ съ тремя людьми покой- 
ницы несъ на плеч ея гробъ! Тоска, тоска безпред%льная, 
мрачная и глубокая уходила мн въ душу, какъ и эта без- 
предльная, мрачная ночь уходила въ даль и въ темную 
глубину неба... Мы несли тихо, не проронивъ во всю дорогу 
ни слова, и въ этой тишин только глухо раздавались тя- 
желые шаги нашей процессіи, да порою скорбяний вздохь 
старушки-няни, которая брела за гробомъ. Подлф нея шла 
горничная кияжны и несла на рукахь сонную Лилу. Впе- 
реди насъ, шагахъ въ десяти, какь два свътлячка, блужда- 
ли и мигали по дорогв два тусклые, красноватые огонеч- 
ка,--то были могильщики съ фонарями. Они намъ указы- 
вали дорогу кһ тому пустырю, гдЪ была вырыта могила 
княжны. Вся эта процессія съ темною массою покрытаго 
гроба вырисовывалась какими-то неясными и мрачными си- 
луэтами на чуть-чуть прозрачномъ $онф ночи. Наконець мы 
достигли мФота могилы. Это была группа густосросшихся 
деревьевъ, отдаленная отъ волкаго жилья, гдё нашли всего 
лучше отвести мӛсто въ три аршина длины несчастной по- 
койниц. Мы опустили гробъ, и могилыцики, при слабомъ 
свт своихъ Фонарей, принялись за работу. Глухо и зло- 
вӛше какъ-то рухнули на крышку первые комы сырой зем- 
ли. Это была для меня страшная минута. Я и теперь не 
могу безь содроганія вспомнить этого глухаго звука. Рабо- 
та шла спёшно. Княжну зарывали все больше и больше, 
такъ что черезъ полчаса насыпь была уже сдЪлана. 


Мы, съ нёмымь, благоговзйнымь чувствомь, безмолвно 
стояли передъ отой могилой, а земскіе завели уже между 
собото какой-то веселый разговоръ. 

2 

Услышавъ ихъ смъхт, я какъ-то озлобленно вздрогнулъ и 
вышелъ изъ своего задавленнаго тоскою состоянія. Огллд%в- 
шись вокругъ, различиль я при мерцаніи огонька черты 
Мазры Игнатьевны, которая, склонясь на колФна передъ мо- 
гилою, пригнула къ насыпи полусонное, свћжее и безпеч- 
ное личико Лилы, уговаривал ее поцфловать эту землю. Д%- 
вочка безсознательно поцфловала. Я увидлъ это--и, съ н%- 
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мою, удушающею скорбью поклонясь, въ послёдній разъ 
могил любимой женщины, сознательно уже — и за себя и 
за Лилу — поцфловалъ эту сырую, холодную насыпь. 


Черезъ недфлю я уже илылъ вмФотВ съ дђвочкой на 
штетинскомъ пароход%. 


Леэна. 
(Авинская легенда). 


Въ Аөинахъ казни. Заговоромъ 
Папафенейскимъ потрясенъ, 
Жестокій Гипій приговорамъ 

Не зиаеть мфръ. Со всфхъ сторонъ 
Въ Аөинахъ слухъ о тяжкихъ пыткахъ, 
И горе тёмъ, кто вписанъ въ свиткахъ 
Подозр$ваемыхъ именъ. 

Гипарха братъ безъ состраданья, 
Со скиФской стражей по ночамъ 
Ведеть допросъ, на поруганье 
Бросая жертвы палачамъ. 

Повсюду ужасъ. Оробфлый 

Въ жилишахь заперся народъ, 

И на Агорё опүст%лой 

Весельемъ рынокъ не снустъ. 

Въ Пиреф пусто. Бани, храмы 
Хранять молчаніе гробниць. 

Въ садахь Киприды съ колесницъ 
Въ з5вакъ не сыплютъ эпиграмы. 
Фортуны баловень и мотъ, 

Кумиръ аеинскимъ паразитамъ, 

Съ восточной нёгой не даетъ 
Веселыхъ ужиновъ харитамъ. 

Въ Пекильскомъ портик не ждетъ 
Толпа влюбленныхъ, въ багряницв, 
Въ вик изъ мирта и цвбтовъ, 
Первосвященствующей жрицы 
Аөинскихъ славныхъ вечеровъ. 
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Не повелить она съ улыбкой 

Коней парөянскихь удержать, 

Чтобъ съ голубой мегарской рыбкой 
Въ знакомой лавкъ поиграть; 

Чтобъ самолюбіе безсм6нныхъ 
Своихъ поклонниковъ задфть, 
Набрать подарковъ драгоцънныхъ 
Оть нихъ, и птичкой үлетфть. 
Равно виновныхъ и невинныхъ 
Всфхъ обуяль невольный страхъ; 
Лишь соловьи въ кустахъ пустынныхъ 
Поютъ попрежнему въ садахъ, 

Да съ той же все улыбкой смђлой, 
Эллады огненной краса, 

На городъ смотрятъ опустфлый 

Съ любовной нёгой небеса. 

Да катить Ились безъ боязни, 
Звфия свободную волну. 

Но полночь. Срокъ условный казни. 
Къ допросу привёли жену. 

Лучи свфтильниковъ дозорныхъ, 
Дрожа, мерцаютъ среди тьмы, 
«Рисуя пасти сводовъ черныхъ 

Въ могильномъ ужас тюрьмы; 
Скамьи безмолвныхъ, мрачныхъ судій, 


Съ безстрастьемъ ПОЛНЫМЬ ВЪ ИХЪ чертахъ; 


И приготовленпыхъ орудш 

Шипы и иглы на стфнахъ. 

Какъ надъ могилой изваянье, 

И не подвижна и блёдна, 

Въ окөвахъ жертвой истязанья 
Стоитъ прекрасная жена. 

Не молитъ взоръ ея пощады, 

Леэна знаетъ палачей. 

Но отъ чего жъ полны такъ взгляды 
Слезой мучительной очей? 

Не вфритъ силъ своихъ въ избытокъ, 
Киприды вфтрянная дочь, 

И ей ли ужасъ этихъ пытокъ 
Возросшей въ нге превозмочь! 


ЛЕЭНА. З 


Садовъ задумчивыя тӛни, 

Ковры душистые ивЪговъ, 

Въ ея душ% съ томленьемъ лёни 
Развили нфгу и любовь. 

Случайной боли бъ не стерибла 
Она шипа даримыхъ розъ, 

И вотъ цфией тяжелыхъ въ твло 
Желфзо острое впилось. 

И ждутъ, что съ адскиуъ истязаньемъ 
Сейчасъ измфнить ей языкъ; 

Й имя чье нибудь съ признаньемъ 
Неудержимый вырветъ крикъ. 

И поданъ знакъ. Въ одно мгновенье 
Бичи надъ жертвою взвились. і 
Ни вздоха,--только цфпи звенья 

Съ протяжнымъ воемъ потряслись. 
Еще мгновеніе, —и снова 

Бичь страшный въ воздух завылъ. 
Вдругъ вздрогнуль Гиппій и сурово 
Ударъ палачъ остановилъ. 

Леэна что-то простонала, 
Презренья видъ изобразивъ, 

И трупомъ хладнымъ на полъ пала, 
Языкъ подъ пыткой откусивъ. 


Съ скамей безмолвно судьи встали, 
Безмолвно вышелъ Гиппій вонъ; 

И съ той поры уже едвали 
Вкүшалъ онъ безмятежный сонъ. 


Въ прим%ръ зЪкамъ, во имя славы 
Людьми боготворимыхъ лицъ, 

Такъ много древность величаво 
Воздвигла храмовъ и гробниць. 

Межь пихъ въ честь жертвы благородной 
Стояль на площади народной 

Священный памятникъ АФинъ; 

Жену и дочь къ нему свободный 

Водилъ аөинскій гражданинъ. 

Женихъ невӛсть нареченной 


д, 
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О немъ разсказъ передавалъ; 

И на него поэтъ влюбленный 

Своей возлюбленной казалъ. 

Была молва о немъ въ народ%, 

Что въ тихомъ сумрак ночей 

П%валъ тамъ схоліи свобод 

И мощи женской соловей. ` 

И каждый годъ съ тфхъ поръ бывало 

Толпа въ Аөины притекала 

Со всей Эллады, какъ рка; 

Стяжать на играхь миртъ побфдный, 

И поклониться львицћ медной ` 
Безъ языка. 


В. КРОЛЬ. 


ТАЙНЫ ММТ» ДОМА, 


ЗАПИСКИ БЪЖАВШАГО ПАЦТЕНТА, 


Ливадии, гөшіпа, јиђеѕ гепотаге 4о]огем. 
Үйге, Аеп. 
Страшное горе велишь, о царица, мн 
ВСПОМНИТЬ. 
Виргилмий, Энеида. 


Я только что расходился и сталь громко проповфдывать 
о всеобщемъ равенствв и одинаковыхъ правахъ всего чело- 
вБчества, какъ меня попросили выйдти на минутку въ другую 
комнату. Я вышелъ. 


-- Потрудитесь надфть воть это, сказалъ мн докторъ, 
указывая на чудовищные рукава съ ремнями и желБзными 
пряжками. Два дюжихъ лакея держали наготовБ передо 
мной эти кандалы новфйшаго изобрЪтеня. 


— Н%ть, благодарю покорно, я этого не надфну, отв%- 
чалъ я и вернулся въ гостиную. А читали-ли вы этотъ пе- 
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реводь изь Гейне, обратилея я кь другому доктору; и на- 
чаль декламировать: 


Брось свои иносказанья..., 


— Нфтъ, позвольте, прерваль меня докторъ, бросьте 
ужь лучше вы свои сказанья (докторъ былъ нфмецъ, какъ и 
всБ почти русскіе доктора) да надӛньте вотъ это. 

-- Подите прочь, какое дфло «поэту мирному до васъ....» 
началъ было я, обращаясь къ навязчивому доктору. 

— Очень есть дБло, отвфчаль онъ, когда за вами при- 
слали отъ полиціймейстера. 

— Қакъ отъ полиціймейстера, зач мъ? 

— Да такъ, велБно васъ пепремЕнно привезли къ нему. 


— А, въ такомъ случаЪ я согласенъ, отвфчалъ я, выходя 
въ переднюю, да только рукавовъ я не надну. 

— Безь этого нельзя, такъ со всфмн дфлаютъ, отвфчалъ 
докторъ. 

Неужели со всфми, подумазъ я, смотря на толстые ремни 
и пряжки и уже догадываясь къ какому меня везли полицій- 
мейстеру. 

— Надфньте, Иванъ Николаичъ, упрашивалъ меня одинъ 
изъ докторскихъ лакеевъ, растопирывая рукава, — вамъ бу- 
детъ спокойн%е... 

Сильпо сомнфваясь, чтобы челов$ку было спокойнфе съ 
затянутыми назадъ руками, я наконецъ рфшился покориться 
обстоятельствамъ и надфть себЪ эти сапоги на руки. 

— Воть такъ, хорошо, и прекрасно, слава Богу, поддаки- 
вали лакеи, пеленая меня ремнями въ полтора вершка ши- 
рины. 

— Ну, теперь пофдемъ-те, пора, сказалъ докторъ, натя- 
гивая перчатку. 

— Пофдемъ-те, только позвольте мн$ захватить съ собою 
пятый томъ Бфлинскаго; я еще не кончилъ. 

— ЗачБмъ? Вамъ его привезут». 

— Ну, хорошо. 
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Мы вышли и стали садиться въ карету: доктор» сБаъ со 
мной, на козлахь помфетвлся одинъ изъ лакеевъ. 


Куда это меня везутъ? думать я дорогой. Неужели, въ 
самомъ ДЫЛФ, къ полишймейстеру? Да съ какой стати? 
Теряясь въ догадкахъ, я сталь наконецъ смотрБть въ око 
п замфчать дорогу. Карета поворачивала нБеколько разъ и 
я долго не могъ распознать по какой улиц мы Фдемъ, пока 
мы не очутились у какого-то сада. 

— Еврика! громко сказалъ я, смотря въ окно. 

— Что? спросилъ докторъ. 

— ПФть, ничего, я такъ, про себя. 

Мы остановились у двухъ-этажнаго дома, носящаго на 
себ вывЪску: Лечебпица для умалишенныхъ. 

За иБсколько дней передъ тъмъ я быль въ этой лечеб- 
ниц}, узнавалъ объ одномъ изъ своихъ товарищей, который 
тамъ содержался, и уже, конечно, никакъ не предполагалъ. 
что такъ скоро самъ въ нее попаду. 

Пожалуйте наверхъ, обратилея ко мн докторъ, войдя 
въ переднюю и указывая на лБетницу. Я повиновался. 

На площадкЕ стоялъ зеленый диванъ, а по сторонамъ его 
статуэтки; мне показалось, что это были Венера и Аполлонъ. 
Взглянувъ на нихъ, я спросилъ доктора: а читали вы «Боги 
Грецін» Гейне? 

— Идите, идите, отвбчаль докторь. 

— ВмФсто Аполлона ужь вы бы лучше ‘поставили Мер- 
курія, въ репбат къ Венер%. 

-- Ну, хорошо, хорошо,--на лБво. 

-- Право лучше, вспомните 


Мой врачъ языческую въру 

Въ боговь эллинскихь сохранияъ 
И за меня молить Венеру 

Всегда Меркурія просилъ. 


— Тутъ опать налЬво, возразияъ докторъ, 
— Какъ! еще выше? Да тамъ чердакъ? 
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— Какь-бы не тако, сьостриль доктор». 

— Да тутъ темно; я ничего не вижу: 

— А вотъ опъ вамъ посвфтитЪъ. Андрей, проводи ихо въ 
их5 комнату. 

ПоделБповатый Андрей повель меня по узепькому кори- 
дору, стуча сапогами и безпресганно поплевывая то на ту; 
то на другую сторону. 

— Вотъ-съ, пожалуйте сюда, сказалъ онъ, осклабляясь 
и отворяя дверь какимъ-то оригинальнымъ ключомъ безъ 
бородки. 

Отведенная мив комната въ одно окно, съ частой желз- 
ной сфткой, напоминавшей рЪшето, украшалась желфзпою 
кроватью, столомъ безъ ящика п стуломъ. 

-- Теперь можно снять рукавички - съ, любезно обратил- 
ся ко мнв Андрей.--Только вы, пожалуйста, будьте спокойны. 

— По мнФ хоть и не снимайте, отвФчаль я, начиная сер- 
диться на самого себя, за то, что поддался увфщашямъ 
доктора, подъ какимъ-то глупымъ предлогомъ приглашенія 
къ полиціймейстеру. 

Въ волненіи сталь я ходить по комнат. 

— За что они меня взяли? Что я имъ сдЕлалъ? Не 
нодло-ли это съ ихъ стороны — схватить здороваго чело- 
вфка ни съ того ни сего и вдругь засадить въ больницу. 
Ну, скажите, развЪ я болфнъ? Я совсБмъ здоровъ, не прав- 
да-ли? 

— Это точно-съ, отвфчаль Андрей и сфлъ на стулъ, 
предоставляя мер ходить по комнат, — только вамъ надо 
успокоиться. 

— Да развЪ я не спокоенъ? Чфмъ я не спокоенъ? Кого 
я трогаю, кому я мЬшалъ? Разв я сдфлалъ кому нибудь зло? 

— Не хотите-ли папироски, пеожиданно спросилъ меня 
Андрей. 

Я остановился и посмотрфлъ на него, не съ разу понявь, 
что онъ сказалъ. 

— Пожалуй, да только какъ-же я буду курить въ этихь 
кандалахъ? 
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-- Рукавички можно будетъ снять-съ. 
И онъ пошелъ внизъ за папиросами. 


Я продолжаль ходить и думать о своемъ положенін. ДЕЙ- 
ствительно, со мной произошла странная перем на. За нед5- 
лю до этого вечера я спокойно сидфль въ скромной гости- 
ной одного недавно мн знакомаго семейства, покуривая па- 
пиросу и развивая передъ своими слушателями какую-то для 
самого меня темную ФплосоФскую систему. Почтенный па- 
пенька сводвль счеты въ сосфдней комнат, маменька разли- 
вала чай, а дочки были заняты моей философей. Окончивъ 
какое-то мудреное колБнцо въ своей сложной теоріп, я ос- 
тановился. 

Воцарилось молчаніе. Подлф меня спдъла младшая изъ 
сестрицъ, наивнЪйшее существо въ свфтф, съ пухленькими 
щечками, свЪтлыми глазками и младенчески-невинной улыбкой. 
Мы какъ-то случайно взглянули другъ на друга, и вдругь-- 
представьте себБ — мн показалось, что я влюбленъ. 
Не долго думая, я обратился къ ней и нопросилъ её на два 
слова въ другую комнату. Сестриды переглянулись, а мы вы- 
шли въ залу. 

— Александра Николаевна, согласились-ли бы вы сдфлать- 
ся мосю женой? 

Личико моей собесфдницы изобразило что-то странное: 
не то испугъ, не то недоумЁнье. 

— Скажите мн откровенно:—да или нФть? 

БЪфаная дЪвочка сове5мь растерялась отъ такого приступа 
и напрасно старалась собраться съ силамп, чтоб» на него 
отвФтить. 

Я ждаль и любовался ен смущеніемъ. 

— Да, отвЪтила наконець она задыхающимся голосомъ. 

Я поцаловаль ее въ лобъ и мы возвратились въ го- 
стиную. 

Узнать, что есть женщина, которая васъ любитъ-— какой 
ненечерпаемый петочникъ счастья для 22-лЬтняго юноши! Въ 
качеств жениха я на другой же день надЕлъ бЪлый ЖиИ- 
летъ и сообщилъ въ короткихь словахъ своимъ роднымъ 
объ этой новости. Иъ великому моему огорченію новость 
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эту приняли очень холодно, скорБе съ удивленіемъ, нежели 
съ удовольствіемъ. Я не обратилъ на это вшиманія и про- 
лолжалъ ходить въ бЪломъ жилет и развивать передъ буду- 
ими родными свои ФилосоФскія теор. Странная вещь! 

Теперь я понимаю, какую я дичь поролъ въ это время, а 
между тфмъ мои нрошедшія родетвенииць до сихъ поръ гово- 
рятъ, будто я высказываль имъ столько новаго, столько 
умнаго, что проєто-чудо! И вотъ. въ самомъ апогеф своей 
любви и краснорЪия, въ незабвенную для меня субботу, меня 
осаждаютъ доктора п не смотря на веБ моп убфждешя въ 
стихахъ п въ прозі, везуть меня, спеленутаго ремнями, въ 
больницу — лечить отъ любви и ФилосоФіи. 

Пока эти воспоминашя волловали мое воображеніс, Ан- 
дрей вернулся съ ящикомъ папиросъ и снялъ съ меня ру- 
кавицы. 

— А долго меня здЪеь продержутъ? спросилу я его. 

— Вотъ-съ какъ вы поправитесь, отвћчалъ онъ, — такъ 
васъ и выпустять. 

Это былъ периеразь извЪстнаго русскаго отвЪта: «какъ 
голько, такь и сейчасъ.» Экой дуракъ, думаль я, смотря на 
Андрея, который ожесточенно затягивалея папиросой п епле- 
вывалф на сторону. 

— Бы побудете здЪеь? спросиль опъ, докуривъ и при- 
тиспувъ окурокъ къ своей подошв; —- а я пойду принесу 
ТЮФЯКЪ. 

— Хорошо. 

Дверь захлопнулась. Я опять остался одинъ. 

Оглянувшись еще разъ въ своемъ новомъ ужилищЪ на 
ршетчатое окно, желБаную кровать п скудную меблировку, 
я вдругъ почувствоваль невыносимую тоску, перенесясь вос- 
поминаніемъ въ знакомую гостиную, которой мнЪ не суждено 
было увидВть, и вдругъ зарыдалъ какъ ребенокъ. 

Па лБетницЪ послышались тяжелые шаги Андрея, та- 
ШИВШаго тюФлКкЪ. 

Я бросился къ кровати п сталь посиБшно раздваться. 
Андрей, пошатываясь и какъ-то странно свистя носомъ, вошелъ 
съ своей ношей и съ размаха бросилъ ее въ уголь. 
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-- Нельзя-ли потушить евбчку, сиросияь я, миф спать 
хочется. 


Андрей подошелъ къ столу, поплевалъ на пальцы, при- 
жаль ими свфтильню, и сальная свфчка, треща, потух- 


ла, распространивъ по всей комнат свой смрадный за- 
пахъ. 


П. 


На утро меня повели въ ванну. Мы спустились въ ниж- 
вій этажъ и разными переходами дошли наконецъ до ком- 
наты съ толстыми железными рЕшетками въ окпахъ, завћ- 
шанныхъ синими занав$сками, съ тремя ваннами и большимъ 
засаленнымъ кожанымъ диваномъ, на которомъ больные раз- 
дфвались. Докторъ былъ тутъ и приготовлялея тоже брать 
ванну. Утро было свфтлое, солнечное, вполнф весеннее; на 
меня напало какое-то особенно веселое расположеше духа, 
я началь пЪть и декламировать стихи, сидя въ ванн. Док- 
тору это не понравилось. 


— Вамъ, кажется, очень весело? спросилъ онъ меня, 
осторожно опускаясь въ воду сосфдней ванны. 


— Развї у васъ въ больницв не позволяется быть ве- 
селымъ? 


— Нітъ, почему же, только бы вы другихъ не безпо- 
коили. 


— Можетъ быть, я васъ безпокою. 


= 0, нисколько, я, напротивъ, очень радь, что вамъ у 
нась тахъ весело. 


— А скажите, по правд, это должно васъ удивлять ? 
— Почему же? 


— Да такъ: кто же веселится, сидя въ съумасшед- 
шемъ дом%. 


-- Разв вы думаете, что вы здфсь въ сумасшедшемъ 
дом? спросилъ докторъ, насмБшливо улыбаясь. 
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— Я даже въ этомъ. увБренъ. 

— Вы очень ошибаетесь.... но вамъ пора выходить. 

Я вышелъ. 

— А ТАБ же мое 0%лье, спросилъ я, предполагая, что 
посл ванны мн дадутъ зистое. 

— Да вотъ на полу, указать мнВ докторъ. 

— Я его бросиль на поль, не предполағая, что мнв при- 
дется его надВвать; нельзя ли мив хоть теперь дать чистое? 

— НФтв, нельзя.—И я припужденъ быль поднять съ гряз- 
наго пола 6%5лье и надфть на себя. Это меня разсердило, я 
пересталь напфвать и нахмурился. 

— Что же вы не поете? съ уембшкой спросилъ доктор. 

— А то, что это свинство, къ которому я не привыкъ, 
отвфчаль я сердито. 

— ӘдБсь вы не въ гостяхъ, на васъ никто не взьицетъ. 

— Я не зналъ, что чистое бЪлье надЪвается только для 
гостей и думаль всегда, что это дБлается прежде всего для 
самого себя. | 

— Ну, ничего, ничего, полождете до среды, тогда вамһ 
дадутъ чистое бЪлье. 

— До среды еще далеко, сегодня воскресенье. 


— Но, но, но, не горячитесь, Иванъ Николаичъ, возра- 
зилъ докторъ ув$щательнымъ тономъ, у насъ противъ этого 
есть средства. 


— Противъ чего это? 


— Не горячитесь, я вамъ говорю, вы здфеь обязаны 
подчиняться общимъ правиламъ. 


Я пожаль плечами и вышель изъ ванны въ такъ назы- 
ваемую общую комнату. ЗдЪсь собирались больные, избавлен- 
ные отъ одиночнаго заключенія. Первое лицо, попавшееся 
мн$ на глаза, быль мой товарищъ, о которомъ я справлялся 
за нЪсколько дней. Не знаю почему слезы подступили мн% 
къ горлу, когда я увидфль его пасмурно сидящимъ на ди- 
ванБ и безъучастно смотр$Звшимъ на волненіе, овладфвшее 
мною. Несколько минутъ я не могъ сказать ни слова: вну- 
треннія, судорожныя рыданія душили меня. 
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— И ты здесь? спросилъ меня М, вяло протягивая миъ 
руку и не обращая вниманія на мои слезы. 

— Да, братъ, и меня сюда привезли, едва могь я про- 
говорить въ 0тв%ть. 

— Да чемъ же ты болбнь, скажи, пожалуйста? продол- 
жаль онъ. 

— А воть спроси этого господина, отвфчаль я, указы- 
вая па подходившаго доктора, и отворачиваясь, чтобы скрыть 
свои слезы. 

-- Воть вамъ и товарищцъ, замфтилъ докторь, обращаясь 
къ М и кивнувъ головой въ мою сторону. 

— Скажите, какъ онъ сюда попалъ, спросилъ М. 

--- БолЪнъ. 

— Ч$мъ же? 

— Разстройство нервъ, тоже что и у вась, по вамъ 
теперь гораздо лучше, прибавилъ докторъ, взявъ М за руку 
и щупая пульсъ. Ну, что, Владим ръ Иванычъ какъ вы п0- 


живаете, обратился онъ къ другому больному, стоявшему у 
печки. 


— Я не Владимръ Иванычъ, а Николай Александро- 
вичь, отвфчалъ тотъ скороговоркой. 

Это былъ молодой человВкь лФть 26 ти, довольно высо- 
кій, но сутуловатый, съ большими голубыми глазами и про- 
долговатымъ блБднымЪ лацомъ. 

— Вы все свое, эхъ вы, продолжалъ докторъ, — отой- 
дите отъ печки, вамъ вредно, замБтилъ онъ, уходя изъ ком- 
наты. 


Больной отошель на одну минуту, но потомъ опять 
сталь па прежнее мЪсто, заложивъ руки за спину и плотно 
прислонясь къ печкф, глядБль въ нашу сторову. 

— Господи, гд мы живемъ, началь опъ, въ Росеш или 
въ Англій. 

Мы переглянулись. Больной продолжалъ: ВЪдь, кажется, 
по русскимъ законамъ пельзя держать здороваго челов ка 
въ больниц? ЗачЪмъ же меня здБеь держутъ! НФть ли у 
васъ пера и бумаги, я напишу ирошеше.... 
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— Что онъ съумасшедшій, спросиль я МХ. 

Тотъ махнулъ рукой. 

Мало по малу въ комнату стали собираться другіе боль- 
ные— пить чай. Каждый съ лобопытствомъ носматривалъ на 
меня: новое лицо, по-видимому, доставляло имъ нБкоторое 
развлечеше. Я скоро съ ними познакомился, почти каждый 
изъ нихъ быль увфреинъ, что онъ здоровъ п содержится въ 
больниц понапрасну. Двое говорили о свонхъ невфстахъ и 
своемь намфрени жениться, тотчасъ по выпуск изъ ле- 
чебницы. Мы вскорЪ узнали другъ друга по именамъ и пер- 
вое время наши бесБды имЪли очень оживленный характеръ. 
Только М все хмурился и кусаль ногти, слушая мой раз- 
сказъ о разллчныхъ литературныхъ новостяхъ. 


— Господа, пожалуйте въ садъ, раздался въ дверяхь 
голосъ Андрея, торжественно приглашавшаго насъ на 
утренпюю прогулку, которая должна продолжаться до зав- 
трака. 

Я вышелъ вмветЬ съ №. 

-- Разскажи же мнЪ, какъ ты попаль сюда, спросилъ 
онъ меня, когда мы шли вдвоемъ по одной уединенной до- 
рожкБ. 


Я въ двухъ словахъ передалъ ему обстоятельства моего 
ареста, подшучивая надъ докторами и ихъ уловками выма- 
нить меня изъ дому. 


— Какь ты можешь быть такъ веселъ, замфтилъ на 
мой разсказь М и покачаль головой. Я такъ просто у65ж- 
день, что меня отсюда никогда не вьшустятъ и что меня 
засадили сюда съ тБмъ, чтобы я умеръ въ этой тюрьмФ. 


Съ испугомъ посмотрБль я на своего товарища. Неужели 
п онъ съумасшедшій, мелькнуло у меня въ голов. Я попы- 
тался его разувЪрить, но убъжденіе въ своемъ обреченіи 
на смерть было въ немъ такъ твердо, какъ будто онъ при- 
шелъ къ нему самымъ строгимъ, логическимъ путемъ ... 


' —_Они меня никогда отсюда не выпустятъ, говорилъ М, 


замЪть, какъ они оттягиваютъ срокъ моего выпуска: сперва 
назначили два мфеяца, потомъ четыре, а теперь вотъ уже 
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скоро годъ какъ я здЪеь и нБть никакой надежды отсюда 
вырваться. 

— Мив стало какъ-то неловко и какъ будто страшно и 
за № и за себя, Что если и мнБ суждено умереть въ этой 
больниц? Бррр.... какая перспектива! 

Въ это время къ намъ подошелъ какой-то человЪкъ въ воен- 
ной ФуражкЬ и въ шинели. № представилъ насъ другъ другу. 
Это былъ отставной артиллеристъ, Х. Изъ всБхь больных, 
повидимому, онъ быль единственный, съ которымъ № любилъ 
гулять и разговаривать. 

Ч$иъ быль болфнъ полковникъ, я до сихъ поръ не ззаю. 
Онъ хорошо рисоваль и по временамъ занимался этимъ искус- 
ствомъ; впослфдетвін отъ него отняли ве матеріялы и 
таким образомъ лишили единетвеннаго, доступнаго для него 
въ больниц развлеченія. 

— Въ темную его, въ темную, раздался за нами голосъ 
доктора. Мы обернулись и я увидфлъ странную сцену. Какой- 
то больной, прихрамывая, бЪжалъ по саду. За нимъ гнались 
двое слугъ, нагнали его и потащили назадъ. Больной бился 
изо веБхь силъ, но у него на рукахъ были такія же чудо- 
вищныя рукавицы, въ какихъ привезли меня, и онъ могъ 
отбиваться только ногами. Ему ихъ связали и при помощи 
подоспфвишхъ баныңика и дворника потащили къ дому. 

— Они убить меня хотятъ, неистово кричаль больной, 
барахтаясь на рукахъ своихъ носильщиковъ. Голосъ его за- 
меръ только во внутренности дома. 


— Куда это его потащили, спросилъ я М. 

— Въ темную комнату, что подлБ ванны. Туда сажаютъ 
больныхъ за буйство. 

— Ты силвлъ2 

— Я? НЪтъ! 

— А я такъ сидфль, вмӛшалея полковникЪ; ничего, ком- 
ната обита вся клеенкой, довольно удобно, только темно, 
ничего не Видно. 

— Хорошо удобство, подумалъ я, взглянувъ на полков- 
пика, думая, что онъ говоритъ иронически. 
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Но полковникъ сохранялъ самый серьозный видъ. 


Сцена уламыванья больнаго произвела на меня тяжелое 
впечатл6 ше. Я предчувствовалъ, что и меня когда пибудь 
также уломаютъ и потащутъ въ темную. 


ПІ. 


Для меня началась такимъ образомъ новая жизнь— жизнь 
леченія, отчасти затворническая, отчасти общественная, такъ 
какъ на прогулкв и за столомъ я былъ окруженъ ц5лымһ 
обществомъ. Бодрость духа ко мн вскорф возвратилась: 
мрачныя предчувствія М возбуждала только мою пасмФшку, 
которую я и употреблялъ какъ одно нзъ средетвъ для его 
разубВжденія. Самое лечеше, впрочемъ, было очень вемпого- 
сложно. Два раза въ день каке-то сладкіе порошки да три 
раза ванна—вотъ и все. Случалось, однако, что больнымъ 
прописывали средства. возбуждавшія въ нихъ такое отвра- 
шеше, что для принятя ихъ докторъ находилъ пужнымъ 
прибфгать къ насильственнымъ мБрамъ. Больпаго силой 
укладывали на дива или на кровати, всовывали ему въ 
ротъ серебряную машинку, доходившую до горла, черезъ 
нее впускали туда лекарство, заткнувъ предварительно ноздри 
несчастному субъекту. На М и на меня подобныя сцены произ- 
водили самое непріятное дъйствіе. Пріемы давались по боль- 
шей части вечеромъ и эта борьба, предшествовавшая имъ, 
крики больнаго, суетливыя движешя прислуги, не отличав- 
шейся особенною мягкостью--все это, при тускломъ осв%5- 
щения, пугало наше и безъ того равстроенное воображене и 
наводило на самыя грустныя мысли. 


Почти каждый день васъ водили на гимнастику, ГДЕ мы, 
по команды доктора, и даже по его примфру, упражнялись 
въ различнаго рода тБлодвиженіяхъ, при чемъ между нами 
старались возбудить соревнованіе. РазумФется, кто быль 
моложе — тотъ и первенствовалъ въ неровномъ состязаніп 
съ пожилыми или слабыми людьми. Признаюсь, первое время 
мнв трудно было безъ см$ха смотр®ть на почтенную, серьоз- 
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ную Физіономію какого нибудь пятидесятилђтняго мужа, въ 
ту минуту, когда его заставляли, стоя на одной ножкЪ, выдЪ- 
лывать другою различныя штуки. РавновВ8сіе съ трудомъ 
үдерживалось, не смотря на веБ усилія больнаго и иногда 
только подоспъвшая помощь прислуги спасала усерднаго 
гимнастика отъ немпнуемаго паденія. При вскакиванін на 
деревянную лошадь пропсходпли грустно - комическія сцены. 
Рыхлой рысью разбъжится какой нибудь сБдовласый па- 
шенть, подбфжитъ къ лошади и вдругъ остановится, какъ 
будто позабывая что онъ хотЪфлъ сдфлать. 

— Ну, что-жь вы, спрашиваетъ докторъ. 

Больной возвращается къ своему м$сту, разбЪгается 
снова, снова подбЪгаетъ къ лошади п кое-какъ вскакиваетъ 
на самый край подушки. 


Докторъ подсмфивается п отпускаетъ запыхавшагоея 
прыгуна отдохнуть. 


Впрочемъ, были между больными и любители всБхь этихъ 
гимнастическихъ упражненій. Особенно одинъ, маленькій, 
черноволосый и курчавый человЪчекъ возбуждалъ всегда 
похвалу доктора и ради нея старался отличиться, особенно 
въ прыганьи черезъ лошадь. Большая же часть больныхъ 
исполняла свое дБло на гпмчастникБ не очень охотно. НЪко- 
торыхъ просто принуждали заниматься гимнастикой, почему- 
то имъ ненравившейся. Въ этомъ отношенш самымъ упор- 
нымъ являлся Владиміръ Ивановичь, называвшій себя Нико- 
лаемь Ллексанлровичемъ. Бывало его ни за что не заста- 
вишь подыматься по отлогой лЪетницъ, держась на однёхъ 
рукахъ. Какъ только дфло доходило до этого упражненія, 
Владимірь Иванычь, воспользовавшись удобной минутой, 
пробирался къ дверямъ, съ явнымъ намбрешемъ просколь- 
знуть на женскую половину, во тутъ обыкновенно могучая 
десница Андрея хватала его за шиворотъ и вытаскивала на 
середину залы. ЗатБмъ докторъ посылалъ его къ лЬстницф. 

— Не могу, ей-Богу не могу, отв5чаль Владимірь Ива- 
новичъ, корчась боле обыкновеннаго и отступая опять къ 
заповфднымъ дверямъ. Андрей отрБзываль ему отстулленіе 
и велъ къ лфетницЪ. Больной упирался и наконецъ совсЁмъ 
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садился на землю. Между зрителями начиналея При этом” 
хохоть, но какъ пи комично казалось выражеше лица Вла- 
дпміра Ивановича, онъ все-таки былъ скорЪе зкалокъ. нежели 
ембшонь. Угрозы доктора «поставить его подъ душу» заста- 
вляли его наконецъ взяться за перекладину. Но не успфвалъ 
онъ къ ней прикоснутьея, какъ опять пачинались стоны и 
жалобы, такъ что наконецъ и докторъ, выйдя изъ терпи, 
оставляль Владиміра Ивановича въ покоф п обрашалея кт, 
другимъ больнымъ. 


Посл$ гимнастики обыкновенно елідоваль завтракь. №сли- 
бы посторонній наблюдатель увидфль съ какимъ аннетитомъ 
уничтожались нами размазня и вареныя яйца, опъ никакъ бы 
не предположилъ, что видимъ передъ собою больныхъ, одер- 
жимыхъ какимъ-либо тяжкимъ недугомъ. Первое время мепя 
занимало изучеше окружавших меня лицъ, но вскорф, по- 
знакомившиеь съ ними покороче и убЪдившись, что большая 
часть изъ нихъ отличалась пБкоторымһ повреждешемъ моз- 
га, я пересталь интересоваться ихъ бесБдою и боле п бо- 
лБе предавался уединенію, такъ какъ и самое общество №, 
безпрестанио твердившаго будто его не сегодня завтра убьють, 
начинало меня тяготить. 


ВеЪ мы были совершенно замкнуты въ своемъ больнич- 
номъ обществ. Ни родныхъ, ни знакомыхъ ни къ кому не 
допускали и припимались строгія мБры, чтобы больные не 
встрЪтили кого нибудь изъ нихъ случайно, проходя мимо 
пвейцарской или на большой лЪетницф. 


Какъ ни убфдительны доводы г. Шмидта въ его стать]; 
«Несколько словъ о помфшаныхЪ» *), гдБ авторъ доказываетъ 
рфшительную необходимость отдфаять больпаго отъ всякаго 
соприкосповенія съ тфмъ міромъ, въ которомъ онъ жилъ до 
своего поступлешя въ больницу, —я признаюсь, никакъ не по- 
нимаю, ч$мЪ общество съумасшедшихъ и ндютовЪ, окружавшее 
меня въ больницф, было благотворно для моего выздоровле- 
шя. Напротивь того, видя постоянно передъ собой эти 0без- 


2) От. Зап. іюнь 1861. 
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смысленныя лица, слушая безпрестанно ихъ разговоръ и при- 
сутетвуя при всЪхь возможныхъ зрЪлюцахъ укрощешя, пре- 
вращавшихся пногда въ настоящую драку, съ тою разпицею, 
что здЪеь противъ одного больнаго выступало нёсколько здо- 
ровыхъ людей, отплачивавшихъ за безсознательно наносимые 
имъ удары,--видя все это, говорю я, невольно дфлался чув- 
ствителенъ ко всякому насилію, невольно возмущался про- 
тивЪ варварскаго обращеня прислуги и становился недовЪр- 
чивъ къ ласковымъ рБчамъ любезнаго хозяина, довольно 
ръдко, впрочемъ, появлявшагося въ кругу своихъ паціен- 
товъ. 

Какъ-то, недЪли черезъ двЪ послъ моего ареста, я р%- 
шился замЪтить это доктору, прибавивъ, что мнЪ съ каж- 
дымъ днемъ становится невыносим$е общество моихъ това- 
рищей по несчастью. 

-- Какое-жь вамъ еше нужно общество: здљеь все благо- 
родные, отвфчаль онъ. 

— ДБло не въ тоиъ, благородные они или нФть, а въ 
томъ, что они съумасшедше. 


— ВФдь вы сами сьумасшедшій, такъ чего-же вамъ? от- 
вБчалъ докторъ съ усмЪфшкой. 

— Какъ я съумашедшій? 

— РазумТетея. 

И онъ вышель въ другую комнату. 


Съ этой минуты мною овладЪла страшная тоска. Я пе- 
ребиралъ въ умБ всф своп поступки за посл$днее время своей 
свободы; многіе изъ нихъ отличались эксцентричностью, стран- 
ностью, объяснявшимися моей первной натурой, но что же 
было во всемъ этомъ безумнаго ? 


Приговоръ доктора тяготиль мой умъ и не давалъ мнЪ 
ни о чемъ думать, кромВ того, какъ бы поскорЪй выбрать- 
ся изъ этой больницы. Но средствъ никакихъ не представая- 
лось. Меня мучило также и то, что я не пмЪлъ никакихъ из- 
Вӛстій ни изъ дому, ни отъ извЪстной особы. Наконецъ слу- 
чай доставилъ мн отъ нея записку. Но она была самаго 
неутбшительнаго содержанія. «Не пр зжай къ намъ, пока с0- 
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вершенно не выздоровВешь» писали мн. И они считаютъ меня 
за больпаго, подумалъ я, и еще больше сталь задумываться. 
Всего чаще приходило мнф на мысль, что я дфйствительно 
могу сойти съ ума, и эта мысль была страшнымъ призракомъ, 
ни днемъ ни ночью меня не покидавшимъ. ОтдБленный отъ 
всего, что было мнЪ близко и дорого, брошенный въ среду 
несчастныхъ безумцевъ или идіотовъ и предоставленный по- 
печенію докторовъ, пе умбвшихь внушить мн ни уваженя 
ни довфрля, я былһ дЪйствительно несчастливъ. 


Вся эта обстановка подфйствовала и на мой характеръ; 
я сдВлался раздражителенъ до нельзя, безпрестанно спорилъ 
съ докторомъ, доказывая ему всю нелбпость моего заключе- 
шя въ больницу, и наконецъ дошел» до того, что нисколько 
не стБеняясь присутствіемъ другихъ болыилхъ, объяснилъ 
громогласно, что већхъ здЪфсь держутъ для того, чтобъ брать 
за нихъ деньги. ВФроятно такое откровенное изложене мо- 
ихъ мыслей показалось доктору возмутительнымъ лпберализ- 
момъ, потому что онъ р$шился принять противъ него м%- 
ры и ничего лучшаго не могъ придумать, какъ посадить ме- 
ня въ темную. 


Нужно замћтить, что до сихъ поръ я ходиль во Фрак 
и бБломъ жилетЪ, вполнв сознавая, какъ я должень быть см%- 
шонъ въ такомъ щеголеватомъ костюм среди всЪхЪ этихъ 
больныхъ, одфтыхъ грязно и неряшливо. Мой костюм>, ко- 
нечно, мог служить поводомъ указывать на меня, какъ на 
дБйствительнаго съумасшедшаго, потому что кому же мог- 
ло придти въ голову, что я былъ привезенъ въ такомъ вид 
въ больницу. 


По распоряжешю доктдора съ меня сняли мое платье, 
надфли огромные рукава и въ одномъ бБльф повели въ тем- 
пую. Это была почти кубическая каморка, безъ малфйшаго 
отверстія для свЪта, съ клеенчатыми стфнами и поломъ, на 
которомъ, въ одномъ углу лежалъ пожелтфвиий тюфякъ и 
грязная подушка. 


— Посидишь туть, такъ не будешь кричать, проворчалъ 
баныцикь, втолкнувъ меня въ дверь и запирая ее на ключъ. 
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Самыя тяжелыя минуты настали для меня, когда вокруг” 
все замолкло и я остался одинъ, въ этой непронпцаемой тем- 
нот, одинъ съ своими черными мыслями, запуганнымъ во- 
ображеніемъ и сердцемъ, потрясешымъ вефмъ мною видБн- 
нымъ и слышаннымъ. 


Со связанными руками дотащился я до тюфяка п легъ. 
Не номню долго-ли я пролежалъ въ этомъ положени, знаю 
только, что вечеромъ я былһ разбуженъ п вмфетЪ испуганъ 
появленіемъ Андрея и еще двухь человЪкъ, съ лекарствомъ 
п необходимою машинкою. Въ этой машинкв въ сущности 
не было ничего страшнаго, но внезапное появленіе этихъ лю- 
дей, ночью (какъ мнЪ казалось), съ отвратительною зеленою 
жидкостью на ложкЪ, — все это напоминало сцену отравле- 
нія изъ какой нибудь мелодрамы. Я вообразилъ, что меня 
дъйствительно отравляютъ и сталь биться. Но Андрей крик- 
нуль баныцика. Двое сфли мнЪ на ноги, повалили меня на, 
поль, Андрей вставпль машину въ мой ротъ и влллъ въ него 
отвратительпую жидкость, оказавшеюся въ самомъ дёлЁ страш- 
но непріятнаго вкуса. ЗатБмъ они већ встали, положили меня 
опять На ТЮФЯКЬ Н ВЫШЛИ ВОНЪ. 


— Подлецы! успЪль только я закричать имь вол5дь и 
впалъ въ безпамятство. Долго-ли оно продолжалось, не знаю, 
помню только, что, проснувшись, я услышалъ журчанье воды 
за стфной и долго не могъ сообразить, отчего оно происхо- 
дпть. Кругомъ меня была та же темнота, вовсе неуспокоп- 
тельно дЕйствовавшая на мое воображеше, въ которомъ еше 
жива была вечерняя сцена, со всеБми ея, ужасавшими меня 
подробностями. Вдругъ дверь ко мнЪ отворилась и явился 
баньщикъ звать меня въ ванну. Я радъ былъ вырваться 
хоть на время изъ удушливой атмосферы темной, гд заклю- 
ченные больные обыкновенно совершали већ своп отправле- 
пія за невозможностью достучаться, чтобы ихъ выпустили. 
Блеснувшій мн въ глаза свфтъ заставилъ меня прищуриться: 


— Въ ванну! лаконически обратился ко мнЪф баньщикъ, 
остановившиеь въ дверяхъ. 


Я кое-какъ приподнялся съ тюфяка, упершись однимъ пле- 
ЕУ 
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чомъ въ стЕну, такъ какъ руковицы не давали м/Б возмо:Ж- 
ности шевельпуть руками. Баныцикъ спокойно смотрфлъ на 
мон усилія и отъ нечего дБлать ковырялъ въ носу. 


Въ ванной я засталъ полковника и другаго больнаго, раз- 
сказывавтаго постоянно какь Петръ Великій подарилъ его 
прадВду домъ на Петербургской сторонф и какъ этотъ пода- 
рокъ незаконнымъ образомъ перешолъ во владфше иынфш- 
няго хозяина. Полковникъ съ любезною улыбкой, свойствен- 
ной только дЪиствительно добрымъ людямъ, освфдомилея 0 
моемъ здоровьи, его сосфдъ даже и не взгляпулъ на меня. 
Я съ усимемъ расправляль отекшія руки и пе безъ удоволь- 
стыя опустилея въ воду, предполагая, что посл} вапвы меня 
пустятъ опять въ общую компату, но не туть-то было. Въ 
ванную принесли миф чай, напоили, опять напялили руковицы, 
и я снова очутился на вонючемъ полу, въ пепроницаемомъ 
мракЪ больничнаго карцера. На этотъ разъ мною овладБла 
страшная досада; въ отчаянін грызъ я верхній ремень ево- 
ихъ рукавицъ, пытаясь какъ нибудь отъ нихъ освободиться. 
Съ непмоврнымъ усиліемъ удалось миъ продфть ноги за по- 
неречный ремень, стягивавиий сзади мои руки, л такимъ обра- 
зомъ, подилвъ теперь руки къ верху, я мало по малу сталь 
освобождаться изъ своихъ пеленокъ. Распускаше ремней до- 
ставило ми затБмъ нъкоторое развлечеше, но, окончивъ это 
занятіе, я уфшительшо пе зналъ, что дфлать отъ скуки. Я 
пБлъ ифени, декламировалъ стихя, но все это, занимал мой 
слухъ, не останавливало на себ монхъ мыслей и я безпре- 
стмшо обращался къ раземотрЪнию своего положешя, боле 
слружаясь съ убфждешемъ, что ми грозить съумасшествіе 
н проклиная минуту, въ которую я согласился Бхать въ боль- 


пицу. 


Долго продержали меня въ темной, выводя на свътъ бо- 
лай только для Фды да въ ванну. Въ больницу безпрестан- 
по прибывали новыя лица. По большей части это были люди 
ете нестарые, по опуетившіесл, какъ-бы отрекщіеся отъ 
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собственной воли и доходившіе до степени животныхъ въ ци- 
ническомь невниманіи къ своим Физическихь потребностямъ. 
Съ любопытствомъ осматривалъ я каждый новый субъектъ, 
появлявиийся въ ванной и доставлявшій мнЪ развлеченіе сре- 
ди томпвшей меня скуки. Съ М я ветрВтился всего одинь 
разъ, въ теченіе своего заключенія въ темной, и то онъ, 
какъ будто нехотя подалъ мн руку и торопливо вышель 
изъ комнаты. 

Наконецъ, въ одно утро мн принесли халатъ и вывели 
въ общую, гдЪ никого не было: веБ больные были въ саду. 
Меня встрътилъ смотритель и повелъ во вновь отведенную 
мив комнату. Единетвенное окно ея выходило на дворь, но 
изъ него можно было видБть весь садъ и часть зданій, на- 
ходившихея за домомъ больницы. 

— Что-жь, снимутъ съ меня эти штуки, спросилъ я смо- 
трителя, указывая глазами на рукавицы, натянутыя сверхъ 
моего халала. 

— Это не мое дфдо, отвфчалъ смотритель, нужно спро- 
сить доктора. 

— Да я ужь третій день не вижу доктора. 

— Хорошо, я ему скажу. 

Часа черезъ два пришелъ докторъ. 

— Ну, что, другъ мой, какъ вы себя чувствуете, спро- 
силь онъ меня. 

— Отлично. 

— Право? Позвольте-ка вашъ пульсъ. Ну, пе очень-то 
хорошь. Теперь вы узнали, что такое темная? 

— Отвратительный, вонючій хлЪвъ. 

— Воть вы опять горячитесь, а еще хотите , чтобы вамъ 


сняли рукавицъ. 
— Пожалуй, не снимайте, если вамъ нравится, отвБчалъ 


я, раздосадованиый логикой моего эскулапа, — на васъ 
вӛдь анпеляши иЪътъ, можете дБлать все, что вамъ угодно. 
Приходъ Андрея съ завтракомъ прервалъ этотъ непріят- 
ный 10е а 16е, 
Докторъ ушелъ, сдфлавъ распоряженіе, чтобы рукавовъ 
съ меня не снималн. 
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Съ какимъ-то страннымъ, незнакомымъ мн? до того вре- 
мени, злобвымъ чувствомъ ходилъ я по комнатБ, наконецъ 
не выдержаль п съ рыдашями бросился на постель. 

За стБной чей-то женекій голосъ вдругъ запЪлЪ съ осо- 
беннымһ выраженьемъ: 


«Другъ мой, другъ далекой, 
Вспомни обо мн». 


Я вскочилъ съ постели п сталъ прислушиваться. Но го- 
лосъ умолкъ п болБе не раздавался. Какь часто случается, 
это неожиданное обстоятельство дало совершенно другое на- 
правленіе моимъ мыслямъ и пріятныя воспоминанія одно за 
другимъ вставали въ моемъ воображении. 


«Другъ мой, другъ далекой, 
Вспомни обо мн!» 


повторилъ я несколько разъ, почти безсознательно и въ раз- 
думьи остановился у окна. Въ саду гуляли больные но двое 
и по одиночкВ. Можно было подумать, что это собраніе уче- 
ныхъ пли ФилосоФовъ: до такой степени было серьозно и со- 
средоточено выражеше нфкоторыхъ лицъ. Два три человЪка 
замЪтили меня въ окиБ и привфтдиво кивнули мн головою. 
Я отворилъ форточку. 

— Давно-ли васъ выпустили, закричалъ мнф одинъ изъ 
НИХЪ. 

— Меня не выпустили, а заперли, отвФчаль я. 


— Ничего, скоро выпустятъ, отвфчалъ больной и повер- 
нулъ по своей дорожкФ. 

Въ бесБдкЪ кто-то громко читаль газеты, до меня яв- 
ственнно долетало это оригипальное чтеніе: «Англія, точка, 
нижній парламентъ, запятая, въ послфднемъ своемъ засфда- 
нш, запятая, занимался сл5дующими вопросами, дв точки...» 
и т. д. Это-чтеше производилось монотоннымъ голосомъ пре- 
тендента на обладаніе домомъ, подареннымъ Петромъ Вели- 
ким». 

Въ тоже время миБ слышны были разсужденія 0 внут- 
ренней политики Россін другаго больнаго, единственнаго ли- 
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берала между пашентами, именно барона 2. Баронһ гром- 
ко доказывалъ своему единственному слушателю полоумному 
Владимиру Ивановичу, свон права на обладаніе престоломъ 
обширвЪйшей въ свфт$ имперіп и несправедливость судьбы, 
ограничнвшей повелителя миллоновь тёснымъ кругомъ дћя- 
тельности въ лечебнии для помфшавнныхъ. 

— Врешь все, громко замБтилъ другой больной, моло- 
“ДОЙ человЪкъ лётъ семнадцати, содержавшійся за мавію къ 
воровству — все врешь! 

Баронъ презрительно посмотрфлъ на него и продолжаль, 
нисколько не стЪеняясь развивать свои иолитическія идеи. 

— Бай, бай, баю бай. 

«Баю баюшки баю» — раздался визгливый голосъ изъ-за, 
забора, отдБлявшаго женскую половину сада. Это была боль- 
ная, воображавшая, что укачиваетъ ребёнка. 

Ми5 стало холодно и я закрылъ форточку. 

— Нельзя ликакъ нибудь убЪжать отсюда? думалъ я, ходя 
по комнатЪ, въ окно на примъръ? Хотя опо и высоко, но если 
захватить съ собою тюФякъ да подушки, связать все это вм - 
стБ, изъ одБяла и простынь устроить родъ парашюта, кото- 
рый бы облегчиль падеше, то можно, повидимому, было спу- 
ститься, не смотря на въипину. Наконець по крышЪф можно 
пробраться на другую сторону дома, а тамъ, спустясь на бал- 
конь, прямо спрыгнуть на землю. Проектъ побБга заняль 
меня не на шутку, и не смотря на всю опасность его, ка- 
залея мн единственнымт средетвомъ къ спасеню. Во вся- 
комъ случаЪ, думалъ я, не нужно показывать вида, что я 
ръшился, чтобы не возбудить подозрЪшя, а напротивъ того, 
подзиненіемъ всбмь распоряженіямъ доктора, снискать его 
доввБренность п ослабить надзоръ за собою. 

Принятіе такого рода рЕшенія придало мнБ особенную 
бодрость и я едБлалея самымъ довольнымъ и покорнымъ 
паціентомъ. Скоро меня освободили отъ рукавовъ? принесли 
изъ дому и стали пускать впизъ, наравнБ съ другими боль- 
ными. Такъ прошло еще нЪеколько дней. 

Вдругь, совершенно неожиданно, я опять попалъ въ тем- 
ницу и вотъ какъ это приключилось. 
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Въ одно утро я игралъ на билларды съ однимъ боль- 
ным, гораздо болБе, вирочемъ, ноходившемъ на здороваго 
и оказывавшагося слабымъ разв только на биллардЂ. Раз- 
сматривая картипы, впсбвшія на стфвахъ, я обратилъ вии- 
маніе на одну головку молодой дфвушки, живо напомнившую 
мив черты извфстной особы. Мой партнеръ, нетерибливо 
желавшій выиграть партію, безпрестанно отрывалъ меня отъ 
созерцанія этой картинки. Въ это время иришелъ самъ 
докторъ и замфтиль памъ, что мы запгралиеь долфе, чбмһь 
слБдовало. Я отвфчалъ, что играю послБдиюю партію. 

— Извольте оставить кій и ступайте виизъ, отвфчаль 
докторъ на выраженное мною желаше. 

— Ла позвольте миъ докончить партию, я сейчасъ пойду 
ВШІЗЪ. 

—- Извольте повиноваться, а не то я позову людей и 
велю васъ вывести. 

— Противъ слабыхъ и больмыхъ стыдно употреблять 
насиліе, возразиль я. 

— Молчать! крикиуль докторъ , очевидно раздражеп- 
ный моимъ замфчашемъ. 

— Не угодно ли вамъ перемфвить топъ, возразнаъ л, вы 
не съ лакеемъ вашимт разговариваете, а ие то берегитесь, 
чтобы я вась не проучилъ. 

— Андрей, Артемій, закричалъ докторъ, отступая отъ 
меня за билмардъ, — взять его, надфть рукава и въ тем- 
ную. 

Меня облеклп опять въ кожаные досиБхи и иотащили. 
Признаюсь, я быль такъ раздраженъ грубостью доктора, 
что очень выразительно объ немь отзывался, пока пе очу- 
тился въ знакомой мн темпой, съ ся удушливой вонью, 
желтымъ тюфФякомъ и замасленной подушкой. ГК довер- 
шешю несчастіп, въ тюфякВ на этотъ разъ оказались нас}- 
комыя, коихъ прежде пе было, и они мучили меня жестоко, 
пользуясь, безъ сомиия, моимъ безсимемъ противъ Пхь 
укушеній. Къ моему удивлешю, пе усиБлъ я высидЪть пђ- 
сколько минутъ, какъ ко миъ явился Андрей съ полотен- 
цемъ, чтобы перевязать миф ноги, по приказанию доктора. 
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Это дБлалось, вБролтно, для того, чтобы пе дать мтБ воз- 
можности развязаться и вылЪфзть изъ рукавов?. 


Да это просто какое-то исправительное заведеше въ 
обратномъ смысл, подумалъ я, такъ какъ здБеь за грубость 
доктора сажають под арестъ больнаго, за выражеше пмъ 
своихъ мнфшй надфваютъ на него рукава, а за стремлене 
къ краспорбчію вливаютъ въ горло всякую дрянь чрезъ ма- 
шину, одно употреблеше которой заставллетъ больнаго 
испытывать нфедолько разъ послбдшя минуты утопающаго. 


Веселое расположете духа, впрочемъ, сначала пе остав- 
ляло меня и я даже обратился къ своей темной, парадируя 
стихи Пушкина: 


ПривЪтетвую тебя, больничный уголок 
Приогь зловонія, клоповъ и заключений, 
ГдЬ скучных, дпей проходить долгій ерокъ 
Средь темноты и укушеній. 


Передь обфдомъ я встрЪтилея въ ванной съ полковни- 
ком. 


-- Вась опять посадили? спросилъ онъ, за что это? 

Я разсказалъ какъ было дфло. 

— Эые пахалы! замфтилъ полковникъ. 

-- Теъ, отврчалъ я, смотрите, чтобъ и вамъ не было 
того же. 

— Да вфдь другой темной ифтъ, отвічаль опъ. 


у. 


На этоть разъ, впрочемъ, я сидблъ въ темной пе долго, 
и скоро быль выпущенъ, съ предостережешемъ—вести себя 
скромнфе. Число больныхъ возрастало съ каждымъ дпемъ, 
такъ что прислуга едва уснфвала управляться. Наступила 
четвертая недЪфля великаго поста. Већ больные говфли, т. е. 
ходили въ гимнастичесгую залу слушать два раза въ день 
службу. Въ одно утро нась веъхъ причастили, дали каждому 


271 РУССКОЕ СЛОВО. 


по проеФор$ и говфше кончилось, не бывъ для пасъ 060- 
бенно обременительно, такъ какь мы все время “ли ско- 
ромное. Въ саду были устроены горы п мой партперъ на 
билмардф, бывь страстнымъ охотиикомъ до катанья, прп- 
гласиль и меня участвовать въ этомъ единственпомъ раз- 
влеченіш, которое представляла намъ большща. Памъ пе да- 
вали ни книгъ, ни бумаги п я, впродолжеше своего шести- 
мсячнаго заключешя, не видалъ ни одной печатной буквы. 
Человку, сколько нибудь привыкшему къ умствеппымъ за- 
пятілмъ, такое лишене было однпмъ изъ самыхъ тягостпыхъ 
условий больничнаго содержашя. Оставаясь одинъ въ своей 
комнат, больной рЪшительно пе зналъ, на что обратить 
свою дЪятельность п поневолф дблалея задумчивъ, мрачень 
п недовврчивь, какимъ я и нашелъ №, котораго зналь въ 
университет за одного изъ самыхъ живыхъ и остроум- 
ныхһ товарищей, всегда сообщительнаго, веселаго собесФд- 
ника. Со мною пачинала происходить такая же перемћна: съ 
каждымъ днемъ меня чаще и чаще стала посЪшаль гнету- 
шая тоска по свободЪ п вмфет$ съ тЪмь возрастала моя 
ненависть къ больничному быту. Прислуга обращалась съ 
нами грубо, особенно въ отсутстыи смотрителя и док- 
тора. Большой, посаженный въ отдфльную комнату, по Ц5- 
лымъ часамъ не могь достучаться, чтобы ему принесли на- 
питься, пли для другой какой-либо еще боле настоятельной 
надобности. Не знаю, оправдываетъ ли современная медицина 
эти мФры, но, признаюсь, на меня он дБйствовали поло:ки- 
тельно вредно п яне могъ равнодушно видБть съ какой безце- 
ремонностью вталкивали иного больнаго въ вашую, посл$ того 
какъ онъ пробылъ нВсколько часовъ привязаннымъ къ кро- 
вати п часто предоставленный дійство очистительныхь ле- 
карствъ. Не берусь разбирать гигіеническато достопиства 
подобнаго обращешя, «можетъ быть оно тамъ такъ и слЁ- 
довало», но рЪшительно пе постигаю, что было полезнаго для 
больнаго въ правственномъ влінніп подобиаго обрашеніл; 
знаю одно, что меня лично оно раздражало въ высшей сте- 
пени, пспытывалъ ли я его на себЪ или видфлъ его прим5Б- 
пенія къ другимъ. Я увфренъ, что такое же впечатлӛше 
производили веб эти сцены и ша остальныхъ больныхъ, 
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сколько нибудь сохранявшихъ самосознаше. До чего дохо- 
дила грубость прислуги — трудпо повБрить. Не говоря объ 
обращеши къ больнымъ съ дружескимъ мЪстопменіемъ «ть», 
какое она себЪ за-частую позволяла, стонтъ только разска- 
зать сабдуюний случай, котораго я быль свидБтелемъ, и чи- 
татель будетъ въ состояніш составить себЪ понятіе 0 том», 
какими людьми мы были окружены. Одипъ больной, спдя въ 
ваинф, положилъ въ разсфянности свою руку на голову сво- 
его сосфда, но тотчасъ же п отняль ее. Бывшій при этомъ 
слуга подекочиль къ нему п даль ему за это пощечину. 


— Какь ты смФешь, закричалъ было больной, но ему 
зажали ротъ, насильно уложили въ ванну, изъ которой опъ 
было выскочилъ. 


Подобныхъ примБровъ я бы могъ привести много, но, 
кажется, и одного достаточно. 


Въ одно утро больничная прислуга какъ-то особенно суе- 
тилась, прибирала, подашцала, бЪгала взадъ и впередъ, сло- 
вомъ, обнаруживала самую живую дфятельность. Какъ оказа- 
лось послф, причиною такой суетливости было ожидане ка- 
кого-то посВтителя, долженствовавшаго ревизовать больницу. 
По сему торжественному случаю на нашихъ кроватяхъ по- 
явилось чистое бБлье, на обфденномъ стол блестфла свЪ- 
жая скатерть и красовались передъ каждымъ приборомъ ку- 
сочки бЪлаго хлфба, въ обыкновенное время не появлявша- 
гося за нашимъ столомъ. Посфтитель бЪгло осмотр$лъ боль- 
шщу, перекинулся нФеколькими словами съ больными, про- 
шелся по саду п узхалъ. Парадъ кончился и все приняло 
свой будничный видъ. 

Памлтно мив и другое посфшеше какого-то маленькаго 
господина со звЪздою. Онъ пріћхалъ вечеромъ, часовъ въ 
семь. Я былъ въ общей қомнат% и дремалъ на чьей-то кро- 
вати. Вдругъ прибЪжалъ докторъ, растолкалъ меня, ве- 
лБль оправиться и застегпуть сюртукъ, п поставиль меня 
предъ лицо маленькаго человБка. Пока докторь рапор- 
товаль ему о моей болЕзни, господинъ этотъ стояль непо- 
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двикпо и равподушно смотря на меня, какъ будто передъ 
инмъ былъ какой нибудь неодушевленный предметъ, а ие та- 
кой же человъкъ, какъ онъ самъ. Когда рапортъ кончился, 
онъ круто повернулся, блеспуль своей звЪздою и скрылел 
изъ комнаты. Я расположился было опять дремать, какъ 
авился снова докторъ и сталь распекать меня за непочти- 
тельность къ почетному гостю. Я хотЪаъ было доказать 
доктору, что, еслибъ я и сказалъ что либо 0 себЪ, то на 
мон слова не обратили бы внимашя носл той лестной ре- 
комендациг, какую я выслушаль изъ усть самого доктора 
предъ лицомъ посБтителя, — по или мои доводы были 
слабы, или докторъ былъ не въ духЪ, только онъ не захо- 
тфлъь выслушать меня до конца п үшель, погрозивъ мБ 
«темной и рукавами», если я буду продолжать себя такъ 
вести. Я пожалъ плечами и нробормоталъ ему въ саБдъ: 
сига 16 фиш! 


Между тЕмь постолнный падзоръ за всфми моими дви- 
жешями, праздность и стфепеше всякой свободной дфятель- 
ности раздражали меня болбе и болбе и привели къ дЬй- 
ствительной болфзии. Газ вечеромь, идя изъ ванны, я 10- 
чувствовалъ головокружеше, предметы и лица перепутались 
въ мопхъ глазахъ п л упаль на ноль, почему-то громко за- 
кричавъ: «Вужанъ быль хромъ на 00 ноги» Меня отвели 
па верхъ въ мою комнату, п съ этого вечера л слегъ въ 
постель и заболфль серьозно. Все видфиное мною въ боль- 
ницБ оставило въ моемъ умБ такое глубокое впечатлЬше, 
что я только и бредилъ этими воспомипашями. Меня обык- 
повешо клали на постель въ рукавахъ и привязывали 3а 
руки и за ноги къ кровати. Впродолжеше почи ми} удава- 
лось иногда развязаться и освободить поги. Потомь зубами 
л развязываль полотенца, которыми были спутаны рукава, 
а за тбмь сипмаль и ихъ съ помощью прісмовъ, изучешыхтъ 
мною въ «темной». НЪеколько разъ л разрывалъ снатые 
рукава и выбрасывалъ пхъ въ форточку. РазумЪется, на мђ- 
сто выбрашениыхъ немедленно являлись повые п меня при- 
вязывали еше крфиче. Въ одно утро, освободившись отъ 
свопхъ пеленокъ, я расхаживалъ въ одной рубашкВ по ком- 
патБ. Вдругъ мив показалось, что небо заволакиваетсл 


ТАЙНЫ ЖЕЛТАГО ДОМА. 274 


огромною черною тучею, занявшею уже большую часть не- 
босклопа. Почему-то испуганный этимъ явлешемъ, которое, 
быть можеть, создалось моею Фантазіей, я схватплъ стояв- 
пий подъ окпомъ столъ и вставилъ его въ раму ножками 
наружу. Доска стола пришлась какъ разъ въ размФбрт окна 
и плотпо закрыла его. Стекла разлетЕлись въ дребезги ш я 
остался въ совершенной почти темиотб. СбЪжавшаяся при- 
слуга не сразу поняла причину мраха въ моей компатБ и 
столшлась у дверей, ожидая, что со мною будетъ. По при- 
казашю доктора меня связали крЪпко пакрБико и снесли въ 
«темную». Долго аи я здБеь пробылъ, пе знаю, по когда я 
очпулел, то увидЪаъ себя въ новой комнатЪ съ окпомъ, за- 
въшешымъ почти на глухо шерстянымъ одфяломъ. Передо 
мной стоялъ Андрей и держалъ ложку какой-то микетуры. Я 
долго не хотфлъ иринимать и только опасеше подвергнуться 
употреблецію машипки заставнло меня проглотить какую- 
то бурую жидкость, иаполнявшую большую столовую ложку. 

Въ долме промежутки времепи, когда я оставался одниъ, 
меня мучили различнаго рода галлоцшацш, до того живо 
представлявшілся моимъ глазамъ, что я быль совершенио 
убБжденъ въ ихъ дБйствительности. Однажды почью меня 
разбудиль шумт шаговъ по корридору, проходившему мимо 
двери моей комнаты. Слышно было какъ будто ифеколько 
человћкъ медленно ступали съ тяжелою ношей. 


-- [го убили вчера, кричаль пезнакомый миъ голосъ, 
ура! 

— Пе кричите, Николай Алекефичъ, послышался голосъ 
Апдрел, не кричите: больныхъ разбудите. 

— Нельзя, голубчикъ, никакъ нельзя, ты не знаешь ка- 
кое дБло совершилось: убили, вфдь, ей Богу, я самъ видЪаъ, 
да еше... 

И голосъ замеръ на поворотЪ корридора. Потомъ пос- 
лышалась возня, какъ будто передвигали кровать и за т5мь 
за стбиой моей комнаты опять посльнпалел разговоръ. 

— Вотъ такъ, спасибо, спасибо, вотъ добрый человфкт, 
дай же затянуться, говориль новопривезениый больной, но 
дверь его комнаты захлоппулась н его оставили одного. 
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Что это онъ говориль, думаль я, кого это убили? Мно- 
жество различныхъ предположеній родилось въ моей раетро- 
енной голов вслЕдствіе этого ночнаго эпизода. Я остано- 
вилел на одномъ изъ нихъ, какъ на самомъ вфроятномь и 
сталь думать, что же теперь будетъ, когда ео убили, какъ 
будто я зналъ, о комъ говорилъ мой сосЪдъ. 

Почти цфлую ночь я не спалъ, мучимый повыми мыслями, 
къ утру только что забылся слабой дремотой, какъ за етђ- 
пой раздался громкій голосъ поваго сосЪда п разбудилъ меня. 

— Я воскресъ, я опять христіапинъ, кричаль онъ, я в$- 
рую во Христа! Ура! В$рую во единаго Бога Отца... — да 
восереснетъ Богъ... Громъ побфды раздавайся!.. 

Я съ жадностью прислушивался къ этимъ безсвязпымъ 
рЪчамъ, стараясь отыскать въ нихъ смыель, п составить 
себ понятіе о личности разговорчиваго сосЪда. Но не емо- 
тря на все мое внимаше, изъ отрывистыхъ Фразъ, долетав- 
пихъ до меня, нельзя было составить пичего цЪльнаго. Со- 
сфдъ, повидимому, быль веселаго храктера, безпресташо 
пЕлъ и доставляль миъ этимъ большое развлечеше. Между 
тБмъ я по немногу поправлялся. Весна была въ половинф и 
мн въ моей компат%, чао посфщаемой солнцемъ, было ве- 
село п праятно, пе смотря на крфико затянутыя полотенца, 
удерживавшія меня въ одномъ пеподвижномъ положени. На- 
конецъ мив было позволено встать п ходить по комнат. 
Какъ-то, стоя у окна, я опять услышалъ голосъ сосЂда. 

— Әй, солдатъ, кричалъ онъ проходившей по двору жен- 
щиив,—вЪдь это крЪность? а? 

Йхеншина посмотрВла на верхъ и продолжала идти. 

— Экой дуракъ, не отвфчаетъ, кричаль ей велбдь со- 
сЕдъ, не отвфчаетъ, разумБется кр$иость. Думали меня на- 
дуть, какъ бы не такъ... И онъ запфль какую-то иЪеню. 

Въ ванной какъ-то миф удалось увидать своего сосфда. 
Это былъ молодой человфкъ лфтъЪ двадцати-пяти, высокаго 
роста, худощавый, съ короткими щетинистыми волосами и 
какимъ-то страннымъ блуждающимъ взглядомъ въ темно-еБ- 
рыхъ глазахъ. Сидя въ ваш, опъ безпрестанно говорилъ, 
пБлъ и бранился съ баньщикомъ и прислугой. Съ первой 


ТАЙНЫ ЖЕЛТАГО ДОМА. 99 


встрфчи я ему понравплея п онъ всегда обращался ко миъ 
особенно привБтливо п по большей части на Французекомъ 
языкЪ. Во мн онъ возбуждалъ большое любопытство н я 
быль очень радъ, что намъ приходилось каждый день схо- 
диться въ ванной. Сосфдъ считаль меня посвященнымъ въ 
какую-то важную тайну и потому всегда встр$чалъ меня 
восклицаніями на двухь языкахъ: «аіѕех ү0иѕ, је үоцѕ еп 
рте» п «оте Кеш Мог, ісі Мейе 51е». — 1 всегда утвер- 
зительно кивалъ головой и тфмъ совершенно успокопваль 
сосФда, начинавшаго, немедленно послб моего прихода, своп 
пфени, а иногда и импровизации. 

Любимой темой для послфднихь служили жалобы па док- 
торовъ и на лекарство. Иъ сожалБпію, авторъ такъ мало 
стБенялся въ своихъ выражешяхъ, что я не могу привести 
ви одной изъ его имировизованныхъ ифеенъ, чтобы дать 0 
нихъ поняте, хотя онф и сохранились у меня въ памяти во 
всей своей полпотв и выразительности. Прислуга какъ-то 
особенно не долюбливала моего сосТда. Баныцикъ, такъ тотъ 
просто чуть не дрался съ нимъ изъ за малЬйшаго движенія, 
которое ему пе нравилось. За то, когда б$дный больной вы- 
ходилъ изъ терифшя, много труда стоило его уломать, такъ 
какъ природа не обдБлила его Физической силой. 

— Эка лошадь! говариваль обыкновенно баньщикъ, послЪ 
жаркой свалки, растирая ушибенныя мФста п съ трудомъ 
лереводя дыхаше. 

Олднимъ изъ средетвь укрощешя расходившагося боль- 
паго была душь, подъ которую его ставили съ завязапными 
руками. Я самъ не испыталъ ощущешя струи холодной какъ 
зедъ воды, лившей съ потолка па голову, но, по страдальческо- 
чу выраженю лица подвергавшихся этому роду лечешя 
больныхһ, она былад ля нихъ порядочной пыткой. 


әйдік 


Когда я совсБмъ оправился и снова появился въ обще- 
етв больпыхъ, первою новостью было для меня отсутствіс 
№. Не смотря на всф распросы, мн не говорили, что съ 
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нимъ слфлалось. Наконецъ лакей одного больнаго сжалилел 
надо мною н по секрету сообщиль ми? подробный разсказъ 
о бЪгетв5 М изъ больницы. Меня чрезвычайно обрадовало 
это извБетіе. Если одипъ нашелъ возможность убЪжать, то 
и другому она можеть представиться, думалъ я, н сталь стро- 
ить различные иланы. О бЪгетвЪ черезъ окно и крышу пе- 
чего было и думать; енфгъ давно сошель и я бы разбился 
въ прахъ, еслибъ вздумаль теперь спрыгнуть изъ третьяго 
этажа на груды муссора и кириича, лежавийя на дворЪ; да 
притомъ такой нланъь уже не соотвЕтетвовалъ болБе спокой- 
ному состолнію моего мозга. Нужно было иридумать что 
нибудь другое и я все свое время посвящалъ на обдумыва- 
ніе различных» нроектовъ. 

Въ больницу поступили новые больные, какой-то чинов- 
никь, маленькій и толстый, большой весельчакъ, разскащнкъ 
скандальныхъ ангкдотовъ и охотникъ до ерашала, нЪсколько 
воениыхъ, преимущественно капитановъ (по странной игру, 
случая ихъ набралось какъ-то до пяти человБкь) и отстав- 
ной дфиствительный статскій совЪфтникъ, большой знатокъ 
французской лигературы и любитель хорошаго тона. Ветр5- 
тн меня въ саду, этотъ господинъ тотчасъ заговориль со 
мной по Французеки и предложить миф послушать его чте- 
нія басепь Лафонтена. Я согласилея. 

«А 005 пойв шиисНетет» началъ онъ, открывая маленькую 
книжку, которую досталъ изъ кармана, и вдругъ остановился 

Солаіѕѕел үоцѕ сее Ме! спросилъ онъ меня. 

— Сорипеп бопе! отвЪчалъ я, без Гатепое еї 1е рагауйаие. 

Онъ перевернуль страницу п прочитавъ первую строку 
слбдующей басни, опять обратилея ко миб съ вопросомъ, 
знаю-ли я ее? И тавкимъ образомъ онъ ирочитываль миЪ 
всякую баспю, которой заглавія я не помнилъ. 

Съ терибщемь слуталъ л монотонное чтеше въ самую 
низкую октаву п тЬфарь заслулитъ полное расположеше сво- 
его новаго знакомаго. 


Наступило літо. Я чувствовалъ себл очень хорошо и 
сталь поговариватъ доктору 0 своемъ желаниг оставить боль- 
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шщу. Но опъ увърялъ, что миъ надо пробыть въ ней еще 
покрайпей мЪрЪ мЂсяца четыре, если не больше. Чфыъ боль- 
ше я спорилъ, тЬмъ менфе убЪждалея докторъ въ моемъ вы- 
здоровлеше. Постоянпымъ отвфтомъ его было: — Вы больны 
уже потому, что считаете себя здоровымъ. 


Какъ ни убЪдителенъ казался такой аргументъ доктору, 
онъ не имбль для меня никакой силы. 

— Если вы будете меня держать дольше здфеь, то я въ 
самомъ дьлЬ могу снова заболБть, а теперь, когда л совер- 
шенно здоровъ, вы должны меня выпустить. 

На мои слова докторъ только насмфшливо улыбался. 

Миф снова была предоставлена иЪкоторая свобода, но 
скука меня томила страшная. Безъ малБйшаго занятія, въ 
пепавистномъ миъ обществ долзкепъ былъ я проводить ц5- 
лые дни, не слыша ни одного умпаго слова, пи одного здра- 
ваго суждешя, шатаясь изъ угла въ уголь безъ всякой цФ- 
ли и безпрееташо натыкаясь то па ту, то на другую возму- 
тительную сцену. 

УКелаше убфжать во что-бы то ви стало еше сильибе 
овладБло мною, но долго къ этому пе представаялось ника- 
кого случая. 

Накопецъ, уже па исходЪ лБта, мб открылась возмож- 
ность покинуть опротивфвшую миф лечебницу. Вотъ какъ это 
было. Разъ вечером смотритель, чиновникъ анекдотистъ и 
я играли въ карты въ общей столовой. Вдругъ дверь съ шу- 
момъ отворилась я въ комнату вбЪжалъ одинъ хромой боль- 
пой, спасаясь отъ преслБдованй приставленнаго къ пему слу- 
ги и Андрея. 


— Подлецы! чего вы отъ меня хотите? Пустите меня 
домой, я домой хочу! 


Смотритель вскочиль изъ за стола, послалъ одного изъ 
слугъ за «рукавами», кдиснулъ баньщика л вСБ онип общими 
силами стали уламывать больнаго, который бился отчаянно 
п не давалъ себя связачхь. 


Привыкнувь къ подобиаго рода эрБлшцамь, я прошелъ 
въ буъеть-выпить стаканъ воды. Изъ буфета дверь вела 
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въ комнату смотрителя. Я заглянуль туда. На диван спала 
его маленькая дочка, окно было отворено и ключъ вложенъ 
пзнутри въ замочную скважину. Сообразивъ веВ эти обетоя- 
тельства, я схватилъ чью-то фуражку, лежавшую въ бухетЪ 
на шкапу, вбЪжалъ въ комнату смотрителя, заперъ за собой 
дверь на ключь, и выпрыгнувъ на улицу изъ отвореннаго 
окна, пустился бЪжаль. 


На двор уже темнло и никто изъ проходящихъ ие 
обратиль на меня вниманія. 


Дома я разсказалъ вкратцв о причинахъ, побудившихъ 
меня къ бЪгегву и вел5ль сказать приходившимъ за мною 
съ рукавами лакеямъ, чтобъ они кланялись своему хозяину и 
извинились передъ моими партнерами, что я оставилъ игру, 
не докончивъ парти. 


0 ЗПАЧЕШИ УНПВЕРСИТЕТОВЬ ВЪ (ТЕН 
ПАРОДИАГО ВОСИВТАТИЯ. 


Давно мы не встръчались съ такимъ интереснымъ и живымъ вопро- 
сомъ, какъ вопросъ о нашихъ университетахъ. Въ нимъ общественное 
мифше всегда относилось съ полнымъ сочуветвіемъ; на нихъ съ оеобен- 
нымъ внимашемъ емотрБла литература, какъ на единственное звфно, ко- 
торое такъ или иначе евязываетъ наши умственные интересы съ народиою 
жизнио; отъ университетов» мы привыкли ожидать лучшихь дфятелей и 
осуществлешя нашихъ лучшихъ надеждъ; надежды не всегда сбыва- 
лись, дЪйствительныя требовашя часто улетучивалиеь праздными меч- 
тами, наука вытБенялась рутиной и ‘фразой, но тфиъ не менфе мы 
любили то юношество, которое стремилось къ высшему образовашю, и 
т учебныя заведешя, откуда оно выносило знаше и трудь, обращая 
ихъ въ общее достояше жизни. Поэтому, когда заговорили о преоб- 
разоваши университетовъ, журналистика подала свой голось съ раз- 
ныхъ еторонъ; откликаясь, обыкновенно, на современные запросы зад- 
ними чиелаяи, на этоть разъ она разсуждаза подъ вліяшемъ событій; 
на ея мифшя отвфчали самые факты... Въ этихъ миЪшяхь вырази— 
лись противоположные взгляды и ифаи: одны заявили требоваше сво- 
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бодпаго учены, открытаго ве%мъ, кто желаеть получить его; другіе 
встушлпеь за сохранеше корпораци, видя въ пей единственное спа- 
веше университетовъ; ифкоторые остановились на полдорогВ свопхъ 
плаповъ, а большая часть хотЪла высказать что-то, но ничего дЪль- 
паго ие сказала. Въ общемъ итогъ оказалось такъ мало трезвыхъ и 
руководящихь идей, что нельзя пе удивляться бЪдности мыели и пол- 
пъйшому отеутетвпо педагогических» соображеши, выработашыхъ ли 
тературиымъ мифшежь. Само собою разүмфетея, что мы пе можемъ 
обвшять въ этомь одну литературу: ел роль скромная и подпачаль- 
ная; для пея есть темы, па которыхъ обрывается ся голосъ не по- 
тому, чтобъ нота была пе подь силу, а потому, что камертопъ бо- 
регь певзрио... Во велкомъ случаЪ, вопросъ былъ поставлешь косо 
и узко, такъ что капитальпая задача о зпачеши и будущей судьбъ 
цашихь университетовь была обращена въ мелкій и одиоетороший споръ 
о нобочныхь продметахъ,. о которыхь можио разсуждать только тог- 
да, когда общая идея представлена удовлетворительно-яено. Пе беру 
па себя смфлости поправить этотъ педостатокъ въ настоящей стать, 
но я убъждепъ, что упиверситетекое учеше находится въ строгой ло- 
гической связи еъ общимъ ходомъ пародпой жизни и образования; а 
потому считаю необходимымъ: 1) взглянуть па совремешюе положеше 
евронейекихь университетов, которые послужили образцемь для ует- 
ройства нашихь; 2) показаеь ту впутрешпою связь, которая еоеди- 
пяеть общее пародное восшташе съ высшими учебными зэведешями; 
и паконець 3) означить условіл, соетавяяющия силу или безсиме упи- 
верситетекаго учелія. 

П%тъ сомившя, что болфе полнымъ и вЪрнымъ выраженіемъ ум- 
свешой дфательности парода веегда были ушиверептеты. Историческая 
судьба ихъ неразрызно связывается со вефзми измфиешями евронейскаго 
образовашя, со всфми поворотами прогресса; ивЪфтущее состояше уни- 
верситетовъь совпаластъ съ пвфтущими энохами пацій, и обратно, — 
они вездь пошекаютея съ общимъ урознемъ народной жизни; по ним, 
какъ но біешю нульеа, можио судить о стешени здоровья того или 
другаго общества... Въ ередше вфна, когда человфиъ едва пе задыхал- 
сд подъ свшщовой атмосферой певъжества, ош, подобно дикому и пЪяному 
растению, незамзфтио распускаются ноль монастырекими стфиами, за 
оградами аббатетвъ, шо ирограммъ католическаго монаха. Релимозная 
пропаганда улотроблаетъ ихъ орудіемъ свонхъь фапатическихъ идей, 
и етудепть, вооруженный шпагой для защиты себя оть разбойника-Фео- 
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дала, въ то же время думастъ, чуветвустъ л говорить, какъ восштан- 
никъ кельи. Ноложеше ето въ обществъ одипохое, емъшнос, а въ шко- 
л чието-паселвпое. Отъ иего требують пе развшия человьческихь силъ 
и приложешя ихъ къ дБзу, а систематической тупости, и онъ безилодно 
шотбеть и чахнетъ падъ ехоластическимъ учешемь. ‚Это учоше, по- 
строенное па строгой дисциилинв и мертвой букв, пеключило изъ себя 
все, что могло бы шевелить умомъ и давать положительное знаше: 
анализъ замфиялея предашемъ и индивидуальная свобода мыели — авто- 
ритетомъ. Между школой и дЪйствительной жизнью лежало то же безибр- 
ное разстояше , которымъ отдфлялея мопаетырь отъ свЪтекаго замка; ее- 
ли въ жизни повсюду господетвоваль произволъ, то въ школф вее подчния 
лось суровымъ ограличешямъ; здфеь прелписывалиеь оеобешыя пра 
вила для теологическихь диепутовъ, для занят и отдыха, для иищи 
и одежды; здЪеь за возмъ подематриваль глазъ или поделушивало ухо на- 
ставиика; здъеь щедро раздавались самыя грубыя паказашя, какихъ 
не вьшееъ бы равподушно современный альшйскій оселъ, а ередпев- 
ковой школышкъ не только самъ терпълъ побои и оскорблешя, но иотомъ 
вымфщаль пхь и на другихъ. Само собою разумфетея, что для такой 
школы не могло найдтиеь много охотииковъ; чтобъ зазвать въ нее 
юношу, разлучить его съ семейетвомъ и привольлымъ воздухомъ полей, 
необходимо было дать ему особенныя привиллеги, обфщать доходпое 
мфето аббата или почетное зваше ешекопа. И только, благодаря 
этимъ привиллегимъ, сюда еобирались бъдпые молодые люди, кото- 
рые за долговремешыя лишешя и грязную бурсацкую жизиь поку- 
пали себъ цасущиый кусокъ хл2ба... Пока средпевфковая школа 
развивалась свободно, пе стЪеняемая буллами рименой церкви и про- 
даяшыми регламентами синдиковь, она выработывала о замьчатель- 
ныхъ людей, нодобныхъ Жану Скотту и Абеляру; подь видимымъ 
безпорядкомь ея молодыхъ веходовъ, въ ней киифло много жизни, 
непонятной сухому доктршеру, по въ выешей степени плодотворной 
по своимь послфаетмямъ; учеше, ле разаучениое съ общими иитере- 
сами пашй, еще не заглохщее подъ сословными разечетами, пистии- 
ктизно уважалоеь даже варварской эпохой и собирало на илощадяхь и 
улицахъ множество любознательныхь слушателей. Въ это времи иа- 
рижекій упиверентеть былъ главиямъ центромъ европейскаго прено- 
давашя. «Отъ Сэнъ-ИЗенезьевы до Потрь-Даяһ, говорить иеторинъ 
схоластической Философш, по вефмъ улицамъ, на обоихъ берегахь Се- 
цы и на моетахъ, боле паи менфе извфетные профессоры открыли 
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евободиое преподаваше и приглашали, какъ мірянъ, такъ и духовныхъ 
приходить слушать ихъ... Когда па посафднихъ грапицахъ Британии, 
въ отдаленныхъ углахъ Калабрии, Испаши, Германи и Польши, мо- 
лодой церковникъ обпаруживалъ наклонность къ высшему ученію и 
обФшаль свонмъ пачальникамъ хорошаго логика, его тотчасъ посыла- 
ли въ Парижъ. Онъ отиравлялея одинъ, ифшкомь, переходя черезъ 
рЪки и горы, подъ защитой военныхь людей и даже бродягь, встр5- 
часмыхъ имъ па дорогв. Монастырекая келья давала ему ночлегъ, 
кровля хутора закрывала его отъ полуденнаго жара, и чтобы лас- 
ково быть принятымъ, стоило только назватьея школьникомъ. Школь- 
никь везде и всегда имфлъь право убфжища. (РћШоѕорһіе бсо1251. 
Наигбаи, т. Г. стр. 22 и 34). Пе то было въ иоловинв ХИТ вфка, 
когда панская власть подобрала къ своимъ рукамъ публичное ирешо- 
даваніе во вофхъ странахъ Европы; казалось бы, возраставшая но- 
требность въ грамотныхь людяхъ, отеутетые библіотекь, рБдкость ма- 
нуекриптовь, покупаемыхъ цъпой золота, недостатокъ учителей и са- 
мых» ередетвъ къ образованию, должны были поднять значеше шко- 
лы, а между тъмъ она, сравнительно, теперь опустфла; юноша, от- 
дБленный отъ остальнаго общества Формой платья, манеръ и даже 
языка, изъ предмета уважешя обратилея въ предметъ сарказма и 
презръша; отъ него отворочивалея свЪтекій человфкъ, какъ отъ пу- 
гола, и онъ искалъ удовлетворешя евопмъ спертымь страстямъ въ 
буйномъ разгулъ и отвратительныхь побоищахъ. Къ концу ХҮ ръка, 
католичсскіе университеты, наглухо запертые въ себ н не емђвшіе 
идти дальше того, что сказаль «божественный Аристотель», достигли 
крайняго застоя: они старались остановить ходь цивилизаши и зага- 
сить возникавшій евБть.... Паука дотого изсякла въ своихь жиз- 
пепныхъ иеточникахь, что стояла въ рЬшительной опиюзищи всякому 
регормаціониому движешю; већ лучшія огкрытія и болте ярків умы 
этого мрачнаго времени явились помимо школы. Они вышли изъ ря- 
довъ народа и передали послђдующимь покольшямь едва мерцавшій 
Факелъ истины черезъ костры и тюрьмы папской инквизищи. Когда 
памъ говорять о заслугахь средиеввковыхь школь, мы невольно вепо- 
минаемъ американекін планташи: пожалуй, и въ ПИХЬ можно оты- 
скать полезную сторону для Негрозъ... Путь спору, что старая схо- 
листика распространила грамотность, сберегла отъ дикаго меча и по- 
жара блфдные остатки клаеенческой древности, но чего это стоило 
чоловъчеству? 
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Реформа Лютера обновила средневъковые университеты. Раз- 
сълвъ тьму католической почи, опа открыла въ область релягін доступъ 
анализу и критик. Работа мысли началась съ отрицашя и ра- 
зрушевія, не ириготовивъ себЪ другой, болъе твердой почвы: пре- 
дашю быль противоиоставлепъ здравый смыель; мечтамъ и ири- 
зракамъ — изученіе природы, аскетизму — живые вопросы об- 
щеетва. Здфеь мы должны объяснить особенную черту протес- 
тантекаго движенія. Замкнувшись въ свои отвлеченныя темы, въ 
холодные логичесме выводы, опо съ первой же минуты разошлось 
съ пародпыми интересами, и тъмъ уничтожило евою силу и ослабило 
результаты. Развязавъ совветь людей, оно не хотъло или, лучше, не 
съум%ло развязать имъ руки; мы даже думаемъ, что оно еще крпче 
затянуло тоть узелъ, который держало католическое луховенство 
въ евоихъ рукахъ, но затянуло его па лротивуноложномъ концъ 
цъпи... Ни папство, пи резормація пе щадили народъ, вооружая по- 
перемЪино одну пацію противъ другой. Избіеше крестьянъ и мирныхъ 
жителей городовъ сопровождалось такими ципическими тріумФами, та- 
кимъ ожееточешымъ людофдетвомъ, что Еоропа, посл тридцатил%т- 
ней войны, потеряла около трети народонаселепія и изъ копца въ ко- 
пецъ была засыпана пепломъ и развалинами. «Какъ скоро лютера- 
низмъ, говорить Сейнгерле, почуветвоваль себя твердымъ па оетат- 
кахъ римской 1ерархш, онъ ие замедлилъ оказаться узкимъ, неданти- 
ческимъ и строгимъ. Едва торпимый, опъ самъ сдфлалея невфротер- 
пимымъ. За поколъшемъ героевъ поелфдовало поколфне мелкихь, за- 
вистливыхъ, честолюбивыхъ и подлыхъ педантовъ, которые задушили 
свободный порызъ мысли и съ рабекой угодливостью продали принцииа- 
хамъ свободу совфсти, купленную цъной крови етолькихъ мучениковъ. 
Надежда на возрождеше науки изъ реформащоннаго движешя погибла 
еще болъе чБмъ па сто лътъ; и протестантизмъ, измънившій своему уче- 
тю, вмфето того, чтобы служить эманцииащии отдъльпой личности, пре- 
вратилея въ презриное орудіе политики». (1,68 І/ліуегвй08 АНетатез. 
Веуие Сегтап. лише. 1861). Такъ изъ бъдной виттембергкой ка- 
пеллы драма перешла въ королевекіе дворцы и изъ ничтожныхь де- 
сяти богословекихь тезисовъ сдфлалась задачей вефхъ правительетвъ. 
Съ этого времени судьбы Европы раздвлилиеь между церковью и государ- 
ствомъ. Воспиташе юношества, на которомь католическое духовенство 
построило теперь свое политическое могущество, съ другой стороны выз- 
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вало равномфрную реакцію. и было взято нодъ непосредственное наблю- 
деше свфтекой власти. ЦФли той и другой партіш были различный, но 
результаты совершенно одинаковы. Ипапетво и королеветво пмћло въ виду 
спеціальпыя соображешя, часто совершенно противныя истинному об- 
разованио. Вместо монаха и церковника стали воспитывать солдата, 
юриста, матроса и т. д., по развитіс человљка еще далеко пе было 
понято такъ, какъ попимають его теперь... Клерикальџая система 
осталась преобладающею на юг? Европы ло поеслъдиихъ дней. Въ 
Итали и Испани, впродолжеши трехъ въковъ, опа паходилась подъ 
вліппіемъ іезуитовъ, оставизшихь по себъ на пирепейскомъ п апе- 
шшевомһ полуостровъ болфе гибельзые слфлы, чБмъ велкое моровое 
повътре. Римекій дворъ постоянно стремилея къ тому, чтобы овла- 
дЪть инишатирой воспиташя поль видомъ охранешя католическихъ ин- 
тересовъ. Такъ еще въ прошломъ тоду папекій конкордатъ хотфлъ 
ввърить высний падзоръ за учешемъ Фрейбургекаго университета епис- 
копу; баденекое правительетво согласилось поддержать эту м%ру, п 
только энергическая ниозишя профессоровъ и гражланъ отклонила евоеко- 
рыстное намфреше клеригаловъ. Та же система, по въ с003Ъ съ бю- 
ропратическими планами, госнодствуегь въ Австраи л Франши. Въ Ав- 
стрш она простирается даже на запрещеше нацтональнаго языка въ 
славянекихь школахъ. Кь чему же могла привести такая система? На 
это отвфчаетъ памъ одпиъ изъ современныхъ писателей такъ: «не уди- 
вляйтееь тому, что у пасъ нфтъ въ общественномъ обращен пи еиль- 
ныхь характеровъ, ни благородпыхъ идей. Откуда ихъ взять, когда 
воспиташе Французекаго юношества стоить почти на одной стенени еъ 
восниташемъ аветрйекихь драгуповъ, — когда ни въ семейств, 
ни въ общеетвъ ифть пи одпого серьезнаго побуждешя къ образо-— 
вашю честнаго и снособнаго человфка, когда усибхъ въ жизни вовсе 
пе зависить отъ степени знашя и добросовфетной дфятельности, а отъ 
болбе или менфе ловкой иитриги, подкуна деньгами и универеитетекаго 
диплома, выдаваемаго даже тЪмъ, кто шкорда не видълъ проФесеорекой ка- 
оедры. Для хорошо образовашыхъ людей необходимы и хорошія еоціальныя 
сферы, гд ихьтрудъ и силы могли бы пайдти себЪ достойное ПримФ- 
пеше. Я нисколько не удивляюсь отсутетвио емфлыхъ, искрешихъ и 
благородныхь характеровъ нашей эпохи, но удивляюсь тому, какъ при 
такомъ воспиташи мы еще не ве? обратились въ черныхь людей ордена 
Лойолы. » 

Па терманекихь университетахъ отразилась другая игра прави- 
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тельственныхь взглядовъ, еъ крошечными яФрками политики Меттер- 
пиха; — —-— даже упивереитетекія корпораціл, какъ послфдная 
средневьковая Форма, уцфяфвшая единственно потому, что проте- 
сташтизмъ ие могь о елить науку и жизнь въ одну стройную сп- 
лу, даже корпораци, повидимому, благопрілтныя сопливой неподви- 
жиости Австри, были заподозроны и кой-гд® уничтожены. Но изъ за- 
чего же веБ эти опасешя? Изъ за того, что ‚умствениаго капитала, со- 
браннаго въ нъмецкихъ универеитетахъ, оказалось гораздо больше, чфмь 
сколько было нужно его для самаго общества... Опъ отаготиль еобой 
страну, не имфвшую воликихъ общественпыхъ началъ, которые мог- 
ли бы пробудить уметвелную двятельпость и осмыслить ее практическими 
результатами. Такая разладица между теоретлческимть «, образовашемъ 
и его жизненнымь приложеніемъ, обыкновенно, "сопровождается явле- 
тами въ родф тЪхъ, кая мы подмЪчаемь на илодахъ, воспитанных 
вь париикахь: эти плоды, созръвшіе въ дүшпой атмосоер®, отли- 
чаются всфми наружными признаками натуральнаго растешя, но не 
пмђютъ пи вкуса, пи сочпоети его. И нъмецкіе 2 упиверситеты, какъ 
подновленные готическе соборы, одной половиной ирипадлежатъ ста- 
рому времени, а другой новому: въ пихъ борятся двъ противоположныя 
стихи, — одна, заиметвоваиная изъ односторонией и мелкой бюргерекой 
жизни, другая-изъ чистыхъ и глубокихьъ родниковъ идеп. Ош сохра- 
мили евое Пөйгітвіһей (право свободно учить) и [егийтефей (право 
свободно учитьея), и въ то же время удержали свою уродаивую кор- 
порацію; они обобщили элемептаршыя зпашя между вобми елоями 
парода, возвысили семейную ираветвешость, но :оторвавъ человф- 
ческую мыель отъ положительной почвы, упесли ее въ область епо- 
тіл и лЬниваго идеализуа; изъ учепаго они выработали каби~ 
петнаго Дон-Цихота, поборающаго вЪтряпыя мельницы, и въ лиц ета- 
раго бурша  сберегли иЪфкоторыя черты  средиевфковаго рыцаря. 
Поэтому роль ихъ въ развитіх европейской образованности совершен- 
но ничтожная, хотя на первый взглядъ и озадачиваеть свонмъ докто- 
ральнымъ тономъ. Въ то время, когда Ёвропа вводила евон умет- 
венные матералы въ насущную жизнь народа и обогощала его замт- 
чательными техническими открытиями, германеме университеты за- 
пималиеь пустыми философскими прешями и’ раздачей докторекихъ 
дипломовъ даже тьмЪ, кто пикогда не слышаль имени Лесешта пая 
Канта. Причина этого ложнаго направлешя, конечно, заключается 
не въ университетахъ, а въ самомъ сощальномъ устройств Германи. 
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Школа, каковы бы ни бы ли ея достоинства, пикогда не можеть из- 
мфнить или переработать обществешой жизни; напротивъ, она ле 
жить ве%ми своими корнями въ окружающей дЪйствительной обета- 
повкв и изъ нея почернаетъ евою силу и значеше. 

Говоря 0 педагогическихъ сиетемахъ протестантской Европы, 
мы должны иеключить изъ нея Апглио. Постараемся разъяснить 
это миъше. Въ Апгми народное воепиташе сложилось помимо 
правительственныхь регламентацій и до 1832 года (*) пе им%ло 
ничего общаго еъ ними. Зафсь обществениая ипиеіатива всегда 
шла виереди, и только, благодаря ей, элементарное образоване 
рабочихъ еоеловій достигло, въ послфднее время, зпачительныхъ 
результатовъь. Въ 1803 году въ Апгли и Валлиев  наечитывали 
594, 245 школышковъ, т. е. грамотное населеме относилось къ 
безграмотному, какъ 1: 17'/,. Чорезь пятьдесятъ Пять лБтъ эта 
цифра возрасла почти въ пять разъ болфе и въ 1858 году, ком- 
мисея народнаго восниташя, представляя общій отчеть своихъ ста- 
тиетичеекихъ изелЪдованій, показала число учащихся до 2,535, 462 
т. е. въ пропорщи 1: 7 всего народонаселешя. (Роршаг Ейпеа- 
Поп іп Епојалі, Бу Че. ЅКеаіѕ. 1801. Тюпдоп. Стр. 3—4.) 
Изь этого факта можно видъть, что поел Америки и Шівейцаріп 
въ первой половин ХІХ вЪка Ашмія предетавллетъ сравнительно лучние 
результаты школьнаго обучешя. Развитіе его совершалось двумя путя- 
ми: вопервыхъ нутемъ Филаитропическихъ учреждешй, поднятыхъ теорі- 
ей Мальтуса, иепугавшаго Великобриташю предеказашемъ голодной 
смерти трудящимея сословіямъ, вовторыхъ—путемъ ремесленныхъ ассо- 
шаңій, паконецъ догадавшихея, что образованный работникъ гораздо 
выгодизе необразоваинаго, особенно при томъ направлеши иромыш- 
лешаго труда, какое приняла современная Апгля. По величайшее содФй- 
етпіе этому дЪлу оказалъ Робертъ Оуенъ. Впродолжети сорока л®тъ 
опъ доказываль и словомъ и примфромъ, что безъ раціопальнаго восни- 
танія масеъ невозможны общественныя улучшенія, что только радикаль- 


() Съ этого времени правительство начало принимать участіе въ воспи- 
тани бдныхъ классовъ, вслЪдствіе того убБжденіл, что безъ его содвйствія 
третія часть народонаселеніл не имбетъ никакой возможности получить эле- 
ментарное образованіе. Это содъйстше, постепенно возрастал, доселЕ ограничи- 
вается денежнымъ пособіемъ (2,000,000 Ф. опредЪляется на распространепіе и 
содержаніе пародныхъ школъ) и чисто-внфшнимъ наблюденіемъ за воспитан- 
никами н преподавателями. Вся же нравственная сторона педагогической дя- 
тельности попрежнему остается въ слободномъ распорлженіи общества. 
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пымъ преобразованіемъ школы можно выйдти изъ того заколдованнаго 
круга, который Оуенъ называль « лазаретомъ больныхъ ». Онъ первый 
провозгласиль припципъ невифняемости преступлешя отдъльному лицу, 
поглощенному общественной средой, въ которой копошитея тьма раз- 
пыхъ гадовъ, дающихъ тонъ и направленіс нашей жизни. Учеше Оуена, 
выфетЪ еъ его елавнымъ Ланаркомъ упало, потому что борьба одного 
тешальнаго человъка еъ цфлымъ лазаретомъ больныхъ превышала 
силы благороднаго защитника народныхъ правъ. За ве%мъ ТЫМ» голосъ 
его не замеръ въ пустын%; изветпая манчестерская лига подхватила 
и распространила его въ народ% поередетвомъ своихъ мпогочиелен- 
ПЫХЪ МИТИНГОВЪ. 

Такимъ образомъ созпаше необходимости воспитывать народъ при- 
вилось къ Англии; изъ вышеприведенной цифры лено, что прогрессъ 
элементарнаго учешя идеть довольно быстро, общественное миёше под- 
держивастъ его энергично. По излюзш изчезаютъ... Изь 24,563 
публичпыхъ школь, веевозможныхь подраздӛленій, 22,647 учебныхь 
заведешй находится на содержаши и подъ руководетвомь религіоз- 
ныхъ сектъ Англи, такъ что виолнф пезавиепмыхъ школъ не боле 
полуторы тысячи, въ которыхъ ечитаетея до 80,000 питомцевъ. То- 
чпо въ такомъ же отношении стоятъ между собою и предметы ученія: 
чисто библейское образоваше сравнительно, нанримфръ, съ препода. 
вашемь первыхъ началъ Физики находится въ пропорции 63: 1. Әта 
квакерекая школа совевмъ не соотввтетвуетъ тому воспиташю, ко- 
торое пеобходимо мальчику въ жизни; ему необходимо хорошее Фи- 
зическое здоровье, энаше ариометики и счетоводетвг, пониманіе 
того или другаго техпическаго мастерства, а ему пабизають голову 
теологическими тезисами. Поэтому общественное воспитаніе Ан- 
глін, которымъ восторгаютея наши рутинеры, одно изъ самыхъ 
узкихъ и одностороинихь воспиташй. И падо замфтить, что здфеь 
говорится о воспиташи бЪфдныхъ клаесовъ, которыхъ только одно об. 
разоваше и можеть спасти отъ ремесла вора, мошенника и улична- 
го бродяги. 

Что же касается другихъ, болфе достаточныхъ сословій Апгли, 
они получають образоваше въ частныхь панеюнахъ и коллегіяхъ, 
гдз дороговизна платы и то же клерикальпое вляше парализи- 
руетъ хорошія стороны учешя. Самый же цв®тъ великобританекаго 
общества дрессируетея въ университетахъ, сохранившихъ и духъ и 
наружную обетаповку почти въ томъ видъ, какъ ихъ описывають 
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намъ. въ ХҮІ вък®. Әти привилегированные центры английской 
пауки напоминаютъ тъ Феодольные замки, вокругъ которыхъ раскиды- 
ваютея цвътущ:я долины, смфияется зелень, играеть веселая и до- 
вольная жизнь, а они стоять-себЪ ветхіс, мрачные и полуразвалив- 
инеся сетатки давно ненужной старины. Ихъ академическое устройство, 
шхь три чакультета—певусствъ, закоповтдЪшя, медицины, ихъ келей- 
ное инепекторетво, еснатъ и переклички, ихъ классическая мертвечина 
досель остаютел въ пеприкосновешомъ схоластическомь чив. Въ вихъ 
все есть—и богатое содержаше, и роскошный награды, и превосход- 
пые профессоры, и даровитые студенты, но одного изтъ— свободы 
учешя, и Англіл отъ своихъ университетовъ приномаетъ гораздо мень- 
ше образованнаго и дфловаго юношества, чфмъ оть бъдныхъ реме- 
еленныхь школъ. 


П. 


Въ предыдущемь очеркъ мы старались павести читателя на ту 
основную мысль, что пародное воспиташе вездъ боле или мепће под- 
чинается постороннему вліяшю, чуждому его главной цфли; эпоха сво- 
боднаго и органическаго развитія для него еще ие настала. Кром 
того, намъ хотфлось показать, что между университетами и об- 
щимъ направлешемъ народиой жизни вездЪ сеть впутренная необхо- 
димая свизь, такъ что. мечтать о преобразоваши первыхь помимо 
второй — значить строить ниневійсње сады па воздух; ішкогда 
высшее учебное заведеше пе можеть быть хорошо, вели дурпы низ- 
а школы, если общество питаетъ ого не чистыми растительными, а 
испорченными соками. П%тъ сомиъшя, что отдфльный личности, при 
всякихъ условілхъ, могутъ лвлаться въ полномъ блеск своиуь еилъ, 
по эти силы пе затерялиеь бы и въ черноземиой почв иевфжества, если 
только благонрятиыя обстоятельства вызьвутъ ихъ къ какой нибудь 
дфятельности. Поэтому прежде чїмъ мы станемь говорить 0 значеши 
универеитетовь въ наше время, скажемъ о зпаченш воспитана во- 
обще, объ отпошеніп его къ обществу и къ отдфльшому лицу. 

Отношешя человка къ природЪ гораздо проще и мене пека- 
жены, чфмъ отвошешя къ обществу, и потому они еъ каждымъ дпемъ 
выясняются лучше. Мы перестаемъ бояться природы, какъ подросних 
-Ъти перестають дрожать и прижиматься къ няшькъ ири словъ бука, 
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оборотень и тому подобнаго вздора; по м5р% того, какъ мы ощу- 
пываемъ, разлагаемь, еравнивасмъ и изучаемъ природу, она те- 
раетъ для васъ тотъ мистичесый характерь, который въ младен- 
ческы эпохи облекастея въ самыя иричудливыя Формы  приви- 
дЪній, добрыхъ и злыхъ духовъ: вея эта чепуха укладывается въ 
нашей голозф, какъ трии въ закрытой камеръ-обекур%;:. если иро- 
пустить въ нее немножко . евъту, тъпи исчезають и дЪйствителыияя 
явлешя объяеняются очень просто... Вь развити! парода — это періодъ 
сгрупиировки Фактовь, апализа или знашя. По человъкъ не останав- 
ливаетея па одпомъ изученш естественныхь явлешй, онъ инетин- 
ктивпо Идеть дальше — примфияеть ихъ къ своеї жизни, желая 
какъ можно больше обставить ев различными удобетвами ш на- 
слаждешями. Сначала, когда опъ глуиъ и дикъ, этотъ трудъ обхо- 
дитея ему ужаспо дорого, такъ что онъ буквально Феть хлъбъ въ 
потБ лица своего; тамъ, гдЪ впослфдстьш онъ тратитъ въ десять 
разъ међе силъ и времени, теперь ошъ достигаеть той же Шын, 
кряхтя п насилуя себя до безобразія: нужно ли ему защитить наготу 
своего тфла отъ холода, онъ должепъ отыскать дерево, сломить себф 
дубину, убить ею звфря, содрать съ него кожу, высушить ее ш по- 
томъ одфться въ нее; нужно ли ему утолить голодь своей семын, 
опъ должепъ осушить почву, взрыть на пей борозды, бросить ећмя, 
и, дождавшись жатвы, ерфзать зрфлый колоеъ, очистить его и пре- 
вратить въ муку; за пенмЪшемъ мельницы онъ принуждень перети- 
рать зерно между камнями, но вотъ мало-по-малу этоть парія окру- 
жающихь его нуждъ догалываетея, что вмфето соботвенныхь рукъ 
можно употребить силу втра или воды, и онъ добывгетъ ту же 
меку и отъ того же камия еъ большей экопоміей и меньшими усилі— 
лми. Гочио также сокращаются для него пространетва: теперь. дав- 
леше пара на ось локомотива переноситъ его въ одни еутки гораздо 
дальше, чфмъ прежде онъ могъ пройдти въ десять или пятнадцать дней. 
Такимъ образом», начиная страдной и мучительной борьбой еъ выфи- 
ними препятетвіями, человъкъ оканчитаетъ торжественной побъдой: 
превращаетъ леа и болота въ велпколышые сады, на мЪет торты 
или землянки етроитъ теплые и изящные дома, одфваетел нетолько 
удобно, по: и красиво, Фетъ чистую и вкусную пищу, проводить же- 
яЪзные рельсы, телеғрафическіе пити, пускаетъ громадные корабли 
во всЪ концы свфта, измъняетъ атмосферу, флору л до безконечноетн 
можеть продолжать свои завоевания, въ предфлахъ данныхь ему 
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средетвъ. Но чфмъ же опъ совершаеть эту побфду надъ природой? 
Разумфется, умом5; потомучто у человЪка, сравнительно съ другими 
животными, такъ мало Физическихъ средствъ, что опъ бъднЪе и без- 
помощн%е комара, если отнять у него извфстную долю мозга; умомъ 
онъ дошелъ до того, что силу вфтра приложилъ къ устройству мельни - 
цы; умомъ онъ обратилъ паръ въ величайшаго соціальнаго реформатора, 
умомъ онъ открылъ множество такихъ законовъ природы, которые слу- 
жатъ ему па пользу по первому его желанию. Слфдовательно умъ— 
сила и притомъ главная сила человћка. Но всякая сила требуетъ 
развития, т. е. полной и разносторонней разработки веїхъ средствъ, 
какими только она можетъ располагать въ своей дфятельности. Для 
развития умственныхъ способностей едииственнымь орудіемъ служить 
знаше, въ обширномъ емыелВ этого слова. Сюда относитея вея 
сумма паблюденій, онытовъ, впечатлЬши, пережитыхъ нами самими 
или принятыхь отъ другихъ. Самый выборъ впечатл® ий, обыкновенпо, 
отъ насъ ие зависить, особенно въ первые годы дфтетва; мы не 
знаемъ при какой обстаповкъ памъ суждено родитьея, въ курной и 
полутемной избф или въ чистой и опрятной комнат®; мы пе знаемь, 
какая грудь кормилицы будетъ кормить нась--иехудалая и черетвая 
или здоровая п ифжиая; мы ме знаемъ ни той ибзени, которая въ пер- 
вый разъ дойлеть до нашего слуха, какое небо--голубое или ећрое— 
остановить на себф пашъ взглядъ, какія домашня сцены-—мира и 
любви или стоновъ и грубой брани потрясутъ наши первы: все это не за- 
виситъ отъ пасъ, но въ высшей степени важно въ первопачаль- 
помъ складф пашего организма. Физіологичееки нельзя допустить, 
чтобы дитя, рождешое въ смрадной лачуг®, полуголодное, полуодф— 
тое, забитое и оекорбленное, впоелъдетвіих могло также правильно 
развиться, какъ дитя, воспитапное среди већхъ домашиихъ удобетвъ, 
подъ вліяшемъ умной и любящей матери. Отчего, напримъръ, руеелай 
крестьшекій мальчикъ равнодушно смотритъ па страдая животныхъ 
и, играя, мучитъ ихъ, и отчего швейцарекое дитя отвернется отъ по- 
добной сцены? Оттого, что младенчество перваго Формируется среди 
грубаго семейнаго деепотизма, неизвЪетнаго второму. Отчего чувству 
Италянца свойственна грація и гармонія, которая невольно прогля- 
дываетъ въ его голос, движешяхъ и походкЪ, и отчего этого чувства 
такъ мало въ житель сфвера? Оттого, что перваго окружаетъ пла- 
стическая природа, а втораго суровый видъ неба и земли. Ве? эти 
обстоятельства и миллоны оттфнковь ихъ иезамфтио дЪйствуютъ на 


0 ЗНАЧЕНІИ УНИВЕГСИТ. ВЪ СИСТЕМ НАРОДНАГО ВОСПИТАНІЯ. 13 


восниташе чаловъка, образуютъ его внутреннюю и вишнею Физюно- 
мю; къ сожалнію, современная педагогика упускаетъ ихъ изъ виду: 
опа занимастея преимущественно душой, а т5ло удостонваеть своего 
внимашя только зъ томъ елучаЪ, когда къ нему надо приложить 
розгу или палку; пора убЪфдиться, что безъ гигіеническихъ условій 
нечего и думать о хорошемъ воепиташи. 

Посл непосредствениыхь впечатаЪшй, которыя кладетъ на насъ 
окружающая жизнь, какъ на 65лую мраморную доску, безъ всякаго участія 
и иелавя съ нашей стороны, начинается самостоятельная работа мысли. 
Ранпее или позднее пробуждеше ея обусловливается врожденными епособно- 
стями— устройством нервной системы или размФрами той органической 
силы, которою надфлена каждая отдъльная личность. НЪтъ сомиънія, что 
величина этой силы бываетъ различпая,--у одного она составляетъ 
то, что мы называемъ геніемъ, у другаго —умомъ, у третьяго — умиш- 
комъ и т. д. Все это—не что иное, какъ видоизмфнешя одного и 
того же жизнепнаго. начала, которое мы по привычкъ  схоластичес- 
кихь понят, дробимъ на и%еколько отдъльныхъ способностей и под- 
водимъ ихъ подъ извфетныя пенхическія ‘категорій, тогда какъ на 
самомъ дълъ они не предетаваяютъ ничего осязательно-раздфльнаго, а 
только проявлаютея различно. Само собою разумъетея, что для всякой 
индивидуальной силы есть своя Форма развиты, далће которой идти 
невозможно; доходя до этой Формы, мы истрачиваемъ весь зацасъ 
внутренияго еодержашя и останавливаемея на ней инстинктивно. Въ 
зтомъ заключается вся разница индивидуальных развитій и дфятель- 
ностей, потому что «чековъкъ можетъ дЪйетвовать, какъ справедливо 
замътилъ Бэкошь, только сообразно степени своего знашя», Знаше 
помогаеть намъ выйди изъ подъ рабекой зависимости отъ. природы и 
ен неприязненныхь вліяній; знане дает намъ возможность освободиться 
оғы тВхъ призраковъ, которыми нанолняетъ нашу голову невфжество; 
знате эманцинируетъь наши руки отъ неблагодарнаго труда и мысль 
отъ внфшнихъ ея стфенешй; вив знания, говорить современный чело 
въкъ, ифтъ для наеъ епасенія—и это справедливо. СлЪдовательно 
умственная эманципаця отдБльной личности есть высшая человђчес- 
кая цв, къ которой мы должны етремитьея. 

Но мы жиземь и дӛйегвуемь въ общеетвЪ и, какъ обществен- 
пыя «илы, становимся въ новыя отношешя къ окружающему насъ 
міру. Здъеь наша роль несколько измфняетел: природа ничфыь пе 
обязана намъ, и мы ничего пе вправ требовать отъ нея помимо 
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пашихь собетвенныхь ередетвъ; мы пользуемея ея богатетвами тольхо 
10 М5р% изучешя и обладашя ими; мы паелаждаемея ся сокрови= 
шамп, потому что у насъ есть епособность паслаждатьея; мы овладћ- 
ваемъ ея силами, пересоздаемъ ея матералы, боремся еъ ея непріяз- 
невными вліяшями и побъждаемъ ихъ; мы ежеминутно подчиняемъ ее 
своему распорзжешю, но м5р% пашихь потребностей; однимъ словомъ 
природа составллетъ для паеъ огромную лабораторію, дъ свободно можеть 
развиватьея творческая мыель человЪка. Въ другихъ отпошеніяхъ пахо- 
димея мы къ обществу: заАЪеь мы вращаемся въ одномъ кругу съ миллю- 
нами равныхъ еилъ, передъ которыми отдЪльная личность слишком ела- 
ба, чтобы управлять ими и елишкомъ ограничена, чтобы дФйствовать пъ 
нихъ. Поэтому, въ строгомъ емыслъ, опа пе можеть отвфчать ни за І0- 
ступки всего общества, пи за свои собственные; въ первомъ случав 
общественная дЪятельноеть поглоцаеть пидивидуальныя етремленія, 
располагая ими по своему уемотрӛшію; во второмъ, свобода отдфль- 
паго лица постоянно ветръчаетея съ условіями и требовашями массы. и 
невольно уступаеть имъ. Никто пе станеть спорить, что обшце- 
ствениое миъше лучше китайекаго произвола, по ие надо безу- 
словно увлекатьея и его достовиетвами; опо также можеть быть 
тираномь, преслълующимъ насъ въ самыхъ сокровенныхъ помыс- 
лахһ и чуветвахъ; ни одно дъйетріе, ни одно намфреше пе можеть 
ускользнуть отъ его контроля: изъ окна соефда, на улиц и въ соб- 
ранш, въ театр и въ церкви оно будетъ повфрять насъ и клеймить 
своими приговорами, въ елучаЪ противоръчія его принятымъ празиламъ. 
Танъ, обыгповешо, и бываетъ, когда оно сосредоточиваетея въ уз- 
кой стер? парти и служить чаетнымъ ея интересамь... Какъ бы 
то ни было, но если общеетво приевоиваеть 6000 извфетныя права 
падъ отдФльной личностио, то опо должно припять на себя и извЪст- 
пыя обязаиности. При еовременномъ обществешомъ порядкъ, главная 
его обизашоеть состоитъ въ томъ, чтобы облегчить средства къ ум- 
ствепному развитию каждаго изъ евоихъ членовъ. Ёели оно уполио- 
эючивасть себя властно наказывать преетупиика, то пусть доставить 
ему и способы избъжать престуилешя, предварительно избавивъ его 
отъ нищеты и невьжества, какъ обильнаго источника веевозможныхъ 
злодфяшИ; если опо р®шаетея предписывать ‘иравственные законы 
жизни, 170 пусть прежде доведетъ до сознашя ихъ; если опо пояь- 
зуетея моими силами, то пусть п развиваетъ ихъ. И въ этомь его 
прямая выгода: народная жизнь тъмъ скорфе совершенствуетея, Ч5мь 
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большо въ ней образовапныхь двятелей и чБть разнообразие ихь 
способности. Предетавимъ, что среди шестидесяти миллоюповъ людей 
будутъ работать диБети или триста умовъ, подобиыхь Пьютону, Фран- 
клипу, Вашингтону и Гумбольдту: такое общество, коцечно, сдф- 
лаеть больше, чЪмъ то, въ которомъ не пайдетея ии одного живаго и 
дъятельпаго члена. Притомъ для прогресса псобходимо разнобраз1е 
силь и труда. Гёте еказаль: «уБмъ слабъе существо, ТЫМ отдЗДьНыЯ 
его части болфе походятъ другь на друга и тъмъ больше оп им%- 
ютъ сходства съ цфлымь; напротивъ, чъмъ совершение существо, 
тъмъ больше различія въ его органахъ.» То же самое мы замфча- 
емъ и въ человфчеекихъь обществахъ: дикія племена отличаютея по- 
разительныхь сходетвомъ индивидуальныхъ типорь; Готтентотъ, взя- 
тый паудачу, повторяеть собою милліюны другихъ своихъ ближнихъ; 
характеристика одного Могикапа будетъ характеристикою веЪхъ ос- 
тальныхь. Эта бозличцость показывастъ ниешую ступень обществен- 
паго развитія, близкаго къ животному соетояню. Наиротивъ, чфиъ 
леифе выступаетъ историческая физономя народа, тъмъ рїзче обо- 
значаетея его оригинальность. 

Пе мЪшаетъ здъсь замфтить и 10, что самая общественность 
есть плодъ индивидуальнаго развитія личности. Для соединешя людей 
въ одишь стройный и кръпка союзъ необходимы извзетные интересы, 
около которыхъ грулпировалась бы общииная жизиь; чфмъ выше и шире 
эти интересы, тъмъ сильифе опи притягиваютъ къ себф паши желашя 
и страсти. Въ этомъ отношеши люли походять на химическія тла: 
они тъмъ лучше соединяются въ одно цфлое, чфмъ разнообразие ихъ 
стремленія и взаимныя потребности. Отнимите у человфка способность 
чувствовать необходимость сощальной связи съ другими подобными ему 
сущеетвами, и онъ обратилея бы въ жалкаго одинпочнаго скота; по 
чтобы пробудить въ немъ эту епособноеть, недостаточно собрать огром- 
ную кучу людей въ одну гражданскую сферу, заставить ихъ горорить 
одипмъ языкомь, ‘вфрить одной вБрой, считать своимъ отечествомъ 
Францію или Турцю,-—игь, этого мало; такими свойствами может 
отличаться всякая полукочевая орда, пе имЪющая прочной общественной 
связи. Въ оспованиг сощальныхь пистинктовъ лежить глубокое сознаше 
того или другаго ирищипа, разно полезнаго вермъ, такъ что каждый 
индивидуумъ стремится къ пему настолько, насколько созуастт, его зы- 
году и чувствуегь себя безопаснымъ и свободнымь под его защитой. 
Безъ этого чувства иътъ побуждешя къ ассощаци и иъть надобности 
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стБенять свою личную волю. Идти врознь, но независимо, гораздо удо 
бифе, чЪыъ напрасно давить себя въ табунф. 

По что же содЪйствуетъ индивидуальному развитию? Разумтется, 
образоваше. Ошо открывастъ намъ новыя силы, Формулируетъ ихъ 
для различныхъ направлешй и цей, видоизмЪняегь пашу дфятель- 
ность и указываетъ ей практичесмя шримънешя. Поэтому каждое 06- 
щество, въ видахь собетвепной пользы и самосохранешя, обязано вос- 
питать свосго члена, т. е. доставить ему средетва быть не мертвой, 
а живой частью своего. организма. 

Есть и другая, не менфе важная черта въ сошальномь прогресе%, 
это — равиомфриое расиредфлеше уметвеннаго запаса между  всЪми 
сословілми безъ исключешя; подобно правильному кругообращешю кро- 
ви въ нашемъ тфлЬ, образоваше должно проходить по вефмъь общес- 
твеннымъ органамь, сообщая имъ движеше и жизнь. [ели же опо при- 
ливаетъ къ одной части парода и пе касастея другой, тогда обл.ество 
представляеть подобйе трупа еъ горячей головой и холодными 10-- 
гами. Таков образоваше положительно вредно... Притомъ, въ эко- 
номическомъ отношеши образованіе находитея въ ирямой пропор- 
цій съ дфятельностно и усивхами ея. Для Фабричнаго работника и 
земледъльна знаше — сила, та производительная сила, безъ которой 
они осуждены работать наравив съ лошадью и быкомъ; у еовре– 
меннаго пролетая н®тъ другаго источника къ обезпечешю его еу- 
ществовашя, кромв уметвениаго труда. Если мы сравнимъ богатаго 
собственника съ бЪдиякомъ, если взвЪеимъ воцросъ: кому изъ нихъ 
необходимЪй  образоваше, то неоспоримо отдадимь већ. преимущеё 
ства последнему. Палиталисть, обезнеченный въ своихъ нуждахъ, 
часто пе знающий ни труда, пи желанія трудитьей, спокойно можеть 
остаться въ положеши недоросля; но ремеслеиникъ, достающий себ?; 
насущиый кусокъ хлъба подонной работой, долженъ подумать 0 своем? 
образоваши, потому что оно облегчаеть его Физическія силы, сокращаетъ 
время труда и ставитъ его выше той машины, у которой опъ не ръдко 
проводитъ цфлую жизнь. Накопець только воспиташемъ массъ можно 
очистить удушливую атмосферу современной цивилизацш, которая подъ 
наружнымь блистательзымъ лоскомъ скрываетъ необозримую пропасть 
лжи, иредразсудковь и мрачныхъ заблуждеши, въ такъ называемыхъ 
шешихь елояхъ человЪчества. « Міръ нолонъ сүеверін, писали мы прежде. 
Куда іш обратимъ взглядъ, возд видимъ, что массы парода живутъ 
исключительно воображешемъ и самыми дикими поняпами, Изь рода 
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въ родъ, изъ вфка въ въкъ эти понятия передаются на-ввру и усвои- 
ваютея безъ всякой логической повърки. Какъ въ ХШ-мъ, такъ и 
въ половиць ХІХ в%ка Китаецъ принимаетъ солнечное затм%ніе за 0осо- 
бенный гнфвь божества, повелЪвающаго дракону закрыть лапой дневной 
свъгъ отъ очей смертныхъ. При этомъ явленіи вея небесная имперія 
поднимается на ноги, епъшитъ въ пагоды еъ молитвой и умоляетъ 
своихъ иетукановъ о спасеніи. Русекій крестьянинъ доселъ смотритъ 
на выпуклыя части луны какъ на человъческія Фигуры, предетавляя 
въ нихъ Каина, несущаго своего брата Авеля. Паши оборотни, ворожеи, 
могильныя привид®нія, “іше и домовые составляютъ предметъ страха 
и чистосердечнаго в?рованія. Въ западныхъ провиншяхъь Фрашщіи вез 
мужики думають, что лампа, сдфланная изъ дфтскаго черепа, служитъ 
невидимкой; еще недавно одинъ ночпой воръ былъ осужденъ за убій- 
ство восьмимЪсячнаго младенца. Въ Англій почти повеюду в%рятъ, 
что вфдьмы иногда употребляютъ для своихъ разъфздовъ вмфето метлы 
хорошую лошадь, и потому кучера съ особеннымъ внимашемъ стере- 
гутъ стойла и двери конюшень. Все это, по мнішю любителей ета- 
рины, доказываетъ жизненность предашя, и неистощимые инстинкты 
народной Фантазии; но что бъ оно ни доказывало, а въ практической 
жизни ужасно вредно. Трудно вообразить, какъ дорого расплатилось 
за эти суев®рія человъчество вообще и каждый народь въ особенности. 
Изъ нихь породились средневьковыя ордали и пытки, инквизиціонные 
костры, истреблеше колдуповъ и постоянное преслфдоване Ввреевъ. 
«Путь истори (сказаль одинъ писатель) устланъ жертвами человъче- 
скаго безумія». Само собою разумФетея, что воспиташе не въ еосто- 
яши передълать нашего воображения, по оно должно уравновфсить его 
разсудкомь и очистить зпашомъ. Еслибъ Китаець н Русекій хоть 
пвеколько были знакомы еъ законами астрономии, они не обратили-бы 
естественнаго Феномена въ миоъ. Еслибъ Паполеопъ 1-й не быль убъж- 
день, что какая-то чудесная звъзда вела его къ побфдамъ, вЪфроятно, 
опъ иенецелиль бы меньше городовь и умеръ въ ПарижЪ, а не на 
остров ев. Елены. Еелибъ лревній Грекъ умфль сообразить, что 
кровь и страдашя человъка доляны быть противны Верховному Суще- 
ству, онъ пе жегь-бы людей на сгоихъ алтаряхъ. Если-бь каждый 
изъ насъ яено понималь, что мертвець, зарытый въ землю, ие мо- 
жетъ ветать изъ могилы, мы не боялиеь-бы ночью кладбища и не пу- 
гали бы дфтей привил%ніями. По что бъ дойдти до сознашя всей пе- 
гъпоести этихь попятій, необходима извфстная степень умствениаго раз- 
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витія. И, разумфетея, ч5мь оно чище и выше, тъмъ мы свободнфе 
отъ вихъ. Въ этомъ заключается, въ настоящую эпоху, главная цъль 
народнаго воспитанія; между тъмъ оно большею частію служитъ второ- 
степеннымъ интересамъ, противнымъ его предмету и назначеню. При- 
нимая вездЪ болфе или менфе паціональный характеръ, оно удовлетво- 
рветь пе потребностяжъ конкретной истины, а случайнымъ соображе- 
НЯМЪ»..... 


Сообразивъ все, что сказано досел, мы приходимъ къ двумъ 
главнымъ выводамъ: во-—первыхъ уметвенное развите эманципируетъ 
человфка отъ враждебныхъ столкновеній съ природой, даегь ему въ 
знаши силу обращать естественные законы въ свою пользу и откры- 
ваетъ ему путь къ общественной жизни; во-вторыхъ образоваше вводитъ 
человъка въ общество и, надъляя его индивидуальтыми способностями, 
разнообразить его дћятельность и ускоряетъ прогресеъ (“). 


(*) Въ заключеніе намъ остается опредфлить самое слово: воспиталие. На 
современномъ педагогическомь языкф, оно, обыхновенно, означаетъ перво- 
начальное развитіе младенческихъ и отроческихь силъ, когда еще они не 
самостоятельно дЪйствуютъ, а зависятъ отъ руководства няньки или настав- 
ника. Затмъ, геріодъ умственнаго развитія юноши называютъ образованіез:з, 
разумБя подъ этимъ словомъ бодфе спещальное и часто противоположное по- 
нятіе воспитанію. Человъкъ образованный и благовоспитанный доселъ разли- 
чаются между собою. Все это—чистЪйшая схоластика, изобрЪтенная для оправ- 
данія невфжества однихъ и пустоты другихъ. Нельзя воспитывать безъ обра- 
зованія и образовывать безъ воспитанія, точно также какъ нельзя найдти ни 
одного кретина благовоспитаннымъ и ни одного благовоспитаннаго юношу не- 
образованнымъ. Это натянутое различіе есть произвольное толковавіе совре- 
менной педагогической системы, гдф иногда простая ормальность принимается 
за что-то существенное. Поэтому мы въ настоящей стать употребляли и то 
и другое слово безразлично, не придавая имъ особеннаго значенія. Оба они 
какъ нельзя лучше выражаются однимъ понямемъ: развитіє. Въ самомъ 
дълЪ, какой бы взорастъ, какую бы степень ума ни взяли, съ какой бы 
способпостію мы не имъли дъло, какими бы средствами мы пи дЪйствовали 
па воспитаніе—пћль наша одна и та же—полное и разностороннее развит!е 
челозьческихь силъ. Сюда входитъ все, что составляетъ нашу органическую 
связь, мускулы, нервы, мозгъ, кровь, душа и сердце. Развивать одинъ органъ 
безъ другаго невозможно; развивать одинъ органъ насчеть другаго--:начить 
выдфтывать уродовъ; всякая одностороциость въ этомъ случаъ есть ръшитель- 
пос искажение человвческой природы. Подь такое опредъленіе, конечно, 
нель я пәдпести современное воспитаніе, но вфдь мы и не называемъ воспи- 
ташемъ того, что скоръе принамежить дрессировкъ людей, чЪмъ истинно- 
му развитію ихъ. 
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Ш. 


Нащюнальное воспитаніе, предоставленное его свободному развито, 
складывается подъ вліяніемъ мфстныхъ условій страны; на него дЪй- 
етвуеть внфшняя обстановка природы, характеръ семейной и сощаль- 
ной жизни, историческія обетоятельетва, нравы и обычаи народа, од- 
нимъ словомъ все, что такъ или иначе Формируетъ наши вЪфрова- 
нія, воззрышя и расширяетъ горизонтъ свъдъній. Человъкъ одаренъ 
неутомимымъ инетинктомъ наблюденія; онъ принимаетъ знаніе отвеюду 
и на всемъ оставляетъ слфды своей мысли. Предметы, окружающіе 
его, постоянно производятъ на его мозгъ и нервы различныя вие- 
чатльшя, какъ солнечный лучъ на фотографическое стекло. Обетавьте 
человъка дикой природой, нищетой, потрясающими сценами насиля, 
пытокъ, религіознаго изувфретва, оскорбленія его личности, собетвне- 
ности, и этотъ человъкъ обратитея въ варвара; но дайте ему благо- 
прілтный климатъ, богатую ночву, хорошее общество, матеріальное до- 
вольство, увфренноеть въ своихъ правахъ, свободу дБятельности, и изъ 
него образуется честный и умный гражданинъ. Отъ той или другой 
сощальной среды, въ которой мы врашаемея, главнфИшимъ образомъ 
зависить наше развитие... Идея сообщается быстро, если только не 
заперты каналы для ея свободнаго расиространеня; а распространять 
идею, еъ цалю народнаго воепиташя, можно самыми разпообраз- 
выми средствами. Общество не варварское, а нФеколько образован- 
пое, должно открывать народу свободный доступъ въ картинныя 
галлереи, на художественныя выставки, въ сады, въ еобранія и 
клубы, устроивать на разныхъ пунктахъ дешевыя публичпыя лекціи, 
театры, облегчать издержки путешествій, коротко, — вносить какъ 
можно больше уметвеннаго капитала въ общее обращеніе. Къ сожа- 
лнію, современное состояше Европы еще далеко отъ того вре- 
мени, когда ве сословія могутъ равно воспользоваться этими сред- 
ствами. Для массъ образоваше почти недоступно: у миллоновъ 
людей нФть ни времени, ни возможности получить даже элемен- 
тарное воспитаніе. И это понятно: чтобы дать самое посред- 
ственное образоваше юнош%, въ Россіи оно будетъ стоить не ме- 
пъе 150 р. въ годъ, слдоватедьно въ шесть лътъ, полагая этотъ 
срокъ достаточнымъ для окончанія ередняго курса ваукъ, надо ис- 
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тратить 900 р. Намъ было бы очень интереено знать сравнитель- 
ную циеру нашихъ ереднихъ состоянй, чтобъ утвердительно ска- 
зать, сколько можно насчитать семействъ, могущихъ располагать этой 
суммой для воспитанія своихъ дфтей; но едва ли мы преувеличимъ 
Фактъ, если положимъ, что изъ 60 милліоновъ собственно руескаго 
населешя не болбе 500,000 семействъ могутъ получить кой-какое 
образованіе и пе болбе 200,000 индивидуумовь, епособпыхъ читать 
Крылова и Пушкина. Изъ этой цифры едва ли не двъ части оста- 
навливаютея на одномь процесс чтенія, и только тремя можеть по- 
нимать народныхъ поэтовъ. Велфдетие этого мы приходимь къ необ- 
ходимоети—дая распространешя сиетематическаго воспитания въ массахъ 
необходимо избирать боле дешевыя и популярныя средетва; этому пока 
удовлетворяеть всего лучше школа и киа. И та и другая, про- 
водя знаше посредетвомъ пзустнаго преподавашя и чтешя, удешевля- 
ють издержки по воспитанію и сокращаютъ время и опытъ собетвен- 
наго саморазвитя. Цажехся, нътъ надобности говорить, что все досто- 
инетво такого образовашя зависитъ отъ хорошаго устройства школы и 
отъ умно-написанной книги; НЕФТЬ надобности говорить и о томъ, что до 
сихъ поръ на всемь земномъ шарф глупыхъ книхъ и учителей было 
гораздо больше, чъмъ умныхъ. 

Въ систем народныхъ школь университеты занимаютъ самое 
видное мвето, Въ нихь, какъ въ главныхь учебныхь пептрахь, 
собираются лучшя юношесмя силы и, если не на дълћ, то по идет, 
лучше представители науки; на всемъ европейскомъ континент? 
они самыя доступныя заведешя , гдБ б%лнякъ парави съ бога- 
чемъ, мФшанинь на одной скамьв съ аристократомъ получаютъ 
одинаковое образоваше. Въ этомъ сила университетовъ.  Восии- 
таниики ихъ, оканчивая куреъ наукъ, разносятъ свои познашя по 
вефмъ классамъ общества, по вефмъ отраслямъ дћятельности, и тмъ 
оказываютъ величайшую пользу народной жизни. Кто-то сравнилъ уни- 
верситеты съ большими артеріями, которыя, почерпая кровь изъ об- 
щаго резервуара и очищая, разливаютъ ее по всему организму. Это 
совершенпо справедливо; но для здоровья организма пужна хорошая 
кровь, и вели ея въ жилахъ общества п®тъ, то университеты не въ 
состояні ее дать. У насъ еше спорятъ о препмуществахъ свободнаго 
ученія, что почти то же, еслибъ стали спорить 0 томъ: какимъ 
воздухомъ лучше дышать—чистымъ или зловоннымъ? Разумфется, зло- 
воннымь, еели больныя легкія не выноеятъ свфжей атмосъеры. Цо 
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дъло въ томъ, что безъ свободы не только не можеть быть 
правильной двательности мысли, но и побужденія мыслить. Свяжите 
миъ руки и ноги, вы причините миъ одну физическую боль; но свяжите 
умь,—вы уничтожите его. Когда миф говорять: ходи такъ-то, новора- 
чпвай глазами направо, застегивайся кр/шіче, я могу неполнять эти при- 
казашя безъ особепнаго вреда для своей жизни, по когда миф гово- 
рятъ: учись тому-то и такъ-то, такое вмЕшательство въ мои дфйствя 
поелгаеть па вее нравственное мое существо, на мое настоящее и 
будущее. Если никто не можеть принять на себя отвЪтетвенноети за 
моц намфрешя, желашя и поетупки, то никто пе должеть п раепоря- 
жаться выборомь моего образованія и, безъ моего согласіл, навязывать 
ему поетороннія цфли. Никамя программы и законодательный мЁры 
еще не создавали гешальныхь людей; они ростутъ и Эрвють только 
въ свободныхъ атмосферахь мысли и искуства, Если человъкъ еще не 
изобрЪль средства управлять моимь умомъ, какъ онъ управляетъ па- 
ромъ и электричествомъ, то напраено онъ и старастея направь мою 
мысль въ ту или другую сторону: се можно остановить, обезобра- 
зить, но если она разъ попала на прямую дорогу, тогда никто пе въ 
состояяи втиснуть ее въ произвольно-придумацныя рамки.  Притомъ 
строгое наблюденіе за развитіемъ идеи положительно невозможно; вну- 
тренняя работа ея ускользаеть отъ иосторопнихь глазъ и часто 
остается певФдомой для мепя самого: я пе знаю, откуда она пришла 
въ мою голову и чфмъ кончитея тамъ; у нея нъть ни нащональнаго 
типа, ни геограхическихь призпаковъ, она не стъсняется ни заста- 
вами, ни каменными ет%нами, ни даже гонешемъ ей; напротивъ, она 
является вездф, глъ ее требуютъ и, какъ всякая жизненная сила, тъмъ 
ръзче пробивается паружу, чъмъ вифиное далленіс тлжелбе. Наприм%ъръ, 
парижекій үниверситетъ шелъ рука объ руку съ ранцузекими ресбубли- 
ками, имперіями, конетитуціонными монархіями, революціями и реакціл- 
ми. Наполеонъ Г обратилъ его въ казарму, соединившую въ себ? ве вЪтви 
пащональнаго образовашя; университетъ раздавал» мфета и привиллегін 
ученому сословю, открывалъ панеіювы, собираль торговыя пошлины 
съ каждой школы и еъ каждаго воспитанника. И эта монополія ума, 
самая презрфнная изъ всфхъ монополій, болфе тридцати лЬтъ обре- 
неняла Францію. Что же было въ розультат? Жалкое и малодушное 
поколъніе двухъ реставрацій, безсовфетная продажность министерских 
Месть и глубокое опошленіе всего общества, внезапно пробужденнаго 
ІЮльекой революціей. Потомъ, въ 1852 году Паполеонь Ш даль новую 
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реформу восшташю Франши; тогдашній министръ народнаго про- 
свфщеня, Фортуль, составилъ, по плану презипента, общую прог- 
Памму, въ которой онъ исказиль все, что было лучшаго въ 
народномъ образовани». Университеть (такъ выражался Фортуль въ 
своей незабвенной программ), предполагая образовывать людей, 
елишкомъ пренебрегалъ ифлью готовить изъ нихъ елособныхъ с4у25 
для главныхъ государственныхъ должностей. Согласно этой иде 
введены были слфдуюния перемфны: выборъ преподавателей Сорбонны 
и Французской коллеги отдфльными совфтами профессоровъ уничто- 
женъ; генеральными инспекторами ереднихъ и нисшихъ заведешй на- 
значепы были два аббата--Дашель и Пуаро; ректорамь академій пре- 
доставлено полное право емънять, перемфщать и лишать мФеть учите- 
лей, пе относясь къ муниципальным соввтамъ, какъ это было при 
Лудовик%-Филши®; въ лицеяхъ сиова явилась старая наполеоновекая 
диециплина. Гораздо глубже реформа коспулаеь самого духа препода- 
вашя. Подъ предлогомъ особенпаго покровительства ученому направ- 
леню, ограничень быль кругъ литературпыхъ занят; изучеше древ- 
не-классическихь литературъ сократилось до мертвой буквы филологии; 
каоедра истори Философи упичтожена, и потомь замфнена преподава- 
шемь сравнительной грамматики, конститущонное право Фрашци — 
юестініаповекими институтами; диспуты и ФилосоФскій апализъ сведены 
на простыя деФиници. Фортуль поетоянно предписываль профессорамъ 
«держаться но только смысла новыхъ программъ, но и буквы ихъ», и 
въ то же время обязалъ ихъ записывать содержаше каждой лекши 
въ особонныя класеныя тетради. 'Гакимъ образомь личныя воззр%нія 
и позависимая работа профессора кончились. Въ панеюнахъ и част- 
ныхъ заведеніяхь снова явилиеь іезупты и темные адепты ихъ. Поль- 
зулеь улобнымъ случаемь и желая возвратить, на-время утраченное, 
свое вияше на воспиташе народа, они употребили већ происки, чтобъ 
закрыть пормальныя школы въ провиццихь, — и это бладодЪтельное 
учреждеше боле не существуетъ; наконець высшая агрономическая 
школа въ Версали превращена въ гвардейскую казарму. Велфдотне 
всего этого мы пе видимь на универеитетскихь каоедрахъ ни одного 
замфчательнаго профессора, ни одного достойнаго предетавителя въ 
академілхь и ученыхь обществахъ; единственное заведеше — Үәгбіп 485 
Р]ап{е$, тд прееметвенно работали лучшя головы Фрашии, замк- 
пулось въ кругъ мелкихъ интригантовъ и беземысленшыхъ доктрине- 
ровъ. Литература, драматическое искуство, журналистика и трибу- 
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на замолчали, пли возвышаютъ голосъ только для новаго остракизма. 
И чтб особенно удивительно, вез эти перемфны не вызвали ни ма- 
лъйшаго сожалфыя со стороны общественваго мифлия; какъ будто 
такъ и должно быть. Только теперь, черезъ дееять лётъ, Франція 
начинаетъ сознавать, чфмъ она обязана Фортулю---падешемь образова- 
нія по вефмъ его направленіямь и значительной долей евоей демора- 
лизаціи. Вели еще два поколфюя возрастутъ подъ вмяшемъ этой хи- 
тросплетенной системы, то двадцать будущихъ поколћній не поправятъ 
зла. Такъ обыкновенно оканчиваются реформы воспитанія, у котораго 
отнимають свободу и внутреннее содержаніе, подставляя па мБето пхъ 
бюрократическія Формы. Шо достигъ-ли Фортуль, покрайней мЪръ, 
той ц®ли, которую преелфдоваль еъ такимъ усерлемъ? Н%тъ. 
Онъ, подобно Меттерниху, сверху замазываль щели, сквозь которыя 
проходила идея, и оставиль ей огромныя отверстия енизу. Рано или 
поздно, а она найдетъ свой естественный исходъ, не въ окно, такъ 
въ двери. 

— Вопросъ о нашихъ унизерситетахъ возбужденъ не случайно. Это— 
вопросъ старый, поставленный передъ нами неизбъжнымъ ходомъ исто- 
рін и жизни... Мы не можемъ, особенно теперь, говорить о русекпхъ 
университетахъ безъ горячаго сочуветвія къ нимъ. Они авилиеь у васъ, 
какъ Фантастические арабески на чезномъ грунт? дЪйствительной жизни, 
разрисованные всевозможными капризами времели и перемфнчивыхъ со- 
бытій; у вихъ никогда не было собственной физюономии; ее слфпили 
изъ разныхъ матеріаловъ, собранныхъ кое-гдВ и кое-какъ; опи не ус- 
пли представить намъ ни великихь дъятелей мыели, ни великихъ ре- 
формъ въ уметвевномъ движенш; но они воспитали и еберегли н%е- 
колько добрыхъ юношескихъ силъ, — и за это мы глубоко уважаемъ 
Их». 

Развитю руеекихъ университетовъ сильно мфшало ихъ иеключи-- 
тельное положеше. Основанные по плану правительства, еъ Цілію 
доставить образованныхь чиновниковъ, ош съ самаго начала 
приняли етрого-оФишальный характерь, и другого принять не мо- 
гли. Опи возникли безъ народныхъ школъ, среди еплошнаго безгра- 
мотнаго населешя, когда пе было ни мал$йшаго поиятя о домашнемъ 
воспитани, когда мать провожала сына въ школу съ такпмъ же пла- 
чемъ, какъ теперь провожаютъ крестьянекаго парня въ рекруты, когда 
во мныши однихъ учеше см шивалось съ колдоветвомъ, а во мпъши 
другихъ счлталось совершенно безполезнымъ. Для кого же были оено- 


9% РУССКОЕ СЛОВО. 


ваны университеты? Разумфется, для т5хь, кто пуждалея въ служб, 
рангахъ и гражданекихъ отличіяхъ, Еще Ломоноеовъ жаловалея, что въ 
университетъ никто не йдеть и, указывая на причины этого застоя, онъ меж- 
ду прочимъ выражался такъ: «во вофхъ европейскихъ государствах поз- 
волепо въ академіяхь обучаться на своемъ кошт, а иногда и на жа- 
лованьи, веякаго звашя людямъ, не выключая посадекихъ и крестьан- 
скихъ дфтей, хотя тамъ уже и великое множество ученыхъ людей. 
А у насъ въ Росеіи при самомъ наукъ начинаниг уже сей источникъ 
регламентомъ по 24 пункту запертъ, гдъ положенныхь въ подушный 
оклаль въ университетБ принимать запрещается. Довольно бъ и 
того вықлюченія, чтобы не принимать дфтей холопскихъ.» Вел%д- 
етте этого ограниченія на первыхъ же порахъ упиверситетъ от- 
толкнулъ отъ себя живую силу и предложилъ свои услуги бю- 
рократій и одному бЪФдному дворянству. По дворянство, современ- 
ное Ломоносову, или сидвло праздное въ евоихъ захолустьяхъ, воепиты- 
ваясь по образцу « Недороеля» Фонъ-Визина или искало въ образоваши 
исполненія чисто вифшнихъ условій. Впосл%детвнн двери университета 
были открыты вефмъ евободнымъ сословіямъ, по большинство юношей 
шло въ шихъ попрежиему за дипломами и чинами, большинетво про- 
Фессоровь искало въ пихъ жалованья и двадцатипятилтнихь пенсій. 
Горькая посредетвенность преподователей и равнодушие слушателей 
были неизбБжными послёдетиями такого порядка вещей. ЛПритомъ 
строгость премныхь экзаменовъ и Формальность поступленія от-- 
бивали охоту и у тхъ, кто желаль учиться. Самое раеполо- 
жене высшихь учебныхь заведемій не благопріятетвовало равно- 
мЕрному распространению образовании во веъхъ частяхъ Россіп: 
обширный край Сибиря досель остается безъ университета и вее 
многолюдное приволжекое побережье примыкаеть къ одной Казани, 
между тъмъ какъ тамъ-то и чувствуется настоятельная потребность въ 
умственномъ пробуждеши. Сотни 0%5диыхь, но даровитыхь юношей 
останавливались на полдорогВ единственно потому, что боялиеь риско- 
вать дальнимъ путешествіемъ въ университетеме города, не имфя пол- 
ной увфренноети вступить въ число студептовь. Но все-таки мно- 
ме шли и поступали въ университеть. Если это были молодые люди, 
не имбвшіе впереди себя ни заранфе обезпечепной карьеры, ни про- 
текшін, ни доетаточиаго состояшя, они пополамъ еъ горемъ окаичивали 
курсъ наукъ и епфшили занять учптельскія каоедры или пристроиться 
къ сословію литераторовъ; большинство же, алкавшее министерскиуъ 


0 ЗНАЧЕНІИ УНИВЕРСИТ. ВЪ СИСТЕМЪ НАРОДНАГО ВОСПИТАНТЯ. 25 


канцелярій, залисывалось по юридическому Факультету п потомъ исче- 
зало въ общемъ круговорот чиновнаго люда. 

Но не въ этомъ коренной недостатокъ нашихъ университетовъ; онъ 
екрываетея гораздо глубже. Давно уже высказывается мнфше, что 
образованіе илохо гармонируетъ еъ нашими обыденными потребностями, 
что его не вызываетъ ни жизпь, ни общество. Въ самомъ дфль, поло- 
жить, что наши упиверептеты находились бы въ самомъ цвфтущемъ 
состоянш, что образоваше, получаемое въ нихъ, самое лучшее, но 
куда же съ нимъ идти и на что употребить его? Почва, разработан- 
ная нами для образованпыхъ людей, еще такъ непроч:а и мало при- 
влекательна, что на ней надо держаться съ необыкновенными усилями. 
Конечно, можно учиться ради одного ученья, можно отдать десять или 
двфнадцать лЪтъ лучшей поры жизни только для того, чтобы стать въ 
уровель съ ввкомь, чтобы пе прослыть неучемъ, но вфдь это героизмъ 
ИЛИ донъ-кихотетво, — назовите какъ угодно,—но пе требуйте его отъ 
каждаго. Большинство вправъ расчитывать на утилитарное нримфнене 
своего образования; оно' вправ надьяться, что проведенные имъ годы 
на школьной скамейкЪ и безсонны почи, потраченныя за учебнымъ 
столомъ, вознагралятся приличнымъ положешемъ и дфйетвительными 
выгодами въ жизни. А много ли она предетавляеть намъ карьер, 
на которыхь бы наука, не говоримъ обогатила, а обезпечила без- 
бфдное сущсетвованіе? Промышленность не представляетъ и тени ни- 
чего похожаго на труд», связанный съ серьезнымъ изученіемъ свойст- 
вевпыхъ ей предметовъ. Наши откупщики и гостинодворскіе ла- 
вочники не имфли ни маліИшей надобности въ универеитекомъ обра- 
зоваши; папротивъ, имъ надо было воспитаться подальше отъ уни- 
кереитетовъ. ЗемледЪле — воть обширное поприще для приложе- 
Ши самыхъ глубокихъ п развообразныхь знашй; но кто же ну- 
ждается въ нихъ? У крестьянина нъть ередетуь выучиться грамот5; 
помфщикъ находить болъе удобнымъ собирать оброкъ черезъ своего 
управляюшаго и беззаботно проживать на парижекихь мостовыхъ и въ 
коФейняхь. Литература... но кому же она доставалаеь легко? Служ- 
ба, опять служба, и это почти единственная стезя, по которой 
можно идти образованному человку, но елужить вефмъ нельзя: 
У общества должны быть другія потребности. Потому нечего и 
требовать отъ нашихъ универеитетовъ того, чего они не въ сс- 
етоянши дать. Можно разглагольствовать 0 ихъ радикальномъ Пре- 
образова, о корпораціяхъ, стипендіяхъ, 0 томъ, какъ бы по- 
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больше развести намъ магистровъ и докторовъ, какъ бы соединить 
университеты съ акадеулей или академію придфаать къ университету— 
0 всемъ этомъ, конечно, можно помечтать на досуг, но пе больше 
какъ помечтать. Настоящея же реформа высшихъ учебиыхъ заве- 
деній требуеть болфе шорокихь размЪровъ: каждый изъ насъ дол- 
женъ быть искренно убЪжденъ, что пельзя поднять значешя уни- 
верситетовъ до тЪхъ поръ, пока не сольютея ихъ интересы съ инте- 
ресами самой общественной жизни, пока не создадутея потребно- 
сти образовашя, не рутинныя и мечтательныя, а дфйствительныя и 
ЖИВЫЯ. 

Можно было бы поемотр$ть на этоть вопросъ и съ другой сто- 
роны. Современное состояше пауки съ каждымъ дпемъ болфе и болфе 
заявляетъ реальяыл требовашя, удоваетворяющя возможио лучшимъ 
условіямъ человфческихь обществъ. Посмотрите кругомъ—вездъ про- 
изводитея нереетройка ложныхъ сиетемъ, отжившихъ направлешй, 
вездф чувствуется новая жизнь идеи, и если вы ие замфчаете ея ири- 
сутетия среди васъ, то въ этомъ виповата пе идея, а ваши отупв-` 
ция нервы. Вмъсто того, чтобы папрасно спорить о томъ, нужно ли 
отворить или затворить двери университета, не мЪшало бы литерату- 
рЪ взглянуть на сумиость д5Ла--па самую организацию Факультетовъ, 
методу преподавашя, отбросить то, что обветшало и прянить то, что 
могло бы обновить и раздвинуть понятя нашего юношества. Только 
съ этой точки зръшя можно говорить 0 преобразоваши высшаго вое- 
питашя и вполн сочувствовать ему. Мы ие сомифваемея, что рус- 
скіе университеты современемъ процвътутъ, когда въ каждой кресть- 
яшской избъ бүдегь лежать умная книга и циркуль, когда въ каж- 
домь сель па м%етъ кабака будеть стоять бибмотека и шко- 
ла, когда каждая мать почуветвуеть необходимость  воспиташя 
свопхъ дфтей и когда каждый изъ насъ убфдитея, - что знаше 
есть дЪйствительная сила. Этотъ депь будетъ первымъ днемъ нашей 
цивилизации и великой реформы ушиверситетовь... 


ПЕТТЕРІШТЬ. 


ІХ. 


Въ 1830 году пастроеніе умовъ въ Париж сильшо тревожило 
князя Меттершиха; оппозицюниая партія въ палат депутатовъ вела 
упорную борьбу съ мипистерствомъ Полиньяка, и за усибхами этой 
борьбы слфдили съ тревожпымъ внимашемъ люди ве®хъ партій во 
вевхь странахъ континептальной Европы; одии надфялись, другіе бо- 
ялиеь; къ чиелу послъдвихъ припадлежаль, конечно, аветрійскій мп- 
ниетръ; ошь видфль, что въ Парижъ волиуются, постенепно сбли- 
жаясь между собою, республиканцы и бонанартиеты; опъ зналъ, что 
ихъ идеи и стремлешя паходать себЪ сочувствіе въ Испаши, и въ 
Италш, и въ Гермаши, и даже въ наслЪдетвенныхь земляхъ Аветрій- 
ской имперш; ошь видфль кром того, что Марль Х и миниетръ его, 
Полиньякъ вполив увърены въ сизб своего правительства, и эта лег- 
комыелениая самоувЪренность, основанная па незнани настоящаго 10- 
Зожешя дфлъ, еще боле безпоконла князя Меттерииха; онъ боялся, 
чтобы какой нибудь самовластный поступокъ Фрапцузекаго иравитель- 
ства не повелъ къ страшной катастроФ$; онъ постояшо упрашивалъ 
князя Полиньяка дфйствовать осторожно и мало по малу стЪеиять 
ДЪятельность опиозиціошой партіп; Полиньякъ успоконваль сго самыми 
положительными обфщашями, а между тъмъ въ глубокой тайи ра- 
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боталь вмфетф съ королемъ падъ соетавлешемъ новыхъ ордонаисовъ, 
изифияющихь копститущю 18415 года. Въ конц поля 1830 года 
князь Меттериихъ получилъ отъ своего посланика въ Париж самыя 
успокоительный изв%стія; ему писали, что ни Барль Х, ни Полииь- 
лкъ ие думаютъ предпринимать никакихъ рӯшительныхъ мбръ, и что 
оппозишонная партія съ своей еторопы не обнаруживаетъ пикакихъ 
враждебпыхъ намфрешй. Но, велфдь за этими утфшительными извфе- 
‘ями, явились депеши совершенно другаго свойства. Оказалось, что 
Карлъ Х и Полиньякъ въ поелфднихъ чиелахъ поля попытались ввести 
новые ордопапсы и что въ Парижф тотчаеъ же вспыхнуло страшное 
возсташе; Меттернихъ разразилея прокляпями противъ безразсудныхъ 
поеслгательетвъ Французекаго правительства; когда же опъ узналъ 0 
томъ, что Бурбоновъ выгоняютъ изъ Франии, онъ пришелъ въ ео- 
вершенное уныше. «Теперь вес пропало, говорилъ онъ, тенерь возд 
загорится! » 

Дъйетвительно, приверженцы либеральной парти подняли голову; 
въ Бельги вепыхнула раволюція, окопчившаяея распадешемъ Шидер- 
лапдекаго королевства; въ Германи обнаружилось броженіе; въ Гес- 
соп, въ Саксоши и въ Брауншвейгв произошли отдфльныя возета- 
пія; при такомъ положеши дълъ, Меттершху и думать нечего было 
о толь, чтобы вести съ револющею наступательную войну, и боротьел 
съ ея результатами во Фрашіи; ему надо было употребить већ үсп- 
ліл, чтобы уцфлфть въ Вън и сохранить спокойствие въ разиород- 
пыхъ лоскуткахъ австрийской мопархи. Поэтому, опъ показалъ себя 
готовымь па веякаго рода уступки и пачалъ съ того, что первый 
призналь Лтюдовика-Филиппа, получившаго корону изъ рукъ торже- 
ствующей революци, законнымъ королемъ Франции; точно также было 
признано существоваше отдфльнаго бельмйекаго королеветва; точно 
также были Фактически признаны результаты браушевейгской револю- 
ди, низвергиувшей съ престола герцога Карла, пользовавшагося 060- 
бепнымъ расположеніемъ киязя Меттерииха. 

Осторожно и уступчиво повель себя аветрійекій мишпетр> въ 
отнощеши къ оппозиции, пачинавшей возникать въ мадьярекой націо. 
Внимаше народа, по раепоряжешямъ правительства, было отвлечено 
па блестящія праздпеетва, сопровождавшія собою коронацию эрцгерцога 
Фердинанда, объявленнаго Венгерекимъ королемъ при жизни отца ево- 
его, Фрашца Г. Когда въ сейм произошли прешя пасчетъ рекрутекихъ 
наборовь и взимаша податей, правительство на вефхь пунктахь ус- 
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тупило паетоятельпымъ требовашямъ ошозици Эта пеожиданная уе- 
тупчивость емягчила воинетвениое пастроеше умовъ, и всеобщее во- 
одушевлеше венгерской пащш пе помло ей въ ирокъ, благодаря уклои- 
чивой робости князя Меттерниха. 

‚ Уетуная въ Венгриг, Меттернихъ пе хотфлъ үстүшіті въ Ита- 
лш; это былъ посльдий уголокъ, въ котаромь еъ грћхомъ ио- 
поламь держалае» ого отжившая система; мелкіе итальянеке вла- 
дЪгели боялись своихъ собственныхъ иподланныхь, и еъ величай- 
шею радоетьо иршшмали отъ Австрін вооруженныхь блюстите- 
лей порядка; Итали недоставало едиџодуншя; емвлыхъ натріотовъ 
было довольно, но опи были разсышы и д\Йстровали врознь. То въ 
Моден, то въ паиекой области, то въ Неапол обнаруживались вол- 
пеши, но приходили австрійскіс солдаты и тушили огонь, прежде, 
чём онъ усибваль разгорвться. вропойскія державы обыкиовенно 
пе мъшали отвмь упражношямь австрекихь отрядовъ и емотр®лк па 
вмъшательетво Аветрш какъ па двло очепь естественное и виолив 
законное. Но послъ польской революци, повое Фрапцузекое прави- 
тельство, чувствуя пастоятольную ` потребность поддерживать евою 10- 
пулярноеть въ глазахъ тъхъ людей, которымъ оно обизапо было ево- 
имъ возвышемісмъ, —»шилось защищать пащопальные интересы Ита- 
ліп противь посягательства Аветріш. Въ март) 1831 года Фран- 
цузекій кабинеть обълвилъ Меттерниху, что ветуплеше австрийской 
арми въ штальниекія земли можеть подать поводъ къ войи еъ Фран- 
шею, что война эта возможна, если Австршцы займуть Модспу, 
правдоподобиа, сели они войдут» въ паиекую область, и поизбЪжна, 
если өші перешагнуть через» границу Шемопта. Когда Мелтериихъ, 
ие смотра па это объявленіе, двипуль вейска въ Болонью, въ ко- 
торой обнаружилось возсташе, то храниузекое правительство отъ еловъ 
перешло къ дфлу: Людовикъ Филшить нослаль сильную эекадру и 
захватиль приморскую крфиосль Анкону, чтобы, въ случаћ дальнћй- 
щихь прелиріятій со еторопы Австри, имЪть противъ шей точку опоры 
въ панекой области. Въ это самое ввемя, Французекій посланник 
при папекомъ двор убЪждаль Ша ҮШІ уступить желанию педоволь- 
наго парода и отиять такимъ образохъ у Аветрш моводъ ко һмша- 
тельству. ‘Требовашя Фрашщи поддерживала Ашгліа; на сторогф 
Аветріп  иаходилиеь Пруссія.  Меттериихь боялся войны, и 10- 
тому, съ своею обыкновенною, тохиичеекою ловкостью отетунилъ, 
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въ тишп своего рабочаго кабинета, аветрінекій мипиетръ пе могъ не 
созпатьея въ томъ, что даже въ Италін, на которую постоянно было 
обращено сго бдительпое вішматіе, выражавшееся въ миогочиелениыхъ 
арестахъ и въ постояиномъ движеши военныхъ отрядовъ, даже въ 
Итали, повторяю я, преобладаше австрийской политики колеблетея и 
стаповитея сомпительнымъ. 

Тоекливо оглядываясь вокругъ себя, отъисқивая испуганнымъ 
взоромъ друзей и единомышленииковъ, киязь Меттернихь попробо 
валь пустить въ ходъ старое средство, припосившее такіе блестя- 
ще результаты въ Ахенф, въ ТГропавв, въ Лайбахъ и въ Вер- 
онф;опъ попробоваль освЪжить идею евященнаго союза и пригла- 
силъ короля Прусекаго прфхать въ одипъ изъ городовъ Ав- 
стри для совфщашя еъ императоромъ Францомь о дълахъ Евро- 
пы. Свидаше между вЪищеноецами произошло въ Мюнхенъ – Греф 
въ Ботеми, но не принесло тфхъ послъдетвій, которых такъ усерд-— 
по добивалея Меттериихъ. Тфевый, оборонительный и наступательный 
союзъ, котораго желаль Меттернихь ис состоялся, потому что 
Прусеія пе обнаружила того конеервативнаго рвешя, которымъ 
пылалъ аветрійекій миниетръ. Пе одобряя дӛйеттій Французека- 
го правительства въ папекой области, Пруееія ограничилась од- 
пако тмъ, что выразили это неодобреше очень миролюбивымъ 
тономъ, въ очень умЪренныхъ дппломатическихъ нотахъ. Пота ав- 
стрійекаго правительства, папротивъ того, была написана рзко, она 
обвиняла Фрапцузекій кабшетъ въ поощренін безпорядковъ и объявля- 
ла торжественно, что Аветрія, Прусая и Р — ія готовы съ оружі- 
емъ въ рукахъ поддерживать спокойствіе въ тЪхь странахъ, кото- 
рыя Франція волиуеть своимъ вліяпіемъ. Ни Прусезя, пи Р — ія 
пе уполпомочивали Меттерниха пользоваться ими; грозя Франщи 
вооружениымь вмъшательетвомъ трехъ великихъ державъ, пашъ ди- 
пломать обфщаль больше, чфмъ опъ могъ выполнить; Французское 
правительство поняло это, и отвфчало очень решительно, что Фран- 
ція викогда не потерпитъ ничьего ву нательства въ Бельгіп, въ Швей- 
царш и въ Шемонт®. Въ Белычи и въ Швейцаріи—это еще иичего! 
Но во Шемонтњ, лежащемъ на границ Ломбардо-Вепещанекаго 
Королевства! Въ Шемонть пе имфть права возстацовлять порядокъ— 
это, по мифию Меттерниха, значило отказаться от итальянекихъ 
нладілій, значило признать себя побЪжденнымь до пачала ера- 
жешя. Л между "мъ, какъ пи страдало сердце государетвен- 
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наго канцлера, пришлось покориться и этому тягостному ограничению. 
Паходясь въ крайнезатруднительномъ положенін, Меттернихь попробо- 
валь пропустить мимо ушей то, что было сказано о Шемонтћ; оъ 
отвфчаль Фрапщузекому поеланнику, что требовашя Франции касатель- 
но Белыми и Швейцарии созершешо законны; Фрапцузекій посланикъ 
замЪтиль ему, что онъ забываеть Шемоптъ; Меттернихь выразилъ 
притворное удивлеше, потомъ благородное негодованіе, но французекй 
дипломать продолжалъ настаивать; Англія также поддержала это по– 
слъдвее требоваше, и Меттерииху нришлоеь уступить, потому что ШІ 
Нрусем, ни Росая не изъявляли желашя проливать кровь своихъ 
граждань за неприкосновенность австрйскихь влади въ Италін, 
и за торжество меттерииховой спетемы въ континентальной ЕвропЪ. 


Тайная ненависть Меттерниха къ королю, Людовику Филии- 
пу, возвысившемуся путомъ революци, постененно возрастала по 
“МФрв того, какъ политика поваго Французекаго правительства па- 
рализировала его вмяше на европейемя событія. Въ рукахъ Меттер- 
пиха находилось вЪрное ередетво падфлать этому ненавиетному пра- 
вительству множество хлопотъ; при аветрійскомъ дворъ жить герцогъ 
Рейхштатевкіі, о которомъ я уже упомшалъ въ предъидущей стать, и 
этимъ именемъ можно было бы отъ времени до времени грозить ор- 
лезнекой династи точно также, какъ, до ся вотуплешя на престолъ, 
грозили династию Бурбоновъ. Но угрозы Меттерниха выполнялись такъ 
р®8дко, и въ этомъ елучаћ выполпеніе ихъ было такъ ненадежно, что 
правительство Людовика ‘Филиииа выелушало ихъ съ полнымъ равио- 
дущіемъ, знал, какъ нельзя лучше, что императорь Франць 1 пиког- 
да не выпустить своего внука изъ ВФны и ие позволить ему отвћ- 
дать заманчиво-тревожной жизни нолитичеекаго аваштюриета. Герцогь 
Рейхтшатенй хорото понимать свое положеше и ме могъ съ нимъ 
помириться. Юму пошель двадцать второй годъ; опъ былъ уменъ п 
честолюбивъ; подвиги его отца рисовались ему какими-то баенослов- 
пыми дфашями сказочнаго героя; они раскаляли его молодое воображе- 
ше; опъ чувствоваль въ себЪ вилы идти путемъ своего отца, онъ 
рвался къ шумной дФательноети, опъ залыхалея въ атмосферв вЪн- 
скихъ салоновъ; его пе пускали па волю, а между тфмъ онъ зналъ, 
что миогочиедешал партія требуеть его прпеутетвія во «Франціи; по- 
етоянная тревога, поетоянно сдерживаемыя нираветвеипыя страдавія 
разбили его здоровье, окъ петомилея, зачахь п въ 1832 году умеръ 
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въ той самой комнат Шенбруииекаго замка, въ которой отель его 
въ былые годы диктовать Австрш уеловін унизительнаго мира. 

Смерть герцога Рейхштатекаго разетроила па время надежды бона- 
нартистовь во Фрашии, но надежды эти соередоточилпеь скоро съ 
новою силою ма одномь изъ илеманнииовь «велибаго императора», 
на томь самомь, которому удалось совершить неревороть 2 декабря 
1851 года. 

Чисто германсмя дфла требовали со стороны Меттершха самаго 
пеуклоннаго вшманія; подъ вмяшемь польекихь событ 1830 года, 
въ термапекой паци иросьшалиеь тв опаспыя етремлешя къ паціо- 
пальпому едииству и къ самоуправлешю, которыя аветрійскій 
миниетръ усп®лъ задушить послБ войны еъ Цаполсопомъ 1. Сими- 
томы болфзни были тв же; стало быть, надо было, но мифино 
Меттерниха, пустить въ ходь ТБ лекаретва, которыхъ дфйетме- 
уже было иенытано въ прошедшемъ ғ, кризпев. Опять началась 
дъятельпая перешюка вЪфискаго кабшета съ различиыми дворами Гер- 
маши; однихь упрашивали, лругихь ув?ицевали, третьихъ усовћщива- 
ли; вефмъ грозили ужасами революци, отъ вебхь требовали энерги- 
ческихь мвръ. Әнергическія мвры, которыхъ требовал Меттернихъ, 
состояли въ усилеши полищейекаго надзора, ироявляющагося въ самыхъ 
разнообразныхь и замысловатыхь Формахъ; во Фрапкфуртв на Майит 
была учреждена цептральная слфдетвениая коммиея, что-то въ род? 
комитета обществониой безонаеноети; эта коммиея должна была Шесл5- 
довать и отъпекивать либерализм во веемъ, — — — прежде всего 
үлала, конечно, гроза па литературу, на журналистику и па вииж- 
ную торговлю; посышалиеь аресты, донелиые штрафы и занрещеши; 
всякія политическя сходки и народные праздники были запрещены; 
политичесня рЪфчи считались преетуплешемъ; кокарда на шлеш иди 
цвфтная лепта въ костюм считалиеь нарушешемъь  общеетвениако 
спокойствия. имя Меттерниха, которому совершение основательно ири- 
нисывалась шиціатива реакщонныхь м5рь, едфлалось иредметомь иенави- 
сти —— —ееймь служивині Меттерииху поблушнимь орумемь ноте- 
рялъ всякое зиачене въ глазахь наци; его узакопеня и декреты, 
издававшееся лыми десятками по поводу самыхь ничтожныхь прои- 
сшествій, падофан вефмь и возбуждали презрительный ему; ела- 
бость и робость центральнаго правительства, душою котораго быль 
Меттершіхъ, выражалась самымъ наглядныйгь образомъ въ этомъ ин 
па что пе пужномь обилш указовъ и постановлені, постояно иов- 
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торявшихея и постолино парушавшихея. Между т5мь, неудовольствіе 
парода прорывалоеь въ частныхь демонетраціяхъ ; старый, бы- 
товыя Формы, подираваениыя въ 1815 году ие удовлетворяли 
молодаго поколня, ша глазахь котораго совершилиеь іюльскіл 
событія. Меттернихь все-таки ие понять и не хотфяь понать, 
того, что наци стремится къ новой политической жизни, и что 
ни полумбры, іш устущи, пе заставлтъ ве помириться съ 
положешемь двль, Ошь думаль, что разогнать  преетавитель- 
пос собраше значить ушичтожить въ пародв етремлеше къ са- 
моуправлешю; запретить кшигу или газету значило, по его мнфино, 
искоренить тот» вредный образъ мыслей, которому она обязана сво- 
имъ пропехожденіемъ. Словомъ, вдавливая внутрь проявлеше какого- 
пибудь принципа, Мелтерлихь думалъ упичтожить самый ириицииь, 
Такимь образомъ, имфя въ виду радикальное успокоеше Гермаши, 
етремившейея, по его мизию, къ губительной апархіш, Меттериихь въ 
пачалы 4894 года собраль въ ВЪфив посланииковь оть веъхь нЪ®мен- 
кихъ правительствъ, для того, чтобы, по общему еоглашешю еовокуп- 
ными силами раздавить революціониую нартно въ Германи. Изъ рЪчи, 
которую Меттериихь ироизнееъ передъ пачаломъ перваго засЪдаши, ви: 
дно, какое огромное зпачеше оль иридаваль этой партіи: 

«Волнеши пашей эпохи, говориль между прочимь аветрійекії ми- 
шіетръ, породили партио, которой емфлость, поощряемал иашею үстуш- 
чивоетью, дошла до ненозволительной дерзости. Враждуя съ ваастями 
и авторитетами, считая себя призванцою къ господству, эта партія 
среди общаго нолитичеекаго мира поддерживаеть внутрениою войну, 
отравляеть духъ и пастрооше парода, соблазияетъ юношество, оту- 
машшавть даже людей зрфлаго возраста, путаеть и пекажастъ већ 
общественныя и частный отиощешя, сознательно подстрекасть под- 
дашыхъ къ сиетематическому подовбрио иротивъ закониыхъ госуда- 
рей, л промовфлуетъ разрушеше и уничтожене веего существующаго. 
Әта партія усифла веелитьея въ предетавительныя собраши, учреж- 
дешыя въ гермапекихъ государетвахь. ДЪйетвуя по строго обдуманио- 
му илану, она сначала довольетвовалась тъмъ, что въ палатахь дену- 
татовъ составила противувфеъ вляшио правительствъ. Па этомъ ея 
стремлешя не остаповилиеь; они старались усилить свое значеше, и, 
вмВетв съ тымь, заключить нравительетвешую власть въ возможно 
тЪелыя границы; наконець они пожелали, чтобы дЪйетвительная власть 
изъ рукъ вфицепосца была перенесена въ предотавительный собра- 
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я... И, должио сознаться, партія эта, къ сожалыию, во миогихъ 
мБетахь, еъ большимь иди менышімь усифхомъ, достигаеть своей 
цфли; если высококатниияея волны этого направлешя ио ветрЪтатъ на 
нути своемъ крфикой плотины, если усибхамъ этой парти не будетъ 
положенъ копецъ, то въ скоромъ времени, изъ рукъ многихъ прави- 
телей ускользпетъ послфдняя ТЪиь монархической власти». 

Открывшись р%чью государственнаго канцлера, вЪнемя кош- 
ференщи повели къ слфдующимъь результатамь: протоколлъ 12 
поня 1834 года отияль у представительныхь собрашіїі Гормапекихь 
государетвъ все ихъ дЪйствительное значеше; эти собрашя лишились 
права отказывать правительствамь въ шодатяхъ и налогахь и обсу- 
живать государственный бюджетъ. Упиверситеты и вся система на- 
роднаго образовамя были подчинены строгому полицейскому надзору; 
значеше суда присяжныхь въ д®лЬ литературныхъ престулленій было 
стфенено выфшательствомъ адмипистращи; предетавительныя собрашя, 
школы и литература—-еловомъ, вер пролвлешя народной мысли были 
систематически сдавлены; большая часть статей этого протоколла, по 
ръшенію совфщавшихея лицъ, была оставлена въ тайи; примЪръ 
Карла Х и его ордопансовъ быль еще слишкомъ евїжъ въ памяти 
Меттерниха; рёшаясь подражать дъйствшмъ пеосторожиаго Француз- 
скаго короля, Меттерпихъ ие рЪшался подражать его отважной от- 
кровешоети. Должно замфтить, что ифкоторые изъ гермаискихъ 
государей съ неудовольстиемъь исполняли рфшешя вЪискихь кои- 
ференщи; они понимали, что иодобныя раеноряженя отнимаютъ у 
правительства велкую правственную опору, полрываютъ и губятъ его 
номулярность, ставатъ его въ открытую опиозищю еъ разумными 
стремлешями наци. «Намъ, пишетъ одинъ изъ тогдашинхь государей, 
слфдовало бы огорчаться результатами вЪиекихъ конФереший; онФ от- 
няли у насъ любовь и дозӛріе нашихъ подданныхь; мы лишились ихъ 
но милости Меттерниха. Если мы когда-пибудь снова доетигнемъ со- 
чувстия нашего народа, то это будетъ, еъ нашей стороны, великая 
заслуга; но, говоря откровешю, я пе знаю, какимъ образомъ можно 
будетъ засыпать бездну, отдфаяющую теперь ирестоль отъ хижшиъ 
проетыхъ граждаиъ, государя отъ парода ». 

Государи, лично заинтересованиые въ поддержаши мопархическаго 
принцша, были такимь образомь недовольны излишнею услужли- 
востью и безтолковымь усердісмъ Меттерииха, громко величавшаго 
себя самою падежною опорою свромейскихь престоловъ. Государи ун- 
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рекали ого въ томь, что опъ вредиль ихь дЪйствительпымъ интере- 
самъ и компрометироваль ихъ имена въ общественномъ мини. Мет- 
тервихъ не могъ ие зиать ихъ миЪши; онъ самъ, разными диплома- 
тическими маневрами, угрозами и притфенешями павизывалъ свою по- 
антику тъмъ государямъ Германи, которые не хотфли отнимать на- 
задъ предоставленный ирава; такъ постуниль онъ еъ Баденскимъ 
великимъ герцогомъ, а поступая такимъ образомъ, онъ уже не мог? 
говорить, что отстаиваетъ права мопарховъ; и дӛйетвительию, Мет- 
төршхь не быль чиетосердечнымъ мопархистомъ; онъ былъ бюрокра- 
томъ и, какъ бюрократъ, твепилъ и прееслФдоваль выборное начало. 


х: 


2-го марта 1835 года умеръ императорь Франць |, и полити- 
ческій мръ Европы задаль себЪ интересный вопросъ: какимъ обра- 
зомъ, и въ какомъ отношени иэмбиитен положеніе князя Меттерниха? 
Императоръ и его первый мипиетръ, дфйствовавиие заолио виродол- 
жеши 25 лЬтъ, сжилиеь между собою, коротко узпали другъ друга 
и пе разеталиеь бы ии въ какомь случаЪ, хотя бы имнераторь 
Франць продиль еще ифеколько десятковь 1575. Гибкоеть и уступ- 
чивость князя Меттерииха уже давно расположила въ его пользу 
Фрашща І, иетерлъвшаго пи въ комъ изъ евоихъ приближениыхъь при- 
сутетвін собственной воли и самостоятельныхъ убфждеший; между им- 
ператоромъ и мипистромъ еушествовало различие, но это различие ис- 
чезало въ практической дЪятельности, благодаря драгоцишому евой- 
ству Меттерииха безь малфйшей боли отступать отъ идей и приищи- 
повъ. Франць 1 быль вЪрующи католикъ, Меттериихъ былъ скеп- 
тикъ и шідиеферептиеть; Фрапць 1 былъ злопамятенъ и метителень; 
Меттернихь легко забывалъ обиды и никогда ішкого пе преслъдовалъ 
своею ненавиетью; Фрашоь въ своемъ отвращеши къ пововведенямь 
доходиль до слБиаго Фапатизта; Меттериихъ былъ не прочь отъ мел- 
кихъ улучшеши, лишь бы только проэкть нодобныхь улучшешй былъ 
выработань иравительствениымь лицомъ и облечень въ канцеляреня 
Формы. Метгерпихь очень часто не сочувотвоваль распорлженияь 
своего государя, по всегда лвлялел его послушиымь орудіемъ; Францъ | 
намфчаль общее паправлеше, въ которомъ слфлусть вести дЪфло, а 
Меттернихь, сохраняя про себя свое сочувствіе или несочуветвіе, ири- 
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думываль, какимъ образомь провести это направлеше въ охдфальныя 
отраели администращи. При жизни имиератора Франца, Меттернихь 
составилъ проэктъ амнистш для нолитичеекихь престушшковь Ломбар- 
ди; императорь не утвердилъ этого проэкта, Меттершихь немедленно 
отложилъ его въ сторону и еъ прежнимъ усердемъ продолжалъ под- 
держивать тв мелкія иритБенешя, на которыя жалуютея въ свонуь 
мемуарахь Сильно Пеллико, Наллавичино и друме шпильбергекіе аре- 
стапты. Францу 1 пужеиъ быль расторошый иеполиитель и Мет- 
тершхъ, изучившій своего государя, быль незамфиимь для имиера- 
тора Франца, какъ чиновникъ по особымъ порученіямъ. 

Какъ посмотритъ па этого чиновника новый государь, и съумћетъ 
ли шестидееятил®тній миниетръ съ надлежащею быстротою припаровитьея 
къ повымъ требовашямъ, — вотъ какъ Формулировалея вопросъ, зани- 
мавшій умы европейскихъ дииломатовъ въ первое время посл смерти 
стараго имиератора. Новый государь, тридцатишеетил%тній Ферди- 
пандъ [, носившій титуль короля венгерскаго со времени своей коро- 
пацій въ Преебург, въ септябр 1830 г., почти пи въ чемъ не 
былъ похожъ ша своего отца; онъ былъ человъкъ очень болфзненпый, 
съ трудомь могь сосредоточить свои мысли па обеуждеши серьезна- 
го предмета и пе выдерживать двухчасоваго засфдашя въ гоеударет- 
венномь сов®тв; веф люди, зпавтіе его въ то время, когда опъ былъ 
еще наелфднымь прищемъ, любили его за кроткйї правъ и отъ души 
жалфли о томъ, что болъзиь, оелабляющая уметвепныя способности, 
мбшасть новому государю ировеети въ жизиь съ должиою әпергібю 
своп человфколюбивыя стремлешя. Первымъ лБломь Фердинанда по 
вступлеши на престолъ было облегченіе участи Итальяицевъ, заклю- 
ченпыхъ въ Шиильберг$ и въ Мункачъ; узникамъ этимь позволено 
было выселитьел въ Америку. Фердипандъ моғь сдфлать много чаетич- 
наго добра, по измфиить господствующее нанравлеше политики онъ пе 
быль въ состоянии; еъ благоговршемъ почтительпаго сына принялъ 
онъ изъ рукъ отда сапъ имиератора, а вмӯстћ съ этимъ саномъ 10- 
лучиль ииструкци, въ непреложноеть которыхъ ошь безусловно в%- 
риль. Ве старые слуги Франца Т были оставлепы на прежиихь м%- 
стахъ п киязь Меттернихь, веворћ посл? смерти стараго императора 
получить отъ Фердинанда собствениоручиое, ласковое письмо, въ ко- 
коромъ новый государь благодариль мичиетра за услуги, оказанныя 
имъ габебургекому дому и австрёекой имперш, и ироеиль по ирож- 
нему отправлять обязанности гоеударствениаго канцлера. НМеемотря на 
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это любезное обращеше Фердинанда къ старому слугі покойнаго 
отца, иположеше Меттерниха при новомъ иравительств® чувствительно 
изифиялось. При ранив государственный канцлеръ быль исполиите- 
лемъ монаршей воли, и иродетавителемъ высочайшей особы, и нотому 
все безроцотно и безирекоеловио склонялось предъ его могуществом. 
Ши Фердинаня® этого ие могло быть, нотому что во 1-хь, у имие- 
ратора ие было опредфлениой воли, и потому что, во 2-хЪ, киязь 
Меттернихъ вовсе не нользовалея его исключительныхмь пли даже пре- 
обладающимь расположешемъ. Министръ внутреннихь дълъ, природный 
Чехь, граоь Ноловрать-Либштейшекій, посл смерти Фрапца явился 
сопериикомъ государствениаго канцлера, и новоглавін между этими важ- 
шийшими правительетвеиными лицами етали часто нарушать ходъ адми- 
инетративныхь распоряжеши. Воловратъ, какъ государетвенный чело- 
вфкъ, былъ даровитве, еме и попүлярпве Меттерниха, по главиою 
причиною размолвокъ между обоими министрами было ие столько су- 
щественное различіе въ коренныхь убъждешяхь, сколько мелочное же- 
лаше каждаго изъ нихъ поставить на своемь и подчинить еоперника 
своему вляню. Песоглайя началиеь еъ того, что Коловрать еоста- 
виль ироэкть о повомъ устройствт; государственнаго совфга, а Меттер- 
пихъ изъявияъ желаше учредить конференцюниый совЪтъ, какъ вые- 
шую административную инетанцио. 

Госуларственный совътъ въ то время Фактически ке существовалъ; 
онь никогда ие собирался въ полиомъ свосмъ составъ и только от- 
дъльпые департаменты сво пмфли дйствительное значеше; между тъмъ 
Коловрать пользовался титуломъ предећлателя государетвеннаго еов®- 
та, и ему хотБлоеь придать этому титулу Фактичеехую силу; для это- 
го надо было шо ево мио превратить государственный еовъть въ 
высшее государственное мФето, предоставить предефдателямъ его от- 
дЪльшыхь денартаментовь право дфлать еловееные доклады самому им- 
поратору, и учредить өбшіл собрашя зебхь донартаментоуь. Предефда- 
төлемт этого общаго собратя государетвеннаго совфта быль бы конеч- 
но граъъ Коловрать, и черезь это его вліяше могло бы даже пере- 
вфенть значеше князя Меттершіха. 

По Меттернихь также не оставался въ бездфйстии; сто сторону 
сржалъ эрцгерцогъ Людовикь, братъ покойнаго «Франца [, ш оба 
совокушиызи силами иротиводфйствовали ироэкту Цоловрата; ош 
считали пеполпете этого проэкта опасиымь они боялись, чтобы го- 
Сударственный совЪтЪ, сослинивциеь въ одно административное 15- 
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лое, пе составилъ сильной оппозшии намфрешямъ п етремлешамъ 
самодержавнаго правителя; ео стороны Меттерииха къ этимъ она- 
сеніямъ прим®шивалось конечно въ значительной степени невые- 
казанное, чисто личное и очень мелкое чуветво зависти къ возра- 
стающему влянио Ќоловрата. Чтобы ни ни въ какомъ случаћ не предоста - 
вить мослфднему рЬшительнаго перевЪса, Меттериихъ предложилъ оста- 
вить государственный совфтъ въ покоф, и дать новое устройство кон- 
Ференціотому совЪту, въ которомь окончательно обсуживалиеь и рф- 
шались важные государетвениые вопросы. Членами этого совЪфта были 
только Меттериихъ и Коловрать. Когда опи не соглашалиеь между 
собою, тогда не было Ші какой возможности рЪшить предложенный 
вопрось, и государствениая машина принуждена была остановиться въ 
своемъ движеши до тЪхъ поръ, пока пе уступить кто нибудь изъ 
обоихъ членовъ контерепціп. Обыкиовенно примирителемъ и посредни- 
комъ являлся эрцгерцогъ Людовикь. Чтобы положить копецъ этимъ не- 
удобетвамъ, Меттернихь предложилъ принять эрцгерцоговъ Людовика и 
Франца въ чиело постояпныхъ члеповъ копФерепціоннаго совфта. Въ 
конфФерепциг оказалось бы такимъ образомъ четыре члена, и перев%съ 
голосовъ постолипо находилея бы на сторопъ гоеударетвениаго капцле- 
ра, потому что оба эрцгерцога вфрили въ непогр?инимость его иоли- 
тическихъ миний. Шланъ Меттерииха ветр®тилъ себъ еочуветвіе въ 
императорской амили, а КЌоловратъ, чувствуя себя побћждепнымљ, 
удалилея отъ государетвениыхь дфлъ и уфхаль въ свои помфетья. 
Безь него не съумфли управиться; эрцгерцоги старались помирить его 
съ Меттернихомь и кончилось тъмъ, что Коловрать возвратился въ 
Въну, приняль на себя управлеше министерствомь впутреннихъ дЪлъ 
и мишетерствомь финанеовъ; отказалея отъ перестройки государ- 
ственнаго совЪта п согласилея вмфетф еъ Меттернихомь и дву- 
мя әрцгерцогами засфлать въ государетвениой конференщи. Госу- 
дарственныя дфла пошли евоимъ обычным ходомъ, еще вял%е, 
еше медленнее, чђмъ они шли при Францу Г; вер важные 
чиновники чувствовали необходимость перемвны, 10 никто изъ нихь ие 
зналь, какъ иристушить къ дфлу, что измфиить, что оставить 10 ета- 
рому. Громадность задачи пугала ихъ тфмъ болбе, что пи на одномъ 
пункть они не могли между собою согласиться. Ве? они чего-то ожи- 
дали, чего-то боялись, и не емфли иригронутьея къ существующим» уч- 
реждешямъ. Смерть Франца | лишила аветрійеков правительетво того 
начала ининтативы, которымъ оно отличалоеъ въ первой четверти пын®щ- 
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няго столйумя; Меттершхъ, являвшийся услужливыхгь пеполштелемь пред- 
начертанй, не быль елособенъ дЪйствовать въ дух? покойнаго императора 
съ тою твердостью и послфдовательностью, какою отличалея Франць 1. 
При жизни Франца, Меттернихъ могъ опереться па пего и поставить 
себя подъ его защиту; онъ дЪфИствовалъь по привазанио государя и 
зналъ, что его не дадугь въ обиду; при Фердинандв падо было дер- 
жать себя иначе: возбуждать неудовольетве подданпыхъ пепоиуляриы- 
ми мфрами было опасно, потому что добродушный и елабохарактерный 
пиператорь не рЪшилея и не съумьль бы наперекоръ общественному 
мнӛнію защищать даже своего любимца, а Меттершіхь пользовалея 
только оФищальнымь уважешемъ государя, и ие внушалъ ему особен- 
ной симиатиг. Еелибы Меттернихь деспотическими раеноряжешями раз- 
будилъ бы иротивъ себя въ аветрйекихь нодданныхъ ту ненависть, 
которую уже давно чувствовали къ нему иностранцы, то онъ упалъ 
бы еъ своего выеокаго мЪета; онъ это ‘зналь и потому угнетая 
Пъмцевъ и Итальяпщевъ евтью динломатическихъ интригь, держаль 
себя очень осторожно въ отношекіш къ ближайшимъ подданнымъ 
своего государя. Онъ постоянно уетупалъ требовашямъ венгерской оп- 
позищи, и устулалъ изъ личнаго чуветва самосохраненія въ тъхъ слу- 
чаяхъ, въ которыхъ, съ точки зрънія монархическаго принципа, ел%- 
довало пустить въ холъ энергическія мБры. Въ 1836 году Кошутъ 
въ первый разъ обпародоваль засЪдавя венгерекаго сейма, распустивъ 
по веей Венгріи литограхированиые отчеты. Правительство сдЪфла.ло по- 
пытку остановить обращене этихъ листовъ, по ветрътило сильное со- 
противлеше, и не смя раздражать эпергическую нацию, едълало важную 
уступку: съ 1839 года въ венгеровихь газетахъ стали печататься по- 
дробиые отчеты 0 засфдашяхьъ еейма, и ифмецкй языкъ быль вытф- 
сненъ изъ оФФиціальныхъ актовъ. Чувство нацопальноети, подавлен- 
ное системою Франца Г и его предшественниковъ, стало расправлять 
своп крылья, и почти мгновенно выросло на глазахъ самого Меттерииха, 
который конечно не сочуветвовалъ ея проявлешямъ и между тъмъ пе смфлъ 
прикоснуться къ тому, за что пародъ готовъ былъ подиять оружие. Уе-- 
тупки, которыя Меттернихь лълалъ требованіямъ масеъ, пе возбуждали 
къ нему сочуветвія, и не оправдываютъ его личности въ глазахъ иетори. 
Уетупки эти были чисто вынужденныя; наролиости, обращавшія ихъ въ 
евою пользу, презирали министра за его елабость. Проявлешемь елабо- 
сти, слфдетмемъ малодушнаго страха объясиялись и объясняются до сихъ 
Порь ве? уклонешя Меттерниха отъ системы Франца 1. Кели Меттерлихъ 
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| 
пе сочуветвоваль мЪрамъ евоего покойнаго государя, то стало быть 


опъ служилъ при немь изъ-за жалованья и и изъ-за вићишяго поче- 
та; если олъ сочуветвовалъ этимъ мфрамъ, то стало быть онъ теперь 
отетунилъ отъ пихъ велідетшіе мелкой трусости. Полиньякъ въ ерав- 
неши съ Меттерішхомь являетея геросмь и мученикомь. Чмъ ближе 
вематриваемся мы въ человфческую личность Меттерииха, тЪмъ боле 
убЪжлаемея въ томъ, что въ пей пельзя найти ни одной выкупающей 
черты. Все въ этомъ человък% мелко, посредственно. Ши дальповид- 
пости, ни великодушін, іш даже мужественной твердости. Неу- 
мыше  обсуживать государственные вопросы и пеенособноеть твердо 
держаться принятаго рфшешя кладуть па вею дфательтость Меттер- 
пиха поел емерти Франца [ печать жалкаго безсиля и совершенной 
бозхаракториости. Онъ постоянно идет?» ошушыо, постоянно боитея ешо 
ткнуться па какомъ нибудь преиятетв!и; ему совфетно стоять на одномъ 
мет и страшно идти впередъ; лародпыя силы ему попрежнему иеиз- 
вветны и попрежнему пугають разными небывалыми признаками  бо- 
лЪзненно-настроениое воображеше; ому возд мерещитея революція и 
ош» не знаетъ, въ какую сторону бЪжать отъ нея. Прусем предлагастъ 
напримфръ, очень простой проэктъ: уничтожить заставы и таможни 
между германскими государствами и еоставить для веей Германш об- 
щій таможенный уставъ: выгода очевидная; торговля ожититея, потому 
что товары пе будуть задерживаться, общеше между мелкими гер 
манскими государствами сдфлаетея тЪфенфо и торговыя спошешя ихъ еъ 
иностранцами будеть удобнфе; но Меттернихь эту очевидную выгоду 
не принимаеть въ соображеше; олъ ис попимаетъ того, что Лветрія, 
взявши на себя устройство двла,выгоднаго для Гермаши, можетъ уси 
лить свое зпачеше и увеличить политическое вліяніе. Проектъ Прус- 
си тотчасъ возбуждаетъ въ пемъ недовћріе; онъ линломатичеекимъ 
путемъ пачипаетъ противулъйетвовать осуществлению, нотомъ по пе 
многу мириться съ вимъ, потомъ паконецъ становится покровителем 
той самой лден, противъ которой онъ интриговаль; ло эту идею ой” 
не въ силахъ привести въ исполпеніе; ес осуществляеть уже поел 
падешя Меттерниха баропъ Фопъ Брукъ, присоедицивиий Австрію къ 
германскому таможепному союзу въ 1853 голу; между ТМ, толки 
о возможности подобнаго торговаго договора между Аветріею и Гер- 
машею происходили еще въ 1894 году; спрашиваетея, по чьей мило- 
ети девятнадцать лётъ прошло въ пустыхъ переговорахъ? Положимъ 
даже, что Меттерпихь чистосердечно желалъ успвха этой реформ, 
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положимъ онъ даже работаль въ ея нользу; это нисколько пе ени- 
маеть съ него вины и отвфтетвенновти. Возпикаетъ вопросъ, на ко- 
торый не съумфютъ отв®тить еамыс ревпостиые защитники гоеудар- 
ственнаго канцлера: отчего этотъ человфкъ, собиразшій конгресеы и коп- 
Ферегщіи, тъ рол карлебадекихъ и вфиекихъ, отчего этотъ самый чело- 
ввкъ быль такъ елабъ, когда падо было и когда можно было ири- 
иссти управляемому народу существенную пользу? Въ этомъ вопрос? 
заключаетея полное осужлеше Меттеринха. 


ХІ. 


Внаиняя политика Меттерниха поел 1830 года и оеобешо по- 
слф смерти Франца 1 сдЪлалась совершенно робкою и нер%шительиою. 
Лиглія, Франция и даже ПНрусея постоянно стремились къ расши- 
реншо евосго политичеекаго вліянія, а между тімь Австрія по- 
етояшо заботилась только о томъ, чтобы сохранить внфивюю иред- 
ставительпоеть и удержать за еобою блфдиую тънь того могущества 
которымь ола пользовалась поелф 4845 года. Пиязь Меттер- 
пихъ терифль поетоянныя пораженя на дипломатическомъ по- 
прищф и только крайнею уступчивостью умфль маскировать чуветви- 
тельность этихъ неудачъ. Уступчивость эта, происходившая отъ безси- 
ия и отъ робости, называлась благоразумісмъ и оправлывалаеь жела- 
немъ поддержать въ Европф миръ и сиокойстые. Греческое королев- 
ство, возникшее помимо воли и даже вопреки желашо Меттершиха,, 
рёшительно не подчииялоеь вліяшю Аветрш; БельчШеков королеветво 
отложилось 0тъ Нидерландовъ и, благодаря содфиствио Франциг и Ан- 
глш, рішительіо отетояло евою независимость, песмотря па пассивное 
сопротивлеше Азетріш; Донъ Мигуэль, любимець Меттерииха и ревло- 
стный послфдователь его политическихь теорій, быль изгпанъ изъ 
Португалш, и Аветрія пе дфлала въ его пользу пи малъйшаго раено- 
ражешя; въ Испанш вспыхнула революція, ебросившая съ престола 
Дона Карлоса, и Меттернихь не ръшилея поддерживать изгнаннаго ин- 
Фанта; 868 лолитическіе вопросы рфшались совершенно противно же- 
лашю аветрійека 0 мипиетра, и опъ оставалея безглаепымъ, иногда 
слабо возражалъ, иногда пускалъ въ ходъ мелкую интрижку, по ни- 
когда не заявлялъ рЪфиительнаго протеста, боясь пораженія, и не 
надфяеь па свои силы. (ъ тьхъ порь, какъ Ванинигь разрушилъ 
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вЕру въ непогръшимость Меттерииха, пи одно дипломатическое 
предпряме не клеилось въ рукахъ аветрійскаго министра, већ 
его попытки создать что нибудь подобное священному союзу ие шли 
въ прокъ и вели только къ усиленно полицейскаго элемента въ управ- 
леніп Германи, или къ изобрётешю какой нибудь новой стЪенитель- 
цой мфры въ отношеши къ Италіи. 

Въ 1832 году вея Европа обратила внимаше па Түрі; египет- 
екій паша Мегеметь-Али, усилившійся въ евоихъ владъиіяхъ, потре- 
бовалъ себф отъ султана сирійекій пашалыкъ. Султань отказалъ, и 
тогда сынъ Мегемета, Ибрагимъ ветушіль въ Сирію съ сильною ар- 
міею, разбив» турецкое войско и черезъ Малую Азію грозилъ пройдти 
къ Конетантипополю. Султань обратилея съ просьбою о помощи къ 
Рр — 1и; Р — ій Флоть отправилея изъ Чериаго моря къ берегамъ 
Сиріи, и сильная армія ветушила въ турецкія владънія; Меттернихь 
пришелъ въ сильное безпокойство; опъ особено боялся усилешя ближай- 
шихъ сосфдей Аветри, онъ предвидвлъ, что р — ая армія рано или 
поздно одержить побъду надъ Ибрагимомъ и что тогда р — ое прави- 
тельетво, выручившее султана изъ крайне опаснаго положешя, лрі- 
обрътетъ әлінше на Турцию. "Требовать отъ Р — іи, чтобы она 
пе вмвшивалась въ турецкія дъла значило вызвать съ ея стороны 
різкій отвътъ, нарушить дружескія отпошенія съ р — имъ каби- 
нетомъ и поставить себл въ пеобходимость, или молча перенести дерзость 
или объявить войну Р — и. Войны Меттернихь но желалъ ни въ 
хакомъ елуча®; перенектива дицломатическаго поражешя также не имФ- 
ла для него ничего привлекательнаго; поэтому оиъ, ие говоря ли елова 
р-— ому посланпику, ; рӛшилел окольнымъ путемъ разетролть иланы 
р — аго правительства. Чтобы едълать вмЪшательство Росеіи безпо 
лезпымъ и даже невозможнымъ, надо было помирить воюющія сторо 
ны. Мирить бунтующаго лоддашаго еъ законнымь государемъ было 
конечно мудрено для такого уссрлиаго защитника легитимизма, какимъ 
любиль себя выказывать передь лицомь Европы князь Меттернихъ. 
Съ точки зрышя системы, господетвовавшей надъ континенталь- 
пою Европою посл свержешя Паполеона [, съ точки зрфшя той 
системы, которую Меттернихь съ гордостью иазываль своею, 
слфдовало, копечно, усмирить мятежника, возбудить въ немъ чието- 
сердечное раскаяше, и потомъ, смотря по желанию властелина, простить 
дерзкаго нарушителя общественнаго спокойстия или пакипуть ему па 
шею шелковую петлю. По, что дфлать, легче составлять политическя 
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теори, чбмь примфнять ихъ къ дълу. Въ настоящемъ случа®, для 
Меттерниха было гораздо важифе устранить вм№шательетво Р —ін, 
ч%мъ спасти достоннетво законнаго государя Турецкой имшерш. Дерз- 
кій мятежникъ Мегеметъ-Али пе хотБлъ идти съ повишою головою 
къ своему законному повелителю; считал себя поб%дителемъ, онъ очень 
настоятельно требоваль 666% Сирію и Меттершихь, повидимому, па- 
шелъ его требоване закошымъ; по крайней м®р®, аветрійекії иптер- 
нунцій при турецкомъ двор® поддерживаль домогательства египетскаго 
паши и доказывалъ Порт необходимость уступить силв обетоя- 
тельетвь. Австрийская логика убфдила султана и его совътниковъ; 
сирійегій иашалыкъ былъ отдашь Мегемету-Али и въ КутаФ быль 
подписанъ договоръ, въ которомъ такимъ обрзазомь законный го- 
сударь по еовфту легитимиета Меттерниха, во всфхъ отпошешяхь 
пеполиялъ требозанія своего возмутившагося подданнаго. По въ то 
самое время, какъ Меттерилхъ подавлялъ въ себъ голоеъ легитимизма 
для того, чтобы ушічтожить вияше Р—ш на Турцио, это вляне 
упрочивалоеь и облекалось въ закошую Форму. Въ`мъетечкъ Упкяръ- 
Скелесен былъ заключенъ въ это время оборонительный союзъ между 
Туршею и Р—Чею. Меттерниха сильно ветревожило извфеме объ 
этомъ договорф, который, по его мифию, могъ повести къ обще- 
европейской войи; въ этой войи Аветри пришлось бы пепре- 
мфнно принать сторону того или другаго лагеря; можетъ быть, 
оказалаеь бы необходимость рішитьея тогда, когда результат» борь- 
бы бүдеть еше нензьфстенъ; война па границахъ елавянекихъ и 
мадьярскихь владбиій Аветрш могла надфлать множество хлопотъ ав- 
етрійекому правительству; усилеше Р--ш было копечно не пріятно 
дая патріотическаго сердца киязя, Меттерниха, по лучше было етер- 
ить молча это усилете, чЪмъ изъ за пого подвергать себя опаено- 
стямъ великой войны. Поэтому Меттернихь, пожертвовавиий иринци- 
помъ легитимизма ради политическаго расчета, пожертвовалъ полити 
ческими расчетами ради самосохрапенія ; онъ боролея съ преоблада- 
шемъ Р---ш въ Турци, пока опо еще устанавливалось и пока можно 
было подорвать его дипломатическими интригами; какъ только оно 
явилось узаконевнымъ Фактомъ, такъ Меттернихъ тотчась же поко- 
рилея необходимости, и еталъ убъждать представителей Франціш и 
Лиглін послфдовать его иримфру. Дъйствитольно, Франція и Англія 
успокоилиеь, а Меттершихь еблизилея еъ Р—ею, и заключилъ съ 
мею договоръ, въ силу котораго Австрія и Р—м гараитировали не- 
Отд. І. 2 
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прикосповешоеть турецкихъ владфшй даже въ томъ случаъ, если вы- 
мретъ царствующая династія, Конечно, всф эти дъйствіл Меттерниха 
пе разрфшали и ие могли разрфшить восточнаго вопроса; он только 
отерочивали смуты и раздоры па неопредъленное время; внутренняя 
слабость Оттоманской имперш пе позволяла ей существовать само— 
стоятельно; велимя европейскія державы постоянно сосредоточивали 
свое внимаше па Цонстантинополь, чтобы пе допустить до рщитель- 
наго преобладашя котораго нибудь изъ ближайшихь соеъдей Турши. 
Ангмя, Фрашия и Австрия постоянно упражиялиеь въ дипломати- 
ческихь состязашяухъ, и можно было предвидъть, не будучи ни 
пророкомъ, ни великимъ политикомь, что эти оберегатели Оттоман- 
ской Порты рано или поздно передерутея между собою, не сойдяеь 
въ обсуждеши какого пибудь спорнаго пункта. Зналъ или не зналъ 
Меттернихъ, что это такъ случитея, все равно. Во всякомъ случаћ 
опъ дЪйствоваль такъ, какъ двйетвують люди, рЪшительно не забо- 
тящіеся о томъ, что будетъ впереди, лЬтъ черезъ десять или черезъ 
пятнадцать. Падо было кое-какъ уверпуться отъ войны, и если это 
удавалось, Меттернихь оказывалея совершенно довольнымъ, не замъчая 
того, что количество горючаго матеріала повтолнно увеличивалось, и 
что, отерочивая взрывъ, можно было увеличить его потрясающую си- 
лу. Въ кони тридцатыхъ годовъ, Мегеметъ-Али опять обезиокоилъ 
султана; онъ потребовалъ, чтобы его пашалыкъ быль объявленъ на- 
слідетвеннымъ въ его род5; когда ему отказали, ошъ захватилъ въ 
ллћпъ весь турецкій Флотъ и разбилъ армю султана шри Пизибъ въ 
поп 1839 года; въ это самое время умеръ султапъ Махмудъ П и 
весь дипломатичевкій мръ (Европы. иришель въ волнеше; веъ государ- 
ственные люди ожидали, что Р--ія, поручившаяея въ неприкосновен- 
ности түрецкихъ владъшй, введетъ свои войска въ Турцию, чтобы ох- 
ранять бе отъ притазашй егицетскаго пани; если бы это случилось, 
то етолкповеше между 2 —1ею съ одной стороны и Ангиею и Фран- 
ціею съ другой было бы неизбъкно. Фрашщія уже выказала свое со- 
чувстве Мегемету-Али; Англія держала сторону Порты и въ этомъ 
отношенш еходилась съ Р—1ею; но если бы р-—ія захотъла взять 
въ опеку султана Абдуль-Меджида и занять түрецкія области своими 
войсками, тогда, по всей вфроятности, Англія п Франція совокупными 
силами вступили бы въ борьбу съ Р--іею. Чтобы еще разъ от- 
клонить предетоящую войну, Меттерпихъ убфдиль Порту просить по- 
средиичества ияти велинихъ державъ въ Д5л% съ Мегеметомъ-Али. 
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Порта послфдовала его совъту и въ август 1839 года обратилась 
къ предетавителямъ пяти державъ еъ Формальною просьбою уемирить 
буитующаго нашу. Когда бы такимъ образомъ веъ великія державы 
принялись за это д®ло, тогда конечно вмяше Р--ш па турецкія дфла 
оказалось бы значительно ослаблешпымъ, и вмъстъ съ тъмъ, ближай- 
шій поводъ къ войн былъ бы устраненъ. 

Р--ін не сопротивлялаеь илану Меттерииха; въ Лондонв шли да- 
же переговоры между Р--іею в Англею о томъ, чтобы составить 
союзъ для защиты Турцін: но Франція, поддерживавшая пашу, ръши- 
тельно пе воглашалаеь принимать участя въ предлагаемомъ посред- 
ничеств$ и старались найти себЪ союзника въ Аветрш. Можно было 
сказать навфрное, что эти старавія будутъ совершенно безуспъшны; 
кто сколько нибудь зналь Меттерниха, тотъ могъ себъ легко преста- 
вить, какъ онъ посмотритъ на предложеше Франци; если бы Аветрія 
присоединилась къ Франци, тогда оказалось, бы что двъ велимя дер- 
жавы пдуть противъ двухъ другихъ великихь державь; объ враждую- 
шін парти оказалиеь бы почти равносильными и слфдователью исходъ 
борьбы между кабинетами или между войсками былъ бы крайне сом- 
нителень; ссли бы напротивъ того, Аветрія стала па сторону Р--ш 
и Ангаш, тогда пошли бы три державы противъ одной; въ нервомъ 
случа можно было предполагать, что дЪло дойдетъ до войны; во 
второмъ елучаф трудно было себЪ представить, чтобы одна Фрашия, 
и притомъ Франщя .Людовика-Филиша, рЪшилаеь за сгицетекаго па- 
шу вызывать па бой почти всю Европу; миролюбивыя наклонности 
князя Меттерниха побуждали его еблизиться еъ Р--ісю и Англею, 
чтобы такимъ образомъ показать Францін, что ся оннозшия будетъ 
безполезна; кром? того, примыкая къ Лили и Р—ш, Меттершхъ 
доетавлялъ имъ ръшительпый перевфеъ въ случа» войны. Тугь пе за 
чфмъ было боле колебаться, и Меттериихъ, въ совъщанш съ өраш- 
цузекимь послапникомъ Сент-Олеромь, посовътовалъ ему передать 
своему правительству, чтобы оно пе еопротивлялось едиподушиому жо- 
лапю европейскихь державъ. «Я вермъ подаю совЪфты, Говориль го- 
сударственный кашлеръ, я выслушиваю, умфряю страети; но я ие 
могу и не хочу едълаться ръшительнымъ приверженцем той или дру- 
той парті. Я желаю сохранешя мира, согласіл между державами; 
такъ какъ въ Лондонъ пропсходать совъщанія, то я пе понимаю, но- 
чему Франція, по исобъяенимой любви къ пашћ, держитея въ сто- 
ронф отъ обще-свропейскаго д5ла. Если вы хотите знать мое мите, 
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то, по моему, лучше всего согласиться еъ трмъ, что будетъ решено 
съобща , потому что это ръшеніе вфроятно будетъ основательно и 
лльно. Мы не хотимъ исключать Францию, но мы также вовсе не 
желаемь, чтобы Фрацціл взяла насъ на букенръ. Эти слова, произ- 
несенныя Меттернихомъ осенью 1839 года, показывали яено, что онъ 
рӛшилея дЪйетвовать за-одно еъ Ацгліею и Р--іею, предоставляя 
впрочемъ своимъ союзникамь полное право драться за общее дъло и 
бозы его содфИствия проливать кровь и пожинать лавры. Впрочемъ, 
дБло тянулось еще болЪе полугода; только лЪтомъ 1840 года, 15 
тюля быль подписанъ союзный договоръ между Р —іею, Англею, 
Прусеею и Аветріею; этимъ договоромъ четыре державы обязывались 
противодъйствовать нсумбреннымь требованіямъ Мегемета-Али, и по- 
ставить его въ прежиія отпошенія къ султану. Оообразпо съ уело- 
вілми дипломатической вжливости, иодиисавнияея державы черезъ ево- 
ихь представителей предложили и Франци приступить къ союзу, но 
Франція на это любезное предложене отвфчала сухимъ отказомъ и 
даже ветревожила князя Мелтерниха, принявъ воинетвенную осанку; 
во главъ Французекаго мишиетеретва стоялъ въ то время историкъ 
Тљеръ, восторженный поклонникъ Наполеона Г, человъкъ честолюби- 
вый, энергическй, мечтавшій о военной славы и внолиф епособный 
затънть обще-евроцейекую войну изъ тщеелайя, изъ любви къ блеску 
и трееку оружя. Конечно, воинетвенные порывы Тьера умФрялиеь 
холодною раесчетливостью короля Людовика-Филициа, но тъмъ пе 
мене, Фрашиая стала вооружатьсл, и Меттернихь съ безпокой- 
ствомь обратилея за объяененіями къ Ст-Олеру. «Къ чему эти 
поепъшныя приготовленя, говорилъ опъ. Неужели вы хотите войны? 
Мы такъ миролюбивы, а вы намь грозите. Неужели вамъ хочется, 
чтобы Гермашін нодиялась такъ, какъ она поднималась въ 1813 году? 
Кели это случится, то это поведеть къ зажиымь послфдетиямъ и 
тогда іш за что нельзя поручиться». 970 совершенно справедливо; 
если бы Германія въ 1840 году поднялась бы съ тъмъ зитузазмомъ, 
который она обнаружила въ войнф еъ Паполеопомъ 1, тогда конечно 
нельзя было бы поручитьея за пеприкосиовенность Аветри и за ми- 
шіетеретво Миттерниха. Государственный канцлеръ очень хорошо по- 
намалъ, что ему самому воодушевлеше Гермаши можетъ ‘повредить 
тораздо сильше, чфмъ Людовику-Филишпу и Франці. Это обетоя- 
тельство было, копечно, одною изъ важиЪйшихь причинъ его миро- 
юбивой политики. 
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Нодпиеавниг союзный договоръ, Меттершіхь, несмотря па всю свою 
дипломатическую осторожность, р®шилея даже послать къ берегамъ 
Сирін небольшую Флотилію, которая вмЪетв съ англійскою эекадрою 
Стопоорда взяла иъеколько ириморескихъ крЪпостей и такимъ обра-— 
зомъ значительто поколебала настойчивость египетскаго наши. Это 
распоряжеше Меттерниха объясняется тъмъ, что, поступая тавимъ 
образомъ, Австрія пичёмъ ие рпековала и между тъмъ доказывала свою 
энергію, являясь въ числъ самыхъ ревностныхь исполнителей подни- 
саннаго договора. Порта захотъла выместить на Мегеметъ-Али тотъ 
страхъ, который египетскій паша не разъ нагоняль на нее евонми 
побфдами; она объявила его отставленнымъ отъ управленія Египтомъ; 
англійеков правительство, въ лидЪ лорда Пальмеретона, сочуветвовало 
этому распоряжению и желало продолжать военные подвиги противъ 
Сири и Египта. Франщя значительно понизила евои требовашя и же- 
лала только, чтобы Мегеметъ-Али осталея наслълетвешымъ правите- 
лемъ Египта; о Сири же пе было рфчи, потому что она, благодаря 
дӘйетиямь англо --аветрійскаго Флота, была предоставлена въ полное 
распоряжеше султана. Тьеръ вышелъ въ отставку и выфет съ пимъ 
печезло воннетвешое настроеше Фрапцузекаго правительства. Меттер- 
пихъ быль очень радъ помириться еъ Францісю и еъ удовольетвіемъ 
соглаеплеп отетолть пашу отъ Порты и отъ Ангаиг, продолжать об- 
стръливан:е епрійекихъ береговъ значило работать въ ‘пользу Англии 
и дать ей возмояшость захватить два три приморекихъ пункта—-этого 
Меттерниху конечно пе хотвлос»; онъ отозвалъ австрйекую эскадру. 
и говорилъ; что ечптаетъ египетское дфло окопчешымъ; 0 воинствен- 
ныхь стремлешяхъ Англш онъ сталь отзываться съ неудовольстяемь. 
«Это еумашедшій, говорить онъ 0 лордъ Понеонби, англйекомъ по- 
еланникъ въ Константинополь; онъ способенъ заключить миръ или 
объявить войну, не обращая внимашя на положительныя приказаня 
своего двора; опъ во вефхъ отпошеніяхъ человъкъ прекрасный, но 
сумашедший. Вирочемъ, теперь онъ можетъ дблать, что ему угодно; 
история эта кончена ». ДЪйствительно, ни одна изъ зеликихъ державу, 
кромъ Англію, ие была занитересована въ продолжен войны, и по- 
тому ве согласилиеь съ предложеніемь Меттерниха оставить Меге- 
мета-Али въ пово%, предоставляя ему владъть Египтомь и завфщать 
его своему сышу. Мегеметъ-Али, рисковавший потерять вее, съ ра- 
достью согласился на предложенныя условія и вопроеъ оказалея такимъ 
образохъ ръшелнымъ, несмотря на усилія Пальмеретона запутать д%л0 
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и затянуть войну. Австрія вышла съ честью изъ 91070 дЪла и вы- 
несла изъ него много существенныхь выгодъ; и, полдержавши въ 
ышительную минуту Мегемета-Али, упрочила и екрфнила дружескія 
отношешя съ Франщею. Вирочемъ весь ототь вопросъ представлялъ 
такъ мало затруднепій, что изъ него вовсе ие мудрено было выдти съ 
лостопнетвомъ и еъ прибылью, особенно для Австрии, которая, ие имфя 
въ этомь дл ирямаго, личнаго интереса, могла обсуживать его со- 
вершенно спокойно и хладнокровно, и кромф того, во всякую данпую 
минуту могла отойдти въ сторону и, въ елучав надобноети, ограни- 
читься ролью безиристрастлаго зрителя. (ром того, Меттерниху 
благонріятетвовало счастье; когда Франшя возвысила голосъ и начала 
вооружаться, дЪло могло сильно запутаться; если бы Франція объ- 
явила войну, если бы французская армія вступила ва германскую зем- 
лю, тогда многіе расчеты государственнаго канцлера могли бы ока- 
затьея невфрными; изъ домашияго лвла турецкаго султана еъ своимъ 
ваесаломъ могла выдти обще-европейекая коллизіл, которая разыгра- 
заеь бы въ огромныхь размфрахь и повела бы къ ненечиелимымъ 
поел®детвіямъ; Франдузекія войска могли бы вступать въ Италию и 
въ 1840 году могло бы случитьея то, что произошло въ 1859 году. 
Падеше министерства Тьера спасло Австрию и Меттерішха; причина 
этого кризиеа заключалась въ самой Фрашии; Меттернихь писколько 
ие содфйствоваль надешю Тьера и даже не предвидфль его; такъ елу- 
чилось, и изъ этой случайности для Меттерииха вышли хорония но- 
слфдетия; если бы елучиловь иначе, Меттерниху и Аветрш пришлось 
бы нехорошо. Стало быть, государетвениаго канцлера выручила не 
дипломатическая онытиоеть, ие предуемотрительная мудроеть, а иро- 
сто счастливое стечеше обетоятельетвъ. 


ХИ. 


Въ сентябрь 1843 года въ Грецін произошла революція и король 
Оттонь быль припужделъ даровать конституцию; хотя предашя поли- 
тики конгрессовь и сващеннаго союза уже давно были сданы въ ар- 
хивъ иетори, "Меттериихь ие үтергвль; въ немъ заговорило ретивое, 
н желаше веномнить подвигн молодости, когда, по его мановешю, пол- 
ки ходили уемирять [Шемонтъ, Неаполь и Испанию, шевельнулось въ 
душ ветерапа--легитимиста, такъ часто измфиявшаго принцицу леги- 
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тимизма. Въ наетоащемъ елучаъ Меттершхъ осенью 1844 года об- 
ратилея въ Парижъ съ дипломатическимъ вопросомъ: пе будетъ ли 
удобно, для поддержавія престола короля Оттопа, пяти великимъ дер- 
жавамъ съобща принять участіе въ дълахъ Греши. Воироеъ этотъ 
быль обращенъ къ тогдашиему мипиетру Гизо, ечитавшему себя ве- 
ликимъ прогрессистомь и ех оЁело чувствовавшему ко всякой кон- 
ституция величайшую иъжность. Гизо отвфчаль Меттерниху. что ни 
Прусея, ни Англія пе обнаруживають ни малЪйшаго желашя вмћши- 
ваться въ дЪла Греціи; отъ себя же Французекш миниетръ выразилъ 
то мифе, что лучше всего предоставить Грецію ея собственнымъ си- 
ламъ и стремлемямъ, ограничаваяеь только тъмъ нраветвенпымъ влія- 
шемъ, которое можно оказывать па личиости отдъльныхъ дЪятелей 
поередствомъ письменныхь и изустныхъ совБтовъ. Изъ этого отвЪта 
князь Меттериихь могъ заключить еъ глубокою грустью, что времена 
перемфнились. Онъ печально махнулъ па Грецію, попяль невозвратимюсть 
милаго ирошедшаго и еталъ смотръ1ь въ другую сторону. 

Въ 1846 году онъ высмотрЬлъ и приеоединиль къ Австрш вольный 
городь Краковъ. Пе буду обсуживать нравственной стороны этого еобытія. 
Замфчу только мимоходомъ, что въ 1815 году, па Взискомъ конгресе, 
самъ князь Меттернихь составилъ и подішеалъ актъ, въ которомъ че- 
тыре статьи (отъ \[-ой до Х-ой) освящали п обезиечивалп на вЪчныя 
времена независимое существоваше вольнаго города Кракова; въ 1846 
году тоть же самый киязь Меттериихъ объявилъ, что Австрия ечитаеть 
должнымъ, повипуяеь политической пеобходимовти, прекратить незави- 
симое еушеетвованіе города [ракова и присоединить его къ австрй- 
скимъ владьиямъ. Есть обетоятельетва, объяепяющі ядо нфкоторой ете- 
пени оригииальный поетупокъ Меттерниха и до иЪкоторой степени ени- 
маюния еъ него отвЪтетвенность, по во веякомъ случаЪ опъ упичто- 
жилъ то, что самъ 60здалъ; онъ разјилъ свое дӯло; онъ самъ затон- 
Таль въ грязь преданія той политихи, къ которымъ опъ питаль та 
кое пъжпое чувство. 

Италін попрежнему была предметомь неусыюныхъ заботъ аветрій- 
екаго министра, и поирежнему показывала себя пеблагодариою и не- 
достойпою его нонечеши. Итальянцы попрежнему продолжали нена- 
видЪгь Аветрійцевъ и начинали даже придумывать средство совеЪмъ 
выгнать чхъ изъ Итали; уже Маццини и партия «Юной Италш» на- 
чали свою агитаторекую дфательность; Шемонть сдфлалея центромъ 
итальянскаго движешя; мысль о евободъ и единетвъ Италіш понемно- 
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гу стала облекатьея въ образы, способные возбудить энтузіазмъ шарод- 
пой массы. (Сәрдишекій король, Карлъ Альберть, отецъ нынъшияго 
птальянскаго короля, Виктора Эммануила, личный врагъ князя Мет- 
терниха, сталь опиратьея на патриотическую партію и въ ръзкихъ но- 
тахь выражать австрійскому правительству свои враждебныя чувства 
п пам%реня. Въ это самое время, 1 іюня 1846 года умеръ папа 
Григорій ХҮІ, поддерживавшій политику Меттерниха въ Итали, и че- 
резъ дв педъли посдЪ его смерти на папскій престолъ ветупиль 
Маетаи-Феррети подъ имепемъ Ша ІХ. Первымъ дълөмъ новаго преем- 
ника Св. Петра была всеобщая амнистія. Этого было достаточно, что- 
бы привести въ восторгъ Итальяицевь и возбудить въ аветрійскомъ 
правительств самыя серьезныя опасешя. Ші ІХ съ первой минуты 
сдълалел геровиъ патріотическихъ падеждъ Италш; первые поступки 
его были приняты взрывомъ нащоназьнаго эптузіазма, и ропотъ одоб- 
решя, сиособиый съ минуты на минуту превратиться, въ призывъ къ 
орулаю противь враговъ и угиетателей родины, пробъжалъ по веему 
аппенинскому полуострову. Меттернихъ даль замътить паи, что ечи- 
таеть амнистию несвосвременною, и просилъ Ша ІХ не выходить въ 
предполагаемыхъ роФормауь изъ тхъ грашць, которыя были ус- 
танозаены въ мав 1891 года. Амиистія тревожила Меттерииха 
потому, что, пользугеь ею, множество итальшекихь патріотовъ 
или политическихь преступпиковъь со веъхъ концовъ земли стек- 
лись въ Церковпую область, откуда имъ очень удобно было за- 
вязать сношешя съ недовольными гражданами „Ломбардш, Пеаполя, 
Тосканы, Модены и Пармы. Предчуветвуя, что папа не обра- 
титъ особеииаго виимашя па его совфты, Меттершхь принялъ 
серьезныя мЪры противъ ожидаемаго движешя въ Италш в00б- 
ще и въ Церковпой области въ особенности. Онъ пачаль съ того, 
что усилилъ въ Феррарф австрійскій гарпизонь, занимавшій эту вр%- 
пость со временъ вЪиекаго копгреса. Папекое правительство, болсь, что- 
бы его ие заподозрили въ тайномъ еообщиичествв съ Австріею, про- 
тестовало противъ этой мъры, и протестовало такъ громко, что въ 
это дфло вмъшались Франшя и Апгаия. 

Итальянете патріоты потребовали учрежденія пашопальной гвар- 
ди; раздражеше противь Лвстрии усилилось и приияло опредфленпую 
Форму. Въ это самое время въ Рим произошли волненія, возбужден- 
пыя партіею реакщи, желавшей пасильшо обратить папу къ политик 
прежияго празительства; обществепиое миЪше принысало эти волпенія 
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питригамъ аветрійскаго правительства, и гласный протестъ Меттерии- 
ха противъ этого обвинешя нисколько ‘ие поколебалъ этого слуха. Ко- 
гда Меттерпихъ, желая эпергическими мфрами задавить возрастающее 
брожене, предложилъ папекому празительству успокоить народъ ав- 
етрійекимі отрядами, ему отвфчали на это предложеще гром- 
қимь и гордымъ отказомь, въ которомь говорилось между про- 
чимъ, что Итальянцы сами умфютъ защищать себя. Велфдъ за тъмъ 
папекое правительство смЪлће прежняго стало поддерживать идею италь- 
янскаго единства и завязало еъ Сардишею и Тосканою переговоры 
насчеть устройства итальяискаго таможеннаго союза. Меттершхъ по- 
иялъ тогда, что Ші ІХ етоитъ на ложной дорог5, съ которой певоз- 
можно будетъ своротить его кроткими увъщашями; опъ понялъ так- 
же, что пачинающееся итальянское движеше можеть повести за собою 
важныя послфдетыя; онъ пазвалъ это движене револющею, объявил 
себя рЪшительпымъ врагомъ этого движешя, и, по своему обыкнозе- 
шю, сталъ собирать союзниковъ, сталь совфщаться чаще обыкновен- 
наго еъ послапниками и перениеываться еъ министрами. «Я в%рю, 
писать опъ около этого времени къ Гизо, въ торжество умърешыхъ 
идей въ такихъ етранахъ, которыя, подобно Франци, пережили нФ- 
еколько революцій. Тогда возможенъ компромисеъ, педущій къ благо- 
дътельзымъ результатамъ. Но я пе думаю, чтобы могъ водворитьея 
порлдокъ јиѕќе тііец въ той фазЪ, въ какой паходятел итальянекія го- 
сударства; тамъ революція не подходить къ концу, а только что па- 
шшаетея; если въ государетвъ власть переходитъ изъ рукъ существу- 
ющихъ правительетвъ въ руки другой, какой бы то ии было парти, 
тогда можно сказать, что государство находится въ состояпіш револю- 
цш. Меня несправедливо ечитаютъ привержешщемъ абсолютнаго сопро- 
тивлешя; иътъ ничего абсолютнаго, кром петипы. Политика имфетъ 
дъло съ результатами и не знаетъ пичего абеолютпаго. Ни въ тео- 
ріш, ни въ практик не было создаваемо пичего абсолютнаго. Мое со- 
Противлеше револющонпому духу было пчогда дфательное, какъ въ 
1820) году, часто оборопительное, какъ въ 1831. Теперь я выжи- 
даю. То, что ироисходитъ въ Италін, скорфе можио назвать мятежоуь 
(гвуоНе), чъмъ революціею (гвуо|Ноп). Мятежи осязательи?е револю- 
Ци; у нихъ есть тло, за которое можно ухватиться. Революціи шо- 
хожи па призраки; чтобы расчатать свои дЪйетвія вЪ отношеши къ 
Нимъ, падо выждать, пока эти призраки ие облевутел въ трла». От- 
Вывокъ этотъ дасть ифкоторое попат:е о замчательномь исхустьЪ 
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Меттерниха сообразоваться съ характеромъ и наклонностями того че- 
ловЪка, еъ которымъ онъ говорить. Онъ имђетъ дфло съ ученымъ 
петорпкомь, отыскивающимь обще законы, подводящимъ явленія жиз- 
ші подъ разныя искуственныя построешя собетвениаго мозга, и рас- 
предфляющимь въ придумаиныя рубрики иеопредфливцияея и певыя- 
снивиияся стремленя и движения пастоящаго; кром того, опъ имфетъ 
дЪ1о съ человфкомъ, любящимъ опираться на хартію, но чувствую- 
щимъ нфкоторую, весьма естественную робость передъ толною проле- 
таріевъ, шумящихъ на площади и гребующихъь себЪ хлЪба и работы; 
кром% того, опъ имфетъ д%ло съ Французомь, постоянно выракавшимъ 
съ высоты профеесорекой каоедры и министерской трибупы свое бла- 
гоговше и умилеше передь доблестями и гемальностью Француз 
ской маци. Чтобы поправиться Гизо, какъ ученому, Меттериихъ 
пускается въ безилодийшіл, далектическіл розыскашя о различи 
между гбоо{е и твои оп; чтобы польстить его исевдо-либерализ- 
му, онъ хвалить 115 тШеи и обнаруживаеть добродфтельное от- 
зращеше, какъ къ слЪному пристраетю къ реанци, такъ и къ рья- 
ному демократизму; чтобы погладить по шерети Ффразпетый патріо- 
тизмъ французскаго министра, Меттернихь самымъ утончешымъ об- 
разомъ намекаетъ на превосходство Французской цивилизащи надъ 
зарождающеюся итальянскою гражданствениостью. Меттернихъ, скеп- 
такъ, практикъ, неразборчивый въ ередетвахь пачинаеть толковать о 
благодфтельныхь постђлетвіяхъ комиромиеса, о разумпости историческаго 
течешя событій! Что можио подумать о подобномъ превращении? Даничего. 
Это маска, очень искусно прилажениая къ лицу. Меттернихь. сочи- 
пая это письмо къ Гизо, въ душ навфрное посылалъ ко вофмъь чер- 
тямъ и доктишу, и јиѕќе теш, и развитіе Франци, и въ особен- 
ности пану, забравшаго себъ въ голову неприличныя его л%- 
гамъ и звашю патріотичеекія тепденціу. Ему надо было только от- 
стоять плодородпыя рамишы Ломбардіх, а для этого было необходимо 
устранить вмвшательство Франщи и Апгліш въ итальянекое движе- 
ше. И воть Меттериихъ становитея доктриперомъ еъ доктринерами 
и панрягастъ евон мыслительныя способности, чтобы подлфлаться 
подъ екладь ихь идей.  Дъйетвительно циркулярная нота, по- 
слашая 2 августа 1847 къ четыремъ великимь державамь, паходит- 
ся въ рЪзкомь противоръчи съ идеями, выраженными въ письм% 
Меттерииха къ Гизо. Әта пота отвергаеть существоваше итальян- 
скаго парода. «Италия, ішшеть въ гей Меттершхъ, географичесяй 
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терминъ. Птальянекій полуостровъ составлепъ изъ самостоятельныхь 
и независящихь другъ отъ друга гоеударствъ. Существоваше и тер- 
риторальныя границы этихъ государствъ основаны па принципахь 
всеобщаго международнаго права и скрЪплены ненарушимыми полити- 
ческими трактатами. Императорь съ своей стороны рБшилея уважать 
эти трактаты и всфми силами, находящимися въ его раепоряженш, 60- 
дБйствовать ихъ поддержанио». Иль этой поты, въ которой уже не 
было р%чи о )ив/е-ті еи и о компромиссахъ, состояла въ томъ, 
чтобы узнать мифше великихь державъ объ италілнекомь лвижеши и 
о т%хъ гарашияхъ, которыми обезпечивалось пезавиенмое существо- 
ваше отдфльныхь итальянекихъ государствь. Р--ія п Прусая обра- 
тули на эту поту мало внимашя и не обнаружили желашя посылать 
въ Итазио войска для охранемя аветрійекихъ владъшй и итальян- 
скихъ вЪиценосцевь. Франщя приняла двуесмыслешое положеше; опа 
стала ободрять итальянскихъ патріотовъ и въ то же время продолжа- 
ла увЪрять Аветрио въ неизяфниой прочности своего лружескаго ра- 
сположешя; Меттернихь нуждалей въ политическихь друзьяхъ п во- 
тому ие имфль возможности быть разборчивымъ и подвергать етро- 
гой критик поступки своего миимаго друга, который легко могъ 
превратиться въ дЪйствительнаго врага; онъ чуветвовалъ себя оди- 
покимъ и дружба Франци связывала ему руки; какъ только онъ за- 
водилъ рвчь о вооруженномъ вмъшательствъ Аветри, такъ начипалея 
пемедлешо громъ Фрапцузекоїї преееы; общественное миЪфие воз- 
мущалось противъ Аветрш, и Французское правительство, побуждае- 
мое, брожешемъ умовь въ общеетв®, заявляло свой офишальный 
протестъ противъ намфрешй князя Меттерниха. Въ это время Англія 
гораздо яенфе выказывала Итали свое сочуветвіе; Нальмеретонь по— 
елалъ въ 'Туринъ лорда Мито съ поручешемь объщать Сардиши со- 
дъћетвіе Англія и поддерживать враждебное настроеме Итальянцевь 
противъ аветрійскаго правительства. Въ оФишальныхь евоихъ депе- 
шахъ Пальмеретонъ объявилъ рЪфшительно, что англійское правитель- 
ство считаеть реформы необходимыми для Италіи, и намвревастея 
поддерживать и защищать евопмъ вліяшемъ Т5 попытки, въ которыхъ 
выразится стремлеше измфиить къ лучшему существующія въ этой 
нацш бытовыя Формы. Меттернихь все еще надфялея па то, что, ког- 
да вепыхнеть рЪшительное возсташе, велимя державы позволятъ 
Аветрім ввести свои войска въ Италю; имфя въ виду эту надежду, 
опъ епъшилъ заключить еъ отдёльными государями Итали договоры, 
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въ силу которыхъ австрійскимъ войскамъ дано было бы разрфшеше 
пройти черезъ ихъ владфшя. Парма и Модена изъявили согласіе, но 
папа отказался отъ подобнаго договора, и тогда государственный канц- 
леръ, видя, что его благія идеп находнтъ себ очень мало сочув- 
етвін, рӛшилея предоставить Италю ея горькой участи, лишить ее 
покровительства Австрии и сосредоточить всю свою заботливость ша 
сохранени епокойствін въ Ломбардш. 

Ломбардія пашшала волноваться; въ Мила происходили ча 
стые безиорядки; еосъдетво съ Шемонтомъ и вадежда на содЪИ- 
сте Аисли начинали оказывать свое ядовитое вляше; нако- 
пецъ все это страшно натяпутое положеше разразилось возсташемъ 
и вступлешемъ Сардішцерь въ предфлы Ломбард; сигпаломъ къ 
этимъ роковымъ событіямь послужила Февральская революція, шизвер- 
гнувшая престолъ 1юдовзка-Филшша и отозвавшаяся злектрическимъ 
сотрясешемь во вевхъ концахъ континентальной Европы. Әта рево- 
люція вмветв съ престоломь Людовика Филиппа опрозинула и мини- 
стерство Меттерииха; гозударетвенный канцлеръ принужденъ былъ 
бъжать изъ ВЪны такъ поенфшно, что не :успълъ даже, какъ елЪ- 
дуетъ, сдать своимъ преемишкамъ дфла и бумаги. По, не забъгая 
впередъ событй, я теперь епова обращусь къ внутренвимъ раепоря- 
жешямь князя Меттерниха. Обзоръ его инострашюй политики я счи- 
таю оконченпымъ; онъ конечно неполонъ и отрывоченъ, но, такъ 
какъ дф40 идетъ не о томъ, чтобы представить систематически не- 
речень еобытій, а о томъ, чтобы охарактеризовать человфческую лич- 
ность мшшетра, запимавшаго въ теченіп сорока лтъ высшую госу- 
дарственную должность въ одной изъ великихь держать, то я пола- 
гаю, что достаточно будетъ и тъхъ немпогихь Фактовъ, которые при- 
ведены п очерчены мною въ этой и въ предыдущей статьф. Пред- 
ставлять въ сжатой Форм выводы изъ этихъ Фактовь я считаю не- 
удобнымъ и, кромЪ того, безполезиымъ; если изъ всего разеказа чита- 
тель пе выпесъ никакого общаго, живаго впечатлЪнія, то онъ не вы- 
песетъ его изъ краткаго гёѕитб. Еели же мнЪ удалось сгруппировать 
событія такъ, что читатель составилъ себЪ екольно-пибудь цӛлоет- 
ное попятіе 0 личности и дђъятельности Меттерниха, тогда всего луч- 
ше предоставить самому же читателю охарактеризовать эту личность 
и эту д®ятельноеть какимъ угодно хвалебнымъ словомъ или энитетомь. 
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Уже со временъ возсташя Германи противъ Наполеона, въ отдфль- 
ныхъ частяхъ аветршекой имперш начали обозначаться такіл стрем- 
лешя, которыя до того времени были совершенно неизвъетны. Почув- 
ствовалаеь потребность реформъ; потребность эта выразилась, и въ 
однихъ мФетахь, напримръ въ Итали, была подавлена, въ дру- 
гихь, напримфръ въ Венгріи, была потихоньку замлта или усьш- 
лена частичными уступками. Французская революція 1830 года ожи- 
вила надежды той парти, которая сознавала необходимость и пользу 
Фундаментальныхъ измфнешй; смерть императора Франца, заклятаго, 
упрямаго врага всякой новизны, дала новую пищу этимъ належдамъ; 
примбръ Прусеш, работавшей вадъ учреждешемь таможеннаго союза, 
быль живымъ укоромъ для реакціониой пари и постоянно побуждаль 
умъренныхъ друзей реформы къ дфятельной борьбъ съ Т5ми людьми и 
обстоятельствами, которые хотфли китайекою стЕною отгородить Ав- 
стрію отъ живаго, развивающагося и мыслящаго міра. Въ 1840 го- 
ду на прусекій престоль вступнлъ король Фридрихь Вильгельмъ ГУ. 
Первые поступки и ръчи этого короля вызвали сочуветвіе лучшихъ 
гражданъ Германи, и вмъет? съ тъмъ обезпокоили мнительнаго старца 
килзя Меттерниха почти также сильно, какъ въ 1846 году его ветре- 
вожиль первый дебютъ папы Ши ІХ. Новый король объЪхаль свон 
влади, произнесъ изеколько рмей, изумившихь совремешиковъ смФ- 
лою честностью выраженныхъ етремлешй, и потомъ, возвратясь въ 
стольцу, началъ постепешо приводить въ дійетвіе свои либеральные 
планы. Пруееія повеселфла; литература и журналистика заговорила 
смълђе; въ 14842 году былъ изданъ указъ короля объ учреждении со- 
слозныхь еобраній, изъ которыхъ современемъ должны были вырабо- 
татһел парламептекіл учрежденія. Въ сентябрь того же 1842 года 
Меттернихь, съ недоумышемъ емотръвшій на обозиачавшілел тер- 
денціл поваго правительства, свидълея еъ Фридрихомъ Вильгельмомь 
въ Кобленц и пуетплъ въ ходъ весь запасъ своего краспорћчія. 
чтобы самыми яркими красками расписать заблуждающемуея монарху 
Ту онасноеть, къ которой онъ своими распоряженіями ведетъ Прус- 
со. Краспоръчіе государетвениаго канцаера пропало даромъ; пруе- 
екій король выслушалъ его доводы, не повфриль ни одному изъ 
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пихь и дЂательнње прежняго иповелъь приготовительныя работы по 
конститущонному вопросу. Тогда Меттериихь пришель въ крайнее 
замъшательетво; противъ Прусеш невозможно было пустить въ ходъ 
знаменитое средство вооруженнаго вмЪшательства; король самъ ста- 
новнлея въ ряды той парти, которую Меттершихь называлъ рево- 
люціопною; не за кого было поднимать оружіе, а дипломатическіе пріемы, 
въ родъ личныхъ евидашй и еловесныхъ уговариваній, не дЪйствовали 
на упрямаго паціента. Поневолъ приходилось оставить Пруссію въ по- 
ков, и князь Меттернихь конечно съ величайшимъ удовольстиемъ со- 
гласилея бы на это условіе, но этого нельзя было’ сдЪлать. Пруссія 
не оставляла его въ покоЪ; видя начинающееся движеше сосфдей 
и единоплеменниковъ, читая кшнги, брошюры и журналы, появляюни- 
еся въ Прусеін, аветрійекіе подданные чувствовали живе прежняго 
значеше поваго порядка вещей, котораго они пе сознавали еще во 
везхь подробностяхъ. Выение и средше классы общества, слъдовавше въ 
жизши совфтамъ Эпикура и долго остававшіеся равнодушными къ поли- 
тическимъ еобытіямъ, стали еъ напряженнымъ вниманіемъ елвдить за 
движешемһ идей и за ходомъ реформы въ Прусеіи; люди, спеціально 
знакомые съ техническою частью аветрйской администрацш, стали за 
границею печатать сочинешя, въ которыхъ существующя учреждешя 
подвергались самой строгой, безпристраетиой, и, велъдетвіе этого, 
разрушительной критикЪ. Собратя еословій въ разныхь областяхъ 
импери заговорили ршительиће, чЪмъ когда либо, и выдвинули 
впередъ такія требовашя, которыя л въ голову не приходили киязю 
Меттерниху. Венгерсьй ееймъ съ 1843 па 1844 годъ обиару- 
жиль сильнйшую оппозицио противъ намфрешй и распоряженій 
аветрійскаго правительства; ненавиеть къ пфмецкому элементу въ 
ЯЗЫК и въ учреждешяхь и желаше оторвать Венгрио отъ аветрій- 
ской имперш и дать ей самостоятельное политическое существоваше 
выразилиеь съ такою силою, что гоеударетвешая копоерешія въ 
Ви пришла въ смятеше. Пашлиеь люди, которые посовЪтывали 
произвести въ Венгрш государственный переворотъь и указомъ имие- 
ратора уничтожить вез предетавительныя учрождемя. Меттеринхъ 
не могъ рӛшитьея па такую крутую мфру; для него это значило по- 
ставить па карту существоваше австрийской пмперіш, и, вмїетђ 
съ нею, свое канилерство, онъ зналъ, что подобный соир ФЕ 
поставить нодъ оружіе всю Венгрію; вмфеть съ Венгріею могли, 
опасаясь 32: свои права и учреждешя, подиятһея Чехи и другіе Сла- 
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вяпе; пользуясь этою удобною минутою, вооружилаеь- бы .Ломбардія 
и такимъ образомъ, Фердипанду П. п Меттерниху пришлось бы завое- 
вывать всю аветрійскую имперю. Но государственному канцлеру на 
старости лътъ не хотфлось садитьея на боеваго коня и потому опъ 
въ государетвешой коихеренци! выразилъ ту мыель, что правительство 
должно уступить требовашямъ общественнаго миънія и само начать 
пеобходимыя реформы. Идея Меттерниха получила перевфеъ, и, въ те- 
чеши 1846 года, аветрійское правительство приготовило цфлый рядъ 
проектовъ, которые, въ 1847 году, должны были разематриватьея и 
обсуживаться въ предстоящемъ венгерскомъ сеймъ. Чешекіе чины не 
уступали венгерскимъ въ силдф оппозищи; нашональныя стремленія съ 
небывалою силою охватили Богемію и выразились въ наукъ, въ лите- 
ратурв и политической жизни. Даже нижие-аветрійскіе чины, засф- 
давше въ Вфиф и отличавшеся въ былое время примфрнымъ благо- 
правемъ, каждый годь стали требовать отъ правительства уступокъ; 
и правительство постоянно уступало, потому что представительныя соб- 
рашя были сильны сочувствісмъ евоихъ избирателей, которые съ напря- 
женнымъ внимашемъ ловили слухи и Печатныя извъстія. Дфло дошло до 
того, что пижне-аветрійскіе чины потребовали обпародовашя государ- 
ственнаго бюджета, права обсуживать всъ важныя дћЪла, касающілея 
ихъ области, учрежденія земекаго банка и радикальныхъ реформъ въ 
общинпомъ устройствъ. Меттерпихъ не върилъ ушамъ своимъ, и већ 
эти неожиданныя событія, валивнияся, какъ сићгъ на голову, вызы- 
вали въ его ум® печальпыя размышленія; слиикомъ тридцатилётня 
старашя оказывалиеь разрушенными; если, несмотря на вс затворы и 
запоры зараза вфка пропикла въ наслфдетвенныя владъшя аветрійскаго 
императора и въ короткое время усилилась въ пихъ до такой сте- 
пени, то чего же можно ожидать впереди? Па чемъ же остаповитея 
эта язва? Что опа шощадитъ? ДЪйствительно язва пичего не поша- 
дила; и киязь Меттернихь, несмотря на вею свою безиримъриую уе- 
тупчивость, не могъ удержаться во глав правительства. По сначала 
я попрошу читателя обратить внимане па то обстоятельство, что ус-- 
тупчивость князя Меттерниха въ послфдше два года его иравитель- 
ственной дфятельности доходить до невфроятныхъ предфловъ. Тоть же 
страхъ передъ револющею, который въ двадцатыхъ тодахь побуж- 
даль Меттерниха разрушать пасильетвеннымь образомъ малъйшія про- 
Явлешя націопальнаго чувства и певипифйция стремлешя человфческой 
мысли, тотъ же страхъ передъ револющею, повторяю я, ' заставлялъ 
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Меттерниха въ -ковцЪ сороковыхъ годовъ, предлагать самыя разнород- 
пия либеральныя мфры и произносить такія рӛчи, которыя конечно 
очень странно было слышать отъ бывшаго миниетра и иенытаннаго 
друга Фравца 1. Люди, неум%решо пользующиеся силою тогда, когда 
спла находитея въ ихъ рукахъ, обыкновенно являются очень трусли- 
выми тогда, когда сила переходитъ въ руки ихъ противникоръ. Мет- 
тернихъ подходить подъ это общее правило. Въ март 1847 года 
онъ обратилея къ Прусеш съ предложещемъ подать на союзномъ сей- 
МФ голосъ въ пользу свободы печати; въ этомъ же году онъ выра- 
зилъ государственной конференции ту идею, что пора создать для Ав- 
стри конетитущю; вмфетЪ съ тъмъ онъ предетавилъ два проекта, 
имевшие цфлью раеширить конститущюниыя права отдЪльныхъ провии- 
цій и нотомъ составить обще- австрійское, государственное представи - 
тельное собраше, которому предоставлялось право обеуживать и утверж- 
дать бюджеть, разсматривать и рфшать важиъіїше правительственные 
вопросы, словомъ, отъ лица всей ваши принимать дфятельное и по- 
стоянпое учаетіе въ администрации. 

По не веб члены правительства умфли, подобно Меттерниху, безъ 
сожальшя и безъ борьбы разставаться съ своими политическими идея- 
ми и стремлешами. Новые ороеклы Меттерниха ветрфтили себ? 
сопротивлешіе при двор"; эрцгерцогъ „Чюдовикъ пе понималъ пе- 
обходимоети такихъ  капитальныхь уступокъ и во веякомя, елу- 
чаъ не хотфлъ торопиться; еъ недовфиемь, евойетвеннымь стари- 
ну, онъ хотълъ еначала вемотрБтьея въ иредлагаемыя реформы, 
ноиривыкнуть къ немъ, протянуть нфеколько лЪтъ прешя и совфща- 
шіл о частностлхъ и подробпостяхъ и иотомь уже вводить новые по- 
рядки понемногу, ие сита, безь шума и эфекта. Влмяше эрцгер- 
цога, находившаго себЪ едипомышленниковь въ старыхъ сподвижни- 
кахъ своего покойнаго брата Франца, остановило проекты Меттер- 
инха; начались толки, разсуждешя, назначешя коммией для раземо- 
трыйя разныхъ предыетовъ и вопросовъ, и веъ реформы оетановн- 
лись на одномъ раземотрфии. 

1 января 1848 года было учреждено высшее управлеше цензуры 
((епзиг-ОБег@хгесйол), а 1 Февраля, еще кромф Того появилось выс- 
юе цензурное судилище (Орегѕіеѕ Сепвшгбегісім); оказалось впро- 
цель, что реформы эти не подвинули дђла впередъ. Тогда вћнекіе 
книгопродавцы и в%ънекіе литераторы подали прошеніе, которое не при- 
неедо никакой существенной пользы. 
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2 февраля 1848 года была открыта вфиская академія паукъ, но 
это торжество не произвело на общество того благодътельнаго виеча- 
тапа, котораго ожидало правительство. Мпожество замфчательныхъ 
ученыхъ и писателей получили зваше дЪйствительныхъ академиковъ; 
мпожество важныхъ линь были назначены почетными членами; въ 
числ посліднихъ паходилея самъ князь Меттернихъ, вельможный по— 
кровитель проевъщевія въ Германи и въ Еврол®; словомъ все было чин- 
но, важно и оФФиЩазьно, а между тъмъ миогія характервыя подробиости 
пе укрылись отъ бдительџаго внимашя публики. Не укрылоеь, папримъръ, 
то обстоятельство, что люди, подобные Араго, Шлоссеру, Ранке, 
Гервинусу не были приняты въ число академиковъ, потому, что ихъ 
политическія мифнія не нравятся правительству. Не укрылось и то обетол- 
тельство, что рЪчь Гаммера, произнесенная имъ при открытіи акаде- 
міш, была помфщена въ вфиской газетв съ пропусками. Все это были 
конечно мелочи, на которыя не стоило обращать внимашя, но, эти 
мелочи хватали за сердце и кипятили желчь. 

Вечеромь 28 февраля къ князю Меттерниху прискакалъ курьеръ 
съ первымъ извфепемь 0 Февральской революцін; государственный 
канцлеръ узналъ только, что Людовикъ Филипиъ отказалел 01% пре- 
стола и что герцогиня Орлеанская приняла на себя регептетво; это 
извветіе не произвело особеннаго впечатлЪнія, потому что вЪнекй 
кабинетъ никогда пе питалъ особенпаго сочуветвія къ личности и къ 
политик короля, возведенизго на престолъ револющею. Но на другой 
депь утромъ пришло новое извстіе: Франція объявила себя респуб- 
липкою. Это извъеме енльпо поразило Меттерниха; прочитавъ депешу, 
онъ пфеколько минулъ еъ смертною блфдноетью па лицф неподвижно 
просидъть въ креслъ. Съ зампраніемъ сердца сталь онъ ожидать по— 
выхъ иәрфетій изъ Франці; у него оставалась слабая надежда на 
то, что произойдетъ коитръ-револющя, которая положитъ конець су- 
ществовашю юной республики. Посллующія события разбили эту па- 
дежду и киязь Меттернихъ съ ньмымъ отчаяшемъ сталь ожидать гря- 
дущихъ бідетвій; съ именемъ оранцузекой республики ему каза- 
лись неразлучными картины дикаго пасилія и безотраднал пер- 
спектива нескопчаемыхь войнъ и новсемфетныхь волпеній. Мет- 
терпихъ, всегда любивлий вооруженное вмЪшательство, па .этотъ 
разъ считаль его примфиеше рФшитольно невозможнымъ. Послъдтй 
Ударъ, нанесенный политик государетвеннаго канцлера переворотомъ 
во Франци, был» такъ силенъ и такъ внезаненъ, что Меттерішхь 
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растерялся, пришель въ улыше и потеряль веякуто ввру въдћйствитель- 
ность какого бы то ни было ередетва. Онъ очевидно пе могъ собратьея 
съ мыслями, и па предложена идти во Францію и разеъять мятежииковъ, 
отвфчалъ нерзшительно: надо подождать, надо высмотр®ть, какъ и куда 
станетъ расиространяться революція. Как доводъ противь паступатель- 
пой войны съ Франшею, Меттернихь приводить даже то оботоятель- 
ство, что подобная война можеть возбудить противъ еебя пегодоваше 
наци. Меттернихъ пачаль обращать внимаше на то, что говорить, 
и даже па то, что думаетъ пація; по одиому этому аргументу, при- 
ведсиному государетвеннымъ канцлером въ офлщальныхЪ динломати- 
ческихъ потахъ, можно составить себ? довольно яркое поняме о томъ, 
какъ пеизмћримо великъ быль страхъ его передъ ожидаемым движе- 
мемь. Распоряжешя по внутренней администращи замерли въ таком 
положени, въ какомъ ихъ захватили роковыя извфепя изъ Парижа. 
Проэкты реформъ пе пошли въ Д0Л0; дворъ и конференція разлфли- 
лись на двъ парти, неравныя по числу евоихъ приверженцев; эри- 
терцогь „Модовикъ и Меттерлихъ стали доказывать, 4:0 производить 
реформы несвоевременно и опасно, что веякая уступка со стороны 
правительства покажется обществу и пароду поблажкою, признакомъ 
слабости, поощрепівмъ къ дальифищимь требовашямь и, въ елучаћ 
крайности, къ возетаршо. Веф остальпыв члены имиераторекой Фами- 
ли п государетвенной конференции считали быетрыя реформы совер 
шевно необходимыми; они лот упрочивать за «2000 раеноло- 
жеше парода; для Меттерипха любовь общества п паци была ие- 
возвратно потеряна; дла Фердинапда, пизветпаго своимъ Броткимь 
характоромъ, и для тЪхъ члеповъ его семейства, которые ле ири- 
нимали лфятельпаго үчаетія въ правительетвениыхь раенораженяхт, 
Фрапиа Г, было очень пе трудно сохранить или даже вновь Ши00|%- 
ети популярность. Надо было только вычеркнуть изъ епиева австрй- 
скиуь чиновниномь 10 громкое пия, еъ которымъ связывалось такъ 
много роковыхъ восномиашй, то имя, которое въ продолжете сорока 
Тот постоянно тяготфло подъ правитольственными распоряженями. Имя 
Меттерниха уже уси?ло пріобръети себ? такую печальную извфетноеть, 
что сто одного было достаточно, чтобы возбудить иолпое ледов? ие иротивь 
правительства; члены правительства понпмали это и, конечно, ие желая 
раздфлять съ Меттериихомь т%ъхъ опасностей, которыя являлись для него, 
съ уловольечтемъ готовы были пеключить его изъ спиековъ, чтобы номи 
ритьел еъ общественных чине. Во глав этой парти, жолавшей 
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пекренияго примпрешя съ обществом, стояла эрщгерцогиия Софія, 
жена эрцгерцога. Франца, брата императора, женщина умная, эпер- 
гическая, постоянио слфдившая за ходомь вобыйй и цонимавшая д0— 
вольно в®рно ихъ истинный емыслъ; она ожидала сильшыхь волненя 
и совфтовала боазЪзнениому Фердинанду отказатьея оть престола въ 
пользу оя сына, Франца-Тосифа; сверхь того, она ечитала необходи- 
мымъ, чтобы эрцгерцогь Людовикъ и князь Меттерпихъ, совершен- 
но устранили евое әлінше на государственныя дЪла, и чтобы Австрия, 
получивши общую конституцію, ветушила въ новую эру исторической жиз- 
ии. Сөзін ечитала подобныя мвры рёшительто необходимыми для спасенія 
аветрійекой династии отъ той участи, которая два раза поетигала Бурбо- 
повъ, и такъ недавио обрушилась на Орлеановъ. Эти мысли часто выража- 
лись эрцгерцогииею въ семейпыхь совъщаняхъ; при этихь совфщаняхь 
присутетвоваль иногда князь Меттернихь и тутъ-то ему нерфдко Ши- 
ходилось выслушивать горькая истины; эрцгерцогъ [оаниъ, личный 
врагъ государствонџаго канцлера, разбиваль по пунктамь его полити- 
чесшя теори и прямо, не церемоняеь, говорить ири немъ, что его 
удалеше отъ дфаъ необходимо для блага говударетва и даа спокой- 
ствія царствующей династи. Меттернихь на подобныя любезности 
отвфчаль холодно и ночтительно, что онъ удалится отъ дьль только 
рь такомь случаз, когда самъ императорь выразить ему такого рода 
мелаше. Государственный каицлеръ даже ме останавливалей па той 
деф, что ему могутъ серьезно предложить отставку; ошь твердо вЪ- 
рить въ неразлучность своей судьбы съ судьбою аветрійскоії имнерш; 
онъ полагаль, что можеть пасть подъ разваливами всего государ- 
ствепнаго здашя, какъ послфдни надежный защитникъь погибающаго 
принципь; подобпая катастрофа. ирелетавлалась ему чЪмъ-то возмож- 
нымһ, но далекнмь и пеопредвленнымь, за этою катаетрофою по 
его убъжденію неминуемо должны были елфдовать анармя, тер- 
роръ и хаосъ. Нредетавить себф, чтобы ему, какь веякому дру- 
гому министру, дали отетавку, — представить 6605 все это киязь Мет- 
тернихъ бызь рышительно пе. въ . емахъ. Между ТЫМЬ ого про: 
тивпики ме дремали; иридворная партія, желавшая реФоруь и ше: 
ремфиы министерства, завела сношешя съ предводителями ониозици 
па мижпе-аветрійекомъ еей, котораго засфдаия должны были от- 
крыться 13 марта. Им дали понять, Что паденія государетвеннаго 
ванцаера желають многіе члены выетаго правительства, и что елв- 
довательно прошение сейма объ. удален Меттерниха будеть ипринато 
благоеклонно и можеть повеети за 60000 илодотворныя послдемя. 
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6-го марта въ нрисутетия траха Коловрата и эригерцога- Фран- 
ца, общество промышленности (Се\мегреуегет) составило н одобрило 
ца имя императора адрессъ, въ которомъ выражалось ясно 70 убфж- 
деше, что взаимное довъріе между управляющими и управляемыми мо- 
жеть быть возетановлено только послф удаленіп Меттерниха. тоть 
адрессъ быль врученъ әрцгерцогу-Францу, наслФдвику престола, и 
эрцгерцогъ поблагодариль подателей и составителей за честность ихъ 
стремленй. Это обстоятельство конечно ободрило публику и въ пер- 
вый разъ показало пароду, что даже императорская Фамилія не доволь- 
па управленіемъ госуларетвеннаго канцлера. 

— — — составили прошеше объ отставкъ Меттерниха и два профес 
сора Гів и Әндлихеръ оФищально подали это прошене Эригерцогу 
Людовику. эрцгерцогъ иринялъ делутацію и прочиталь прошеше съ 
видимыми знаками неудовольстия; онъ не даль депутатамъ 1ю- 
ложительнаго отвфта, по въ тотъ же день, въ два часа пополудни, 
созваль тгосуларствениую конференшю и ириглаеилъ для совфщанй 
нвкоторыхы членовъ имераторской фамилии. Въ этомъ собраши Лю- 
довикъ разсказаль исторю прошешя н р%шилъ, что на оенова- 
ни такой причины невозможно удалить отъ должности челов%- 
ка) оказавшаго такін великіл услуги государству и царетвую- 
шей династін. Государетвешый канцлеръ очень кротко и снокой- 
но замфтиль, что Ой тотчасъ готовъ отказаться отъ своей долж- 
ности, если таково будетъ желаніе императора, но что, не искавши 
никогда популярности, опъ не может удалиться отъ исправлешя своихъ 
обязанностей. ПоелБ засЪданія конференции, въ тотъ же день, вече- 
ромъ, могущественные недоброжелатели Меттерниха нашли ередетва про- 
вести въ комнату самого императора тъхъ проФессоровь, которые ут- 
ромъ подавали прошене эрцгерцогу «Людовику. Императорь принялъ 
ихъ съ обычною своею привътливостью и даже объщалъ обдумать пред- 
етавленное ему прошеше; но никакихь опредфленныхь надеждъ или 
обЪщаній онъ имъ не даль. 

Меттернихъ изъ копФеренши иофхалъь домой, грустный и озабо- 
ченный; онъ чувствоватъ, что ему придетея или выйти въ отставку, 
или уступить той парти, которая требовала реформъ и уступокъ 06- 
щественному миЁию; ему представлялась такая дилемма, хотя въ сущ- 
ности ел ие было; никаюя ретормы и уступки уже не могли снасти 
его отъ падешя; опъ во вслкомъ случаЪ должень былъ удалиться, но 
отъ него зазиевло допить или ие донивать до дпа чашу огорченй и 
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оскорблешй; отъ иего зависъло сказать: «я выхожу въ отетавку, по- 
тому что мой образь мыслей ие находить ©ебф сочуветвіп ни въ 00- 
шесті/5, ни въ моихъ товарищахъ по управление», или же дожидать- 
ся, шока ему скажугь’ «ступайте, Ваше вляше вредить госу-- 
дарству и обществу». П®тъ сомния, что Меттернихъ, какъ че- 
ловъкъ практическаго ума, и какъ «образцовый кавалеръ», д0- 
рожащй соблюдешемь внфшияго благообразія, выбраль бы первый 
исходъ, если бы онъ знать, что изъ его положешя дЪйствительно 
только два выхода; но, къ нсечаетію для государствениаго канцлера, 
онъ быль совершенно ослъиленъ вфрою въ самого себя; опъ вее-таки 
считалъ свое положеше пепоколебимымъ и, главное, неразлучно свя- 
заннымь съ судьбою Аветріш. Онь быль совершенно ув%ренъ, 
что дло идеть только объ уступкахь, а уступить онъ быль не 
прочь, потому что упорпая борьба съ людьми, находящимися съ 
нимъ въ непоередетвенныхъ, веедневныхь отношеніяхъ, вообще бы- 
ла ему ие по епламъ и ръшительно не соотвътетвовала его мяг- 
кому и слабому характеру. Теперь же въ особенности, думая устун- 
ками утвердиться въ евоемъ положени и зажать ротъ своимъ врагамъ 
при лворв и въ общеетвъ, Меттериихъ оказалея въ высшей степени 
гибкимь и сговорчивымъ; онъ постоянно говорилъ до того времени, 
что уступки несвоевременны иотому, что онф покажутея вынуждениы- 
ми; теперь и эта поелфдияя отговорка была отложена въ еторону; раз- 
граничеше между лобровольными и вынужленными уступками исчезло, 
Вечеромъ въ тотъ же день, Мегтернихъ пригласилъ къ себЪ ипредво- 
дителя дворянетва (Гапфезтагзева!) трата Монтекукули, пользовав- 
шагоея популярностью и расиоложешемъ иижиеаветрійскихъ чиновъ; 
онъ сталь совфтоватьел съ нимъ 0 предиолагаемыхъ уступкахъ и 06%- 
шаль ему, что въ самомъ ненродолжительломь времени будутъ созва- 
ны депутаты отъ областныхь представительныхь собрашй. Въ заклю: 
чеше бесфды, онъ попросиль графа Монтекукули позаботиться 0 толь, 
чтобы зас%данія сейма были, по возможности, спокойны и не увели- 
чивали бы своими шумными прешями тлухаго раздражения, проявляв- 
шагося уже въ народ®. 

13-го марта, члены копееренцін еъ ранияго утра собрались во 
дворець императора; пе далеко отъ конференщонной залы, въ комна- 
ТБ Фердинанда, находилась вея императорская Фамилія ; этоть лень 
быль назначень для открымя сейма; въ ночь были получены очень 
неуспокоительныя извфемя о положени города; улицы, прилегаюція 


38 РУССКОЕ СЛОВО, 


къ дому сейма, къ универентету, и лаже къ императорекому дворцу 
наполнялпеь людьми; Эриеерцогь Людовить и кыязь Меттериихь ири- 
казали стянуть войска ко дворцу и разетавить Ш0 улицамъ миого- 
чиелешыя патрули, чтобы разгонять народь при мал®йшемъ шум?%. 
Ни Людовикъ, ни Меттериихь ие думали, что дфло можеть дойти до 
свалки между войсками и народомъ. Между тъмъ, толиы народа за- 
прудили улицы: громко произноеимыя рЪфчи принимались криками одо- 
бремя; еъ этими криками смФнивались возгласы: долой Меттерниха! 
и эти злов®щіс возгласы подхватывалиеь сотнями голосовь. Въ это 
время, во дворцф къ имнератору ириетупали съ двухъ еторонъ дв? 
противоположныя парти: эрцеерцогиня Софія и эрцеерцогъ Іоаннъ 
требовали немедленныхъ, раликальныхъ уступокъ. Съ другой стороны Лю- 
довикъ и Меттериихъ совфтовали пустить въ ходъ энергическя мЪры. 
Почему совфтоваль едБлать это Людовикъ? Я не знаю, ла мив ло 
этого и дфла нБть. Почему добивалея этого Меттернихъ — иопятно. 
Онъ елышалъ нелеетные для себя крики и начипаль понимать, что 
ему нельзя момиритьел еъ этимь народомъ, что падо или побъдить 
его, или бфжать безъ оглядки изъ Въны, изъ Аветри, быть можеть, 
даже изъ континентальной Европы; кромЪ того, онь начицаль пони 
мать, что Фердипандъ, не рЪфшивнийсея оттолкнуть его отъ себя, мо- 
жетъ, въ минуту крайней опасности, оетавить его, отшатнутьея отъ 
него, и, такимь образомъ, поставить его въ самое затруднительное 
положение; поэтому, совфтуя императору пуетить въ ходъ самыя энер- 
гическіл мфры, Меттернихъ, сознательно или инетинктивно, дълалъ п06- 
савдою, отчаянную попытку связать неразрывными узами судьбу евоей 
личности съ участью Австрии, Если бы имиераторъ Фердшандь, ел%-— 
луя совфту Меттерниха, ириказаль подавить возеташе силою, то ира- 
вительству необходимо было бы или побфдить, или унаеть; если бы 
правительство побфлило, то навЪрное вліяніе Меттерниха перевъеило бы 
значеше вебхь противииковъ его личности и его политики. Кели бы 
правительство упало, 10 съ нимъ вмветъ упаль бы Меттернихъ, 10 
онъ начинать думать, что онъ можетъ упасть даже и въ томъ елу- 
чав, когда правительство удержится, и потому увлечь правительство 
вмвета еъ собою ему не казалось особенно етрашнымъ. Ухватываясь 
всЪми силами за имнераторекую мантію Фердинанда, прячаєь за эту 
мантію отъ ярости народа, Меттернихь увеличивалъ дая себя шансы 
снасешя. Нели бы ему удалось склонить Фердинанда, еломить воз- 
стане военною силою, то, можеть быть, Меттершіку удалось бы до 
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самой смерти своей оетатьея государственным канцлером. По Фер- 
динандъ, пе рЬшилея па крайнія мБры. Онъ находилея въ недоумёнш, 
а между тъмъ каждую минуту приходили еъ улицы повыя бети: 
уетуики правительства пе приняты; домъ сейма запятъ толпою народа ; 
патруль даль залпь по толи; ифеколько человфиь убито; народ» 
остервенилея; долой Меттерииха! кричать въ одинъ голосъ всё пе- 
довольные. 

Въ это время иришла во дворецъ депутація, состоящая изъ чле- 
повъ сейма. Әрцгерцогъ юдовикъ приняль депутатовъ, выслушалъ 
ихъ разеказъ объ уличныхь событіяхъ, распросилъ о желаніяхъ на- 
рода п отвЪчаль имъ твердо и спокойно, что « комитетъ разберетъ 
эти желаши и тогда императоръ рӛшить дЪло, какъ елЪдуетъ». 

Меттериихъ въ это время прошелъ къ себъ домой; вЪфроятно его 
не замбтилъ или не узпалъ толиянийея пародь, иначе жизнь его мог- 
ла-бы подворгпутьея самой серьезной опасноети; подойдя къ окну сво- 
его кабинета, онъ олышаль, какъ одитъ ораторъ разбираль его еи- 
стему передъ пародомь, и какъ народъ, увлеченный живыми  дово- 
лами оратора, кричалъ съ возрастающею яростью: Прочь, прочь Мет- 
терииха! Әти кряки ие производили па Меттерииха оеобеннаго впе- 
цатлішія; онь былъ увфрень въ томъ, что терпъше Фердинанда лоп- 
петь, что полиція и войеко разметутъ улицы и площади, что ора- 
торъ насидитея гдз пибудь въ острогф и что тЪмь дъло покончитея. 
А между т%мһ, олъ уже едвлалъ еще одну вынужденную устунку; 
передъ уходомъ своимъ ихъ дворца онъ, сообразно съ требованемь 
депутацш, убфдиль имиератора немедленно назначить комитетъ для 
составлешя конституции и для произведен другилъ рељормъ, пе тер- 
ияшихь далыгвішаго отлагательства. По когда Меттершіхь епова 01- 
правилея во дворецъ, тогда онъ началь убфждаться въ томъ, что по- 
ния и войско пе задавать движения. 

Когда появллея государственный канцлер, неблаговоливиие къ не- 
Му члены императорекоії фамили окружили его со вефхъ сторопъ и 
стали просить его подать в отетавку и такимъ образомъ положить 
конецъ уличнымь волпешяхъ, разразивиимея уже еценами насимя и 
кровопролиммя; одии указывали ему на жертвы возсташя, другіе гово- 
мли, что изъ-за одпого человъка нельзя подвергать опасиости цфлую 
дпнастію, 

Меттернихь обвель глазами вокругъ себя. Веъ окружающе мол- 
чали, посл того, какъ промелъ первый пристушь увВіңаній, направ- 
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ленный на Меттерниха его врагами; ни одного слова сочуветвія не 
послышалось ни откуда; ни одного ободрительнаго взгляда не ветрътилъ 
вопрошающій взорь Меттерниха. Даже императоръ, даже эрцгерцогъ 
Людовикъ не говорили ни елова; Меттернихь почувствовалъ себя очень 
одицокимъ; легкая краска пробЪжала но его лицу; опъ едва совла- 
дЪлъ съ внутреннимъ волиеніемъ, виезапио разыгравшимея въ его 
груди и быстрыми шагами прошелъ въ комнату государственной кон- 
Ференци. 

Между т%мь, депутація приходить за депутаціею ; въ пред- 
мФетіяхь Башы свирфиетвуегь разгулявшаяся чернь; депутаты на- 
етоятольно требуютъ, чтобы ихъ выслушали и говорятъ, что они не 
ручаютея ни за что, если до наступлемя ночи не будетъ возетанов- 
лено спокойетвіе. 

Әрцгерцогь Людовикъ призываетъ къ еебф депутатовь и узнаетъ 
оть нихъ, что пародъ попрежнему требуеть отставки Меттерниха и 
отетупленя солдатъ, пустившихея въ рукопашный бой безъ особен- 
наго приказаня изъ дворца. Выелушавь эти требованія, Людовикъ 
отвъчалъ сухо, что онъ ничего не можеть едфлать и, отправившись 
въ комнату конференци, нредложилъ Меттерниху выдти «къ этимъ 
людямъ» и едфлать имъ ТБ устуики, которыя онъ признаетъ удобными. 

Меттериихъ вышель къ депутатамь отъ вфнекой милиціи; за нимъ 
поелфдовали почти већ члены императорской фамили, ве интересова- 
лиеь знать, что скажетъ и на что согласитен государственный кан- 
циеръ. Меттернихъ подошелъ къ одному изъ офицеровъ, положилъ ему 
руку на плечо и произнееъ слЪдующія слова. 

— Вы гражданинь; в®некіе граждане отличались всегда и во 
веБхъ елучаяхъ; имъ было бы стыдно, еслибы они, въ соединен съ 
войскомъ, не были въ состояши разогнать уличныхъ буановъ. 

— Паша ев®тлоеть, отвъчалъ офицеръ, тутъ д%ло не въ буя- 
нахь, въ городЪ происходить революція, въ которой принимаютъ уча- 
ете ве сословия. 

— Әто неправда, поребиль Меттернихь поспъшио. Итальянцы, 
Поляки и Швейцарцы возмущають народъ. 

— Ваша евътлость, представленныя прошешя подиисаны тысяча 
ми имень, вы ветрӛтите тутъ и важнаго государетвеннаго чиновника 
и простаго ремесленника; если бы вашей ервтловти угодно было 
взглянуть на улицу, то вы убфдилиеь бы въ правдивости моихъ еловъ. 

Меттернихь больше не сказаль пи слова; аудіенція окончилась, 
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но депутацію задержали, боясь, чтобъ она не увеличила раздраженія 
народа разеказомъ 0 происходившемъ свидани съ властями. Между 
тъмъ, крики уличной толпы еъ каждою минутою становилиеь яветвен- 
не и громче; и вее то же самое слышалось въ этихъ крикахъ; и вее 
такъ же часто Меттершхъ слышалъ свое имя, и вее также мало 
лестнаго л утБшительнаго заключалось въ этихъ безпрерывныхъ по- 
минашяхъ; у б%днаго старика начинала кружиться голова п звенфть- 
въ ушахь; пе зная что дЪлать, олъ объявилъ наконець свою го- 
товность уступить вефмь требовашямъ парода. Нашональная гвардія, 
свобода печати, конетитущя, вее было отдано разомъ; но между тум, 
и тутъ, уступая во веемъ, уступая безелавно, передь открытою си- 
лою, Меттернихь захотфлъ сохранить виишее благообразіе; исполняя већ 
требованія волнующагося парола, онъь придумать другія пазванія требуе- 
мымъ предметамъ, чтобы хоть этимь заявить инишативу и еамостоя- 
тельшоеть своего правительетва. Вуъето « нащональной тварди» онъ 
даль «гражданекую милицию» (Витоеглуевг); вуғВето свободы печати— 
уничтожеше цензуры; наконець вмфсто «Сони оп »— « Сопзицигиюо 
4ез Умеапдез». Меттернихь отправилея въ свой рабочій кабинетъ 
писать объ этихъ ипредметахь указы, которые немедленио должны бы- 
ли быть представлены на подпиеь императору; дфлая већ эти уступ- 
ки, онъ забывать объ четвертомь требоваши народа, опъ пропускалъ 
умышленно мимо ушей тоть крикъ, который повторялся громче и ча- 
ще веъхъ оетальныхъ: «Меттерниха, Меттерниха долой!» Въ то вре- 
мя, какъ падающий миниетръ сидфль за столомь, — служебная 
участь его окопчателью ръшазаеь вь кабинет» императора. рц 
герцогиня (озін и эрцгерногь Тюаниь доказывали Ферлинаиду, что 
еели миниетрь останетея первенствующимь министромъ, то већ уступ- 
ки, сдблапныя правительетвомъ, окажутел безполезиыми и даже не 
укротятъ народнаго волиенія. Имиераторь быль утомлень шумомъ и 
еильными ощущешями, иережитыми имь еъ утра этого лия; ему хотъ- 
лоеь епокойетвіл и мира; его ужасали и огорчали до глубины души кро- 
вавыя сцены, разыгрывавиияея па улицауь его столицы; онъ үсту-- 
иль доводамъ евоихъ родетвенниковъ и удаление киязя Меттершха отъ 
должности государетвоппаго канцлера почиелилоеь дфломъ р/миенымь. 


Цользуясь позволешећмъ пмиератора, эрцгерцогь Шаш» тотчаеъ 
отправилея въ кабинетъ Меттерииха и передаль ему просьбу Ферли- 
Қайда отказаться отъ занимаемаго мФета дла уснокоемя нациг и дая 
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уетраненія тфхъ опаеноетей, которымъ подвергается дарствующал ди- 
настя. 

Меттерпихь получил» такимъ образомъ Фактическое локазательетво 
того, что его дфятельноеть положительно вредна. 

Слова эрцгерцога были произнесены сухо, ръзко, н не допускали 
возражений. 

Гоеударетвенпый канцлеръ выслушағь их» молча. Онъ быль блъ- 
день, сосредоточенно серьезенъ п глуйоко’опечалень. Внутрения стра- 
дашя его пыразилиеь въ иропической улыбка, которая какт-то не- 
естественно пекрикила его блфдныя губы. 

Опъ вышелъ въ комнату ауменци, въ которой денутащи про- 
сили спидашя съ императоромъ , чтобы лично просить его объ 
увольнеши канцлера. Спокойнымъ, ровнымъ, медленно-торжественным ь 
шагомь вышель сФдой мипиетрь на середину залы и сказалъ пред 
водителамъ депутацш: А 

— Милостивые государи, еели вы полагаете, что отказыванеь отъ 
моей должпоети, я могу принести пользу государству, то я съ ра- 
достью соглашаюсь па это. 

Вев эти слова были сказаны для благообразя. Меттернихь ие 
могъ придавать никакого значевія приговору тъхъ людей, которыхъ 
опъ за полчаса предъ тВыъ называть уличными буянами. Меттернихь 
не могъ еъ радостью согласитьея на такую жертву, для избъжаня ко- 
торой олъ, за пать минүтъ передъ ТЕМҺ, за евоимъ пиеьмешымъ 
столомъ собиралея отречьея отъ шолитичеекихъ тенденцій, соетавляв— 
шихъ сущность весй его долголбтней двятельпости. Умирающему гла- 
матору необходимо было принять гращозную позу, п онъ умиралъ, 
насильственно придавая всей своей өлгурв выражене величаваго и не- 
естественлаго спокойетвія. 

Предводитель депутаци отвфчаль па слова Меттерниха: 

— Ваша евулость, мы не пмфемь ничего противъ вашей лич- 
пости, но все -—противъ вашей системы, и поэтому мы должны при- 
пять еъ радостью извфоле о вашемъ выход въ отетавку. 

— «Задачею всей моей жизни, заговорить слова старый хаш 
леръ, было л%йствовать для блага Аветріи всфми силами, находивши- 
мпея въ моемъ распоряжени; если думають, что дальнъйшеєе пребы- 
ваше мое на этомъ мъст подвергаеть это благо какимъ бы то пи 
было онаспоетямь, то для меля пе можетъ быть жертвою сойдти еъ 
этого әсте. Я слагаю въ руки императора отпраплеше монхь обя- 
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занностей. Поздравляю ваеъ съ новымъ правительетвомь. Желаю Ав- 
стріп счастья. > 

Вев эти слова пропадали даромъ; депутатамъ не было никакого 
АБла до той задачи, которую Меттериихъ поставилъ себф въ жизни; 
имъ не было дфла п до того, съ какими чувствами удалялея госу- 
дарственный ханцлеръ еъ арены правительетвенной двятельности; их 
интересоваль только Факть удаления и онп, не заявивъ ему своего со- 
чувстия ии однимъ слопомъ, отвфчали па фразы Меттерпиха гром- 
кимь крикомъ торжествующей ралости и возгласами: ла здраветву- 
еть императоръ Фердиландъ. 

Меттернихь пе ръшилея үйдін, ие заявивъ еще разъ своего при- 
сутетвія передь толпою, собравшеюся въ затв. Опъ посмотрълъ на 
вефхъ окружающихъ его людей спокойнымъ, пепытующимъ взоромъ и 
опять заговориль: 

— Я предвижу, что распространится дожшюе үбіждеше, будто я 
үнесъ еъ собою мопархпо. Противъ подобиаго убфждешя я торжест- 
венно заявляю свой протеетъ. Ни у меня, пи у кого другаго иФть 
такнхъ широкихь илечей, ва которыхь можно было бы унести гоеу- 
дарство. Еели державы печезаютъ, то это пролеходитъ только тогда, 
когда онф вами отрекаютея отъ себя. 

Въ этихь послфднихь словахь, произнесенныхь Меттериихомъ въ 
сан$ первсиствующаго мипиетра, сказалось то самообожаше, кото- 
рое поль конедцъ политической карьеры составляло его преобладаю- 
ий недостаток; онъ воображаль себ, что ‘вс смотрятъ на него 
такими же глазами, какими онъ самъ емотрълъ на себя: онъ вообра- 
жаль себф, что вет впдятъ въ немь воплоцеше мопархическаго прин- 
ципа, п думаютъ, 970 еъ его удалетемь 07 государетвенныхъ дълъ 
иечезнгтъ та идея, которую онъ олицетворля въ своей особ. 

Вънская роволюція не возетавала противъ мовархическаго принципа; 
она риосто требовала, чтобы правительство посвфжЪло, обповилось и 
дъательно принязось за переслотръ и переборку старой, администра- 
тивной машлны. Она выбросила Меттерпиха пе какъ представителя прин- 
ципа, а просто, какъ безполезиаго, одряхаъвшаго старика, Но принать 
свое подене такъ просто было не по силамъ государственному кан- 
плеру; опъ сталь на ходули, накинуль па себя драпировку и сошел 
ео сцопы, какъ герой какой нибудь ложно-классической трагедія Ра- 
сина пли Корнеля; а дЪйствительно, вфнекая революція едва не кон- 
чилаеь для него трагичфеки. Паролъ, үзлавилй объ ого удалена на 
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другой день утромъ, въ ночь съ 13-го на 14-де марта разорилъ его 
загородную виллу и иекалъ его съ твердымь намфрешемь убить. 
Бывшему миииетру пришлось бЪжать изъ Вфны въ наемной карет, 
въ чужомь платьф, почти безъ денегь; пришлось бъжать изъ аветрій- 
скихъ владфнй, черезь вею Германию, въ Лиглю, въ которой онъ 
нашель себЪ безопасное убЪжише вмфетЪ съ Людовикомь Филиппомъ. 

0 послБдующихь годахъ жизни Меттерниха говорить не етойть. 
Къ политической дфятельности онъ не возвращалея, а человъческая 
его личность не настолько интересна, чтобы занимать насъ въ иеихо- 
логичеекомь или въ какомь бы то ни было другомъ отношеніи. Какъ 
и что онъ читаль, какъ принималъ гостей и посфтителей, какъ емо- 
трлъ онъ самъ па политическія событія, еовершавшілея безъ его со- 
дъйетвія, какъ опъ, можеть быть, дивилея тому, что мръ не едъ- 
лалея жертвою анархіи пост сго выхода въ отетавку---намъ до этого 
нЪтъ никакого дфла. 

Князь Меттернихъ умеръ въ 1859 году, 14 тоня, въ тотъ день, 
когда Французы и Сардшшы входили въ Миланъ и когда дфло Мет- 
терниха въ Итами окончательно разрушилоеь. Его похоронили послђ 
торжественной процевеіи, 15 поня. Впереди его гроба несли на че- 
тырехь черныхъ бархатныхь полушкахъ его ордена, принадлежавшіе 
всфмъ европейекимһ государетвамъ, кромБ Англии. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 


Политик. 


Обзоръ современныхъ событий. 


Столкновеше Англи и Америки въ Багамскомъ канал. — Англійскіе закон- 
ники раздуваютъ войну по поводу пароходовъ Трента и Санъ-Яцин- 
то. — Что можетъ быть резузьтатомъ этой войны? — ПослБднія собы- 
тія борьбы между съверомъ и югомъ Америки. — Продажа поземель- 
ной собственности въ Индит. — Абдулъ-Азизъ и денежный кризисъ въ 
Турщи. — ДЪла венгерскія и прусскія. — Поводенів турипскаго пар- 
ламента и вігіп (шо Йталін. — Фульдь, архиказначей Франции, и Фи- 
нансовый кризисъ. — Процессь Плассьяра. 


Бываютъ роковыя минуты, когда двадцать пять милліоновъ взро- 
елыхъ людей выкидываютъ одшъ и тотъ-же Фарсъ. Вее зависить отъ 
того, какой новъетъ вӛтерь. Холодомъ повветь, вее холодно; теп- 
ломъ повћетъ, вео тепло. Цовфеть ли духомь героизма, — явллетсл`ц$- 
лая нація героевъ. Подуетъ-ли духь негодовашя и гнёва, кавь 
въ пастоящее время, вее заражаетея этимъ духомъ: короли, ми- 
инетры, духовенство, мъщане, Фермеры, мелочные торговцы, продавцы 
Угольевъ, желфза, хлопчатой бумаги, а въ особениости юристы. Вея 
Әйелін теперь неистовствустъ въ одшъ голосъ. Куда дъвален прежній 
Апгайчанииъ, всегда розовый и свъжій, веегда строго методическій, 
комфортабельный, весгда тщательно выбритый, довольный самим'ь собою 
и дышаний епокойетвіемъ и благоразумісмъ? Увы! его уже нътъ. Мы 
Зидимъ теперь Англичанниа бъшеваго, еъ взъерошешыми бакенбар- 
дами, пышущаго гивълъ. Толетый Джонь Булль грозить своимъ мо- 
Гучимь кулакомъ, и яростпымъ голосом изъ-за Атлантичеекаго оке- 
ана бранитъ на чемъ свътъ стоить своего маленькаго кузена Джона- 
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тана: Джонатапъ пока еще не отвфтиль ни слова. Онъ молчитъ 
потому, что живетъ слишкомъ далеко отъ своего старшаго кузена и 
что пужно около двадцати дпей для того, чтобы нападки переходили 
черезъ Атлантическії океанъ и обратно, мы скоро будемъ имфть от- 
вътъ Соединенныхь Штатовъ и тогда узнаемъ, епова ли война, на- 
чнетъ терзать и мучить чөловћъчество. 

Но въ чемъ же д%ло? 

Англійекій почтовый пароходъ Трент ветрътилея въ Багамскомъ 
қаналв съ воениымъ пароходомь (Соедипенныхъ Штатовь, Сан%- 
Яцинто, и поднялъ британекій Флагъ. Санъ-Яцинто, подъ начель- 
ствомъ капитана Уайлькса (№1Кеѕ), подияль Флагъ американски, 
холостымъ выстр®ломъ подалъ Тренту сигналъ остановиться и затъмъ 
немедленно выстр%лилъ ядромъ. 

Капитанъ Трента потребоваль объяснеше такой остановки. ВмЪсто 
отвфта, командиръ парохода Санъ-Яцинто отправилъ на Тренть двухъ 
офицеровъ и десять рядовыхъ, чтобы потребовать спиеокъ паходящихея 
тамъ пассажировъ. Въ этомъ требоваши посланнымъ было отказано. 

Тогда лейтепантъ парохода Санъ-Яцинто объявилъ, что его ка- 
питану извфетно изъ достовфрныхь источниковъ, что на Трентъ нахо- 
дятся чрезвычайные коммисары сепаратистекихъ штатовъ, Мэзонъ 
и Слайдель, и ихь секретари, Юстисъ и Фарлендъ, и потре- 
бовалъ, чтобъ они немедленно были выданы. Въ этомъ требованш 
ему опять рфшительно отказали капитапъ Унлліамсъ и морской агенть 
англійскаго почтоваго вЪдометва. 

Капитанъ дЪйствительно не признавалъ права захватить кого бы 
то пи было, находящагоея подъ защитою бритамокаго Флага. Сепа- 
ратистеків коммисары, присутствовавшие при этомь спорф, объявили, 
что, находясь па англійекомь кораблв, они проелть покровительства 
этого флага. Американскій лейтенантъ отвфтиль, что въ такомъ елучаф 
бүдетъ взять пароходъ, и подаль сигналъ американекому кораблю, ко- 
торый немедленно отправилъ три шлюпки, съ тридцатью солдатами и 
шестидесятью матросами. Командиръ Уилліамеъ епова протестоваль 
противь такого распоряжешя. 

«Па этомъ корабл? », замфтилЪ опъ, «я представитель бритаиекаго 
правительства и во имя этого правительства объявляю такой поступокъ 
пезаконнымъ, нарушешемъ народнаго права, пиргствомъ ». 

Вм%ето отвфта, Американцы взошли на апглійекій пароходъ, съ 
оружісмъ въ рукахъ, арестовали сепаратистекихъ коммисаровъ и за- 
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ставили пхъ сфеть въ шлюпки. Американекій лейтенанть сошелъ по- 
томъ съ парохода и Трепть енова отправилея въ путь. 

Коммисары южныхъ штатовъ, какъ только причалили къ бе- 
регу, немедленно заключены были въ крЪпость Уаррень, въ Бо- 
стонф. За нфеколько педъль передъ тъмъ, Слайдель, приглашенный 
въ Бостонъ для мирныхъ нереговоровъ, гордо отвЪтилъ, что явитея 
Туда не иначе, какъ въ качеств? посланника. Мэзонъ и Слайдель были 
самые упорные члены селаратистекой парти, главные виновники отпа- 
дешя южныхъ штатовь, самые ревностные двигатели этого дфла. Они 
отправлялись во Францію и Англію еъ поручешемъ едълать Людовику 
Наполеону и правительству королевы Виктори разныя предложенія. 
Сепаратисты придавали успфху ихъ предпріятія чрезвычайно важное 
значеше. Поэтому, извфете о взяты сепаратистскихъ коммисаровъ 
было принято въ Пью-[орк® еъ эптузіазмомъ. Пемедденно открылась 
подписка для поднесешя капитану Уайлькеу почетной шпаги, каждому 
изъ его офицеровъ по парв пистолетовъ, а каждому изъ матросовъ 
по почетпому топору. Въ первый же день по этой подпиекЪ было 
собрано 250,000 еранковъ. 

Капитань Уайлькеъ, виновникъ этого отважпаго предпріятіл, че- 
ловћкъ пе безъизвъетный; онъ даже не военный, по ремеслу. Онъ 
путешествешшкъ, здившій вокругъ евъта, необыкновенный географъ, 
ученая и политическая знаменитость Соединенныхь Штатовъ. Уайльксъ 
владеть огромпымъ богатетвомъ и имФфеть дворецъ подлФ такъ назы- 
ваемаго БЪлаго Дома. Ему поручено было пачальетво надъ эскадрой, 
отправленной въ Аветралійекія моря для ученыхь изелфдоваши. Ошь 
обогнуль мыеъ Горнъ, посфтилъ Австралію, моря аитарктическія и опи- 
салъ берега пеизвфетной до него части аветралійскихъ морей. Дюмонъ 
Дюрвиль, Уайльвеһ и капитапъ Росеъ— единственные путешественники, 
проникавиие въ эти опасиыя захолустья океана. Описаше путешествия 
и открытій Уалькеа помфщено въ великолълномъ издани, которое мо- 
Жо назвать истинных памятникомъ геограми. Возвращаясь съ береговъ 
Африки и узнавъ въ Гавани, что мфетный англійекій консуль оФищально 
иринималь тамь коммисаровъ южныхъ штатовъ, капитань Уайльксъ, 
или, какъ его прозвали. послу его знаменитой экспедищи, коммодоръ 
9 айльксъ, отважился па предпріятіе, которое теперь подвергаетъ опас- 
пости миръ и спокойствие цфлаго свфта. Онъ ръшилея въ Багамекихь 
Водахь выждать сепаратистекихь посланников съ тъмъ, чтобы ихъ 


арестовать, п такимъ образомъ прицять па свою шею страшную от- 
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вЪтетвопность. Но онъ считаль свое дфло правымъ. Нью-юркцы, со- 
браршіе въ пользу его подписку, были того же ми%нія, Федеральное 
правительство также: опо вполн% одобрило постулокъ капитана. Юристы 
государственнаго совъта также разд%ляли это мифе и упрекали 
Уайлькса только за то, что онъ не захватилъ самый Тренть и пе 
доетавилъ его въ Нью-[оркъ, какъ хорошую добычу. Самъ Лайопеъ 
апглійскій послашикъ, не отрицать этого нрава, несмотря на свое 
не годованіе противъ кабинета Линкольна; олъ ограничилея тъмъ, 
зто изъявилъь сожалніе по поводу такого приключешя. Все па- 
родонаселеше сфверныхъ штатовъ ечитастъ Уайлькеа совершенно 
правымъ, потому что посл первой венышки радости опо обратило 
внимаше на другія событя. Такое епокойстиіе служитъ явнымъ дока- 
зательствомъ правоты дфла. СЪверные жители вспоминаютъ объ этомъ 
дълр только для того, чтобы вывести новое заключете относительно 
недоброжелательства къ пимъ со стороны Джона Булля. Ош съ лю- 
боп ытетвомъ епрашиваютъ себя: что скажеть Ангязя? 

Что она екажетъ? Опа говорить: что Флагъ ел обезчещенъ измїп- 
никами и пиратами; что этимъ вопіющимъ, пасильетвешымъ поступ- 
комъ нарушено международное право, священное право тоетепріимства 
Англи; что такъ какъ Мэзопъ и Слайдель сфли въ Гавани на ан- 
г.пйекій корабль, то ихъ должно было считать за людей, отправляв- 
шиуея изъ испанской страны, нейтральной, въ страву также пейтраль- 
ную, Англию; что еели это арестовапіе признать еправедливымъ, то 
нужно за правительетвомъ Съверныхъ Штатоғь признать право захва- 
тывать, какъ контрабанду велкаго сепаратиста, гдЪ бы то пи было; 
что арестовате поеланииковъ на әшмійекоуь пароход равиястея аре- 
стовашю ихъ на улицахъ „.1ондона; что должно требовать немедлениаго 
удовлетворенія; что Мэзонь и Слайдель должны быть освобождены 
и виолив вознаграждены за противозаконное содержаше ихъ подъ 
арестомъ, и что Уайлькеа надо подвергнуть иримфрному накгзаніо. 
Ноелавникъ Лайонеь получилъ приказаше требовать, чтобы американ- 
ское правительство извинилось въ своемъ послушкф, а въ противномь 
случаЪ объявить, что веявая дружба между обфими націями прекра- 
шена, таб какъ Англ никогда, никогда не задумается въ выбор 
между войною и безчесмемъ. 

Конечно, восклицаютъ Англичане, справедливость пашихъь требо- 
ваши ясна до очевидности, когда даже наши собственные юристы, 
оиг оюп юшуегз (віс!), которыхъ юридичсекій ваглядь образовалея 
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въ течени многихъ лътъ, менфе чЪмъ въ двадцать четыре часа р%- 
шили, что Англія жестоко оскорблена злосчаетными янки и что надо 
требовать удовлетворенія судомъ войны. 

Кто, кром нарЪзной пушки, въ состоянін ръшить спорь между 
юристами Бълаго Дома и юристами королевы Виктори? Но разв люди 
честные, которые, никогда не были законпиками, не могутъ составить 
себ миБше вполнъ безпристрастное. 

По нашему рфшительному мнЪшю, Англичане виноваты и Амери- 
канцы виноваты. Англичане грЪшатъ противъ буквы своего закона, 
Американцы противъ справедливости. Оба противника заслуживаютъ 
порицашя. Объяснимся: 

Существующий законъ сохранлеть свою силу: Каждая изъ вошю- 
щихъ еторонъ имфетъ право обыскивать и брать нейтральные корабли, 
которые могуть содержать воениую контрабанду. Типез говорить: 
«Законъ, отпосящійся къ между-пародному праву, дозволяетъ крейсе- 
рамъ воюющихъ державъ посъщать и обыскивать купеческія суда, на- 
ходящілея посреди моря». Приведемъ въ примъръ хоть объявлеше вой- 
ны Росен, едфланное ея британекимъ величеетвомь 45 апрБая 
1854 года. 

Ел британское величество не можеть не пользоваться 
празомь брать всякую военную контрабанду и предостеречь 
жителей нейтральныхь державъ, чтобъ они не развозили не- 
прілтельскихь депешъ... Въ сомнительном5 случаь, военный 
совъть ръшаетљ, справедливо-ли взято имущество. 

Таковы главпые пункты, и самая сущность закона, которые въ 
настоящее время подверглись столь многимъ толковашямъ. 

Раземотримъ настоящий вопросъ. 

Были ли Мэзонъ и Слайдель послашиками? 

Еели они были посланниками, то ие могли быть таковыми въ от- 
ношени къ настоящему своему адвокату, Англіи. Объявивъ себя ней- 
тральною въ споръ между двумя воюющими сторонами и отказавшись 
отъ велкаго выфтательства въ ръшеніи этого вопроса, Англя вуФеть 
съ тфмъ отказалась признать закопное существованіе правительства 
рабовлад%тельпыхъ штатовъ. Поэтому она не могла также признать 
Мэзона и Слайделя посланниками. Въ отношеши къ ней Мезонъ и 
Слайдель пе имфютЪъ пикакихь другихь юридическихъ правъ, кром$ 
тЪхъ, которыл принадлежатъ веъмъ гражданамъ Соединенныхь Шта- 
товъ. Признать ли ихъ мятежниками или НБТ%ь? Этотъ вопросъ должна 
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ръшить будущность. Притомъ же Мэзонъ и Слайдель находились на 
купеческомъ суднф, а только военные корабли Англи считаются вла- 
дъніемъ этой державы. 

Вотъ въ чемъ заключается главный вопроеъ: 

Были-ли Мэзонъ и Слайдель военная контрабанда; люди, отправ- 
ляющіеся съ депешами, которыя составляютъ военную контрабанду? 
Отправляясь во Францію и Англю еъ тъмъ, чтобы добыть оружия, 
составляющія контрабанду, Мэзонъ и Слайдель представляли живыя 
депеши. 

Воть впрочемь авторитеты, на которые есылаютея англій 
скіе журналы. Докторъ Робертъ Филлиморъ, адвокать ел бри- 
танскаго величества при адмиралтейетвв, говоритъ: « Офиціаль- 
ное сообщеніе, со стороны лица офиціальнаго, о дфлахь воюющихъ 
державъ есть депеша, придающая непріязпенный характеръ тому, кто 
ее доставляетъ. ПослФдетвія услуги, оказываемой такимъ образомъ пе- 
пріятелю, гораздо боле вредны, чфиъ поелФдетвія доставки ка- 
кой-бы то ни было контрабанды». Англичанинъ, канцлеръ Кентъ въ 
основаше своихъ суждешй объ этомъ предмет, полагаетъ, «что война 
между двумя нашями есть война вефхъ лиць, принадлежащихъ къ од- 
ной изъ нихь, со вефми лицами, принадлежащими къ другой», 
Лордъ Стоәль, оправдывая адмиралтейство по поводу уничтоженія 
корабля Кэролайнъ, говорить: «Вы можете прим%нять право вой- 
ны во веЪхъ тфхъ случаяхъ, гдъ проявляется непріязненный харак- 
теръ. Вы можете остановить посланника евоего неприятеля ». Кажется, 
нельзя выразиться болфе рЪшительнымъ образомъ. 

Намъ могутъ возразить: Такъ толковала Англія прежде, сообраз- 
но съ нуждами того времени; теперь бы она сама готова была отка- 
заться отъ этихъ толковашй.-—Положимъ!-—Но пока она не отказа- 
лась, Уайльксъ остается правымъ. Допустимъ, что это право сомни- 
тельно, все же Уайльксъ уполномоченъ арестовать Мэзона и Слайделя 
и доставить ихъ въ Нью-Іоркъ, съ тъмъ, чтобы судъ разобраль, спра: 
ведливо ли опи взяты въ пафиъ. Но вотъ главный пунктъ, на кото- 
ромъ основываютея всф споры. СлЪФдовало-ли Мэзона н Слайделя до- 
ставить въ Нью-Іоркъ вифстЪ со вефмъ пароходомъ, на которомъ на- 
ходились путешественники и товары, безъ сомнфня не составяяюще 
военной контрабанды? Сл%довало ли, вмфетф съ четырьмя лицами, ко- 
торыхъ вина сомнительна, захватить также нфеколько сотъ невинныхъ 
пассажировъ? Ангдія говорить, что слљдовало , но всякій правди- 
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вый, здравомыслящій человъкъ скажетъ, что не с./ьдовало. Такимъ 
образомъ, Англія угрожаеть Соединеннымъ Штатамъ всею тяжестью 
своего ги%ва за то, что пираты не захватили богатый англійскій 
корабль, а только самый соғриѕ 4ейей, лиць, подлежащихъ 
суду. «Поэтому», восклицаетъ генералъ УниФильдь Скотть 06- 
ращаясь къ здравому смыслу и чувству справедливости англійскаго 
народа, «поэтому мы были бы менфе виновны, еслибъ вина наша бы- 
ла значительнве; обида, нанесенная англійекому флагу, была бы ни- 
чтожнфе, еслибъ, вм%ето того, чтобъ захватить четырехъ матежни- 
ковъ, мы захватили цфлый корабль, со всфми находившимися на 
немъ пассажирами и товарами! Господа юристы англійской коровы, 
если васъ такъ сильно оскорбляетъ то, что мы не взяли вашъ ко- 
рабль Трентз, то пришлите его къ намъ па слЪдетвіе въ Нью-Шоркъ»! 

Вотъ что мы должны были зам%тить въ отпошени этого права. 

Но неужели возразятъ намъ: этотъ законъ можеть быть приве- 
день въ исполнеше? Неужели можно людей мирныхъ и честныхъ, при- 
падлежащихъ къ нейтральной держав, отдавать на пронзволъ военной 
силы? Англія поддерживаеть это право, которое въ сущности не что иное, 
какъ право сильнаго. Она навязала его всфмъ морекимъ державамъ и 
строго примфняла во время послфдней войны еъ Росеісю. На париж- 
скомъ конгреесф, который, если мы не ошибаемея, долженъ быль возвъ- 
стить Европ новую эру благоденствия, Франція предложила Англін 
уничтожить этотъ законъ и признать на будущее время неприкосновен- 
ноеть веякаго нейтральнаго флага. Англія не согласилась. Н%еколько 
мфеяцевь спустя, Американеків Штаты возобновили это предложеше, 
но Англия опять отказала. Взаимное положеше обЪфихъ державъ пе- 
раціонально и эта нерацональность заключается въ томъ, что · одна 
ссылается на право, котораго никогда не признавала, а другая от- 
вергаетъ право, на которое веегда ссылалась... и нетолько ссыла- 
ась: Апглія создала это право, создала вопреки желашю веъхъ и 
каждаго и особенно вопреки желашю Соединенныхь Штатовь. Мор- 
скія лЬтописи предетавляють тому множество любопытныхъ примфровъ. 
Приведемъ одниъ изъ нихь, имбюшій замфчательное сходство съ не- 
торіею Трента. Этотъ случай припомнилъ Джорджъ Семмеръ амери- 
канекій юриеконсультъ: 

Въ 4780 году Генри Лоренс экепрезиденть революціонна- 
го конгреса штатовь, етаравшихея Тогда отложиться отъ Ан- 
тли, быль отправленъ въ Голландію, въ качествь чрезвычайнаго 
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коммиеара, съ тЬмъ, чтобы едфлать заемь въ пользу возрождающеџ- 
ся республики. Онъ отправился на корабль Адгілпа, который и до- 
ставилъ его въ Мартинику, страну нейтральную. О:еюда онъ поћхалъ 
па Меркурйь. Голландія объявила есбя пейтральною въ отношений 
къ Аншгаи и Соединеннымь Штатамъ. Она признавала эти штаты 
только какъ одну изъ воюющихь еторонъ. 44 сентября ашглійекій 
орегать Весталка, подъ начальствомь капитана Кеппелл захва- 
тиль корабль, па которомъ находился  америкапекій коммисаръ. 
Капитать корабля взять былъ въ пльиь, а Лоренеъ заключенъ въ 
Лондон. въ Томег, какъ обвиненный въ государственной измфи®. 
Его шанъ продолжалея два года, до заключенія мира въ Париж%, 
причемъ Лоренеъ участвоваль въ качеств уполпомоченнаго · мишетра 
Соединенныхь Штатовъ. 

Еще болБе пазидателень случай, бывиий еъ Люсьяномь Бопапар– 
те. Негодуя на тирашію, которой Пацолеоиъ Бонашарте подвергаль 
членовъ своего семейства, Люсьянъ хотфлъ бЪжать въ Америку, чтобъ 
жить тамъ простымъ гражданиномъ. Онъ отправилея на американскомъ 
корабль, шо Англичане, узнаръ объ этомъ, захотли овладфть его 060-- 
бой, какъ драгоцфиной добычей. Оши приняли видъ, будто полагаютъ, 
что онъ отправлепъ еъ депешами (то-же, что случилось и съ Мэзо- 
номъ и Слайделемъ) остановили. нейтральный корабль и отправили 
Люсьлна въ замокъ «Лудловъ, ТАБ онъ и содержалея какъ илЪпникъ. 

Мы выбрали только иримфры, имфвиие поразительное сходство съ 
разбираемымъ нами случаемъ, но можио было бы также разсказать 
о толь, какъ Англія вообще обращалась съ нейтральными державами. 
Такъ въ 1810 году Пельсопь и Паркеръ пачали бомбардировать Ко- 
пенгагепъ и захватывать датекй Флотъ черезъ три часа посл объ- 
явлешя Даши войны. Это подвигь не безириябриый въ лЪтописяхъ 
ангайскаго Флота. Случилось однажды, что Англія захватила 400 
Французскихь куцеческихь судовъ и потомъ уже объявила Фраици 
войну. По мы пиеколько не’ отступимъ отъ главпаго вопроса, если 
упомянемь о случаЪ, бывшемъ съ американекимъ кораблемъ Сагойте, 
на которомъ находились канадекіе инсургенты. Англичане, подъ пред- 
водительствомь капитана Мэкъ 10да овладфли этимъ кораблемъ, по- 
дожгли его и погнали къ Шагарекому водопаду. Мы такъ-же не 
уклонимея отъ шашего предмета, говоря объ американекихъ кораб- 
ляхъ, Леопардъ. и Чезепикв конФисковашыхъ англійекими крейее- 
рами. Эти крейсеры нашли въ пихъ англйскихь подланныхь, вету- 
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цившихъ на американеюя кулеческія суда, чтобы освободиться отъ 
опаености быть пасильетвенно вербовашыми въ военную морекую 
службу. Әтихь несчастныхь  дезертировъ, захваченныхь съ други- 
ми, миимыми дезертирами, безъ дальнихъ околичностей повесили. Въ 
то же время въшались мнимые Англичане, на самомъ двлБ быв- 
ше Америкапцами. Сенъ-Джемекое правительство великодушно по- 
томь изъявило сожалвніе по поводу ихъ смерти. Поелћдетвія этихъ 
пепріятвыхъ приключеши извфетны. Американцы сильно протестова- 
ли иротивь распоряжешй, которыя предоставляли простому морекому 
офицеру право, безъ велкаго контроля, судить о нащональности лаць, 
состоявших на службЪ нейтральной державы. Англичане не уступа- 
ди. Начался горяч споръ, который кончилея тъмъ, что 00% стороны 
взялись за оружіе. 

Во веякомъ случав, какое значеше имфютъ эти мелочныя дрязги? 
Къ чему етавить войну между двумя великими націями въ зависимость 
отъ лукавыхъ словопрешй законниковъ? Въ 1813 году Джоватанъ 
защищалъ прала нейтральныхь державъ противъ Джона Булая, под- 
держивавшаго права воюющихъ государетвъ. Въ 1864 году Джона- 
танъ объявлясть себя въ пользу права воююшихь, а Джонъ Булль, 
защищаетъ права нейтральныхъ пародовъ. 

Памъ, простымъ емертнымъ, попятно только то, что Англія 
пользовалась иравомъ сильнаго, пока могла, и что теперь, когда 
ея собетвениый закошь примфияетея противъ нея-же самой, опа нахо- 
дить это право несноснымь и въ выешей степени несправедливымъ. 
Что значить эта раздражительность Апгличанъ, выразившаяея въ кри- 
к: «Ошғаде оп Ше Вгийвһ |1007» Ме происходитъ-ли она отъ 
выеокомф ря, въ которомъ Англія пе хочетъ сознаться, но которое она 
и не отвергаетъ, по гордости? Оематривать и арестовать другихъ прі- 
ятно, но въ свою очергдь подвергнуться осмотру и аресту несносно. 
Очень мило выражается на этогь счеть журиаль Тітеѕ: «Мы дЪлали 
10, чего другимъ не позволимъ дфлать. » 

Итакъ Англія хочетъ одпа пользоваться правомъ сильнаго. Но 
дъйетвительпо ли она сильифе евобго соперника? Мы вскорЪ раземот- 
римъ этотһ вопросъ. 

Говорять: бъда никогда не приходитъ одна: въ то время, жакъ 
приключеше, бывшее съ 'Трентомъ, происходило въ водахъ Багамы, 
другое приключеше совершилось у входа въ Ла-Мапшъ. Военный па- 
роходъ Машвилль (ХавһүШе), принадяежащ сепаратистамъ, и ко- 
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тораго экипажъ большею чаетію состоялъ изъ Англичанъ, ветр®тилъ 
торговое судно Гарвей Берчь (Нагуеу Віегеһ), плывшее подъ аме- 
риканекимь Флагомъ. Нашвилль остановить этоть корабль, не едћ- 
даль ни одного выстрьла, и, грозя затопить судно со вефмъ нахо- 
дившимся на немъ имуществомъ, нриказалъ немедленно опустить 
американекій Флагъ и сдатьея. Это приказаше было исполнено. Тогда 
пятидесяти человфкамъ, находившимея на Гарвей Берч®, дано было 
полчаса времени для того, чтобы собрать кое-какіе пожитки и перей- 
ти на Нашвилль. Здфеь этихъ несчастныхъ заключили въ оковы. Ко- 
рабль, который они покииули, немедленно былъ подожженъ у кормы 
и носа. Вскорв пламя его охватило со вефхъ сторонъ, мачты рухнули 
и судно пошло ко дну. Гарвей Берчь былъ корабль, вмЪфщавций 
1500 тоннъ и стоивший 625000 гранковь. Находившеся на немъ 
товары оцфнивались вдвое или втрое противъ этой суммы. Такимъ 
образомъ болфе двухъ миллюновъ Франковъ пошло ко дну моря. Ко- 
рабль сепаратистовъ спокойно прибыль въ Соутамптонь (Ѕошћатрќол), 
чтобы высадить своихъ илфнныхъ и поправить понееенныя ниъ по- 
врежденія. 

Этоть случай подаль поводъ къ весьма сложнымъ вопросамъ. Ан- 
глія не нарушала-ли права нейтралитета, дозволивъ Нашвилаю вы- 
садить плфиныхь и исправить оказавшіяся на немъ повреждешя ан- 
глійекими работниками? 

Законъ дфйствительно запрещаеть выгрузку военной контрабанды. 
Но пафнные составляютъ-ли такую контрабанду? Быть ‘можеть. Но 
въ такомъ случа Федералы сфвера могутъ пожаловаться, что ихъ вы- 
садили въ нейтральной стран. Англія тогда можетъ выразить свое сожа- 
лънів, и предложить имъ полное удовлетвореше. Это удовлетвореніе, 
безъ сомнФнія, прежде всего должно состоять въ томъ, чтобы снова за- 
ключить въ оковы экипажь Гарвей Берча и передать пафнныхъ на 
попечеше Нашвилля, для доставки ихъ изъ Соутамитона въ тюрьмы 
южныхь штатовъ. 

Притомъ Федералы имфютЪ ди право жаловаться на то, что Ан- 
гдичане дозволяютъ Нашвиллю запасаться военными снарядами въ 
анғлійекомъ арсеналъ, чтобы быть въ состолніи сжечь другія суда 
сЪверныхъ штатовъ? Вфроятно.—Но коронные юристы Англи тогда от- 
вЪтятъ: мЪсяцъ тому назадъ вы бы имфли право жаловаться, но те- 
перь этого права не имћете, послф того, какъ вы на насъ возложили 
иеправлеше корабля Джәмс5 Аджерз (Јатеѕ Айвег), который те- 
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перь разъфзжаеть по морю, чтобы нападать на суда сепаратистовъ и, 
быть можеть, съ этою цфлью гдЪ нибудь поджидаетъ Нашвилль. Если 
я долженъ былъ согласиться на ваше требованіе, то не могъ же я от- 
казать просьбъ Нашвилая. 

Англичанамъ всего болБе досадно, что ихь собственный законъ, 
сдфланный въ пользу сильњаго, теперь обращается протявъ нихъ же 
самихь. Отъ этого страдаетъ ихъ гордость. Съ другой стороны, силь- 
но задБто самолюбіе сверныхъ штатовъ. Имъ досадно, что Англія 
нетолько не обнаружила къ нимъ никакого участия, но даже съ 
злобной радостью смотрела на ихъ затруднительное положеше. Они не 
хотъли, чтобъ Англія давала мятежному югу титуль воюющей страны. 
Имъ казалось, что правительство королевы Виктори содфйствуетъ 
отпаденю южныхъ штатовъ, чтобы раздфлить это огромное государ- 
ство, которое, усиливаясь все болфе и болБе, почти сдБлалось ров- 
нымъ Англін, по могуществу. Жители сЪвера думаютъ, что Англія 
желаетъ ихъ вытфенить съ юга посредствомъ введенія свободнаго об- 
мЪна товаровъ между етраною земледфльческою и страною промыш- 
ленною, обмфна хлопчатой бумаги, риса и сахара на произведенія ан- 
глійскихъ мануфактуръ. Они обижены предосторожностями, принятыми 
Англею, которая еъ самаго начала войны стала увеличивать свои 
гарнизоны и строить новыя укръплеція въ Канад, тдъ многія бога 
тыя еемейства сепаратистовъ нашли для себя убъжище. Канада сд%- 
лазась сборнымъ пунктомъ отпавшихъ отъ союза Американцевъ, Коб- 
ленцомв рабовладъльцевъ, возставшихъ противъ еъверныхъ штатовъ. 
На приказаше укр%пить Канаду Сьюардъ отвътилъ прихазаніемъ при- 
вести въ оборонительный порядовь берега штата Мэна (Маше). Это 
еще болфе раздражило Англичанъ. 

Итакъ вооружешя готовятся и съ той и съ другой стороны 
На вевхь приморекихь верфяхъ Англін работы  произволятея и 
въ будни и въ воскресенье, и днемъ и ночью, какъ будто война дол- 
жна начаться черезъ двф недфли. 

Какія могуть быть посяфдетвя этой войны? 

Въ Шю-Горкв вездв хладнокровно разеуждають о томъ, какой ис- 
ходъ, благоприятный или неблагоприятный, можеть имфть война. Аме- 
рика готова видъть свою торговлю разстроенною и свои прибрежные 
города объятыми пламенемъ; эти города могутъ быть вскор% отетроены 
вновь, а американскіе корсары не пощадятъ торговаго Флота Англін. 

Правда, что война корсаровъ теперь уже не такъ удобна, какъ въ 
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1812 году, до изобрётешя пароходовъ. Теперь военные корабли Ан- 
гаи быстро могутъ переправляться отъ одного пункта морей къ дру- 
гому, пресльдуя суда союзныхъ штатовъ; но какъ бы миогочисленъ 
ни был ашглійекій Флоть, опъ все же не въ состояши будетъ удов- 
летворить потребноетямъ. У корсаровъ Соединенныхъ Штатовъ также 
будутъ пароходы, которые въ скорости нисколько не уступать англій- 
ским>. 

Не забудемъ, что тедеграхическая лишя теперь соединястъ Нью- 
Іоркъ еъ Санъ-Франциеко, котораго портъ во всякое время нанол- 
непъ великолиными кораблями. Потребуется не много часовъ для то- 
го, чтобы сообщить въ Калифоршю извЪстіе объ объявлеши войны, и 
чрезъ изсколько дней многочисленные суда союзниковъ, вооруженные 
какъ нельзя лучше отправятея очищать отъ неприятеля моря Инди, 
Китая и Австрали. 

По предположимъ самый лучший иеходъ. Предположимъ, что аме- 
риканекая торговля будетъ уничтожена и Флагь американскій изгнанъ 
со веъхъ морей: все же Англія не можеть думать о завоеваніи кон- 
тинента Америки. Әтотъ континенть останется за Американцами, со 
веБми свонми богатствами, лугами и ръками и 6% неиечерцаемыми 
рудииками Пенсильванш; земледъліе и промышленность получать въ 
немъ новый толчекъ. Лишенные возможности пользоваться иностран- 
ными товарами, жители СЪфвера научатея обходиться безъ посторонней 
помощи. Во время войны 1812 года, колонизашя Америки, ограничи- 
вавшаяея прежде берегами Атлантическаго моря, перешла за Аллеган- 
екій хребетъ и распространилась по всей равнин Миесисини: теперь 
же она перейдетъ за Скалистыя горы. Американцы оканчатъ желфз- 
ную дорогу, пролагаемую къ Тихому океану, и протявутъ руку сво- 
имъ калифориекимъ братьямъ. Черезь нфеколько лътъ, Европа мо- 
жеть увидитъ передъ собою республику еще боле обширную, — — 
болъе могущеетвенную и болфе увфренную въ своей будущноети. 

Что же вынграегъ Англія въ этой военной игръ? Поражая с%- 
верную Америку, опа поразить самое себя. Ея торговая еъ Сое- 
диненными Штатами еоставляеть половину ея торговли 60 вефмъ 
свЪтомъ. Англійекіе капиталы въ АмерикЪ, употребляемые на торго- 
вые обороты и на постройку желъзныхъ дорогь, или отданные подъ 
залогь недвижимыхъ имущеетвъ, составлаютъ болфе двухъ милліар- 
довъ; всф эти деньги лопнуть въ случа обълвленія войны. Пода- 
вал поводъ къ войнф, Англія готовить себъ етрашныя испытанія 


ПОЛИТИКА. 13 


и, что быть можеть еше хуже, вселлеть къ себЪ ненависть въ 
сердцахъ Американцевъ. Прежняя ненависть, порожденная войною 
за независимость, исчезла; въ доказательетво достаточно привести ра- 
душный пріемъ, сдфланный принцу Галльекому, будущему пресмпику 
английской короны. Әтоть принцъ былъ дурно встрЪченъ только въ 
одпомъ американекомъ город; и знаете ли въ какомъ? въ Ричмопд®, 
въ Виргинш: Чернь этого города оскорбила въ лицф принца сыпа ко- 
ролевы, подозръваемой въ сочуветвін къ уничтожению певольшичества, 
Теперь, по странному обороту дълъ, Ричмондъ открываетъ свом объя- 
ия Англи, а Ангмя, еъ своей стороны, вамфрена содъйствовать са- 
мостоятельпости тзхЪ самыхъ штатовъ, которыхъ любимое учреждеше 
опа столь долгое время признавала нарушевіемъ человфческихъ правъ! 

Замфчательно, что усилеше неприязни къ Соединенвымъ Штатамъ, 
обнаружившееся съ самаго пачала гражданской войны въ Америк», 
совпадаетъ съ впезапнымъ ослаблешемъ радикальной парти въ Англии 
и. съ другимь явлешемъ, которое почти можно было бы назвать смФ- 
шешемъ виговъ и тори: Ито въ настоящее время въ состояши съ 
точностью опредфлить различие между этими двумя политическими шко- 
лами? Но кто-же не видить, что оп еближаютея между собою, съ 
тъмъ, чтобы вмбет% противодъйетвовать вліянію Гобденовь, Брайтовъ 
и людей, отличающихея демократическими тенденціями? 

Гоеподетвующіе классы Англш опасаются демократии; надфясь оела- 
бить с%верпую Америку, они въ то-же время надЪютея ослабить эту 
возрастающую силу, которая грозитъ ихъ собетвепнымъ привиллегіямъ. 
Го 72да надъ Соедипешыми Штатами надолго отетрочитъ избиратель- 
ную реформу. Кто въ поелфдше годы елъдилъ за апглійекими журпа- 
лами, гдъ проявляетея мысль господствующихь клаееовъ, тотъ пой- 
меть, каковы должны были быть чувства правительетвепныхъ людей 
Ашмін, когда приключеше Трешпа подало имъ поводъ, котораго, безъ 
сомиБнія, они не ръшилиеь бы подать сами. 

зазмышляя объ этихъ важныхь еобытіяхъ и о страетяхъ, содй 
сгвующихъ ихъ развитпо, нельзя не вепомнить 0 Неграхъ, бывшихъ 
первою причиною возстанія юга и вефхъ послфдовавиихь за тЬмъ не- 
части. До сихь поръ кабипетъ Линкольна не хочетъ знать, что въ 
этомъ 254% замФшаны невольники. « Оетавимъ, » говорить онъ, — «Въ 
сторонф вопросъ 0 певольничествъ ; не будемъ жертвовать счастіемъ 
двадцати милліоновъ бЪлыхъ жителей въ пользу четырехъ мплліоповъ 
черныхъ.» Еели вепыхнетъ война между прежнею метрополіею и быв- 
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шею ея колошею, то сфверъ будеть принужденъ объявить свободу Не- 
гровъ, а въ случаЪ надобности, также войну за уничтожене рабства. 
Послфдетмемъ этой войны будеть не истребленіе бфлыхъ жителей чер- 
ными, какъ многіе полагають притворно, а истреблеше черныхь 6%- 
лыми, хотя правда, что незначительная часть Пегровь, которые быть 
можеть останутся въ живыхъ, потомъ въ свою очередь етануть үби- 
вать своихъ прежнихь истребителей.... Итакъ Авглія, истратившая 
пять сотъ милліоновъ на уничтожеше невольгичества, теперь въ сою- 
3$ съ южною Америкою хочетъ истратить вдесятеро болфе, чтобы 
возстановить это учрежденіе. Вев, принимавше участіе въ этомъ 
учреждеши, — и югъ и сфверъ и Англія, которая ввела невольничество 
въ своихъ американекихъ колошяхъ и теперь извлекаеть изъ него 
выгоды, —будутъ жестоко наказаны за такой поступокъ: 

Между тъмъ положеніе, принятое въ Ирландии значительною 
партіею нашоналистов5, вовсе неутфшительно для англійскаго 
правительства и не таково, чтобы емягчить пессимизмъь Таймса. 
Въ то время, какъ Смить О'Брайепъ объявляетъ въ одномъ пись- 
М%, что двести тыеячь американекихь солдатъ изъ Ирландцевъ 
будуть сражаться противъ Англячанъ, въ Дублинб многочнелен- 
ныя и шумныя собрашя воспламеняють старинную ненависть про- 
тиръ Великобританія и возбуждаютъ въ парод новыя надежды. Р%- 
шено составить коммиесю изъ двадцати пяти избрапныхъ членовь, 
для обсуждешя ередетвъ къ достижешю національной организаціи.... 
Надіональная оргавизація! Воть вопросъ, котораго никогда не въ с0- 
стояніи будутъ рӛшить Ирландцы, какъ они ни храбры, какъ ни лу- 
кавы и изобрЪтательны: ихъ непоетоянетво можетъ сравниться разв% 
только еъ духомъ ихъ предпріямчивости ; они одинаково готовы сра- 
жаться и съ недругомъ и другомъ. Если вепыхиетъ война, то Англія 
не будеть иуФть большой надобности опасаться Иряандін , а только Ирланд- 
цевъ, переселившихся въ Америку. Едвали простое шарлатанетво, 
хвастовство выражаетея въ воииственной пвенв дублинекаго жур- 
нала Хабйоп: «Да, войска Англи въ первыхъ рядахъ своихъ неприяте- 
лей ветрЪтятъ людей столько же р%шительпыхъ, какъ и тЪ, которые 
при Фонтиэ разбили англійекіе баталіоны при крикъ: Лаймрик! Вы 
помните Лаймрика! «Да, люди, изгнанные изъ родной страны, 
эти люди будуть впереди сражающихся. !> 

Если вепыхнеть война, то она будетъ жестокая и по евоимь ре- 
зультатамъ едфлаетея однимъ изъ вамыхъ громадныхъ явленії нашего 
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вЪка. Но люди, исполненные чести и любви къ прогрессу, стоятъ на 
своемъ посту. Приятно слышать благородныя слова Джона Брайта и 
разумную ръчь Ричарда Кобдена. 

Воть сущноеть содержанія одного изъ писемъ Ричарда Кобдена, 
которое прочтено было на митинг? въ Рочдәл% (ВосН4а]е), 5 декабря: 
«Нёкоторые люди въ Англи и на континент® думають, что прави- 
«тельства Великобриташи и Франщи могутъ подвергнуть своему кон- 
«тролю и окончить гражданскую войну въ Америк. Я какъ нельзя 
«болъе убъждепъ въ противномъ и полагаю, что всякое выфшательство 
«въ эту борьбу со стороны европейекаго государства можеть только 
«продлить и увеличить ел бфдетия. Иеторія подтверждаетъ это прим%- 
«ромъ: ужасы Французской револющи (віс) значительно усилились вел®д- 
«етвіг вмфшательства иностранныхь державъ. Если подобное же по- 
«стороннее начало вмъшаетея въ борьбу партій въ АмерикЪ, то уже 
«нельзя будетъ ожидать между спорящими ни еписхожденія , ни 60- 
«глашенія, ни примиренія! СФверь воспользуется страшнымъ оружіемъ, 
«находящимся у него подъ рукою; онъ возмутитъ певольниковъ про- 
«тивъ южныхь штатовъ , которые едълаютея тезтромъ кровопролитія 
«и опустошенія. И что всего хуже (ѕіс) для насъ, даже люди, за- 
«нимающіеся разведешемъ хлопчатой бума, паконецъ покинуть 
«почву южной части Союза.» 

Брайть, говорившій болфе двухь часовъ о дфлахъ Америки, такъ 
окончилъ свою р®чь: «Будеть ли снова возстановлень Союзъ, или 
«иФть? Получитъ ли югь самостоятельность, лишенпую чести, или пе 
«получить? Я этого не знаю и пе хочу дфлать па этотъ ечеть ника- 
«кихъ предположеши. По я думаю и знаю, что чрезъ ифеколько лътъ 
«двадцать милліоцовъ евободныхъ жителей (С%зера превратятея въ трид- 
«цать, даже пятьдесять милліоновъ и соетавятъ народопаселеше, кото- 
«рое ниеколько не будеть меньше, вели пе больше народонаеелошя 
«нашего королевства. Когда настулитъ этоть день, дай Богъ, чтобы 
«граждане ећъвершыхъ штатовъ не имфали причины говорить, что въ 
«самую мрачную для нихъь минуту иснытами, Ашля, страна ихь 
«Предковь, смотрфла холодно и безчуветвенно та опасноети и бЪд- 
«етвія своихъ дӛтей! Что касаетея до меня лично, то признаюсь: я 
«Только членъ этого собрашя и одинъ изъ многочисленныхь жителей 
«Англш; но если даже веЪ остальпые булутъ безмолветровать, я не 
«перестану проповфдывать политику, подающую надежду невольникамъ 
«юга, политику, стремящуюся къ благороднымъ мыелямъ, къ благо- 
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«роднымъ выражетямъ п къ благороднымь поступкамъ въ отношения 
«другъ друга со стороны двухь націй, которыя говорятъ на айглій- 
«екомъ языкф и, по своему ироиехожденю , одинаково заслуживаютъ 
«имени Англичанъ!» 

Веныхнетъ-ли война 2 

Если опа не вепыхнетъ, то этимъ мы будемъ обязаны американ- 
скому народу, обыкновению вепыльчивому, горячему и настойчивому, 
который, сознавая свое критичеекое положеше, быть можеть, захо- 
четъ выказать болфе благоразумия, нежели Англія. Послфдияя теперь, 
повидимому, сожалЂотъ, что такъ опрометчиво воскликнула при самомъ 
начать: «Война или безчеспие!» Она въ 23-мъ протоколы париж 
скаго конгресса нашла замфчаше, которое можеть ее спасти отъ этой 
выходки. Вотъ это замфчаше: «Гг. уполномоченные, оть имени ево 
ихъ правительетвъ, ръшаютен выразить желаше, чтобы государства, 
«между которыми произойдутъь серіезныя несоглася, обращалиеь по 
«возможности къ поередпичеству какой либо дружественной держа- 
«вы, прежде чфуь прибЪгиуть къ оружію для ръшешя своего спора. 
«Гг. уполномоченные надфютел, что правительства, не имфюния пред- 
«етавителей на коигреесЪ, согласятея съ мыслью, впушившею жела- 
«Ше, означенное въ паетоящемъ проғокол?. » 

По замбчанио газеты РайЙу-№$, Соединенные Штаты, съ своей 
стороны, оправдали эту надежду, Формально согласившиеь съ жела- 
шемь конгресса. Съ другой стороны нью-іоркекая газета Трите, 
отличающаяся стремлешемъ къ уничтожению невольничества и которая 
теперь пользуетея большихъ вліншемъ въ Совдиненныхь Штатахъ, со- 
вртуетъ возвратить Мэзона и Слайделя Англии, чтобы сохранить иреж- 
шя отношетя еъ этой етрапою и чтобы епасти иовый ириицииъ, имЪю- 
ний быть узверждентымъ. Дфло въ томъ, что Ангия намфрена придать 
законную силу прининиу, но которому товары па корабл. илывущемь 
подъ пейтральнымь Флагомъ, останутся всприкосповенными. Если, го- 
ворить Туёфине, возвратить этихъ двухь пожирателей Пегровъ, то въ 
цивилизани будеть едфланъ важный шагъ впередъ. Это весьма благо- 
р"дныя слова. Удезательно, чтобы Ссединениые Штаты осуществили 
әтоть благоразумный совътъ и чтобы его поелушалась Англія ! 

Что васаетея до насъ, то мы не елишкомь полагаемея на поли- 
тическую мудрость наци; шо мы ири всемъ томъ не хотияь призпать 
возможным такое етрашное собьгые , котораго призракъ возмущаетъ 
гаме сердце. Видя два. огромныхъ локомотива, летящихь другъ на дру- 
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га на всвхь парахь и съ ужасающей быстротою, мы не смфемъ на- 
дӛятьея, что машиниетамь удается ихь остановить, по въ то же вре- 
мя ие рЬшилиеь бы сказать, что столкновеше этихъ странныхъ ма- 
шинь возможно. Сказать это, значило бы придать такому несчастію 
возможность нравотвонную, роль согламя, возмущающаго нашу со- 
въеть. Мы возстаемь противъ кровопролитій, иротивь этихъ гро- 
мадныхь опустошенй, тогорыя производатея по поводу спора, оено- 
ваннаго па иедоразумфии. 

При странной норсиектизв, какую предсгавляегъ возможность 
войны между Аненмею и Сединеаными татами, подробности борьбы, 
происходящей въ самой Америкь, теряютъ свою важность и стано- 
вятел па зади! шашы. Не теперь, когда богиня меети готовится пре- 
дать пламени Бы флоты на океан и окрасить человъческою кровью 
вев моря и рфки не теперь стычкі на берегахъ Потомака и Мие- 
сури могуть ирикозать вичманіе читателя. Однакожъ борьба, проле - 
ходящая между еоюзилю аристокрамею юга и демократическимъ на- 
селеніемъ сЪвера, все же сама по себф нисколько не терлетъ своего 
высокаго значешя: эга борьба, порождениая бичемъ певольничества, 
имветъ логическимъ елъдетвіемъь упичтожеше жестокой экеплоатаціи 
Пегровъ, производимой ихь бълыли собратами. Поэтому друзья енра- 
ведливости и прогреса всегда еъ одинаковымъ усермемъ должны елъ- 
дить за ходомъ событий въ древней роспубликь Соедипенныхъ Шта- 
то въ. 

Па занадь Мпесиесипи, вызовъ генерала Фремона (Ггелош) имфль 
результатъ, какой должно было ожидать: разетройетво союзнаго войска 
и новое вторжене на сфверь, со стороны рабовладъльцевъ. Фремонъ 
усифаъ настигнуть пепріятеля на южной границф штата Миссури и 
уже готовился дать сражеше. Войска рабовладбльцевъ упали духомъ, 
велЬдетвіе продолязтельнаго отстуилешя, частыхъ пеудачъ и несогла- 
сін ихъ собелвенныхъ гепераловъ, и раздфаилиеь па части. Въ это 
самое время Фречонъ получияь приказаше передать пачальетво над 
арміею своему личшюму врагу генералу Гёитеру (Ншмег). Тщетно 
отставленный вождь увъщеваль войска быть твердыми и забыть обиду: 
зло уже было едімай; офицеры также хотфли подать въ отставку; 
солдаты, деморалзозаниые удалешемъ своего геперала болве, чъмъ 
какимъ бы 10 и било пораж:ешемъ, не инва достаточной отваги 
атаковать непрейеая. Началось всеобщее отетунлеше. Въ 170 же 
время войска рабовладфаьцезь  ободрилиеь: пе рЪшалсь, однакожъ, 
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дать сражешя, опи стали слЪфдовать за сфверною артею, предавая 
пламени и грабя города, находивииеея на ихь пути. Тенерь третья 
часть Миесури досталась въ ихъ руки и на томъ самомъ мст, 
гдз стояль Фремонь съ свонмь войскомъ, собраше плаптаторовъ 
могло вотировать присоединеше этого штата къ своему союзу. Воть 
какой вредъ панесла реенубликв вспышка завпети въ сердцъ прези- 
депта Линкольна! 

Па другихь пупктахъ обширной лии, которая отдфяяеть 06% 
непріязнешыя паци одпу отъ другой, войска еъверпыхъ союзниковъ 
имфли болфе успъха. Въ Кеатукки они вытъепили сепаратистовъ на 
югъ, такъ что депутаты рабовладъльцевъ должны были избрать ебор- 
пымъ пунктомъ своимъ городъ, паходищійея на южной границ этого 
штата. Въ западной Виргиши, гепералъ Розкраиць (Ќоѕесгапт) от- 
биль у сенаратистовъ весьма важную стратегическую позицію. Передъ 
Вашингтопомь, Макъ-Ќлелланъ (Мас-С1еПап) все боле и болБе усили- 
ваетъ свою армію; Потомакъ теперь уже пе такъ недоступно укръп- 
ленъ батареями рабовладфльцевъ. 

Съ своей стороны, Флотъ еъверныхъ штатовъ, принимавший прежде 
въ войн? только елабое участіе, отличилея отважнымъ предпр:ятіемъ. 
Разевянные сначала страшною бурею, которая въ то-же время раз- 
била два или три Французекихъ восішыхъ корвета, слишкомъ увле- 
ченшихь любопытствомъ, корабли американекіе, за иесключешемъ че- 
тырехъ, воспротивилиеь лрости вЪтровъ и собрались передъ бухтою 
Порт» Ройяля (Рогі Поуа!). Әтоть портъ, лучний на южиомъ берегу 
эмериканскихь штатовъ, былъ укрБиленъ съ самаго начала войны и 
газеты еенаратпетовъ считали его пеприступнымъ. Онъ, однакожъ, 
быль взятъ, посл нвеколькихъ чаеовъ бомбардировашя. ЗвЪздный 
Флагъ епова водрузилея въ южной Кароли, которая первая его 
спяла. Солдаты сепаратиетовъ и паантаторы, убьвъ ифекольнихь не- 
вольшкозъ, которые не хотвли сафдовать за ними, поешшию поки- 
нули островъ Порть Ройяль, еъ своими жепами и ДЫТЫМИ, оетавивъ 
плантации, дома и магазипы въ рукахъ Негровъ. Ви себя отъ ра- 
дости, прежше рабы запяли жилшца свопуь гоенодъ и ненстово стали 
плясать въ роскошиыхь залахъ, куда прежде пе смЪли ступить но- 
гой. Они разбили темницы, и даже сломали тюремный цыш. 

Извфейе объ этомъ вобытш принято было на югъ съ ужасомь. 
Дъйетвительно сЪверный Флоть, овладъвъ Портъ Ройялемъ, нетолько 
заналь стратегическую позицію, весьма выгодную для блокады бере- 
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говъ сепаратистскихъ штатовь, и для наблюденія за Саваиною п 
Чарльстопомъ, главными пунктами возсташа: опъ теперь угрожаеть 
плаптаторамъ въ самыхъ ихъ жилищахъ, потому что можетъ обра- 
тить Негровь изь покорныхъ невольниковъ, въ людей, сражающихся 
за свободу. Вев рабовладъльцы ужаснулись; города Чарльстонъ и 
Савапна, угрожаемые боле другихъ, подняли черный Флагъ, въ знакъ, 
что сепаратисты еъ этого времени никому пе дадутъ и пе отъ кого 
не примуть пощады. Въ евоемъ послами, президенть ДжетФерсонь 
Дэвисъ (ЈеПегѕоп Пауіз). изложивъ вымышленныя злодфйства, будто 
бы совершенныя войсками сЪверныхь штатовъ, объявилъ, что теперь 
война будетъ производиться немилосердно и что  военнопавиные 
будуть считаться вив закона и подвергаться такому же обращеню, 
какъ и хищный животный. 

Это послан, написанное высохонарнымь елогомъ , возбудило 
всеобщее удовольствіе въ дипломатахъ апглійекихь и даже Фран- 
цузскихъ: 0 неволыьшчествф, — этомъ божествениомь учрежде- 
ніл, — въ немъ пе говорится ни слова; по за то сколько тамъ 
великолиныхь Фразъ о свобод, независимости и паціональной чести! 
По слорамь Джефьерсова Дэвиса оказывается, что Финансы юяшаго 
союза находятся въ самомъ цевтущемь состояши, какъ будто тамъ 
ассигнацін пе упали уже на 400%) своей цвны; что арміп рабовла-- 
дЪльцевъ веюду очистили отъ непріятеля священиую почву отечества, 
какъ будто Виргишя, Кентукки, Миссури и даже южная Каролина, 
словомъ всф рабовладтельные штаты, ие служатъ теперь театромъ 
войны и какъ будто самъ президенть ве перевель снова сво- 
ей подвижной столицы въ отдаленный пунктъ, безопасный отъ 
пепріятельекихъ ядеръ! Паконецъ, Джеръерсонъ Дәвисъ косвен- 
но обращаетея къ Англи, нподъ предлогомъ, что и она также 
оскорблена жителями сЪверной Америки, велъдетвіе парушешя шш 
народнаго права въ дълъ, бывшемъ съ Трептомо: какъ будто сами 
сепаратисты паепльствепно не захватили, для пополнешя своей арми, 
множество Аигличань и Мрландцевъ и какъ будто они до сихъ поръ 
ие содержать въ темпицахъ Новаго Орлеана трехъ моряковь изъ 
Ямайки, подданныхь англійевихь, воторыхь преступлеше заключается 
въ томъ, что они Негры! Мь довершешю евопхъ возгласовъ, пре 
Зиденть южпыхъ штатовъ съ уповашемь обращаетея къ всемогущему 
Богу, моля его 0 помощи... 


Нослаше президента Линкольна придеть къ намъ не раньше, 
ж 
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какъ завтра. Безь сомнфия, оно также, какъ и ве предыдущія, 
будетъ произведешемъ патріота} иста, пе обращающаго внимашя на 
сущность вопроса, но за то увлекающагоея копетитуцошыми мелочами, 
даже въ тБхь случаяхь, гл законъ общественнаго благополучия за- 
ставляетъ его подавить индивидуальныя права, составляющія пеотъ- 
вилемую привиллегю американскихь гражданъ. Быть можеть, Дин- 
колығь уклоичиво выразитея о длр Трента, чтобы выиграть вре- 
мя; шо за то опь непремънно потребуетъ сотни тыеячь еолдатъ, 
необходимыхъ для войны, и сотни милпоновь долларовъ, такъ 
какъ до двухъ миллюновъ теперь истрачивается ежедневно. О самомъ 
вопроеъ невольничеетва онъ булетъ такъ же безмолветвовать, какъ и 
врагъ его, Джефоереонь Дэвпеъ; но за то его министры въ евонхъ 
донесеніяхъ будутъ наетаивать на завладфны «черной контрабандой », 
не во имя сираведливости, а въ видахъ военной пользы. Такимъ 
образомъ война шринимастъ свой петшшый характер», вопреки же- 
ланно самихъ сражающихея. Вотъ рфчь, которую, иБеколько дней 
назадъ, полковникъ Похрень (Соеһтале) произиесь евсему полку въ 
приеутетвін военнаго жишетра, Кеймрона (Сатегоп), который при 
этомъ поенфшиль выразить евое одобреше: 


«Въ такой войив, хакъ настоящая, мы должны употребить већ 
силы. находящияея въ нашемъ распоряжени. Мы беремъ собетһен- 
ность мятежииковъ, блокируемь ихь порты, угрожаемъ ихъ жизни. 
Неужели мы не имемъ права захватывать ихь черныхъ певольш- 
ковъ? Спрашиваю, разв вы пе готовы вооружить Негровъ? И такъ 
взрывайте ве пенрятельеме магазины, жгите хлопчатую бума- 
гу, вывозите ве, конФиекуйте имущество врага, и если этого мало, 
то берите певольпика, дайте ему въ руки ружье и скажите, чтобъ 
онъ пользовалея имъ. 


Между тъмъ, какъ этотъ полковиикъ, недавно еще убъжденный 
вь святости певодьшичества, обращалея къ здравому смыслу своихъ 
‹олдатъ, другой полковпикъ, представитель ненавистниковь рабства, 
такимъ образомъ говорилъ рот капитана Джона Броуна (Тоби Вгожл), 
сына мученика Гарпера Ферри: 


«Пашъ полкъ есть полкъ людей свободныхь. Мы сражаемея ис- 
ключительно дая уничтожения невольничества, но мы булемь ера- 
жатьея до послфдпяго человЪка и до послфдней пули, пока останется 
хоть одипъ невольникъ въ Америкъ. Наши черные братья будуть 


ПОЛИТИКА, 21 


сражаться рядомъ съ нами и имъ-то мы вручимъ пушки, отнятыя у 
ИУЪ господь!» 

— Мы не вфримъ своимъ глазазь, пе въримъ свонмъ ушамъ! ШШ 
продается, ее предлагаютъ памъ въ собственность, чтобы пользоваться 
ею, употроблять и злоупотреблять ею. Выплатите епачала нотарий, 
выплатите до послфдней коп%йки, выплатите звонкою монетою или 
ц®нпостями, обладающими курсомъ на рынкф, и вы можете выкрап– 
вать себъ провииши и королевства! вы можете купить пуперію Ве-- 
ликаго Могола, если она вамъ по деньгамъ. Пе ст®спяйтесь, госнода 
капиталисты: что вамъ угодно? Королеветво Пора? Воехитительную 
Кашмирекую долину? Господа, пазначайте ваши цоны! Вотъ снфжный 
и высоки Гималай, вотъ священная гора Меру, цептръ міра, кото- 
рый па земл} то же, что пестикъ въ середип цвътка лотуеа... Го- 
спода, кто изъ васъ покупщикъ? Пе желаете ли вы хлончатобумаж- 
ныхъ полей, риеовыхъ шивъ, чайныхь или подиговыхь плантации? 
Вотъ земной Рай еъ его пальмовыми рощами, съ банаповыми де- 
ревьями, священными Фиговыми лЪфеами, зелелющими еоборами, съ 
прогалинами, гдф блестящее солнце дфластъ широке прорывы, съ го- 
лубыми прудами прозрачныхь и тихихь водъ, еъ яркими и ду- 
шистыми цвЪтами, между которыми норхають птицы аркихъ, будто 
пламенныхъ ивфтовъ? Господа, кто хочетъ купить етрапу еъ ея огром- 
ными рБками, которыя теперь извиваютея по веей земл% Гавильской, 
гд родится золото, а золото этой страны хорошо, честное слово! 
Тамь же находится бделлій и ониксовый камень! «Господа, страны 
эти продаются по 19 Франковь за гектаръ! Это огромный паръ, 
но мы продаемъ раеспаханную землю по 30 орапковь за гектарь! 
Господа, кто покупщикъ? Разъ, два, три! говорите свои цъны, гос- 
пода! по 30 Фрапковъ за гектаръ. Дельчйекіе сады! по 19 =ранковъ 
за гектарь, гольгопдекія розсыши! по 49 ранковь за гектаръ Эае- 
Фаптипекіл и Әллорскія горы! по 19 Франковъ земли изъ тысячи и 
одной ночи!»... н 

Итакъ знайте, что рьшешемь гепералъ губерпатора Иидш, лор- 
да Қашшига, намфетника ея величества Уют Ведфта, 17 октя 
бра 1861 г., Инділ назначена въ продажу; продажа неограниченна и 
На вӛчнов владъше: «0ші ап ош», какъ товорять Американцы. 

Повстаповлеше, опредфляющее эту продажу, выражено въ словахъ 
Чрезвычайно либеральлыхъ, и не налагаетъ на покупщиковъ никакого 
особениаго способа обработки въ ихъ собствепности; оно пе папоми- 
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настъ, ви одпимъ параграФомь, обо отеческихъ распоряжешяхжь 
и правительственном5 блазоволеши, которыя управляютъ прода 
жами и уступками собственности въ пашей алжирекой колоніи. Пра- 
вительство пе будеть продавать долей евыше очень разумнаго талг- 
тита 1200 гектаровъ, чтобы спекуляторы и плутовекія шайки не 
купили оптомъ, чтобы потомъ перепродавать въ разницу съ огромны- 
ми барышами со вторыхъ покупателей. Земля пушена въ продажу по 
очень умфренной цвиз 6 шиллинговь: за акръ 4е јипоіеѕ и по 10 
шиллинговъ за акръ пастбищъ; эти цифры очень умВренны, надо ©о- 
глаентьея съ этимъ; исключая приблизительную сумму болотъ, озерь 
и недостушыхъ горъ, недорого будетъ предложить правительству ея 
величества кругленькую сумму изъ 6 милліардовъ за поземельную 
собственность 1,600,000 квадратныхъ километровь пеобработанныхъ 
земель, представляющихъ около половины поверхности Ипдустана. 

— «Если Индустанъ весь продается и если веямй можетъ ку- 
пить его, то опъ ие принадлежитъ ИндЪйцамъ! » «Разумфется, ифть, 
пмъ менфе, чрмъ кому бы то ни было!» 

По упичтожеши учреждешя Индійекой Компаши, попросту Джон» 
Кумпани, ИЙндђецъ можеть владъть въ своей родинф акромъ земли, 
сели у него въ карманћ есть монета въ 6 шиллипговъ: это огромный 
прогресеъ. Самъ Апгличашиъ можеть владфть столькими акрами земли, 
сколько у него монетъ въ 6 или 10 шиллинговъ. и это тоже огромный 
прогреесъ. Потому что, вообразите, что въ Инди иътъ комка земли, 
принадлежащаго ИндЪИцу; вообразите, что въ апглійской Инди ни одинъ 
Аигличанииь пе владълъ бы тоже комкомъ земли и не могъ купить ее 
ни за какую цфву. Джон Кумпани постепенно лишилъ владний 
зсЪхъ государей, выдалъ себл за наслфдиика всъхъ ихъ самодержавныхь 
правъ, которыми опъ воспользовалея непомфрно. Единственный собетвен- 
пикъ земли, онъ укръиилъ се за казной, которая передала ее еборцикамь, 
помощникамъ сборщиковъ, елугамъ еборщиковъ и наконецъ отыскали 
ифеколько несчастпыхъ ИндЪфйцевъ, которые взялись содержать вевхъ 
этихъ лицъ, въ тщетной надеждВ кормить, въ одно и то же время, 
себя съ своими семействами. 

Налогь былъ великимь вонискимъ оружіемъ, который согнаяъ 
веБвхъ собственпиковъ и вефхъ Пидвіекихъ государей съ Индьиской 
земли; это было великое военное оружіе, которое дфлало виповпымъ 
веякаго Англичанниа, который могъ бы сдфлаться пепріятенъ. Полу- 
чивше земли отвфчали за вееь палогь. Погда земиндарь отдалъ 
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внаймы свою землю пфоколькимъ тысячамъ райевъ, если въ срокъ на- 
логъ (постоянне непомфрный) быль отяготителенъ, но большей части, 
оть бупта, засухи или паводнешя, правительство тотчасъ же выгоня-— 
ло фермера безъ всякой иной Формы процесса; это быль законъ, пра- 
вило. А какое енисхождеше Фермеры могли оказать снимавшимъ 
У нихь землю, когда опи сами не видфли никакого, когда всякое за- 
медлеше въ дфлЪ налога было паказываемо паравиб съ измфиою. 


ОтнынФ владълець ие можетъ быть болфе лишепъ собетвениости. 
Изъ нихь, десятая часть будеть имфть права сиова купить своп Фер- 
мы, немедленно сдЪлатьея ихъ собственниками. До сихъ поръ н%- 
сколько обогатившихея Апгличанъ нанимали, единственно отъ казны, 
нфеколько деревепекихъ домовь, нъеколько епекуляторовъ удержива- 
ли за собою огромныя идантайи индиго, по правительство, безъ ис- 
ключенія, мішало систем фермерства Англичанами. Проникиите ли 
вы въ глубину этой мФры? , 


По необходимости, побфдитель, оставалсь чуждымъ землф 1065ж- 
деннаго народа, не имфль права изъявлять па нее своихъ претензій. А 
побъдитель, имфющий обыкновеше запрещать жениться па туземныхъ д%- 
зушкахь, поступая въ этомъ случаЪ въ тысячу разъ суровће и самовласт- 
нЪе закопа, постоянно будетъ притвенителемъ. Пе будучи въ состояши 
симпатизировать угиетеннымъ, опъ долженъ оставаться равнодушнымь 
къ ихь пенавиети и презръшю. Вступая въ Индию только для обога- 
шеші, опъ должень пепремфиво поскорве пафетһей, чтобы тотчасъ 
же уступить мЪето другому правителю. 

Послъдетвія не заставили себя ждать. Вев пути, исключая иВ- 
сколькихъ шоссе, которыя только теперь оканчиваютея, и нъеколькихъ 
желёзныхь дорогъ, были непроходимы, впутренияя навигащя затруд- 
пена, земледӛліс забыто па огромпыхъ прострапетвахъ въ государствЪ. 
Мало шо малу рабы отказались воздфлывать казешыя земли, поддер- 
живая дикими плодами свое жалкое существоваше. Въ ифкоторыхъ 
страпахъ чиело львовъ и тигровъ увеличивалось изо дпя въ день, а 
число народонаселешя умепьшалось, а между тъмъ ПБТЬ въ міръ на- 
рода болъе способнаго и имфющаго болфе задатковь общественнаго благо- 
состолнія, “Чоғь народъ Индусорь! Эта пащя имфетъ слишхомъ много 
ередетвъ. УЖиветь въ прекраспой, огромной и плодородной етран?, 
невообразимо плодородной, произгодящей ислаидекій мохъ и ананасы, 
сЪверную сосну и сахарный тростникъ, хлопчатую бумагу. Ола 
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прозинція этой страшы, напр. Бенгамя, могла бы «накормить цфлый 
мірь. И эта страна, имфя только 200,000 жителей, страдала въ 
продолжеши трехъ лЬтъ отъ голода п отъ язвы. Даже теперь холера 
продолжаеть свои опустошешя въ странахъ юго-росточныхь. Она пе- 
решла даже границу и тенерь страшно онуетошаеть Шабуль, гд 
смертность простирается ло 300 человфкъ въ день. Теперь тамъ еже- 
дневио совершаются горячя молитвы объ избавлеши отъ язвы. 

И такъ, благодаря невЪриости бюджета, надо было прибфглуть къ 
сильнымъ ередствамъ! Собствениость, главное үсловіс свободы, можеть 
преобразовать совремешемь рабовъ казны въ граждагь страны, и въ 
Инди паконецъ будутъ Индусы. Англичане современемъ перестапутъ 
быть побфдителями и утвенителями Инлусовъ и сдфлаютея основате- 
лами восточной цивилизацш, цивилизаци въ иолномъ смыелв слова, 
потому что мы ге Фапатичеекіс ея поклонники. Мөжетъ быть, про- 
греесъ пропзойдеть и мирпымъ образомъ; можеть быть, образуется 
классъ, состоящий изъ богачей и собетвенниковь. Можетъ быть Ан- 
гличане будуть политически лишены свопхъ завосвашй только силою 
обетоятельствъ. Можетъ быть, они перестапутъ пепавидъть эту пре- 
красную страну, которую они презирали, съ самаго ветуплешя въ 
нее. Можетъ быть, опи перестапутъ срубать пальмовыя деревья, чтобъ 
замішать ихъ яворами и не будуть ерЪфзывать лотусовь, чтобъ садить 
вузето иихъ плакучія ивы, вынесеныя съ ихъ тумашаго острова. 
Можеть быть, туземцы перестануть ненавидфть гордое и жестокое 
поколвше фирекьевь, можетъ быть это наеелеше, кроткое, ифжиое и 
способное, не позволитъ 600% болђе увлечься ненавистью и гифвомъ, 
какъ въ несчастные дни убйствъ въ Дельги и Конкурф. 

Такъ какъ мы теперь находимся на Восток, то самая лучшая 
дорога для возвращешя пашего къ европейскимъ дфламъ лежитъ 
черезь Турцию. Проходя черезъ Қошетантицополь, мы узнаемъ, что 
тамъ было ифсколько безпорядковъ между хриспанами армянскаго 
вЪъроисповъдашя. Имъ надо было избрать патріарха. Еимеконь, кото- 
рый въ то время запималъ эту должность, пиеколько пе думая усту- 
пить евосго мфета какому-нибудь преемнику, приказалъ своимъ при- 
вержешцамъ побить палками твхъ вЪърпыхъ, которые держались про- 
тивной парти. Исполиеше этого приказашя послфдовало въ самой Ге- 
питанской церкви, въ то время, какъ верховный пастырь Армянекой 
церкви передавалъ свопмъ слущателямъ благоеловеше неба. Раненые 
жаловались Великому Визирю. 
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Очень много говорять въ Константинонолв объ одномъ старомъ 
астролог, который предеказаль мномя веллкія еобытія. Такъ напри- 
мъръ, ифеколько лътъ тому лазадъ, опъ назвалъ годъ смерти Аблулъ- 
Меджлда и вступаене па престоль Абдулъ-Азиза. Немного спустя, 
по вступлении на тронъ, тенерепиий султан отправилея къ астрологу, 
чтобы узнать продолжительноеть своего даретвоватя. Старикъ ничего 
пе хотълъ говорить объ этомъ; но когда Пфеколько повыхъ предеказа- 
ній, относящихся къ внутрепнимъ событіямъ въ еералё исполиилиеь, и 
падишахъ снова пачалъ настаивать, то вибето подробиаго отвъта онъ 
үслышалъ: девять мњелцевтъ. Пе зпаю, върпы или пЪтъ эти слухи. 

Упадокъ цфиности бумажныхъ денегъ идетъ съ удивительною бы- 
стротою. Теперь турецый ливръ виезашшо повысился 220 шастрами 
болбе своей двойной цфиы. По послдинуь извфстямь, паническій 
страхъ овладълъ вебми, биржа закрылась, хлфбъ и проте товары 
едблалпеь втрое дороже, и пастушила крайняя нищета. Однако, 
Константинопольская газета, ифчто въ родф МопИеиг Сопвй- 
(шНоппе], предетавляеть картину не въ столь мрачпомь цвЪтз. Она 
говорпть, что упадокь бумажпыхъ депогь происходить отъ полдюжины 
пеблагонамрешыхъ спекуллторовъ, которыхъ уже посадили въ тюрь- 
му, какъ давно елъдовало. Памъ кажется гораздо въролтиће, что этотъ 
упадокъ есть елъдетвіе указа, приказавшаго сдфлать огромпый заемъ. 
Богатые или 7%, которыхъ считали богатыми, должны были всегда и 
вездъ платить золотомъ, которое имъ мБияли па бумажки равной цфи- 
пости. Какъ бы то пи было, этотъ заемь, пазвашый паціопальнымт?, 
педурная уловка. Ошь, какъ говорить, уже доставить 100,000 
ливровъ болфе тзхъ 9,000,000, ша которые разечитывали при объ- 
авленіи его. Посл жаркихь споровъ, было призиапо певозможнымъ 
чтобы онъ во всей имперш даль обороть бумажнымъ леньгамъ, па- 
Ходяцимея въ настоящее время въ одномъ только Донетаитинополв. 
Среди этой бЪдности госуларетвепнаго казиачейства, идетъ евоимъ 
Чередомъ работа въ арсенал и постройка еудовь въ Англи. 

Это, однако, писҳолько не подвигаеть дълъ Омера-Паши, все еще 
находящагося въ большомъ затрудиени по поводу борьбы съ инеур- 
Гептами Босши, Герцеговины, ветупившими въ еоюзъ съ Черпогор- 
Пами. Его армія незам%тно уменьшилась отъ 30,000 ло 20,000, а 
Между тъмъ отъ своего правительства онъ пе получаетъ ни денегъ, 
НИ подкръплешй, по за то получилъ большой крестъ Осмашехъ. Не- 
Смотря на то онъ имфль, кажетел, ифкоторый уепъхъ во второмъ 
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сражеши при Пивъ, которое продолжалось 2 дия, но осталось безъ 
серьезпыхъ послфдетвй. Въ настоящее время трудно мирно ус- 
троить дфло между Туркамп и Славяпами. Австрія ветупаеть въ 
союзъ съ Түршей противъ христіапъ. Она позволила Түрши устроить 
батареи въ СутторинЪ, чтобъ выгнать оттуда инеургентовъ, но когда 
ТБ овладфаи ими, то Австрійцы посифшили занять ихъ вооруженной 
силою, говоря, что земля эта нейтральная. Если это ув%реше спра- 
ведливо, то отчего же опи позволили Туркамъ нарушить нейтралитетъ 
и почему они нарушали его сами, давъ Туркамь двф свои пушки. 
Если прежше трактаты были уничтожены трактатомь 1856 года, то 
за пастояшій поступокъ, не слфдуетъь ли ихъ обвинить во вмЪша- 
тельетш Б. 

Въиская газета Рге55е Формально отвергаеть слухъ о договор, 
заключениомъ между Австрией и Высокой Портой. Да въ самомъ 
дълъ! Договора нЪтъ, хорошо! Шо не было ли соглашения? 

Та же газета ириводитъ текстъ рескрипга, адресеованиаго импе- 
раторекимь коммисаромъ муниципальнымь властямъ Венгрии. Әтотъ до- 
кументь стремится доказать отетавпымъ чиповиикамь, что они пе 
могутъ, пе измЪфняя долгу, оставить свои м%ста, до замфщешя пхъ 
другими чиновниками. Какимъ бы образомъ ни разематривать теорію 
коммисара, этоть реекриптъ очерчиваетъ одною, ироизвольною ‚ но знер- 
гическою чертою, настолщія отношешя Австрии въ Венгри. Куца, 
государь Малдави и Палахш поступаеть ішаче; онъ уподобляеть от- 
етавиаго чиновника злостному банкроту. Слфдовательно,’ государство 
вознагралитъь свои убытки оброками натурою и заставить  отетавиаго 
чиновника содержать и кормить на свой счетъ около 20 солдатъ. 

Возвратимея къ Вепгріи. Осадное положеніе пользуетея здфеь 
удивительнымь усифуомъ. Мы сказали: осадное положеше. Шо это 
не совеёуъ такъ. Гражданекіе судьи могутъ войти въ еоставъ воен- 
ныхъ еудовъ; правда, что въ пихь будеть примфиятьея только одинъ 
военный закопъ. Вепгерцы были бы небзагодарны, еслибы не етави- 
ли въ ечеть этого усиокоивающаго винманія. Наиротивъ, пичего бо- 
тБе не остастся королевскому намфетнику, генералу граху Пальффи, 
какъ эпергически войти въ дЪйствительноеть положешя. Въ самомъ 
дл, въ одной рЪфчи, произнесенной въ Пешт, онъ категорически 
изложилъ положеше, которое онъ намфревалея принять. 

«Въ послфдиее время, сказалъ онъ, слишкомъ много злоунотреб- 
ляли словомъ. Довъріе его величества и интересы страны побуждають 
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насъ дЪйетвовать. Я говорю это въ одномъ слов: вы узнаете меня 
по моимъ д5ламь, какъ и я буду судить ваеъ по вашимъ »! 

Назовите ми еще администратора, который ум%етъ принять твер- 
дое ноложеше и умьетъ показать, съ перваго раза, справедливую стро- 
гость. Со ветупленія его въ должность, Венгрия не шевелилась; стра- 
на быть можеть спокойна только на поверхности, но за то ни одна 
мышь тамъ не шелохпетей. Пальффи твердо вБрить, что его новый 
порядокъ возбуждаеть довольство веъхъ честныхь людей. Пальффи 
съ удивлешемъ говорить о журналахъ, которые не порицали ни ма- 
лъйшаго дъйетвія правительства, и повидимому боле интересовались 
мексиканским двлами, чфмъ Пештомъ. Пальффи охотно повфрилъ бы, 
что его кабинетъ выдумывалъ себф пустые страхи, когда онъ назы- 
валь его диктаторомь столь покойной страны. ИзльфФи не имълъ не- 
обходимоети ничего запрещать, ничего защищать, ему нужно было 
давать легкіе совЪты то тамъ, то здЪеь. Такъ однажды, опъ велфлъ 
собрать начальниковь музыки разныхъ полковъ, чтобъ преднисать имъ 
строгій выборъ въ пьесахъ ихь репертуара. Въ особенпоети онъ һе- 
лрлъ имъ воздерживатьея отъ новой революшонной пфени. Извините, 
ваше слятельство, невиннымъ образомъ замбтилъ одинъ Чехъ, это не 
новая п%еня, а старая»! 

Безоружная Венгрия повинуегся, по не подчиняетея. Она предпо- 
читаеть порядокъ грубой силы ложно конститущониому порядку. Вфи- 
ское правительетво также не противится этому и видя усифхъ осадна- 
го положешя Венгріи, предполагаеть въ скоромъ времени обрадовать 
этимъ же Транеильванио. Оно приготовляетея воспользоваться имъ какъ 
можно шире, чтобъ поскорЪй отдфлатьея отъ патріотовъ, мЪШающихъ 
ему. Уже насъ извЪщаютъ изъ Гевскаго комитата, что вице-пала- 
типъ, и коммисарь (соттіѕѕаіге бе ѕигёіё) арестованы и предета- 
вяены въ цфияхъь предъ воепный совфтъ. Самъ Палатипъ графъ 
Счапара также поименовань въ обвипительпомъ актъ. Но это даже 
пе начало. 

Намь говорили, что реакція употребляеть все свое ваіпніе на 
правительство, чтобы заставить его оставить унитарный, но конетиту- 
ціопный натенть Фейнера для оһтябрекаго диплома, характеръ кот0-- 
раго боле аристократическій... Можно было бы сохранить иъсколь- 
ко пебольшихъ дістъ для отиравлешя мЪетиыхъ дЪфлъ. Әтогь планъ 
имФеть то неудобетво, что можетъ :спова лодилть волнеше между 1%- 
мецкими либералами. Потому что правительство паходител въ томъ 
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рокозомь положени, что оно не можетъ удовлетворить Вепгерцевъ, 
не возбуждай педовольетва П%мцевъ и не можетъ въ одно и то же 
время угодить и либераламъ и реакщонерамъ. 

Г. Шмерглингь находитея въ большомъ затрудпенш. Вепгерекіе 
патрюты лобять его пе болс  вфнекой зпати, которая никогда 
не простить ему его закоповъ или ироэктовъ закона о пеприкосно- 
вешости жилища и писемъ евободнаго человЪка и о пвкоторыхъ льго- 
тахъ, пожалованиыхь печати. Удивленпый такимь мпожествомь пре- 
краспыхъ дфлъ, добрый т-пъ Пелльтанъ семфло воеклицаетъ предъ на- 
шими императорекими прокурорами, присутствующими въ Париж»: 
«Пусть дадуть намь своболу въ родъ австрийской и я былъ бы дово- 
ленъ»! Господа императорекю прокуроры въ томъ воеклицаши, ио- 
жалуй, увидять нападеше на императорскую конетитуцио. Это можеть 
статься. 

И такъ т-ну Шмерлшгу, еказали мы, остастея только крпче 
держаться. Придворный проновфдпикъ и елишкомъ крайше журналы, 
уже возвфетили его отставку, ло они елишкомъ поторопились. Сперва 
надо позаботитьея 0 бюджет. Миниетерство подвергло его вотирова- 
шю Рейхерата, государетвеппаго еовъта, собранио, которое пе въ пол- 
номъ еоставћ, извфетно почему. Оно будетъ вотировать, но зачӯмъ? 
вотироваше все-таки будеть пе бозфе закопнымъ, вакъ и друмя р?- 
шешя этого парламента. Такимъ образомъ, какъ бы тони было, ира- 
вительетво стало вн законности, которую само установило. 

Съ 1-го марта 1862 года новый торговый кодекеъ получить си- 
лу закопа на веемъ протяжеши Прусскаго королевства. Этотъ кодекеъ 
составленъ по образцу Французекаго закоподательства, по особено опт, 
отличается отъ него своей теоріей векселя, который онъ разематри- 
ваетъ пе какъ переводъ денегъь изъ мета въ мфето, подчиненный 
распорлжешямъ гражданекаго права о мапдатахъ, по какъ настоящую 
оборотную облигацию. Банкрутетва пройдены здфеь молчашемъ, вЪро- 
ятно по причинф различія частвыхь закоподательствь пасчетъ граж- 
дапской процедуры; различия, которое однако одитъ великій Факть 
приводить къ нъкоторому единетву: «Главное правило, въ дълъ иро- 
цедуры, издержки превышаютъ дфло. «Әтотъ новый кодекеъ припи- 
маетъ закопъ о мфиф, опредфленный нащопальпымъ парламентом отъ 
24 ноября 1848. 

Составители этого кодекса дали ему пышное заглавіе. Торговый 
Пљмецкій кодекс, несмотря па 70, что послв Прусеш приняло его 
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только одно Виртембергекое государство. СА: ға риапо, та Тошано! 
(кто идет тихо, идеть далеко!). Въ 2000 годъ шо рождеетв® Гос- 
пода нашего Ішеуса Хриета, пъмецкое единство сдъластъ бозъ (0- 
мыши значительный усифхъ. 

Саксопеков княжество Побургъ-Гота все болъе и болфе старается 
добровольно присоединиться къ Прусеіш. Не довольствуяеь тъмъ, что 
присоединиль свой военный контингенть къ прусекой армш, князь Әр- 
несть преднолагаетъ, какъ говорять, примфнить свою смъшанную еи- 
етему (соедипешя) къ учреждешямъ обществешаго образованія своего 
пебольшаго государства. Кобургекіе пренодаватели будуть сравнены 
па бүдушбе время еъ пруескими наставниками, и ве общественныя 
школы будутъ поставлены иодъ одно общее управлеше. 

Побуждаемое фабрикаптами шелковыхъ изд®лій, пруеекое правн- 
тельетво до сихъ поръ отвергало заключеше торговаго договора съ 
\ранщею. Но когда идеть дъло о нъкоторыхъ уметвенныхь произве- 
дешяхъ, опо боле чфмь свободный обмъищ икъ. Своимъ закономъ 7 
ноября, оно поражаетъ палогомъ 331/,9/6 (можно сказать штрафомь) 
веб прусешя газеты, по иризнаеть свободу иностравиыхь газетъ. Вотъ 
какь обойдень Робертъ Пиль! 

«Ішберальная партія получила иетииное торжество въ первоначаль- 
ныхЪ выборахъ, которые произведены по всеобщей шодач5 толосовъ. 
Извъетио, что каждый Прубсакъ, достигший 25-ти-афтиясо возраста, 
не.ниценный пользовашя гражданскими правами, и имфющИ оеъд- 
мость въ общинф, есть избиратель точно также, какъ парижеюй работ- 
шить или какъ шәмпәлекій крестьянииъ. Такъ какъ всякій отирав- 
лнетъ въ Прусеш военную елужбу, то пътъ ничего елраведливће, какъ 
признать за нимъ право участвованія въ правительетвћ, которое, въ 
случа пужды, ошь будетъ призвапъ защищать. Ве? голоса считаются 
нь этой вееобщей подачъ; правда, что они считаются неодинаково. Это- 
їо и составлаетъ выгоду или невыгоду, какъ хотите, системы нрус- 
ской въ сравнеши съ Франдузекою. 

Второстепенные выборы, которые шосылають депутатовъ въ Бер- 
лицскую палату, были не такъ торжеетвенны, какъ первостененные. 
Но они, безъ веякаго сомиыия, доставили блеетищій усифхъ либе- 
ральной парти. Небольшое • католическое меньшинство осталось почти 
на томъ же положенш, партія передовая ше сдфлала чувствительныхь 
усифховь; и такъ преимущество остается за либеральной и конели- 
гущониой пармей, которая выиграла отъ 70 ло 80 голосовъ, ровио 
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столько, сколько потерлла юнкерекая (аристократическая) нартія. По- 
елфдняя оставила на избирательной арепъ З свойхь предетавитеяей: 
Бланкенберга, Буклера и Вагнера, съ 3/, своихь членовъ. Работники 
вотировали массою для либеральнаго списка; неблагодарные не отв%- 
чали на первые шаги, которые имъ были сдфланы крауть и крейць - 
юнкерами. Это явное поражеше причинить феодальной парти болъе 
мучешя, чфмъ доставилъ ей радости мгновенный успфхъ, достигну- 
тый ею при ВЪфиекомъ двор. 

Мы не изъ тЕхъ, которые рукоплещутъ актеру при его выход 
на сцену, и прежде чъмъ оиъ открылъ ротъ, мы хотимъ ВидЬть его па 
дав. Мы подождемь до преній о военномъ вопрос. 

Мы остаемся безъ важныхь новостей о княжеств Кнечь-1ќнязь 
Димиреельде! 


Въ туринекомъ парламент, слфдующия очередныя запятія, при- 
пятыя миниетерствомъ, были предложены на голоса. Палата подтверж- 
даетъ желашя 27 марта, которыя объявляютъ Римъ столицею Ита- 
ли, и надфетея, что правительство постараетея поскоръе окончить 
нащюнальное вооруженіе, устройство королеветва, дъйетвительное пок- 
ровительство лиць и собственности. 

Она принимаетъ также актъ министерскихъ объявлешй, относя- 
щихея къ общественной безонасноети, къ выбору честныхъ чиновни- 
ковъ, снособныхъ и патріотовъ, къ переуетройетву магистратуры, къ 
большему развитію публичныхь работъ, націопальной твардіи и већхъ 
другихъ мъръ, которыя могутъ доставить благосостояше южнымъ про- 
винціямъ, и потомъ переходить къ очереднымъ занятямъ». 

Это предложеше, принятое большинствомъ двухъ третей палаты, 
не выражаетъ положительнаго порицаня министерству, но торжествен 
по приглашаетъ его дЪйствовать эпергичиће или опытнфе прежняго 
для спасешя отечества». Сореаљі Сопзщез! 

Эти очередныя запятіп совершенно заключаютъ въ себъ вопросы, 
волнующіе Италию, вопросы жизненные, какъ это видио, и которые 
возбудили довольпо ораторекихъ прешй. Было произнееено ифеколько 
рӛзей о миЪшяхъ. 

Призпавая трудпости всякаго рода, съ которыми долженъ бороть- 
ся кабинетъ, сознавая, что онъ самъ бы не могъ слдовать политикъ, 
совершенио противуположной, и не думая еще о власти, Ратацци ока- 
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заль покровительство Рикасоли, не пощадивъ его однако отъ косвен- 
ныхъ упрековъ н тонкой ироши. Ратацци не совсъмъ лено изъяения- 
ся насчеть своего путешестия въ Парижъ, но даль мнв узфрене, 
что всемогущій императоръ Французовъ не будеть боле покрови- 
тельствовать незполитанскимь инсургентамъ. При этой новости въ па- 
лат раздались рукоплескани... 

Г. Риччіарди принялся, посл краснорфчиваго БрофФері, за обо- 
зрёше обвинешй направленныхъ противъ министерства. Посла доволь- 
по мрачной картины неаполитанскихъ провинцій, онъ возвъщаетъ од- 
нако, что есть средство спасти все: «Можно ли миъ высказаться? 
Когда я вамъ скажу о немъ, не обрушится ли средство па наши го- 
ловы? Наконецъ (извЪстпо, что я человъкъ старый), можно иецълить 
вев эти раны двумя словами!» На что палата, въ удивлени, не с0- 
крушается, а восклицаетъ: «Ну чтожъ такое?» « Пом®стите въ оФи- 
ціальной газетть; сессія 1862 будетъ открыта въ Пеапол% ». 

Тогда опъ начинаетъ хвалить неаполитанское населеніе, мирное и 
дюбящее порядокъ, какъ оно показало это въ 1821 и въ 1848 го- 
дахъ, и кончилъ р®чь елъдующимъ предложеніомъ: «Велкая дорога 
ведетъ въ Римъ, попробуйте неаполитанекую, вы найдете ее самою 
короткою! 

Въ замфчательной рЪчи г. Мелланъ упрекалъ Рикасоли въ его не- 
дальновидности, которое лишало Италію етеченія людей дфятельныхь и 
всей передовой парти. Г. Кавуръ, говорилъ онъ, открыто порицалъ 
ихъ и даже преелфдовалъ, но опъ умфль приглашать ихъ въ свой ка- 
бинетъ и соглашаться съ ними, чтобы ого офишальная политика могла 
сходиться съ тъмъ путемъ, которымъ они слфдовали на свой страхъ 
и опасность." Қавуръ ие пренебрегаль слБдовать за Италей, вотъ по- 
чему онъ шелъ впередъ. Рикасоли одннъ хочетъ идти въ головЪ, 
вотъ отчего все пятится пазадъ. 

Музалино произвель огромное впечатльше, сказазъ, что теперь 
безполезпо молчать объ одной истинъ, которую никто ие зналь: фран- 
цузекое правительство хотъло замфиить аветрійское вляше евопмъ; 
соедицешю, единетвепному средству спасешя, оно хочетъ помЪшать в 
что бы то ниетало, А 

Петричелли упрекаль кабинетъ въ томъ, что онъ подчинялся им- 
ператору Бонапарте въ римекомъ вопросъ. Министерство, сказалъ 
онъ, забыло свое революцюниое ипроисхождеше. Не едълавшись васса- 
ломъ Францін, Италія войдетъ въ Римъ. Самь римекій народъ дол- 
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жень кончить дЪло. Пусть они дадутъ себя убивать Французамъ и 
папиетамъ. Пекуилеше Пталім совершитея только кровью Итальян- 
цевъ. Пулшы жертвы, пусть Риялино принесуть себя въ жертву!.. 

— «бі, Ѕіспоге, 511» вскричала съ хоръ одна дама, одЪтая въ 
арки красный казакшгь. 

Виродолжени везхь отихь преній Рикасоли пе снотыкалея. Ошь 
пошелъ въ засфдаше, ие говоря никому ии слова, сћаъ на етулъ, 
смотрълъ на стоявшую предъ пимъ грушиу мащональныхь гвардей- 
цезъ, и оставался неподвижнымь виродолженш всей рфчи. Безъ сом- 
нЫышя ошь слушаль, во веякомъ случа ош отвфчаль ораторамъ толь- 
ко изложенемь своей собственной политики. Это вамъ рисуетъ че- 
довъка. 

Нохвалы, которыя были обращены къ ноть Рикаеоли пан ие 
оеталиеь безъ ограничения. Въ ней быль замфченъ вообще харак - 
теръ елишкомъ теологическй; ей дфлаютъ упрекъ въ томъ, что од- 
нимъ почеркомь пера она үстушма ваш то, чего не осмфаилиеь ус- 
тушить ему ве имиераторы среднихь вковъ. По довольно объ этомъ. 
Съ большимь основашемь можно осудить устуиву неограниченной 
свободы католической церкви, между тъмъ какъ сардипекимъ статутомь 
она признана елинетвенчою релимею государства. Слова «евободная 
церковь въ свободномь государств» кажутся Итальяицамъ елишкомъ 
отвлеченными; кардиналы вовсе ие емущаютея отъ нихь и ие емутятел 
до Т%хь поръ, пока не будеть объявлено разлБлене церкви и госу- 
даретва, и свобода вЪрюпеновьдашй. 

Генераль Чальдини ветушегь еъ оружіемь и багажемь въ лагерь 
противниковъ и гице-адмирала Переано, которому Ламориеьеръ отдаль 
«вою шпагу, Персано, который даль возможность взять Гаэту, былъ 
отетавлепь отъ должности за какой-то незначительный  проетупоку 
противъ Мепабреа, очень почтеннаго, но весьма неловкаго Шәмонтца. 
Общественное мизше съ крайншить ириекороіемъ видить, что прави- 
тельетво удаляетея ось Гарибальди, Чальдиаи, Нерсано м другихъ за- 
щитниковь и главныхь виновниковь итальянекаго движешя. Мадзини 
опасно болеть. Правительство получило маожество просьбъ о дарова- 
ши великому изгнаннику полной и безусловной амниейи, но шемонтг- 
екій кабииеть отвфчаль молчаніемъ. 

Бастоджи, министрь ошанеовь, возвратияъ назадь проектъ за- 
кона, дававшаго правительству право продавать почетныя зваша. По 
этому закону титуль барона етопаъ 10,000 ранковъ, виконта 
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15,000, тграта--20,000, маркиза—30.000, терцога---10,000. 
князя— 50,000.—Парламентъ павфрио отказалея бы употреблять та- 
кое средство; ибо если эти почетныя звашя имфли дЪйствительное 
значеше, то не елфдовало ихъ лишать его, дълая изъ нихъ товаръ; 
если же они не имвють зпачешя, то правительство пе должно было 
разсчитывать на легкомысме общества — Правительство шемонтекое 
очень ошиблось въ своихъ расчетахъ, думая замЪфнить движене въ 
пользу Венеши лвижешемъ въ пользу Рима. — Вейкі ниетинктив- 
по чувствуетъ, что вмъстъ съ Римомъ Итамя, даже безъ помощи 
другихь державъ, можеть одержать побъду падъ Австрией; между тъмъ 
какъ безъ Рима война съ Аветріей есть явная нелћпость, если толь- 
ко не самоубщетво.— 

-- Большой и густонаселенный Неаполь, копечно пи за что не 
согласится подчиниться маленькому городку, Турину, между тъмъ какъ 
тоть же Неаполь охотно подчинитея Риму, столиц всей Италш. 

— Вс ирошедшіе и паетоящіе, горячіе и пескоичаемые, споры ясно 
доказываютъ, что для Иеаполя, гордаго своимъ прошедшияь, надобио 
пе такую метрополію, какъ Туринъ. Однимь словомъ, пока Италия ше 
будетъ поддерживаема своей настоящей столицей, опа постоянни) бу- 
деть подвержена ошибкамъ и безнокойствамъ и будотъ страдать отъ пе- 
прочности своего положешя. — Единство Итами пока заключается толь- 
ко въ общемъ одушевлеши и патриотизм. Этого съ избыткомь до- 
статочио для защиты, но слишкомъ мало для еозидашя. 

Продолжительная отерочка рӛшенін римскаго вопроса болфе всего 
раздражаетъ Неаполитанцевь. Пока на сторонф Италіи не будеть Ри- 
ма; до т5ХЬ-шорь не будетъ и Неаполя. Тамъ будетъ тишина и 6:0- 
койствіе, изръдка ирерываемыя веньшивами нтальянскаго энтузлазма; 
потому что народъ, хотя подвластпьй, способсиъ ииогда необдуманно 
увлекаться, имя умъ л сердце. Самое генеральное дейтенаитетво 
веть въ сущности мъра только переходная, какъ и већ шолитическія 
мъры, сколько будь похожіл на диктатуру. 

Итальшекій климат» какъ-то особенно нездоровъ тепоральнымь 
лейтепантамъ піемоитской, школы: вотъ, нанримфръ, бъдиый а-Мар- 
мора, такъ виезапио. захворавшій подагрой, уже ироситъ увольпеши, — 
Чальдиин почти окончательно уничтожнль разбои и надобно было толь- 
Ко дополнить легкій тиумеъ Ла -Марморы попмкою иЪеколькихь бро- 
Дагъ; но они вздумали защищаться и вздумали дфйетвовать смълЪе 
обыкновеннаго. Чипрано и Крокко, бъглый каторжипкъ, пребезза- 
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ботно и преуепьшио продолжали евои подвиги на большой дорог. 
авопе, который предписаніемъ изъ С-ть-Сівжа былъ произведепъ въ 
генералы, Кіавоне, которому граФъ Трапани предиисываль быть ли- 
беральпыме (віє) —Ійавопе началъ подвизаться: онъграбилъ, убивалъ, 
жегъ... и заслужилъ уже ифеколько благосклонныхъ улыбокъ, мпожество 
ицдульгенцій, а между тъмъ бЪдный #Яакъ-Борджесъ и Альфредъ Тра- 
зейньесъ подверглись пепріятности быть разстрфленными. Борджеса мы 
зиаемь уже давно, но сеньеръ-Альфредъ —нашъ новый знакомый. Роди- 
тели его живутъ въ Бельчи и онъ племяниикъ извфетнаго маршала (-тъ 
Арно н почтепнаго Мерода и въ родетвв съ маркизомъ Монтальтомъ, 
бельгійскимъ посланникомъ въ (С-тъ-Оіежъ. Онъ еще молодъ, приятной 
паружновти, съ прекрасным» кшжаломъ и двумя. обдфланными въ ее- 
ребро револьверами за поясомъ, одьтъ въ живописный костюмъ кала- 
брійскаго разбойника и поситъ на евоихъ курчавыхъ волосахъ нояр- 
ковую шляпу, по ФормФ похожую на голову сахара, украшенную раз- 
вЪвающимися розовыми ленточками. Въ продолжеши пятнадцати дней 
онъ заетрълилъ пять итальянекихь солдать, священника Джіовани Ин- 
карико, самъ зажегъ одну хижииу, разрядивъ свой изящный роволь- 
веръ па одной женщин». Опъ былъ занять разбиватемъ ифлой кучи 
разной посуды, какъ вдругъ его захватили совершенно неожиданно. 

Онъ былъ арестованъ совершенно погруженный въ свое занятие, 
не думая нисколько 0 защитъ. Онъ держаль себя во время ареста 
очень гордо, выставляль на видъ свое зпатное родство и объявилъ, 
что онъ сдфлалея разбойникомъ только какъ любитель. « Такъ васъ и 
разетрЪляютъ какъ любителя», отвфчалъ ему капитанъ.— Его повер- 
нули лицемъ къ сетив и разетръляли прежде, чъмъ онъ усплъ кон- 
чить смфяться па эту шутку; опъ не захотвль ни причаститься, ни 
писать къ евоимъ роднымъ. Офицеры Французекаго гариизона очень 
сожалфли объ этомъ происшествии и требовали выдачи трупа молода- 
го героя, который имъ выдали безъ большихъ затрудненій. 

— Папекій циркулярь на имя епиекоповъ приморекой кампани при- 
казываетъ священникамъ давать убъжище и помощь изгианнымъ Бур- 
бонамъ, находящимея въ ихъ провипціяхъ. — 

— Несколько разбойниковъ распустили елухъ, чго этотъ цирку- 
ляръ дань папою подъ втяшемъ Французовъ, которыхъ опъ же эки- 
пировавъ, содержалъ и отиустиль отъ себя съ подорожными, соста- 
влепными вполић правильно, иодъ командою шести испанскихъ оФице- 
ровъ. 
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ПроФессоръ Подежти раенисалъ альфреско па стЪнахъ залы почеетей 
въ Ватикан, изобразивъ на пихъ торжества и церемоши, слфдовавния 
за обпародован'омъ догмата безпорочнаго зачатіл; на первомъ план% 
этого произведешя находится превосходно париеованная голова отца 
Пвеваліл,  отдфльная отъ прочихъ и могущая назваться вънцомъ кар- 
тины. Весьма справедливо поступилъ художник, давъ первое мЪето 
первому защитнику и распространителю этого догмата. — 

— Но обстоятельства изубнили эту картину: отецъ Пассалія за- 
говориль о власти панской—и ШИ ІХ придумаль отличный епособъ 
наказать виновнаго: онъ приказаль замарать его голову для того, 
чтобы она не оскверинла священной страны. 

— Цакой-то малярь былъ исполнителем этого приказанія —и го- 
лова отца Пассалія была отдфлена отъ туловища. 

— Въ 1809 году министръ Молліепъ подалъ рапорть импера- 
тору Паполеону о положеши Фипапсовъ; съ благородным самоотвер- 
жешемъ опъ выетавилъ постоянно увеличиваюнияея неудобства адми- 
нистращи, показать бездну, въ которую влекъ Фрапцію тогдашній бюд- 
жетъ и умолялъ императора сообразоваться съ ередетвами государства. 
Наполеонъ І Бонапартъ, пе думая принимать въ дурную сторону иред- 
ставленія своего вЪърнаго поддашпаго, приказалъ напечатать ихъ въ 
Монитер$. Подвергая себя этимъ общественному обсужденю, опъ хо- 
тЪлъ показать своимъ народамъ, что лучшею гараптіею его раскаяшя 
служить полное и искреннее созпаше въ ошибк%. 

Въ 1861 году Паполеонъ Ш Бонапартъ, котораго Финансы 
находятся также въ дурномъ положени, ръшилея своему министру 
Ахиллу Фульду отвсети мето въ столбцахъ Монитера, даль ему въ 
руки Ферулу и протяпулъ свою царственную руку. 

Его величество уже не въ первый разъ ръшилея виять предетатель- 
етву поддашаго. Памъ помпитея, что онъ позволиль уже разъ пори 
цать себя. — «Государь! » думаете ли вы объ этомъ?, восклицалъ разъ въ 
Монитер® гоеподипъ Мань, человъкъ очень добросов%етный, — государь! 
ваши вепоможешя частнымъ лицамъ не ограничиваются болфе ничфмъ 
какъ вашимъ сострадашемъ и симпатісю ко већмъ обиженнымь судьбою: 
вы разорите своей щедростью! Если я не вмЪшаюсь въ это дъло, то 
во Фрашін не булетъ боле неимущихь, кром вашего ведичества! » 
Это горячее обращеніе принесло свои плоды. 

Хозеръ Прюдомъ прибавляетъ: «Государь! я беру завтра купоны 
гоеударстгеннаго казначейства. » Человъкъ, сознающиея въ своихъ ошиб- 
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кахь. выше поб%дителя въ сражеши. Гавипь, политичесый директоръ 
журшала «1е 916е», замфчаетъ, что (Оцитопъ, ноб®дитель Сщишона, 
гораздо выше Саципона, побфдителя Гапнибала. Государь! я беру зав- 
тра купоны государственнаго бапка но за то я знаю миогихь людей, 
которые собственными глазами, внимательно просматривали деФицить, 
оставленный въ послфдше десять лётъ. Глаза не выносять блеска этой 
страшной маесы елитковъ золота, серебра нтоназовъ, массы, конечно, 
пе менфе блестящей, чӯмъ та, которую видвлъ Алалдииъ въ пещер?, 
тд нашель волшебную лампу. Ге составляютъ двадцать милліоновъ 
килограмовъ слитковъ серебра. 

Здфеь дфло идетъ только объ экотренныхь расходахъ; что же касает- 
сл палоговь прямых и испрямыхъ, собраниыхь въ продолжеше 
этого времени, то они составляютъ вчетверо или виятеро большую 
массу— около сотни милліоновъ килограмовъ слитковъ серебра. Часть 
әтихь сокровищъ была употреблена па народное просвфщеше, другая 
па проложеше иъеколькихь дорогъ и вообще на работы, полезный для 
общества. 

Остальное употреблено па управлеше и на администрацию. Памъ на- 
добио множество чиновников граждацекихъ, военпыхъ, духовиыхъ, одф - 
тыхъ въ длашияя платья, и въ короткія, во фрави и въ мундиры. Я 
незнаю назвашй веъхъ ихъ; тутъ есть и директоры, и прехекты 
перваго, втораго и третьяго класса, священники, прокоиеулы, меры, 
жандармы и прочее и проч. и проч. 

Правительство, состоящее изъ чиновииковь, Формально объявило, 
что не можетъ управлять, если үменьштей чпело или зпаченіе чи 
нозниковъ. Слфдовательно у правительства ифгъ пи одного линияго 
полицейскаго, ии одного лишняго солдата, ии одной линией пушки; 
Правительство не можеть убавить ни внЪииихь, ни внутреннихь расхо- 
довъ, по ого собетвепиому выраженио. А если оно само такъ говорить, то 
надобио ему в®рить. А, между тім, если пе уменьшить расходы 
правительства, то какже возетаповить равновтее въ бюджет? 
Не сдфлать ли новые налоги? Напраспо миогіе говорять, что повыя 
таксы невозможшы. Невозможный— слово, не существующее въ еловар? 
празптельства. Впрочемъ, при повыхъ назначешяхь налоговъ есть затру- 
дпете въ выбор®. Морни и Веронъ, предлагаютъ налоги на Форте- 
шано; Пьетри и екорсъ предлағають обложить гаванекя сигары, 
роскошныя кареты и слугь мужескаго пола. Это вее педурно ири- 
думано, но селатъ, какъ блюститезь обществениыхь льготь, ни за 
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что ие согласитея на эго: не лучше ли увеличить налоги на соль? 
Толковали много о монополи па химическія спички, и на миогое 
другое, но принць Маполеопъ и его лругь Емиль де--Яхирардепь 
предиочитають постененное увеличеше палоговъ на доходы государ- 
ства... 


Еели-бы не англо-америкалекій вопрось, то воэзышеше на.логовъ, 
избавило бы государетво 01% смятен въ настоящую минуту, но въ 
нашемъ тенерепшемь положеши, какъ Фульду уладить дЪло о бюд- 
жеті? Государственное казначейство пусто-—это не для кого не новость, 
а государственный лолгъ, а 75 миллюновь надобно скоро платить, а 
сумма, извфетная подъ именемъ «итальлискаго займа», уже истра- 
чена (*), вс публичныя кассы опустошены, у еборщиковъ податей 
взято 10 150 милиюновь, а между тЪмъ воть уже и ерокъ, конець 
декабря. Самое питересное, что мнЪ елучаловь когда-либо вид®ть или 
слышать, сеть конечно дъло Млассьяра. Господинь Пласеьяръ, меръ 
Колонжа, былъ преданъ всей дутой Людовику Филишу, потомъ рес- 
публикъ, а теперь императору. Въ продолжеше двадцати лътъ онъ 
быль самымъ пеумолимымъ диктаторомъ, но пакопецъ и для него наступиль 
день возмездия, о которомъ онъ уже давно пересталъ думать. Его призвали 
въ судъ и уличили въ грабитольетвъ, въ вороветвф, въ насили, въ 
составленш подложныхъь писемъ и актовъ, въ разиыхъ обманахъ при 
выборахъ, такъ напримфръ, въ ложиыхъ допосахъ и обвинешяхъ сво- 
ихъ конкуррентовъ, въ объщаніяхъ и въ угрозахъ избирателямъ. 


Сверхь того онъ быль обвиненъ въ возбужденін народа къ бунту 
и въ притеснени слабыхъ; опъ разориль мложество семейетвъ и по- 
губиль множество парода. Передъ инуһ већ дрожали: мелкіе чиновники 
за елде мето, матери за евогхъ лочевей, ремесленники за евой хлъбт. 
Когда опъ, еще в» 1851 году, быль уличень исредь префектомъ въ 
клеветъ, то тотъ выразилея: «Если этого господина пе отетавятъ отъ 
должиоети, значить у пего сильная рука.» И воть съ 1851 до 1861 
опъ пе быль отетавлепъ. Мы припелемъ ифеколько выпиеокъ изъ до- 
проса, произведеннаго имиераторскимъ прокуроромъ съ большею энер- 
Гею. 

«Администращя есть машина очень сильная и весьма искусно 
организованная, это ирекраеныя клавикорды, на которыхъ очень легко 


() Это мпф навфрно извъстно, но доказать въ настоящее время еще нельзя. 
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играть; веякій легко можетъ овладфть ею. Но всякий можеть так- 
же сдњлать ее самым страшнымь орудлемь безпорядка. » 

«Артуръ Плаесьяръ, твое лицемъріе наконецъ обнаружилось и въ 
Колонж% въ продолжеши 40 лвтъ всякій, веякій былъ твоимъ ненрія- 
телемъ. Между т5мь, въ продолжеши этого времени твоя порядочная 
репутація осталась неприкосновениою. когда наконецъ Твой противникъ 
осмфлилея произнести жалобу, 10 тебя надобно было почти силою 
вырвать изъ толпы твонхъ приверженцевъ, чтобы представить въ судъ. 

А не угодно ли вамъ узнать, почему Плассьяръ сдфлался такимъ 
страшнымъ правителемъ? «Ме смғьшивайте, такъ говорилъ онъ по- 
левымъ сторожамъ, не ошьшивайте друзей’ и недруговъ прави- 
тельства »... 


ЖАКЪ-ЛЕФРЕНЬ. 


РУССВАЯ ЛИТЕРАТУРА, 


ЖЕНСКІЕ ТИПЫ ВЪ РОМАНАХЪ И ПОВЪСТЯХЬ Писем- 
СКАГО, ТУРГЕНЕВА и ГОНЧАРОВА. 


Сколько л%ть уже живутъ люди на евфтф, сколько времени тол- 
кують они 0 томъ, кақь бы устропть свою жизнь поизящифе и по- 
удобибе, а до сихъ поръ самыя простыя и положительно необходимыя 
отношешя пе установились какъ слБдуетъ. До сихъ поръ мужчина 
и женщина м®шаютъ другь другу жить, до сихъ поръ они взаимно, 
самыми разнообразными и утонченными средствами отравляють другъ 
другу жизнь. Разойтпеь опи не могутъ, сойтись, какъ слЪдустъ, не 
умъютъ, и, инстинктивно етараяеь сблизиться, запутываютея въ та- 
кя сложный, мучительныя, неестественныя отношешя, о которыхъ 
езБжЖІЙ человъкъ съ здоровымъ мозгомъ не можеть себф составить 
даже приблизительно-вфрнаго понятія. Мужчина гнететъ женщину и 
клевешеть на нее. Взгляните на восточные гаремы, вспомните о тъхъ 
закопахъ, по которымъ вдова должна была сжигаться па костр% покой- 
паго мужа, вспомните тЪ страпныя статьи первобытнаго уголовнаго ко- 
декса, въ силу которыхъ нарушителышца супружеской вЪрпости под- 
вергалась смертной казни, или, по меньшей м5р5, жестокому и уни- 
Зительному тфлесному наказанио, — вспомните все это, и вы увидите 
Ясно, что на сторон мужчины всегда находилась сила, взасть, и 
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пеоцфиениое право мучить по своему благоусмотрьнию подчинепную, 
безотрътиую, и, сравнительно еъ нимъ, слабую спутницу. Загляните 
потомь въ литературу вефхъ пародовъ, начиная съ дрерићйшихъ вре- 
менъ, пересчитайте, если у васъ на то хватить силъ и евЪдъшй, 
вс ядовитыя или ироето грязныя обвинемя, направленныя противъ 
женщины вообше, и вы увидите также ясно, что мужчина, постояшо 
развращазиий жсищину гиетомъ своего кръпкаго кулака, въ то же 
время постояино обвинлль ее въ ея умственной неразвитости, въ от- 
сутетвіш трхъ пли лругихь высокихъ добродфтелей, въ наклонности 
къ тъмъ пли другимъ преетупиымъ елабостямъ. Обвинешя эти дЪаа- 
лись, конечно, чисто съ точки зръшя самого обвинителя, который 
въ своемь собствениомь дЪлЪ яваялея обывиовенно истцомъ, судьею, 
присяжнымь и налачомъ. Вели, папримъръ, молодому, образоваиному 
Греку временъ Перикла было скучно емдфть съ своею женою, кото- 
рая не знала ничего, ромб своихъь рабьшь и шерстяной пряжи, —то 
опъ громко обвинялъ ев въ тупоуми и уходилъ еъ веселыми  прия- 
телами къ модной гетер, тдЪ, конечно, паходиль полное сочуветвіс 
своему семейному горю, а, велЪдъ за сочувствіевмъ, отъиекивалъ и 
утъшеше. Жена, существо молодое, свъжее, способиое развиваться и 
наслаждаться, оставалась одна, ие смЪя даже роптать, съ тихимъ, 
затаеннымь вздохомъ ирипималась онять за пряжу, робко иоджидала 
возвращешя господина-суируга, етыдливо принимала его полуньяныя 
ласки, и, ие получал ни откуда притока свржаго воздуха, постоянно 
туплап съ каждымь днемь сильфе и сильнфе падофдала своему 
мужу. Возьмемъ другой иримфрь. 

сан богатый муеульмашить, владътель веливолфинаго гарема, пе 
имЪль возможности любить съ одишаховою силою веъхь своихъь женъ 
и любовниць, и велі одна изъ оставленпыхь одалиекъ искала себЪ 
үгішешіл въ какой нибудь посторонней привязанности, сели оша үс- 
ифвала склонить стражу и украдкою ввести въ гаремъ евоего воз- 
любленнаго, — хозаинь и взастелигь ечиталъ собя смертельно оскор- 
бленнымь, и самымь местокимь образохъ вымещалъ свою обиду на 
своей возмутившейся собственности. Эта собственность зашивалась въ 
мъшокъ и отираваялаеь на дно ближайшей ръки или немилосердно 
уродовалась палками, плетьми, розгами и другими иенравительнями 
орумями, иринадаежащими къ той же категори. 

По все это, скажеть читатель, примфры взятые изъ отдалениаго 
ирошлаго или изъ другой уродливо сложившейся цивилизацш! Хорешо, 
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возьмемь примфръ изъ пашихъ времеть и изъ пашего быта. Года 
четыре тому пазадъ, Въ памемъ отечеств® быль ПОДИЯТ> в01р0еъ 0 
воспитани; появилось ифеколько педагогическихь журпаловъ, П ль 
нихъ, между прочимъ, заговорили очень рчието 0 женщину; на па- 
шихъ жерщипъ папали съ двух сторонъ; во-первыхъ, ИХЪ раскри— 
тикопали въ пухъ, хакъ воспитатель, В0--ВТорыхь, какъ часть 
восптітывающагося п вырастающаго мололаго ноколЬия. Матерямъ И 
восиитательницамъ наша литература говорила безо всякихъ обиняковъ: 
«вы воспитываете скверно, вы сами пусты, вы живете напядажи и 
выфздами, вы ие думаете о страшной отвЪтстленности, которая ле- 
жить На ваеъ передъ обществомъ, передъ родиною, передь собствен 
пою совестью. Покайтесь и обратитесь па путь иетины. » (Обращаясь 
къ воеспитазницамъ, литература паша даже нхъ умВла обвинить въ 
томъ, что онъ получили еъ бамыхь малыхь лфтъ екверное направле- 
ше, что он ие люблтъ науки, равнодушны къ иптеросамь своего 
развитіл, обожаютъ своихъ учителей, начицають конетничать чуть не 
съ пеленокъ, и, достигши шеетнадцатильтняго возраста, паровятъ 
выдти замүжъ за кого иопало. Й возьму только одить Фактъ этого 
обвипешя и докажу вамъ, что, по своей идев, онъ писколько пе 
лучше тЪхь двухъ примфровъ, которые я привель выше 

уь первомь иримъръ, Грекъ дуетел па свою жену за ел нераз- 
витость, которую ош» же самъ полдерживаетъ въ пей своимъ обра- 
щешемь съ нею. 

Во второмь приму, мусульманииь колотить евою одалиску за 
цевфриость, которую окъ же самъ вызываетъ своею певнимательностью. 


Въ третьемь ипримфрф, литераторы наши ругаютъ женщиинь за 
ихь вътреноеть, за ихь пустоту, которая поддерживается складомъ 
всего общества, и въ которой вниоваты одни мужчины, какъ  едии- 
ствешые дЂятельпые часны этого общества. 

Пали русемя матери плохо военитываютъ-— согласень; да ГАТ жь 
нмь было паучитьея прісмамъ здравой педагогики? Глв нуъ было 
проникиуться чезовфческими иделми? Паши матери заинмаются устрой- 
етвомъ своихЪ куарюръ, или марниовашемь гриборъ — опять таки 
согласен. Да что же имъ дъаать, когда ничего зучшаго це знають7 
А не зпаютъ оиб потому, что еъ тими микто по человЪчееки не го- 
ворилъ. Виноваты же 2ъ этомъ один мужчины, потому что мужчшы 
дирижпруютъ орпестромъ общоетвенныхъ үбїлкдеші и являются зачћ- 
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валами. Если ‘выходитъ разладица, они же сами за это отвъчаютъ, и 
на себя должны пенять. 

Паши двушки кокетничаютъ потому, что никто не умфетъ ше- 
вельнуть, какъ слфдуетъ, ихъ ума; молодыя силы ищуть 660% исхо– 
да, и пе паходя себБ разумнаго приложешя, обращаютея па пустяки 
и тратятея’ на нелъпости; лфвушка стараетея выйти замуж? — этө 
очень похвально и благоразумно; желая этого, она повинуется есте- 
ствешому голосу Физической природы, и показываетъ въ (605 присут- 
етше свъжихъ силъ, потребность любви и наслаждетя; кромЪ того, ова 
очень хорошо понимаетъ, что, выходя замужъ, она становится свободите, 
чъмъ была прежде, находясь въ родительскомъ лом; если опа ищетъ 
дал себя личной свободы, значигь она инстинктивно или сознательно 
попимаетъ ея цфиу. Вто етремитея къ независимости, тотъ во вся- 
комъ случа оказывается сильне, умнфе и әнергичибе человъка, ми- 
ращагося еъ своимъ подчиненнымь положенемъ. 

Чтобы выйти замужъ, многія дфвушки пускають въ ходъ неблаго- 
образныя средства; он етараютея понравиться, прохаютъ товаръ ли- 
цомъ, кокетничають; все это очень пехорошо, но опять таки въ этомъ 
виповаты мужчины. [елибы мужчшамъ не правилиеь кокетки, если 
бы мужчины требовали отъ женщипъ серьсзнаго ума, еслибы опи не 
довольетвовалиеь легкою граціею, тогда кокетство едђлалось бы ие- 
возможнымъ. А кричать въ литературв противъ того зла, которое 
поощряешь въ жизни, безцфльно и безнолезно. Валить праветвенную 
отвфтетвенность па такое существо, которое въ течеши всей своей 
жизни находится въ зависимости, несправедливо и неблагородно. Пора, 
мив кажется, сказать рёшительно и откровенно: женщина пи въ чемъ 
не виновата. Она постоянно лвляется страдалицею, жертвою или, по 
крайней мЪрф, страдательнымъ лицомъ. Если случаетея иногда, что 
женщина отравляеть существоваше добраго, честпаго и умнаго муж- 
чины, 70 въ этомъ случа совершается только круговая порука. 
Пхепщина вымещаеть на своемъ мужћ 70 зло, которое ей едвлали 
въ дом отца; се испортили, — она и является испорченною; а все 
таки, въ существовани портяшихь элементовъ виновата не женщина. 
Опа въ полномъ емыслв слова продуктъ извфетныхь бытовыхъ Формъ 
и условій, и притомъ продуктъ, не имфющЕ никакой возможности 
заявить евой протестъ. Даже мужчина, недовольный тою жизнью, на 
которую обрекаютъ его понятія, укорепившіяся въ обществ, бываетъ 
принужденъь выдержать страшную борьбу, такую борьбу, которая 
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обыкновенно петощаетъ до послфдней капли живыя силы его лично- 
ети; большая часть мулгчинъ не доводятъ этой борьбы до конца, сми- 
ряютея и склопяютъ голову, признавая себя побфжденными; кто остает- 
ся побфдителемъ, тоть скоро умпраетъ отъ послъдетвій непомврыхъ 
усилий. Подумайте, что же, при такпхъ усломяхъ, можеть сдвлать 
женщина? Вепомните, что женщина у нась зпаетъ несравненно мепь- 
ше, чВмь мужчина, пзяфжена несравненно больше, и также песрав- 
ненно больше мужчины сдавлена контролемъ общественнаго мия. 
Мужчиша приходить въ столкновеше съ множествомъ разнообразныхъ 
серъ; родительскій домъ, гимназія, университеть, департаменть пли 
полкъ, маскарадъ, трактиръ, редакщя журнала, прилавокъ торговой 
конторы — вфдь это веб школы жизни; положимъ, что каждая изъ 
этихъ школь сама по 660% неудовлетворительна, по зато ихъ довольно 
много, и каждая изъ них боле или менфе даеть матеріалы для кри- 
тики остальпыхъ. [ели даже мы видимъ уродливыя явлеши, то опи 
оказываютъ на пашу мыслительную дфятельность возбуждающее вля- 
ше, лишь бы только эти уродливыя явлешя не были утомительно-од- 
пообразпы. Мужчин есть па чемъ развиться; что это развитіе пой- 
деть вкривь и вкось, въ этомъ иЪть почти ни малъйшаго сомифшя; 
по тъмъ пе менфе, первобытный сонъ ребенка будеть нарушен; при- 
детея ие разъ задуматься, разеердиться, опечалиться; явятел столкно- 
вешя съ разными личностями, съ разными сферами; явител борьба, 
п эта борьба такъ или иначе пачнетъ обтесызать личность молодаго 
индивидуума, ветупающаго въ жизнь. Т% задатки способностей и етра- 
стей, которыя лежали въ темиерамент% мальчика, разовьютея въ дур- 
ную или хорошую сторону, смотря ио обетоятельетвамъ: сдфлавшиеь 
молодым» человъкомъ, этотъ мальчикъ помиритея съ жизнью или в03- 
станеть противъ нея, но во велкомъ случаъ опъ обозначитея, по- 
своему пойметъ самого себя и станетъ къ окружающей его жизни въ 
какіл нибудь отпошенія. „Личность сложитея такъ или иначе, а у жеи- 
щины, въ большей части елучаевъ, и этого пе бываетъ. Мужчину 
жизнь вертить и колышеть круче, но женщину она давить сильифе. 
Для того, чтобы одна женщина выдфлилась евопмъ образомъ жизни 
изъ тысячсголовой массы пеобозпачивиихея, недоразвившихея и ничъмъ 
пе затропутыхъ индивидуумовъ, необходимо соблюдеше нъеколькихъ 
условій, которыя въ нашемъ обществъ, при теперешиемъ еклад вос- 
питашя и понятій, ветръчаютея чрезвычайно рЪдко. 

Необходимо, во-нервыхъ, чтобы что нибудь вызвало на размышле- 
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но и на критику. Необходимъ какой нибудь толчокъ, который нарушиль 
бы робяческую полудремоту дЪвушки или женщины. Мужчина ветр%- 
чаеть таке толчки довольно часто; каждый изъ пась номить, вв 
роятно, тенлое слово какого нибудь учителя или профессора, старша- 
го товарища или салучайнаго знакомаго, котораго евфтлая личность 
рельефно вырисовывается на темном фон булдничныхь, житейекихь 
воспомпнани; каждый исмытаялъ, ввроятио, электричеекое дЪйстве та- 
кого слова, носдф котораго ‘ириходилоеь оглянуться на свою прежнюю 
жизнь, перебрать въ ум евои неясный, ненеробродиишя чаяиія и 
стремлешя, и положить первый краеугольный камень будущимь, муж- 
скимъ убъждещамь. — Цъ такимъ еловамъ женщины восщиимчивъе, 
чфиъ вы думаете; такія слова для нихъ не иропадають даромъ, ош 
запомицають ихь чувствомъ, онъ зыростають и развертываютея мгно- 
венно, подъ живительцымь вляшемь такого слова, ош привязываются 
вефми силами молодой и пылкой души—и къ этому слову, и къ тому, 
кто его произносить, цо посмотрите, гав, когда, отъ кого приходитея 
имъ слышать такое слово? Миого-ли у насъ такихь людей, которые 
способны заговорить съ женщицою по человъчееки? а изъ ТБуь лю 
дей, которые па это способны, миого-ли такихъ, которые достойны 
этого? Миого-ли такихъ, повторяю я, которые, вызвавъ довфрю п со- 
чувстие жошцишы смълою, вдохиовенною тирадою, пе обмануть этого 
довЪрия п пе окажутел мыльными пузырями и шичтожными фразерами? 
Огляцемея па самихъ себя; носмотримъ, каковы мы самы; посмотримъ, 
что мы, люди дфла, люди мысли, дали и даемь нашимъ женщинамь? 
посмотримъь—и нокраенфемь отъ стыда! Порисоваться передъ жешци- 
ною изяществомь чуветвъ, огорошить ее блостящею оригинальностью 
вычитаниой мысли, очаровать ес красивою смфлостью честнаго поры- 
ва—это наше дъло, на это мы мастера. А дальше, дальше, когда 
надо эту же самую женщину поддержать, защитить, ободрить — мы 
на попятный дворъ, мы цачинаемь дфлаться благоразумными, мы шу- 
гаемся того, что мы сдфлали, мы стараемся залить тоть пожаръ, ко- 
торый сами, сдуру, не сироеяеь броду, раздули, мы товоримь и себ?, 
и другимъ, и даже женщин: вольно жъ было такъ горячо нринимать 
къ сердцу! Падо иомиритьея, надо покориться! Да, воть мы каковы, 
и туда же требуемъ оть женщипы, чтобы она была мыслящимъ еу 
ществомъ. И смфшно, п досадно! 

Воть видите ли: стало быть, если даже толчокъ данъ, если даже 
мышлеше и критика пробудились, этого еще недостаточно. Женщина 
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во всякомъ возраст до такой степени лишена самостоятельцости, что 
первыя же проявлешя этой критики очень легко могутъ быть задав- 
лены тфми людьми, которые еостазляютъ обстановку. Молодое еүше- 
ство шевельпетея, рвапетея къ какой-то новой, незнакомой жиз, 
его круто осадатъ пазадъ; опо затоворитһ-его осуїотъ; она начнетъ 
протестовать —ей велятъ молчать; чтобы побфдить въ неравной борь- 
0%, которап завяжетея между молодою жепципою п обетаповкою, не- 
обходимы или особенно благопріятпыя обстоятельства, пли огромная 
сила характера. Осуждать тү мололую дъвушку или женщину, кото- 
рая начнетъь борьбу и пе выдержитъ ея до конца--л ие ръшаюеь. Силъ 
у пет мал0--да что же дфлать? Гдӯ было развитьел этимъ силамъ? 
Па что имъ опереться? Да и накопецъ, разв ей самой, этой побфж- 
денной личности, еклопившей голову л емирившейся перед» Т8мт, что 
вызываеть ‘въ пей глубокое отвращеше, разв ей самой легко жить 
на еврт?. Обличать страдалицу, осуждать женщину, сломленную 
и изпывающую поль ея бременемь-фэто, можеть быть, выеоко-ирав- 
ственно и тлубоко—справедливо, но я предоставлю подобные подвиги 
другимъ, тъмъ болфе. что охотники всегда пайдутей. Итакъ, полу- 
чив расшевеливающи! толчокъ, ‘женщина должна еще получить из- 
вив или развить въ самой 606% силы для протеста п борьбы. Борь- 
ба будетъ самая разнообразная; еначала внутрепиая борьба, ломка 
прежшхъ убъждеши а созидаше повыхъ; потомъ, борьба съ семей - 
ными влаетимт, еъ мамепьхами, съ тетушками, съ ихъ матримошаль- 
ными планами, еъ нхь ведикосвЪтекими предразсудками, съ ихъ мФ- 
щанекою поередетвенностью л окоченфвшею рутшиюстью. Наконецъ, 
борьба съ общеествепнымъ мифшемһ, съ пасмфшками, намеками п 
сплетнями. Возьмемь самую простую вещь—трудъ жепщипы. Мы зна- 
омъ вифииий Фактъ: пзкоторыя дфвушки ходили на лекци въ уни- 
верситеть и ходатъ до сихъ поръ въ медико-хирургическую акаде- 
мю. Но зпаемъ ли мы впутрениюю, закулиспую, семейную сторону 
этого факта: сколько домашиихъ споровъ вызывало быть можеть же- 
лаше дъвушки учиться серьезно, сколько разъ это желаше бывало 
подавляемо, сколько слезь тутъ было пролито, и какія сватыя слезы! 
Если вы, положимъ, видите сегодня десять дУвушекъ ма лекціи, то 
почему вы знаете, чего имъ стоило придти? И почему вы знаете, 
что на эту лекцію не пришло -бы еще двадцать лфвушекъ, еелибы 
ихъ не задержали... доводами, насм®шками, силою? Теперь идетъ 
РЪчь 0 томъ, что женщины желають быть допущены къ медицинекой 
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практик. Вопросъ, какъ вы видите, поднять свъжій, но какіє пног- 
да встрЪчаютея отзывы, хоть святыхъ вонъ песи. Папримфръ, Кез- 
ская газета, «совремеппая медиципа» въ своемъ Фельетопъ вздумала 
позубоекалить на эту тему; она говорить, что женщины--медики бу- 
дутъ поставлены въ щекотливое положеніе, если имъ придется. ле- 
чить слеціальпо-лужекія болъзии, и потомъ предлагаегъ этимъ женщи- 
ңамъ-медпкамъ пазываться довторпосами. Это только плоско, и ко- 
нечио пе можетъ имфть пикакого ваяшя на рәзрішеше поставлениа- 
го вопроса, шо вы посмотрите на дъло вотъ съ какой точки зрфшя: 
если такія штуки откалываютея въ печати людьми грамотными, чуть 
ли даже не учеными, то что же говоритея на эту тему коифиден- 
шально, въ евоихъ кружкахъ, людьми темными и унотребляющими 
прилагательное ученый ие иначе, кабъ еъ прибавлепіемь существи- 
тельпаго гусь. Каково туть булутъ оетрить и потфшаться падъ тою 
женщиною, котороя у пасъ въ Росеаи первая ръшитея объявить себя 
практикующимъ медиковъ? И вфдь эти остроты и потфхи булуть раз- 
даваться въ тъхъ самыхъ семейпыхъ вружкахъ, въ которыхъ будуть 
подростать молодыя существа, способныя пропикпутьея до глубины 
души идеею о польз? и необходимости жеискаго труда. Јакова будетъ 
борьба! Каково будетъ слабой женщин съ ифжною, топкою кожею 
проходить сквозь строй грубыхъ насмфшекъ, наглыхъ взглядовъ въ 
упоръ, благопамърешыхъ совфтовъ и крушю--посоленшыхь остротъ и 
памековъ. Подумайте-ка объ этомъ, поставьте па мЪето этой проби- 
вающейся личности образъ дорогой для васъ жешцины, и тогда най- 
дите. въ 6605 силы бросить камнемь въ ту, которая ослабФеть и 
спасуетъ на половиш® дороги. Ми кажется, вы тогда согласитесь со 
мною въ томъ, что женщина находится у насъ въ такомъ положени, 
при которомъ она пе отвъчастъ пи за что; когда она изпемогаетъ и 
падаетъ, мы должны ей сочувствовать, какъ мучениц; когда она 
одолБваеть препятетвія, мы должны прославлять се, какъ герою. 
Кеш что нибудь дурно въ женщиръ, такъ дурна Форма, въ которую 
отлиты ея понятія, чувства и дъйствія; а Форму эту изготовили мы; 
пзмфиить ее собетвешыми силами женщина не можетъ; а матеріалъ 
въ ней такъ хорошъ, такъ свЪъжъ, несмотря па уродливую Форму, въ 
которую онъ втиснуть, что онъ заставляетъ все забывать; любовь ма- 
тери, сестры, любовницы, жены разливаетъ па нашу с®рую жизнь 
свфглыя половы счастья п поззіп. И за что пасъ люблтъ эти милыя 
существа? И чъмъ мы это заслужили? Па этотъ вопрось мы затруд- 
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нимел отвфтить, если не захотимъ отвътить фразой; по въ этомъ избыт- 
къ любви, которая вырываетея изъ м$фры и тратитея безъ разбора, 
въ этой кипучей полнотф покуда неосмысленнаго чувства, въ этомъ 
отсутетви нравственной экономи и разсудочности —заключаются имен- 
по задатки будушаго, богатаго развитіп, будущей, широкой, разносто- 
ронџей, размашистой жизни, будущей плодотворной, любвеобильной 
дЪательноети. Что сдфлаеть женщина, если она бүдеть развиватьея 
нарави съ мужчиною?—это вопросъ великій и покуда неразрьшимый. 


Ц. 


Изъ предъидущихь общихъ разеуждешій читатель можеть замБтить 
двъ выдающіяся черты: во-первых то, что я во веъхъ случаяхъ, 
безуеловио оправдываю женщину; во-вторыхъ то, что я считаю 
теперешиее положеше женщины крайне тяжелымь и неутфнительнымъ. 
Съ этими двумя основными идеями я приетуплю теперь къ анализу 
женскихь типовь, ветрфчающихея въ романахь и повфетяхь Гончаро- 
ва, Тургенева и Писемекаго. Я булу выбирать только тв личности, 
которыя еще борятся съ жизнью и чего нибудь отъ нел требуютъ. 
ІКепшины, уже помиривиияся съ извфетною долею, пе войдутъ въ мой 
обзоръ потому, что ош, собетвенио говоря, уже перестали жить. Т% 
конечные результаты, къ которымъ ириводит жизнь, пе лишены ин- 
тереса; ихъ можно изучать какъ опредблившіеея Факты, какъ памят- 
ники прошедшаго; по Д5Л0 въ томъ, что мы теперь живемъ трево- 
жною жизнью настоящей минуты; мы чуветвуемһ пеотразимую потреб- 
ность отверпутьея отъ прошедшаго, забыть, похоронить его и съ лю- 
бовью устремить взоры въ далекое, манящее, неизвъстпое будущее. 
Поддаваясь этой потребности, мы сосредоточиваемь вее паше внимаше 
на томъ, въ чемъ видна молодость, евъжесть и протестующая эпергія, 
на томъ, въ чемь вырабатываются и зръюғъ задатки новой жизни, 
представляющей ръзкую противуположность еъ нашимъ теперешшмъ 
прозлбаніемъ. Наши романасты также поддаютея этой потребности, 
пзображая своихъ геропнь именио въ тотъ моменть, когда онф, подъ 
влілшемь чувства къ мужчин, развертываютъ всф еплы своей приро- 
ды и поворачиваютъ свою жизнь въ ту или другую сторону. Этоть 
поворотный пупктъ въ жизни женщины особенно важенъ; ръдко удает- 
ся женщинв пойдти по той дорогф, которая обфщаетъ полное уловле- 
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твореше оя потробпостямъ и стремлешямъ; большею частью ей прихо- 
длится, сиоткнувшиеь объ какое пибуль ирепятетвіс, свернуть куда ни- 
будь въ сторону, и потомъ, убфлившиеь въ невозможности выйди 
снова па прежний широкій, евфтлый и ровлый путь, жить день за 
дпемъ, безъ ибли, бозы опредфленныхь жолашй, безъ живаго паела- 
ждешя. Ёто видить женщину въ этой таз развиты, тотъ видить еу- 
щество больное, слабое, увядающое, способное молча покорлтьей, ло 
уже потерявшее силы и желаше работать и боротьси. Въ такой отжи- 
вающей женщин вы пе найдете елфдовь той энерми, которая кипћла 
въ молодой дфвушьЪ; въ энерги этой заключаются залоги будущаго раз- 
вия, слЪдовательпо, чтобы составить 600% поняме 0 томь, на что 
способна женщина, какіл силы таятея въ ол мозгу, въ ся нервахъ, 
изучайте се тогда, когда ока еще полна яшзии и евфжеети, а не 
тогда, когда она измата, лзбита и обозцвъчеца ваяшемь ношлыхь лю- 
дей и пошлой обстановки. Берите ес имешю въ ту мшуту, когда она 
любить и когда, подавая руку избранному человъку, ола готова еъ 
нимъ рядомъ весело идти наветрЪчу труду, лишешямъ, суду евЪта, упре- 
камъ родетпенниковь, словожь већмъ тЬмъ мередрягамъ, поторыя за- 
каляють человћка, и которыя, ма пашомь безцвЪтпомь и неточномъ 
разговориомъ языкъ, называются горем» и непрятпостями. 

„Ромапт большей части нашихь жениииь ненродоляштелепъ и пе- 
рәлостень, благодаря тому обстолтельетву, что наши муяжчшы изъ 
рукъ вои» плохи; а почему илохи паши мужчины, это 0, насколько 
возможно, старался объяенить въ иредъидущей кишккЪ. Большею 
частью, мужчина влюбллетея въ женщину или тогда, когда онъ на- 
ходится въ положеши пгоперившагося итенца, или тогда, когда жуп- 
роваше жизнью, мелкія дрязги и поетоянцый разладъ между мфомъ мыели и 
міромъ дъйетвительноети измучили и утомили его до крайности. (Овтжеети и 
силы ифтъ у пашихъ мужчить; сни стаповатея стариками на другой 
день посл того, какъ перестаютъ быть ребятами; мало того, стар- 
ческая драблость животъ въ пихъ рядомъ съ ребячеекою наивноетью 
ни неразвитостью; не ума мн одшмъ  серьезиымь  дфломъ за- 
патьея серьезно, ош уже пачипають чувствовать себя линт на 0%- 
ломъ свЪуф въ томъ возраст, въ которомъ при иормальномъ образ 
жизни должно еще продолжаться Физическое и уметвениое развитіе. 
Дълать печего, заняться печать, болтать вдохновениую ченуху надоћ- 
ласть—и человъеъ мечется изъ угла въ уголь, иризязывается къ раз- 
нымъ искуственнымь интересамъ, чтобы хоть чёмъ нибудь запитере- 
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соваться, п пакопецъ, ветрьтизъ ва своей дорогв женщину, которая 
ему правитея и способна пошмать то, что опъ ей будеть говорить, 
воображаетъ 660%, что опъ въ пристани, что цфаь жизни найдена, 
что ого счастье въ рукахъ этой уже любимой особы. По дъло въ том», 
что особа и ел обожатель совершенно различными глазами смотратъ 
ца. яизнь. 

Яенщину запитересовываетъ то, что мужчина говорить ой о жи- 
зш; она сама не жила, а покуда только росла илл ирозябала въ ро- 
дательскомъ дом; а между тъмъ сплъ пожить и желани пожить въ 
пей пабралось много, вотъ она и слушаеть съ напряженным и 10- 
столшо гозрастающимь любопытетвомь и учасмемъ то, что ей гово- 
ритъ ся собесфдникъ 0 повомь для пей ироцессф, о самостоятельной 
жизни, въ которой человїкъ самъ ножинаетъь посфянные плоды и самъ 
песетъ отвЪтетвениость за свои хороше и дурные ностүикн. Она не 
замфчаеть того, что ел собесфаникъ усталь жить, хотя въ сущиоети 
очень мало жилъ; опа не замфчаеть того, что ея собеефлиякъ по- 
стоянио оставалея школьникомъ, хотя давно уже покинуть универси- 
тетекую скамью; она воображаеть 6000, что дЪательноеть ея собеећ- 
дика дфйствительно широка и плодотворна, что жизнь его полна и 
разнообразна; она готова была бы завидовать ему, если бы она его 
пе любила и не падфялась раздвлпть съ иимь все наслаждеше и вею 
обаятельную тревогу этой, но ея ми?лшо, двательной жизни. Она не 
знаетъ и не пошмаетъ, что ся обожатель пикогда въ жизни не яв- 
лялея и не явитея полиоправиою, самостоятельною, всесторонне ра- 
звитою челов ческою личностью; она не видитъ того, что избранникъ 
ея сердца бЪгаетъ, какъ бака въ колесъ и будетъ продолжать это 
общенолезное запятіе до тфхъ поръ, пока пе откажутся служить его 
руки и ноги; заглядывая изъ епертой атмосферы своей дЕвической ка- 
морки въ рабоч! кабинетъ того человћка, котораго опа желаеть на- 
звать своимь мужемь, дЪвушка не замфчаетъ того, что опа только изъ 
одной катки хочетъ перейти въ другую; эта другая будеть пожалуй 
попросториве первой, да что же въ этомъ толку; илфтка вес таки 
останется каЪфткою. 

Ошибаясь насчетъ размђровъ и зпачешя дЪательности, дфвушка 
ошибается точно также насчеть самой личности того человъка, 
который, поразивши ея воображеше, пачинаеть мало по малу возбу- 
ждать вь ней любовь. Она слушаеть его разеужденя о жизни еъ 
страстным воодушевлепіемъ, н придаетъ его личности чаеть того огня, 
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который горитъ въ ней самой; она воображаеть себф, что разеказчикъ 
чуветвуеть тоже самое, что чувотвуетъ она, слушательница; вЪдь слу- 
чаетел же иногда, что человъкъ, съ которымъ произошло какое ‘ни- 
будь счастливое событіе, выходить на улицу и воображаетъ еебЪ, 
подъ вмяшемъ своего господетвующаго настроешя, что вев окружаю- 
шіс предметы, одушевленные и неодушевленные, смотрятъ па него какъ- 
то особенно весело, дружелюбно и довфрчиво. [ели такой человъкъ 
одаренъ значительною долею внечатлительноети и Фаптазш, то съ нимъ 
можетъ случиться то, что оцъ Подойдеть къ цЪпной собакЪ, чтобы 
приласкать ее, и конечно очень быстро, печальпымъ опытомъ убЪдит- 
ся въ ошибочности своихъ оптимиетическихь воззръий. Для молодой 
дфвушки, восштывающей въ груди своей первое чувство любви, та- 
кого рода ошибка почти пеизбъжна, Идеализировать личность нравя- 
шагося человфка гораздо легче, чфиъ идеализировать иЪиную собаку, 
а поелфдетия отъ того и другаго могуть выдти одинаково скверный, 
хотя и существенно различныя по внфинимъ проявлешямь. 

Молодой человъкъ, разсказываюний дъвушкъ 0 томъ, какъ онъ 
развивался, какъ боролея съ обетолтельетвами, что перепесъ и выетра- 
даль, гальвапизируетъ самого себя процессомъ разеваза и близостью 
правящейся ему женщины; глаза его блестятъ, давно поблекиия щеки 
загараютел яркимъ румянцемъ; дикція его оживляетея по М%р% того, 
какъ онъ замфчаетъ впечатлъніе, производимое его рЪчью на свою со- 
бесфдиицу; опъ самъ паслаждаетея своимъ торжествомъ; чуветво удо- 
влетворяемаго самолюбія доставаяеть ему боле сильпое удовольствіе, 
чфмъ чуветво раздЪленной любви; въ самой пылкой едеп любви онъ 
является въ одно время и актеромъ и зрителемъ, и эта песчастнал 
способность смотрфть па самого себя со сторопы, въ то время, когда 
существо евфжее безраздЪльно отдается обаятельному впечатлвиію ми- 
нуты, эта несчастная способность, повторяю я, есть върный еимптомъ 
вялости и дряблости; мозг” постоянно бодретвуетъ и господетвуетъ надъ 
вефми отправлешями организма потому, что остальныя первы приту- 
пилиеь и ослабъли. А между тъмъ дфвушка вся находитея подъ обал- 
шемъ; ни одно слово въ разсказф, ни одна нота въ голос разсказ- 
чика, Іш одно измфиеше въ мускулахъ его лица или въ выражении 
его глазъ пе пропадаеть для нея и пе ускользаетъ отъ ел папряжен- 
наго, благоговвющаго внимашя. Шовыя, неиепытапныя и пеожидан- 
ныя ощущешя проходятъ черезъ ея первпую систему съ такою пепости- 
жимою быстротою, что она въ течеши получасоваго разговора пережи- 
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ваеть чуть ли не два три года и почти внезапно изъ взроелаго ребенка 
превращастся въ любящую женщину. И какъ она хороша въ эту минуту 
перерожденія! И какъ она, при всей своей чуткости, при всей напрлжен- 
ной сил вниманія, не способна отнестись критически къ своему с00ес%- 
днику! Какъ она горячо въритъ и какъ жестоко ошибается! Въ ней вепы- 
хиваетъ энергія, и въ немъ вепыхиваетъ энергія, но въ ней это первые 
проблески разгарающагося пламени, а въ немъ это послБдая искры 
потухающаго огия. Она, поел двухъ трехъ теплыхь разговоровъ, спо- 
собна ръшиться на все, а опъ послав двухъ трехъ такихъ разговоровъ 
ужъ равно ни па что не способепъ; она подойдетъ къ нему и скажетъ: 
ну что же! мы довольно говорили; пора дъйствоватъ, пора жить; ес- 
ли между нами есть препятетвія, опрокинемъ ихъ, перешагнемъ че- 
резь нихъ. Пойдемъ навстрфчу трудамъ, опасностямъ и наслаждению. 
А онъ, потративши остатки энергии на восторженную р5чь, чистосер- 
дечно удивитея тому , что отъ него еще чего-то требуютъ; она ду- 
маетъ, что разговоръ есть только начало дӛйетвіп, прелюдія жизни, 
а опъ послв разговора отдыхаетъ на лаврахъ въ полномъ убфжденін, 
что разговоръ есть полиъйшее и единственное возможное проявлеше 
жизни. Увлеченная его р%чами, она кидается къ нему на шею, и 
въ эту минуту забываетъ и напеньку, и маменьку, н 10, что въ 
комнату можетъ войти посторопній человъкъ, и даже то, что она бла- 
городная дфвица, какъ неоднократно внушали ей воспитателышцы. А 
опъ, при подобной вепышк? дфйствительнаго зуветва, при подобиомъ про- 
явлени свЪжей жизни, теряется и опускаетъ руки нодъ вліяшемъ чне- 
то-комическаго, глубокаго испуга; онъ не знаетъ, что ему дФлать 
съ этою жешциною, принявшею его слова въ такомъ серьезномъ смы- 
слъ; онъ до такой степени теряеть присутетве духа, что пе пони- 
маеть даже того, что ему изъ деликатности, почти изъ приличія 61%- 
дуетъ приласкать любящее существо и отвфтить выраженемъ тепла- 
го сочувствия на страстныя объятія; онъ предобродушно просить 
взволнованную женщину успокоиться, придти въ себя, вспомнить, что 
ихъ могугъ застать... Если эта сцена происходить съ дфвушкою вие- 
чатлительною, елабою и нервною, то она разръшаетея слезами, кон- 
чается истерическимъ припадкомъ и пе проазводитъ рфшительнаго пе- 
релома; дБвушка объясияетъ себЪ всею нескладность этой сцены тъмъ 
обстоятельствомъ, что она сама была растроена и взволнована; люби- 
мый мужчина не теряетъ въ ея глазахъ своего достоинства и разо- 
чароваше происходить уже впослфлетви, 106015 цфааго ряда подобныхъ 
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сценъ и нфеколькихь мФелцевь вялыхь отпошешй. По вели ДЪИетву- 
ющимъ лщомъ въ этой нелћпой еңег была дфвушка или женщина 
сильная, страстная и энергическая, то она съ разу попнмасть, какъ 
пошло велъ себя въ этой сцепъ правившійея ей мужчина, опа быст- 
ро откидывается шпазадь, однимъ холоднымъ взглядомъ уничтожастъ 
впечатлъше всего разговора, въ одну минуту сосредоточивается въ 
самой себ, и только что пачатой ромапъ оказывается навсегда 
окопченнымъ, безъ шуму, безъ елезъ, безъ ЭФФЕКТНЫХЬ выходокъ, и 
по видимому, къ обоюдному Удовольетвио героя и геропни. А между 
тъмъ, чувство женщины глубоко и несправедливо оекорблено; опа об- 
манута въ лучшихъ евоихъ вфровашяхъ; первое проязлеше жизии ири- 
хвачено морозомъ и самая жизнь оказывается падломлешою. Зло, конче- 
но, поправимое, по кому-жъ его поправить? Гдъ у насъ 1% люди, 
которые умфли и хотфли бы понять страдашя женщины и радикально 
излечить эти страдашя любовью, ласкою, удовлетворешемъ той потре- 
биоети дфятельтости, которая постояшо волнуеть мыслящую человт- 
ческую личность. Еели бы у насъ было много такихъ людей, то во 
мпогихъ отпошеняхъ жизнь паша пошла бы пе такъ, какъ опа идетъ 
теперь. 


ПІ. 


Изъ женекихь личностей, выведенпыхь въ романахъ г. Гончаро- 
ва, только Ольга Сергъевна Ильииекая до ифкоторой степени заелу— 
живаетъ анализа. Въ доброе старое время, когда литература ечита- 
лась роскошью и забавою жизни, отъ автора романа требовали толь- 
ко блестнщаго вымыела и разнообразія партинъ; самые строге цфии- 
тели требовали отъ иего иравственнаго поученіл, и совершение удо- 
влетворалиеь его произведешемъ, белі оно изображало борьбу добра 
и зла, и выводило ла сцену воплощешя разпыхъ добродЪтелей и ио- 
роковъ; одни критики требовали, чтобы пепремфино торжествовало 
добро; другіе, болфе логадллвыс, иозволяли злу олерживать побЪлу, 
по желали только, чтобы зло, подавленное или торжествующее, бы- 
ло представлено въ очень отвратительшомь видв, «во всей пагот 
своего безобразия», какъ выражались еъ добродфтельнымъ пегодовані- 
емъ эти догадливые цънители. Для одпихъ романь быль петочикомъ 
благородной забавы, пособіемъ для успфшнаго пишегарешя, чъмъ ни- 
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будь въ родъ хорошей сигары, рюмки ликера или коньяка; для другихъ 
ромапъ былъ нравоучешемъ въ лицахъ, и эти друге смотръли на пер- 
выхъ какъ па жалкихь умственпыхь иедорослей, какъ па людей пу- 
стыхъ и шичтожныхъ. Эти другіе, ечитаршіе себя солью земли и евв- 
тплами мра, очень миого толковали объ идеалахъ и искали пдгаловь 
въ ромачахъ, повЪетахъ и драмахъ. Поль именемъ идеала они разу- 
мфли что-то очень высокое и хорошее; пдеаломъ человфиа они назы- 
вали совокуплеше въ одномь вымьышленомъ лиц всевозможныхъ хо- 
рошихъ качеетвъ и добродвтельныхь стремлений; чфмъ больше такихъ 
қачествъ и етремлешії романиеть нанизываль на своего герол, тъмъ 
ближе онъ подходилъ къ идеалу, и тфмъь больше шохвалъ заслужи- 
валъ опъ со стороны этихъ высоко развигыхь цфинтелей. Цфнители 
эти хотфаи, чтобы читатель, закрывая книгу, могъ сказать съ сор- 
дечнымь умнлешемъ: да! воть каме должны быть люди! Увы! за- 
чімъ это я ме похожъ на этого героя, и зачъмъ это въ моей супру- 
гв ифть ни малйшаго сходства съ пзящною личностью этой героини. 

Доброе, старое время, о которомъ я говорю, время Грандисоновь 
и Илариееь для многихь добродушпыхь людей еще ие миновалось, н 
для многихь никогда не минуетъ. До епхъ шор» есть такіе высоко- 
нраветвелшые люди, которые смотрятъ на литературу какъ на про- 
повфль, возвышающую душу и очищающую праветвениоеть; есть и ча- 
ме, которые видать въ пей весьма позволительную забаву; есть да- 
же и такіе, которые видятъ въ ной псточникъ велкаго зла. Люли 
послъдней категори пе читають ничего, кром календарей и дъло– 
выхъ бумагъ; но ‘зато люди первыхъ двухь категорії еъ наелажде- 
шемь читають Обломова; людей, наслаждающихея чтешемь романовь 
послБ сытнаго 00%да пъжитъ обаятельность языка м спокойствию раз- 
сказа; сверхъ того ихъ радуетъ и умпаяеть тщательная отдфана ме- 
лочей; пуяшы ли эзи мелочи дая нопимашя дфла, объ отомь они пе 
сирашизають; өшушеше, доставаяемое имъ романомь, — преятно, и ови 
совершенно довольны. «оди, ищулие назидатя, воехищаются Фигурою 
Ольги и видать въ пель плеаль женщины; каюсь, госиода чи- 
татели, года два тому пазадьл я припздаежать къ числу этихъ 
Чюдей, и я восторгалел Ольгою, какъ образцомь русской жен- 
щины. Но нашъ желёзный въКЪ, ығы демоничеснихь сомиьшй и 
Грубо реальныхъ требоваши, образуеть мало шо малу ‘такихь лю- 
дей которые даже романиету ис поззоляютъ быть аптазеромъ, и 
Лаже ученому спешалиету ие позволяють быть буквоъдомъ. Мы пуж - 
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даемся, говорятъ эти люди, въ рфшени самыхъ элементарныхъ вопро- 
совъ жизни, и намъ некогда заниматьея тфмъ, что не имфетъ пря- 
маго отношенія къ этимъ вопросамъ. Мы жить хотимъ, и слбдователь- 
но назовемъ дфятелемь жизни, науки или литературы только того 
человЪка, который помогастъ памъ жить, пуская въ ходь веб сред- 
ства, находящіяся въ его распоряжени. — По создашя г. Гончарова 
не выяспяютъ намъ ни одного явленіл жизни, и елБдовательпо, мы 
можемъ взглянуть на всю его дфятельность какъ на явленіе Ч) езвы- 
чайно оригинальное, но вмъетв съ тъмъ въ высокой степени безполе- 
лезное. Мы не требуемъ отъ художника мелкаго обличешя, но полага- 
емъ, что понимаше жизии и яепыя, еознательныя и притомъ искрен- 
шя отношешя къ поставленнымъ его вопросамъ представляютъ пеоб- 
ходимую принадлежность художника. Г. Гончаровъ попытался нарисо- 
вать образъ русекой дфвушки, одаренной отъ природы значительными 
умственными силами и поставленной при самыхъ выгодныхъ условіяхъ 
развитія. Картинка вышла, на первый взглядъ, очень красивая. Благо- 
даря пластичности гончаровекаго изложенія, большинство читателей при- 
нали Ольгу за живую личность, возможную при үсловіяхъ нашей жизни. 
Первое впечатлъше говорить въ пользу героини Обломова, но сто- 
игъ только, не останавливаясь па мелочахъ, взглянуть на крупныя 
черты этого характера, чтобы убфдитьея въ томъ, что онъ выдуманъ, 
какъ п все то, что когда нибудь выходило изъ подъ пера г. Гонча- 
рова. При первомъ своемь появлени на сцену, Ольга выходить изъ 
головы автора еовершенно сФормированною, въ полномъ вооружеши, 
подобно тому, какъ въ доброе старое время, Паллада Аоина вышла 
изъ черепа Зевеса. Авторъ нытаетея объяепить происхождеше выве- 
дениаго имъ женекаго характера, но попытки эти оказываются совер- 
шенпо пеудачными. Говоря вскользь о развитш Ольги, г. Гончаровъ 
указываеть только на два обстоятельства, отличавшія собою ея жизнь 
отъ жизни другихъ дфвушекъ, принадлежащихь къ тому же слою об- 
щества. Первымь обстоятельствомь является отрицательное вліяніе тет- 
ки, вторымь положительное вляше Штольца. Тетка, замфиившая Оль- 
ГВ родителей, не мъшала ей дБлать, что угодно, а Штольцъ въ до- 
сужныя минуты училь се уму разуму; первое обстоятельство доволь- 
но правдоподобно: сироты обыкновенно ростугь свободнфе, чмъ дфти, 
воспитывающеся въ родительскомъ дом; они тернятъ больше горя, 
по зато развиваются самобытифе и стаповятея тверже, именно пото- 
му, что ихь пе охватывасть со вефхъ сторонъ разелабляющая ат- 
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мосФера слой любви п неотразимаго деспотизма. Ольгъ было удоб- 
не развиваться подъ надзоромъ тетки, ч5мь подъ руководетвомъ ма- 
тери; но въдь тетка могла дать только отрицательный элемепть; она 
могла до извъетной степени пе м%шать развитю, а усломя жизни, 
выборъ чтения, кружокъ знакомыхъ должны были направлять силы мо- 
лодаго ума въ ту или другую сторону. Что могъ сдълать Штольцъ? 
Если бы даже онъ съ неуклоннымъ внимашемъ елъдилъ за проявле- 
ніями мысли и чувства въ молодой дфвушкЪ, то и тогда ему одному 
было бы довольно трудно составлять противувсъ всему вліянію до- 
машней и общественной обетановки. Но, кром того, Штотьцъ— «че- 
ловфкъ дЪятельный »; онъ съ утра до вечера бъгаетъ но городу, онъ 
постоянно находится въ разъфздахъ; гъ жъ ему быть руководите- 
лемъ и воспитателемь молодой дфвушки? Сверхь того, Штольцъ отно- 
сится къ Ольгъ, какъ къ ребенку даже во время той сцены, посл 
которой онъ предлагаетъ ей руку и сердце; когда Ольга говорить ему 
о своехъ романф съ Обломовымъ, опъ ей отвЪчаетъь на ея признашя: 
«васъ за это надо оставить безъ сладкаго блюда за объдомъ». Келші 
этотъ д5Л0вВой господинъ, сильио емахивающій вообще на еоттіѕ 
уоуарейт, относится такъ шутливо къ серьезному разеказу двушки 0 
серьезпыхъ чувствахъ, и 0 дъйетвительныхъ, пережитыхъ ею страда- 
шяхъ, то можно (60% представить, съ какою покровительетвенною 
улыбкою онъ отнобилея къ этой дъвушкъ, когда она ходила въ коро- 
телькихъ платьяхъ, и когда опа, какъ умный, развиваюшійея ребе- 
нокъ, всего болфе нуждалаеь въ дружескомъ совътв и въ уважени 
со стороны взроелаго. Кром% того, Штольць и самъ не отличаетея зна- 
чнтельною высотою развитая; когда Ольга, едфлавшаяся уже его же- 
пою, жалуется ему па камл-то стремлешя, па какую-то неудовлетворен- 
ную тоску, Штольць говоритъ на это: «мы пе боги», и совїтуетъ ей 
покориться, помириться съ этою тоскою, хакъ еъ непзбъ;кною иринад- 
лежпостью жизни. Штольцъ очевидно не попимаетъ смыела и причи- 
ны этой тосып, но какъ человЪкъ самолюбивый и самонадянный, онъ 
пе ръшаетея признаться въ своемъ непонимаши и пускаетея въ фра- 
зеретво. Человъкъ, не способный понять такую простую вещь, чело- 
въкъ, песпособный въ р$шительную минуту поддержать и разүмнымъ 
образомъ успокоить жещину, опирающуюея па пего съ полным дозё- 
темь, конечно пе можеть имфть на развите молодаго существа того 
ръшительнаго и благотворнаго вмяшя, которое принисано Штольцу въ 
романь г. Гончарова. Если Штольцъ ше умъетъ направить къ разум- 
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ной дфательности силы женщины, уже сложившейся и окр?янией, то 
қақпа же образолъ можеть этотъ самый Штольць пробудить и выз- 
вать къ жизни силы, еще лремлющін въ мозгу ребенка? сть, коне- 
чно, такіе люди, которые могутъ расшевелить, но потомъ не въ си- 
лахъ поддержать довърившуюея имъ женщину; къ чиелу такихъ людей 
принадлежить Рудинъ, Шамиловъ, герой стихотворешя Некрасова: 
«Саша»; такіе люди слабы и порывиеты, а Штольцъ твердь и сиоко- 
ень; такіе люди очень хорошо зваютъ, что надо дфлать, но у нихъ не 
хватаетъ силъ, на то, чтобы пеполнить созпанное двло. Штольцъ, на- 
противъ того, моғь бы вее сдфлать, по огь пе знаетъ, что надо дъ- 
лать. Изъ всего этого видно, что Штольцъ не имфетъ пичем обща- 
го съ людьми рудинскаго типа; мало того, онъ поставлень въ проти- 
вуположноеть къ этому тишу; онъ, но миънію г. Гончарова, является 
живымъ укоромъ этимъ лодямъ. Спрашиваетел, какъ же этоть высо- 
ко развитой, металлически твердый, трезво и епокойно размышляющій 
человъкъ оказалея песпоеобпымъ вывеети жену евою изъ лабиринта осадив- 
шихъ ее сомнъній и стремлеши? Т% эпитеты, которые я здЪеь иридаю 
Штольцу, пе выражаютъ моего личнаго мия объ этой ФигурЪ; этими эпи- 
тетами я обозначаю только 7% свойства, которыя г. Гончаровь отъ. 
придать своему созданію; я же съ своей стороны пе считаю ІПтоль- 
ца ни высокоразвитымъ, ни металличееки твердымъ, ни спокойно раз- 
мышляющимъ; веъ эти свойства могуть быть приписаны человВку, 
а я не считаю Ш толька за человвка. Я вижу въ немъ довольно ис- 
кусно выточенную маріопетку, двигающуюся взадъ и виередъ по про- 
изволу выточившаго ее мастера. Еще гораздо иекуснъе маріонетки 
Штольца выточена другая, очень красивая маріонетка, Ольга Сер- 
тфевна Ильицекая; но жизни ифтъ пя въ той, ни въ другой. Ноэто- 
му, говоря о гопчаровекихь лицахъ, намъ приходится только слфдить 
за процеееомь мыелительной дфательноети въ голов автора; намь 
приходитея по обсуживать выведениыя 9% стороны жизни, а иросто 
рёшать вопроеъ: иослфдовательны-аи и иригодны-ли его суждешя. 
Беру я на себя этотъ трудъ потому, что имя г. Гопчарова пользует- 
ся зпачительною извфетностью и елфлователью, ми®шя его могутъ 
имфть ифкоторое вліяше на мысли читателей. И такъ, мы видали, 
что г. Гончаровь думаетъ о развитін женщины: овъ полагаеть, что 
дБвушЕФ% достаточно пользоваться нъкоторою независимостью и ветрв- 
чатьея порою съ умшымъ и твердымъ мужчиною, для того, чтобы 
вполыЪ развить своп ириродцыя силы. 1% пред%лы, которыхъ должна 
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доетнгать эта пезависимость, пе обозначены ясно, потому что отно-— 
шенін Ольги къ теткъ совершенно не обрисованы, и отношенія ея къ 
обществу оставлены въ тфии, съ тфмь замфчательнытъ умфшемъ, е? 
которымъ г. Гончаровъ всегда пабрасываеть покрывало на то, о 
чемъ, по его миъшю, пеудобно распространяться. Т размбры, въ 
которыхъ должны проявляться умъ и твердость мужчины, также не 
оиредълепы съ достаточпою леностью; г. Гончаровь ие даль себъ 
труда подумать о томъ, чъъ могуть быть некреншя н разумныя от- 
ношешя между развитымъ мужчниою и развитою жешциною, и велъд- 
етше этого отношевіл эти вышли блфдны и Фальшивы, какъ казешая 
Фраза на избнтую телу. Въ самомъ характер Ольги встрЪчаются 
внутрешия противорфя, которыя ясно показываютъ, до какой стене- 
ни туманны и ебивчивы донатія автора о тожь идеал) женщины, ко- 
торый онъ самъ себЪ составилъ и который опъ хотфЪлъ выяснить 
читателямъ своего романа. 

Позьмемь отношешя Ольги къ Обломову. Ольгу заптересовываетъ 
граціозность отой честной, мЪшковатой зичиости, которой наивность 
и природный умъ рЪзко отдлиютея отъ вычуриоети и безцвътиости 
тБуь свфтекихъ джентльменовь, которыхъ до того времени приходи- 
лось видФть (Оль. Заинтересовавшись Обломовымъ, Ольга начинасть 
въ него вглядываться, убЪидаетея въ томъ, что опъ дествительно 
уменъ, честенъ, млгокъ, сиунатичень, ш пачинаетъ чувствовать къ 
нему влеҷене. Когда эта зародившаяся любовь сдфлалась замътна для 
самой Ольги, то опа взглянула па свое чуветво довольно оригинально; 
она посмотрВаа на него, какъ па цодвигь, который посылаетъ ей 
судьба; она вообразила себЪ, что ей предетонть обповить Обломова, 
одряхлъвмаго отъ уметвопваго спа; воодушевит» его новою энермею, 
и сдЪлать его способиымъ къ дђятельной, человьческой жизни. Чтобы 
понимать такимь образомь своп отлошешя къ любимому человъку, 
надо стоять па высокой стенени уметвеннаго развитія И обладать 
огромными! природным силами. Кто стоить па такой стемени и обла- 
даетъ такими силами, тоть неспособепъ затоековать безиредметною 
тоскою и пе понять причины своей тоски. Кеп Ольга попимасть, 
что Обломову необходима дфательноеть, то какъ же опа можеть ие 
понять, что ей, какъ әйергической личности, дЂятельность еще го-— 
раздо пеобходимће? Какъ же она не понимаеть, что вея ея тоска съ 
любимымъ чезовткомъ, на южиомь берегу Крыма, среди роскошной, 


цаътущей прирелы, —пе что нлое, какъ пеудовлетворениая потребцость 
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разумной дфятельности? Какъ паконецъ, эта эпергичнекая природа пе 
рвется вонъ изъ душной атмосферы спокойнаго, соннаго счастья въ 
живую среду дфятельности, и тревоги? Цакъ возможно, чтобы Ольга, 
рушившаяся такъ рЪзко разорвать свой отношешя съ Обломовымъ 
тогда, когда Обломовъ оказалея тряпкою, чтобы эта самая Ольга, 
повторяю я, успокоилась на плоекомъ отвътв Штольца: «мы не бо- 
ги», и помирилаеь съ такою жизнью, въ которой, сколько намъ из– 
въетно по словамъ г. Гончарова, не было ничего, кром ворковашя 
зюбящаго супруга, пяньчанія ребенка, и заботъ по домашнему хозяй- 
ству? Энергическая женщина сама нробила бы .себЪ дорогу къ дЪя- 
тольноети и взглянула бы съ невольнымь презрышемъ на?того мужчи- 
ну, который ръшилея бы увърить се, что надо быть богомъ, чтобы 
работать и наслаждаться. По г. Гончаровъ, расходясь съ мопмъ мић - 
шемъ, доказываетъ, кажетей, совершенно противиое; если егрупшро-- 
вать въ общую картину вев черты, введегпыя имъ въ фигуру Ольги, 
то смыель выдетъ довольно оригинальный, гармош:рующій съ оенов- 
мою идеею «обыкновенной иеторш». Ольга въ крайней молодости бе- 
Геть себЪ на плеча огромную задачу; она хочетъ быть нраветзенною 
опорою слабаго, но чезтнаго и умнаго мужчины; потомъ она убъж- 
дается въ томъ, что эта работа ей не по епламъ, и находитъ гораз- 
до болфе удобнымъ самой опереться па крЪикаго и здороваго мужчи- 
иу. Положеше ея очень прочно и комФортабельно, по, какъ зепышка 
молодости, у нел является припадокъ тоекливаго волнешя. Этотъ прп- 
надокъ отъ времени до времени повторяется, постененно ослабъвая; 
паконецъ, молодая женщина совершенно узлечиззетея, дфааетея спо- 
койною и веселою, и жизнь ея начинаетъ струитьсл тяхимъ, прозрач- 
пымъ и огчасти усыпительно журчащимъ ручейномь. Г. Гончаровъ 
находить, Что это сонное снокойетве должно быть иризнаво ечаєтіемъ; 
я съ нимь не буду спорить, потому что ү каждаго свои ноняйя о 
счастьи; 910---Д5Л0 личнаго вкуса. Г. Гоичаровъ въ изображены лич- 
ности Ольги, точно также каҳъ и въ «обыкиовениой истори» иро- 
изводитъ вараши на извфотиыл русская пословицы: «жгуча крапива, 
да уваритея», пап «кабы иа горохъ, да не морозъ, онъ бы и тынъ 
пергросъ »; онъ видить въ проявдашяхь молодости п сввжести дігін 
вепьшии, безилодныя попытки перекрутить вее го сроему, и пезтепен- 
но ослабфающе иринадки сумазбродетва; онъ смотритъ на вещи трез- 
вымп глазами баагоразумнаго старца и ечитаетъ развитіе челоръка бла- 
говолучно дорершевпымъ въ ту эпоху, богда опъ начинаетъ располагать 
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своп слова и поступки, сообразуяеь съ знушешями приличнаго расчета. 
Знаете-ли, госиода читатели, что вышло бы изъ «Обломова», еели- 
бы этоть романъ быль разеказань писателемъ, смотрящпмъ на веши 
не такъ благоразумно, какъ емотритъ г. Гончаровь. Вышло бы вотъ 
что. Обломовъ оказался бы беззаботиою головою, съ поэтическими 
стремлешами, не находящими себЪ удовлетворешя; онъ бы вышелъ по- 
хожимъ на Бельтова, и авторъ показалъ бы, что условія жизни, а 
не лихфатическій темпераментъ, мяФшають ему развернуть свой спо- 
собпости и удовлетворить тъмъ стремленьямъ, которыя отъ неудовле- 
творенія чахнуть п мелъютъ. 

Ольга оказалась бы очень умною дъвушкою, во всей личности 
которой совершастея борьба между эперглческимъ голосомъ чуветвен- 
пости съ одной стороны и разечетомь съ другой стороны. Ей нра- 
витея Обломовъ; она желала бы отдаться ему; ее привлекаетъ гра- 
цозная беззаботность, спокойная размашистость этой честной лячно- 
ста; по съ другой стороны эти самыя свойства внушаютъ ей серьез- 
лыя и благоразумныя опасенія. « Въдь этотъ Обломовъ, разсуждаетъ 
она, ужасный ротозъй; его могуть оилести и обмануть, такъ что 
опъ и ухомь не поведетъ; растратитъ все состояше, работать ге 
съумфетъ, служить пе пойдетъ, потому что «прислуживатьел тошно. 
Что же я съ шмъ буду дълать? Онъ милый, хорошій; мн? его но- 
цзловать хочетея, у меня къ нему сердце лежитъ, да въдь страшно; 
вфдь онъ по міру пуститъ». Пока дъвушка раскидываетъ такимъ об- 
разомъ евопмъь рано созрфвшимъ разеудочкомъ, чувство симпатш къ 
Обломову въ ней усиливаетед, она увлекается пылкимъ темперамен- 
томъ; случайно рука ся помадаетъ въ его руку; она паклоняетея къ 
нему, слышится звукъ поцфлуя; случай этотъ повторяется, — она 
счастлива, потому что находится подъ обаяшемъ минуты, и потому 
что въ ней ‘громко говорить голосъ здоровой природы... Но въ это 
время обаяніе вдругъ разрушается; ей лълаетъ предложеніе молодой 
человёкъ, Штольць, ваходящійея на отличной дорог, подвигающиея 
къ видному положенію въ обществъ, отличио-устроившй свое имфне 
и пользующиеся репутащею красиваго. умнаго п д®льнаго джентльме- 
па. «Изь молодыхъ, да раншй », говорять объ этомъ юнош% благо- 
разумные старцы, и этотъ-то юноша съ подобающею еолидностью 
выражаеть Ольгв искренность и силу своего чувства, и, серьезно 
глядя ей въ глаза, предлагаетъ ей руку и сердце, Юноша Штольць 
дӛйетвуеть пе безъ расчета, опъ знаетъ, что Ольга можеть расчиты- 
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вать на пзезфдство отъ какой-нибудь тетушки или бабушки; « кром 
того, разсуждаетъ онъ, все же будетъ женщина въ домъ; больше по- 
рядка, изящества, представительноети;, въ томъ положени, которое 
мнр въ скоромъ времени придетея занимать, это даже необходимо». 
Ну, ла что тянуть разсказь! разечеть у Ольги береть верхъ надъ 
чүвствомъ; она круто обрываетъ отношешя еъ Обломовымъ, назы- 
вастъ сго пустымъ человћкомъ, хотя самой больно разстатьея съ ми- 
лою личностью, и паконецъ, екрБил сердце, выходить замужъ за 
дЪльнаго Штольца, который предетавляетъ что-то ереднее между Ка- 
линовичемь Писемекаго и Панышшымь Тургенева. Ановеоза расчета, 
скоптическое отпошеніе къ чуветву—вотъ альта и омега обоихъ ро- 
мановь г. Гончарова. Эти черты составляют остовъ характера Оль- 
ги; не та дФвушка хороша, по мныйю Гончарова, которая любить 
сильно и безкорыстно, а та, которая үмФеть выбирать себЪ мужа; 
не тотъ человъиъ хорошъ, по мию т. Гончарова. у котораго есть 
и теплое чуветво, и свфилый умь, и пирокія стремления, а тотъ, 
кто, живя еъ волками, уметь выть по волчьн. Это совершенно сира-_ 
велливо, и этү глубокую петину, до которой мы, легкомыеленные 
свистүны, никакъ не можемь додуматься, уже давно сознала ученая 
редакпіл учепо—литературнаго журнала: «Русекій В%етникъ», Одно 
опасно въ этомъ елучаъ: желая понравитея волкамъ, подражая толь 
пихъ, какъ товоритъ наше купечество, можно завыть такъ ноекладно 
и петто, что даже волкачъ иридетея топпо. —Да и наконень, иеу- 
жели большинетво нашей публики— волки? Не паговорь ян это? 

И такъ насчетъ Ольги Иальмиской, мы можемь замБтить, что это 
характеръ певфрно понятый, и ложно предетаваениый авторомъ. Кто 
не можеть ужитьея съ нами, думаеть г. Гончаровъ, тотъ н лряпь; 
кто живетъ приифваючи, тоть молодецъ. Коротко и яено. По сира- 
ведливо ли будетъ, сели я поступлю такъ: положимь, я иду мимо 
высыхающаго прудка и вижу, что каравь издыхаегь отъ педоєтатка 
воды; въ это самое время сотни аягушекъ прыгаютъ и квакаютъ, 
плящуть отъ радости п еъ паслаждешемъ тасқають червяковъ изъ 
жидкой гризи; я останавливаюеь падъ карасемъ и указывая ему на 
лягушенъ, начинаю ругать его, зачфуъ олъ ие веселитея и ие наела- 
ждаетел благами жизни. Правъ ли я буду? Кажется ивтъ.—Не вн- 
поватъ карась въ том», что онъ родилел карасемъ, и не большая за- 
слуга лагушкамь отъ того, что онв родились или слфлались лягушка- 
ми. Олив» дышетъ жабрами, другой легкими; одинъ любитъ свЪтлую 
воду, другой жидкую грязь. Ну и съ Богомъ! 
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Съ любовью и съ полнымъ довврісмъ обращаюсь я снова къ на- 
шимъ, менфе благоразумнымъ художникамъ, веемекому и Тургеневу. 
У Тургенева мы находимъ разиообразіе женекихъ характеровъ, у Пи- 
семекаго——разиообразіе ноложошії. Тургепевъ входить свонхъ тонкимъ 
анализомъ во внутренний м выводимыхъ личностей; Писемекій оста- 
навливастея на яркомъ изображениг самаго дЪйстия. Романы Турге- 
пева глубже продуманы и прочуветвовапы; романы Нисемекаго плот-— 
нъе п крвиче построены. Тургенеуь больше Инеемскаго рискуетъ 
ошибитьея, потому что онъ стараетея отыекать и показать читателю 
смыслъ изображаемых явлений; Пшеемекій пе видить въ этихъ явлені- 
лхъ никакого смысла, и въ этомь елучаъ, заботяеь только 0 томъ, 
чтобы воспроизвести явлеше во всей его яркости, онъ, кажется, из- 
бираетъ вЪрную дорогу. У Тургенева уловлень смыслъ нашей жизни, 
но, ряломь съ тоиними и вЪриыми замъчашями и’ соображенілми по- 
падаютея поразительно Фальшивый ноты, въ родф поетроешя Инсарова. 
.У Писемекаго букеть пашей жизни, какъ крӯпкій запахь дегтя, ко- 
попляниика и тулупа, поражаетъ нервы читателя помимо воли сама- 
го автора. Тургеневь мудрить иадь жизнью, и иногда не впопадъ; 
Писемскії тӘиить прямо еъ натуры, и созданя его выходятъ некра- 
сивыя, грубыя, кряжпетыя, какъ некрасива, груба и кряжиста самая 
жизнь наша, самая иеотесанная наша натура. Общая атмосфера нашей 
жизни ехвачена полифе у ІШеемекаго, но зато индивидуальные ха- 
рактеры у Тургенева отработаны гораздо тщательиве. Словомъ, рома- 
ны Писемекаго прелетавллютъ этнографический иптересь, а романы 
Тургенева замфчательны по интересу психологимеско.ну. 

Въ повћетяхъ и ромапахь 'Гургенева— много великолЬино отдфган- 
ныхь женекихъ характеровъ. Я остановлюсь только па иЪкоторыхъ; 
Возьму Асю, Наталью (изъ Рудина), Зинаиду (изъ Первой любви), ВБ- 
ПУ (изъ Фауста), изу (изъ Дворянскаго гнёзда) и Глену (изъ Пака- 
нуге). 

Аел-—милое, еввжес, свободное дитя природы; какъ незаконно- 
рожденная дочь, она въ ломЪ отца своего не пользовалась тъмъ тша- 
Тельным» падзоромъ, который душить въ ребепкр живыл движенія, и 
Презрацаеть здоровую дЪфвочку въ благовоепитаниую барынию. (вобо- 
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дно играла и р%звилась она, бывши ребенкомъ; свободно стала она 
развиваться подъ руководством своего старшаго закониорожденнаго 
брата, добродушшаго молодаго человЪка, весело, свфтло и широко 
смотрящаго па жизнь. «Бы видите, говорить объ ней ея братъ, Га- 
гинъ, что она многое знала и знаетъ, чего пе должно бы знать въ 
ея годы... По раввъ она виновата? Молодыя силы разъигрывалиеь въ 
ней, кровь кипфла, а вблизи ни одной руки, которая бы ее папра- 
вила... Полная независимость во всемъ, да разв легко ее вынести? 
Она хот5ла быть не хуже другихъ барышень. Она бросилась на кш:- 
ги. Что туть могло гыйти путиаго? Неправильно начатая жизиь сла- 
галась неправильно, но сердце въ ней не испортилось, умъ уцълълъ ». 

Эти слова Гагина характеризуютъ и того, кто ихъ произносить, 
п ту двушку, о которой говорать. Мив могутъ возразить, что изъ 
этихъ словъ не видно, чтобы Гагинъ смотрӯлъ на жизнь широко. На 
это возражеше отвфчу, что Гагииъ принадлежитъ къ числу людей 
мягкихъ, песпособпыхъ вступать въ открытую борьбу съ существую- 
шимь предразеудкомъ или завязать горячій епорь еъ несоглашающим- 
ся собесфдникомъ. Магкость и добродуние поглощаютъ въ немь већ 
остальныя свойства; онъ изъ добродуния посовфетитея уличить васъ 
въ нелфности; онъ даже ез подлецомъ постарается разойтись помяг- 
че, чтобы не обидъть его; самъ окъ не ственлеть Аси ни въ чемъ, 
п даже пе паходитъ въ ея своеобразности ничего дурнаго, по онъ го- 
ворптъ объ ней съ довольно развитымъ, ‘по отчасти фешенебольнымь 
господшомъ и потому невольшо, изъ мягкости становится въ уровень 
съ тми понятями, которыя онъ предполагаеть въ своемь собесфд-- 
ник. Онъ высказываетъ о воспиташи Аси тъ понятія, которыя жи- 
рутъ въ обществу; самъ онъ не сочувствуотъ этимъ понять; на- 
ходя па еловахъ, что полную везавиенмоеть вынести не легко, опъ 
самъ никогда пе ръшится стфенить чью нибудь независимость; зато 
п не ръшитея отстоять отъ притязашй общества свою или чужую ие- 
зависимость. Уступая требованямъ общественныхь приличій, онъ от- 
даль Асю въ панеіонъ; когда же Ася по выход изъ папеіона посту- 
пала подъ его покровительство, онъ не могъ етфенять ел свободы ни 
въ чемъ, и она стала дълать, что ей было угодно. Что же, спроситъ 
читатель, она вфроятно надфлала много пепозволительныхъ вещей? 0 да, 
отвъчу я, ужасло много. Какъ же въ самомъ дф4Ъ! Она прочла иъс- 
колько страетныхъ романовь, опа одна ходила гулять по прирейнекимъ 
сқаламъ и развалинамъ, она держала себя съ посторопипии людьми 
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10 очень застВичиво, то весело п бойко, смотря потому, въ какомъ 
она была настроеши, она... ну да что же! Неужели вамъ этого ма- 
10? Вы видите, что она многое знала и знаетв, чезо не дол- 


жЖно бы знать въ ея 10ды. Полная независимость во всем! 
Да развъ леко ее вынести? 0, эти дв Фразы имфютъ великое 


зпачеше. Золотая середина! Тебъ я посвящаю ихъ! Рүсскій Въет- 
никъ! Отечественный Записки! Возьмите ихъ въ эпиграфъ! 

Ася является въ повъети Тургенева восьмиадцатилтнею дъвуш-- 
кою; въ ней кипятъ молодыя еплы; и кровь играетъ, и мысль 0%- 
гаетъ; она па все смотритъ съ любопытетвомъ, но пи во что не вгля- 
дываетея; посмотритъ и отвернетея, и опять взглянетъ на что-нибудь 
новое; она съ жадностью ловить виочатльшя, и дфласть это безъ 
велкой цфли и совершенио безеозиательно; силъ мпого, но силы эти 
бродять. Па чемъ онЪ сосредоточатся и что изъ этого выдетъ, вотъ 
зопрось, который пачипаетъ занимать читателя тотчасъ посл перва- 
го знакомства съ этою своеобразною и прелестиою Фигурою. 

Она начинаетъ кокетничать съ молодымъ человъкомъ, съ кото- 
рымъ Гагинъ случайно знакомитея въ ифмецкомъ городкЪ; кокетство 
Аен такъ же своеобразно, какъ и вся ея личность; это кокетство без- 
цъльно и даже безсознательно; оно выражается въ томъ, что Ася въ 
присутетвіи цоеторонняго молодаго человЪка становится еще живфе и 
шаловливве; по ея подвижнымъ чертамъ пробфгаегь одно выражеше 
за другимъ; она какъ-то вся въ его присутствии животъ ускоренною 
жизнью; опа ири немъ побъжитъ такъ, какъ не побъжала бы, мо- 
жеть быть, безъ него; она стапеть въ гращозную позу, которую не 
приняла бы, можеть быть, ослибы его тутъ ие было, но вее это пе 
расчитано, не пригоняется къ извфетиой цфли; она становится ръзвће 
п гращознфе, потому что присутетвіе молодаго мужчины незамфтно 
пля нел самой полиуетъ ея кровь и раздражаетъ нервную систему; 
это пе любовь, по это—-половое влечеше, которое неизбЪжно должно 
ЯВптьея у здоровой двушки точно такъ же, какъ оно является у здо- 
роваго юноши. Это половое влечеше, признакъ здоровья и силы, си- 
стематически забивается въ нашихъ барышняхь образомъ жизни, вое- 
Шітаніемъ, обучешемъ, пищею, одеждою; когда ойо оказывается 32- 
битымъ, тогда 1Ъ же воепитательницы, которыя. его забили, начина- 
Ютъ обучать своихь воспитанницъ такимъ маневрамъ, которыя до 
Пзв%етной степени воспроизводятъ его внфииие симптомы. Естествеп- 
ая гришя убита; па ея мЪето подстазляютъ пекуетвенную; дфзушка 
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запугана п забита домашнею выправкою и дисциплиною, а ей велятъ 
при гостяхъ быть вееслою и развязною; ироявлеше истиннаго чуветва 
павлекаетъ на лъвушку потокъ нравоученій, а между тъмъ любезность 
ставится ей въ обязанность; однихь еловомъ, мы вездв си веегда 10- 
ступаемь такъ: сначала разобъемь естественпую, ифльную жизнь, а 
потомъ изъ жалкихъ чореиковь и веромковъ иачицаемъ клеить что- 
пибуль свое, и ужасно радуемся, белі это свое издали почти похоже 
па натуральное. Ася—вся живая, вен натуральная, и потому-то Га- 
гинъ считаетъ необходимычъ извиниться за нее передъ тою золотою 
серединою, которой лучшимь и напбол%е развитым предетавителемъ 
является г. П. Н., разсказывающіії вею повфеть отъ своего ли- 
ца. Мы такъ далеко отошли оть природы, что даже ея явле- 
ия мфряемь не иначе, какъ сравнивая ихъ съ нашими некует- 
венными коріями; вЪролтио, миогимъ изъ пашихь читателей елу- 
чалоеь, таядя на закать солнца и видя тане разне юрта, ко- 
торыхь не рынилея бы унотребить ІШ один живонисець, подумать 
про себя (и потомъ, конечно, улыбнуться этой мысли): что это, какъ 
рЪзко! Даже ие натурально. Кели намъ случаетея такимъ образомъ 
ломить па колику явлешя неодушелленной природы, которыя имЪють 
свое оправлаше въ самомъ такта своего сущеетвовашя, то можно се, 
6$ представить, какъ мы, безеознательно, незамЪтгно лля самихъ себя- 
ломаежь и пасилуемъ природу человЪва, обеуживая и перетолковывая 
вкривь и вкось явленія, понадаюнияея памъ на глаза. Изъ того, что 
я ло епхь порь говорилъ объ Асф, проту не выводить того 
заключены , будто это — ипчноеть совершешо  немосредетвенная. 
Ася пастолько умна, чго умфетъ смотръть на себя со еторопы, 
үмФеть ио-своему обеуяшвать свои собственные поступки и пропзно- 
енть наль собою ириговоръ. Нанримфръ, ей показалось, что она че- 
резчуръ расшалилаеь, на другой день она явалотея тихою, енокой- 
пою, смиренною до такой степени, что Гагииъ говорить даже объ 
пей: 

— А-га! Постъ и иокаяше па себи наложила, 

Потомъ она замвчаетъ, что въ пей что-то не ладно, что она, 
кажетел, привязывается къ новому знакомому; это открыте ее пу- 
гаетъ; она понимаеть свое положене, двуемыслениое, по мившю на- 
шего общества; она понимаетъ, что между пею и любимымь человћ- 
комь можеть появитьея такая преграда, черезъ которую опа, изъ 
гордости, не захочеть переекочить и черезъ которую 01%, изъ ро- 
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сти, пе посмфетъ перешагнуть. Весь этоть рялъ мыслей пробъгаетъ 
В ея голов чрезвычайно быстро, и отдается во веемь ея организи; 
Копчаетея тфмъ, что она, какъ испуганный ребепокъ, шорывието от- 
Зертываетея отъ неизвфетнаго будущаго, которое является ей въ 00- 
2231; новаго чуветва, и еъ льтекимь довъріемъ, съ громким плачемь 
1 ВЪ то же время еъ недбтекою страстностью кидается назадъ къ ево- 
у милому прошедшему, воплощающемуея для нел въ личпоетн добра- 
10, сиисходительнаго брата. 

-- Ивть, говорить она сквозь слезы, я никого пе хочу зюбить, 
Кром тебя; ифть, ивтъ, одного тебя я хочу любить—и навсегда. 

— Полно, Ася, успокойся, говорить Гагинъ, —ты знаешь, я тебБ 
рю. 

— ‘Тебя, тебя одного! повторила она, бросилась ему ла шею и 
9 судорожными рыдашями начала цвловать его и прижиматься къ его 
Трули, 

— Полио, полно, твердил» опъ, слегка проводя рукой по ея во- 
Ч0сауљ, 

Наша европейская цивичизашя какъ-то такъ устроена, что она 
Иугаегь дикарей и мало-ло-малу истребляетъ ихъ; Ася въ отношеши 
№ этой цивилизащи находитея почти въ такомъ же положенін, въ ка- 
уһ можеть быть поставлень какой-нибудь краснокожій стрБлокь; 
ей Лредетонтъ р?шить трозную дилемму: надо или отказаться отъ то- 
" человъка, къ которому она пачипаетъ чувствовать влечеше, или 
“ать во Фроитъ, войдти въ ранжиръ, отказатьея отъ милой свободы; 
Ша инетиистивио боится чего-то, и инстинктъ ее не обманываеть; она 
Хочет воротитьея къ прошедшему, а между тъмъ будущее манить 
“Ъ собр, и пе отъ масъ зависить остановить течеше жизни. 

Настроеше Аси, ел обращеше къ прошедшему скоро иечезають 
“е ерда; приходить Н. И., начинается разговоръ, ирихотливо пе- 
Ренрыгивающй отъ одного внечатавшя къ другому, и Аея вел от- 
Ша) настоящему, и отдаетея такъ весело и беззаботно, что не мо- 
петь даже екрыть ощущаемаго удовольствия; опа болтаетъ почти йез- 
“Вязиый вздоръ, обаятельный какъ выражеше ея евътлаго иастроемя, 
! наконець прерывается и просто говорить, что ей хорото. |І это 
"аетровуіе совершенно исожидашо разршаетея въ весьма естествен- 
10у мелаши-—повальсировать съ любпмымъ человЪкомъ. 

«Все радостно сляло вокругъ пасъ, внизу, цадъ нами: небо, земля 
5 Воды; самый воздухъ, казалось, быль насыщенъ блескомъ. 
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— Посмотрите, какъ хорошо! еказалъ я, невольно понизивъ го- 
1065. 

-- Да, хорошо! также тихо отвътила она, не смотря на меня... 
Еслибъ мы съ вами были птлцы—какъ бы мы взвились, какъ-бы 
полетзли... Такъ бы п утонули въ этой спнев®... Но мы це птицы. 

— А крылья могутъ у нась вырости, возразилъ я. 

-- Какъ такъ? 

-- Поживите— узнаете. Есть чувства, которыя поднимаютъ васЪ 
отъ земли. Пе безпокойтесь, у васъ будутъ крылья. 

— Ау васъ были? 

— Какъ вамъ сказать?.. Кажется, до сихъ поръ я еще пе леталъ. 
Ася опять задумалась. Я слегка наклонился къ ней. 

--- Умъете вы вальепровать? спросила она вдругъ. 

— ҰмФю, отвъчалъ я, ИЪеколько озадаченный. 

-- Такъ пойдемте, пойдемте... Я попрошу брата сыграть намъ 
вальсъ... Мы вообразимъ, что мы летаемъ, что у пасъ выросли 
крылья. 

Она побъжала къ дому. Я побъжаль вслъдъ за нею, и, нЪеколько 
мгновений спустя, мы кружились въ тфеной комнатъ, подъ сладюе 
звуки Ланнера. Ася вальспровала прекрасно, съ увлеченіемъ. Что--70 
мягкое, женское проступило влругъ сквозь ея дӛвически-строгій об 
ликъ. Долго потомъ рука моя чувствовала прикосновеше ел нЪжнаго 
стана, долго слышалось мнф ея ускоренное близкое дыхаше, долго 
мерещилиеь мнЪ темные, неподвижные, почти закрытые глаза на 6.54: 
номъ, но оживленномъ лиц®, рёзво обвъяниомъ кудрями. «Во всей этой 
сцен Ася очевидно находится въ напряженномъ состояніи; она перс“ 
жапаеть новую для себя фазу развития; она въ одно время п живет», 
и думаеть 0 жизни, какъ это веегда бываеть съ людьми, одаренными 
свътлыми умственными способностями; она поддается новымъ впечат” 
лъніямъ, и въ то же время боится ихъ, потому что не знаетъ, 470 
дадутъ они ей въ будущемъ; порою переспливаеть страхъ, порою 0207 
гъваетъ желаше. Чувство растетъ съ каждымъ днемъ; Ася объявляет 
г-ну Н., что крылья у нея выросли, да летъть некуда, а потом? 
признается брату, что она любитъ этого господина. «Увъряю васъ, го“ 
ворпть Гагинъ въ разговор съ Н., мы съ вами, благоразумные 10° 
ди, и представить себ не можемъ, какъ она глубоко чувствуетъ ! 
съ какой невфроятной силой высказываются въ ней эти чувства’ 
это находить на нее также неожиданно и также неотразимо, [28% 
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Гроза.» Дъйствительно, чувство Асп высказывается не одними словами 
№ слезами; оно доводить ее до дъйствія: забывая всякую предосторож- 
Кость, отлагая въ сторону всякую ложную гордость, она назначаетъ 
ЧЮбимому человъку евиданіе, п тутъ-то, при этомъ случаз высказы- 
вается въ полной яркости превосходство свъжей, энергической дъвушки 
Надъ вялымъ продуктомъ великосвфтекой, условио-этикетной жизни. 
Пбемотрите, чвуъ рлекуетъ Ася, и посмотрите, чего боится Н? Идя 
На свидаше, Ася, конечно, не знала, чъмъ оно можетъ кончиться; сви- 
Лапе это было назначено безъ всякой цфли, по неотразимой потребно- 
Ти сказать любимому челов$ку наединъ что-то такое, чего п сама 
Ася ясно не сознавала; свидЪвшись съ Н. у Фрау-ИЛуизъ, она такъ 
безраздъльно отдалась впечатлӛнію минуты, что потеряла и желаніе, п 
способность сопротивляться чему бы то ни было; она безусловно довъ- 
Рилась, не слыхавши отъ Н. ни одного слова любви; безсознательная 
робость молодой дъвушки и сознательная боязнь лишиться добраго имени — 
Ве умолкло передь настоятельными, неотразимыми требованіями чув- 
‘тва. Еслі можно благогов®ть передь ч5мь бы то ни было, то всего 
разумнзе п изящифе будеть съ благоговвиіемь остановитьел порелъ 
Әт0ю силою чувства: это такой двигатель, для котораго не суще- 
Твуетъ непреодолимыхъ трудностей; при всякой борьбъ между людьми 
долреть рано или. поздно та партія, на сторонв которой находитея 
Наибольшая сумма энергическаго чувства; человъкъ, вносящй въ жизнь 
Пы1кое желаше наслаждаться, горячую, энергическую любовь къ жизни, 
аврриое достигнеть желаемаго счастья, сели ему не свалитея на го- 
10Ву какой-нибудь нелфпый камень. Только вялость и апатія вязнутъ 
В тряеннф, не умфя осилить ни матеріальную нужду, ни людское не- 
Доброжелательство.. Еетте 16 уеш, Піеп Је үеші,--эта поговорка жи- 
Вет, у Французовъ со временъ рыцаретва и въ ней есть значитель- 
Мая доля правды; чего, чего не надфлаеть любящая женщина? Какія 
оныд силы не пробудятея въ ней подъ вліяніемъ ея чувства? Еелибы, 
Хйетвительно, (какъ утверждаютъ противники такъ-пазываемой эмап- 
Чшаціц женщинъ) у женщины не было ничего, кромъ способности 
юбить, то и тогда еще неизвъстио, чья природа оказалась бы крЪпче 
! богаче интеллектуальными дарами: природа мужчины или природа 
“епшишы? Въ разбираемой мною повБети неразвитая, полудикая л%- 
ушка одною еплою своего чувства становится пензмримо выше мо- 
Чодаго человӛжа, у котораго есть и умъ, и 0бразоваше, и современ- 
80е развитіе. Она на все ръшијась, не остановилась даже передъ тою 
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мыслью, что можетъ огорчить брата, единственнаго человфка въ мр, 
котораго она любитъ; она пошла наветрфчу осуждению и позору, стр" 
дашямь п домашнему горю, а опъ, онъ... на чемъ онъ запнулея? 
Стыдно сказать, а умалчивать незачфмъ. На томъ, читатели, что его 
жен на визитныхь карточкахъ не удобио будетъ мапеать: М-ше №. 
пее ипе (сс, Ма томъ, что онъ самъ, г. 1І., затруанитея отифчат» 
на вопросъ қакого-ішбудь великосвЪтекаго хлыша: «какъ ваша сү 
руға урожденная? «Потомъ онъ, поел двухдневной борьбы, одолфвает? 
это препятстме, но эта побфда оказывается несвосвременною. Пром? 
того, читатель, подумайте сами, если мы бүдемъ бороться съ тари) 
плюгавыми препятетвіями, каюь еъ каклиъ-нибудь дЪйствительно еу: 
ществующимь колоесальпымъ врагомъ, то, не правда-ли, какъ мы д2 
леко уйдемъ впередъ, какъ много сдфлаемъ дЪльнаго, а главное, как? 
много усифемъ насладиться жизнью? А жизнь, ей-Богу, коротка, 7 
счастаивыя стечешя обстоятельствь бывають такъ ръдки, что ими 
необходимо пользоватьея, если не хочешь глупЪйшимь образомъ про“ 
зъвать жизнь. Па личность г. П. можно взглянуть еще съ одной 
очень поучительной стороны. Онъ приходить на свиданіе, еъ твердым? 
намБрешемъ объявить Лев, что они должиы разстаться. «Жениться 
ца семнадцатилътней дЪвочкЪ (прибавьте еще, г. Ш., на иезавонно- 
рожденной дочери), говорить он» самъ себЪ, съ ся нравомь (1утъ г. 1. 
очевидно боитея, чтобы у него, велфдетве этого нрава, не выросли 
рога), какъ это можно?» (Да и не бойтесь г. Н.: вамь, конечно, нельзя, 
да вы и ие жениунеь. Это вамъ сказаль уже и Гагинъ). Твердое ид“ 
мъреніе г. Н. начинает колебаться, когда онъ виднтъ груствую, 
робкую и обаятельную въ этой грустной робости фигуру Аси, кото- 
рая стараетея улыбнуться и не можеть, хочеть сказать что-то и не 
паходить ни еловъ, ни голова. Ему становитея жаль этой милой, лю- 
бящей дъвушки; онъ снисходить къ ней и называеть ее ласкатель” 
пымъ полунмевемъ. 

— «Ася, сказать я едва слышно. 

Она медленно подияла на меня свои глаза... О, взгаядъ женщины, 
которая полюбила, кто тебя опішеть? Они молили, эти глаза, они до- 
вфрялись, вопрошали, отдавались... Я пе могъ противиться ихъ обат 
яшю. Тоший огонь пробъжалъ по мив жгүчими иглами, я лагиулея И 
приникъ къ ея рукЪ... 

Послышалея трепетный звукъ, нохожій на прерывиетый зздохъ, И 
я почуветвовать ша моихъ волосахъ прикоеновеше слабой, какъ лист? 
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дроязавшей, руки. Я подняль голову и увидаль ея лицо. Пақь оно 
вдругъ преобразилоеь. Выраженіс страха исчезло съ него, взоръ ушелъ 
куда-то далеко и увлекаль меня за собою, губы елегка раскрылись, 
лобъ поблфлифаъ какъ мраморъ и кудри отодвппулись назадъ, какъ- 
будто вътеръ ихъ откннуль. Я забылъ все, я потянулъ ее къ себ — 
покорно иовниовалаеь ея рука, все ея тфло повлеклось велфдъ за ру- 
кою, шаль покатилась съ илеть, и голова ея тихо легла на мою грудь, 
легла: подъ моп загоръвшіяся губы... 

— Ваша... прошептала она едва ельшшо. 

Уже руки мои екользили вокругъ ея стана... 

«Ахти, бъда! подумаеть сердобольный читатель. Погүбитъ онъ, 
озорпикъ, бъдную д®вушку! » Да, дйетвительно, всякій здоровый и 
крышый человфкъ увлекся бы до послъднихъ предъловь, и, конечно, 
въ увлекающейся Лев не встрЬтиль бы ни матЬишаго сопротивления. 
Честный человфкъ увлекся бы, и отъ лослЪдетвій его увлечешя не по- 
страдалъ бы никто; онъ женилея бы на Асъ па другой день послт 
Свиданія, и самое евидаше осталось бы въ жизни обоихъ супруговъ 
свфътлымъ, блестящимъ воспоминанемъ. Әнергическій негодяй, въ родЪ 
Василія Лучинова (въ повфсти Тургенева: «Три портрета»), также ие 
отказалея бы отъ плодовъ свидашя, воспользовался бы везли наслаж- 
дешіями, камя можно было-бы добыть отъ Аси, и потомъ бросллъ бы 
ве. какъ прочитанную записку. Первый поступилъ бы какъ лорядоч- 
ный человъкъ, второй —какъ отъявленный негодяй. Что же касастея 
до тфетообразнаго г. П., то онъ постушілъ такъ замысловато н велћъд- 
Стше этого акъ глуџо, какъ можеть поступить только еущество, 
лишенное плоти и крови, или одаренное весьма жалкою дозою крови 
Илохаго достоинства. Онъ сначала было-растаялъ, а потомъ спохватил- 
са. у него недостало мозгу, чтобы съ первой минуты окатить д3- 
Вушку ушатомъ холодной воды, а потомъ педостало полнокролия, чтобы, 
10 заботясь о поелфдетияхь, дать этой дЪзушиЪ и самому еебЪ п%- 
Сколько мгновений жгучаго наслаждешя. У ного все перенутано: чув- 
ство врывается въ процессъ мысли, мысль паразизируеть чуветво. Вос- 
Шітаніс ослабило его тло и пабило мозгь его идеями, которыхъ тотъ 
\ можеть осилить и переварить. У него шыт» Физическаго здоровья, 
Физической силы, Физической евълести; это—лодичая теор, чело- 
ческая голова па курьихъ ножнахъ, выжатый лимонъ, безь соку, 
Же пыуса и безъ остроты. И таково большинство; и намъ этоть 
ТШЪ такъ привыченъ, что насъ даже пе поражаютъ его вошющіе не- 
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доетатки; многе читателя павърное сказали, по прочтени Аси, что НЙ. 
очень честный человфкъ, которому не посчастливилось въ жизни. Да, 
честный. Никто у него и не отнимаетъ этой честности — — — 

Ася такая личность, въ которой есть ве задатки счастливой, лол- 
ной жизни; развившиеь помимо условій нашей жизни, она не зарази 
лась ея нелБпостями. Ветр®ться она съ свъжимъ мужчиною, она бы 
показала намъ, что значить быть счастливою и дала бы намъ самый 
спасительный и плодотворный урокъ, котораго намъ до сихъ поръ 
никто не умбль дать. Но гдъ же взять такого мужчину? У насъ 
пхъ нЪтъ. И вотъ свъжее, молодое, здоровое существо попало въ 
лазаретъ, въ которомъ стонутъ на разные лады субъекты, одержимые 
самыми разнообразными болЪзнями. Ну, конечно, изъ этого не могло 
выдти ничего путнаго; поневолв ей пришлось зачахнуть отъ аптечнаго 
воздуха или заразиться отъ дыхашя окружаюшахь субъектовъ. Ви: 
новата ли въ этомъ женщина? 


А 


Наталья въ Рудин похожа на Асю, пли, вфрифе, въ основу ихъ 
личностей положена авторомъ одна идея, разработаниная различно въ 
обоихъ романахъ. Въ АеЪ больше граши, въ НатальЪ больше твердо- 
сти; Ася отличается подвияноетью, Наталья—едержанноетью 1 способ 
ностью глубоко вдумыватьея въ предметь и долго вынашивать въ 
голов идею или чувство. Въ Ас огонь вепыхиваетъ сильно и вне- 
запно; дъйетвіе этого внутренияго огня тотчасъ отражается на ея Фи: 
зіономіи, ъъ ея поступкахъ, во всемъ ея поведени; въ НатальВ этотъ 
огонь разгараетея медленно, и дӛйстше его долгое время скрывается 
отъ нея самой и оть лругихъ; а потомъ, когда она сама отдаетъ 
себв отчетъ въ своемь настроенш, она. все-таки скрываетъ его отъ 
другихъ, и одна, безь посторошихъ свидвтелей, хозяйпичаеть въ 
споемъ впутреннемъ міръ. Раз.шчій, накъ видите, очень много, 3 
между тъмъ, сходетво самое существенное: объ дфвушки сохранил? 
свфжесть п здоровье помимо обстановки, помимо тъхъ людей, кото 
рые считали себя вправъ распоряжатьея ихъ мыслями и чувствами. 
Натальз это было трудыФе едтлать, чфмъ Ае®, и потому Патазья 
вышла изъ своей борьбы крЪиче и вынесла изъ пея большій запас? 
созпаннағо опыта. Наталья—етаршая дочь богатой барыни, окружен" 
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ная съ малолфтетва гувернантками, Фракцузекими грамматиками и ду- 
шеспасительтыми наставленіями, произноенмыми па разшыхь европей-- 
скихъ лзыкахъ. Какъ туть не опошлитьея? ДЪйствптельно мудрено, 
но туть выручаетъ одно обстоятельство, именно то, что матери не- 
когда постоднио наблюдать за воспиташемъ, а гувернантки большею 
частью довольно тупы. Воепиташю дфтей посвящаютъ себя обыкно- 
венно те лица, которыя по ограпичениости ума ин на что другое пе 
способны, да иначе и быть не можетъ. Во-первыхъ, матеріальное по- 
ложеше наставника всегда зависимо и веегда скудно обезпечепо. Во- 
вторыхъ, обречь себя на то, чтобы постолнно передавать другому то, 
что знаешь, зпачитъ отказаться отъ возможиости идти дальше. Когда 
начинаешь учить другаго, тогда уже интересы собственнаго развитія 
отодвигаютея на задній планъ. Ито хочетъ денегъ, тотъ ие пойдетъ 
въ педагоги, потому что место не хлЪбное. Кто хочетъ идей, тотъ 
не пойдетъ въ педагоги, потому что занятія съ дфтьми отнамаютъ у 
человБка время, не обогащая его виутреннимъ содержашіемъ. Стало 
быть, въ педагоги ндетъ, даже по призванио, только трудолюбивая 
посредственность; въ гувернантки ндутъ тъ дфвушки, которымъ не 
удалось һыдти замужъ. То обетоятельство, что мфето педагога пе 
пользуется почетомъ, и что, велвдствіе этого, па эти мЪета идуть 
люди, обиженные Богомъ, не разъ возбуждало въ нашей педагогиче- 
ской литературв жалобиые вопли; я осмблюсь самымъ скроемнымъ 
тономъ выразить сомнфие въ основательности этихъ воплей. Осм%- 
люеь даже предложить вопросъ: велика-ли та уелуга, которую мы 
оказываемъ дЪтямъ, занимаясь ихъ иравственнымъ воспитанемъ? Вос- 
питывать значить приготовлять къ жизни; епрашиваетея, можетъ-ли 
готовить къ жизин кого бы то ни было такой человкъ, который самъ 
не үмбеть жить? А что мы не умфемъ жить, въ этомъ, кажется, ие 
усомиитея благосклонный читатель. Воспитывая нашихь дЪтей, мы 
втиекиваемь молодую жизнь въ тЪ уродливыя Формы, которыя тяго- 
тБли надъ нами; мы поступаемъ такимъ образомъ съ такими лич— 
постями, которыя сами не могуть еще ни подать голоса, ни заявить 
протестъ, пи оказать еопротивлешя; мы безъ сиросу миемъ чулия 
личности и чужія силы; когда владЪльцы этнхъ «Иль и этнхъ лич- 
ностей начинаютъ вступать въ свои человъческія права, то опи на- 
Ходатъ, что въ ихъ владъшяхъ все перепутано; мысль загромождена 
разными кошемарами и кикиморами; чувство извращено и болЬзненно 
нацарапапо или насильствение притуплено педагогическими впушешями 


Отд. |. 3 
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0 долг, о чести, о праветвенноети; молодое тфло изнурено безплод- 
ною, односторониею мозговою работою, отеутетвіемъ правильнаго мо- 
шона, чистаго воздуха, часто даже недостаткомъ здоровой пищи. Фи- 
зическое здоровье подорвано, а что дашо взамфнъ? Насажень въ моз- 
гу, по разпымъ градкамъ, съ нъмецкою тщательностью и возмути- 
тельною аккуратностью, бурьянъ и чертополохь, который надо выры- 
вать съ корнемь, чтобъ онъ пе истощилъ вею умственную почву. И 
вотъ молодой хозлипь попеволъ посылаетъ ко ве%мъ чертямь услуж- 
ливыхъ огородниковъ, векопавшихъ и засфявшихь ему мозгъ; онъ ис- 
подволь или вдругъ, смотря по обстоятельствамъ, эманепинруетъ себя 
отъ ихь непрошениой опеки и начинаеть жить по-своему и думать 
по-своему. По на борьбу съ сорными травами уходить миого хоро- 
шихь силъ, и часто человћкъ оказывается освобожденнымь отъ бурь- 
яна уже тогда, когда тВлееное развитіе достигло полной эрБлости и 
стоить уже па поворотпомъ пуиктъ. Чъмъ раньше молодая личность 
становится въ скептическія отношешя къ своимъ наетавипкамъ, тъмъ 
лучше, потому что тъмъ меньше поелфдше усифютъ папортить и тъмъ 
больше времени остапетея на поправленіе или, върне, па радикальное 
уничтожеше ихъ работы. Стать въ скептичесыя отношешя легче къ 
дураку, чъмъ къ умпому человъку, и потому я ръшаюсь признать по- 
ложительно полезнымъ то обстоятельство, что пашимъ восииташемъ 
занималиеь и занимаются большею частью недалекіе люди. Развиваться 
пояъ руководетвомъ паставника, мив кажетел, положительно невоз— 
можно, а развиватьея помимо наставшка тъмъ удобифе, чъмъ огра- 
ничеш%е наставникъ. По отчего же однако, сироситъ читатель, ум- 
ный и широко-развитой человъкъ пе можетъ принести своему воепи- 
таншку существенной пользы? Оттого, любезный читатель, что умный 
и широко-развитой человъкъ никогда пе ръшитея воспитывать ребен- 
ка; опъ пойметъ, что врываться въ интеллектуальный мірь другаго 
человъка съ своею иниціативой — безчестно и нелфпо; 0пъ булетъ хо- 
рошо кормить ребенка, удалять отъ него вредные предметы, въ род 
бъшеной собаки, каленаго желфза, сырой комнаты, угарпаго воздуха. 
На том» опъ и остаповитея; если ребспокъ предложить ему воиросъ, 
онъ ему отвфтить; если ребенокъ иринесетъ на его судъ какое ни- 
будь сомныше, онъ ему выскажеть свое убфждеше. Зр®лый умъ 
старшаго будетъ имфть вліяше на Формироваше суждешй ребенка, но 
это вліяше бүдеть пезавиеимо отъ воли обоихъ дЪйствующихъ лищъ; 
сго ие будутъ втиекивать силою, или веучивать педагоричеекою хит- 
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роетью. Ито попытается сдфлать больше этого, тотъ, стало быть, не 
настолько уменъ, или пе паетолько широко развитъ, чтобы быть без- 
вреднымъ сознательно и добровольно. Если опъ ие можеть быть без- 
вреденъ сознательно и добровольно, то пускай будетъ безвреденъ не- 
вольно, велъдетвіе безеиля. Если пельзя пайдти человЪка очень умна- 
го, возьмите человфка очень глупаго. Результатъ получитея почти въ 
такон же мЪрф удовлетворительный, а людей глупыхъ много, особен- 
по между педагогами. Стало быть выдетъ н дешево, и сердито. 
Наталья, какъ умный ребенокъ, рано заявила свою уметвениую 
жизиь какимъ нибудь озадачивающимъ вопросомъ, мФткимь зам%ча- 


шемъ, вепышкою своеволія; это заявлеше, благодаря тупости воспи-- 
тательницы, ветр®тило 660% холодный или даже недоброжелательный 


премь. На вопросъ отвфчали векользь; на мъткое замфчане воспо— 
слвдовало со стороны гувернантки не менфе мъткое замфчаше: «ма- 
ленькія дфвочки ие должны такъ говорить». Маленькая дъвочка спро- 
сила: почему? Ей приказали молчать. Вепышку евоеволія назвали ка- 
призомъ, и подавили силою. Словомъ, такъ или иначе, воештываю- 
шая сторона уронила себя въ глазахъ воспитывающейся стороны, а 
это, какъ извфетно веъмъ, запимавшимея когда пибудь воспиташемъ, 
вовсе пе трудно сдЪлать, когда имфешь дфло съ умнымъ ребенкозть. 
Маленькая дфвочка широко раскрыла свои умные глаза, съ удивле- 
мемь посмотръла на старшихъ недоумвающимъ взоромъ и подумала 
про себя: каків они страпные; а черезъ ифеколько времени она поду- 
мала: а, такъ вотъ они каше! Вотъ и вошелъ въ воспиташе новый 
элементъ, котораго существоваше не подозрваютъ воспитатели, и 
который, между тфмъ, постоянно путаеть алгебрапческія выкладки 
педагогическихъ соображешй. Приказашя ихъ исполияютея, но «Фор- 
мировать умъ и сердце» ребенка имъ ие удается; приказашя пхъ ие 
прохВатывають вглубь; маленькая дЪвочка, какъ улитка, ушла въ 
себя’ и начицаетъ стройть себф свой мрокъ, въ который она ши за 
какіл коврижки пе пустить ни мамашу, ші гувернаитку; откровен- 
ность откладываетея въ сторону, и чмъ умифе ребенокъ, тъмъ 
безуепЪшиће оказываютея попытки етаршихъ разбить раковину улитки 
и подемотр®ть нескромнымь взоромъ тайну впутрешяго развитія. Д%- 
ти, пачшающіе развиваться помимо руководства наставииковъ, выби- 
рають обыкновенно одинъ изъ двухь путей: или ош ветунають въ 
ожесточенную, отчаянную борьбу съ посягательетвами взрослыхъ, или 


они, отказываясь отъ всякой борьбы, повинуютея чисто визшиииъ 
ж 
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образомъ и уже постолино держатся на-сторож, постоянно относятся 
къ распоряжешямъ педагогов критически и екептически. Первые — 
будущіе Донъ-Кяхоты жизни, всегда готовые ломать копье за свои 
иден, всегда лёйетвующіе открыто и смфло, и часто погибающе за 
доброе дЪло. Друме—т® люди, о которыхъ говорить пашъ народь: 
«въ тихомъ омут черти водятся». Невозмутимо спокойные по наруж- 
ности, глубоко-страетные въ душв, непоколебимые и неподкушые, 
эти люди дъйствуютъ медленно, бьютъ на-в®рияка и ръдко промахи- 
ваются. Наталья припадлежала ко второй категории, а между тъмъ 
промахнулась. Опа полюбила Рудина и ошиблась въ немъ, по кто же 
бы и не ошибея въ Рудин? Кого бы не подкупили его ръчи, если 
даже онф подкупили Лежнева, мужчипу, одареннаго зпачительною до- 
зою скептицизма и здраваго смысла. Причины ошибки Натальи ле- 
жать пе въ пей самой, а въ окружавшихъ ее обетоятельствахъ. Ру- 
дипъ былъ лучшимъ изъ окружавшихъ ее мужчинъ, она его и вы- 
брала; что же дфлать, если и лучиай оказался никуда негоднымъ? 
Н Лежневъ, и Волынцевъ кръпче Рудина, въ этомъ спору нътъ; но 
ви Вольшцевъ, ни Лежпевъ пе могли шевельнуть молодую двушку, 
находящуюся въ той порЪ жизни, когда умъ требуетъ яркости идей, 
и когда весь организмъ проситъ сильпыхъ ощущешй. Романъ Натальи 
очень похожъ на ромапь Леси; и та, и другая искала въ любимомь 
человБкВ жизни и силы; и та, и другая наткпулась на вялое резо- 
неретво и на позорпую робость. И оцять приходится закончить главу 
вопросомъ: въ чемъ туть виновата женщина? 


ӨР?! 
к 

Но не вебмъ же дЪвушкамъ удается развитьея помимо обстапорки; 
миогія и очень мпогія, даже большинство, пропитываютен насквозь 
атмосферою пашей жизни, въ дътетвъ принимаютъ въ себя зародыши 
разложенія, живыми тфиями проходатъ ерде земное етрапетвіе, и, какъ 
неизлечимые больные, рано пачинаютъ увядать и клониться къ мо- 
гил. 

Къ этому чрезвычайно многочнелениому типу, допускающему вну- 
три еебя почти безконечное разпообразе, припадлежатъ два замћча- 
тельные женскю характера: Въра (изъ Фауста) и Лиза (изъ Дво- 
ранекаго гыфзда). 
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Первая искуствепно заморожена воспитапіемъ, вторая заражена съ 
ДЪтетва міазмами пашей домашней атмосферы. Разберу отдфльно ту и 
другую личность. 

Ввра госпитываетея подъ руководетвомъ своей матери, женщины 
очень умной, очень энергичной, испытавшей много несчастий и сосре- 
доточившей всю енлу своей любви на едипетвениой дочери. Сказать 
по правд, трудно найти боле невыгодпыя үсловія развитія. Любящая 
мать, да еше къ тому же энергичная, да еще къ тому же умная, 
да еще къ тому же иепытавшая несчастья, павЪрное будетъ слЪ- 
дить за каждымъ движеніемъ дочери, будеть прокрадываться въ ея 
мысли, будетъ рбшать за нее всЪ представляющиеея вопросы жизни, 
будетъ оберегать ее отъ впечатлёшй такъ же заботливо, какъ отъ 
сквознаго вЪтра. Вмфето того, чтобы жить въ жизии, дочь будетъ 
обрЪтатьея въ какой-то восковой ячейкъ, состроенной вокругъ нея 
любящею рукою матери. Любить человфка и не мфшать ему въ 
жизни, не отравлять его существовашя непрошеными заботами и 
навязчивымъ участіемъ, это такой Фокусъ, который не многимъ 
по силамъ. Родителямь онъ совершенно недоступенъ. Опи хотятъ 
во что бы то ни стало, чтобы ихъ опытноеть шла на пользу 
дБтямь; того они ие понимають и пе ХОТИТЬ попять, что са- 
мый процессъ пріобрвтешія опытиости чрезвычайно пріптепъ, и что 
этоть процессъ пикакъ не можетъ быть замћиенъ чужимь разсказомъ 
или описаніемъ; когда вы голодны, вамъ падо Ъеть, а пе читать опи- 
санія лакомыхъ блюдъ и даже пе смотруть на эти блюда; когда вы 
любите женщину, чтене самыхъ разпообразиыхъ ромаповъ и разеказы 
о самыхь замысловатыхъ любовныхъ похожденіяхъ вашего папеньки не 
замФиять вамъ двухъ минутъ разговора, созерцашя, непосредственной 
близости; когда вы молоды, Когда вы ветупаете въ жизнь, вамъ падо 
жалай а никакъ не слушать разеказы о томъ, вакъ жили ваши ро- 
дители. 

Мать Въры лообразила себъ, что она пожила за себя и за свою 
дочь, и рышилась во что бы то ни стало избавить ВФру отъ ошибокъ 
и страдашй, вьшавшихъ на долю ея матери. Для этого нужно было 
обработать по своему мягкій матеріалъ, попавшйся въ руки, и г-жа 
Ельцова принялась за работу довольно ловко; она уепрла приготовить 
изъ дочери своей такую копсерву, которая могла-бы десятки 497% 
плавать по морю житейскому, постоянно сохраняя подъ евипцовою 
крышкою свою петронутую, дътекую незинность; борьба между умною, 
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опытною женщиною съ одной сторовы, и непробудившимиея силами 
бъднаго ребенка съ другой стороны, была елишкомъ не равна; мать 
побъдила безъ труда, и живыя еилы почти безъ сопротивленія отпра- 
вилпеь подь евинцовую крышку; и евинцовая крышка эта придавила 
ихъ такъ рано, что опв замерли, не заявивъ протеета; дфвочка даже 
не замфтила существовашя этой крышки п выросла, считая свое по- 
ложеше пормальпымъ, или, върне, не думая подвергать его анализу. 

Во-первыхъ, г-жа Ельцова приобрёла полное довтріе своей дочери 
и внушила ей страстную, доходящую до благоговфшя, любовь къ евоей 
особь. Есть личноети, которымъ очень приятна подобная любовь, ис- 
ключающая критику. Миф кажется, существоваше такого чувства уни- 
жаетъ человфческое достоинство того, кто его испытываеть, и того, 
къ кому ошо обращено. Обожающее лицо терпетъ всякую самостоя- 
тельность; обожаемое—ставитея въ обидное положеше китайскаго 
идола, 

Въфруя въ опытноеть матери, въ ея умъ и пепогръшимость, В%ра 
Ельцова поневолъ должна была безуеловно подчиниться ея воззръшямъ; 
но убъжденія отжившей старухи не могуть быть убфждешями моло- 
дой дфвушки; они могутъ едфлатьея для нел только догматами вЪфры; 
она можеть повторять ихъ про себя, какъ магическое заклинаше, не 
понимая ихь истипнаго смысла, потому что этотъ емыель дается 
только тому, кто пожиль и кого помала жизиь; принять на въру убъж- 
дешя матери зпачило отказатьел отъ знакомства съ жизнью; при всей 
любви своей къ матери, молодая дфвушка могла-бы не рфшиться на 
подобпую жертву, если бы кто-нибудь предетавилъ ей эту жертву 
въ настоящемъ евът®в; по такого Мефиестотеля пе нашлось, а старый 
ангель-храшитель, г-жа Ельцова, употребила съ своей стороны ве® 
усиля, чтобы отвести дочери глаза и показать ей только тв угол- 
ки жизни, которые, по ел мифшю, пе могли произвести оф 
вляшя, т. е. не могли нарушить үметвенпой м первной дремоты лъ- 
вушки. Все, что могло спльно потрясти нервы, подфйствовать па во- 
ображеше и сообщить сильный толчокъ критическому уму, было тща- 
тельно устранено; ни посторошии человфкъ, ни посторонияя книга не 
могли пробиться сквозь ту китайскую стфиу, которою г-жа Ельцога 
отдълила свою ВЪрочку отъ всего живаго мра; еслибы Върв елу- 
чилось поговорить еъ кфиъ-нибудь, то этотъ разговоръ опа же сама 
отъ слова до слова передала бы матери; если бы ВБЪрф попалась 
кишига, она не стала бы ее чьтать, не епрбея позволешя матери; когда 
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узникъ полюбиль свою тюрьму, тогда нфть ередетвъ освободить его; 
вЪдь не насильно же тащить его на свЪть божий! ВЪрв до ел заму- 
жества не давали въ руки пи одного романа; зато паучное ея обра- 
зоване было такъ полно, что она удивляла кандидата своими обшир- 
ными свфдЪшаями; свфдфыя эти были, конечно, чисто Фактически; 
В%ра знала, въ которомъ году произошло, положимъ, Нёрдлингенекое 
сражеше, къ какому роду и виду вринадлежить божья коровка, сколько 
пестиковъ и тычинокъ въ георгинф, но значешя реформаціи она пе 
понимала и общаго взгляда на жизнь природы ие имла. 

Назфриое г-жа Ельцова боялась Вольтера и Фейербаха такъ же 
сильно и такъ же основательно, какъ Жоржь-Әдашда или Бальза- 
ка. ВФрочкв позволялось украшать свою память веякими аптиками 
и диковинками, но работать мыслью или восприцимать кавя-нибудь 
необыдениыя ощущешя нервами было строго запрещено. 

Строгій выборъ книгъ былъ только административнымь ередетвомъ 
въ рукахъ г-жи Ельцовой; цфль, къ достиженію которой она стреми- 
лась, опираясь на подобныя средства, лежала очень далеко; падо бы 
ло устроить по извфетной программ вею жизнь молодой дЪвушки, надо 
было искусно обфжать опасный періодъ любви, надо было выдать ее за- 
мужъ за хорошаго человЪка, үкрЪпить ее въ понятш долга и нако- 
пеңъ поставить ее на якорь въ такой пристани, въ которую пе за- 
Ходать и не загладываютъ житейекіл бури, смфлыя мысли, безпоря- 
дочныя, кометообразныя чувства. Чтобы дойти до такой пристани, падо 
было лавировать, и г-жа Ельцора лавировала пе безъ успфха. 

Молодой человъкъ, заинтересованный Върою, еъ похвальною скром- 
ностью проситъ у г-жи Ельцовой позволешя едфлать ей предложение; 
заботливая маменька, видя, что этотъ молодой человфиъ, несмотря на 
всю свою скромиость, пе похожъ на желанную пристань, отказываетъ 
ему фриз, це спросивши миня дочери; опа даже пе считаетъ нуж- 
пымъ® сказать ей потомъ, что за пее сваталея такой-то. Одного этого 
Факта достаточно, чтобы составить себъ нонатіе о томъ, насколько 
г-жа Ельцова употребляла во зло довърениость своей дочери, п какъ 
грубо оша нарушала ея евятыя человъческія права. Пакопецъ, желап- 
ная пристань находитея; добродушный, простоватый господииъ, бывиий 
въ университет, не вышеешій оттуда завиразьныхъ идей и иревра- 
Тившійея въ помфщика, несмотря на своп молодые лЪта, оказывается 
достойнымь субъектомъ; эврика! говорить г-жа Ельцова, —и выдаетъ 
за него свою дочь, которая, колечно, ставить себф за счастье иепол- 
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нить волю божію и родительскую. Ельцова умираеть, вполив сповой- 
ная; «пристроиза, думаетъ она. Теперь и безъ меня проживетъ; въ 
сторопу-то сбиться некуда ». 

Мы видфли такимъ образомъ, какъ Формировалась ВФра Ель- 
цова; ипосмотримъ теперь, какъ опа, несмотря на предосторож- 
ности маменьки, столкнулась съ жизнью мысли и чувства. Вотъ 
опа уже лфтъ девять замужемъ, ей уже двадцать восемь л®тъ, 
а она смотрить семпадцатильтнею  дфвушкою. «То же спокой- 
ствіе, та же ясность, голосъ тоть же, ии одной морщинки на 
лбу, точно она већ эти годы пролежала гдъ-фнибудь въ ешігу». И по- 
прежнему незнакома съ волиешями мысли и чувства, попрежнему 
не тропута жизнью, попрежнему пе прочла ни одного романа, ни 
одного стихотворешя. Страшно становится за оту женщииу!-— ели она 
проживетъ свой въкъ и умретъ не любивши, не мысливши, ие испы- 
тавши ни одного әстетическаго наслажденія, то, спрашивается, для че- 
го же было жить? А если она варугъ проснется отъ какого-пибудь 
сильнаго нотрасешя, —что съ нею будетъ? Вынесутъ-ли ея нервы ту 
массу ошушешй, которыя нахльшутъ со веъхъ сторонъ и поразятъ ее 
сильне, чЪмь кого-либо ‘другаго. Дъти впечатлительнфе взроелыхъ; 
ребепокъ плачетъ о сломанной игрушк®, о томъ, что мать Ъдетъ ку- 
да-шибудь дин па два, такъ же горько, какъ взрослый заплачетъ о 
смерти дорогаго человъка; ребенокъ утЪшается также гараздо скорФе, 
и 970 служитъ повымъ доказательствомъ того, что онъ виечатлительиће 
взрослаго. Мръ дътекилъ радостей и дътекихъ горестей гораздо мельче 
п уже, чъмъ міръ горя и радости у взрослаго; если-бы у ребенка 
было столько же серьезныхъ интересовъ, сколько ихъ у взрослаго, и 
если бы ребенокъ на вев эти интересы откликался съ тою же жи- 
востью, съ какою онъ радуетея подарку или горюетъ о минутной раз- 
лук®, то навфрное организмъ его це вынесъ бы этого избытка үз» 
ныхъ ощущеній. Входя въ міръ мысли и чувства постепенно, Чеза- 
м%тно, втягиваясь понемногу въ серьезныя запятія и въ иитересы дъй- 
ствительной жизни, ребенокъ мало по-малу теряютъ свою прежнюю 
раздражительность и воспріимчивоеть. Нервы притунаяются отъ часто 
новторяющагося раздражешя; является привычка; человъкъ черствЪеть 
и, велъдетв1іе этого, кръшнетъ. Краіїшяя раздражительность несовмЪетна 
съ мужественною твердостью, и, чтобы вынести передряги жизии, 
необходимо утратить невинность, свЪжееть, дфветвенность чуветва, 
и тому подобиыа свойства, которыми особенно дорожать въ евоихъ 
веонитанникахъ добролфтельные педагоги. 
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Педобрую штуку сотворила Ельцова еъ своею дочерью; сохранив- 
ши первобытную чуткость и отзывчивость ребенка, ВЪра смотритъ на 
пощи, какъ женщина; она понимавть умомъ многое, чего пе пережи- 
вала чуветвомъ; силы въ ней дремлятъ, но он созрфли; стоить дать 
Толчокь и вея эта личность преобразится; въ ней мгновенно разыг- 
рается такая драма, которая удивить веъхъ знающихъ ее людей по- 
рывистостью и силою борьбы. Положеше ея страшно усложиено за- 
ботливыми распоряжешями матери: она никогда ‘ие любила, а между 
тъмъ она замужемъ; она рискуетъ полюбить тою свфжею и сильною 
Любовю, какая достунна и понятна только очень молодымъ сущест- 
вамь, а между тъмъ у пея есть семейство, есть такъ вазываемыя 
обязанности, и въ пей сильно развито чувство долга. Что-то бу- 
детъ? 

_ Чего можно было ожидать, то и происходить па самомъ дфлЪ. 
Мужчина открывастъ ВЪръ Пиколаевић доступъ въ тоть міръ силь- 
пыхъ ошущенй, который оставался ей иеизвфетнымъ виродолжеши 
цЪлаго десятка лътъ; мужчина пробуждаегь ее изъ того летаргиче- 
скаго сна, въ который погрузило ее воспиташе; мужчина превращаетъ 
мраморную статую въ жеищину, и эта женщина привязывается къ 
споему проевътителю всфми силами богатой, любящей женской души. 
Проспать елишкомъ десять лътъ, лучше годы жизни, и потомъ про- 
спуться, найдти въ себъ такъ много свфжести и энерми, еразу вету- 
цить въ свои полпыя, человфчееюя права— это, воля ваша, свидЪ- 
тельствустъ о присутетвіш такихъ биль, которыя, при сколько нибудь 
естествешомъ развит, могли бы доставить огромное количество на— 
елажденія, какъ самой Върв Пиколаевиф, такъ и близкимъ къ пей 
людамъ. Въра Николаевна полюбила такъ сильно, что забыла и мать, 
и мужа, и обязанности; образъ любимаго человћха и лаполияюцев се 
росе сдълались для нея жизнью и она рвапулаеь къ этой жизни; 
не оглёдываясь па прошедшее, не жалћя того, что остается позади, 
и не болеь ни мужа, ни умершей матери, ш упрековь совЪфети; опа 
рванулаеь внередь и надорвалась въ этомъ судорожномъ движеши; 
Глаза, привыкше съ густой темпотъ, пе выдержали яркаго евъта; 
прошедшее, отъ котораго она кинулась прочь, настигло и придавило 
ёе къ землъ. Она первая, прямо, безъ вызова со сторопы мужчины, 
объявлиетъ ему, что она его любить; она сама назначасть свидаше 
и идетъ твердымъ шагомъ къ назначенному мЪету. 

«Цослв чаю, когда я уже пачиналъ думать о томъ, какъ бы пеза- 
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мфтно выскользнуть изъ дому, опа сама вдругъ объявила, что хочетъ 
идти гулять, и предложила мн проводить ее. Я встать, взялъ шляпу 
и побрель за пей. Я не емфлъ заговорить, я едва дышалъ, я ждалъ 
ея перваго слова, ждаль обьяспешй; но опа молчала. Молча дошли 
мы до китайекаго домика, молча вошли въ него, и тутъ—я до сихъ 
поръ пе знаю, пе могу понять, какъ это сдълалось—мы внезапно очу - 
тились въ обълтіяхъ другъ друга. Какая-то невидимая сила бросила 
меня къ пей, 6е—ко мш. 

При потухшемъ евфтф дия, ея лицо, съ закипутыми назадъ куд- 
рями, мгиовенно озарилось улыбкою самозабвешя и иги, и наши 
губы езплиеь въ поцвлуй... 

Әтоть поцфлуй былъ первымъ и поел®дпимъ. 

В?ра вдругъ вырвалась изъ рукъ монхь, и, съ выражешемь ужа- 
са въ расширенвыхъ глазахъ, отшатнулась назадъ... | 

— Оглянитесь, сказала она миф лрожащимъ голосомъ: вы ничего 
не видите? 

Я быстро обернулся. 

— Ничего. А вы развЪ что нибудь видите? 

— Теперь не вижу, а видфла. 

Опа глубоко п р®дко дышала. 

— Кого? Что? 

— Мою мать, медленно проговорила опа п затрепетала вся. 

Й тоже вздрогиуль, словно холодомъ меня обдало. МиЪ вдругъ 
стало жутко, какъ преступнику. Да развъ я не быль преступникомъ 
въ это мгиовете? 

— Полиоте, пачалъ я: что вы это? Скажите мир лучше... 

— Пвтъ, ради Бога, игъ! перебила она и схватила себя за го- 
лову. Это сумасшествіе... Я съ ума схожу... Этимъ шутить нельзя— 
это емерть... Нрощайте... е 

Я протянуль къ пей руки. ! 

— Остановитесь, ради Бога, па мгновенье, воекликнуль я съ 
певольнымъ порывохъ. Я пе зналъ, что говорилъ н едва держалея 
на погахъ. Ради Бога, в®дь это жестоко. 

Опа взглянула на мена. | 

— Завтра, завтра вечеромъ, посифино проговорила она: не сего- 
дия, прошу васъ... уфзжайте сегодня... завтра вечеромъ приходите къ 
калиткЪ сада, воза озера. Я замъ буду, я ириду.,. я клянусь 100%, что 
приду, прибавила она съ увлечешемь, и глаза ея блеспули... Кто 
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бы пи оетанавливаль меня, клянусь! Я вее скажу тебъ, только пу- 
етіте меня сегодня. 

И прежде чъмъ я могъ промолвить слово, она исчезла ». 

А потомь умерла. Организмь не выдержаль потрясешя и обал- 
тельная сцена любви разрЪшилась емертельною первною горячкою. 
Образы, въ которыхъ Тургеповъ выразиль свою идею, стоять’ на гра- 
шц фантастическаго эпра. Онъ взять исключительную личность, 
Поставилъ ее въ завиепмоеть отъ другой исключительной личности, 
Создалъ для нея исключительное положеше, и вывелъ крайия поелћъд- 
Ствід изъ этихъ искаючительныхь дапныхь. Старуха Ельцова и дочь 
ея тагіе чистые представители двухъ типовъ, какихъ въ дЪйствитель- 
ности не бываетъ. Какая мать съумфеть провести такъ послфдова- 
тельно свош идеи въ воепиташе дочери, и какая дочь захочеть съ 
Такою елБпою покорностью подчиниться этимъ идеямъ? Размфры, взя- 
Тые авторомъ, превышаютъ обыкновенные размтры, но идея, выра- 
жешая въ поввети, остается върною, прекраспою пдеею. Какъ яркая 
Формула этой идеи, «Фаусть» Тургепера неподражаемо хорошъ. Пи 
одно единичное явлеше не достигаетъ въ дфиствительной жизни той 
опредфленноети коптуровъ и той рЪзкости красокъ, которыя поража- 
ютъ читателя въ оитурахь Ельцовой и Въры Николаевны, но за-то 
Эти дзЪ, почти Фаптастическіа Фигуры бросаютъ яркую полосу евъта 
на явлешя жизни, расплывающіяся въ пеопредфлениыхъ, сФроватыхъ, 
Туманвыхъ пятнахъ. 


ҮП. 


Слфдуетъ-ли подвергать отдфльному разбору личность заветы 
Михайафны Калитиной, героини романа «Дворянское гифздо »? Әтоть 
Романь паписанъ такъ недавно, по поводу его выхода въ свЪТЪ по- 
Явилось въ нашей періодической .штератүрв столько критическихъ 
статей, что читателямъ, вФроятио, пифлись толки 0 Лиз но Дав- 
Рецкомь, толки, въ которыхъ все-таки не договаривалось послфдиее 
Слово. Я знаю, что миф тоже ие придетея договориться до послЪд- 
Маго слова, и нотому предпочитаю вовсе ие говорить. Если же, паче 
Чаяшя, кто нибуль изъ читателей пожелаетъ знать мос мифше о «Ін- 
3%, тол попрошу этого читателя внимательно просмотрФть предъиду- 
Щую главу моей критической статьи и потомъ перечитать «Дворян- 
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ское гшБадо«. Зная, какъ я смотрю на Вфру, читатель узпаетъ так- 
же, какъ я смотрю на Лизу. Лиза ближе Въры стоитъ къ усло- 
мямъ нашей жизии; она вполнЪ правдоподобна; размВры ея личности 
совершенно обыкновенные; идеи и Формы, едавливающія ея жизиь, 
знакомы какъ пельзл лучше каждому изъ нашихъ читателей по соб- 
ствениому горькому опыту. Словомъ, задача, ръшенная 'Тургеневымъ 
въ абстракть въ повфети «Фаустъ », рӛшаетея имъ въ «Дворанскомъ 
гифздЬ» въ приложеши къ нашей жизни. Результатъ выходить одинъ 
и тотъ же; гниль ололфваеть, праведная смерть торжествуеть надъ 
гріховиою жизнью. 

О Зинаидъ Зас%киной (изъ повъети «Первая любовь») не скажу 
ни слова. Я ея характера не понимаю. 


ҮШ. 


Совершенно уйдти отъ вліяшя обстановки невозможно; такъ 
или иначе, обстановка дастъ себя знать; если вы живете съ дур- 
ными людьми, 10 эти люди могүтъ подъйетвовать на васъ двоякимъ 
образохъ, смотря по тому, насколько стойки ваши убъжденія и твер- 
да ваша воля. Вы можете или заразиться отъ этихъ людей ихъ пре- 
обладающимъ порокомъ, или довести въ самомъ себ% до уродливой 
крайности протестъ противъ этого порока. Большею частью случается 
такъ, что отдфльная личность понемногу окрашивается подъ общій цвъгь 
массы; личности, одарениыя значительными силами, обыкновенно ие 
многочисленны; и эти немногпя избраниыя личности окрашиваютея 
обыкновенно въ противуположный двътъ, и, нечуветвительно для са- 
михь себя, доводятъ этотъ цвфть до ръзкой крайности именно потому, 
что масса постоянно пытается заштукатурить ихъ подъ одну ть съ 
собою. Если вы жизнью и словами съ особеннымь воодушевлешемь 
протеетуете противъ господствующаго въ обществ» порока, то вы 
протестуете такъ горячо имешо потому, что порокь стоить передъ 
вашими глазами; причина протеста лежитъ не въ вашей природ, 
а въ томъ, что вась окружаетъ; для васъ самихъ протестъ дЪло 
безплодное и утомительное; вашь крикъ сушить вамъ легкія и про- 
изводитъ охриплость въ голос}; а между тБмъ, пельзя не кричать; вы 
кричите и этимъ самымъ платите давь тъмъ идеямъ, которыя уро- 
дують жизнь вашихъ еоотечествепниковъ. Вели вы отмахивастесь отъ 
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Комаровь и пе даете пхъ укусить себя, то все-таки комары дФй- 
Ствуютъ па васъ тъмъ, что заставлаютъ вазъ дБлать утомительныя 
движ:еншя. Подлость и глупость раздражаютъ ваши нервы, слЪдователь- 
№0 производятъ въ васъ перемъпу, и можшо сказать паввриое, что, 
?ъ вакомъ бы направлеши ни совершилась эта перемфна, она никогда 
не можетъ быть перембиою къ лучшему. Вотъ это-то поелфдиее об- 
етоптельетво Тургеневъ упустиль изъ виду, создавал характеръ Еле 
Шы, и отъ этой ошибки произошла, миъ кажется, вея неекладица, 
Поражающая читателя въ постросши романа: « Паканун?». 

Елена раздражена мелкостью т5хь людей и иитересовъ, съ кото- 
рыми ей приходится имфть дфло каждый день. Она умиве своей ма- 
Тери, узше и честнфе отца, умнфе и глубже веЪхъ гувернантокъ, 
занимавшихся ея воспиташемъ, она разлражена и ие удовлетворена тъмъ, 
Что даетъ ей жизнь; она еъ сознаниымъ пегодовавіемъ отвертывается 
отъ дъйетвительности, но она елишкомъ молода и женетвениа, чтобы стать 
КЪ этой дЬйствительтости въ трезвыл отрицательныя отношешя. Ел недо- 
вольство дфйствительностью выражается въ томъ, что она ищетъ лучша- 
Го, и, ие находя этого лучшаго, уходитъ въ міръ Фантазии, начинаетъ жить 
воображешемь. Это болфзнениое состояше; когда воображеше заб%гаеть 
Шередь, когда начинается сооружеше идеала и потомъ бЪгаше за нимъ, 
Тогла живыя силы уходятъ на безилодиыс поиски и понытки, и жизнь 
Проходит въ какомъ-то тревожномъ, безпредметномъ, смутномъ ожи- 
даши. Елена все мечтастъ о чем-то, все хочеть что-то сдФ- 
лать, все ишеть какого-то герой; мечты ея не приходатъ и ие 
Могутъ придти въ ясность, именно потому, что это мечты, а пе мыс- 
18; она не критикуетъ нашей жизни, пе всматриваетея въ ея педо- 
бтатқи, а просто отворачивается отъ ней, и хочетъ выдумать ее- 
б% жизнь. Такъ нельзя, Елена Николаевна! Что жизнь въ дур- 
Шығуы своихъ пролвленіяхъ вамъ не правителя, это дфлаеть вамъ ве- 
Чичайшую честь, это показывасть, что вы умфете мыслить м чув- 
‘твовать; но жить н дъйетвовать вы ръшительно не умфете. Если 
№ правителя жизнь, падо иди неправить ее, или умереть, или 
УБхать. Чтобы исправить жизнь, для себя лично, падо вгля- 
Лед въ ел педостатки, и отдать себф самый лепый отчетъ въ 
104%, что именно особенно пе нравится; чтобы умереть, надо обра- 
тИТЬея къ оружию или къ яду; чтобы уфхать куда бы то ни было, 
Надо взять паепортъ и запастись деньгами. По ие мечтать, ни въ 
Какому сзучаЪ не мечтать! Это совеъмъ пе практично; это растравляетъ 
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раны, вм%ето того, чтобы залечивать ихъ; это губитъ силы, вмфето того, 
чтобы обновлять и укрфилять человфка. Мечта принадлежность п утфше- 
ше слабаго, больпаго, задавленнаго существа, а вамъ, Елена Чиколаев- 
на, нечего Бога гифвить, можно и другимъ двломъ запяться. Вы поль- 
зуетесь изкоторою независимостью въ домф вашихъ родителей, ваеъ це 
быотъ, пе гиутъь въ лугу, пе выдаютъ наспльно замужъ; этихъ уело- 
вій слишкомъ мало, для того, чтобы паелаждаться, по ихъ елишкомъ 
достаточно для того, чтобы дійетвовать п бороться; мечтать было 
позволительно въ былые годы вашей крЪфпостной горничной, точно 
также, какъ ей позволительно было пить запоемъ, по теперь и ей 
это будеть уже не къ лицу. Я не осуждаю Елену въ томъ, что она 
мечтаетъ; я бы пе осудилъ человћка, схватившаго сильнфИйний про- 
студный кашель, я бы еказалъ только, что опъ болнъ; точно также 
я говорю и доказываю самой Еленф, что опа больна, и что она оши- 
баетея, если считаеть себя здоровою. Въ этомъ отношеши ошибается 
виЪстъ съ нею самъ Тургеневь; опъ глазами психически больной 
Елены смотритъ на дъйствующія лица своего романа; оттого опъ 
вмъстъ съ Еленою пщетъ героевъ; оттого опъ вмФетв съ нею бра- 
куеть Шубина п Берсенева; оттого опъ выписываетъ изъ Болгари 
невозможнаго п ии на что нелужпаго Инеарова. Елена и, вмфетф 
съ нею, Тургеневъ не удовлетворяются обыкновенными, человфчески- 
ми размврами личиостей; вес это мелко, все это обыкновенно, все 
это пошло; давай имъ эффекта, колосальности, героизма. /Жить еквер- 
но, говорятъ Тургепевъ и Елена; еогласепъ; жить скверно потому, что 
люди скверны; несогласепъ! Отпошешя между людьми непормальны, 
это такъ, а люди пи въ чемъ не вииоваты, потому что передфлать 
отпошенія, затверд%вшія отъ десятивфковой исторической жизни, и 
передфлать ихъ тогда, когда еще очель не мноме начали сознавать 
пхь пеудобетва—это, воля ваша, мудрено. Если нееетея шестерня 
бъшелыхъ лошадей, то я пикакъ не рфшусь называть мелкими тру- 
сами вефхъ тфхъ людей, которые будуть уклонятьея въ сторону л 
давать имъ дорогу. Инстинктъ самосохрапенія и трусость двЪ вещи 
разныя. Ставить самоотвержеше въ число необходимыхъ добродфтелей, 
обязательныхъ для всякаго человћка можетъ только мечтательная дф- 
вушка Елена Николаевна Стахова, да замечтавшійея до забвешя дЪй- 
ствительности художникъ, Иванъ Сергъевичъ Тургеневъ. 

Бракуя людей за то, что они пе герои, раскидывая направо и 
налфво окружающую его мелюзгу, Тургепевъ доходить наконець д0 
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создавашя идеальпаго человфка. Человъкъ этоть--Болгарить. Па ка- 
комъ оспованіи? нензвфстио. Принимать Инсарова за живое лицо я пе 
могу; потому проелъживать его развитіе и возсоздавать его личпость 
Критическимъ анализомъ я не берусь; выпишу только съ буквальпою 
ЗЪрпостью рядъ Фактовь, совершепныхъ этимъ героемъ и рядь свойствъ, 
приписанныхь ему Тургеневымъ. 


1) Инсаровь—Болгаръ; мать его убита турецкимъ агою; отець 
Разетрблень безъ суда. 


2) Въ 48 году Инсаровъ быль въ Болгар, исходплъ ев вдоль 
и поперегъ, провелъ въ ней два года и въ 50 году вернулея въ 
Россо съ широкимъ рубцомъ на шеф и съ желашемъ образоваться 
въ московскомь университет и сблизиться съ Русскими. 


3) Вотъ портреть Ишсарова: «это быль молодой человёкъ лътъ 
двадцати пяти, худощавый п жилиетый, еъ впалою грудью, съ узлова- 
тыми руками; черты лица имълъ онъ рфзмя, носъ съ горбипой, из- 
синя-черные, прямые волосы, пеболышой лобъ, небольшіе, приеталь- 
но глядъвшіе, углублешые глаза, густыя брови; когда онъ улыбалея, 
прекрасные бЪлые зубы показывалиеь на мигъ изъ-подъ тоикихъ, 
жесткихь, слишкомъ отчетливо очерчешыхъ губъ. Одъть онъ былъ 
Въ старенькій, но опрятный сюртучокъ, застегнутый доверху». 

4) Когда Берееневъ предлагаеть Инсарову перевхать къ пему на 
дачу, Инсаровъ соглашается только съ тъмъ уеловіехъ, чтобы запла- 
тить Берееневу по разечету 20 руб. сер. 

5) Шо уходъ Берсенева, Иисаровь бережно снимаеть сюртукъ. 

6) Берсеневь говорить объ Пшсаровв, что онъ ни отъ кого не 
Возьметь депегъ взаймы. 

7) Ишсаровь отказывается обфдать съ Берееневымъ, говоря ему 
Съ. спокойной улыбкой: 

— Мои ередетва не позволяютъ миъ обфдать такъ, какъ вы 
обЪдаете! 

8) Инсаровь никогда пе м%нлетъ никакого своего ръшешя, п ни- 
Когда ие откладываетъ исполнешя даннаго объщаня. 

9) Инеаровъ учится русской истоми, праву, и политической эко- 
Ном, переводитъ болгарекія и%епи и лфтописи, собираетъ матеріалы 
9 восточномь вопроеф, еоставляетъ русскую грамматику для Болгаръ, 
болгарскую для Русекихъ. 

10) Ипсаровъ не любить распространяться о собственной своей 
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по®здкБ на родину, по о Болгарія вообще говорить охотно со вея- 
кім». 

11) Инсарорь надбваеть на голову ушастый картузъ, и на про- 
гулкъ выступаеть пе спфша, глядить, дышетъ, говорить и улыбает- 
ся спокойно. 

12) Инсаровъ уходить куда то на три дня съ двумя Болгарами, 
которые предварительно съфдаютъ у него «цвлый огромный горшокъ 
каши». 

13) Вь разговоръ съ Еленою Инсаровъ откровенио разсказы- 
вастъ историю своей отлучки, говорить, что опъ Фздиль за шестьде- 
сятъ верстъ, чтобы помирить двухъ земляковъ, что его всф зпаютъ, 
и что веб ему вЪратъ. Елена спрашиваетъ у него: «вы очень лю- 
бите свою родину»? Овъ на это отвфчаетъ: это еще пеизвъетно. 
Роть, когда кто-нибудь изъ наеъ умретъ за пее, тогда можно будетъ 
сказать, что опъ ее мобиль. Потомъ оиъ говорить такъ: «Но вы 
сейчасъ спрашивали меня, люблю ли я свою родину? Что же другое 
можно любить на земл? Что одно неизмъшо, что выше веъхъ со- 
мифшИ, чему нельзя пе вЪрить, послБ Бога? «Эта, нелишениая ри- 
торики, рЪчЧь заканчивается удивительною антитезою: «ӘамБтьте >; 
послфдшй мужикь, послрдий нишій въ Болгарии и я, мы желаемъ 
одного и того же. Антитеза, ей Богу, очень хороша. А Елена-то 
елушаеть и только уши развфшиваетъ. 

14) Иисаровь бросаетъ въ воду ньянаго Н%мца, обезпокоившаго 
дамъ па гуланіи. 

15) Инсаровъ. замфчаетъ, что окъ полюбиль Елену и хечетъ 
үшхать. Онъ говорить: «Я Болгаръ, мив русской любви пе пу». 

16) Ишсаровь, наканунф своего отъфзда, на просьбу Елены прид- 
ти къ пимъ на другой день утромъ, ничего не отвфчаеть, и не пря- 
ходитъ. «Я васъ ждала съ утра, говорить Елена, ветрвтившись съ 
пимъ у часовни. Опъ отвфчаеть на это: я вчера, вепомиите, Елена 
Николаевна, ничего не объщалъ». 

17) Въ объяснеми съ Писаровымь, [Елена постоянно является 
активнымь лицомъ и постоянно тащить его за собою; она первая го- 
воритъ ему о любви. 

18) По возвращеныг съ дачи въ Москву, Инсаровъ опаспо зане- 
могаетъ и двъ недфаи находится при смерти. 

19) Елена приходить къ Инеарову посл его выздоровлешя; Ин- 
саровъ въ ся присутетвін чувствуеть волнеше и просить ее уйдти, 
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говоря, что ошь ни за что пе отвфчаеть; Елепа не уходитъ и ог- 
дается ему. 

20) Тайшо обвфичавшись съ Еленою, Ивсаровъ убажаеть вифотв 
съ иею въ Венецію, чтобы оттуда пробраться въ Болгарію. 

21) Ишсаровъ въ Веиеши умираетъ отъ аневризма, соедииеннаго 
съ разетройствомъ легкихъ. 

Ради Бога, господа читатели, изъ этого длиннаго еписка дЪяній 
и свойствъ, составьте 660% какой нибудь ифлостный образъ; я этого 
не умђю и ие могу едЪаать. Фигура Инсарова не возетаеть передо 
мною; но зато съ ужасающею отчетаивостью розетавть передо мною 
тоть процессъ механическаго построешя, которому Инеаровъ обязань 
своимь происхождешемь. ‘Тургеневъ не могъ остановиться ва чието 
отрицательныхь отпошеншяхь къ жизни; ему до емерти надофли пигмеи, 
а между тъмъ оть этого жизнь ие измфнилась и пигмен ие выросли 
ни на вершокъ. Ему захотълось колоссазьности, героизма и опъ заду- 
малея надъ тъмъ, какія свойства падо придать герою; образъ ие на- 
прашивалей въ его творческое сознаше; надо было съ певвроятпыми 
усиліями составлять этотъ образъ изъ разныхъ кусочковъ; вс первыхъ, 
надо было поставить героя въ необыкиовениое положеше; положеше 
придумано: Ивсаровъ Болгаръ и родители его погибли лютою смертью. 
Потомъ надо было устроить такъ, чтобы каждое слово и движене 
героя было процикиуто особенною многозначительностью, пе созпавае- 
мою самимъ героемъ; Тургеневь достигъ этого, заставивъ Иинсарова 
разглагольетвовать 0 любви къ родинф почти также, какъ разглаголь- 
ствуегъ чиновиикь Соллогуба, съ тою только разницею, что послЪдній 
ие дфлаегь блестящей антитезы (послВдшй мужикъ—и я). Чтобы от- 
трнить то воодушевлеше, которое овладъваетъ Инеаровымъ, когда опъ 
говорить о родинф, Тургепевъ заетавляетъ его въ остальное премд 
быть очень спокойнымъ; Тургелевь папираеть даже па то, что въ 
Инсаровь не видио ничего необыкновениаго, что въ помъ все очень 
Просто, начиная отъ ушастаго картуза и копчая сиокойпою походкою. 
Чтобы показать благородную гордость героя, 'Тургеневъ упоминаетъ 
9 томъ, что Ипеаровъ пи отъ кого пе взаль бы денегь взаймы и 
Заже отъ Береспева ие приџимаетъ даромъ комнаты, когда тотъ при- 
Тлашасть его къ (00% па дазу. Ие знаю, какъ другимъ, а миф эта 
Гордость по новоду десяти или двадцати рублей кажется мелочностью. 
Це принимать одолжешя отъ мало знакомаго человЪка или отъ тако- 
19, которому тяжело быть обязаннымь, это понятно; но съ мелочною 
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тщательпостью отгораживать свои интересы отъ интерееовъ товарища- 
студента или друга—это, воля ваша, безплодпый трудъ. Мос ли пе- 
рейдетъ къ нему, его ли ко мпъ—чөртъ ли въ этомъ? Я зваю, что 
самъ съ удовольствіемъ сдфлаю ему одолжеше, и потому еъ полною 
довърчивостью принимаю отъ него такое же одолжеше. Чтобы пока- 
зать, какъ земляки Болгары врать Инсарову, Тургеневъ разеказы- 
ваеть о пофздкЪ поелфдияго за шестьдесять перетъ; чтобы дать 06- 
ращикъ той колоссальной әлергін, на которую способепъ герой--Тур- 
геневъ изобр%лъ бросаше пьянаго Ш%мца, и притомъ великана, въ во- 
ду. Чтобы дать понятіе о любви Инеарова къ родинъ— ГЃургепевъ 
заставллеть его бороться съ любовью къ Еленъ; Инеаровъ готовъ на 
пользу Болгаріи пожертвовать любимою женщиною,—и это невольно 
переноситъ читателя въ лучшие дни Римской республики. Но вотъ что 
любопытно. Инеаровъ герой, сильшай человъкъ; отчего же опъ по- 
стоянио предоставляеть Еленф ннишативу? Отчего Елена тащитъ его 
за собою и постоянно сама дфлаетъь первый шагъ къ сближению? От- 
чего Инсаровь постоянно принимаетъ отъ нея разныя доказательства 
любви не нначе, какъ поел нфкотораго упрашивашя съ ея стороны? 


Что это за церемоши, и умфетны ли он между не-пигмеями? Ин- 
саровъ видитъ, что дЪвушка вышла къ нему на ветрфчу и съ тоскою 


спрашиваеть у него: отчего же вы не пришли сегодня утромъ? Въ 
этомъ вопрос сказывается любовь, педоумЪше, етрадаше, а Инсаровь 
отввчаотъ на 310: «я вамъ пе объщалъ» и старается только отстоять 
пенарушимость своего слова. Точно будто хозлипъ торговаго дома от 
въчаетъ кредитору: « срокъ вашему векселю не сегодня! › Освободитъ 
ли Инсаровъ Болгарію--пе знаю; но Инсаровъ, какимъ опъ является 
въ отдфльныхъ сценахъ романа: «Накануив», пе представллетъ въ се- 
бъ ничего цБлостио-человЪческаго, п ръшительпо ничего симпатичнаго. 
Что его полюбила болъзненио-восторжениая дфвушка, Елепа--Вь этомъ 
н®тъ. ничего удивительнаго; вфдь и Титашя гладила съ любовью длип- 
ныя уши ослипой головы; по что истинный художникъ, Тургеневъ 
соорудилъ ходульную фигуру, стоящую пиже Штольца-— это очень 
грустно; это показываеть радикальное измфиеше во всемъ міросозер- 
цавін, это начало увядашя. Вто въ Росеји сходилъ съ дороги чи- 
стаго отрицашя, тотъ падаль. Чтобы оевътить ту дорогу, шо кото- 
рой идетъ Тургеневъ, стоить пазвать одно великое имя, Гоголя. 
Гоголь тоже затосковаль по положительпымъ дфятелямъ, да и евер- 
нуль на переписку съ друзьями. Что-то будеть съ Тургеневымь? 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 51 


Кромь Фальшиваго пснимапія и уродливаго поетроешя, въ романв 
› «Цакануиъ » есть еще недогозоренность, умышлениая педокончен- 
ность въ выраженш главной, идеи. 1Шть отвъта на естествен- 
ный вопрось: нашла ли Елена своего героя въ НисаровЪ? Вопросъ 
Этотъ очень важенъ, потому что онъ ведетъ къ ріӛшенію общаго пеи- 
хологическаго вопроса: Что такое мечтательность и иекаше героя? Бо- 
ЛЪзнь ли это, порожденная пустотою и пошлостью жизни, или это— 
естественное свойство личности, выходящей изъ обыкновенныхь раз- 
МЬровъ? Есть ли это проявлеше силы или проявляете слабости? Чтобы 
отвЪтить на этотъ вопросъ, надо было создать для Елены самыя 
благопріятныя обстоятельства и тогда въ картинахъ и образаўъ пока- 
зать намъ: счастлива ли она или и5ть) А тутъ, что такое? Ниса- 
ровъ екоропостижшо умираетъ: да развв это рішеше вопроса? Къ 
чему эта смерть, обрывающая ромапь ла самомъ интересномъ м5ет%, 
замазывающая черпою краскою неоконченную картину, и избавляю- 
шая художника отъ труда отвфчать на поставлевный вопросъ? Но, 
можеть быть, Тургеневъ и не задаваль себ этого вопроса? Можетъ 
быть, для него центромъ романа была не Елена, а быль Инсаровъ? 
Тогда остается только пожалъть, что въ плохомъ дидактическомъ роман, 
похожемъ па Обломова по идеъ, ветрЪчается такъ много такихъ вели- 
колфпныхь частпостей, какъ, наприуъръ, личности Елены, Шубина 
и Берсенева, днезникъ Елены, сцена ожидашя, сцены любви, и нако- 
нець неподражаемый Уваръ Ивановичъ. 


ІХ. 


У Иисемекаго я ие буду брать отдфаьныхь женекихъ характе- 
ровъ; постараюсь только показать общіл отношешя его къ женщип?ћ; 
отношешя эти въ высшей степени гуманны; всепрощеше доведено въ 
вихь до послфднихь предфаовъ. «Женщина, говорить намъ Нисем- 
скій своими произведешями, никогда ни въ чемъ ме виповата. Ев 
бьють, ее угпетаютъ, се обижають дфломъ и словомъ, ея потреб- 
Пост остаются исудовлетворенными и непонятыми; она страдаетъ, и 
своими страдашями мучить мужчину; мужчина на нее сердится и ие 
понимаеть того, что ошь самъ причина ея страдмй и своихъ муче- 
НЙ». Переберите всЪ романы ШПисемскаго и вы УбЪдитевь въ вЪр- 


ности моихъ словъ. Писемекій пе пдеализируеть женщинъ; у него 
ж 
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есть дрянныя женщины, есть и хорония; но и самая дрянная жешци- 
па освобождается отъ веякаго укора. Посмотрите на Юлію Владимі- 
ровну въ «Тюояқб», на Марио Антоновиу въ «Брак шо страсти», 
на Катерину Александровну въ «Богатомь жецихъ». Некрасивы эти 
три барыни, куда иекрасивы, но вы чувствуете и видите, что имъ 
ше было никакого выхода изъ пошлости и грязи, ОнФ увязли и пере- 
марались, потому что не было никакой возможности пробраться въ 
жизни сухими тропинками. И во всфхъ трехъ случаяхъ, мужчина по- 
стояино является ближайшею, иепосредствепною причиною упижешя 
женщины: Па Юли женится почти насильно тюФякъ Бешметевъ; очень 
попатно, что Юля пускается во вев тяжкія; на Марш АнтоповнФ 
женится по расчету хлыщъ Хозарозъ; она выходить за него замужъ 
по чистосердечной страсти; онъ оставляетъ ее въ забросЪ и пачинаеть 
ухаживать за другою женщиною; она отъ скуки начшаетъ цфловаться 
съ офицеромъ Пириневекимь. Па Катерин Александровив женится 
Фразеръ Шамиловъ, также по расчету; потомъ этотъ госнодииъ на- 
чинаетъ показывать себя песчастиымъ, не имя па то закошаго по- 
вода; Катерина Александровна чуветвустъ себл оскорблениою, и съ 
своей стороны очень жестко показываетъ своему неделикатному су- 
пругу его зависимое положеше.—Вы видите такимъ образомъ, что 
эти три женщины паходятъ себЪ опрардаше въ поведеши евоихъ му- 
жей, и вь томъ воспиташи, которое было имъ дано въ родитель- 
екомһ ДОМ. 

Когда Писемекій еимпатизируетъ выводимой женской личности, 
тогда все построеше и изложеше повБети или романа согрЪвается та- 
кимъ яскреннимь и глубокимъ чуветвомъ, какое на первый взглядъ 
трудио даже предположить въ этомъ безпощадномъь реалисть. Это 
чувство выражаетея пе въ лирическихъ отетупленіяхъ, не въ идеали- 
защи любимаго жепекаго тииа; опо, помимо воли и сознашя самого 
автора, проевЪчиваетъь въ постаповкв Фигуръ, въ групиировкв собы- 
тій; опо не парушаеть правдивости; опо само вытекаотъ изъ этой 
правдивости. Чтобы сочувствовать страдашимъ женщины, чтобы оправ- 
дывать ее пе нужно подкупать себи въ ся пользу; надо только емотръть 
на вещи простыми, невооружениыми и пе иредубфжденными глазами. 

Пиеемекій вполнЪ нопялъ значеше этой мысли, и еъ евойствен- 
ною бму пеумозимою и притомъ безеознательпою поелЪдовательностью 
провелъ эту мысль “во вевхъ евоихь произведешяхъ, 

Прочтите, господа читатели, его разсказъ: « Виновата ли опа?», 
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помфщенный во второмъ томъ его сочиненій, и вы увидите, какъ-проето 
И честно относитея онъ къ вопросу о женщин%. 

Хот%лось бы мив подольше оетановиться на отпошешяхъ Писем- 
скаго къ женщинв, но я потратилъ много времени па разборъ менде 
отрадныхъь явлешй, и потому приходится кончить. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 


Стихотворения ІІ, Некрасова. 9 части. Опб. 1861. 


Въ стать предыдущаго нумера нашего журнала въ общихъ чер- 
Тахь было опредфлено значеше Пекрасова какъ поэта и брошенъ 
Ззглядъ на сущноеть и направлеше его поэтической дфятельности. 
Этихь же самыхъ вопросовъ отчасти коснемея и мы, хотя главною 
Задачею нашей статьи будуть самыя отношешя Некрасова какъ поэта, 
Какъ общественнаго дзятеля къ проявлешямъ нашей народной и об- 
Щественной жизни. 

Много уже было, и много еще будетъ впереди толковъ о Некра- 
08$, МНОГО «опредњленій» его таланта, опредфлешй самыхъ разно- 
Образныхъ — ве%хъ и пе перечтешь! Мы возьмемъ только крайности: 
Одни, возпеся его выше облака ходячаго, соорудили ему почти что 
Пьедесталь гешя, другіе шизводили его чуть ли не па степень пло- 
Хаго версихикатора. Къ числу послФдиихь конечно принадлежали пок- 
Чонники такъ называемаго чистаго искуства, для которыхъ жолчпое 
Здохповеніе поэта грустными явлешями обыденной жизни, казалось 
Преступленемъ. Что же касается до пастоящаго, иетиннаго опред%ле- 
Ша этого таланта, то его чуть ли не лучше вефхъ (хотя и н%еколь- 
80 скромно, —иельзя же иначе!), едълалъ самъ поэть. Статья прош- 
ЯОй книжки приводила уже по этому поводу одни его стихи, мы поз- 
Волим себъ напомнить отчасти вамъ другіе, также весьма характер- 
ЧЫе въ этомъ отношени: 
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Твои поэмы безтолковы, 

Твои элегии не новы, 

Сатиры чужды красоты, 

Но благородны и обидны, 

Твой стихъ тягучъ. Замфтенъ ты, 
Но такъ безъ солнца звфзды видны 
Въ ночи, которую теперь 

Мы доживаемъ боязливо, 

Когда свободно рыскаль звЪрь, 
А человЬкъ бродилъ пугдиво, — 
Ты свЪточъ истины держалъ 
Рукою твердой, но для свЪта 
Опъ благотворно не сіялъ 

Какъ свБточъ геніп-поэта. 


Хотя это уже и выходить «унижеше паче гордости», но правда 
и характерность въ этомъ онредфлеши сеть. Еще ясне и глубже 
это опредфлеше своей духовной и поэтической сущности выразилось 
у Некрасова въ его стихотвореши «Муза», тамъ, гдъ опъ говоритъ: 
«иЪтъ, музы, ласково-поющей и прекрасной не помню надъ собой я 
пени еладкогласной », и особенно въ этихъ етихахъ: 


Но рано надо мной отяготВли узы 

Другой неласковой и нелюбимой музы, 
Печальной спутницы печальныхъ бфдняковъ, 
Рожденныхъ для борьбы, страданья и трудовъ, — 
Той музы плачущей, скорбящей и болящей, 
Всечасно жаждущей, униженно просящей, 
Которой золото— единственный кумиръ... 


Муза Пекрасова, говоря его же словами, —« муза мести и пе- 
чали», — и мы любимъ п чтимъ эту злобно-скорбящую музу. Такой 
поэтъ, какъ Пекрасовъ, быль намъ пужиће всего, — Его благо- 
родно-ръзкое, нельстивое слово вмфетв съ немногими другими голо- 
сами и пропагандой Бфлинскаго больно царапало наши опупфвтия 
отъ апатическаго сна первы, хватало за болфзненныя струны нашего 
сердца и поддерживало въ насъ, насколько это было возможно 
при обетоятельствахъ времени, энергію. И Шекрасовь нонялъ смысл» 
своего призванія и служилъ ему неизмфнно, не уклоняясь въ стороны, 
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не дБлая пикакихъ уступокъ и пе увлекаясь ложными, хотя и бле- 
стящими призраками. Подобными увлечешями можно попрекнуть мно- 
гихъ, только не Некрасова, который попималь, что «покуда не вид- 
но солнца неоткуда», то поэту еъ подобпымъ настроешемъ «етыд- 
но спать» и 


Еще стыднЪй въ годину горя 
Красу долинъ, небесъ и моря 
И ласку милой восп%вать. 


Әтт стихи были не пустое, звучное слово,—Некрасовъ цБлымъ 
радомъ своихь самыхъ жизненныхь произведенш доказаль противное, 
Отношеніе его къ жизни, какъ поэта, было настоящее, прямое, иетин- 
ное отношеше. Онъ глубоко поняль окружающую его жизнь со веъми 
ея болящими, страдающими, угнегенными и темными сторонами. ВЪр- 
нфе же всего и глубже всего проникъ онъ въ жизнь и потребности 
народа. Мы говоримъ преимущественно о произведеніяхъ прежняго Пе- 
рода его поэтической дфятельности. Туть изть ни поделащенности, 
ни розовыхъ цвфтовъ, пи идеализаши, тутъ настоящая, народная 
жизнь, со всфми ея радостями и мпогоскорбпыми печалями, прошед- 
шая сквозь призму вдохновенія правдиваго поэта. 

Воть, напримфръ, передь вами проходять, одна за другою, ц$- 
лымъ рядомъ, нфеколько тяжелыхъ и глубокихъ драмъ, которыя щед- 
ро разеыпала по нашей «печальной юдоли» сама жизнь своими безоб- 
разными, противуестеетвенными уеловіями и требовашями. Вотъ, ми- 
мо васъ, медленно, благочестивою поступью проходить сЪдой старикъ, 
съ обнаженною головой, весь въ веригахь, на груди у него мЪдная 
икона; это дядя Власъ-—нашъ старый знакомецъ, съ которымъ часто 
мы сталкивались въ жизни. Ходитъ онъ уже не первый годъ; онъ 
искрестилъ всю Россію, прося подаяшя на постросше храма. Цакой 
сановитый, почтенный образъ! Опъ и вевмь казался и кажется та- 
ковымъ же; иная добродушная старушка, пожалуй, и въ божьи угод- 
дики зачиелила его; а между тъмъ, было время, когда этотъ самый 
святой божій человЪкъ 


Побоями 
Въ гробъ жену свою вогналъ, 
Промышляющихъ разбоями 
Конокрадовъ укрывалъ. 
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У всего бЪдиаго сосфдетва екупалъ задаромъ хлъбъ, и втрое драль 
съ нищаго въ голодный годъ, а потомъ... ну, а потомъ пошолъ за- 
маливать гръхи. Положиме, пошелъ опъ отъ чистаго сердца, съ ие- 
креннимъ раскаяшемъ, да только вотъ вопросъ: разумное ли сознаніе 
привело его къ такому результату? — Пътъ! Ему просто-напросто 
во сив привидфлась чертовщина; опъ испугался, струсилъ, суевфрный 
обирало, этой чертовщицы и пошелъ замаливать грЪхъ и «творить 
доброе дфло» — церковь построилъ! А между твмъ посмотрите, что за 
грандлозлый образъ: 


Ходитъ съ образомъ и съ книгою, 
Самъ съ собой все говоритъ 

И желбзною веригою 

Тихо на ходу стүчитъ, 

Ходитъ въ зимушку студеную, 
Ходитъ въ лӛтше жары, 

Вызывая Русь кременую 

На посильные дары. 


Ну, какъ туть пе подкупиться этимъ образомъ?! Читатель ие- 
вольно какъ-то этими стихами позволлетъ положить въ карманъ еебъ 
взятку — и, совершенно удовлетворошый, миритея съ дядей Власомъ и 
начинаеть любить его! Конечно, бываютъ въ жизни и таке граидіоз- 
ные Власы, да только ръдко между шими ветрЪтишь иекренняго Вла- 
са, а большая часть изъ нихъ остаются тЪми же выжигами, проидо- 
хами, кулаками и бездушными грабителями, только подъ 1езуитскою 
маскою благообразнаго смирешя и пощешя. Положимъ, переломъ въ 
жизни Власа былъ переломомъ къ лучшему; онъ, вели и ие много 
принесь существешой пользы, то хоть, по крайней мъръ, ие дФлаль 
болфе зла, да вотъ что обидио: переломъ-то самъ шо себЪ пелиъ, 
хоть и глубоко искренепь и причины перелома этого еще боле не- 
л%пы. Отсутстве разумпоети, здраваго смысла поражаеть въ подоб- 
пыхъ явлешяхъ. 

Воть вамъ другая картина, но какая грустпая, какая безотрад- 
ная!.. Передъ вами голое поле, съ котораго уже давнымъ-давио спя- 
ты Хх15ба. Поздняя осень, етан грачей, пустота и холодъ-—вотъ Фопъ 
этой картины. « Только не сжата полоса одна» —и грустную думу на- 
водить она на поэта, да и ша каждаго, кто только остановится пе- 
редъ этою картиной. Гдъ же пахарь? 
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.... Пахарю моченьки ифтъ. 
Зналъ для чего и пахаль онъ, и сЖяль, 
Да не по силамъ работу затћялъ. 
Плохо 6%дняг%5--не Бестъ и не пьетъ, 
Червь ему сердце больное сосетъ, 
Руки, что вывели борозды эти, 
Высохли въ щепку, повисли какъ плети, 
Очи потускли и голосъ пропалъ, 

Что заунывную пӛсню пфвалъ, 
Какъ, на соху налегая рукою, 
Пахарь задумчиво шелъ полосою. 


Пвеколько штриховъ—и картица готова; а за этою груетною кар- 
типой вашему воображенію предоставляется дориеовывать цфлую и 
еще болфе грустную драму разбитой жизни, разбитыхь надеждъ од- 
ного человфка, тщетно стремившагося вырваться изъ удушающей сфе- 
ры на чистый воздухь вольнаго простора. И эту жизнь, и эту силу, 
и эти надежды разбилъ какой-нибидь пелёный капризъ посторонияго.. 

Вотъ вамъ еще одна новая драма, тоже разбитой, порвашой жиз- 
ни, въ которой чуть ли не все— общее съ предыдущей. Передъ вами 
ветасть поэтически образъ Груши, иростой крестьянской дЪвушки, 
которой, велЪдетие питЬэь пеоправдыгаемаго каприза, дано было об- 
разованіе вмфетв съ ея барышней и велздетше еще болће велфпаго 
каприза приказано выдти за мужика. Паропь ей въ мужья попалея 
Добрый, любящій, работишій, который ее 


бить — такъ почти не бивалъ, 
Разв только подъ пьяную руку. 


Онъ даже и подарки, и обнозы ей дфластъ, и жалћетъ ее, а 
Между тъмъ — страшное дЪло! — Груна при чужихь еще ничего, пе 
блажитъ, «а украдкой реветъ, какъ шальная» — 


На какой-то патрегь все глядитъ, 

Да читасть какую-то книжку... 

Инда страхъ меня, слышь ты, щемитъ, 
Что погубитъ она и сынишку: 

Учитъ грамот, моетъ, стрижотъ, 
Словпо барченка каждый дель чешетъ, 


58 РУССКОЕ СЛОВО. 


Бить пе бьетъ—бить и мн не даетъ... 
Да не долго пострфла потышить! 

Слышь, какъ щепка худа и блёдна, 
Ходитъ тонсь совсфмъ черезъ силу, 

Въ день двухъ ложекъ не съфстъ толокна,- 
Чай, свалимъ черезъ мфсяцъ въ могилу... 
А съ чего?.. 


Вы не отдохнули еше отъ тяжелаго впечатльшя этой драмы, а пе- 
редъ вами уже выдвигается новая. Передъ вами парень, котораго 
безъ вины посфкъ сотекій. Кажется бы, дЪло бывалое: не опъ пер- 
вый, не онь и послфдшй— много и до него было, да только чуть ли 
не вев остальные мноме прошли посдЪ такой операци весь ужас- 
ный рядъ тЪхъ вравственныхъ мучешй, про которыя разсказываеть 
парень: 


Какъ подумаю, весь задрожу, 

На душ% все чернЪй и чернёй. 
Какъ теперь на людей погляжу? 
Какъ приду къ ненаглядной моей? 


Нашептало ему ночью сердце много «неразумных и буйлыхъ рёчей», 
хотфль ужъ онъ-было привести ихъ и въ исполнеше, дана утро подвер- 
нулась сестра съ словами: «пе хочешь ли, братикъ, вина?» Парень 
осушилъ цфлый штофъ и уже въ тоть день ие ходиль со двора!.. 
Полюбилъ опъ сосЪдекую дочку, да староета поперечилъ и выдалъ си- 
лою ее за другаго, не милаго. Выскочилъ парень на улицу, съ кри- 
комъ: «погоди! разочтусь я съ тобой!» для смълости хватилъ випа 
да и задремаль въ кабакъ. «А па утро раздумье пришло»... Взял- 
ся опъ съ артелью у куша передЪлать въ дому всЪ печи. Перед%- 
лать и пришолъ за расчетомъ, купецъ ие даль ни гроша; парень не- 
удачно ходилъ къ нему восемь недфль; а артель межь тЬмъ требуетъ 
расчета и грозитъ ему острогомъ. Парень махиулъ рукою, сказаль 
съ отчаянія: «пропадай!» и 


ПобЪфжалъ, притаился какъ воръ 
У знакомаго дома--И ждалъ. 

Да прозябъ, а напротивъ кабакъ, 
Разсудилъ: отчего не зайти? 
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На послфднй хватиль четвертакъ, 
Подрался--и проснулсл въ части... 


. Одна открыта торная 
Дорога къ кабаку!.. 


Въ разскезанныхь нами разбивались жизни отАФльно взятыхь су- 
ществъ, а въ этой взору вашему является уже какъ-бы общій итогъ 
вефхъ разбитыхъ и порванныхъь жизней, веъхъ безвозвратно утрачен- 
ныхъ силъ, несбывшихея падеждъ, картина скорби и смнреннаго, прп- 
шибеннаго терл%нія. — Это «забытая деревня»: 


У бурмистра Власа бабушка Ненила 
Починить избенку 2$су попросила. 

Отвфчаль: нӛть лфеу, и не жди--не будетъ! 
«Воть пр/деть баринъ--барниъ насъ разсудить, 
Баринь самъ увидитъ, что плоха избушка 

И велить дать л6су» —думастъ старушка. А 
Кто-то по сос®дству, лихоимецъ жадный 

У крестьянъ землицы косячекъ изрядный 
Оттягалъ, отрӛзаль, плутовскимъ манеромъ — 
«Вотъ прЁдетъ баринь: бүдеть землемфрамъ! » 
Думають крестьяне: «скажетъ баринъ слово— 
И землицу нашу отдадутъ намъ снова.» 
Полюбиль Наташу хлфбопашецъ вольный: 

Да перечить дъ вкћ нфмецъ сердобольный, 
Главный управитель. «Погодимъ, Игнаша, 
Вотъ прЁдетъ баринъ!» говорить Наташа. 
Малые, большіе—д%ло чуть за споромъ — 
«Воть прЁдетъ баринъ!» повторяютъ хоромъ... 
Умерла Ненила, на чужой землиць 

У сосфда пзлута—урожай сторицей, 

Прежние парнишки ходять бородаты, 
Хафбопашець вольный угодилъ въ солдаты, 

И сама Наташа свадьбой ужь не бредитъ.... 
Барина все нӛту... баринъ все не фдетъ! 
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Наконецъ однажды середи дороги 
Шестернею цугомъ показались дроги: 

На дрогахь высокихъ гробъ стоитъ дубовый, 
А въ гробу-то баринъ; а за гробомъ новый. 
Стараго отлфли, повый слезы вытеръ, 

Слъ въ свою карету—и үбхалъ въ Питер». 


Къ этой послћдней драм прибавлять памъ печего и пояснять ее пе- 
зачфмъ: опа слишкомъ яено, просто и краспор%чиво сама за себя говорить 
вашему сознашю и сердцу. Въ другихь слояхъ общества етраданіл лично- 
сти завислтъ почти пастолько же и отъ пел самой, насколько отъ окру- 
жающей среды. Въ другихъ слолхъ общества страдающая личпость 
если и не всегда имђетъ возможность свергнуть съ себя иго стра- 
дапій посредетвомь какой быто ни было борьбы, 10 ей хоть остает- 
ся возможность чёмъ-пибудь заявить свой протестъ, слфдетвенно 
хоть какъ-нибудь, но все-таки проявится активно. Возможность эта 
уже дается нфеколько самымъ относительнымъ развитіемъ личности и 
ея сощальнымь положенемъ, еъ которымъ болфе или менфе ужъ 
какъ-то невольно соединяется возможность дЪъйствія, протеста и отпо- 
ра паплыву враждебныхъ обетоятельетігь. А түть вЪдь, въ этой замк- 
нутой и принижештой сфер®, и самос-то етрадаше пассивно: оно без- 


ропотпо и терифливо. 


Возьмите теперь «иекрасовекаго огородника» и «тройку» п тутъ 
вы найдете многое, падъ чамъ сильно можно будетъ призадуматься, 
и туть подглядите вы не малую драму. Это вещи какъ-то родетвенны 
между собою. Какъ въ той, такъ и въ другой въ осповаши лежить 
та же идея. Идея эта заключается въ сопоставлеши чуветва симнати, 
любви, чувства совершешо свободиаго тЪенымъ и узкимъ условіямъ 
сословной жизни. Въ первомъ опо Падаеть на мужчину, во второмъ 
на жепщипу. Выражеше обоихъ чрезвычайно граціозно, тепло и 
поэтично. Въ «Тройкв» за женщину мыслить и страдаеть п091ъ; 
въ «Огородник» онъ заставляетъ самого герол высказывать слов 
горе. ГрустФе всего па душу читателя дЪйствуетъ та ифеколько иро- 
нически высказанная мораль, которая елідуеть какъ результат», 
какъ выводъ изъ отношешй свободнаго, человљческато чувства любви, 
неподчиняющагоея иикакимъ кастовымъ принципамъ къ тяжелой, зам- 
кутности сословпыхъ различий. 
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Знать, любить не рука 
Мужику-вахлаку да дворянскую дочь. 


Это слова такі, которыя много и много заставять надъ собою 
призадуматься; но мы не будемъ останавливаться надъ ними; иначе 
бы это повело наеъ елишкомъ далеко—-гораздо за иредвлы нашего 
журнальнаго очерка!.. Говоря1ъ намъ: «огородникъ» и «тройка» 
вещи афектироваиныя, по, Боже мой, что значитъ эта атектащя передь 
тъмъ громаднымъ впечаттьшемь, которое, словно молотъ, неотразимо 
бьетъ въ самую глубишу вашей души! «Тройка» веЪмъ намъ при- 
шлаеь по сердну и по плечу. Посмотрите, гдф только ее пе поютъ 
и кто только не поетъ ее; хоть и перевираютъ, да все-таки поютъ! 
А это, какъ хотите, по нашему мнфнио говоритъ безусловно въ пользу 
произведеншя. Нужды ифтъ, что оно афектировано, —оно правдиво, 
оно искренно, —а въ этомъ-то и есть главное дЪло и главная при- 
чина его популярности. 

Вемотритесь же теперь пристальнфе и глубже во веЪ эти про- 
изведешя, и вы поймете значеше ихъ дая того времени, въ какое 
они писались. 


0: 


Отношеше къ пародной жизни Некрасова было реальпфе ве%хъ 
оетальпыхъ поэтовъ, и это пе реальность Пушкина, не ‚реальность 
Кольцова, н®тъ, это пчто свое, совершенпо особенное, чисто инди- 
видуальное, что принадлежитъ исключительно одному Пекрасову, — 
это имешо — проникиовеше въ самую глубокую сущность народной 
Жизни ео стороны ея пасущныхъ потребностей, и затаенпыхъ, ие- 
Зримыхъ страданий. Кольцовъ тоже задфвалъь эти’ струны народной 
жизни, только по свойству своего таланта, задфвалъ ихъ со стороны, 
такъ сказать, пеихологической, а Пекрасовъ ео стороны пеижматри- 
ческой, и преимущественно съ сощальной. Въ этомъ ихъ существен- 
Лое различіе. 

По Польцовь стоить какъ-то особиякомъ въ нашей литератур®. 
Онъ является Ч5м%-10 въ родф переходнаго звена, связующаго зпоху 
пушкипекаго періода съ дъятелями современной намь русской поэзии. 
Кольцовъ це могъ еше стоять посреди т5х» животренещущихь соце- 
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альныхъ интересовъ, которыхъ и самал жизнь того времени въ об- 
шей массф была почти чужда совершенно и которые только въ нас- 
тоящую минуту могутъ волновать чувство двятелей русской мысли, 
поэтому мы оставимъ его въ еторонф и поемотримъ лучше, кто изъ 
современныхъ намъ поэтомъ касался народной жизни н какъ, п еъ 
какой стороны и насколько касалея ея? Это гораздо ближе къ намъ 
и потому гораздо иитереєнђе. По туть--увы! результать будетъ 
весьма скуденъ!.. 

Въ то время, когда за Некраеовымъ считались уже такія произ- 
ведешя, какъ «забытая деревня» и др., Майковъ, напримъръ, недаль 
намъ ничего изъ среды пародной жизни, оставаясь вЪчно замкнутымъ 
въ своемъ строгомъ классицизм, и только недавно послфдия событія 
авызали у него два вполић прекрасныхъ стихотворенія, это: «(ОФинк- 
совая загадка» и «картина». Фетъ въ евоихъ «енъгахъ» и въ «га- 
даньяхъ» ДӘЛЬ два или три очень милые пейзажика, два или три н%- 
сколько Фантастическія вещи—и больше ничего. Полонсый относился 
нъсколько живфе къ этой жизни, но его отношеніе во-первыхъ чисто 
Фантастическое, еказочное, хоть н обаятельное всфиъ обаяшемъ сказки, 
а во-вторыхъ оно очень бъдно, потому что въ то еше время, сколько 
помнится, выразилось только въ двухъ его стихотвореніахъ: «ночь 
морозная тускло глядитъ» и потомь въ стихотвореніи. 

П%еколько боле реальности проглянуло у него въ «б%ъглый» 
‘самомъ послфлиемъ его стихотворени. И желательно, конечно, 
чтобы оно не было послднимъ въ этомъ родћ. И вотъ въ то-то время 
раздалея ддипъ только свъжій, и вполиъ рускій звукъ, непринад- 
лежащій Некрасову. Это была «запъвка»› Мея: 


Охъ, пора тебя на волю, ифеня русская, 
Благовфстная, побфдная, раздольная, 
Пригородная, посельная, попольная и т. д. 


Въ этихь стихахъ почуялась-было свфжая сила. Въ нимъ вполнЪ 

можно было приложить для охарактеризовашя ихъ пушкішекій етихъ: 
Здфсь русекій духъ, эдбеь Русью пахнетъ. 

И въ то же время появились его «хозяинъ», «Русалка» и н%с- 
колько другихъ внолнф прекрасныхъ въ своемь род5 вещей. Но въ 
талапт% Мел злементъ русскаго, народиаго приняль не сощальный, 
не современный, а какой-то археологический колоритъ. Во веъхъ его 
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лузшихъ вещахъ этого рода вы невольно чуете Гусь, и Русь народ- 
ную; если хотите, Русь въчную, какою суждено ей быть въ своемъ 
идеал; если хотите, ноющую, празднующую, да только не Русь с0- 
Временнаго намъ народа. Әта послёдияя только и далась одному Пе- 
Браеову. Читая Мея, вы можете эстетически-наслаждатьел; читая 
Некрасова, вы будете страдать. 


Некрасовъ етрадаеть вмЪфстЪ съ русскимъ человъкомъ, но нис- 
ҡолько не идеализируеть его. Онъ умЪеть заставить насъ соч) ветво- 
вать его горю совершенно не разцвЪчивая его. Онъ глубоко понимаетъ 
народъ и внЪ всякой идеализащи становится даже безпощаднымъ въ 
отношеши его и проявлешй его жизни и духа. За примфромъ ходить 
не далеко: мы припомнимъ вамъ одно его стихотвореше. Велушай- 
Тесь, вемотритесь въ него: 


— Такъ, служба! самъ ты въ той войн% 
Дрался — теб и кнчги въ руки, 

Да дай сказать словцо и миф: 

Мы сами дфлывали штуки. 

— Какъ затесался къ намъ Французъ, 
Да увидалъ, что проку мало, 
Пришолъ онъ, помнишь ты, въ конФүзь 
И на попятный тотчасъ драло: 
Поймали мы одну семью, 

Отца да мать съ тремя щенками, 
Тотчась уллопали мусью, 

Не изь фузеи—кулаками! 

Жена давай вопить, стонать; 

Рветь волоса, —тлядимъ да тужим»! 
„Жаль стало: топорищемь хвать— 

И протянулась, рядомъ съ мужемъ! 
Глядь: д5ти! Нӛть на нихъ лица: 
Лонають руки, воютъ, скачуть, 
Лепечутъ —не поймешь словца — 

И въ голосъ, бЪдненькмя, плачутъ, 
Слеза прошибла нас», ей-ей! 

Как» быть? Мы домо толковали, 
Пришибли бъдныхь поскорњй, 

Да вмљеттњ всљаљ и закопали... 


. 
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Такъ воть что, служба! вірь же ян: 
Мы не сидфли сложа руки, 

И хоть не бились па войн, 

А сами дфзывали штуки? 


Въдь не шутя, морозъ подпрзетъ по кож, становится страшно 
отъ этой голой ужасающей правды. ВЪдь нельзя отказаться: это 
наше, это наша жизнь, пли по крайпей мър%, одипъ изъ ея зауряд- 
но-характерныхъ эпизодовъ! Въ оеповъ этой вещи лежитъ страшное 
пониманіе русской жизни, понимаше ее до цинизма, до безпоцадиости-- 
и вотъ этимъ—то „и д0рогъ памъ Некрасовъ. Эта странная, но жизненная 
смесь звФретва, удалой похвальбы этимь звфретвомъ и совершенно 
человфчнаго чувства жалости, сострадашя, сожалВшя вполн® евой- 
ствениы нашему серому человфку. Па это стихотвореніе, сколько по- 
мпитея, совершенно пе было обращено виимашя нашей критики, —а 
жаль! опо одно изъ самыхъ характерныхъ произведеній Некрасова! 

Но если Пекрасовъ силепъ безпощаднымь даже до цинизма отно- 
шеніемъ анализа своего къ народу, его характеру и его жизни, то 
столько же силенъ онъ и върою въ этоть народъ, въ эту темную, 
но могучую и здоровую силу. Его «Школьникъ » елужитъ порукою въ 
томъ. Вспомните хоть только это одно восьмистишіе: 


Не бездарна ты природа, 

Не погнбъ еще тотъ край, 

Что выводитъ изъ народа 
Столько славныхъ—то-и-знай, — 
Столько добрыхъ, благородныхъ, 
Сильныхъ любящей душой, 
Посреди тулыхь, холодныхъ 

И папышсшыхь собой. 


Припомниге также и стихи изЪ « несчастныхь», приведенные въ 
статьв предыдущей книжки нашего журнала Это уже переходъ • отъ 
безъисходнаго отчаяшя, мрака и скорби, къ могучей вЪфрЪ и свътлой наде- 
ждф. По эта вфра и надежда пока еще принадлежать градущему, буду- 
щему; настоящее навъваетъ па поэта горькія думы, даетъ ему грустные мо- 
тивы. Мотивы ему наифваеть только жизнь, зато каше подчасъ мотивы! 
Намъ особенно нравятея все-таки мотивы данные ему народною жизиью. 
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Воть хоть « коробейники». Мы еъ удовольствіемъ останавливаемся на 
этомъ произведеши, потому что оно раскрыло намъ въ Некрасов 
много такого, чего мы, при всей нашей вър? въ его чуткій талапть, 
даже и не предполагали въ пемъ. Что это за вещь въ сущноети?— 
опредфлить невозможно, или покрайней мБрБ весьма трудно, потому что 
она пе подходитъ какъ-то ни подъ одно шитическое опедфлеше стихо- 
трорныхъ произведений. Это повфсть не повфеть, позма пе поэма, 
разсказъ не разсказъ, а нъчто въ высшей степени жизпенное, иЪчто 
трогающее, задъвающее и поэтическое —и замфтьте, жизпешое болфе 
въ частностяхь, нежели въ цъломъ, потому что въ цБломл-то въ 
немъ и вЪтъ ничего, т. е. ифтгь того, что мы привыкли пазывать 
содержанемъ, сюжетолъ. Шли коробейпики, изъ которыхъ одинъ, 
Вапюха, разсталея съ невћетой, продали они весь товаръ; Ванюха меч- 
тасть, какъ къ Покрову онъ женитея, по вдругъ попался имъ на дорог? 
недобрый человъкъ—лЪеникъ, который убллъ изъ ружьч обоихъ ра- 
зомъ, ограбилъ, да пьяный въ кабак® и проболталея про свой грФхь, 
вотъ и вее! —Ну, чёмъ бы тутъ, кажется, вдохповитьея? А между 
тъмъ взгляните, что ед5лаль изъ этого Некрасовъ! Правда, что къ 
этому произведенію удобнфе всего примфняется его соственный стяхъ: 


Твои поэмы безтолковы, 


обращенный имъ къ самому же (00%, да что намь до того за Д%40, 
коли въ этой безтолковости есть плоть и кровь, есть обаятельно-за- 
хватывающая васъ струя жизни, һӛлніе которой вы инстинктивно чуете 
чуть чго не въ каждой строф! 

Воть начало этого произведенія—полюбуйтесь на это пачало: 
стихи, одипъ за другимъ, такъ и такъ и западаютъ въ вашу память, 
такъ и шевелять вашу душу за ея исключительныя, національныя 
струны: 


«Ой, полна, полна коробушка, 
Есть и ситцы и парча. 
ПожалФй, моя зазпобушка, 
Молодецкаго плеча! 

Выди, выди въ рожь высокую! 
Тамъ до ночки потожу, 

Я завижу черноокую — 

Вс% товары разложу. 


ел 


Отд. П. 
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Цны самъ платилъ не малыя, 
Пе торгуйся, не скупись: 
Подставляй-ка губы алыя, 
Ближе къ милому садись!» 
Вотъ и пала ночь туманная, 
Ждетъ удалый молодецъ. 

Чу, пдетъ! — пришла желанная, 
Продаетъ товаръ купепъ. 
Катя бережно торгуется, 
Все боится передать. 

Парень съ дБвицей цалуется, 
Просить цӛну набавлять. 
Знаетъ только почь глубокая 
Какъ поладили они. 
Распрямись ты, рожь высокая, 
Тайну свято сохрани! 


Сколько тутъ удали, широты и страсти въ этой безъискусной про- 
стот! Это чисто русекая, удалая, залушевпо-теплая поэзія. Отрывокъ 
самъ 10 себъ дотого хорошъ, дотого художественно - законченъ и 
пвлепъ, что, право, порой намъ становится даже жаль, зачфмъ это 
приступъ въ большой вещи, а 10 отдъльное стихотвореніе! По не 
однимъ началомъ щеголяютъ «коробейиики» , —НЪТЪ, въ цихъ раз- 
сыпано много хорошаго, много истинных алмазовъ, которые вынукло 
красуютел па общемъ ФонЪ, художественно отграпенные опытною 
рукою хорошаго мастера. Вепомиите только «пъеню убогаго страниика », 
которая была приведена въ заключеше статьи прошлаго нумера: 


Я лугами иду—вЪтеръ свищетъ въ лугахъ: 
Холодно, странвичекъ, холодно, 
Холодно, родименькой, холодно! и т. д. 


Духъ захватываетъ отъ этой страшшой, громадиой силы! А между 
тъмъ, что можеть быть безъискуствениье и проще этой ифеш! По 
простотой-то она и сильна. Это великая и грозная своимъ величемъ 
простота. Дальше уже въ этомъ отпошеши, мив кажется, поэту идти 
некуда; въ иЪфенф страшиқа онъ овладфль Элементомъ народпаго твор- 
чества, опъ постигъ тайну этого творчества. У насъ много было 
поддЪлокъ подъ пародный стиль, по это пе поддфака; тутъ совершешо 
не видать претензи едълать эту вещицу, такъ сказать, «лонаряд- 
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нһе»; она написалась, какъ Богъ положилъ па душу, она вылилась 
непосредетвенно изъ души, какъ одинъ вопль нашей всеобщей великой 
скорби. Да, Пекрасовъ своею «пеней» сталь поэтомъ этой великой 
скорби! И «пвеня убогаго странника» не должна быть пройдена равно- 
душівмъ или невнимашемъ, —нЪтъ, она должна быть подхвачена сотнями 
тысячъ голосовъ. Да, эта ифеня не должна быть забыта: она дол- 
гая, безкопечпая паша ифеня. Самъ Пекравовь лучше всего и ха- 
рактеризе всего опредълилъ ея значење: 


Вся-то пбеня—два словца, 

А запой ее, д%тинушка, 

Не лотинешь до конца! 

Эту псенку мүдреную 

Тотъ до слова допоетъ, 

Кто всю землю, Русь крещеную, 
Изъ конца въ копецъ пройдетъ. 
Самь ев Христовь злодничекь 

Не допьль- спитъ въчнымь сном». 


Воть емыслъ этой пфени! Мы отнюдь ие увлекаемся, высказы- 
вая эти мныия—мы только открыто пеповЪдуемъ нашу личную искрен- 
нюю и задушевиую думу. «П%еня страншика» заставила пасъ еще 
болъе вфровазь въ талаптт ея автора. Она намъ многое открыла въ 
пемъ. Въ послфдиее время мы болве были склонны къ мићию, что 
талапть Некрасова выдыхастея и слабЪетъ; теперь, посл «иЪени 
странника», мы готовы върить, что таланть этоть крьпнетъ, н что 
онъ дасть намъ еще много впереди. Въ этомъ отношеши, еше болФе 
Говорить въ пользу нашего убъждешя одно пебольшое етихотвореше— 
«дума», съ которымъ мы ветрФтились также въ послфднее время. 
Это— сила, сила и сила, которая такъ и мечется валь ВЪ глаза 
въ каждомъ отдфльномъ стихъ. Широта размаха, чисто русекаго, 
удаль п здоровье, полное горячей крови, такъ и брызжетъ въ этомъ 
стихотвореши: 


Сторона наша убогая, 
Выгнать некуда коровушку, 
Проклинай житье мёшаиское, 
Да почесывай головушкү. 
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Спи, не спи—валяйся по-псчи, 
Каждый день не додаючи, 

Трать задаромъ силу дюжую, 
Недоимку накопляючи. 

Ужъ какъ ифтъ бъды кручиннФе — 
Безъ работы парню маяться, 

А пойдешь куда къ хозяевамъ — 
Ни одийъ-то не нуждается! 

У купца у Семипалова 

Живуть моди не зовтъючи, 
Льють на кашу масло постное 
Словно воду, не жалњючи. 

Въ праздникъ— жирная баранина, 
Паръ надъ щами тучей носится; 
Въ пол-объда распояшутел — 
Вонъ изъ т5ла душа просится! 
Ночь храпять, набвшись дб-поту, 
День придетъ— работой тӛшутея... 
Әй! возьми меня въ работники, 
Поработать руки чешутся! 
Повели ты въ лъто жаркое 
Мнь пахать пески сътучіе, 
Повели ты въ зиму мотую 
Вырубать лиса дремуше, — 
Только трескь стоялъ бы 90 неба, 
Как деревья бы валилися; 
Вмљсто шапки бълымь инесмь 
Волоса бы опушилися! 


Ш. 


Но... чфмъ больше талантъ, тъмъ больше и тъмъ строже съ 
него и взыщется. А Пекрасовь не безупречень и пебезгръшенъ от- 
носительно своихъ произведеній. Есть у него вещи, хотя и написан- 
ныя подъ вліяніемъ идеи, весьма благородной и честной, но нашисан- 
пыя не искренно. Сифшимь оговориться; если мы говоримъ не ис- 
кренно, то это значить, что ноявлеше ихъ вызвано не душевной 
настоятельной потребностью, а ироето какимъ нибудь исстороннимъ 
обстоятельствомъ. Мы возьмемъ «знахарку и «деревенекія новости. 
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Надъемся, что какъ то, такъ и другое произведеше настолько из- 
вЪетны читающей массф, что мы можемъ избавить себя отъ пеудо- 
вольствія приводить ихъ въ нашемъ очеркф. Будь подъ этими произ- 
ведешями подписано имя г.г. Бепедиктова или Розенгейма, Свистокъ 
Современника пе замедлиль бы, во время оно, взять съ нихъ из- 
вфетную лепту для своего м®ткаго и злаго оетроумія; будь опи ни- 
къмъ не подписаны, мы бы просто-напросто прочли ихъ, и сказали- 
бы: дрянь, плохо! —тъмъ и судъ бы весь былъ поколченъ. Но, при- 
знаемся, когда мы увидЪли под» шими имя Некрасова, пасъ весьма 
неприятно покоробило отъ этого. Покоробило еше болъе, когда мы 
увидвли ихъ рӣдомъ въ повомъ собраши его стихотворешй. Скажите, 
Бога ради, г. Некрасозъ, и для чего вы печатали подобпыя вещи? какъ 
выто сами рфшилиеь печатать такія плохія вирши, которыя заставляли 
вужа красить за һась людей уважающихъ вашъ талантъ. Эти стихо- 
творенія могь написать кто угодно, только не вы. Вамъ стыдно под- 
писывать подъ пими свое имя. Писать для какой нибудь одной ео- 
временной Фразы, которая давиымъ-давно уже успфла орутинериться и 
опошлитьея цфлыя страиицы ——извипите за откровенное выражеше— 
стиховной лапши и ерунды —-воля ваша! — неприлично, стыдно, въ 
особенности, стыдно для человфка, который могъ намъ дать « пето 
убогаго странника» и много другихъ безподобиыхь вещей. Мы вамъ 
высказываемъ это прямо и ръзко, быть можетъ, даже увлекаясь 
отчасти, нө высказать мягче или совефмъ промолчать мы не счи- 
таемь себя вправъ: съ такимъ талантомъ какъ Некрасовъ церемо- 
нитьел нечего, а тЪмъ боле щадить его! Его силу этимъ не поко- 
леблешь— она слишкомъ кръпка, и потому-то давать подобные про-- 
махин Некрасову непростительнфе, чфмъ кому-быто ни было другому, 
по крайней ифрЪ, таково наше искреннее убъждеше. 

«Деревепекія новости» выкупаетъ еще отчасти одна чрезвычайно 
граціозная картинка, это то мЪето, гдф говорится про мальчика- 
пастуха, убитаго молшей: 


Угомонился Волчокь — 

Спитъ себф. Кровь на рубашк%, 
Въ лвой рученкЪ рожокъ, 

А на шлипкь вӛнокь 

Изъ васильковъ да изъ кашки. 


Этеть эпизоть заставляеть еще несколько енисходительнъе смот- 
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ръть на «Деревенскія новости». Стихъ Некрасова вообще пеуклюжъ 
и тяжолъ, но мы любимъ эту неуклюжесть и тажесть—это тяжесть 
желъза, тяжесть желфзиаго молота; въ ней его сила, его мъткость. 
Тамъ, гдЪ Некрасовъ вдохновляетея и шшетъ отъ души, тамъ его 
неуклюжій стихъ удивителегь. И дайте въ этихъ мФетахь стихъ май- 
ковскій или меевекій, или веякаго другаго поэта, вышло бы изъ рукъ 
вопъ скверно. Тутъ именно нужень стихь Некрасова со вефми его 
оригинальными особенностями. Но... это все относится къ тёмъ про- 
изведеніямъ, которыя вылились изъ непосредетвеннаго вдохновешя на- 
страдавшейея души, а тамъ, гдЪ ноэтъ нашъ пишетъ ради одной толь- 
ко заключительной разы, тамъ эта тяжесть и неуклюжесть переходятъ 
въ потугу, въеонливую вялость и производятъ крайне неприятное впе- 
чатльше. Вее такъ и кажется, будто и ждешь въ сумерки по грязному, 
крайне-ухабистому переулку, когда истербургекая оттеиель разжидить 
въ грязь и мутную кашицу весь уличный сиЪгъ. “Ла, г. Некрасовъ, по- 
добныя вещи никому непригодны, они никого не научатъ и ни па кого 
пе произведутъ инаго впечатліиія, кром% невыгоднаго для ваеъ. Вфдь 
согласитесь, что любой публициеть, даже самый тупой и бездарный, 
своими десятью строками скорфе едблаеть несравненно болфе пользы, 
чфмъ вы сотнею подобныхъ виршей. Слфдственно, для чего же и пи- 
сать ихь, для чего же и не поберечь своего стиха, который, право, 
заслуживаетъ боле уважешя, Ч5мь вы ему оказывасте? 

Къ подобной же категорі мы готовы отнести и еще одну вашу 
вещь, которая по Форм} стоитъ, впрочемъ, неизмфримо выше вашей 
«Знахарки» и которая задумана песравиенио глубже и сердечне. 
Это—«Несчастные» ,--вешь и афектированиая и добродфтельная, изо- 
бражающая каторжниковъ дотого добродфтелыныями, что они даже за 
служиваютъ любовь и благоволеше своихъ пачалышковъ, вещь ложная 
и ложная самымъ незнашемъ изображасмой жизни, вещь, въ которой 
только и есть одниъ силуәть живаго лица--әто кротъ и только одно 
правдивос, живое н сердечно-теплое слово, это стихъ: 


Шпобь человњкъ не баловался. 


А что касается до пфени престунииковъ, то объ такой ложно 
аФектированцой вещи и говорить не стомъ. Она сдљ.1ана поэтомъ, 
сочинена имъ, и, право, съ такими даншыми, камя лежатъ въ оено- 
в «Шесчастиыхь», должно бы было распорядиться лучше, ч®мъ вы 
распорядились 
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ІҮ. 


Досел мы говорили объ отпошеши Некрасова, какъ поэта, къ 
народу; теперь же бросимъ взглядъ на отношеше его къ Шашему об- 
Цеству п нашей такъ-называемой, или лучше сказать, подразумћвае- 
мой общественной жизни. Для пась кругъ предметовъ, служащихъ 
Матеріаломъ для творческой дфательности Пекрасова, какъ поэта 
современпости, предетавляется раздвосниымъ. Первую вЪтвь этого 
раздвоешя, вЪтвь воспринявшую въ себя народную жизнь, мы уже 
раземотр®ли. Теперь дЪло за второй. И вотъ именно эта-то вторая 
ВЪтвь и заключаетъ въ 0005 отпошешіе его къ нашей общественности. 
Въ первой опъ является почти исключительно поэтомъ скорби и горя 
и, замфтьте, по преимуществу поэтомФ; во второй онъ чаще лЪлаетея 
негодующимь сатирикомъ, оставаясь, вирочемъ, въ то же самое время, 
п поэтомъ. Здвеь у џего прошя и болфзнениая скорбь, желчь и злоба, 
Ълкая, могучая пасмъшка и почти рлдомъ съ нею тяжкій вопль безси- 
Лія, безеплія честнаго человфка передъ порокомъ и зломъ сплетаются 
между собою въ одну крЪпкую ткань. Весь отдълъ произведеши этого 
рода пепоередетвенпо отпоситея къ съер® нашей петербургской жизни. 
Она вея тутъ, какъ есть, со своими праветвешыми людьми, которые, 
живя согласпосъ строгою моралью, никому ие сдфлали въ жизни зла, 
Со своими Филантропами, которые ищутъ какъ бы свЪгь вось заново 
Къ общей польз измЪПИТЬ, 


А голоднаго отъ пьянаго 
Не умБютъ отличить, 


60 своими падшими и отвержениыми за бЪдноеть еоздашями, который 
Продаютъ себя изъ-за куска насущнаго хльба и нагло презираютея 
За то модною блестящей развратницей, у которой «ша лбу роковыя 
Слова»: 


«Продается съ публичнаго торга». 


Олнямь словомъ все, вее ёошлось и сгрупнировалось здЪеь, въ этихъ 
Улицахъ, гдъ рядомъ еъ бъднымъ гробомъ мчатся великолфиныя ко- 
Тяски; туть всф — начиная отъ великолышыхь предетавителей ве- 
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ликолЪиныхъ салоновъ, до несчастныхъ матерей несчастпыхъ рекру- 
товъ и даже до жалкаго разеыльнаго изъ типографш, который подъ 
грохотъ экипажей, подъ вопли нужды и горя, и самодовольный смъхъ 
епесавой паглости, и подъ звуки подмокшихъ барабаповъ болтаеть о 
краспыхъ крестахъ и о литераторахь и 0 томъ, какъ 


Даже Фр--нгь устанетъ марать. 


И все это кишитъ, суетитея, б%енуетея и мучитея нодь хмурымъ, 
холодпымъ и кислымь небомъ; не что иное, какъ это же самое небо 
и нагопяеть па поэта тоекливыя и безъиеходно-тяжелыя впечатлънія 
«0 погодъ» —и въ его виечатяшяхъ вамъ невольно чуетея весь этотъ 
гиетъ тяжелаго и тлетворнаго петербургекаго неба. И изъ этой жизни 
нтъ исхода, и вырваться некуда. Въ народной скорби для пашего 
поэта существуетъ еще вфра въ его будущее, — здъеь уже не суще- 
ствуетъ ничего. Вспомните только хоть «’Блу-ли ночью по улиц 
темной » или «Въ больиацъ» — и вы вполиБ оправдаете нашу хара- 
ктерпетику. Вотъ общее впечатлие, выносимое читателемъ изъ всего 
отдфла стихотворешй этого рода. 

Съ особенным грустнымъ чувствомъ остановнмея мы теперь на 
заключительных строФахь стихотворешя «Въ большицћ ». Мы безо 
веякихь коментаревъ и пенхолого-эстетическихъ объяснешй, просто на- 
помнимъ ихъ читателю. Эти строки и сами за себя говорятъ хорошо 
и понятно нашему сердцу. Вотъ они: 


Братья— писатели! въ нашей судьбъ 
Что-то лежитъ роковос: 

Если бы всё мы, не вћря себ, 
Выбрали дБло другое — 

Не было бъ точно, согласепъ и я, 
Жалкихъ писакъ и педантовъ — 

Только бы не было также, друзья, 
Скоттовь, Шекспировь и Дантовъ! 

Чтобъ одного возвеличить, борьба 
Тысячи слабыхъ уносить — 

Даромъ ни что не дается: судьба 
Жертвъ иекупительныхъ просить... 


Въ основъ веђхъ задушеви Йшихъ произведешй Некрасова лежить 
горячая и искренияя любовь-—и, замфтьте, любовь гражданина, что 
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составлястъ главную характеристическую черту Некрасова. Некрасовъ 
поэтъ-гражданииъ. Одна только эта горячая любовь и вызываетъ его 
слезы, и скорбь, и желчь, и насмфшку. Главная причина его скор-- 
би--это отеутствіе того идеала, къ которому стремитея поэтъ всею 
душою: 


А что такое гражданинъ? 
Отечества достойный сынъ. — 
Ахъ, гд же онъ? Кто не сенатор, 
Не сочинитель, не герой, 

Не предводитель, не плантаторъ, 
Кто гражданииъ страны родной? 
Гд ты? откликнись! НФть отвђта. 
И даже чуждъь дүш% поэта 

Его могучій идеалъ! 

Но если есть онъ между нами, 
Какими плачетъ онъ слезами!!.. 


Самъ Пекрасовъ болфе всего склоненъ видфть въ себ сатирика, 
и только сатирика. Мы думаемь совершенио наоборотъ: сатирикъ-то 
онъ именно менше всего, —онъ поэтъ, крЗико приросийй къ почвъ 
русской жизни, поэтъ сросшійся съ нею дотого, что вив ея ДЛЯ не- 
го ничего не существуетъ, что каждая ея рапа, боль и скорбь есть 
и его рана и скорбь; каждая ел падежда есть въ то же время и его 
надежда. Сатирикъ какъ-то невольно заставляеть предиолагать въ се- 
6% дидактлэмъ, а въ Пекрасовт дидактизма почти нЪтъ совершенно. 
Въ немъ дидактизмъ замфияетея жолчью и соболъзиовапемъ, которыя 
сами до себъ жизнешы въ высшей степени, тогда какъ дидактика 
въ сущности сесть сухое, холодное, мертвое начало. Дидактикъ, п0— 
вфрьте, не иапиеаль бы па пвени убогаго странника, ии думы, пи 
Саши и ничего подобнаго. 

Если же вы хотите найдти ключъ къ разгадкъ всего направленія 
поэзін Некрасова, то прочтите его «Старыя хоромы», «Въ певъдомой 
глуши, въ деревиъ полудикой», и н%которыя другія вещи изъ Лары 
и вамъ стапетъ лено, что направлене это подготовила сама жизиь-— 
она первая положила въ него закваску и опа же выработала изъ не- 
го поэта, который сталь ел выраженемъ. 

Да, Некрасовъ, бол5е чёмъ кто либо другой, припадлежить намъ; 
онъ выработапъ намъ самою жизнью, опъ есть ея выражение, ея ха- 
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рактеристика, ея протестъ. Скажемъ болфе: онъ ея послфднее слово. 
Пастанеть новый періодъ нашего сощальнаго бытія, выработаетъ об- 
щественная жизнь для себя иныя, новыя Формы и иное содержаше, 
тогда выработаеть она и новое выражеше для себя, и новаго поэта, 
который быть можеть скажетъ тогда свое новое слово. А пока у нея, 
у этой жизни остается только Пекрасовъ неуклоннымъ выразителемъ 
ел грустныхъ проявленій. И какъ ноэтъ этой жизни, онъ смфло, пря- 
мо и совершенно чистосердечно имфетъ полное право сказать: 


Клянусь, я честно нонавидӛль, 
Клянусь, я искренно любилъ! 


ВС. К--ОВСКІЙ, 


Жизнь ГРАФА Оптраноскаго. 2 т. С. Петерб. 1861 года. 
(Окончанѓе). 


Въ первой етатьб я старался представить личную характеристику 
Сшеранекаго, опредфлить тв силы, которыми оиъ былъ надфлешь для 
государственной дфятельшости и тъ средства, которыми онъ раенола- 
галь на своей шаткой карьер. Чфмъ внимательны я вематривалея 
въ правственныя черты этого человфка, тъмъ болће изумлялея прай- 
шім противорвчілмъ его характера: при огромныхъ даровашяхь опъ 
не имфль и сотой доли соотвфтетвеннаго имъ развитія; съ холоднымъ 
и всегда строго-обдуманнымь планомъ дфйстий онъ соединялъ юно- 
шескіл увлечешя несбыточными цфаями; его умърешымъ желашямъ 
и твердой волъ въ частиомь быту противуполагаютел заносчивыя тре- 
бовашя и робкое малодушіе на служебномъ поприщћ; онъ пачипаетъ 
строить, какъ титаниъ,—ие щадить пи енлъ, ни времени, ши мате- 
раловь, но къ концу постройки замфчаеть, что выведенпая имъ ши 
рамида стоитъ оетрымъ угломъ виизъ и рушится на него всею своею 
тажестию; онъ работаетъ всю жизнь съ тревожными усилиями и неу- 
томимой энермей, онъ берется за все, и во веемъ окаичиваеть ера- 
впительпо малыми результатами; опъ мечтаеть «обповить Россію >, 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 15 


Па мфето механическаго и чисто-инертнаго движешя поставить приџ- 
Шъ, и заключаеть тъмъ, что запутывается въ одвихъ бюрократиче- 
“КИхЪ формахъ. 

Цо вправв ли мы обвинять (Сперанскаго за то, что онъ оста- 
Иавливается па полдорогъ своихъ стремдешй и, круто поворачивая въ 
Аругую сторону, окапчизастъ совершенно ие тъмъ, чфмъ пачалъ? Са- 
Мая ненрятвал, почти полицейская обязаниость критика еоетонтъ въ 
10мъ, что ему часто приходится произносить приговоры падъ 
АЪятелемь, котораго ложных воззръшя, ошибки и отвЪтетвенность за 
НихЪ падають не столько па иего лично, сколько на самыя обетоя- 
Тельства его жизни. Кого осуждать отдъльпос лицо, увлечешое лож- 
МОЙ системой, пли общество, приготовившее эту систему? По обыкно- 
10пію, мы сваливаемъ вою вину на единичиую силу, когда ръшаемъ 
Этот вопросъ человфческихъ отношешй къ окружающей пасъ жи- 
311; памъ игъ дла до того, что и какъ подготовило Фактъ, мы 
16 разбираемъ ни постепениаго развитія его, ни того виутренияго 
Источиика, изъ котораго онъ вытекаетъ, а смотримь па него такъ, 
Какъ ошь есть, и поражаемъ его евоимь судомъ. Въ этомъ ве- 
Чичаншая несправедливость еовремепиыхъ обществъ. Въ большей ча- 
“Ти случаевъ индивидуумь лвллеттся рабомъ той вифшией об- 
бтановки, которая, подобно паутинф, состоитъ изъ силетешя едва 
Узовимыхь іштей, опутывающихь насъ со вефхь сторопь; разорвать 
97ү паутипу мы пе можемъ, потому что какъ опа пи топка, по все 
Жб крфиче каждаго отдЪфльшаго усилія: елфдовательно остается или 
Помириться съ своимъ положешомъ или задушить себя въ напрасной 
борьб съ нимь. Само-собою разумфетея, что личности съ вы- 
“кимъ уметвепшмъ развитіемъ, съ иезависимымъ характером и 
\еиреқлоиными силами, ръшаютея лучше боротьел до послъдпей край - 
стц, чфуъ поддаваться нелфиому увлеченно, хотя бы на еторон% 
60 и было болышінегво. По между лодьми, къ еожалтпію, мало ге- 
Мевь и еще меньше вполив пезавиенмыхь характеровъ; массы пока 
Живут стадами и, не разсуждал, слфдуютъ тому, что ДФлаетея вие- 
Реди. Поэтому нельзя быть елишкомъ строгимъ къ. ТЫМЬ, кто 
безсозиатольно плывет за общимь потокомъ жизни, наи не можеть 
0404%ть противпую силу, которая давить его свопмъ папоромъ. 

На исторической почв ясно выдфляются изъ масвы Только дфя- 
Ли свободные и самостоятельные. Управляя общимъ ходомъ челов%- 
Ческихъ дълъ, они оставаяють по себ глубокіе слёды добра или 


Те 
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зла, смотря по тому направленю, которое проводили въ жизни; ихъ 
воля, убъждешя и даже слова ложатся тяжелымъ грузомъ на совре- 
менной имъ эпохв и взвфшиваются громадными послфдетиями; они 
пролагаютъ новые пути. создаютъ новыя системы или, противодъй- 
ствуя ретормамъ, окружаютъ чертою неподвижности и смерти все, 
чтб подчиняется ихъ вліяніо. Въ обоихъ случаяхъ имъ припадлежитъ 
главная историческая роль. Что же касается дъятелей второстепен- 
ныхъ, исторія, въ строгомъ смыелф, пе имфетъ къ пимъ близкаго 
отпошенія; она оцфиивасть и заносить ихъ имена на свои стра- 
ницы для украшешя своихъ картинныхъ галлерей. Для насъ важно 
знать пе паружпыя оболочки ‚принципа, а самый Принцип. 

Какъ въ жизни, такъ и въ дфительности Сиеранскаго есть дв® 
различпыя эпохи, мало похожія другь па друга. Никогда онъ не вы- 
ходилъ изъ ряда подначальныхъ дћятелей, но до удалешя св0670 онъ 
дъНетвовалъ прямЪй и свободпъй. ИмЪя непосредственное спошеше съ 
Государемъ, соединяя въ своихъ рукахъ почти ве органы админи- 
стративной машины, онъ сеообщилъ ей движене по своей мысли и 
желашю; не было ни одного государственпаго постаповленія, ни од- 
ной болбе значительной м%ры, въ которой бы Сиеранеюмй не прини- 
малъ участія и не положилъ своей иписјативы; онъ является поис- 
ремфиио и часто въ одно и то же время закоподателемъ, дипломатомъ, 
канцлеромъ упиверситета, организаторомъ лухорлыхь семипарій, госу- 
государетвеннаго совфта и воешиыхъ поселеній, преобразователемъ Фи- 
нансовой системы и еоставителемъ самыхъ мелкихь и ничтожныхъ 
инструкций, однимъ еловомъ, первымъ министромъ и первымъ писа- 
ремъ импери. Съ перваго взгляда кажется, что на вее это не могло 
достать силъ одного человћка, какъ бы ни были гешальны его епо" 
собности и разносторонии познанід: такъ, дЪйствительно, кажется. 110 
если посмотрфть на д5ло ближе и холодифе, то оно предетавластся 
далеко не въ томъ колоссальномъ видъ, какъ понимаетъ паша кри- 
тика. Ифтъ еомифшя, что Сперапекій, занимавший различныя долж- 
ности, вполив быль знакомъ съ технической стороной администрации! 
или, выражаясь языкомъ барона ПорФа, со вефми «таинствами на- 
шей юриспруденщи»›; Спералекій, въ качестве Статсь-Секретаря, на- 
ходилел у самого источника государствениаго управлешя и почти каж- 
дый день лично бесфдуя съ мопархомъ, конечно, лучше другихъ зналЪ 
о его намфрешяхъ и планахъ. Поэтому вся исполнительная часть Не 
стоила Сперанекому пи особепнаго труда, ни особенно-серьезныхЪ 
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- Сдображешій: такъ называемый виъшній порядокъ дЪлъ, искони заве- 
Денный по известной программф, можно было сохранить шри очень 
ограниченпыхъ енособиостякь адмипистратора. Притомъ самый составъ 
Управлешя этой эпохи не имълъ ничего замысловатаго и глубоко-раз- 
работашаго; онъ сложился большею частію подъ вліяшемъ случай- 
Ныхъ обстоятельствъ и мішутцыхъ взглядовъ прежнихъ государственныхъ 
Чюдей. «Напитанпый Нанолсоновскими идеями, говорить баронъ Цорфъ, 
Фіһ (т. е. Сперапскім) пе давалъ ни какой цфиы отечественпому за- 
Коподательству, пазывалъ его варварскимъ и паходилъ совершенно 
безнолезнымь и лишиимъ обращаться къ его пособію ». (г. 1 стр. 155). 
Если самъ Сперанскй такъ думаль въ то время, когда работалъ падь 
9бщимъ преобразовашемъ мипистерствъ, то, разумъетеп, ему не труд- 
10 было импровизировать новые уставы, положеня и самый сводъ 
Закоцовъ; ктому же опъ импровизироваль ихъ для «народа, по его 
собственному миъшю, самаго кроткаго и добродушпаго, для поддан- 
Ныхъ, иривыкшихъ повиноваться самой малъйшей власти». Наконець 
Тосударствешые мужи, еовремешые Сперзнекому, какъ видно изъ 
го безпристрастныхъ отзывовъ, не отличались тми столбовыми до- 
стоинетвами, которые сосчиталь за ними Бантышь-Каменеюй въ 
Свосмъ «словар достопаматныхь Россіяпъ». Говоря 0 государ- 
Ствешомъ совфт, имь же самимъ устроешомъ, Сперанскій выра- 
жался такъ: «Ве разсужденія въ еовътъ—одпа формальность. Эти 
Господа ничего тутъ не поплмаютъ. Вы (обращаясь къ ІІ. И. Тургеневу) 
да я обработаемъ д5л0, какъ пайдемъ лучше». (т. И. стр. 278). 
Глазнымь ведостаткомъ этого поколъшя было, разумФется, рутинер- 
тво, мелочпость рзглядовъ и наслЪфдствениая боязнь пововведеши. 
Цередавая эти черты, Оленииъ между прочимъ пишетъ о томъ, какъ 
вообще смотрфли ва реформы Сперанекаго его современники: « Сін 
опытные люди, устрашенные частію и не безъ причины превратностію 
й дерзновешемъ мыслей и замысловъ людей ныпфшнаго времени, она- 
саютея ветрътить даже и въ самыуь инскренцихъ желашяуь лучшаго 
В управленш устройства какія пибудь тайныя памфрешя, клонящіяея, 
по ихъ миънію, къ ииепроверженію стараго порядка. Сей етрауь дій- 
Ствуеть въ пихъ такъ сильно, что опи въ существующемъ порядкЪ 
Микақихъ педостатковъ пе видять, хотя оный уже давно, отъ време- 
ШШ и отъ разныхь обетоятельствъ, цришелъ въ совершенный уша- 
А0къ и запутанность. Въ семъ-то именно вчдф—ниспровержеия ко- 
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репныхь нашихь законов и замтьненя оныхь совершенно новы- 
ми принятъ быль ифкоторыми изъ члепозъ совъта и проектъ гражданскаго 
уложешя. Малый Форматъ книги, въ коей сей проектъ заключаетел, по- 
казался имъ весьма сомнительнымъ. Люди, привыкшие, съ самыхь юных? 
лъгь, видЬть, что даже и нешолиов собраше еуществующихъ у насЪ 
гражданекихь закоповъ составляеть немаловажное число бумажных» 
рукониеныхь книгъ, или десятокъ и болђе печатных томовъ 2% 
листъ и четвертку, крайне были удивлены д даже, такъ сказать, 
испугапы, когда объявлено было, что вея масса сихъ законовъ 3а- 
ключастея въ одной кпижкъ, напечатанной въ восьмушку и доволыю 
крушшымһ шриетомь, па 248 страницахъ. (т. 1 стр. 170). И такъ 
если Форматъ книги приводить въ такое замбшательство и ужасъ си29 
мужей — сели тупой лифляндеюй дворянинъ, баронъ Розенкампеъ, 16 
знавший ии языка, пи истори той страны, для которой онъ взялея 
составлять законы, запималъ одно изъ самыхъ видныхъ ифеть въ адми- 
нистращи, то ктоже не могъ прослыть за опаспаго реформатора во мии 
этихъ людей? Съ другой стороны при самомъ рутинномъ взгляд па вещи, 
но при емфлыхъ и энергичеекихь замыслахъ, легко было назваться ве- 
личайшимъ гешемъ въ административныхь сферахъ. Сперапекій, ко- 
печио, цВлой головой стоялъ выше этой среды по уму и личиымъ до- 
стониствамьъ; но величина его роста много вынгрываеть уже и 01- 
того, что окружавшіе его люди были самыхъ скромныхъ размфровъ. 

НослЪ этого неудивительно, если всякое нововведеше Сперанскаго ка- 
залось имь возмущешемъ противъ общественнаго спокойствій и коренных? 
началь жизии, но неудивительно также и то, что во веякомъ изм$- 
неши старой Формы, въ самыхъ мелочныхъ канцелярскихь преобра- 
зовашяхъ оши видфли геркулесувскіе подвиги государетвеннаго секре- 
таря. 

ты замЪлили прежде, что, пе зная въ полиомъ объем оргапиза- 
ціошшаго плана Сперанскаго, трудно судить о его политическихь убфж- 
депілхъ, о сил и характерф его государствениаго таланта, по при- 
близительное понят!е можно составить по второстененнымъ его рас- 
пораженіямъ; для пась интересно прослвдить пе подробности его энци- 
клопедической дълтельности, а самый емыслъ и впутрешее' достоннетво 
ея. Съ этой цфлью мы возьмемъ два лучиие момента изъ его пра- 
вительственныхь работъ-—реФорму Финансовой спетемы и управлеше 
сибирекимъ красмъ. Въ первомъ случаф отъ Сшерапекаго требовалась 
особениая гибкость государствениаго ума, ясноеть практичесгаго взгляда 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 79 


и вфрное понимане народныхъ интересовъ; во второмъ елучав опъ 
могъ проявить выешя административныя соображения, заложить основу 
новой жизни въ стран, заброшенной въ самый темный уголь Азш, 
неимфвшей ни тфии правильнаго обществениаго быта и иредстав- 
лявшей {арша газа для правительствешыхъ реформъ. 

Въ 1810 году печальное состояше Финапсовъ обратило на себя 
внимаше правительства. Безпрерывный рядъ прошлыхъ войнъ, общее 
потрясеше ерропейекаго кредита и наступавшая опасность страшной 
борьбы съ Паполеономъ |, угрожали государственной кассв неизбъж- 
нымъ кризисомъ, ТФыъ болъе роковымъ, что впереди предетояли 
чрезвычайные расходы. « Безпокойство, говорить книга барона Гора, 
должно было возрасти до высшей степени, когда, при предваритель- 
номъ обозрфнш Финанеоваго положешя на 4810 годъ, открылса де- 
Фицитъ въ 105,000,000 р., а къ его покрытию пе оказывалось ника- 
кихъ другихъ способовъ. Поступило мпожеетво разнородныхъ проек 
товъ, по всф они представляли облегченіл минутныя и притомъ вред- 
ныя въ евоихъ поелъдствіяхъ. 125,000,000 дохода, 230,000,000 
расхода, 577 ,000,000 долга, пи малъйшаго запасиаго Фонда, ШІ одного 
готоваго источника, управлеше казначейства самое иестройное вотъ какою 
была исходная точка, отъ которой надо было идти къ исправлешю на- 
шихъ Финансовъ, къ открытио кория зла и къ позмояшолу уничтоженю 
его.» (т. 1. стр. 189). Чтобы упичтожить этотъ корень зла, прави- 
тельетво перемфиило слабоумнаго Голубщева па Гурьева и поручило 
Спераискому отыскать «надлежание способы къ иреобразовапію оинан- 
совъ.» Государственный секретарь, стоявший въ это время на верху 
своего зпачешя и силы, создававшій людей и учреждешя также легко, 
какъ онъ поправлялъ регламенты и уставы, немедленно приступиль 
къ сочинешю новаго плана. Пе имфя пикакихъ научныхь евфдфшй 0 
ФИНансахъ и па этоть разъ не совефмъ довфрявиий евоему здравому 
смыслу, 015 обратилея къ профессору Болугьянекому, едипствениому 
Финансисту, какой только мог найдтись тогда во всей Росеји; 
ШроФвесорь, совершенно незнакомый еъ мветными и политическими 
үсловіями казны, о которой онъ разсуждаль, шо хорошо поминвиий 
Теорпо Адама Смита, и государственный секретарь, никогда пе чи- 
тавшій англійекаго экономиста, общими усиліями приготовили Финаи- 
Совый проэктъ, въ пвеколько сотъ рукописныхъ листовъ; его обсуж- 
Дали за обЪлами у графа Потоцкаго, пересмотрфли въ государствен- 
номъ совт п съ 1810 года, 1 января, обратили въ оФищальный 
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правительственный актъ. «Чтобы вывесть Россо, говориль Сперан- 
сый въ своей зациск®, изъ песчастнаго ея финансоваго положенія, 
нужны сильныя мљры и важныя пожертвовашя. » Читая эти слова, 
такъ- и думаешь, что рфчь идеть о сооружеши большаго купеческаго 
Флота въ нъеколько мЪслцевъ или о иревращени сибирскихъ тундръ 
въ золотыя розсыпи; по на самомъ дфл эти сильныя мљры огра- 
ничивались слфдующими операціями: 1, всевозможным сокращет- 
емо расход0вё и 2. праумиоженемь из въ существующихь по- 
датяхъ и налоах5. Система, очевидно, предлагалась самая обык- 
новенная, за которой пе было пи малЪйшей надобности прибЪгать къ 
совфтамь Адама Смита; подробное же развипе ея Формулировалось 
такъ: для погашешя государетвеннаго долга прекращалея на будущее 
время выпускъ асенгиаці, признанных внутрениимъ займомъ, обез- 
печешымъ «на воъхъ богатетвахь имиеріи»; для равновъся расходовъ 
съ доходами сокращенъ экономическими мћрами бюджеть на 20 мил- 
ліоновъ; паконецъ для пополнешя казны новыми суммами увеличены 
налоги и открыты дотолв небывалые источники ихъ; между прочимъ, 
дла покрытія долга въ 286 милліоповъ предписывалось обратить въ 
продажу иненаселениыя государетвениыя имущества, оцфиенныя въ 
общей смфть до 183 миллоновъ р. Результаты этой постройки ока- 
зались крайне неудачными: народъ, обременениый пнадбавкой по- 
датей среди вееобщаго застоя промышленности и сильно унавшаго 
сбыта сырыхъ матеріаловъ за грапицу велфдстие блокады портовъ, 
среди повсемфетнаго подовБрін, порожденнаго смутными еобытіями 
военнаго времени, «самый кротый и добродуншый» народъ заропталъ; 
ч16 же касается экономическихь ередетвъ, они остались только на 
бумагъ: въ елідуюшцемь же году вифето сбережешя предиолагав- 
мыхъ 20 миллоновъ истрачено было сверхъ обыкновенной росииеи 
56 миаломовъ на чрезвычайныя потребности: вм?Фето объявленныхъ 
въ продажу государетвенныхь имуществь на 4,429,000 (въ первый 
годъ) весго продаво только на сумму около 300,000 р. Такимь об- 
разомъ изъ проекта Сиеранскаго уцфлЬялъ въ живыхь одинъ Фипан- 
совый пунцктъ — увеличеше податей и назоговъ. Но у какого же 
министра ие хватило бы ума для такой м®ры? Пост системы Сюлли, 
ирятавшаго металлическіе слитки въ подвалахъ Бастили и вфрив- 
шаго, что отъ этого богатћетъ государство, исторія Финансовъ мало 
предетавллетъ такихъ воззрфнй, какъ просктъ (Сшеранекаго. Цикто, 
разумЪетел, не етапетъ обвииять его за то, что онъ, современникч, 
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меркантильной теори, эмБегв сь другими ошибазея въ эначеши 
капитала, полагая его въ деньгахъ; никто пе будетъ упрекать 
его и за то, что онъ въ ибеколько м5еяцевь пе разработалъ дљй- 
ствительные источники пародиаго богатетва, ие увеличиль сумму 
обществепиаго труда, ис вызвать въ пемъ новой энерги и умфиья, 
це удобриль песчапыхъ полей, пе обратилъ Ледовитаго моря въ крым- 
екіс сады или пе иридупредилъ Стефэнеопа открытіемь желзцыхъ 
дорогь; все это было, конечио, выше силь вдинственнаго русско 
финансиста Болугышекаго и государетвениаго секретаря. Но какъ ош 
не могли понять самых» иростыхьъ п толковыхь вещей, разжеваниыхь и 
наукой и опытомъ; какъ имъ не иришло въ голову, что увеличивать на- 
логи и подати въ такую трудную пору— значило еше болфе ослаблять на - 
родныя силы, покупать воображаемое богатство ивиой дЪйствительной 0%д- 
ности. Такой „Финансовый налмативь не имълъ даже практическа- 
го оправдашя накануи 1812-го года; еше етранифе было думать, 
что общественный кредитъ могъ подняться велъдетвіе размфна асеигна- 
цій ша звоикую монету... Точно также создавать Слерапекій пашу про- 
мышлошую систему. Желая распространить фабричную дъятельоєть въ 
стран, не имбвшей къ тому Ші петорическихъ, ни сощальныхь ус- 
ловій, желая дать движеше депьгахъ среди общества, страдавшаго не 
мертвыми капиталами, а мертвыми силами, онъ пустить въ ходъ 
запретительную машину, насильно исвореняющую общественный потреб- 
пости и удобетва жизни. Чхобъ заставить выдфлывать свои сукна и 
войлоки, хоть дурпыс, надо было остановить зоркимъ таможеннымь 
падзоромъ и тяжелымъ тариФомь привозъ ишострашыхъ предметовъ 
роскоши; чтобъ обществу ие хотЪлось пи еицилійекихь плодовъ, ни 
ліоцекихъ шелковыхь тканей, надо было заставить его покунать ихъ 
вь десять разъ дороже, чімъ онр стоили. МПослдетвія, конечно. 
были жалкія: вязоисюе пряники ие сдфзалиеь лучше парижекихъ 
копфектъ. Въ этомь отпошени самые логичные экопомисты — наши 
московекіе славяпофилы; тв ирамо гопатъ наеъ отъ имостранной 
заразы въ семнадцатый вЪкъ, со всей его обетаповкой. Но что 
емзино у г. Аксакова, 10 выходить больно у людей, подобпыхь 
Сперанскому. Финансовый илашь его рухпуль вмЪфетв еъ пимъ; 
противь иего поднялись сарказмы и критика даже тЪФхъ госиодъ, ко- 
торые боялись Формата книги. Главная ошибка Сиеранекаго состояла 
въ томъ, что 00% увлекался одной формальной стороной предмета, 
сишиль создавать на бумаг то, что создаеть самая жизнь; въ его 
Отд. П. 17,6 
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воображеши были готовыя нормы для вефхъ лвлешй народнаго быта, 
и опъ еоглашалъ эти пормы пе съ дЪйствительными требовашями 0б- 
цества, а самое общество втиекиваль въ пихъ, какъ игрушку подъ 
стекляшый колпакъ: онъ долго пе задумывался ни падъ чфиъ — по- 
ручають ли ‘ему устроить духовныя школы или Финляндскій сеймъ, 
дать правила абоскому университету или БЪлостокекой области, со- 
ставить рескриптъ главпокомапдующему арміей пли инструкцио законо- 
дательюй комисеш,—онъ собираеть комитетъ, дӛлаеть за ве%хъ 
одинъ, неписываегь цЪлыя етопы листовъ собственной рукой, тамъ 
ставить пять сотъ параграховъ, здфеь тысячу, й немедленно приводить 
ихъ въ исполнеше. Какъ чиновникъ, привыкшій вее регламентиро- 
вать, во веемъ видъть необходимость админиетративнаго порядка, и 
только въ этомъ порядк® находившій благосостояше страны, онъ при- 
пялъ иекуетвешую систему за дЪйствительвую жизнь... 

Двухлфтиее управлеше Сибирью представляло Сперанскому полное 
раздолье осуществить лучшія изъ его государствешыхъ ціӛлей. Ошь 
быль послапъ туда генераль-губернаторомь, съ огромпымъ үшол- 
помочівмъь судьи и правителя, съ властно уничтожить злоупот- 
реблешя края, болфе ета лётъ предавиаго произволу, и открытому 
воровству мрачнаго подъячества; съ тъмъ вмфетв ему поручалось 
сообразить и приготовить положеше для будущаго устройетва и управ- 
лешя этой обширной колошей. Опъ, не етфеняясь, могъ перомфнять 
людей, и творить елужебиыя инетанщи, отводить границы, ка- 
рать и миловать по уемотрьшю. Въ его распоряжени были значи. 
тельлыя средства для вефуъ преобразовашй, какія только могъ 
проектировать Сперанекій. Пародонаселеше ожилало его съ востор- 
гомъ; опо видфло въ мемъ своего спасителя отъ людей, въ родӯ елъ- 
дующаго образчика, —исправника Лоскутова. , Лоекутовъ не пріїзжалъ 
въ селепіе плаче, какъ еъ казаками, которые везли по пБекольку 
возовъ прутьевъ и л03ъ; тутъ опъ приступалъ къ осмотру жилищъ, 
кухонь и всего скарба и за всякую пепсправпость безжалостно сЪкъ 
и мужчинъ и женщинъ. Ве трепотали его взгляда и тероризмъ, ка- 
раюший емертію, пе могъ бы внушить ббльшаго страха. Передь при- 
бытіемъ Сперанекаго онъ отобралъ въ цфломъ уфздф чернила, перья и 
бумагу и сложилъ ихъ въ волоетныхь правлешяхъ. Несмотря, одна- 
кожъ ла већ эти предосторожности, просьбы были написаны и вручены 
для подашя двумъ сфдымъ старикамъ. Пеизобразимъ былъ ужасъ по- 
слфдиихъ, когда, перелравясь черезъ Манъ, навотрфчу генераль-гу- 
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бернатору, они увидьли воза мего самого Лоекутова. Оба упали 
цочти безъ чуветвъ па колит, держа ево просьбы па голов. Сие- 
ранекій, приняв эти просьбы, веафль РБпинекому читать ихъ велухъ. 
Тогда иросители фастянулиеь на земав. Пемедленно по выелушаии 
просьбъ, подтверждавшихъ всё уже прежде полученныя свфдзшя о евое- 
волиш и поборахь Лоскутова, Синеранемй тугь же па мет отръшилъ 
его и арестовалъ. Когда старики были приведены въ чуветво и имъ 
объявили, что ихь исправникъ удаленъ отъ должности, то они, тря- 
сдесь вевмь тфломь, схватили Сперанекаго за полу и едва сами по- 
мня что. говорятъ, зашентали ему: «батюшка, вФдь это Лоскутовъ, что 
ты это баешь; чтобъ 700% за пась чего худаго не было: в5рио ты 
не знаешь Лоскутова!» (т. 11, етр. 204). Такъ и среди такихъ 
сцепъ и людей начать Сперапекій свою дфятельность, и началь ее 
гуманно, Стараясь открыть болфе удобный доступъ къ себ всфмъ жа- 
лобамъ и проесьбамъ угнетенныхь жителей, онъ выелушиваль ихъ лич- 
но, отбираль показашя на мФет%, учреждаль слфдетвениыя комисси и 
произноенлъ приговоры. Мо тБмъ далћо .опъ углублялея въ этотъ омуть 
административнаго произвола, тъмъ болће энермя его оелабЪвала: опъ 
жаловалея на отсутетвіе порядочныхь людей и, видимо, отчаявалея 10- 
править зло. « Еелибы уемзхъ порученнако миф дфла, пиеалъ 01%, 
должно было измфрять количеетвомъь обпаружешыхъ злоунотреблеши, 
то было бы чфмъ утЬшатьея; но какое же угішеше преслфдовать толиу 
медкихъ исполнителей, увлеченпыхъ примфромъ и попущетемъ глаз- 
наго ихъ начальства?» Отложивъ надежду починить машину внутри, 
оиь и әдбеь сосредоточилъ весе свое внимаше па исправлешя ея вифи- 
Шшхь атрибутовъ,—сталъ развивать адтишетративныя Формы, иприда- 
вая имъ какое-то жизненное значеше. Я пе знаю, какъ бы поступил, па 
мет Снеранекаго, другой государетвошый умъ, по не много ироии- 
Цательности надо было имфтгь для того, чтобъ убфдитьея въ совертеп- 
ной безиолезноети самыхъ лучшихъ учреждений безъ людей. Но воспи- 
Тывать людей вообще гораздо трудифе. Онъ, конечно, лучше другихь 
попималъ, что самые мудрые законы въ рукахъ Лоскутозыхъ могутъ быть 
Вевмъ и орудіемъ палача п крючком взяточипка. Г5мь легче это могло 
Случитьея въ Сибири, гед разнородныл ‘племена отд®лепы другъ отъ 
Аруға различными нащюолальными условілми: степенью развитіл, —отъ 
Әзінтекой дикости до европейской полуобразоватости, отъ городской оев- 
^л0ети до стениаго почевья,—гдф смћеь языховъ, релігій и народныхъ 
антицатй носить всевозможные оттфики;—вь такой стран нетолько 
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было трудно, но положительно невозможно привить одпородную админи- 
страцію, выработанную въ Москвъ, поль другими историческими обетоя- 
тельствами, съ другими требовашями.... А межлу тъмъ, какъ пред- 
шественники Сперанскаго, такъ отчаети и онъ самъ являлись сюда 
съ правительственными взглядами другаго мра, и ве разбирая мъет- 
ныхь и сиещальныхь особенностей спфшили подводить вее и веъхъ 
подъ одинъ гражданскій уровень. Сперанекй, профзжая къ Ир- 
кутеку, на опыт удостов5рилея, что тдЪ было меньше админи- 
стративныхь зат®й , тБмь жизнь шла правильний. Такъ , поев- 
тивъ и осмотръвъ Енисейскъ, гепералъ-губернаторъ отмъчаетъ въ своемъ 
диевпикв: «Нравы жителей отмфнио чистые и простые. Въ течеши 
десяти лЬтъ не было въ уфздномь сүд ни одного подсудимого изъ 
веБхъ обывателей уЪзда». Спутникъ Сперанскаго, Батеньковъ, под- 
тверждаеть то же самое: « Странно. цишеть онъ, топерь вепомнить 
о Енисейскомъ узд и самомъ городъ. Мы застали тамъ ръшительно 
патріархальную. простоту; жители выходили смотрЪть на наши лица, 
одежды, экипажи, какъ на чудо. Не нашлось въ раземотрфий ни од- 
ного уголовнаго дфла». Затфмъ, чъмъ ближе подвигалея Снеранскй 
къ Иркутску, къ центру сибирскаго управлешя, ті5мь гуще ста- 
новилось болото злоупотребленій; бъдный Цейеръ, пазначешиый пред- 
сЪдателемъ слфиственной комисси надъ провинившимися чиновниками, 
едва съ ума не сотелъ отъ тягостныхь виечатльшй, вынесенныхь имь 
изъ этой тины плутоветва и мелкаго каниибальства. Самъ Сперацекий, 
утомленный потрясающими фактами и преслфдовашемъ ихь, потерялъ 
всякую надежду на излечение рашъ, растравлеиныхь временемь и 
людьми; онъ отдыхалъ на чтеши Истории „Литературы Шаекеля, Мес- 
сады Блопштока и на изучеми нъмецкаго языка. 

Несмотря однакожь на полную увЪфренность въ безилодпомъ раз- 
множенши учреждений безъ людей, на рфзме опыты, лепо открывав- 
ше ему, съ какой стороны падо было идти къ улучшению Сибири, 
опъ пе отказался отъ бюрохратическихь привычекъ... Путешествуя по 
сибирскимъ пустынямъ, среди торжествениыхь ветрчъ и праздниковъ. 
онъ возд отдаеть главное свое внимаше осмотру ирисутетрепныхъ 
мъстъ, посфщеню и распроеу офищальныхь лицъ, усложняеть судебныя 
и гражданекія учрежденія; въ одном» мфетф опъ отетавластъ губерна- 
тора, въ другомь предаетъ сулу всъхь чиновииковъ; обозрвъ яхту, 
онъ записываетъ въ паузтной книжкв евоп паблюденія такъ: «17. 
Вториикъ. Пріемъ Бухарцовъ и назначене чшовпшковъ для трактот 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 85 


вашя о ревенф. Оли на колфияхъ предстали и откланялись. Дары 
обыкновенные: двъ черныя канфы, яблоки, вниоградъ и два коврика. 
Обозрніе канцелярт. Архшғь драгоцршый — въ апбарв; таможня — 
развалины; милліоны па открытомъ двор. Ратуша; въ ней два учреж- 
денін. Установление хлъбиаго запаспаго магазина въ Усть-Жяхт® и обу- 
чеше мъщанекихь дӛтей мастерствамъ елесарпому и ир. на ечеть бур- 
гомистра» и т. д. Оемотр5вь Нерчинеме заводы, въ одномъ ішеһуф 
опъ отзывается въ такихъ словахъ: «ие жалыю однако жы ші тру— 
довъ; ни усталости; ибо я видЪаъ бфдстия человъческія, кажется, на 
послфднен ихъ лии,» а въ другомь нисьмв говорить: «Отъ черты 
сихь заводовъ, на всемь протяжении заводскаго вдометва, ие слы- 
халъ я ни одной личной жалобы на пачальство, — случай рЪАюй и, 
можетъ быть, единственный, особливо въ Иркутеной губернии». Падо 
замфтить, что первое письмо было послано его дочери, а второе ми- 
пиетру Финансовъ, въ вфаЪни котораго находились эти заводы. Точно 
также осторожно опъ доносиль о свонхъ розысканінхъ и другимъ 
лицамь, сообразуяеь еъ тъмъ, кому и что можно говорить. 

Такимъ образомъ обревизовавь вею Сибирь, ощупавъ но краямъ 
веВ ся раны, только мимоходомъ коспувшись ей зиутренияго, неофи- 
щальнаго состояшя, онъ иприсёль за начерташе проектовьъ; менфе чу 
въ два года подъ его плодовитымь неромь явилиеь десять. нааиовъ, въ 
три тысячи параграфовь. Масса творчества, дфйствительно, изумитель- 
пая, но вфдь и нетрудная.. Результаты этихь илановъ были слдуюние: 
680 человъкъ, обвииенныхь въ разныхь злоупотребленяхь, раздъленіе 
Сибири на восточную п западную въ административном отномениг, особен- 
ный уставь дла управлешя Киргизами, особенное положение дла яеаш- 
пыхъ инородневъ, особенный правила для сибирекихъ городовых казаковъ 
и проч. ппроч. Веф эти проэкты были привезены Сперанекимь въ Не- 
тербургь л почти безусловно нрипаты Сибирскимь комитетомь. «Ио- 
рабль сиущень, нисалъ генералъ-губернаторъ, дай Богъ ему ечаетли- 
ваго плавашя». Му, корабль, разумветея, и нонлылъ.:: 

Әдбеь мы пе можемь пе указать па одно обетоятельство, очень 
важное для понимая  дфятельности Сиеранекаго. Управлене  (и- 
бирью ‘относится по ‘второму періолу ого жизии, когда онъ  нахо- 
Дилсл подъ оналой; а этоть періюдъ енльмо измЪшілъ, или, лучше, 
изломалъ его прежня стречлешя, его характеръ и силы. Унавиий еъ 
высоты, онъ еще мечталь взойдти на пее снова, по пе такъ откро-— 
венно и бодро, какъ прежде, а потихоньку, оглядываясь па вс ето 
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ропы, чтобъ не зацфиить кого нибудь своимъ пеловкимъ еоприкосно- 
вешомъ. Теперь ошъ притворялея до самоуниженія, чтобъ только не 
павлечь па себя новыхъ подозрфшй, чтобъ не разбудить задремавшую 
пепависть враговъ и пе провалиться еще пиже... Въ чаетномъ, ве-— 
мейномъ кругу ошь стонать и охаль, улзвлешный въ самое чув- 
ствительное мето евоего еордца — въ честолюбіе; въ оФиці- 
альпой еФерБ онъ примфиялея къ окружавшей его обетановк%, 
одиимъ словомъ, опъ боялея того, чтобъ 0 немъ опять ие заго- 
ворили громко, а между тъмъ пе хотвлось и успокоиться въ 
независимомъ, но глухомъ положен. Такъ, во время его пеизенска- 
го губернаторства, пришятаго изъ рукъ Аракчеева, Сперанекій не 
слфлаль ничего замфчательнаго, особенно важнаго, но пріобрълъ вее- 
общую мопулярность въ губерши; опъ вель себя такъ, чтобъ водой 
не замутить, какъ выражаютея па нашемъ оФиціальномъ языкъ, а 
между тъмъ повсюду впосилъ свое гуманное чувство, но виосилъ 
его въ мелкія обыденныя д%ла; какъ въ Сибири, такъ и въ Пенз% 
оиъ былъ самый доступный начальникъ, безкорыетный исполнитель 
своего долга; опъ каждое воскресенье посъщалъ тюрьму и вм%етћ 
съ заключенными молилея Богу; онъ щедро паграждалъ молодыхъ и 
усердныхь чиповниковъ, заступалея за крестьяпъ, притвсняемыхъ по- 
мфщиками, Лечиль зубы имъ самимъ изобрБтенными канлями, и оста- 
вилъ по себ въ Пеиз самое благодарное воспоминаше. Пи одной 
ръшительной мфры, ни одного горячаго протеста въ ого трех- 
лтнемъ управлеши, а вее вмфетЪ составляеть много хорошаго. 
Та же уклончивость закралась въ прямыя и чиетыя убЪждешя 
прежняго Сперанекаго. Когда онъ еоздавалъ планъ общаго государ- 
ственнаго преобразованія и сеоставлялъ для него законы, вев истори 
ческия данныя ему казались чистымъ вздоромъ, отечественный уложе- 
тя никуда негоднымь хламомъ, а потомь онъ неутомимо работалъ 
падъ собрашемъ и компилащей старыхъ указовъ. Тогда онъ отзывался 
о т%хь господахъ, которые боялись маленькаго Формата кииги, очень 
мътко: «Әдакіе чудаки! —пичего пе попимаютъ », а теперь и самъ 
хлопоталъ о томъ, чтобъ сводъ законовъ вышелъ потолще. Тогда онъ 
думалъ совершить вее одинъ, силой своего талапта и смфлыхъ ре- 
Формъ, а теперь заговорилъ о иедостаткв людей: «Гуть корень зла, 
писалъ онъ; 0 семь прежде должно было помыслить тъмъ ЮНЫМЬ 
закоподателямъ, которые, мечтая о копетитуціяхь, думаютъ, что это 
новоизобрЪтелная какая-то машина, которая можетъ идти сама собою 
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везді, гд ее пустятъ.» (Т. 1, стр. 253). И вотъ, этотъ благородный 
и энергическій умъ, изъ лести Аракчееву, написалъ панегирикъ «Воен- 
пымъ поселешямъ». Ничего не можеть быть оскорбительнъе для че- 
ловфка, какъ растоптать свои иекреншя и чеетныя убъжденія, и кто 
хоть нфеколько дорожить ими, тому больпо за Сперанекаго во вто- 
рой половин его дӛятельцости. 

Мы пе разсматривавмь здЪеь собственно законодательныя его ра- 
боты. Для нихъ критика еше впереди. Корабль также пущепъ благо- 
получио, и время оцъпитъ строителя, пассажировъ, грузъ и ходъ его 
плавашя но тихимъ водамъ нашей жизни... 


ПоОгрФдДА НАДФ САМОДУРАМИ И СТРАДАЛЬЧЕСКТИ КРЕОТЬ. САТИ- 
РИЧЕСКАЯ БЫВАЛЬЦИНА ГЕРМОГЕНА ГрЕхавФздочкина. Изд. Н. 
Макарова. 


Я бы никогда не позволилъ себф во второй разъ утруждать чи- 
тателей Русскаго Слова отчетомъ о литературпыхъ трудахъ г. Гер- 
могена Трехзвфздочкина , если бы этотъ господинъ не обвинилъ меня 
печатно въ приетраетін, въ несправедливости, во лжи и пр. Веб эти 
обвинепія посыпались на меня за рецензію, помфщенную мною въ 
Ноябрьекой кпижкЪ нашего журнала. Чтобы показать моимъ читате- 
Лямъ, что отзывъ мой о киигв г. Трехзвфдочкина быль очень ение- 
Ходителенъ , я въ этой статьф не буду говорить отъ себя почти ни 
Одного слова, Предетаһлю читателямъ букетъ выпиеокъ и пусть они 
Сами судятъ книгу п произносятъ надъ нею приговоръ. 

Вотъ, напримфръ , о воепитаніл: стр. 41. Ну, и наградите его, 
Ла только не изюмцемъ и не яблочкомъ.... А дайте ему въ соприка- 
‘алище, т. е. постегайте его маненько извзетными и по извъетной. 
Әто булетъ для пего не въ примфръ «пользительн%е » вашего изюмца 
И лблочка, если не въ настоящемъ, то въ будущемъ. 
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Вотъ остроуміе: стр. 139. Что же касается до конторскаго ко- 
та Ваеьки, который имБаъ чрезвычайно много и ума, и гонору, и 
ни капли .мЪднаго лба, то, услышавъ різ о себ отзывъ Висса- 
мопа 1, рӛшилей сильпо и немедлешо протестовать, и для этого 60- 
браль па хшттингъ въ конторекомъ подвал. всіхъ краеноярекихъ ко- 
товъ, и нромяукалъ передъ ними блистательную рфчь въ защиту сво- 
ей чести. Вотъ образчикъ этого котовекаго краспорвчія: 

И за т5мһ елбдуеть па десяти страницахъ сцена между кошками. 


Воть изображеше сильнаго чуветва: етр. 162. За мажзишее оскор- 
блеше моего самолюбія буду метить злъесь до гроба, и даже тамъ, 
за гробомь. Если не успъю вымЪетить на самомъ обидчикъ , буду 
метить его жепв, сеетрЪ, брагу, лтямъ, впучатамъ, правнучатамъ. 
А еели никого изъ пихь не окажетея, и обидчикъ мой умретъ пре- 
жде нежели я усифю ему отметить, тогда я проберуеь ночью, какъ 
тать, на кладбище, самъ своими руками разрою его могилу, достану 
гробъ, выну кости моего обидчика и буду наругатьея падъ ними, бу- 
Ау топтать, понирать ихъ моими ногами, стапу плевать, харкать на 
нихъ и размечу ихъ на ве% четыре стороны ! 


Вотъ ми®ніе г. Трехзвфдочкииа о современной литературъ: стр. 
208. Сльшцы!... имъ нужны авторитеты, а ие талапты.... Какъ п5- 
тухи, которые копаютея въ навозпыхъ кучахъ и отыскиваютъ въ нихъ 
одии овеяпыя или другія зерпа, бросая съ презръніемъ попавшійся 
имъ случайно алмазь или жемчужину, они роются въ иавозной куч? 
земпой жизни, и отыскиваютъ въ пей не новые и свъжіе. талапты, 
а авторитеты, въ которые вћруютъ елфио, безкоитрольно, м$фрая ихь 
на аршиць мелочныхъ, но пепосредственныхь барышей. И вотъ, 10- 
палась въ ихь ифъхушиный каювъ зерно, то есть статейка, такъ се- 
6%, но за подшеью авторитета и порою какого?... Отысканнаго кӯъмъ- 
то въ закоулкахь Анракеииа или Щукина двора у какого-то букини- 
ста и вымфняниаго, какъ библюграфическая рФдкость, по только по- 
дозрительнаго. доетоинства.... И вотъ нашъ ифтухь , со етатьею в? 
клюв, бъжитъ со возхь ногь и карабкается на, заборъ. А другіе 
иЪтухи , 070 собраты по навозной пучБ, глядя ва него, кричатъ во 
вее ифтущиное горло: кукуреку/ Смотрите, емотрите! у нашего со 
брата въ клюзБ гешяльная статья, пера% созданая, илодъ глубокой 
учености и высокаго таланта нашего Апраксипскаго авторитета ! ВУ 
куреку, ку куреку!!.. Пу, а за этими пфтухамп и ифкоторыя хохла- 
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тыя куры вторять своимъ мужьямъ, и горланятъ во вею куричью 
глотку: кудахъ-тахъ-тахъ, кудахъ-тахъ-тахъ ! 

Воть дъяше того героя, которому вполн сочувствуетъ авторъ: 
стр. 250. Громиловъ, весь погруженный въ разговоръ съ купчикомъ 
и еловно пробужденный отъ сна, ветрепенулея, поднялъ голову и 
сказавъ: «Дерзкая маска»! со всего размаху послалъ ‘ей въ пакрах- 
маленныя юбки и пониже спины сильнъйшаго шлепка, который, какъ 
пиетолетный выстр®лъ, раздался по всей зал%. 

А вотъ какъ извиняется тотъ же герой въ своемъ экецентрич-- 
номъ поступив стр. 254. — Ахъ, это вы! Извините меня, мадамъ 
№ №! Я полагаль, что это кухарка моего пріятеля, извЪфетная всему 
городу Каролинхенъ. Я вилфль вчера на ней точь въ точь такой же 
костюмъ какъ и на васъ, который принесли къ ней изъ магазина 
Семихвостовой, и который она при миф примфривала. Если бы я зналъ, 
Что это не кухарка, а вы, я никогда не позволилъ бы себф того, 
что я сейчасъ едълалъ. 

А вотъ еще поступокъ того же сорта; стр. 268. Громиловъ не 
выдержалъ: вырвалъ племянницу изъ рукъ полупьяной мегеры, отдалъ 
ребенка на руки одной изъ горничвыхъ, сбфжавшихся толпою въ за- 
лу на шумъ и на обморокъ барыни. Потомъ поверпулъ иЪмку своею 
могучею рукою къ двери, и принялел ее выталкивать. Мегера еще не 
Хотфла сознать себя побЪжденною, а обернулась, опарапнула ногтями 
одну щеку у Громилова и намБревалась сдфлать тоже и съ другою; 
а въ заключене собралась укусить его за руку. Но это ей пе удалось. 
Вбладимірь снова повернуль ее къ двери и, на этоть разъ, такъ силь- 
но придержаль ее за плечо, что у нее отнята была малЪйшая воз- 
можность оборачиванья, царапанья и кусанья, За тъмъ, раздраженный 
19 нельзя и обморокомъ сестры, и бол%зненнымъ крикомъ ребенка, 
и не совефмъ пріятнымъ ощущеніемъ царапины на собственной щек, 
0иъ отпустилъ ей по спин пвеколько полновъеныхъ ударовъ тонень- 
кой камышевой тросточкой: находившеюся у него въ рук. Конець 
Концовъ: нфика была вытолкана изъ дома, посажена на телфгу, куда 
Уже были снесены всф ея пожитки, расчитана до послЪдней копфйкя 
А отправлена въ Одессу. 

Вотъ еще выходка автора противъ литературы и критики, оем 
Чившейся осудить оригинальные поступки его героя: стр. 288. И 
Этого мало: подцфиять его ошибку разные бумагомаратели, пачкувы и 
Еропатели, эти однодворцы ума и таланта, эти бездарные поденщики 
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мысли, слова и пера, чернорабоче повремепныхъ издашй, папегири- 
сты и кадильщики однихъ авторитетовъ. И примутея они бросать пе- 
чатной грязью въ честное и евфтлое имя того, кто внновенъ только 
въ томъ, что сознался въ одпомъ евоемъ проступки», тогда какъ у 
иногихь изъ его хулителей и судей имъетея на совети десятки про- 
ступковъ, несравненно предосудительнйтихъ, но тщательно ими екры- 
ваемыхъ. И попадеть онъ, мученикъ своей лобросовЪстности и прав- 
ды, въ разные печатные листы и карикатуры, на одпу доску съ опо- 
зоренными именами. И оеудятъ его безъ суда и безъ аппелящи, и 
убьютъ въ пемь и талантъ, и жажду добра и полезной дфятельно- 
сти!.... 

Вотъ будущій аповеозъ героя, избивающаго барынь и в%мокъ: стр. 
294. Проснетея тогда нашъ Владиміръ отъ оцпен®нія, т. е. отъ 
слёдетвій педовврія къ своимъ силамъ, пеумолимой, безпощадной стро- 
гости къ своимъ произведеніямъ и тяжелаго, вееподавлякщаго воспо- 
минашя о своей колыбели, гдЪ его ветрфтила и повила на жизнь — 
ненависть родной матери,... И запоеть онъ тогда пфень громкую, 
дивную, сладкозвучную, соловьиную, но быть можетъ, евою пфень 
послфднюю, лебединую; пропоетъ и улетитъ туда, къ источнику свЪ- 
та и тепла, премудрости и любви, бросивъ съ грустнымъ сожалъшемъ 
о безплодпости своего земнаго поприща, бросивъ свой умирающий 
взглядъ на своихь бывшихъ судей и хулителей, и еказавъ имъ: 

«Прощайте, друзья и братія! Я быль между вами—и вы меня 
не познали. Оставайтесь же вфчными дБтьми и елъпцами, оставай- 
тесь со своими позолоченными кумирами, увънчашыми вами незаелу- 
женными и подя%льными лаврами. И никогда не перестанете вы по- 
клоняться тъмъ или другимъ кумирамъ; на вки останетесь слЪицами 
и язычниками... А я полечу къ моему отцу Небесному, л у подно- 
жія его престола буду п®ть пени сладкія, высокія, которыхъ вы не 
хотфли слушать, потому что ихъ не понимали. Не доросли до 
них%|...» 

А вотъ паконець образецъ реализма, до котораго конечно до г. 
Трехзвъздочкина не доходилъ никто: етр. 20. Подлецъ ты мой за- 
тюшка, бывшй купець Софронъ Антроповъ сынъ Тропейниковъ, а 
пын®ШпЙ мусье Софронье Антропье Тропенье! Подлець ты естествен- 
ный! Подлецъ ты еъ головы до пятокъ! Подлець ты и съ рожей и 
съ кожей, и съ руками и еъ ногами! Поллецъ ты изъ подлецовъ! 
Подлецъ ты былъ, подлецъ ты есть, подлець будешь, подлецомъ из- 
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дохнешь; и да будешь ты, анаоема, проклятъ отнын% и во вЪки в$- 
ковъ аминь! Вотъ тебф мое родительское благословеніе! — И съ са- 
мымъ эвтимъ еловоыъ собралъ я, сватъ, полонъ роть елюпы, наро- 
чито для того откашлянулея и харкнуль я въ его богомерзкую ха- 
рищу. Увертливъ, окаянный! Прежде, чфмь я усивлъ въ рожицу-то 
ему харкнуть, повернулся ко миф спипой; ну, и шлепнулось ему 0 
спину мое родительское благословеше. Такую большущую, знашь, яич- 
ницу палфпилъь на его кургузку, что одного полотенца куда мало, 
чтобы отереть ее. . 

Ну, довольно и этого. Судите сами, господа читатели, хороша ли 
книга г. Трехзвфздочкина, который въ статьф направленной противъ 
меня, съ П5ной у рта требуеть, чтобы критика относилась мягко къ 
начипающимь дарованіямь` Мое убъждеше насчетъ сатирической 
бывальщивы таково. Первая часть плоха и скучва. Вторая часть 60- 
ставляегъ уже просто патологическое явлеше. Г. Трехзвъздочкину 
нужна не критика, а медицинская помощь. 


Д. ПИСАРЕВЪ. 
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Густавь Ш, король шведскій. Лкузонла Ле Дюка. 
Совтаук ПТ. котре тёре (1746—1792) ған 1, І,Еоптом 
ГЕ Юос. 


(Окоичаше). 


ажда славы, желаше возвратить Швеціи прежнее ея значеше волно- 
вали душу Густава. Главное препятетвіе преставляла ему Росея; до 
тЪхъ порь, пока императрица враждебно смотръла на иего, замыслы его 
были неисполнимы. Онь понималъ это и надфялея при личномъ сви- 
даши разсфять ея неблагораслоложеніе. Екатерина приняла его велико- 
лЬпно: праздники, спектакли, балы елЪфдовали безпрерывио другъ за 
другомъ, на подарки его она отвъчала подарками боле драгоцвииыми, — 
но этимъ дфло и кончилось: Густавъ не достигь своей цфли: заста- 
вить Росею разорвать союзъ съ Прусаей и заключить его съ нимъ 
протиуь Даши. Хотя посл®дняго онъ яено не высказывалъ, но им- 
ператрица легко отгадала его. Все, чего онъ могъ добиться, соето- 
пло въ томъ, что опа обфщала не начинать войны еъ Швещей, если 
це бүдеть сама аттакована... 

Успокоенный еъ этой стороны, Густавъ обратилъ виды свои на 
Дашю. Жена его Софія Магдалина была родная сестра Хриспана 
УЦ и единственная паслёдинца датекой короны, посл племянницы 
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своей Лупзы-Августы, потому что наслфдный принцъ былъ постоянно 
близокъ къ могилъ. По падъ рожденьемь Лунзы-Августы носились 
мрачныя подозрънія: произносили имя Струэизе, говорили, что Хри- 
спапъ въ завущаши лишаль ее везхъ правъ, пршадлежащихъ ей но 
сапу. Пользуясь этимъ -обстоятельствомъ, Густавъ падЪялся захватить 
коропу или поередетвомъ брака Лупзы-Авгүсты съ принцемъ, котораго 
рожденья скоро ожидаль, или поерелствомъ приведешя въ дЪйстия 
миимаго завъщашя Христава. Съ этой цфлью, векорь по возвращеши 
изъ Петербурга, опъ отправилея въ Иопенгагенъ. Нринатый съ ра- 
душіемъ королевской Фамплей, съ восторгомъ народомъ, онъ, не 
смотря на то, не усиълъ въ евоихъ переговогахъ. По не одно же- 
лаше разръшить вопросъ о датекомъ престолонаслФді влекло Густава 
въ Копепгагень: ошь падъялел тамъ вотр®титься еъ герцогами брун- 
свикекимь и баварекимъ, желая привлечь ихъ на свою сторону, чтобъ 
воспользоватьел содЪйстиемъ ихъ какъ масоцовъ. 

Фрайкмасонство сильно распространилось въ конць ХҮІІ в%ка 
по всей №вропВ; мномя владфтельныя особы были въ числф членовъ; 
принцъ 1арлъ братъ короля быль гросмейетеромъ шведской ложи; 
герцоги брупевикекій и баварский были тоже пачальниками ложь и 
пользовались огромпымъ влашемь; претенденть Карлъ-Эдуардъ ечи- 
талея главой веъхъ масоновъ. Гуетавъ вздумалъ получить этотъ ти- 
туль поелъ иего въ паелълетво для себя или для принца Карла, на- 
дӛаеь черегъ это пробрЪети право па 'Лифлиндио, потому что ечиталь 
Франкмасоловь ордепомъ тамилмеровъ. Эти соображешя заставили его 
ухаживать за герцогами и претендентомъ; онъ даже Ъздилъ для сви— 
дани съ`нимь во Флоренцию; по веЪ его етарашя пе привели ни 
къ какому существенному результату: онъ петратилъ иропаеть · де- 
негъ и привезъ пустыя объфщашя. Я 

Надо замфтить, что эти попытки явилиеь у Густава черезъ шесть 
лътъ посл переворота. Обязаниый иџтриганамъ и авантюристамъ, онъ 
приблизил ихъ къ себђ; такіе помощники были преданы сму безусло- 
вно, и опъ могь дфлать что угодно. «Густавъ выбиралъ для выешихъ 
должностей людей, большей частью сомнительной нравственности, па- 
дЪясь руководить ими по евоему произволу безирестанной угрозой 
раскрыть ихъ злоупотреблетя. Сверхь того онъ окружилъ себя мо- 
лодыми придворными еъ блестящими манерами, съ падмешой пышностьо, 
но совершенно неепособныхь къ дБламъ: опи ве имфли равиыхъ 600% 
въ необуздашой спъел и горделивой дерзости; они безетыдпо льетили 
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королю; это было для него вее, и онъ па перерывъ предавался этой. 
толи паразитовъ, которые въ душ нисколько не уважали короля 
и цфиили только его деньги и награды. Вліяше этихъ людей развило 
въ Густав» веб дурные инстинкты: онъ скоро дошелъ до самообожа- 
шя: воображеше рисовало ему постоянно рядъ великихъ подвиговъ; 
онъ предетаваяль себя героемъ, создаваль планы, превосходлице 
екромпыя средства Швеци, тратилъ пропасть деногь и епова раз- 
строллъ государетвепиыя Финансы... Чтобъ вышутаться изъ этаго 
стфененнаго положешя, онъ вздумалъ продавать церковныя м5ета; по- 
ставщикъ галуповъ для Вееманлавдекаго полка нолучиль въ уплату 
приходъ въ Далекарліл; баропь Таубе, гвардейскій офицеръ, поклон- 
никъ Вольтера, сдълалея въ короткое время стокгольмекимь архіс- 
шекопомь,.. Вооружая противъ себя духовенство, Густавъ возбудил 
въ тоже время негодоваше въ пародф откупной системой. Запретивъ 
крестьянамь выкуривать водку даже для еобствепнаго употреблешя, 
оцъ вызваль желающихъ взять право приготовлешя кръикихъ папит- 
ковъ па откупъ. Чшело лвившихся было такъ незпачительно и суммы 
ими предложенный такъ ничтожны, что король принуждепь быль 
самъ стать въ голова предиріятія: оиъ накупиль ржи, осповалъ вино- 
курешые заводы, издазъ рядъ припудительныхь указовъ. Сосломе 
креетьшъ, на осповаши шведской коиетитуциш, энергически протес- 
товало посредетвомъ депуташи противъ такихъ мЪръ; но Густавъ 
остался глухъ къ ихъ жалобамъ и ипродолжалъ упорствовать въ при- 
мішешп своей системы въ дьйстме. Это вызвало возсташе въ раз- 
ныхъ пупктахь Швецш. Пришлось прибъгнуть къ войску для уеми- 
решя ихъ... 

По не одними мфрами строгости старались дЪйетвовать дая уве- 
личеня доходовъ съ вишокуренія; чтобъ побудить народъ къ иьянетву, 
настроили кабаковъ съ разпыми приманками, давали преми наи- 
болфе отличившимея па поприщ Бахуса и даже не постыдилиеь при- 
бЪгнуть къ архіепшекопамъ, для раепростраполія иьяиства. Воть ка- 
кой циркуляръ послала имъ дирекціл королевекихъ винокурепъ. « Ди- 
рокціл, преисноаненная ревиости къ добродфтели, получила-бы чрез-. 
Вычайную помощь въ своемъ стреулеши, сели бъ пастыри парода, 
которымһ ввърепо попечеше о душахь его, ностаралиеь склонить сво- 
ихъ ирихожань образовать общества съ объщашемь ие пить другой” 
водки кромЪ королезской, и избъгать кабаковъ контрабандиетовъ. » 
 ќурпалиетика ле оетатась равиодушиа къ такому порядку вещей и 


Д РУССКОЕ СЛОВО. 


возвыенла евой голосъ. По Густавъ былъ уже не тотъ; опъ думалъ, 
что ему пе была нужпа болфе помощь литературы и потому принялъ 
противъ мей стенительныя мъры; уничтоживъ возобновленный указъ 
1760 года, опъ учредил» стЪенительную ценеуру; право издашя жур- 
наловъ, принадлежавшее прежде велкому гражданину, предоставить 
тозько книгопродавцамъ, подвергиувъ ихъ одинаковой отвътетвелиости 
съ редакторами. 

Эти распоряжешя вызвали со стороны литературы тайную оппози- 
цю: критика сдфлалаеь болфе Фдкой, приняла болБе замысяоватыя 
Формы для проведешя въ публику преслфдуемыхъ идей. Самая пуб- 
лика какъ будто переродилась: опа привыкла читать между строками, 
отгадывать самые тонкіе памеки, попимать вместо одиихъ словъ дру- 
гіе, такъ что иногда опа придовала противоправительетвенный смысль 
таким» статьямъ, которыя вовсе не имли этого, мало того, она пи- 
тала полное педовъріе къ офФищальнымь извЪетіямъ и неретолковы- 
вала въ дурную сторону веф правительетвешыя распоряжешя. 'Гакимъ 
образомъ, запретивъ толковать о 919, Густавъ нисколько не унич- 
тожилъ зла; напротивъ того, онъ этимъ даль новую пищу обшест- 
вениому неудовольетвію, вооруживъ противъ себя образоваш%йшую 
часть общества и большипство народа. 

Раздражениый этимъ безпрестаннымъ порицашемь своихъ поступ- 
конь, Густавъ учредилъ тайную полицио. Начальникомъ ея быль па- 
значень „Плеиспарре, человЪкъ съ большими полицейскими сепособ- 
постями, по крайне педобросовъестпый. Въ скоромъ времени королев-- 
етво покрылоеь шайшаки шшоновъ: они проникали повсюду: никто ли 
могъ считать себя въ безопасности. 


(тфеняя такими мврами общеетвениое мне, король взду— 
мать обратить внимаше его иа другой предметъ. Для этого ос- 
тавалось начать войну съ къмъ нибудь изъ соефдей—и воть Гус- 
тавъ снова вооружабвтея противъ Даши, епова пачипаеть переговоры 
съ Росоіей, падълеь обмануть Екатерину; но это ему не удалось и 
евидаше его съ императрицей въ Фридрисгамъ  выказало только ни- 
чтожкость Густава как» динломата. 


Съ этихъ поръ Густавъ искаль только случая удобиъе напасть 
на Россію; опъ быль намфренъ во время войны ея съ Туршей ироиз— 
вести высадку близь Орашенбаума, и аттакозать въ тоже время Петер- 
бургъ со стороны Финаянди. Главное затруднене состояло въ Том», 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. 5 


что надо было заставить сенатъ объявить войну, потому что по конституцій 
1772 инишатива наступательной войны принадлежала штатамъ. Густавь 
началъ распускать слухи 0 вооруженіяхъ Росси, будто-бы угрожав- 
шихъ Швеціи. Папрасно баропъ Полькенъ, шведский посланникъ въ 
Петербург, ув®рялъ его, что эти опасенія неосновательны, король 
стоялъ на своемъ и, чтобъ разомъ покончить 20% проволочки, напи- 
сатъ къ самому себЪ депешу будто-бы отъ барона Полькена, о томъ, 
что русская армія Форсировашыми маршами приближаетея къ ире- 
дъламъ Швеціи. Съ этой депешей въ рукахъ онъ явилед въ сов%ът?, 
и война была ръшена. Въ тоже время онъ велфль Финляндекимъ 
войскамъ приблизиться къ границ и умфль распорядиться такъ, что 
одинъ отрядъ былъ аттакованъ казаками; правда, ифкоторые соми%- 
ваются въ этомъ и полагаютъ, что эти казаки были переодътые 
Шведы... 

Пе станемъ слЪдить за вефми переворотами этой войпы, надЪясь, 
что она извЪетна всякому; замфтимъ только, что неудачами Густава 
задумала воспользоваться недовольная аристократія. Въ тоже время 
Финляндекіе патріоты повели заговоръ объ образоваши изъ Финляп– 
діи отдЫльной самостоятельной области, скоро Густавъ быль поставлень 
на край гибели: Датчане вторглиеь въ Швецио и дошли до Готембурга, 
шведекій Флотъ былъ разбить; Фипанеы были приведены въ такое жал- 
кое положеше, что король нашелся вьшужденпымъ чеканить Фальшивую 
русскую монету, которую и посылалъ въ войска, расположенныя на те- 
атрБ войны... 

Миръ въ Верелъ обратилъ дЪятельность Густава въ другую сто- 
ропу; онъ ие отказался отъ своихъ Фаптастическихъ замысловъ, но 
только над%ялея осуществить ихъ другимъ лутемъ. Ошь хотълъ 
стать въ голов европейской коалиціи для возстановлешя Лудовика 
ХҮІ и поправить этимъ разстроепные Финансы Швеція; съ этой 
цфлью опъ предложиль ему помощь шведской арми и Флота, 
и отправилъ барона Ферзена, чтобъ содъйствовать бЪгетву корс- 
ля. Бъгетво это, какъ извфетно, не удалось; Лудовикъ былъ задер- 
жапъ въ Парени%; трмъ ие менфе Густавь 14 іюия прибыль въ 
Эксъ-Ла-Шапелль. Увидя планы свои опрокинутыми, онъ старался 
увлечь Росено и Австрію въ войну съ Фраяшей. Политичеекя сообра- 
жешя помъшали Екатерип принять въ пей участіе, тфмъ болЪе, 
что она понимала, что Густавъ д®йетвовалъ не по убфжденио. Въ 
самомъ дълъ въ меморіш представленной имъ императрице ветръчает- 
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ел слфдующее мъсто: «лучше принять сторону паціональнаго собранія 
противъ припцевъ, чфмъ оставатьея спокойлымъ зрителемъ грядущихъ 
событій, потому что если нашональное собраше восторжествуетъ —въ 
немъ можно будетъ найти по крайней м%р% полезпаго сотозника; тог- 
да какъ сохранеше пассивной роли заставить гъ позабыть о сЪверЪ, 
что будеть совершенно пе политично, потому что сохранить общее 
уважеше важиће, чїмъ думаютъ». 

Предоставленный самому себь, Густавь продолжаль выражать 
свою пешиязнь къ Фрапцін: онъ отказался допустить въ шведеме 
порты ея новый нащональный Флагъ, не принялъ экземиллра ея по- 
вой конститущи, объявилъ, что пе призпастъ больше французскаго 
уполномочешаго и въ заключеше отправилъ послашшкомъ къ прии- 
цамь барона Оксенштіерна и принять отъ нихъ барона д’Эекара. Эта 
ненависть къ Французской революши усиливалась въ немъ съ каж- 
дымъ диемъ болфе: олъ приписывалъ ей антогонизмъ между дворомъ 
и лворянетвомъ, которое па веякой діетъ поднимало голосъ противъ 
злоупотреблешй Густава. 

Па дет 1789 тода’ иритязанія аристократін показались ему такъ 
дерзкими, что опъ ръшился арестовать важифИшихь членовъ аристок- 
рами и провозгласилъ актъ еоедипешя и общественной безопасности, 
который передаваль совершенно въ его руки пеограниченную власть. 
Гакъ въ первомъ пупктВ было сказано: «король есть паслъдетвенъ; опъ 
имФеть полное право управлять государетвомъ и защищать его; объя- 
влять войну, заключать миръ, вступать въ союзы съ иностранными 
державами, прощать, избавлять отъ смерти и возстановлять честь, 
возвращать имущества; располагать, какъ угодпо, вефми должностями 
въ королевств, которыя должны быть запимаемы Шведами, распоря- 
жаться судопроизводетвомъ и падаирать за поддержашемъ законовъ, 
Другія д5ла королеветва ведутея какъ онъ признаеть за полезиъй- 
шее». Эта власть еще болфе усилилась 6 пунктомъ акта, гдӯ ска- 
зако, что дета обязана заниматьсл разсуждешемъ только о тьхъ пред- 
метахь, которые будутъ предложелы ей королемъ. 

Подобная мфра пе могла не вызвать оппозиции. Генераль Пек- 
ленъ раздаваль своимь знакомымъ переписапныя сочинешя Тома- 
са Шона (Раупе); другіе распространяли брошюру подъ названі- 
емъ: «Возваше стараго христіанипа противь узурпаторетва Ав- 
густа» брошюру, въ которой прямо проводилась теорія цареубій- 
ства. Французекая конетитуція и наиболъе яркія статьи Фрашцуз- 
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ской журналистики раеходилиеь съ изумительною быстротой. Папрас- 
но Густавъ думалъ парализировать общественное миъше мфрами етро- 
тоети: напрасно опъ запретилъ журналамъ пе только заниматься вну- 
трениими волнешями Франци, но даже упоминать о прешяхъь и рв- 
шешяхь пащональнаго еобранія; напрасно въ послЪдетин опъ запре- 
тиль вс журналы, кром двухъ подкупленныхъ правительетвомъ — 
брожеше ше прекращалось. Причина его екрывалаеь въ самомъ по- 
ложеши общества, а пе въ какихъ пибудь посторониихь подетрека- 
шяхъ; самъ Густавъ своими поступками постоянно возбуж:далъ обще- 
ствениое пегодоваше. Безумная роскошь двора болфзненио отзывалась 
па раззоренномъ парод5. Поставивъ себ Францию образцомъ, король 
изобрЪлъ множество должностей безъ всякой падобности дая одного 
только блеску; игра, балы, спектакли слфдовали другь за другомъ 
безпрерывно. Но при вебхь этихъ удовольетвіяхъ соблюдался самый 
строгій этикетъ; опъ простиралея до того, что даже игра въ карты 
была облечена въ уставъ своего рода десяти тысячъ церемоній, такъ 
партнеры королевы должны были нуЪть генеральекій чинъ; карты 
они сдавали стоя и доходя до королевы пизко кланялиеь; за королеву 
сдаваль дежурный каммергеръ; онъ-же сводиль ея счеты. Подобныя 
же церемоми существовали при обфдЪ и при уяшиђ... Но вея эта 
блестящая обстановка не вела ни къ чему: опа поглощала пропасть 
времени и висколько ие способствовала увеличению уважешя къ ко- 
ролю. Мало этого, оно значительно упало отъ любви Густава къ те- 
атру. Вообразивъ себя талантливымь драматическимь писателемь и 
актеромъ, ошъ весь предалел зрълищамъ; пастроиль великольицыхь 
залъ, надълалъ дорогихь костюмовъ, распоряжалея репетиціями, да- 
валь рисунки для костюмовъ и самъ неутомимо занималея разучива- 
шемь ролей, предпочитая женекіл, преимущественно тъ, которыя тре- 
бовали блистательмыхъ костюмовъ; кромф театровъ ошъ любиль ири- 
мфриыя сражешя, турниры, олимпйекія игры, вообще вее, что пора- 
жаеть воображеше. Эта страсть павлекала на него пасмфшки со 
сторопы пе только другихъ мопарховъ, но и народа, который ипого- 
вариваль, что король должно быть не въ своемъ ум%.. Такое нерас- 
положеше еще болфе усиливалось развратнымъ поведешежъ двора и 
самого Густава, король чувствоваль непреодолимое отвращеше къ ево- 
ей жен; окружешый миньонами, онъ волъ жизнь па подобе Ген- 
риха Ш (Валуа); ‚королеву обвипяли въ связи съ Мушкомь; принца 
Карла, брата короля, въ связи съ графицей Левенмельмъ, придвор- 
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ныя дамы и пәлі соперничааи другь передъ другомъ въ любовныхъ 
нохожденяхъ, возобиовляя орми достойныя временъ Мессалины. Все 
это сильно оскорбляло пародъ, тъмъ болће, что его подстрекало духо- 
венетво. (Орелній-же классъ оставался въ какомъ-то оцепфиеши. 
«Наша публика, говорить Кельгренъ, имфетъ только весьма умфреи- 
пую наклопноеть къ паук и учешю; она неспоеобна ни къ какому 
уметвешому усилію; она тупа и лфнива и въ тоже время легкомыс- 
ленна, хотя это легкомыслие происходить не отъ живоети и быстроты 
соображешя, какъ у ифкоторыхь націй, но отъ безеплія иечерпать 
идею. Это родъ какого то механическаго движешія: ужасаются при 
вид: большаго сочинешя; находять предметы серьезные слишкомъ 
длинными; легме— недостойными винманія; жалуютея па нелостатокъ 
важности въ белетриетикФ; на поверхноетноеть въ сочинешяхь уче- 
ныхъ, безъ сомифшя для того, чтобъ дать себъ право презирать тъ 
и друмя«... «Умь есть ничто; знаше рождаеть только споры. Чело- 
вфкъ, который продаетъ водку, во сто разъ полезнфе для государства, 
чъмъ стихотворецъ или мыслитель. Доживу ли я до того дия, когда 
веб киижиыя лавки превратятся въ кабаки, ве авторы въ цфло- 
валышковь, ве читатели въ пьяницъ»... Сколько горечи, сколько 
ироши въ этихъ словахъ! РазумФетея, подобное общество было не 
опасно для Густава. Дворянетво и народъ были раздЪлены между со- 
бой; первое пе покидало падеждъ возвратить прежнее время; второй 
опасалел повторешя прошедшихъ бъдствій и сохранялъ остатки благо- 
дариости къ королю, который избавилъ его отъ притвоненй олигар- 
хш. Такимъ образомъ королю угрожала опасность только ео стороны 
тайныхъ обществъ и аристократи; послфдняя не имфя силъ бороться 
открыто, могла дЪйствовать только поередетвомъ заговоровъ. 

Мы уже говорили, что Густавъ покровительетвовалъ масонамъ. 
Пришць Карль быль ихъ гросмейстеромъ въ Швеци. Миетицизмъ 
олужиль могущественнымь двигателемъ масонства. Скептически духъ 
Философи ХУШ вЪка, разрушая вфрованія, погружая пожъ анализа 
въ самыя сокровенныя Фибры сердца, пе упичтожиль въ немъ стре- 
млешя къ чудеспому. Какъ всегда поел спльнаго скептицизма па- 
ступила нора реакши. Большинство приняло учеше эициклопедистовъ, 
но не усвоило его; опо было павЪяно извнф, но не выработано жиз- 
шю; въ приняти его значительно участвовалъ литературный автори 
тетъ Вольтера и его сподвияшиковъ и заманчивый эпикуреизмъ, раз- 
литый въ ихъ творешяхъ. Отъ этого предержащія власти смотрфли 
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синеходительпо на проведеше идей энциклопедиетовъ. Густавъ былъ 
ревностнымъ ихъ поклониикомь, съ одной етороны изъ жажды елавы, 
съ другой потому что находиль въ ихъ теоріяхъ оправдане  своихъ 
поступковь. Ему нравилиеь либеральпыя возръшя Кельгрена, который 
проповфдывалъ равенство правъ мужчины и женщины и полную ево- 
боду плоти, и онъ едълалъ его секратаремъ евоимъ; ему правилиеч 
вакхическія жени Бельмапа, и онъ даль ему м$фето въ дирекцім лот- 
Терей; опъ сочувствовалъ теорі личной свободы, но допускалъ при- 
шеше ея только лля себя; онъ пе ечиталъ эпциклопедистовъ сна- 
чала опасными для своей влаети; папротивъ того, опъ опасалея боле 
духовенства и потому етаралея уменьшить его вліяше и унизить зпа- 
чеше. Такъ, когда въ Парижр представили ему Леблапа, автора тра- 
гели «Друиды», опъ сказалъ ему: «Ваша трагедія прекрасна, но вы 
ошиблись, иредетавизвшя одного изъ нихъ честнымъ — ве? они 
мошешики». Но если скептическое направлеше не представляло не- 
медленной опаспоети, зато мистицизмъ постоянно виевлъ радъ к0— 
роною какъ громовая туча. Представителями этого направленя въ ли- 
тератур® являются Әрепевердъ и Торильдъ: оба илеалисты, полные 
любви къ человфчеству, желавшіе его иреобразовать для его-же бла- 
га. Въ звукахъ ихъ не слышно ии екептическаго хохота Кельгрена, 
ии эникурейскаго спокойствия Бельмана; съ грустью и отчаяшемъ ука- 
зываютъ ови па почальное положеше отечества: во имя его взываютъ 
они къ молодому поколфию, приглашая его идти по слфдамъ предковъ; 
возвысить лухъ свой до идеаловъ, завъщашыхъ въками, и въ приро- 
дБ и въ дух искать обповленія. Это идеальпо- мистическое направле- 
ще нашло для себя богатую почву, подготовленную иллюминизмомъ Ове- 
депборга. Миетицизмъ еще боле усилилея со времени внесешя въ Швецию 
учешя Месмера. По и прежде того совершались мистичееня операціи въ 
засфдашяхь Ффранкмасоновь. Одиџъ изъ нихъ, по имени Біорпрамъ, 
гадаль на рӛшетб, въ замкв Розерберг», въ присутетвіи принца 
Карла и получить оть духовъ слфдуюцие отвЪты: что король умретъ 
внезапно, что принцъ Карль.будеть регентомъ государства и поко- 
рить Норвегио. Эго предсказаше получило еще больше силы, когда 
его подтвердилъ Ульфенклоу. Онъ, лейтелантъ Финляндекаго флота, 
славившійся предеказашемъ, прибыль въ Стокгольмъ въ 1783 году, 
былъ немедленно призвань къ принцу Карлу и подтвердить ему веЪ 
предеказашя Біорирама. Когда же векорв приниъ явилея къ иему, 
Ульфенклоу помазалъ его олеемъ, говоря: «посвящаю васъ королемъ 
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Швеціи и Норвеги ».. Потомь, заставивъ его подписать п%которыя 
обязательства какъ условія восшествія его на престолъ, продолжалъ: «во 
имя Господа говорю вамъ, ие безпокойтесь болбе о Густавъ, я от- 
рекся отъ пего и его потомства, какъ онъ отрекся отъ меня. Мще- 
ше мое обрушится паль головой его: онъ предался богамъ, которые 
нисколько пе помогутъ ему... 

Эта р®чь даетъ памъ поводъ думать, что УльФеиклоу имълъ гораз- 
до большее зпачеше, чёмъ кажетея съ перваго раза. Очень можетъ быть, 
что опъ быль одинъ изъ тВхъ патрютовъ, которые мечтали объ от- 
дълеши Финляпдім и ставили это усломемъ своей помощи принцу 
Карлу. Что Ульфенклоу быль шарлатапъ—въ этомъ ить ни малЪИ- 
шаго сомиъшя; его векорФ обличиль въ шарлатанетвћъ баронъ Рит- 
тергольмъ, Фаворитъ принца, опасавійся встретить въ пемъ еопер- 
ника; тъмъ пе менфе вляше его предоказашй было огромно. 06ъ 
пихь говорилъ весь городъ; слухи дошли и до короля; онъ пожелалъ 
үвидвть предеказателя и приглаенлъ его составить гороскопъ насл®д- 
паго принца. «Густавъ-АлольФъ будетъ королемъ, отвфчаль емфлый 
Финляндець; опъ женится, будетъ имъть дЪтей и прииць Карль взой- 
деть па престолъ»... 

Веф эти обстоятельства имфли огромиое вмяше па Густава: тъмъ 
боле, что въ послъдпее время онъ сдЪлалея чрезвычайно еусвъ; епъ: 
Ъздиль къ извфетной тадалыңп дъвищв Арведеонъ, призываль къ 
себЪ славпаго въ то время Шломенфельта, который употребляль въ 
ДЪло већ шарлатапекія уловки еродпевковыхъ колдуновъ. Предска- 
занія его совершенно сходились еъ ипредеказашями другихъ. Теперь 
становитея совер пенно понятио, почему король сдфлалея въ высо- 
чайшей степени подозрителень и смотрфлъ ка брата еъ крайней 
недовЪрчивостью. Причина аптипатш между братьями существо- 
вала съ давиихъ времелъ. Чувствуя непреодолимое отвращеше къ 
королев и видя ея безплодіе, король сталь задумываться 0 томъ, 
кто будеть паелъдинкомъ его. ПоелФ долгихъ размышленій онъ обра- 
тилей къ принцу Карлу, убЪждая его жениться на прищессъ голь- 
штинской. Прищъ долго колебалея, плфнениый прелестями графини 
Левепгіельмъ, но перъшимость его исчезла, когда Гуетавь даль ему 
торжественное обфщаше пе еближаться съ королевой. Черезъ иЪеколь- 
ко мвелцевъ поелЬ свадьбы молодая принцесса объявила себя бере- 
менной. Это извъете, вмФето того, чтобы обрадовать Густава, напол- 
мило сердце его мрачной завистью. Онъ веполшилъ, что принць быль 
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приверженцемъ партій козпаковъ, и опавалея возобновлешя прежияго 
порядка вещей, и вмфет$ съ тфмъ погибели своей елавы. Сафдетнемъ 
этихь размышлешй было сближеше съ королевой. 

История этого еближенія замфчательна... Король примуждепъ быль 
обратиться къ Мупку... ВмФшательство его было уеишно. Съ этихъ 
поръ началась его карьера: пожизненный пенеюнъ отъ королевы былъ 
дапъ ему и его матери. Онъ быль едъланъ барономъ, а потомъ гра- 
тамъ, командоромъ ордена полярной звъзды, и получилъ много дру- 
гихъ паградъ въ самое короткое время... Между ї®мъ у короля въ 
1778 году родилея сынъ. Этимъ разрушилиеь веъ честолюбивыя на- 
дежды прища Карда; пемудрено, что ошь сталь иекать другихь 
ередетвъ осуществить ихъ. Сань гросмейстера масоповъ, дружба съ 
главиЪйшими членами парти колнаковъ и Финаяндекими патріотами 
давали ему въ руки огрохшыя средства. 

Такимь образомъ въ пачаль 1792 года мы паходимь Густава, 
столщаго одиноко. Онь не падаеть только “потому, что пепріятели его 
пе могуть соединиться между собой, что иитереем ихъ различны. Опъ 
чувствуеть, что гроза готова разразитьея падъ нимъ, но падфетел от- 
вратить ударъ мФрами строгости. По это уенме только болфе 
раздражало недовольныхь: къ ненависти политической присоединилась 
ненависть личная. ГраФъ Гориъ пенавидъль его за то, что опъ ли- 
шить его певфеты, заставивъ выйти ес за барона Әссепа; лруме ие- 
павидфли за отняме мфетъ и прежнихъ правъ. Число педовольныхъ 
съ каждымъ диемъ увеличивалось. Они ръшились арестовать короля 
и перемфиить, во время содоржашя его подъ арестомъ, Форму прав- 
ленія. По затрудпешя, встрфченныя ими ва первыхъ шагахъ, были 
такъ велики, что они должны были дожидатьея болфе благопріятныхъ 
обетоятельствъ. Тогда одииь изъ заговорщиковъ, капитанъ Анкар- 
стремъ предлояиль убить короля. Это быль человфкъ мрачный, со- 
средоточешый, съ сильными страстями. Поведеше короля раздражало 
его и опъ нисколько не скрываль своего мишя. Замфшанный во 
время войны съ Россіей въ дфло Фипляндекихъ патріотовъ, опъ былъ 
сослань па островъ Готландь. Непоколебимый изгпашемъ, онъ, каза- 
лось, еще болъе закалилъ духъ свой въ этомъ мра чиомъ уединеши... 

Маскарадъ, назначенный 16 марта, былъ избрапъ для убійства 
короля. Заговорщики собрались у генерала Пеклена и условились обо 
вефхь подробиостяхъ. Аинкарстремъ вооружилея двумя пистолетами и 
огромнымъ зазубрешымъ пожомъ и отиравилея въ театръ. 
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Между тъмъ заговорщики пировали у Пеклена, король үжиналь 
въ малепькихъ компатахъ оперы. Во время ужина ему подали пись- 
мо, въ которозъ извЪщали его о предиолагаемомъ убійствъ и умоля- 
ли отерочить маскарадъ. «Государь! писалъ Лиліегорнъ (ипеьмо, было 
отъ него). Это признате, едфланное съ полной откровенпостью, пока- 
жется вамъ тӛмь мелде подозрительнымъ, что, бывши на деть въ 
Гефлф, я ие отказался драться еъ вашими солдатами до послфдией 
кашли крови, если-бъ они осм%лились употребить оружие противъ иред- 
составителей народа... Безь сомившя, будетъ трудно или даже незвоз- 
можно предохранить васъ отъ всЪхь песчастій, угрожающихъ вамт, 
если вы не примете мфръ примириться съ здравомыслящей частью 
наци, измфиивъ свое поведеше». 910 письмо, повидимому, не произ- 
вело никакого дЪйетыя па короля. Прочитавъ его со внимашемъ, онъ 
положилъ его въ карманъ и ровно въ полночь явилея въ своей ложь 
безъ маски. Зала была полна пароду; самые разпообразные костюмы 
пестрфли повсюду, но внимаше короля привлекла груша черныхъ до- 
мино, наираваявшихся къ его ложв. Пошептавшись между собою, опи 
разсфялись шо разнымъ угламъ залы, чтобъ пе возбудить подозрћній. 
Тогда Густавъ шпоказаль недавно полученное имъ пиевмо баропу 
Эесену и приготовился сойти въ залъ; вапрасно Фаворитъ умолялъ 
его остаться. «Пойдемь, отвъчалъ ему король,’ надъвая черное доми- 
но, посмотримъ, какъ они осмфлятел поднять руку на меня». 

Когда онъ лвилея въ залу, баль быль въ полиомъ разгаръ. Гу- 
ставь тотчасъ же быль узнанъ... Одълавъ кругъ но зал, онъ Х0- 
тіль уже войти въ фойе, какъ вдругъ у выхода былъ остановлен 
толпой черпыхъ домино. Воп ]0иг, Әеап таѕфие!, сказало одио изъ 
нихь, положивъ ему руку на плечо. Это было сигналомъ. Анхар- 
стремъ, стоявишй сзади короля, выстрълилъ ему въ пояспицу. «Я ра- 
ненъ, вскрикнулъ Густавъ, бросалеь въ сторону и срывая съ себя 
маску, остановите его! » 

Певозможно вообразить себЪ того шума, который послфдовалъ за 
выстрломъ. «Пожарь! пожаръ! потолокъ падаетъ! кричали заговорщи- 
ки, тъснясь къ дверлмъ, но выходъ быль уже зашорть. Кругомъ 
стояли часовые. Гостей выпускали по одиночкъ и каждаго заставляли 
спимать маску и осматривали. Анкарстрема пропустили, потому что 
онъ успвлъ бросить свое оруже на поль тотчасъ же поел выстр?- 
ла. Только на другой день нъкоторые изъ виповныхъ были открыты, 
въ томъ числЬ и Анкарстремъ. Слъдетвіе началось; но тайныя при- 
кзааңія принца Карла умфрили ревность слъдователей. 
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Между тіз пока продолжалея процессъ, енлы короля постенен- 
но ослабфвали. Въ ночь па 29 марта опъ почувствоваль приближеше 
емерти и посифшилъь сдфлать окончательныя распоряжешя. Докторъ 
Дальбергь иредложилъ призвать принца Карла для примирешя еъ шім 
въ этотъ торжественный чаеъ; по Густавь энергичееки отвфчалъ: 
«инкогда я не прощу моему үбінц»-и едълавъ прпбавлеше къ ду- 
ховному завфщашю относительно регентства, подозвалъ къ себф баро- 
па Армеельта. 4 

-- Цлянитесь, сказать онъ ему, сохранить къ моему сыну ту же 
вЪриость, ту же преданность, какую сохраняли ко ми%. 

— Ваше величество, пе имфете надобности въ моихъ клатвахъ... 
Вы знаете мое сердце, мои чуветва .. 

Густавь сжаль руку барона, пробормоталъ насколько пепонатныхь 
словъ и потомъ громко продолжал: 

— БЪфдный ребенокъ! опъ нуждается въ друзьяхъ! Вы будете 
его другомъ, какъ были моимъ... вы никогда не оставите его... ие 
правда-ли? 

— Ахъ, государь, отвфчаль АрмФельть, вехлишывая: буду-лн я 
всегда въ возможности исполнить это желаше?.. 

— Всегда! . Я такъ приказаль!.. 

Черезъ ифеколько часовъ Густава не стало. Страшная казнь ожи- 
дала Анкарстрема. ОлБдетвіе, наряженное надъ заговорщиками, наш- 
ло виновными только девлтерыхъ: графовъ Горна и Риббиига, барона 
Әрепеварда, братьевъ Әнгеетремъ, генерала Шеклена, маюра Гарт- 
маиедорфа, полковника Лиллісгорна и капитана Анкаретрема. Первые 
двое приговорены были къ лишеню правъ еоетоянія, къ отрубленю 
правой руки и головы и къ чотвертозашю; Эреневардь и Лимегориъ 
къ лишенио дравъ состолшя и өтезешю головы, остальные, кром 
Апкаретрема, нодвергалиеь заключеню на разные ероки; чтоже ка 
састся до поелфдияго, для него изобрфли особенную казнь. Въ течеши 
трехь дней онъ должень былъ выставлатьея къ позорному столбу зъ 
продолжении двухъ часовъ и по истечении этого времени подвергалея 25 
ударамъ прутьезъ; П0678 трехъ дней его должиы были возвести па 
эшаФоть, отрубить правую руку и голову, которыя выставить на осо- 
бомъ столбъ, а туловище четвертовать и оставить па съФдеше хищ- 
ным итицамъ. 

Септенція эта была представлена ка утверждеше прища Карла. 
Опъ находилея въ затрудпительномъ положени: пощадить виновныхь— 
значило сознаться въ` сообщничествї съ ними, казнить ихъ-—зиачило 
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лишптьоя поддержки парти колпаковъ; оставалось одно: простить наи- 
боле знатныхь заговорциковь и казнить другихъ. Карль такъ и сдъ- 
лалъ, и смертной казни подвергея одішь Апкарстремъ. 

Предетавивъ въ важнвйшихь чертахъ царетвоваше Густава, мы рв- 
шительно ие попимаемъ, вакъ можеть ему сочувствовать г. Леузонъ 
Ле: Дюкъ. Во вефхъ поетупкахъ короля лежитъ глубоки эгоизмъ, счи- 
таввий веяюя средства дозволенными. Съ самаго пачала мы видимъ 
его парушителемъ той коиститущи, которую оиъ клялея сохранять. 
Г. Леузонь Ле-Дюкъ увфряетъ, что онъ это едфлалъь для пользы на- 
рода и для оевобождешя его отъ иноземнаго вліяшя, но мы вилимъ, 
что онь не избавился отъ вліянія другихъ державъ: онъ перемнилъ 
только политику: вмЪето союза съ Дашей и Росаей опъ ветупилъ въ 
союзъ еъ Франщей. Если-бы онъ желалъ добра народу, онъ пе обре- 
менилъ-бы его налогами, пе втянуль бы въ раззорительныя войны и 
даль больше проетора пародному элементу на летахъ; если-бъ онъ лю- 
билъ пароль, онъ уважалъ бы общественное мифше, пе сталь бы чеканить 
Фальшивую монету, не ушічтожилъ-бы свободы печати, о которой самъ 
же говорить, что опа (поставленная въ разумпыя границы) служитъ еред- 
ствомъ для правительства узнавать желапія народа, ие держалъ-бы при 
себф Армфельта, извћетнаго расточителя, иитригана и совершенную ни- 
чтожность по способпостямъ. П%тъ, Густавъ не любилъ народа, опъ 
только притворялея и лицемфриль: онъ хотфлъ даже, чтобъ тотъ-же 
порядокъ вещей еохранилел и поелф ого смерти, поручая наелфднаго 
принца АрмФельту. Мы думаемъ, что Густавь пе только не возвысилъ 
достоинства паци, но даже уропилъ его евоими дипломатическими ии- 
тригами; мы думаемъ, что вездь и во всемъ опъ оставался актеромъ: 
вифниий блеекь и жажда рукоплескашй руководили вефми его поступ- 
ками; если посл\фдияя и заставляла его предпришимать какія нибудь 
полезныя мфры, то страсть къ роскоши и безумное Финанеовое управ- 
лете разрушали ихъ. Вообще объ немъ можпо сказать, что его лег- 
комыеліе, Фантастичиность, любовь къ эрфектамъ, и самовластіе, на— 
пеели етрапв раны, которыя не скоро могли быть излчены. По- 
добныя личности иногда обольщаютъ современниковъ блестящей обета- 
новкой и громомъ своихъ подвиговь и пріобрвтаютъ назваше великихъ, 
мудрыхъ п т. п., но приходить время—и внимательные потомки, вмћ- 
сто славы и счастія, находатъ только раны и елезы угиетеннаго народа... 


В. ПОПОВЪ. 
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Очерки ЛИТЕРАТУРЫ ВТОРОЙ ФРАНЦУЗСКОЙ ИМПЕРИ ОТЪ 
ПЕРЕВОРОТА 2-го двкавря. Уильяма Реймонда. 

ЕторЕ$ $08 1А ЫТТЕХАТОКЕ ру $ЕСОХЮ ЕМРІКЕ ЕВАХСА1$ БЕ 
Р01$ ҺЕ СОБР Б’ЕТАТ ро оЕОх рЕСЕМВКЕ. раг Мат Веутопд. 


БВегіп. 1861. 


Эта книга соетавллетъ предметі, лекцій, читашыхъ г. Реймондомъ 
въ Берлин. « Современная Французская литература, говорить онъ, 
предетавлаетъ послфдшя содрагашя общества, совремешая литература, 
вифото того, чтобъ быть вънцомъ Французской цивилизаци, является ела- 
бымъ эхомъ прошедшаго или безеильпымъ порывомъ поколЪшя, кото- 
рому обр%зали крылья при самомъ рождеши». Причина такого упадка 
заключается, по мивнію г. Реймонда, не только въ положеши общества... 
Настоящее, утверждаетъ онъ, есть логическое елідетвів предшество- 
вавшихЪ эпохъ... 

Безь велкаго сомиъшя литература служить только отражешемъ 
идей, волнующихъ общество. Разумветел, смерва идеи эти дфлаютея 
достолпіемъ людей, напболфе развитыхъ, которые спфшатъ подфаиться 
ими еъ массой печатно или словеспо—вее равно, но идеи не остают- 
сл въ замкнутомъ кружк%. Переходя постененио въ сознаме общества, 
оп ищутъ себв осуществлешя. Литература можеть распространить, 
развить ихъ, дать имъ изящную Форму, по создать общества она не 
можеть, потому что развитие его зависить отъ другихъ обстоятельств, 
потому что опа только одинъ изъ многочиелениыхъ элементовь его 
жизни, и можеть процвътать только тогда, когда самая жизнь имћетъ 
полный просторъ для всесторонияго развития. Во веб эпохи мы ви- 
димъ, что одна какая либо сторона литературы преобладала, вытЪеня- 
ла другія и иотомъ въ свою очередь уступала имъ. Сердце челов - 
ческое непостолино: опо ищетъ перемфны, ищетъ удовлетвореня даже 
минутныхь своихъ влечешй, оно безирестанно переходить отъ миети- 
цизма къ сомиыию и отъ сомизшя къ миетицизму: опо не можеть 
выдержать разрушенія своихъ воздушныхъ замковъ и съ любовью об- 
ращаетея къ тому, кто берется снова выстроить ихъ. Такъ опо не 
выдержало скецтическаго настроешя ХУШ вЪка и еъ жадностью бро- 
силось на мистицизмһ, вызываше духовъ и магиетизмъ Месмера. Та- 
кимъ образомъ толчөкъ быль дапь и реакція готова была совершить- 
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ся при первомъ удобиомъ елучаЪ, тъмъ боле что, талапты Шатобріа- 
па и Сталь могущественно еодЪйствовали ей. Реставрашя принесла съ 
собою романтизмъ. ПоелВ еильнаго сомифшя пастала пора вфровашя; 
старые маркизы-эмигранты явились ревностиыми католиками: либера- 
лизмъ ихъ былһ либерализмомъ моды: они говорили о ВольтерФ, пре- 
давались вефуъ паслаждешямь, осмфивали духовенство, потому что на- 
ходили такую жизнь приятной и удобной. По какъ скоро вихорь рево- 
люцін выбросиль ихъ изъ Франци, либерализмъ этотъ, не имЪя подъ 
собою твердой почвы, тотчаеъ развалился. Съ одной стороны пена– 
висть къ революціи и желаніе поддержать существующій порядокъ ве- 
щей религіозвыми и нравственными свазями, съ другой вліяшіе апглій- 
ской и германской литературы способствовали вводешю романтизма. 
По являясь католическимъ и роялистекимъ въ начал, романтизмъ 
оказалея впосл®детвіи либеральшымъ: свобода тормы, историческія из- 
слЪдовашя, знакомство съ Байрономъ, еближеше еъ народомъ дали ему 
въ руки страшныя средства. 

Политическія обстоятельства превратили эту литературную партію 
въ политическую и поставили ее во главЪ оппозищи. Шо едва поль- 
ская революція передала влаеть въ ея руки, какъ эта партія раздЪ- 
лилась: одни стали ироповЪловать теорію искусства для искусства; дру- 
ме испугались, что слишкомъ далеко зашли, и стали оглядываться 
назадъ; весьма пемиогіе остались вфриы прежнимъ тепденціямъ и про- 
должали разработывать начатые вопросы. ЗдЪфеь опять подтверждается 
наше мшыие, что литература служитъ только отражешемъ общества. 
Посл іюльской реролющи преобладающимъ класеомъ явилась буржуа- 
зія. Богатая, самодовольная, упрямая, эгоистическая, съ узкими в03— 
зрБшями и узкой моралью, она искала въ литератур иріаттаго 
времяпрепровождешя, средетва расшевелить евоп первы, но толь- 
ко не сценами изъ дъйствительности. Она не понимала чужихъ стра- 
даній. «Ч\фмь вы недовольны, говорить Ялозефъ Црюдомъ, типъ па- 
рижекаго буржуа? РазвЪ я пе наживаюсь на акщяхъ, развъ у меня 
пътъ хорошаго стола, хорошей квартиры; разв меня не уважаютъ? 
развЪ я не выбранъ въ капитаны нанюнальной гварди и пе надЪфюсь 
быть ипредставленнымь на балв королю? Еще разъ спрашиваю васъ, 
чвмъ вы недовольны? Что же могло дфНетвовать‘на подобныхЪъ людей: 
водевиль, Фельетонный романъ, раздирающая песстествешая драма; они 
боялись веякаго поваго слова, велкой живой идеп; исподвижиность и 
умственный застой были ихъ деризомь. Въ этихъ же правилахь они 


ИНОСТРАННАЯ ЛИТЕРАТУРА. 17 


воспитывали дЪтей своихъ, приготовляя изъ нихь будущихъ Прюдо- 
мовъ. Другой чертой Французокаго общества было то что слава, военные 
подвиги кружили головы вефмъ; молодежь рада была подраться за ко- 
го бы то ни было; блестящя воспоминанія первой импери увлекли 
даже нЪкоторыхъ передовыхъ людей какъ напримврь Беранже—и бо- 
напартизмъ векорф въ рядахь своихъ считать мпогихъ литераторовъ. 
Но въ то время, когда большинство писателей тфшило публику, яви- 
лись люди, которые взглянули на свое призваніе серьезнфе: они ста- 
рались распространить знаше въ народв, развить его, сдфлать лучше, 
они хотБли пересоздать общество, забывая, что это невозможно безъ 
преобразованія личности. Наступило 24-е Февраля. Народъ возеталъ 
за реформы противъ экеплоатаціи своихъ вилъ буржуазей и, къ удив- 
ленію, буржуазія была на этоть разъ съ нимъ, буржуазія шла про- 
зпвъ своего идола--Гиз0, противъ того Гизо, который держался во 
всомъ золотой средины и быль благонравенъ не менфе самаго бяаго- 
правнаго изъ парижекихь буржуа. Дъло объясняется очень просто: въ 
торговл обнаружился застой, Фонды на бирж% упали, явились мно-- 
гочиеленныя бапкротетва—-а буржуазія этого не любить... буржуазія 
увидла, что дБло идетъ объ ея существовании и съ восторгомъ поспв- 
шила поддержать то правительство, которое обезпечивало ей прежнее 
тначене. Войско, съ своей стороны, върное преданіямъ бонапартизма, 
поддержало новаго президента—и современный порядокъ вещей былъ 
упроченъ. 

Такимъ образомъ настоящее Французское правительство опирается 
на буржуазію и на войско и поддерживается многочисленной бюрокра- 
тіей (боле 500,000 чиновниковь). Какая-же литература можетъ быть 
въ подобномъ обществ? Какія его стремлешя и требовашя? Конечно 
тб же самыя, что были при министеретвъ Гизо. Разница только въ 
томъ, что общество емотрить теперь еъ большимъ скептицизмомъ на 
веякія политическія теорш, а правительство им%етъ болфе силъ. 
Общество равнодушно смотритъ на это, потому что оно сдфлалось ра- 
внодушно къ политикф, отказалось отъ участія въ управлени, и съ 
благодарностью довольствуется той скромной ролью, которую иногда 
дають ему. Не таково было общество ХҮІІ в%ка: оно съ жаромъ 
поддерживало литературу: но интересовалось ей и сочиненія Вольтера, 
Руссо расходились въ десяткахъ тысячъ экземпляровъ, списывались, 
заучивались... А теперь? теперь публика гоняется за скандаломъ; ее 
занимаютъ брошюры Дюпанну, Гизо и т. п.; она прочитаетъ ихъ и 
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бросптъ и дня черезь два забудеть, возьметь Прудона, займется 
имъ,—и также забудегь. Вее скользить по душ этой публики, ви 
надь ЧФМЪ не останавливается она. 

< Сами литераторы тоже изм%нились: одни иеписались, другіе пе- 
решли па сторону правительства, третьи етали въ ультрамонтанекую 
оппозицию; изр%дка раздаютея голоса прежнихъ писателей, но И 
ихъ лира елаб%етъ; современная же литература не дала ни од- 
ного замЪчательнаго дБятеля: все это памФлетиеты или фабрикан- 
ты Фельетонныхь романовь; невъжество и самохвальство ветр5- 
чаютея на каждомъ шагу; критика скользитЪ поверхностно по явле- 
ніямъ жизни, не проникая въ глубь ихъ; изръдка ветръчаютея кри- 
тическія статьи Тәна, Ренана, Реклю, какъ исключешя... Вездв 
оразеретво, общія мета, отеутетвіе политическаго такта, компиляція 
и крайняя неразвитость. 

Въ такомъ положеши находитея современпая Французекая литера- 
тура. Не станемь въ подробности разсматривать ея дфятелей, по 
примбру г. Реймонда — это завлекло бы насъ елишкомъ далеко. 
Замфтимъ только, что взглядъ его-взглядъ доктринера и къ тому же 
доктринера-идеалиста, хотя онъ и призпаетъ теормо искуства для 
жизни. ВЪрный преданіямъ нфмецкихъ әстетикь, опъ безирестанно 
толкуеть о прекрасномъ, объ истинъ и благ, объ идеал — 
Велфдетве этого воззрЪнія водянистый Ламартинъ является у не- 
го первымъ Французекимъ поэтомъ. Но это печальное соетояше 
литературы не служить еше признакомь агони Франці. Въ груди 
ея пропасть жизни. Можно-ли говорить о емерти народа, который 
въ роковыя минуты всегда возставаль во всемь величи патріотизма, 
удивляя мірь блескомъ свойхъ подвиговъ, среди котораго раздаются 
до сихъ норъ полныя чувства и мысли пфени Савиньяна Лапуента И 
Пьера Дюпона; одни только верхогляды славянофилы могутъ говорить 
о гшени и близкой смерти запада, только они могуть утверждать, 
Что ОНЪ ОТЖИЛЪ И петратиль свой силы... Мы держимся другаго Мн - 
нія; мы думаемъ, что пора разумной сознательной жизни — — — 
еще не наступила 
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ше сказать — имющихь ихъ въ срочно - обязапшомъ отиошеніи и на 
оброк?. 

По части военныхь рефорхъ мы находимъ слъдующіл раепоряже- 
нія правительетва: 

— Изь составлявшихъ полевую артиллерию кавказской армін 24 
батарей, упразднены 8. 

— Приказомь военцаго министра, гепералъ-адъютаита Сухозанета, 
вебмь военнымь медикамь присвоены энолеты. 

— На осповаши Высочайше утвержденнаго положешя комитета, 
составяеннаго для сообразкешя постановлешй относительно права ношенія 
акеельбапга, предоставлено это право вефмь безь исклочешя офице- 
рамь, удовлетворительно окончизшимь куреь въ военной акалемш и въ 
институтахь корпуса инженеровь путей сообщешя, корпуса горныхъ 
‘иженеровь, лъеномъ и межевомь и константиновекомь межевомъ. 

По измфненю торговаго устава, по управлешю финансами и по 
устройству обществешаго и частнаго кредита обнародованы были 
еафдующи постановлешя: 

Дозволено ввозить въ Роесію съ 4 апръли 1562 чаи, вывозимыя 
изь Китая моремь, еъ унлатою пошлишы по сортамь, оть 2 до 65 к. 
еъ фунта. Съ тымь вмЪетъ разръшеръ изъ Росеш вывозъ чрезь Кях- 
ту золота въ слиткахь и монеты. Н%ть еомиъия, что эта иослфдияя 
мфра будеть имфль вліяше на обращеше у нась звонкой монеты; 
товары наши берутел пе совефмъ охотно китайцами, а золото въ елит- 
кахь и серебро, какь металль легко опредъаяемый въ своемъ доетони- 
«твъ, навЪриое, получить предиочтеше предъ прочими товарами. Наша 
торговля съ Китаемь, поддерживаемая до шъ преимущественио мЪною 
товаровь на чай, еъ новымь ностацовлешемь, естественно, долина 
измфиитьея; но русское населеше должно выиграть как» потребители, 
‹оть ввоза кантонскаго чая. 

- Въ видахь развимя обществениаго кредита, учреждениая отъ 
‚правительства коммиея разематривала вопрось объ учреждеши земекихь 
банковъ, которые и до сихь норь остается еще вопросомь какъ въ 
«амой коммиаи, такъ и въ журналахъ. Одни полагають, что учреж- 
деше частпыхь земекихь банковъ возможно и полезно; другіе доказы- 
вають, что частные банки пеосуществимы, а напротивъ иолезны банки 
государетвешо-земекін, потому что осуществлеше ихь возможио. 

— Кақь на опыты частныхь кредитныхь учреждешй укажемъ здЪеь 
на С. Петербургское и Московекое кредитныя общества, которыя, едва 
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объявив» о своемь открыт, тотчась же созпались, что пачать своихь 
операцій не въ силахь. 

-- Къ числу. фицанеовыхь неудачныхь нонытокь также необходимо 
присоединить и проекть Благотворительшо-сеудпаго банка, представлен- 
ный учредителями на раземотрыше коммиеш о земских банкахъ. Этот» 
фантастичесый проекть преднолагаеть выпускь акцій на 00 милліо- 
новь рублей. Пампашя этого учрежденія предиоластея «для содфйстия 
къ возможному улучшешю жилыхь и цежилыхь строешй въ горбдахь 
и селешілхь Россійекой Имперш, Царства Польскаго и Великаго кия- 
жества Фипляндскаго, и для облегчешя землевладфльцевь въ мү» Х0- 
зайственныхь предгфілтіясь, посредствомь выдачи денежиыхь ссудъ 
подь залогь движимыхь и педвижимыхь имущеетвъ; равно для храненія 
разнаго рода движимостей, въ томь числф, хранешя и залога актов 
и документов». Пезависимо отъ сего, компашя въ видЪ благотзори- 
тельности принимаеть на себя выдачу пособ нуждающимся, произ- 
водетвомь имь опредфленныхь сеудь безь залога, и ностояниое при- 
зръше, а равно и временное помфщеше лиць благородпаго звашя, погтра- 
давшихь өті, нечаянныхь бЪдствШ, какъ-то пожаровь, наводнений и т. п.» 

Мы думаемь, что ші въ одной просвЪщениой стран Евроны ие 
мәгъ бы пе только осуществиться, по даже и появиться въ печати 
подобный проект», обличающ многое, чего бы ші должно быть. 

— Курсы па переводъ русскихъ денегъ за грашцу въ течеши цфлаго 
года стояли постоянно высокіе, еъ болфе или менфе пезпачительшими 
голебашами; посяфдовавшее въ начал года рәзрішеше вывоза за гра- 
пицу нашихь бумажекъ, какъ слфдовало ожидать, должно бы было 
способствовать понижению курса. Впрочемь, пеизвЪстно, до какой ете- 
пеші возвыеилед бы күрс» безь этой м®ры; поэтому разръшеніе вы- 
воза бумажек» за границу елъдуетъ считать, во велкомь случа? мрой 
ращіопальной, хотя, можеть быть, и иъеколько опоздавшей сволгь ио- 
авлешем?,. 

—- Высочайше утвержденными 29-го мая, мишами государетвеннаго 
совъта, предоставлено мипиетру ф:шаксовъ выпустить мЕлдиой монеты 
па 3 мияліона рублей серебремь п серебряной на 0 милліоновъ руб.. 
съ тъмъ, что если ветрФтитоя падобноеть умножить количество монеты 
серебряцой и мъдпой, то войти о новсмъ вьшускъ оной, но порядку. 
съ особымъ представленіемъ. 

— Новыя постаповлелія объ аппизЪ съ такаву, еъ тигей и о трак- 
тирныхь заведетяхь. Обь уставахь этихь въ нашей лътопиеи было го- 
порено своевреминио. 


СОВРЕМЕННАЯ БТ, 


Общ характер» прошеділаго года. — Анти по международнымъ спомелямь за 

1364 г. — Распознжешя правительства по части зоеикыхь реформъ. — По из- 

мӛшешю торговаго устава, улрарленію фипаисами н по устроветву общечтвеша- 

го и частнаго кредита. -- 0бъ ипотечлой иг слемв н земских повинпостяхъ. — 

По крестъннекому дфду. — О выкупномь учрежден. — 06% успъх и мврахь 

дли народпаго образоваши. — По почтовому яфдеметву. — © событіяхь въ Поль- 

ш} и Западномъ Крав. — Разных постановления, распоряжения и собъимя въ 1864 

году. — Разсужденя о цизилизащи вообще и цивилизации воеточной и запад- 

шей. -- О прогрессф. Послёдия изећстія. — Желате подпиечикамь получить 
скорфе эту книжку. 

Объемь нашего листка це дозволяетъ памъ составить полнаго кате- 
горическаго отчета о веемь совершившемея въ Росси въ 1861 г. по 
части законолательетва и администраци, тъмъ болђе, что большинетво 
постановаеши и административныхь мъръ, обпародовашыхъ правитель- 
ствомь Въ 9Томь году. относитея къ частлымъ мелкимъ сторонам 
цашего быта, ИЛИ КЪ МБетнымь вопросамь какого 1190 края; ло мы 
попробуемь напомнить читателю тв постановлешя и событія, которыя 
можно бы было назвать общими, вееросеійскими. Групнруя ихъ, мы 
булемь имфть въ виду указать ша паши потребности и на то, чтб 
едЪлано уже для уловлетворешя ихь и что предполагается. 

Общ характеръ прошедшаго года, по нашему мифшю, таковъ: съ 
одной сторопы стремительная дДЪятельность пашего правительства до- 
етигнуть общественнаго благосостояшя и благоустройства пересмотром» 
и измвнешемь многихь отяфаьныхь уставовь и принягіемъ разрыхъ 
мыры; съ другой стороны -- холодность, съ которой ветръчаютея обще- 
етвомь и событія, выражаюния собою какія либо частныя стороны 
ЖИЗНИ, И постаповлешя, п админиетративныя мъры. 


По международнымь епошешямъ опубликованы въ 1861 году сл%- 
дуюние акты: 

Высочайшее повелъніе объ иснолнеши послфдовавшаго въ государ- 
ствепцомь совЪгъ мия о м5рФ% паказашя за преступлешя протпву 
безонаености дружественныхь Россіп державъ. Мише это утперждаеть 
предположениое П отдфлешямь собственной Его Ймрераторенаго Вези- 
чества канцелярін дополиеше подлежащихь статей уложеня о гаказа- 
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нілхъ, имфющее служить основашемь для заклоченія условія съ ав- 
стрійекимь правительетвомь о взаимности наказаній по гоеударетвеп- 
нымъ преступленямъ. 


— Договорь, заключенный съ китайекимь правительствомь объ 
уступкъ Роесін лЬваго берега р. Амура. 

— Конвенція между Россіей и Саксошей 0 невзимаши пошаннуь 
съ наельдетвениыхь имйийй, достающихея обоюднымь поддашымъ какъ 
въ Росеш, такь въ Царетвъ Польскомь и Великомь княжеств: Фин- 
ляидскомъ. 

— Копвешія между Росаей н Швешей о взаниной высылкЪ бро- 
дагъ, нищихь и преступниковъ. 

— Понвешія между Роесей и Фрапціей о литературной и худо- 
жественной собственности. По сил этой конвенши право литературной 
или художественной собственности русекихь подданиыхь во Франции 
фралцузовь въ Росси будетъ продолжаться дая самихь авторовь въ 
течеши всей ихь жизни и переходить на двадцать лЪгь къ Ихь иря- 
мымъ паслъдникамъ или наелъдницамъ и па 10 льгь по боковой лини; 
сроки эти ечитаютея ео дия смерти автора. 


Такь какь эта послфдняя коивепція пе стфеняеть права перевода 
съ фрашцузекаго на русекій и на оборотъ, а перепечатка у нась книгъ, 
мздаваемыхъ во Франц никогда не существовала въ дъйетвительчости, 
то отношешя нашей переводной литературы къ литературнымь ироиз- 
ведешямь французекаго ума остаются прежшя; страдають только му- 
зыкальме издатели, которые донын черпали матеріалы для своей 
дъятельности изъ нотныхь фрапцузекихь магазиновъ. Для русской же 
литературы папротивь коивеншя сообщаеть новое право, сокращающее 
50-ти л®тшй ерокъ, установлениый у пась въ 1857 г. на взадьше 
по наслфдству литературной собственностью: тъ сочинешя, которыя въ 
Росеін будуть составлять чью либо исключительную собственность въ 
течешіп 50 л%ть,-могуть быть изданы свободно во Франциг черезъ 
20 или 10 Мть и привезены въ Россо; такимь образомъ право сво- 
боднаго издашя чрезь 20 и 10 лЬть, хотя и вит страны, но все же 
существуетъ, и составляя, можеть быть, одву изъ киигопродавческихь 
неприятностей, имфеть сопершенно-противоположное значеше дзя публи- 
ки. Можно надфятьея, что дешевыя издашя сочпненй Пушкииа и Го- 
толя намъ привезуть изъ Парижа гораздо скорфе, нежели мы дож- 
демел этого оть свопхъ отечественныхъ издателей, владфющихь произ- 
дешями этихъ писателей по крӛпоетпому праву на 50 лЪть, или, луч- 
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что бы оно было окоичено въ возможной скорости, какъ этого тре 
бують обстоятельства. 

Коммиая для пересмотра системы податей и сборовь обнароло-. 
вала, между прочимь, нроекть положешя объ измђненіи устава 0 м%- 
щанахь. Соеловіе это, можеть быть, когда нибудь и сдфлаетея важ- 
пымь въ пашей народной жизни, но теперь оно есть ие болЪе какъ 
какое-то странное соціальное явлепіе — сопричиелеше къ одному наз- 
рацио веякаго сорта ‚модей, пе имъющихь между собою ничего общаго 
и ие пользующихся при томь опредълешыми гражданскими правами; 
мЪщане исполняють самыя разнородныя обязанности и повинности, а 
оиредфленныхь правь, которыя соотвЪгствовали бы этим? обязанностям, 
они пе имфютъ. Почти веб постановлешя о мъщапахь относятея къ 
концу прошедшаго, столъгія, и сафдовательно значительно поустарваи; 
такъ что коммисіт, разематривающей это дЪло, слфдовало бы, ие огра- 
ничиваяеь одной лини» цезначительной передълкой или дополнешемь ста- 
рыхь законоположеши, раземотрЪть лхь изеколько радикальифе, обративъ 
также внимаше п на сущиость мыцанекаго быта и нужды этого еоеловия. 

Главными неудобствами существующихь издавна положенй ощу- 
щаютея: личная подать сь мъщањ, которая, ири разнообрази ихт 
промысловъ ци въ какомь случаь пе могла быть уравцительной, и за 
тъмъ перечислешя и причиелешя изъ соеломя и къ соеловио мъщань 
це иначе какь съ согламя общества. Неудобства эти не устраняются 
въ настоящемь проекть положенш о мыцанахь, и трудно объяснить 
шаһ, дая которой они будуть продолжать свое существованіе. Про- 
мысловые налоги какь нельзя болЪе уравиительно легли бы на ео- 
еловія, минуя, конечно, тЪхь, которыя почему бы то ни было ие въ 
силахь заниматьея промыслами, имешо старых, увЪчиыхь, больныхь 
или случайно липившихея способовъ добывашя себ трудомь средствъ 
дая жизни. 

Кандидатами въ мыцанство состонть теперь болышшетво дворовыхъ 
людей, находящихея еще нокуда въ времепио-обязашныхь отпошеніяхъ; 
поэтому въ повыхь положешяхь о мЬщанахь должны бы быть вооб- 
ще цзали, направлениыя для всевозможнаго облегчешя той участи, 
которая ожидаеть вообще мЪщанетво съ увеличешемь числа его чле- 
НОВЪ. 

Мтыщане и пунечество—это два едииственныя сословія, изъ кото- 
рыхь можеть возникнуть у пась въ послфдетви городское сословіе въ 
емысль европейскомь; вер мелків промыслы, мапуфактурпая произво- 
днтельность, торговля мелочная и вообще всякая — ‘все это райо или 
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поздно должно перейти въ руки означенныхь сосломи и положить 
солндарпость ихь интерееовь, безь чего, конечно, ифть п понямя объ 
обществ людей, какъ 0 сословш. По тБепой связи и зависимости 
вообще сословныхь питересовь оть общихь гражданекихь, эти по- 
елЪдне интересы певольно являются необходимыми осповашями чает- 
пыхь интересовь каждаго сословія и даже каждаго изъ его членовъ; по- 
этому уметвениое развитие, раепространеше здравыхь идей, знакометво 
съ наукой и болфе всего въ ея ирикладныхь формахь,-еуть лучшя 
двигатели благосостоящя и нашего мфщанства, котораго достигнуть 
стремится какъ ироекть повыхь объ этомь еослови положен, такъ 
и общественное мизше. 

Другимь труломь коммиеш для устройства податей и еборовъ, какъ 
мы сказали уже выше, быль уставь 0 земекихь повинноетяхь. По 
поволу пераціолальнато разграничения этихь новииносией, коммиея изла- 
гаетъ елфдуюния замфчательный слова: 

«Переводы многихь издержекь казны па земство, произволь въ 
соетавлеши смфть и раекаадокь въ течений ХІХ стотбтіп (вВролтио 
половины столфимя), осязательно доказывають преобладаше правитель- 
ственныхь властей надъ земствомь, и это иреобладаше, хотя въ мешь- 
шей уже мЪрЪ, развито въ послвлнемь устав (1851 г.), но кото- 
рому распоряженіе и контроль но земекимь новиниостяжь оставлены 
существенно подъ ваіяшемъ выешихь иравительственныхь выешей. 
Такия образомь нотерялея на практик всякой дЪйствительный ха 
рактерь земства, повинности коего, емъшанныя еъ государственными 
и частыми повииностями, не имфють еще законодательства, вноли5 
соотв'Ътетвующаго ихь значению.» 

Мы пе касаемея сложныхь соображеши коммиеш 0 распредфлени 
и управлеши земекими повинноетями, но замфтимь, что коммиая, 
еропмь умозрительцымъ путемь пришла къ весьма логичныйь заклю- 
ченіямъ относителано контроля для земекихь повинностей. 

Въ доклады коммиап говорится, что лучшимь и дЪйствительнЪи- 
шимь коптролемь будеть общественное мифе подъь той паи другой 
формой. Въ этомь соображени коммиея нашла полезнымъ, съ одной 
стороны подчинить вев распоряжешя ло земекимь повинностямъ хозяй- 
ственному надзору и повЪрк предетавителей (7) той мЪфетноети, инте- 
ресовь которой касаютея эти распоряжешя, съ другой — тлаеному и 
публичному обеуждешю общества чрезъ печать. Подобная глаеность, 
увфряегь коммисія, вызывается въ пастояще время единодушнымь 
отзывомь общественнаго мнфшя и неоднократно выражешыми жела- 
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Замфчательные проекты, пахолящіеея, между прочимь, въ раземотр%- 
шін коммисеш о земекихь банкахь и о персемотр} устава о иодатяхь 
п иовиниоетяхь суть: объ инотезной систем, о земекихь повиннос- 
тахь п о м»щанахъ. 

Общественный кредить, въ свою очередь паходитея въ тЪеной 
связи еъ кредитомь чаетшимт, то есть, другими словами говоря, еъ 
той большею или мепьиею степенью свободы, обусловливаемой опре- 
дЪаигельными гражланекими постановлениями, съ какою частпыя иму- 
щества и капиталы могутъ переходить изъ рукъ вь руки и которая 
ныфеть лінше па ловъріе, пнтаемое частными лицами другъ къ другу 
ири совершеши между ними взаимпыхъ различных» елфлокь и догово- 
ровъ, обеспечиваемыхь залогомь тш. 

Пали граждалекіс законы нризцають два вида обеспечешя част- 
ныхь гражданекихь правъ па недвижимую собственность: 1) по вол? 
п соглаено самого собственника, такъ называемое закладное право и 
2) шо распоряжению правительства — запретительный порядокъ. Оба 
эги вида обеспечешя получили евое начало у нась ири Петр І, при 
усилившейся систем централизациг и раепросграненш  дфятельноети 
прпеутетвешыхъ мфеть, и онираютея главифишимь образомь па кр%- 
ностиой порядокь совершешя актовъ. Оба эти вида имфють весьма су- 
щественные шпедостатки, которые заключаются вообще: въ медлениости 
взыекашя 10 договорамъ, въ емфшеши власти иЪеколькихь ирисут- 
ственпыхь мБегь но одному дфау и разобщенноети дЪйстий по ироиз- 
водетву взыскаші съ иедвияшмаго имущества и въ неопредфаенности 
закоповъ относительно мпогихь обстоятельствь, соиряженныхь ео взы- 
скашемь поередетвомь публичной продажи. 

ЧГвеная связь, существующая между обществениымь кредитомъ и 
системой взыскашя мо договорамь между частными лицами, обеенечи- 
васмымь залогомь недвижимаго имущества, а равно и недостатки пынћ 
дьйетвующихь мо сему предмету законовъ, сдфлалиеь явлешемь обще- 
ствешымъ, отражающимея весьма печально и па нашей торговлъ, и 
вообще на вефхь денежныхь оборотахъ. Поэтому правительство пору- 
чило коммиет о земекихь банкахъ составить проекть положешя, объ 
обеспечеши договоровъ и обязательствь ппотечнымь порядком». 

Ипотека въ древней Грецін состояла въ томъ, что кредиторъ 
ставилъ въ имішін евоего должника столбъ съ обозначешемь на нему 
суммы долга, обеснеченнаго этимь имфшемз. Въ римекомь прав, а 
за ТЫМЫ и во взебхь евронейекихь закоподательствахъ., ипотевою стазо 
называться заклалиое право па педвижимое имущество; или вообще 
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всякое право, ипретения, требоваше имь обеспеченное. Изь веъхъ 
европейекихь тосударетвъ, самаго выешаго развитія достигла инотека 
вь Гермаши. Там» въ ипотечныя книги вносится ошер имущества и 
вефзхь состоящихь на немь долговь, претензій, исковь, — однимь ело- 
вом» всфхь безь изъямя иравь велкаго посторонияго лица, обеспечен- 
пыхь этимь имуществомь и потому уменьтающихь его пфниоеть дая 
владъльца. Впеєеше какой либо суммы въ ииотечную книгу равно- 
сильпо ©ь заплючешемь закладной на имъше, и за тъмь остается въ 
долгу на имиш, въ чьи бы руки оно не переходило. 


Зародынг» ипотеки мы паходимь и у себи въ старинномь рус- 
скомь правф. По дЪйствовавшимь въ старину обычаямь, кунчія крЪ- 
поети, хотя бы оп% были формально напиеаны, давали однако пріобрФ- 
тагелю только право отъ продавца недвижимаго имущества отдачи 
его — юридически же имущество считалось перешедшімь жь полную 
собетвенпость пріобрттателя лишь ео времени утвержлешя его за пріоб- 
рэтателемь въ особо учреждениомь лля вотчиныхь дћаъ помъетномь 
приказ. Обычай этоть быль оставлень во всей его еплӯ уложешемь 
1649 тода. Въ силу его, веяюй разъ, когда требовалось утвердить. 
пмъше за новь владфльцемь, паводили справки въ дЪфлахь помфет- 
паго приказа, и еверхъ того всякому переходу имущеетвъ придавали 
возможную по тогдаишему времени гласность, именно: сзывали окреет- 
пыхь жителей и объявляли иубличио о нереходь имъшй и удоетовФ- 
рялись ири томь, и5ть ли какихь либо споровъ, исковь паи взыска- 
пй, которые могли бы препятствовать переходу имущества. 


Порядокъ этоть изчезаеть с» реформами Петра. Съ упичтоже- 
шемъ сосломя площадныхь подьячижь, которые занималиеь ниеа- 
шем» куичихь и другихь актовъ, совершеше и писаше крфиостей и 
актовь сдЪаалось монополей казны и вообще весь пре;кній порядокь 
вотчиннаго дфлопроизводетва, зак.почавшій въ есбЪ зародышъ иночет- 
цой системы, также изчезь. 

Қоммисія о земекихь банкахь собрала матеріалы для разрБшешя 
у паеь инотечцаго вопроса, и опубликовала вмъетъ съ шими ифеколько 
предиоложешй о зведеши въ Росе инотечной системы. Для этого, 
конечио, должна быть отмфнеца вовсе. запретительиея система и раз- 
ширень круг» двятельпости публичиыхь цотаріусовъ, которые замт- 
пили бы собою прЪпоетныя дВла. 

Ишотечная система, паравнф съ эшогичи прочими иеобходимыми 
введешями, соетавляеть одно изъ ожиданій будущаго года. Желательш, 
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залогь земель, прюбрЪгаемыхь крестьянами у ‘помьщиковъ въ соб- 
ственноеть вуфет» съ усадебной оеъдлостью. 

Выкушов учреждеше обязано: разръшать выкупныя ссуды, на 
основании положешя и особыхь правиль, которыя будуть изданы по 
соглашению министров» внутреннихь дъль и финансовь; распоряжаться 
заготовлешемь государственныхь пяти-процентиыхь выкушыхъ биле- 
товь и свидътельствь и отсылкою ихъ въ губернемя выкупныя учреж- 
дешя; 3) производить тиражь билетовъ, замфиять ихь евидфтельствами, 
извлекать изъ обращешя, составлять годовые отчеты по выкуиной оне- 
рацш; обсуждать вопросы и недоумыня, камя будуть возникать ири 
исполнеши «Положеня» относительно выкуиной операцш и облегче- 
ШИ ея. 

Если иомфщикь пожелает» обмфиять на депьги иати-процелтные 
билеты, которые будуть выдаваться въ ечеть выкушой суммы, то 
должень заявить 0 томь ири представлеши выкушой едьлки. Миш- 
стерство фипанеовь производить продажу этихь билетовь и по про- 
дажь владфльцу выдается парицательная сумма ецолна. 

Содъйстие правительства къ выкупу крестьянами земель отиоситея 
къ тымь лишь имЪъшямь, тдЪ крестьяне состоять на оброк; можно 
надфяться, — вели ияти-процентные билеты будуть, находить себЪ хо- 
рөшій ебыть, -- выкушая операція будеть содфиствовать значительно 
прекращенио барщины тамъ, гдЪ опа еще остаетея. 

— 4 мая поелъдовало высочайшее повельше о зами барщины въ 
царетв® Польекомь денежным» окупомъ. 

Отдавая краткій отчеть 000 веемь вовершившемея у пась въ те- 
чеши 1861 г., мы хотфаи бы опредфимь и успъхи развитія народнаго 
образовашя въ этомь году; но мы боимея ошибиться въ результат», 
по недостатку данныхь 0 числ открытыхь школь и чиель учащихея 
въ цихь. Но газетнымь извъемамь видио, что въ 1861 году открыто 
школь менде нежели въ предъидущемь году; даже самыя извъепя но 
этому предмету, ноявлявиияея прежде массами, едълались рЪже. Но 
причниа этого можеть быть двоякая: или въ дЪйствительности дуло 
пароднаго образовашя оеслабфло, или извъемя о ходъ дВза перестали 
печататься въ мфетныхь газетах. 

Воскресные школы, получили въ пачал5 1861 года правила, соири- 
чиеливния школы къ одному разряду еъ приходекими училищами в%- 
дометва министерства народнаго ироевъщеція; кром того, правила эти 
опред шим программу преподавашя; порядокь опредълешя и увольне- 
шя преподавателей; зависимость ихь оть вфдометва министерства ша- 
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тодпаға просвъщенія и т. п. Такимь образомь воскресныя школы, 
получивиня свое начало отъ одной чисто-общественной, частной иниціа- 
тивы, перешли еъ 1861 г. въ въдъше правительетва. 

Въ март мвеяцї распорядители частлыхь воскресныхь шхоть въ 
С. Петербург? едвлали общее собраше въ залы второй гимназш. По- 
добныя собрашя, конечно, могянбы прицееги много пользы дфлу; по 
продолжешя ихь пе было; но крайней мфрф въ печати нфгь извЂетій 
о пихь; въ экономическомь обществ, тдБ сүшествуеть, (вирочемъ 
болс на слорахь, чъмъь па ды) комитеть о распространен грамотноети, 
было ифеколько засфлаши, пе принесишуь вирочемь цикакой пользы · 


— Обнародованы въ ношу мфеяц® повыя правила дая према въ 
упиверентеты. Дальифиния подробности этого дЪла, со включешемь 
послфдияго цедавняго извъстя о закрыми С. Петербургекаго универ- 
ситета, виредь до составлешя другихъ новых» править, мы считаемь 
изаишинмь говорить, потому что все это, у верхь слишкомь еше 
въ памяти, чтобы нуждаться въ повторешяхь. 


Дли соображешй но вопросамъ, касающимся ушверелтетовъ, 19 
выеочаїнему повело, предложено было прибыть въ С. Петербургъ, 
въ пачалђ декабря, моиечителямь тьхь учебныхь округовъ, въ кото- 
рыхь маходатея ушверептеты, вмЪфетЪ еъ депутатами оть универси- 
тетовъ, столичныхь —- по два, а шочихь по одному, изъ професео- 
ровъ, шо выбору попечителей. По ирибытім означенныхь лиць въ 
Нетербургь, образована изъ шихъ, подъ предефдательствомь дъйетви- 
тельнаго тайшаго еовЪтника фопъ-ррадке, особая коммисеія, которая, 
еъ 7-го декабря начала и продолжаеть ежедневио евои занятия. 


-- В), пачалй гола, Почтовый Департаменті приглашаль къ пуб- 
личному обеуждешю мврь для замфины земекой повинности па содержаше 
ночтовой гоньбы, учреждешемь вольныхь ночть, которыя были бы со- 
держимы за одни воэвьшешме прогоны. При чемь департамент» вполиФ 
доказать, что сүществующій у лаеъ теперь порядок крайне песостоя- 
телень. Въ журпалахь мы пе ветръчали подробнаго и обетоятельнаго 
обсуждешя, предложеннаго денартаментомъ вопроса; а лишь время отъ 
времени читали жалобы па ифкоторую пеисправноеть и медленность въ 
отправке журналовь и т. п. Сколько получиль лепартаменть 1 какіе 
именно проекты 0 преобразован почтовой гоньбы, и что именно пред- 
полагалоеь по этой части опытными людьми, — цеизветно. Порядок» 
гошбы, тяжелая почта для журиаловъ, оетаютея и до пыт въ преж- 
пемъ вилФ. 
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жами дворяцекихь собрашй; она признавалась уже издавна; еще въ 
1844 году правительетво выражало сочувствіе къ этой мысли, поста- 
новнвъ, что евъдьшя о земскихь сборахь должны быть «иредаваемы 
зиисненюо и публикуемы во всеобщее свбдыше» (Учр. Мші. Фин. 
өт. 285). 

Самое важное въ вопроев о земекихь повиниостяхь, это раскладка 
х употреблеше денег». До сихь моръ, по сознашю коммиеш, вредило 
паціональлому устройству земекихь повииностей иреоблалаше и ироиз- 
поль правительствениыхь властей падь земствомъ. Для устранешя этого, 
воммиея предиолагаеть точное отдћленіе чисто земекой повиншости отъ 
зсвхь другихь повинностей, смъшавшихея съ ней и принадлежащихь къ 
категории государствешыхь и т. н. Но въ этомь мы ие вилимь точна- 
ғо разграшченія правъ земетва и правительственныхь властей, разгра- 
чнчешя, которое избавило бы земство оть иреобладаня означенныхь 
властей. Преобладаше это вытекало веегда изъ злоупотребленй власти 
зЪетными правительственными учреждешями, и вообще отъ того, что 
велкал борьба еъ шими земства «ему послбднему пе подъ силу. Шичиое 
злише, опирающееся на возможность избЪгшуть кары за злоунотребле- 
ще; также личное вляше, опирающееся па сознаши своей силы, — 
воть ТБ причины, которыя могуть пренятетвовать развиваться всякому 
земскому дау, при везхь возможныхъ частныхь уставакъ; если и не бу- 
зоть прямого влишія властей па земекія повициости, то чвмъ же үм%- 
ригся косвенное?... А оно можеть быть по результатомь виолиъ равио- 
еильно прямому влянио. 


Надо удивлятьел, что земемя повинности, при столь счастливомгь 
зочеташи сиособовь упразлешя и контроля надъ шими, не иолучили до 
‘ихь поръ желаемаго устройства. ВЪроятно, наша гласность, къ которой 
чравительетво выразило еочуветие еще вь 1811 году, какь говорить 
хоммися, — была совершенно бездфательна въ отношениг земекихь 
цовииностей. 


Отдавая па публичное обсуждеше свои соображешя о земевихь но- 
зцицоетяхь, коммимя, при ея воззршахь па гласность, конечно, прав) 
аыла ожидать оть сей послфдией самыхь ращональлыхь, радикальных ь 
ж глубомыслениыхь указашй; на самомь драб появилось лишь и} 
еволько посредственцыхь статей о земскихь повиноетяхь, составляю- 
жихь, дфйствительно, довольно важную сторону земекихь лла. 

Что касается до пась, то мы оговариваемея: мы журналь — по 
преимуществу политическій и литературный ине можеть обращатьея но- 
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дробно кь такимь частностямь, ваковь воироеь о земекихь иовии- 
цостяхъь, не смотря ца все его значеніе для земства. 


Въ течени года было ігБеколько собрашй политико-экономеческаго 
комитета ири географическомь обществъ. Предметомъ прешй служили 
практичеекіе финансовые и политико-экопомичесмя вопросы. Заключе- 
ия, къ которымь приходиль комитеть были, но преимуществу, кри- 
тическаго и отрицательнаго свойства; прамаго же практичеекаго зна- 
чешя ни размьнилешя комитета, ин вообще его застдашя не имфаи. Мы 
были бы готовы одобрить виолив существоваше политико-экопомическаго 
комитета, как» велкой ассамблеи, имьющей еерьозпыя наклонности; но 
не рБшаемея сдълать этого потому, что комитеть ифкоторымь образомь 
парализируеть  болве широкій способ» раземотръшя общественныхь во- 
просовъ — въ журпалахь, составляя самъ по себъ учреждене зам- 
кпутое, не всякому доступкое и при томы направллемое извфетной, за- 
ранфе опредБлешой точкой зрёшя. ели бы комитет» этоть не еу- 
ществоваль вовее, то лучиия изъ мимий, выеказываемыхь въ пем, 
являлись бы въ журналахь прежде, нежели они выскажутея въ каком» 
либо изь пемногихь засфдашй комитета; тогда 970 было бы хотя иђ- 
сколько похоже на такһ называемую глаеность, -- гласность дЪйству- 
тельную, журиальную, и танихь мирній, иодъ которыми было бы со- 
въетно подиисать свое имя, конечно, являлось бы менде, а, можеть быть, и 
вовсе бы пе иечаталоеь; между тЬмь какъ въ комитет они болфе воз- 
можлы. Вэобще, педопуская, чтобы китайсмя тъпи могли замфиять ео- 
бою картину, мы паходимъ, что и существованіе политико-экономиче- 
скаго комитета, не имфющия никакого практическаго значешя и нара- 
зизуюлия собою то, что могло бы въ противцомъ случа имъть хоть 
долю этого значешя, — есть явлеше отчасти безиолезиое. 

По крестьянскому дълү манифесть 19 февраля объ отмфи® крЪио- 
ешаго права обцародовань быль 5-го марта; одновременно съ этимъ 
положешемь учрежденъ главный комитеть объ устройетвЪ сельекаго 
еоетолиія. 

Съ половины мая по октябрь обнародывалиеь правительетвомъ 
извтемя о волнешяхь крестьянь при введеши въ дъйетвіе ноложешй 
19 февраля и о м»рахъ противу сего принятых». 

Вт положепіяхь 19 февраля правительство объщало солЪйствовать 
выкупу крестьянами земель ноередствомь есулъ; для ириведешя въ 
иснолнеше этой мъры открыто нынб при С. Петербургекой еохрапной 
кази «Главное выкупцое учреждеше» для ироизводетва сеудь ноль 
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маршала князя Барятинекаго, оказалея виновнымь въ измфнЪ русекому 
правительству, произведеши возмущешя между ичкеринцами и другими 
горцами съ цълью отлояштьея отъ подданства Роееш, и въ упорномь 
сопротивленіп съ оружіемъ въ рукахь при взятіи его нашими войсками; 
но конфирмацік кназя Барятииекаго, Байсунгарь «казнен смертию» — 
Поршень. 

Государственный совътъ, въ департамент законовь и въ общемь 
собранін, но раземотръніи представлешя унравляющаго министеретвомъ 
внутреннихь два» объ отип троекратной публикаци въ въдомостяхъ 
при выфза® за границу, утвердить это предетавденше, съ тъмъ, что 
анФета и лица», которыя должны выдавать отьфзжающимь за границу 
свидьтельства, о ие имфии къ тому препятетвій, выдають эти еви- 
дъгельетва, если на отбывающихь за границу не были предъявлены 
или пе поступили законныя претензш по день выдачи означенныхь 
свидфтельствь. Нубликащи объ отьфзжающихь за границу были одной 
изъ безилодныхь формальностей. 

Воспиыя извфетя получены были: изъ Терской области, объ усми- 
реши беноевцевь, которые, въ числь 1218 душь обоего пола, дове- 
дены были силою орулия до безусловной покорноети; из» Мубанской 
области, гд? паши войска раззорили жилища горцевъ, и занимались 
проложешемь удобныхь сообщешй и ириготовительными работами по 
уетройетву казачьихъ стать. 

Въ Варшавъ, дӘйетмія войекъ къ подавлешю попытокъ нарушешя 
общественцаго спокойствия, (кавалерійекія атаки и переетртлка) обнаро- 
ловапы изъ Варшавекой корреспондении, отъ 28-го марта, (9 аирЪая) 
помфшенной въ Јошт. де 81. Реіегер. и вефуь русекихь газетахь. 

— Получено депесеніс генерать-адлыотанта Безака о взяйи кр?- 
поети Янъ-Кургана, въ киргиз-кайсцкой ордф. 

По свъдъшяхь мфетныхь газеть, урожан ха%бовъ почти порсемтет- 
но были лохи. 


Перечиеливь «обытія, законоположешя и адмишетративныя мфры 
правительства, обнародовалпыя пъ 1861 году, мы оставляемъ уму чи- 
тателя едълать общій выводь обо всемь совершившемел. Пусть самъ 
онь заключить о совремешомъ состояни развитія нашей внутренней 
гражданской жизни, о нашей зрфлости и о той степепи, па которой 
стоить русекая цирилизашя. Мы же еъ своей стороны въ заключеше 
пашей зЪтопиеи, находимь не лишнимь отнестись умозрительшо къ нъ 
которымъ современиымь вопросамь сошалоги и высказать о нихъ наши 
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убЪждешя въ общей и тфеной фори, именно сколько позволяеть 06%- 
емь нашего листка. Убъжденія и иримфнеше ихь къ дъйствительноетя- 
единственные и постоянные двигатели сощальнй жизни. 
Абеолютныхь петшіь мы не нризнаемь, по вЪримь въ непрелож- 
поесть истины въ известную эпоху, при извъетныхь увлошяхь. и пря 
пзвЪетлой массь свздЪши и лепо понятыхь явлений жизпи. Всякая 
эпоха имфеть свои истины и убЪждешя, и вее, что отжило свой въхъ 
перестаетъ быть истиипымь; убфждешя времеши нужно вводить в» 
жизнь, вфрить въ пихь; если боятьея олшбокь и такъ называемых 
увлеченіі, пе довфрать тому, что выработали уроки жизни, 16 лохӯ- 
рять велЪдетвіе того, что все новое, пе провърепо онытомь, — то эте 
будеть зпачить ить себя права пользоваться разеудкомь; если мы 
це будемъ вводить въ жизнь үбтждеші, эго будеть значить, что мы 
пе. способны стремитьея къ доетиженю пашихъ интересовь, что мы пе 
попимаемь своихь общественныхь обязанностей и не можемь выйти 
ша тоть путь жизни, который обЪщаеть болђе, нежели можно нантв 
па торпой лоро” шрошелшаго. Мы некренио вЪфримъ, что истни- 
мая цивилизаця и прогресеь ие чужды и Росеш, иначе надо бы 
было признать возможнымь возврать отъ эке.иьзныхь дороге къ па- 
шему отечественному тарантасу, поэтому мы и хотимь поговорить 
о цивилизани и прогресс ифеколько подробизе обыкиовешаго. Отно- 
слеь къ предмету умозрительно, мы оставляемь въ сторонф истори 
собственно русской цинизизащи: — предметъ этотъ, какъ можно оено- 
вательно падфаяться, дождется когда нибудь своего Бекля. 
Цнивилизашя есть тот» фазись жизни обществь, когда жизнь эта 
молучасть опредфленныя формы; общества дикарей ие могуть быть на- 
званы цизилизованными. Но опредфлеше это сашикомь обще для того. 
чтобы быть яспымь п точнымь. Отсталость одно и то же, что дикость. 
перерождешя , обпо- 


: 


и то и другое Требуеть новыхь прививковь 
влешя, однимь словомь — реформы. Поэтому, вемьей цивилилизоваш:ых» 
пародовъь могуть быть называемы пийь тъ народы, которые, пе переста- 
ють развиваться; ве% же оставицеся при прежшхт формахь жизип, хотя 
и имфвийе прежде рраво па пазваше цивизизованиыхь, утрачивають евое 
я5ето въ общей ңивилизаціи. Мифшіе это спачала можеть показаться 
народокеальнымь. Бань, въ самомь дфаф, одинь и тоть же пародь въ 
одну эпоху можеть быть участникомь цивилизации, а въ другую те- 
рясть свое м5ето? По шеторія дает» памь много примфровъ обратпаго 
ществія пародовь. Греція, Римь, Египеть, Арабы, Идя и Перая 
были странами передовыми, представителями цивилизацін въ разные 
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— 14 марта поелфдоваль высочайний мавифесть о развитін 
улучшеши ностановлешй Царства Польекаго. 

Съ апрфая мЪеяца ажитація края усиливается постепено, как» объ- 
яспялось въ обпародовашыхъ правительствомь извъетіяхъ. 


Въ он облародовано учреждеше государственнаго совъта Царства 
и постаповлеше о выборахь въ уфздные и городекіе совфты, о собра- 
мяхь избирателей, засфдашахь и состав совътовъ. За ТЕМ, съ 
возстановлешямь государствениаго совЪта высочайшимь указомь іюня 15, 
общее собраше варшавскихь департаментов» правительетвующахо сена- 
та упразанено. 

2 Октября Царство Польское объявлено на военномь положеши. 
Велъдь за тъмъ едвлало распоряжеше объ отобраши у жителей края 
оружія. 

Въ западпомъ краф учреждены времешые полнцейеме суды и 00- 
народованы правила о порядкъ объявлешя военнаго положенія въ за- 
падныхь тубершіяхь. 

Въ коши августа Виленекій воепный, Гроднепекій и Ковенскій го- 
пералъ-губернаторъ объявить край на воешомъ положеши. 

Изъ оффиңіальной газеты Царства Позьскаго видно, что перего- 
воры между правительствомъ и духовною властью, объ открытш цер- 
квей продолжается поетолино, по до сихъь пор» ош ие имфзи пика- 
кого успфха. 

Общя постановлешя и распоражешя правительетва въ 1801 году 
были сл\дующия: 

-- Въ Росеш учреждень совъть миниетровь и установлень поря- 
докъ производства дфль во ономъ. 

— 98 мая совершена въ Повгород закладка памятника тысячи- 
тітію Росеш. 

-- Мишетрь народнаго просвъщенія тайный совфчиичъ Ковалевекій 
уволень, согласно его желашю, от». должности, а па мфето его назна- 
чень генераль-адьютапть графь Путятиит. 

аг Мипиетрь юстиши предписаль прокурорамъ о введеніш въ тюрь- 
махь работь и распространеши между арестантами чтешя, обучеція 
грамот и распроєтрапеши ремеслъ. 

— Румяпцовекій музей переведегь въ Москву. 

— Учреждены губерискіе и областные статистическіе комитеты, 
для содержашя мЪетной административной статистики. 

— Отмфиень законъ, обязывающи дворяпъ и вольноовредтляющих- 
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ся. поступившихь въ военную службу но собетвеннымь, прошешямъ, 
пробыть въ оной извфетные сроки. 

— Хорольскій уфздный предводитель дворянства (Полтавской губерши) 
по желанию дворян оставить службу. 

— Учреждена Петровекая земледфльческая академія, въ «ел; Пе- 
тровекомъ-Разумовекомъ, близь Москвы. 

— 4 Сентября обнародовано паставленіе военнымь начальникамь 
въ случа унотреблешя войскъ для усмирешя народныхъ волненій и без 
порядков. 

-- Пэмішень уставъ главнаго общества Росеійекихь желфзныхь до- 
рогъ, сь предоставлешезгь новыхъ льготъ обществу и освобождешямь 
его оть постройки двухь линій желфзныхь дорогъ, изъ числа четы- 
рехъ, къ проведешю которыхъ оно обязано было прежнимь уставожь. 

Въ чисяБ общественныхь дъятелей удостоеиь серебряной медали 
дяя пөшенін въ петли колязинекій 2-й тильдін купець Семеновъ, за 
успъшное пользоваше одержимыхъ пристрастіямь къ епиртнымъ нашит- 
камъ. 

— Для удовлетворешя лицъ, всемилостивъйще пожалованных» зем- 
лею, назначена въ Оренбургской губерши полоса въ количествв 60.468 
десят. и южная часть башкирской полосы Самарской губериш, Пико- 
лаевскаго уфзда, въ количеств 79,000 десятиит. 

— Предоставлено право лицамь спободныхь сельекаго и тородекаго 
сословій переселяться въ крымъ на владъльчеетя земли, по доброволь- 
шому съ владЕльцами соглашеню и съ предоставлешемь имъ отъ пра- 
вительства льготъ: освобождения оть податей на 10 льть и оть ре- 
крутекой повинности на три набора. 

— Опубликованы правила дая переселешя желающихь въ области 
Амурскую и приморекую въ Восточной Сибири; льгота оть податей 
на 10 тбть, а оть рекрутства на 10 наборовъ. 

— Сеыльно-каторхтымъ разрЪшепо вступлеше въ бракъ, спустя 
отъ одного до трехь лЬть послъ поступяешя въ отрадъ исправляю- 
щихся. При всемь желаши мы не могли ии чего пайти для разр5- 
шешя вопроса 0 томъ, въ какой степени әтогь гумманцый засонъ 
приложимъ практически. 

-- Послрдоваль 99 марта всемилостивЪйний манифесть 0 созваніи 
въ Финляндш Коммиеіи отъ вевхь сословій для раземотрънія проек- 
товъ поетаповлеши по устройству и управлешю края. 

— За политическое преступлеше судимь: ичкерицець Байсунгаръ, 
который, какъ сказано въ Приказ главнокомандующаго, генералъ-фельд- 
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мохи, п саёдовали по пути обрахнаго шествія. Ме вее ли равно въ 
сушшоети, сдълалея ли народъ дикимъ, какъ напримъръ Милінцы, зелфд- 
ствіе того, что пошли пазадь, или остается дикимь всафдетие того, 
что вовсе не вступать на путь цивилизации? Такнуъ образомь, мы 
находимъ, что одинаково певозмояшо признать цивилизованными варо- 
дами: ни жителей Сандвичевыхь острововъ, которые” однажды съфли 
депутатовь отъ әшглійекаго корабля, ни Китайцевъ, ли современных 
Персілігь, іш пастоящихь потомковъ древиихь Арабовъ, пи Издьйценъ, 
которые даже забыли, что когда-то жылы въ гражданскихь обществахъ. 

Степень цивилизаціл пародовъ, какь мы желали доказать, опредв- 
ляется прежде веего степенью развитія гражданекихъ формъ, затъмь, 
мтриломъ цароднаго развимя служить объемъ знаній, прюбрътенныхь 
кародомъ и приложеше ихъ къ практической жизни; веего наглялиъе 
оиредвляется степень цивилизациг народа стененью полчиненя силь ири- 
роды воя? человБка, съ помощію положительныхь знашй и изучешя 
природы. Чъмъ выше цивилизація, тъмъ покорифе природа человЪку, и 
до чего можеть простиратьея преобладаше человӛческаго духа надь гру- 
быми силами природы, — трудно вообразить. 

Стихш и теперь уже подчинены человъку въ зпачительпой сте- 
пени, и служать, между прочимъ, къ удовлетворенно его выешихь 
протребностей: парь и электричество безирерывио являютея на помощь 
дълтельноети цизилизованныхь обществь; ни пространстве, ни грозныя 
физическія явленія не останавливають стремлешн человћка; но всего 
этого мало для боле полнаго торжества падъ природой. На сЪвер\ 
холодно еще, па юг жарко; въ стечяхь сильны вЪтры; высокія 
горы, непрорфзанцыя тонцелями, затрудпяють сообщешня одной мЪет- 
пости съ другой; еще много земли, покрытой болотами, педающими 
человьку никакой пользы; и напротивъ, есть земли, необитаемыя че- 
ловъкомь по причин? безводноети; человвкь пебезопасенъ отъ хшинаго 
звфря, — одна лишь Ашглія истребнла его у себя окоичательно и дер- 
ЖПТЬ лишь въ звфринць; и вообще, человығь еше бфленъ; онъ не 
умфеть взять оть природы болфе того, что получаетъ проетымт, без- 
искусственнымь трудозгь; наука еше мало ему помогаеть, кромъ Англи 
и Америки, гдЪ машина облегчаеть трудъ человфка и могла бы по- 
служить къ его несомићиному благополучно, при мепьшей зависимости 
труда отъ капитала. 

А между тӛмь все въ рукахь человћка — это многимь уже до- 
казано: древше Египтяне строили пирамиды лля того, чтобы защитить 
еыпу"!е пески отъ движенія сфвернаго втра; безводныя степи они 
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орошали искуственио Циломъ; Альпы ироръзапы тониелями въ недав- 
цее и весьма короткое время; Суэзекй перешеекъ исчезпет» для того. 
чтобы соединить два моря; віадуки отняли у высовихь торь ихь не- 
пристутшоеть; ирригація, дренаихь осушають и орошають землю; І0- 
рохь и молотокь взрывають каменистые скалы на западъ и югъ Европы 
и превращаютъ ихь въ плодоносные сады и виноградиики; оклимати- 
зпроваше растенш и животныхъ распредфляеть между странами, про- 
тивоположными по климату и теографическимь пигротамь, богатетва 
природы; изобр®тенія человъческаго генія обобщаютъ мысль, науку, 
способетвуютъ умствениому развито одного парода на счетъ другаго... 
(илы у человФка громадны, и каке же отпосптельцо-б%дные резуль- 
таты онъ получаетъ оть сроихъ сить! А что бы, кажетел, помъшало 
ему превращать, смотря по своимъ потребностямь, торы въ степи и 
паобороть и тъмъ смягчать холодь ефвера и жар» юга?... Многое 
мьшаеть пе только творить все это, но и выйти па ту дорогу, 10 
которой можно дойти до возможности этихь чудесъ... Юели бы можно 
было сосчитать, хотя приблизительно падиихь жертвами честолюбія, 
нетерпимости, ожесточешя, даже педоразумЪнія межлу-народиыхь войнъ, 
то мы увидфли бы сколько силь потеряло человъчеетво и цивилизашя. 
Есть пЪлые народы, прожившіе ряды столь такь называемой ието- 
рической жизнью, которые готовы были екорФе оставаться замкнутыми 
вь скорлупу своей народности, нежели примкнуть къ общему ходу 
цивилизащи. Если бы также можно было опредфлить время, потра- 
ченное па самую безплодную борьбу партій, кастъ, сословій ит п., 
то мы увидфли бы сколько утрачено силы для уметвеннаго развитія 
цвлаго человфчеетва и для матеріальнаго труда, который веегда остаетея 
паслфдотвомъ отъ одного поколфша другому... 

Древняя цивилизашя, которая, такъ сказать, вее-гаки есть мать 
новЪйшей цивилизація, началась, какъ извъетно, па Воетокћ. Едва 
ли кто будеть сомнъватьсл, что климатъ, почва, пища и вообще при- 
рода въ свою очередь иміють также довольпо сильное влілніе какъ 
па отдъльцаго человъка, такъ и на цблыя общества. Росколшая при- 
рода Востока, щедро спабжая человъка своими дарами, и оставляя 
въ покоБ его умъ, способствовала почти исключительно развитію 
фантазіи, перазлучнымъ спутникомъ которой, какъ извЪстцо, являются 
суевъріе, фанатизмь и т. П.; оть этого, мы видимъ, цивилизащя 
древпихъ азатскихь и африканекись народовь является какимъ-то 
замысловато разукрашеннымь чудовищемъ, ни “мало неудовлетворяю- 
щимъ требовашамъ злраваго, развитаго разума; по веему видпо, что 
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въ ней ничто иначе не создавалось, какъ дъйствіемъ одного лини, го- 
рячаго воображешя, почти безь веякаго участія разума; на каждомъ. 
шагу мы пидимь форму безе содержанія; вмъсто рисупка — хитро- 
сплетенныя арабески ; вмђето яспыхь опредзленныхь очерташй туманныя 
картины; вмђето естественнаго, правильнаго еошальнаго развитіл пародовъ 
— какой-то волшебиый фонарь; пм%сто науки — таинетва чарод\йетва. 

Между восточной и западной цивилизашей существуеть совершен- 
ная противополозкность; на Восток? природа подчинила себЪ человЪка, 
па Әапады человъкъ подчинить себъ природу; отеюда начало и необ- 
ходимость, для европейца, пысшаго индвидуальнаго развитія; отсюда 
тоже необходимость опредфленности въ отпошеніяхь нидивидуума къ об- 
ществу и столь раціопальнаго развитія сего поелфдняго, чтобы отно- 
шеше индивидуума и общества паходилиеь между собою въ гармонін. 
На’ Вэстокъ рабетво веъхъ возможныхь видовъ: политическое, граж- 
данское, семейное, остаетея неприкосновеннымь въ течеши цълаго ря- 
да ввковъ; въ ЕзропФ, напротивь, поелъ того, какъ едфлались возм 
извЪстны асепрійекія и вавилонсыя нельпоети, человъкъ сталь требо- 
вать пе только своей лизной независимости во всемъ, но и даже освобож- 
дает» оть веякихъ оковъ свой умъ; борется со всякими предразсудками, 
иытливо допрашиваеть природу наукой о ея свойствахъ, и съ помощію 
своихь пеутомимыхь изыеканій возвышастся до раціональныхъ поззрфий. 
Даже экономичееме принципы евронейскихъ обществь пеизбћ;кцо должны 
разниться отъ нринцимовъь древней восточной цивилизации. 1Цедрая приро- 
да Востока дала зеъмь одинаково и солпечную ‘теплоту, и земпые плоды, 
добываслые съ малымь трудомь, и роскошную цвфтущую раетитель- 
ность; при этихь блаженныхь условіяхъ, естественио, не могли развиться 
опредълешыя понятія 0 собетвенности, которая въ глазахъ человъка пе 
могла получить того звачемя, какое имфеть она въ странахъ, ғдф 
каждый кусокъ хлҺба, каждый градуеь тепла можеть быть добыть пе 
иначе какъ только упориьйть трудомь. Оть этого, мы видим, соб- 
ственность на Востокъ получила неправильное, неравпомфриое раепре- 
дълеше. Совершено друмя потребности мы видимъ ха Запад?. 

Црогрессь — это есть то дәпжеше, которымь пародъ достигаетъ 
посяфловательно цълей. вытекающихь изъ уеломй цивилизаци извъ- 
стной эпохи. Великій шагь для наши, когда она вступила на этоть 
путь и бознаеть это. 

Этими разсуждешями мы оканчиваемъ нашу лЪтоглсь, удфляя за 
тім? пвеколько строкъ извъемямъ посаъднихь дней. 

Миниетрь Народнаго Просвъщенія, Гекералъ-Адъютанть, Адми- 
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(аль, Ррафуь утят, согласно его прошению, үволепъ отъ ша- 
стоящей должиости, еъ оставлешемь членомь государствениаго :Сэвћ- 
та и въ зваши Генераль-Альютанта. 

Состоншій по Морскому Министерству, Статеъ-Секретарь, Тайный 
Совътиикь Головиииъь назначень быть Управляющимь \ршистеретвомь 
Народпаго Просвфщешя, съ оставлешемь въ зваши Статеъ-Секретаря. 

Финляндекой Всеобщей Газетв пшиугь изъ Гельсингфореа, отъ 
14-го декабря: «Въ среду, 11-го декабря, порядокъ у насъ быль на- 
рушень, и это вызвало вмъшательетво мъстныхь начальствъ. Въ шесть 
часовъ по полудни образовалось народное сборище, которое иредиола- 
гало съ пЪенами расхаживать но городу и въ ибкоторыхъ мвстахь 
позволять еебъ неприличные возгласы. Эти ецены, призиненныя ие 
только певъжествомь введениой въ заблуждеше толпы, по и заклю- 
чавшія въ себъ родь демонеграцш, въ которой принимали участие, 
говорятъ, лица, принадлежания къ цивилизованнымь клаесамь, доказы- 
вають, овобенио въ настоящую минуту, когда вер имфють причины 
быть довольными, пеобдумашоеть и легкомыеліе, который, конечно, 
будуть осуждены общественньюь мифшемь. » 

Переводить изъ офищальной газеты Царства Нозьскаго,. слфдую- 
щую статью: 

«Подь загламемь: Правительство русское и польское духо- 
венство, въ газетф «Ге Мопйс» номмщена, 18-го декабря, передо- 
вая статья, въ которой, искажая характерь фактовъ, придумывая 
ложныя объяспешя имъ, приниеываютъ иеключительно духовенству честь 
ппищативы революціоннаго движешя въ Цольшћ. 

«Далфе говорить газета, что такими похвальпыми и, по истинф, 
угодными Нровидёнио дъйстиями, духовенство не могло бы, казалось, 
позетановить противъ себя правительство; однако, во-время пеполиенія 
релимозныхь обрядовъ, педальновидное и пепаходчивое пачальетве вы- 
слало казаков. 

«Казаки вофиали въ коетелъ, тоитали погами ксендза, оскверняли 
святыню и осышали колъно-преклопенпый народь позорными ударами. 

«Это пачало опредвлило характерь всего движешя. » 

«Начало было совершенио-иное; и пе духовенству принадлежить 
инищатива этого движонія, съ мнимымь религюзнымь характеромт. 
Подстрекатели, чувствуя себя не въ силахь предпринять что-нибудь 
важшое еъ оружіемь въ рукахъ, а между тімь, желая возмутить мас- 
сы и приготовить ихь къ мысли объ общемь возсташи, придумали 
радъ миимо-религмюзныхь мирныхь демонстрацій. 
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«Илью ихь было: обратить въ позорь тъ мЪфры, кои мого быть 
предприияты противъ людей, которыхъ сами они предетавляли людьми 
безоружшыми и молящимиея. 

«Только т%, которые нарочно зақрыраюгь глаза передь свЪтомъ, 
могуть не знать, что, съ самаго пачала, религия была пеболфе, какъ 
маской, прикрывавшею револющонный характеръ демонстрацій. Неуже- 
ли, въ самомъ-дълъ, имфла релимозный характеръ та процесая, кото- 
рая, вечеромь 25-го февраля, двигалась къ Старому Городу, гдъ и 
была разефяна отрядомь жандармов? По еовершеши церковной служ- 
бы въ костелу Паулиновъ, около пятидесяти человъкь молодежи, изъ 
поторыхь одинъ, по предложешю приходекаго ксепдза, отказалел нести 
святую хоругвь — взяли съ возу, поставленнаго на углу одной изъ улицъ, 
значки еъ польскими нашональными цвфтами, и, зажегши факелы, за- 
пли гимиь, начинающийся словами: «Во2е, сов Розе». 

Спустя два дия посл этого, 27-го числа, вопреки положительно - 
му приказанио начальства, другая процесеія, гораздо - миоголюдићйшая 
(такъ-какъ было время набрать еебЪ сторопииковь), остановилась пе- 
редъ замкомь, запимаемымь имиераторекимь памфстникомь, ифла но- 
стояпно тоть же самый гимнъ, и носила картины, изъ коихъ не на 
вефхъ были священныя изображешя, такъ-какъ между этими картина- 
ми находилея портреть револющониаго витязя, сапожника Келинскаго. 

«Въ этотъ печальный дель была пролита кровь, но нельзя, одна- 
ко, взводить вею отвЪтственность па правительство. Вторжеше каза- 
ковъ въ костель бернадиновъ, во-премя служешя, еломаше креста — 
вес это такіе постыдные вымыслы, уже столько разъ опровергнутые, 
что они не должны бы найти мвета въ столбцахъ серьезной газеты. 

«Таково было истинное начало движешя, столь восхваляемаго въ г2- 
зет «Мопйбе», съ самаго пачала, и — этого нельзя не повторить иф- 
сколько разъ — духовенство держало себя благоразумно всторонф. и 
каждый житель Варшавы могь видфть, какъ кесидзы уходили въ риз- 
шцы и тасили езЪчи, когда. сперва, только незпачительное чиело го- 
лоеовъ начицало пъть гимнъ: Возе, сов Ро15Ке, 

«Одинъ изъ ксендзовъ церкви «в. Креста, когда прервана была 
служба пыШемь помянутаго гимна, ушель от» алтаря, не давши 
благоеловешя народу. На другой день онъ получить безъиленныя ниеь- 
ма, которыя были наполнены угрозами. Правда, что вћеколько-позд- 
не, подъ вліяніемъ этихь үгрозъ, при подстрекательств® миимыхъ па- 
тріотовь, ободренныхъ снисходительностью правительства, духовенетво 
приняло непрязненный видъ и, съ возрастающею, велђдетвіе безнака- 
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занности, емфлостио, начало говорить. въ евоихъ проповдяхъ, въ ду 
хв совершешо-неевапгельскомъ. Въ иЪкоторыхь костеляхъ духовенство 
перестало удаляться въ ту пору, когда начиналось запрещенное п®ніе, 
и даже органы стали вторить этому пЪліо. Тогда, дЪйствительно, нћ- 
которые епископы разослали настыремя увъщанія, цвлью которыхъ бы- 
ло убъдить крестьяшь въ томъ, что они пе могли и пе должны были 
ожидать улучшешя своего быта отъ кого другаго, какъ-только отъ сво- 
ихь помъщиковъ; но газета «Мопбе» несправедливо говорить, будто- 
бы эти паетыремя увфщашя были вызвапы безотлагательною необходи- 
мостью препятствовать проиекамъ правительства, разсылавшаго по де- 
ревнять циркуляры и эмиссаровь, для возбуждешя возсташя. Ложно 
также сообщаегь газета «Моп@е», будто-бы кеендзы въ конфессіона- 
лахь получали страшные вопросы, вь которыхъ спрашивали ихъ, есть 
ли преступлеше убить помъщика? Подобные вопросы, называемые на 
религіозномь языкЪ исиовъдью, тайну которой пе можеть открыть ни 
одинъ ксендзъ — какъ это должно быть извЪстно газеть «Мопбе» — 
пе могли имфть мЪета, такъ-какъ правительство пи прямо, ни косвен- 
по пе возбуждало крестьянъ противъ помфщиковъ, а въ 1346 году оно 
съумБло, съ помощью эпергическихь мъръ, предотвратить Пролитіе кро- 
ви въ царствъ, между-тБмъ какъ это было въ Галиціи. 

«Еели же сельекіе обыватели преданы правительству, если они 
тщательно держали себя зветорогв отъ движешя, то это потому, что 
правительство серьезно занялось улучшешемь ихъ быта, и потому еще, 
что, благодаря его иниціативъ ль 1846 году, половина сельскихь 
общилъ не несегь барщины, но илатить оброкъ; наконець, и потому 
еще, что крестьяне, наученные опытомь прошедшаго, совершенно не 
вфрять тёмъ прекраснымь объщанямъ, которыя дфлаются имь помф- 
щиками и ксендзами съ амвоновъ. 

«Газета «Мопбе» вдаетея въ область вымысловь, когда опа, въ 
той же статьф, представляеть, съ одной стороны, казаковъ, рыекаю- 
щихь по улицам» Варшавы, а съ другой, мужчинь и женииить, дӛтей 
и старцевъ, падающихь на колфна и поющихъ гимнъ, въ котором?- 
Богь и отчизна сливаются въ одну молитву и въ одну любовь. Упо- 
мянутая газета остается въ той же области и тогда, когда она при" 
бавляетъ, что можно было ожидать ужасныхь бӛдетвій, еслибы воз- 
вышенныя чувства не овладфли толиой, и еслибы ей не пришло на 
мыель искать побъду въ мученичествъ. Веф, которые были въ Вар- 
шавф во время волнешя народа, знаютъ, что еходбища и разсфянныя 
толпы были еходбищами и толпами шумными, крикливыми, пытавши 
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миея оказать еоиротивленіе; онЪ были не колфнопреклонными передь 
смертью, но умфвшими прекрасно уходить, всякій разъ, когда войска 
получили приказъ дъйствовать оружіемь. 

«Безь всякаго сомнфшя, нам%реніемъ подетрекателей было выдумы- 
вать жертвы, для того, чтобъ веякій разь вее сильпће волновать на- 
роль и вызывать его па несчаетіе; имь удалось отыскать такихъ, но, 
неемотря на ихь фанатическія увфщашя, охота къ муничеству пе ра- 
спространилась въ маесахъ. 

«А гимны, иЪтые въ костелахь, неужели, въ самомь дьлЪ, были 
тимцами релимозными? Извзетиъйний изъ пихъь Во2е сез Ро]зКе-— быль 
правда, первоначально, благодарствениою иЪфсино, сочиненною въ честь 
ИмнЕРАТОРА Алвксаша, Но потомъ, посредствомь разныхь прибавокъ, 
придань ей позмутительлый характеръ, въ особениоети измфиешемъ 
приифва, въ которомь выражается желаніе низвергнуть еущеетвуюний 
порадокъ. Изсня, сложенная въ память галицйекой рЪфзни, была также 
пъта во вефхь костелахъ, “хотя ей прямо можно было отказать въ 
молитвенномь характер%, какъ это и едълаль польекій кселлзъ Яловац- 
кій, въ своемь недавно-напечатанномь письм%. 

«Эти мниморелигюзныя иЪени были отвергнуты, въ Прусеш, епи- 
скопомь Хелминекимъ; такъ же сдълали теперь, въ Галнци, архі- 
епископь львовекій и два епископа. 

«Если въ обществешомь порядкъ ветръчаетея только одна ирав- 
ствышая сторона, то тъмъ болфе пе можеть быть двойственной прав- 
ствениости въ лфлахъ репичюзныхь. Если въ царств не ве высокіе 
сановники церкви возстали гласно протшуь злоупотреблешй молитвы, 
то это потому, что они были поелушны мірекому вліяцію. Они, какъ 
говорить архіепиекопъ львовекій, покорилиеь натиску журналистики, п 
въ особенности полетрекателей. 

«Эго, впрочемь, видно изъ отвЪта, блаженной памяти, архіепископ- 
Фалковскаго, пә иредложеше коммиеш исповфдашя, чтобы опъ вну- 
шилъ прекратить въ костелахь пъше религозно-политичеекихь ифеель. 
Не отвфчалъ опъ такъ, какъ ошибочно пишеть газета «Мопде», будто 
бы ему не подобаеть внушать о прекращенш ифшя, но онъ увъдо- 
миль только 0 безполезности этой мъры, т. е. опь отвЪчаль, что 
просимыя у него приказашя ие будуть шікӛмь исполняемы, и что, 
такимъ образомъ, неуважеше къ его внушенио будеть имфть вредное 
послъдетвіе для религін. Хотя, въ настоящее время, часть духовенства 
оказываеть тайное сопротивленіе правительству, однако, оплозиція эта 
не иметь вовсе характера явной борьбы, какъ представаяеть ее 


94 РУССКОЕ СЛОВО. 


авторъ статьи въ газет: «Мотіе». На циркулнры, нредлагавиие ду- 
ховенству избЪгать, въ проновЪфдяхь, политичеекихь памековъ, духо- 
венство никогда не отрфчало, что укрощать междоусобную войну и 
уничтожать, согласно сь заповфдлин бояжими, ненавиеть, вороветво и 
үбійство — оно считаеть своею обязанноетио, и что до него вовсе пе 
касается, называютея ли эти преетуплешя политикой. 

«Духовенство никогда едилоглаено не отказывалось отъ содфйетня, 
которое было ему предложено, а имепно: увфиомлять назальство о 
каждой процессіп н религюзномь обрядъ, собирающихь значительное 
число людей. Одниь только епиеконъь привель ифеколько замфчанй, 
несогласныхь, вирочемь, съ выраженіями, напечатанными въ газет 
«Моп4о». 

«Хотя па закрыме вефуь коетеловъ въ ВаршавЪ и нельзя смотрЪть 
иначе, какь на политическую демопетрацио, однако, духовенство протес- 
туеть противь нодоблой мъры, и примъръ, дапный варшавекимь капи- 
туломъ, нигдь пе находить подражашя, хотя положеше дъль повсюду 
одинаково. 

Вэскресныя школы, какъ увЪряетъ « Руссый Цивалиль» идүть плохо. 
Кредить нашь тоже плохо ростеть. Депегъ, по прежнему, иЪть; такъ 
что даже входить въ сильную моду говорить: «денегь ить, »— мода 
это основывается па тоя», что у вефхь тъхъ, у кого встарину води- 
лиеь деньги, теперь ихь нФть; такимъ образомъ всякому хочетея при- 
чиелить себя къ той категори людей, которые имъли возможность 
прежде имвть дельги. О м%рахъ противъ сего мы ничего не слыхали 
ц потому въ утъшеніе читателя ничего не можемъ сказать, кромЪ того, 
что денегь нфть, вЪроятно, передъ деньгами, какъ обыкновенно бы- 
ваетъ «послъ вёлрышка ненастье» и на оборотъ. 

Въ самое заключеніе, тЪмь изъ нашихь отдаленныхь читателей, 
къ которымь журналь нашь, по тяжелой почтв прибудеть вначалф 
поваго года, — посылаемъ нашь Приввть, а тъмъ, кто получить эту 
книжку посл маеляпицы, желаемь ше истощать терпъшя и съ ис- 
типно-христіанекимъ емпреніемь преклонитьея предъ неторопливостью 
тяжелой почты. 


ДНЕВНИК ТЕМНАГО ЧЕЛОБФЕЛ. 


Прошедшее и настоящее Москвы.--Ожиданіе ея метамортозы.— Времена 
«Москвитянина» и «Русскаго Въстника».--Параллель между Москвой и Петер- 
бургомъ. —Московсмй публицисть и его «учепыя арабески».—Нъчто о лите- 
ратурномъ казачествъ и объ анарми умовъ.—Другой московскій ученый — 
поэть и его баллада. — Мои грезы по этому поводу. — Новогодній мадригалъ 
Москв%. — Г. Бланкъ и что такое стадообразное явленіе. — Философское от- 
крытіе г. Бланка. Къ какой породь онъ принадлежитъ? —«Основа» и «Сі- 
онъ».—Нащюональные лишаи и новое оскорбдеше Евреевъ.—Г. Кулишъ и судь 
его надъ собой.—Есть-ли у нась женщины? — Женщины въ Медицинской 
академи и разсужденія по этому поводу Фельетониста одного дљтскаго жур- 
нала.—Совершенно новый взглядъ на женскую эманципацію.--Рүсскій Отел- 
20 и его перерожденіе. — Дары эманципаши— современная Фантамя.—У всЪхъ 
ли есть свои слова?—Странныя желанія одного библіофила.—Домашній кар- 
тель между «Русскимъ Міромъ» и «Сыномъ Отечества».—Два голоса: поэтъ 
изъ канцеляріи и поэтъ изъ Мюнстеровской галлереи. —«Новое дароваше» и 
его муза, – Эротическое стихотвореше къ солнцу. — Наше совершеннолътіе 
и наши шалости.--Шалуны сол атоге и шалуны-практики.--Исторія одного 
узелка на желфзной дорог Б. — Петербургскій спекуляторъ и его похождешя.— 
Мое открытіе: почему березу называютъ плакучей. Петербургекій наставникъ 
и ничто о педагогическихъ аккордахъ.—Образчики безсмысленнаго Формализ- 
ма.—Открытя Кокорева и «Книжнаго, ВБстника».--ПосгБдній изъ Леонв- 
довъ. — Полемика по поводу русскаго балета.--Два слова Гейне вообще о ба- 
детахъ.—Г. Ротчевъ и его үвлечешя.--Петербургекій театралъ и его взглядъ 
на Ристори.—Ученое животное въ пассаж%.-- Провинціальныя вЪстя.—Про- 
экгь женской гимназін въ г. Чернигов$.— Покража общественныхъ денегъ.— 
Догадливость Черниговца и новыя продЪлки.—Неудавиийся проэкть.--Пико- 
лаевскій почтмейстеръ-скептикъ. — Австрія, какъ вновь открытое государ- 
ство,--НФсколько провинщальныхъ библограФическихъ рБдкостей.--Новая го- 
лова Медузы въ провинцін.--ДФятельность Вишневка в5 городкњ М.—Храбрый 
мировой посредникъ.—ВЪсти изъ Крутогорска. 


Съ тьхь порь, какъ въ Москвв потухъ «Маякъ» и заснуль 
въчнымь сномъ «Москвитанинъ», съ Т%хь поръ, какъ желз– 
ная дорога и телеграфъ соединили 00% столицы, всепомиряющие 


ШІ 126 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


люди надфялиеь, что это послужить вь пользу обоимъ городамъ и 
между вими пе будегъ прежияго рЪзкаго разлишя и Фамильйаго не- 
сходетва. Петербургъ, какъ иностранецъ, думаль обруситьея, Москва 
же хоть па шагъ подвинутьея къ Европ. Мы ждали. Проходили го- 
да; въ МосквЪ открыло свой засълашя Общество любителей Росейской 
словесности, явились «Русекій ВЪетникъ», «Наше Время», «Русская 
Бесфда», рӛже стали являться сказочные богатыри, которые, заломивъ 
шапку и подъ вмяшемъ Ивана Великаго и Ивана Аксакова, моло- 
децкимъ голосомъ восклицали: 


Кто царь-колоколъ подыметъ? 
Кто царь-пушку поверистъ? 


съ твердой увфренностью, что на такіе нелфиые подвиги никто не 
ршится... ДВйствительно Москва начала будто-бы просыпаться, па- 
родировала на Кузиецкомъ мосту Невемй проепектъ, выстроила новый 
театръ и нарядила веъхъ своихъ купчихъ въ необьятпые парижекіе 
кринолины. Вея вифшшость говорила о прогрессъ...Москва даже пе 
обидфлась,—но крайпей мфрф, явно, —что паматникъ тысичелФтія бу- 
деть построенъ пе въ ея ствпахъ, а въ Новгородъ...Москвичи даже 
самое слово «патріотъ» стали произносить съ оттъпкомъ певекой иро- 
ши и баварское пиво пачали предпочитать славявекому квасу, Но- 
вые журналы, новые люди, новыя зданія... но, увы! скоро всф мы 


узнали, что 


Дома новы, но предразсудки стары, 
И ихъ въ МосквЪ пе истребятъ 
Ни Шевыревы, ни Китарры... 


Скоро ве мы узнали, что наша матушка-б®локамешая достойна 
такого назвашя и сквозь свои камениыя станы еще и до текущихъ 
дней пе пропусваетъ свЪжаго воздуха, евфжихь идей, и только одно 
разві «евфжее преданіе » пропустила для послћ-обвдепыхъ наслаж- 
деній. Еще никогда съ такихъ старушечьимь негодовашемъ ие смот- 
ръла она на Петербургъ, какъ въ настоящее время: такъ точно пае- 
мена Индфицеюь смотрЪли нЪкогда на новыхъ Америкапекихъ поселен- 
цевъ. Отстаивая свое нервородство, Москва не уступить его ни за 
какую чечевичпую похлёбку въ мірв и съ нетерпъшемъ каждый годъ 
ожидаетъ, что Петербургъ — прикажетъ долго жить, опустошенный па- 
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водномемъ.... Москва и Петербургъ! Параллель между этими двумя 
городами была когда-то любимой темой мпогихъ даровитыхъ пашихъ 
писателей. Теперь, болфе чфмъ когда нибудь вновь хочется взглянуть 
да ноеравпить обв эти столицы, и я, сколько позволяютъ миф грани- 
цы моего отдфла, попробую начать старую погудку--на новый ладъ. . 
Не стану я пускаться въ подробную Физюлогю обоихь городовъ-— это 
было уже разсказано другими, но разсмотрю только ифкоторыя сто- 
роны и черлы, въ которыхъ современные Петербургь и Москва ярко 
отдъляются другъ отъ друга. 

Москва, гордясь своей древней родословной и вЪфрная правилам 
старины, смотритъ на Петербургь—какъ на незаконнорожденнаго, 
какъ па выскочку, пе помнящаго своего родства и не можетъ про- 
стить ему никакаго уенфха. Петербургъ, не имфя сзади себя ни дът- 
ства, ни петорін, спи миоологш, лишь ошраетен на евои личным за- 
слуги и въ своей бабушк® лишь видитъ старуху, выжившую изъ ума. 
Когда я въъзжаю въ Москву, то опа своимъ характеромъ и прихот- 
ливыми запутанными улицами-—ужаено напоминаетъ миъ Московекія 
Въдомоети, въ которыхъ 26% листы перелутаны и перетаеованы, вив 
веякихъ править порядка и нумераци. Москва называетъ это лириче- 
скимъ бозпорядкомъ, Петербургъ же, прямолинейный до скуки и 0Д10- 
образін, считаетъ эту кархиниость деревенскимъ безвкусіемъ. Въ Пе- 
тербургь каждый писатель смотритъ редакторомъ, или қапдидатомь 
его, въ Москвъ иЪтъ рседакторовъ—-тамъ одни писатели. Въ Москвё— 
литература для журпалиетовь— умственный моціоиъ, развлечеше, въ 
Петербург? литература сводитъ въ гробъ и больпицу. Въ Петербург? 
даже г. Старчевекій въ своей газегъ-—корчить изъ себя прогресси- 
ста; въ Моеквъ Патковъ називаеть ирогрсесистовъ пустоголовыми, а 
П. Ф. Павловъ своимъ авторитетомъ поощряетъ московскихъ литера- 
турпыхъ Держимордъ. Московеме журналы илачугъ, если у нихъ 
изъ конторы ипропадетъь четвертакъ; иетербурсекижь сотрудшкамъ 
вымараютъ шесть печатныхь листовь, а они на другой день на- 
пишуть восемь. Петербуржцу предложать подипватьея въ пользу 
бъдпыхь тружениковь — онъ непремънио подиишетея, но не всегда 
деньги отдаетъ; москвичъь же попросить три дия сроку подумать и 
вовсе не подпишетея. Петербургекій свистунз, а тамъ веф—евисту- 
пы, оборветъ гдЪ нужно, да и отойдеть; моеквичъ пе свистить, но 
прочтеть сначала проповъдь, а потомъ и въ драку полїзетъ,  ирлмо 
на кулаки. Москва, чтобъ убить время, ходила къ Ивану Яковлевичу 
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и слушала его лекши или же читала оракуть дёвицы „енорманъ; 
петербуржець и къ Риетори за недосугомъ перестать ходить. Пе- 
тербургекій писатель напишетъ въ газету статью, и за другую еше 
не написанную деньги впередъ возьметъ; моековекому литератору день- 
ги не всегда отдадутъ и онъ довольствуется часто одними только от- 
тиеками своихъ статей. Въ МосквЪ если заведетея славяноФиль-—такъ 
безь смазныхъ сапогъ шагу не едълаетъ и безъ нагольнаго тулупа 
не попимаетъ народности. Въ МоеквЪ г. Миллеръ издаетъ «развае- 
чеше» и платить деньги своимъ сотрудникамъ, что бы ни написали; 
въ Петербург Льву Камбеку сотрудники деньги платять—только пе- 
чатай. Въ Петергургв издаетея одинъ иностраниый журпаль « Јошг– 
па! де 9:-Ре(егѕроџго», который и Французы не читаютъ; въ Москвъ 
выходатъ два иностранные журнала «Русски Въствикъ» и «Русская 
Рвчь»,--и пичего, читають охотники. Въ Петербург$ если вы оскор- 
бите женщину, напишете пелфиость или просто ировретесь, то васъ 
непрем$нно освишуть обличители; въ Москвъ же иной ученый 
мужъ, лишившись самаго дорогаго сокровища, здраваго. смысла, 
все-таки продолжаетъ учить и наетавлять, а слушатели попрежнему 
хлопаютъ. Въ Петербург, векоръ посл появлешя «Домашней Бес%- 
ды» Аскоченекаго, иъкто ЯҰдановь выдумаль особаго рода жидкость 
для уничгоженія міазмовъ; —въ Москвв ученыя арабески московскаго 
публициета... но на московскомъ публицист козвольте миъ теперь 
немного остановиться. Есть личности, о которыхъ неуважительно го- 
ворить мелькомъ, въ двухъ-трехъ словахъ. Я понимаю это очень хо- 
рошо и потому мБияю тонъ, застегиваю Фракъ на веф пуговицы и 
начинаю говорить самымъ солиднымъ образомъ: 

— Есть много мыслителей и ученыхъ, имена которыхъ мы про- 
износимъ съ великимъ благоговћпіекъ, но имя московекаго публициста 
и его ученая дфятельность таковы, что простымъ людямъ безъ осо- 
бенныхь приготовлевій о нихь и говорить просто нельзя. Съ тЪхъ 
поръ, какъ мы прочли въ журпалъ знаменитое письмо этого ученаго 
«изъ Парижа въ Лондонъ», съ тъхъ порь его авторитетъ выроеъ до 
громладныхъ размЂровъ. Этимъ журнальнымъ труломъ. 


Онъ памятникъ себ воздвигъ нерукотворный, вЪчный... 


Каждое повое сочинеше, новое слово этого дфятеля читалось, ло- 
тилось на лету. 


По вотъ въ чемъ дЁло 
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Лишь то б%да: 
Не пишутъ эти господа! 


А если и пишуть, то очень р®дко и мало. Московекій публициетъ 
долго молчаль, и только недавно наша Моеква удостоилась первая 
услышать его вдохновепный голосъ. Да именно вдохновенный, что я 
далъе постараюсь доказать. «Ученыя арабески» московекаго пуб- 
лициста по своему содержаню и всестороннему разпообразію не мо-- 
гутъ во всей своей цфлости разбираться въ дневинкв Темнаго чело- 
вЪка: это не его ума дЪфло. Пусть мудрые спешалисты займутся 
серьезной оцфнкой этихь «арабесокъ», я же съ своей стороны только 
укажу на и%которыя мЪста ея и мысли, ярко выдающілея по своей 
ученой оригинальности. Въ севоемъ твореніи г. Чичерипъ разбросалъ, 
какъ жемчугъ, драгоцвпныя мысли, —только подбирай, да любуйся, 
Кое-что и мы подобрали. 

Между прочимъ вотъ что говорить московскій публициеть: 

— «Разумное общественное мнФБні8--первое усдовіе свободваго и 
плодотворнаго развимя; общественное миъніе шаткое, страстное, без- 
разсудное вызываетъ только реакцію и бросаетъ тънь подозр%нія на 
свободу. Между тъмъ у нась слышится только нестройный говоръ 
едва пробудившейся мысли. (Стоитъ только прислушаться къ хаосу 
разноръчащихъ возгласовъ, которые раздаютея кругомъ нась, стонтъ 
вникпуть въ эту полную анархію умовъ, шатающихея изъ стороны въ 
сторону и хватающихея за самыя крайнія мысли, въ надежд найти 
въ нихь какую нибудь точку опоры. Весь этотъ буйный разгулъ мы- 
сли, все это умствениое и литературное качество составляютъ, къ не- 
счастію, проявленіе одной изъ историческихь стихій русской жизии. 
Но ей всегда противодъйетвовали разумпыя общественныя силы, ко- 
торыя поставляли себЪ задачею развийе гражданетвенности и по- 
рядка». 


Послъ этой тирады объ литературномь казачествть (а въ лите- 
ратурф нашей только и быль одинъ казакъ, Луганекій) да и 
тотъ замолчалъ давно о буйномь разуль мысли, объ анарали 
умовъ; авторъ « ученыхъ арабесокъ» высказываетъ нфеколько бле- 
стящихъ аФоризмовъ, въ род? того, напр., что каждый Русекій дол- 
жепъ гордитьеи прошедшей исторіей своей родины, или-что въ госу- 
дарственномъ управлеши необходимы чиновники и проч. 
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Но я не буду дБлать указаній на «красоты» ученыхъ арабесокъ: 
ихъ достоинство и оргинальноеть говорятъ сами за себя. 

Укажу теперь на другаго моековскаго ученаго, который съумфль 
своп научныя изыекашя приправить самымъ благовоннымъ лпризмомъ 
и поэтическими сравненіями. Я совершенно понимаю г. Рыжева, ко- 
торый недавно пришелъ въ восторгь отъ его учено-поэтической брю- 
летки. ДФйетвительно, нужно быть истиниымъ поэтомъ въ душв, что- 
бы по поводу нъкоторыхъ Философскихъ рЪшешй, фантазировать п%- 
лыя баллады. «Давно уже, говорить ученый, было замфчено, что об- 
ширныя области благоприятетвуютъ развитию абсолютизма, а мелкія, 
напротивъ, предетавляютъ лучшія уеловін для пароднаго правлешя». 
Что можеть быть проще, повторяю я снова, этого изреченія? Какая 
фантазія можетъ разыграться при взгляд на эту теорему?.. Можеът 
и очень можеть, читатели! Новый ноэтъ-мыелитель 16 задумался и 
въ ученомъ сочинеши пашисаль для большей наглядности слфдующую 
эклогу: 


ТІ 


«Представьте себъ съ одной етороны обширную черноземную рав- 
нипу, покрытую лзеомъ, съ другой-страну, представляющую разно- 
образную поверхность, изобилующую скалами, ущельями, долинами. 


2. 
«По объимъ скитаются дружины, съ своими вождями... 
3. 


«Естественно, что въ послфдней етранБ каждый лружинный на- 
чальшикъ усядется на непристунпую скалу, 


4. 


«Гд онъ построить себъ каменный замокъ, откуда онъ будеть 
владычествовать падъ окрестностью; 


5. 


« Цуда недостанетъ до него чужая рука. 


6. 


«На черноземной равнинф это невозможно»... 
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Дочитавь до такого мфета въ философской статьв, я по своей 
впечатлительности долго не могъ забыть его и мрачпая картина пу- 
стыни съ одной стороны и скалистой, угрюмой мЪетности—еъ дру- 
гой— постоянно стояла передь моими глазами. Пришла нозь—но и 
ночью, у моего изголовья раскрывалась та же панорама и долго, дол 
го я не могъ уснуть... Накопецъ сопъ одолблъ меня, но я и во сиё 
увидьлъ какіе-то неясные образы изъ картины поэта-мыслителя.... 
Передо мной то являлся съ сардоническою улыбкою мефпетофель и 
шепталъ мн па ухо какія-то таинственный слова, то будто изъ зем- 
ли выросталъ художникъ-оригиналь изъ послтдией повЪсти Помяловска- 
го и хитро прищуриваясь говорилъ мн%: 

— А вЪдь веселенькій пейзажикъ? 

Сонъ миф снился удивительный! 


Удивительный снился мнф сонъ, 
Лишь прилегъ я вздремнуть на разсвфт%: 
Духомъ тьмы отъ земли унесенъ, 
Я стоялъ на какой-то планет. 
аа 
ж 
И земпой позабылъ я мірокъ, 
Въ новомъ мір5, испугомъ объятый, 
И внималъ, какъ читалъ монологъ 
Мой таинственный чудный вожатый. 
ж 
ГИРЕ 
«Посмотри!» говорилъ сатана: 
«Предъ тобою равнина направо, 
Әдбсь же--горь и ущелій страна 


И вулкановъ остывшая лава. 


ж 
ж ж 


Почва плоская — жителямъ рай; 
Безбоязненно тамъ проходи ты, 
Не рискуй заходить только въ край, 


Гл живутъ по ущельямъ бандиты. 


ж 
ж ж 


На равнипахъ лишь розы ростуть, 
Где же горы, да горы, да горы, 
Тамъ у пропастей, въ замкахъ живуть 


Безсердечные хищники — воры», 


ж 
ж ж 


ня былъ превосходный илань 
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Я внималъ, но понять все не могъ 
Эту длинную, длинную ручь я: 
Мефистофеля теменъ урокъ 


И зловфще его краснорӛчье, 


ж 
ж ж 


Но потомъ измёнялся мой сонъ... 
Я въ МосквВ... и, съ величіемъ Федры, 
Мужъ какой-то, суровъ и ученъ 
Возвфщаетъ о чемъ-то, съ кахедры. 
ж 

өз ғ 
Говорить, говорить, говорить, 
И хоть сердцу не върится какъ-то, 
Но задавленный разумъ молчитъ, 


Мудрецомъ убЪфжденный йе Ёасїо. 


ж 
ж ж 


Я проснулся... бфжаль съ меня потъ.., 
Волоса надъ глазами повисли, 

А мой черепһ--весь день на-пролётъ 
Все давили ужасныя мысли. 


Но па чемь же я остановился?.. Московскій публициеть и поэтъ- 
мыслитель такъ увлекли меня, что я совершенно потерялъ пить мо- 
его сказашл о двухъ столицахъ Россій. Помню только одно, что у ме- 
и матеріалы для этого сказанія. Во 
веъхъ такихъ трудныхъ положеніяхъ, я прибъгаю къ помощи своей 
музы, которая меня не разъ ужъ выручала. Такъ и на этотъ разъ, 
желая добродушно разетаться еъ матушкой Москвой, становлюсь въ 
позу блаженной памяти—Ө. Глинки и пою слъдующій мадригалъ 6% - 
локаменной: 


МОСКВА. 


Ахъ, лукавитъ молва, 
Что уснула Москва, 
Братцы, 

Чтб осиливъ блины, 
Ей тревожные сны 
Снятся, 


СМЋСЪ. 


Что не зная заботъ — 

Ей мил%й. круглый годъ 
Спать-бы, 

И гадать на бобахь 

И играть черезь свахь 
Свадьбы. 


Ахъ, зачфмъ клевета 
Осм%яла м%ста 
Әти! 
Ведь языкъ злыхъ людей 
Бьеть, повфрьте, больн%й 
Плети. 
Н%ть, Москва-старина 
И въ просонкахъ умна 
Даже, 
Не слабфетъ отъ лӛть, 
Европейской въ ней нётъ 
Блажи. 


Не горитъ въ ней «Маякъ». 

«Москвитянинъ» — чудакъ, 
Гдь-ты? 

Какъ «Маякъ», отъ кручинъ, 

Ты погибъ средь пучинъ 
Леты. 

Но иная заря, 

Надъ Москвою горя, 
Встала... 

РазвЪ новыхъ умовъ 


Межъ твоихъ теремовъ 
Мало? 

Разв старую л%нь 

Не прогналъ въ тебЪ «День?» 
То-то!.. 

Развь Павловь дремалъ, 

Развф стихь не звучалъ 
Грота? 
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Н%ть, лукавить молва, 

Что уснула Москва, 
Братцы! 

Всё впередъ въ ней идетъ, 

Лишь за дфло начнеть 
Браться: 


Но довольно о Москв%.... У пасъ теперь па очереди стоятъ пв 
сколько достопримъчательныхъ явлешй, которыя шельзя пройти мол- 
чаніемъ. Я пе буду говорить 0 такихъ мелкихъ явлешяхь, какъ на- 
прим%ръ, полемика между г.г. Хотимекимъ и Аммосовымъ, о дос- 
тоннетвъ аммосовекихъ печей или о творешяхь Л. Блюммера, 
оправдывавшаго идеи мосповскаго публишета, и пр. и ир. Я 
даже пройду молчашемъ знаменитое открытіе г. Щебальскаго, ко- 
торый своимъ умомъ дошель до убЪждешя, что «страсть или привыч- 
ка къ доносамъ-—есть одна изъ выдающихея сторонъ характера на- 
шихъ предковъ»... Я молчу, потому что въ ифкоторыхъ случаяхъ 
молчаше очень краснорфчиво... Я остановлюсь пепадолго только на 
письмь г. Бланка, истинно замфчательномь письмв... Чтобъ совер- 
шенно оцфнить его, нужно пепрембино примомнить собственныя сло- 
ва г. Бланка, такъ какъ онъ непереводимъ, неподражаемъ. Вотъ 
нфеколько строчекъ изъ его иисьма: 

«Едиподушный выборъ крестьянами волостпаго старшины есть яв- 
леше стадообразное »... 

Такъ какъ ни въ одной энциклопеди, ши въ одной Физиһб мы 
пе могли найти явлешя, иазываемаго стедообразнымь, то и рв 
шили, что это слово--родиловь въ голов г. Бланка. Будемъ сл%- 
дить дальше: 

...«Можпо ли въ этомъ обвииять креетьяпъ? (г. Блапкь, какъ 
человфкъ современный на это пе ръшител) никогда, потому что ихъ 
пеобразованіе естествешо должно поддерживать въ ШХЬ животный 
инстииктъ и они также безсознательно, въ этомъ случаЪ, пошли одинъ 
за другимь, какъ овцы сигаютъ черезъ канаву, оттого, что туда пе- 
рескочила одна, какъ лошади несутся въ сторону, оттого, что туда 
поекакала первая, какъ коровы, понуривъ головы, медленно слФдуютъ 
за выдавшеюея изъ стада. Сравнече это ни мало ие можеть 
быть обидно для крестьлиь (9)... 
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-- Какъ-такъ, г. Блапкъ? Сравнивъ крестьянина съ овцой, 10- 
шалью и коровой, вы еще находите эго необиднымъ? 

— «Пеобидпымь, потому, продолжаеть г. Бланкъ, «что всљ 
люди—суть животпыя и имфють выфетВ съ перазумными нЪчто 
общее въ характер%... Вотъ какой жестокій ударъ наносить человв- 
честву г. Бланкъ, и даже самого себя пе щадитъ и забываетъ, что 
и самъ онъ, принадлежитъ къ пород разумныхь существъ... 


Не гордись же, смертный, 
Быстротой развитья: 
Господиномъ Бланкомъ 
Сдблано открытье. 

Брось труды науки, 

Ей ни въ чемъ не вфря: 
Міръ — стадообразный, 
Люди — хуже звђря. 

Все встрбчай на свЪт» 

Съ чувствомъ беззаботнымъ: 
Господиномъ Бланкомъ 

Ты сравиёнъ съ животнымъ. 


Лишь одинъ вопросъ есть 
Въ слёдующемъ род%: 
Такъ къ какой же Бланка 
Отнести породћъ? 


Этого вопроса рёшить мы не можемъ... пусть читатель уже самъ 
рӛшаеть... Впрочемъ, что жъ такое? Г. Бланкъ совершенно новаго 
слова памъ пе сказаль въ своемъ открытш. Если намъ и рфлко до- 
водилось елышать мине, пе иризнающее людей —-Въ ЛЮДЯХЬ, зато 
намъ часто приходитея читать и слышать проклятія и ненависть об- 
ращенныя къ цълымъ паціональпостямъ. Еще пе могли мы забыть из- 
въетнаго восклицашя елавянофиловъ: «Безумная нація »!—какъ ено- 
ва приходится үбдитьея въ томъ, какъ сильны еще наши предразеуд- 
ки, какъ грубы мы въ своемъ отвращеши къ чуждымь племенамъ и 
народноетямъ. Давно-ли, кажется, по поводу стать «Иллюстрации » 
(подъ прежней ся редакщей) былъ поднятъ у наеъ длинный литера- 
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турный протестъ за оскорбленіе Евреевь,--И вотъ въ текущіе дни 
нашего прогресса—-опять поднимается такая же точно неторія. Газета 
«Сіонь» въ евоемъ № 21, помфетила статью, названную: « Къ рус- 
скимъ журналам», въ которыхъ проситъ ихъ вмЪшательства и за- 
ступничества. Вотъ что пишутъ въ этой стать: 

4... Въ сентаброекой книжк® «Основы» напечатана статья г. Ку- 
лиша, подъ заглавіемъ «Передовые жиды». Статья эта содержитъ въ 
себ не разборъ мишй, изложешыхъ въ «(онъ » по вопросу о на- 
щіональпостяхъ, а безпримфрио-наглыя ругательства, и ни на чемъ не 
основанныя обвиненія въ такомъ образ дъйетвій, котораго не можетъ 
не гнушаться честный человъкъ. Такого рода обвинешя, возводимыя 
противь какого-бы то ни было органа гласности въ Росели, по на- 
шему мифшю. не могутъ и не должны быть оставлены безъ вниманія 
русской литературою. Почва, на которой она стоитъ, не настолько 
еще тверда, обстановка, среди которой она развиваетея, не пастолько 
еще благопрятна, чтобы она могла оставаться равнодушною къ дфламъ 
подобнаго рода, предоставляя разрӛшене ихъ только ближайше-занн- 
тересованнымъ лицамъ и журналамъ. Она должна сама вникнуть въ 
сущность такого рода обвиненій и извфетить, заслужены-ли они дъй - 
ствительно, и за тёмъ отвергнуть отъ: себя или тотъ журпалъ, кото- 
рый «для достижен?я своихъ цълей поибтыаеть къ перовному 
оружію, ведетъь свою полемику педостойными литературы 
способами, оскорбляеть достоинство печатналзо слова, упот- 
ребляеть во дтьло съ извъстнаго рода ловкостью и дальновид- 
ностью плутовство и хитрость», и т. д. (Основа) —или же 
тоть журналъ, который позволяетъ себф, незаслуженпымъ образомъ, 
такъ клеймить своего собрата, возводя на пего, безъ всякаго права и 
основашя, такія гнусныя вины. Воздерживаясь поэтому отъ веякаго 
предварительнаго самозащищеня, мы передаемъ свое дъло съ « Основой» 
на судъ всей русской публицистики, и, обращалеь къ ея нредетави- 
телямһ, съ просьбою разобрать это дфло, мы нанередъ увърены, что 
они вмФиять себф въ нравственную обязанность принять на себя та- 
кой пересудь и произнести свой приговоръ въ одномъ изъ ближайшихъ 
нумеровь своихъ журналовъ »... 

Не имфя подъ руками статьи г. Кулиша, я тъмъ не мембе ув%- 
ренъ въ точности выписки, сдфлапной «Сіономъ» изъ «Основы». Я 
даже нахожу, что самое пазваше статьи г. Кулиша « Передовые жи- 
ды ›— очень неприлично. Это все равно, что статью 0 Финнахь на- 
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звать «Передовые Чухонцы», иди о Полякахъ »— «Передовые Ляхи». 
Самъ г. Кулишъ, вфроятно—быль-бы не совезмьъ доволепъ, если бы 
какой нибудь рецеизентъ, падъ разборомъ его послъдней поэмы «На- 
стуся» написалъ такое заглавіе: « Хохлацие поэты». Но г. Ку- 
лишь, вив своей украпнекой пародности, сколько можно замФтить, пе 
призиаеть никакого другаго племени и народа; зная его пристрастие 
къ паръчію малоросеіяпъ, нужно еще удивляться тому, что онъ 
иногда, изъ великодушия пишетъь на языкъ великорусеовъ. Г. Кулишъ 
прежде всего откровененъ: говорить все, что думаетъ, и если дово- 
лень самъ собой, то и еебя похвалить, даже печатно. Вотъ примъръ. 
Въ октябрьской книжк® «Основы» г. КЌулишъ, въ вид ириложешя 
помфетиль страничку, на которой напечатана его басня: «Гоголь п 
ворона»: 


Плывё Гоголь по Славуту, 
Въ вӧду поринае. 

На гіллі сидить Ворона 
Важенько здихас... и т. д. 


Какъ вы думаете, съ какой цълью приложена эта басия? 

— А воть съ какой, отвфчаеть г. Кулишъ въ своемъ примъчани: 
«Украинское слово, ио моему глубокому убъжденію, способно проя- 
вить себя современемъ во веъхъ родахь и видахъ стиховъ и прозы. 
Надтьюсь, что читатели увидять это отчасти и во моему 
сборникь, изъ которазо заимствована предлагаеная басня»... 

Г. Кулишъ видимо очень уважаеть свой таланть. и пользуется 
случаемъ похвалить его... А туть вдругъ еврейская газета обвинлотъ 
его за ньжные эпитеты: плутовство и хитрость... Но обвинеше 
это, какъ видио, нисколько ие безпокоить украинскаго поэта. Па 
Украйшв существуетъ такая логика: еврей—ие малороссъ, слЪФдова- 
тельно... онъ жидъ... Шгь, я р»Ьшительно еовътую (лону написать 
статью подь загламемь: «Хохлацкая поэзія»... 

Къ числу обшествениыхь повостей того мфеяца мы можемъ от- 
нести одну довольно ирятную, гд® личность женщипы пачинаетъ вы- 
стуиать немного впередъ. Шо пе увлекайтесь этимъ довфрчивый чи- 
татель, не увлекайтесь. прошу васъ... я потому только и хочу ска- 
зать ифеколько еловъ по поводу одного явлешя, что оно у насъ 
рБдкость ужасная... Въ послбднее время много было писано 0 жен- 
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щипахъ, много гражданекихъ вызововъ было направлено въ пхъ стань, 
имъ указана была роль и работа... и что же? Откликнулась-ли хоть 
одна современная русская женщина на эти вызовы? Чфмъ заявила 
себя? Гдъ выказала свои силы? А случаевь было много, гдф бы 
могла она явиться еъ полнымъ граждапекимъ правомъ на участіе во 
всемъ, что занимало, радовало и терзало молодое поколӛше Росеш. Не 
върл больше въ свои надежды, мы грустно оглапулись, и увидфли, что у 
пасъ есть матери, сестры, жены, есть артистки, дамы-игроки, дамы 
канканерки по женщинъ въ полномъ семыелВ этого слова пътъ. И воть 
только недавно один случай. немного оживилъ забытыя надежды; 
мы довольны имъ, но какъ-то грустно довольны... Одна молодая 
дъвушка въ Петербурге съ мФеяць тому назадъ подала просьбу о раз- 
рфшеши ей слушапія лекцій медицинекихь наукъ и о правъ держать 
экзаменъ на ученую медицинскую степень. Медицинскій совфтъ отвЪ- 
чаль на эту просьбу согласіемъ... Случай этотъ, какъ Фактъ пе безъ 
смыела— нельзя пройти мимо, но нашлись у пасъ еще такіе наивные 
эманцииаторы, которые, опираясь на этотъ совершешо исключительный 
Фактъ, уже выстроили цфлую повую систему, доходящую до нанвнаго, 
простодушнаго комизма. Фельетонпетъ одного дьтсказо (въ пере- 
поспомъ смысл) журнала по этому поводу ужаено разчувствовалея и 
пошель— благо дорога избитая---тяпуть старыя нотки. Но видно и на 
торпой дорог можно сбиться съ дороги... Фельетониету дљтскаго 
журнала. Совътую послушать его, особенно молодымъ женщинамъ. 
Тоненькимь голоекомъ опъ такъ изволитъ выражаться: 

«И такъ женскш полезный трудъ прививается у насъ, исчезнуть 
эти еладепькіе, раздушенные доктора спещалиеты женекихъ бользней, 
(вотъ оно чтб), безчестившіе слое ремесло веселенькимъ взглядомъ на 
его привлекательноеть... Пу, а екоро-ли же другихъ имъ подобныхъ 
трутней по боку? Окоро-ли въ магазипахъ женекихь вещей (слу- 
шайте, ве ревнизые мужья, слушайте)! исчезнуть изъ за прилавковъ 
эти красавцы--прикащики, приманка для охотниць до праеивыхъ ма- 
сокъ? Скоро ли женскія головы будуть убираться женскими руками, 
а болтливые Французекіе агіиѕіеѕ еп еһеуепх ограничутея проведешемъ 
нензобразимо топкихъ англійскихъ проборовъ и завивкою головъ Гришъ, 
Коко и Сержевъ? Скоро-ли съ погъ пашихъ сестерь и дочерей (чтб 
за нраветвепый эманципаторъ)! будуть снимать мфрки неотврати- 
тельно—красивыс комми, а прилишыя дъвушки? Кажется, пора-бы»!.. 

0, русская эмаицішація! Какъ далеко зашла ты! Я пикакъ не 
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предполагалъ, что можно ожидать ее и любить еъ этой точки зрънія. 
Теперь только я понллъ, что каждый Отелло долженъ говорить не 


«Крови, крови жажду я... 


но» эманцинацію скоръе женщинамъ, эманципадію... 

Недавно я, восхищенный мыслію фельетониста дљтскаго журнала, 
наткнулел на одного русекаго Отелло, у котораго жена какъ разъ 
вчетверо его моложе. 

Я завель ръчь о женекомъ вопроев и ихъ освобождеши. 

—= Отелло посинфль отъ злости и увелъ меня въ другую комнату, 
«чтобь жена не услыхала». Тутъ опъ началь упрекать меня. 

-- Пе грвхь-ли вамъ при молодой женщин говорить 0 такихъ 
вещахъ?.. 

— 0 какихъ вещахъ? 

— Да о женской, будь опа проклята, эмапципаціи... (Съ жен- 
щинами и безъ того справиться нельзя, отъ рукъ отбиваются, а 
когда имъ волю дашь, такъ веб мужья локти будутъ кусать... 

— Чтобъ убЪдить своего собееФдника, я началъ объяспять ему, еколь- 
ко ‘удобствъ влечетъ за собой гражданское образоваше жешцины. 
Чтобъ ие показать ему, что я знаю его слабость, л началь изда- 
лека. 

- Посмотрите, говорилъ я, па обстановку современной женщины. 
Въ обществЪ дамъ ей скучно, потому что въ немъ нътъ содержанія 
и кром силетней и разговоровъ о парядахъ ничего ие услышишь... 
Поэтому-то наши женщины и предпочитають общество мужчипъ... А 
образуйте-ка женское поколыше и изъ нихь выйдутъ лЪятели, ху- 
дожники, доктора и т. д. Заболфеть папр. ваша дочь-—вы обращае- 
тесь къ женщин — врачу, которая и будетъ лечить больную, гораздо 
лучше, чфиъ какой шибудь медикъ... На тъхь ступеняхь, гав прежде 
стояли мужчины, будуть стоять женщины... 

Я долго говорить на эту тему и мой слушатель сталь вееелфе. 
Онь понять, что для пего тутъ много есть хорошаго. Но на первый 
разъ, какъ человФк% осторожный, онъ ие хотфль показать миф своего 
удовольствия. Такъ мы и разетались. 

Черезь педфлю л его снова ветрытиль и совершенно пе узналь. 
(Совезмъ эмащипаторомъ едБлалея и Того ГЛЯДИ, что пацишетъ ог- 
ромиый трақтать «0 воспитаніи женщину »... 
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— Знаете, говорилъ онъ мнё-—вфдь не дурно было бы, если бы 
и въ семьф, въ хозяйств женщины стали на мФето мужчинъ... Я 
прогналь теперь вею мужекую прислугу, повара даже прогналь... 

— Ну, а кучера?.. 

— Воть въ томъ-то и дБло. По-моему, если идти впередь, такъ 
идти до конца: на козлы бы я самъ Маврушку посадилъ, баба здо- 
ровал, съ тройкой справитея, а вотъ поди-—едфлай это у насъ, то 
дуракомъ назовутъ... Ужасное варваретво!.. 

Я съ этимъ вполиъ согласидея и разеказаль, между прочимъ о 
молодой дъвушкъ, посъщающей постоянно университетъ... 

— Вотъ этого, батюшка, съ жаромъ замфтиль онъ, я никогда 
бы не позволилъ своей дочери. Учиться можно, но сид®ть рядомъ съ 
молодыми людьми на одной скамейк®... Сохрани меня Богъ допустить 
такое неприличе... 

И моего эманципатора даже при одной мысли объ этомъ, всего 
передернуло. 

-- Хорошъ гусь! подумалъ я, и втайнф пожалълъ о его бъд- 
ной жен». 

Но типь новазю прогреесиста въ дълъ освобождешя женщинъ 
такъ много занималъ меня, что я не удержался отъ желанія достойно 
воспъть его на моей лир% въ скромпой әлегін, съ которою я и шо- 
знакомлю моего читателя. 


ДАРЫ ЭМАНЦИПАЩИ, 
Мужъ ревнивый смотритъ звфремъ, 
Грозной бурею реветъ, 
И жену, запрятавъ въ теремъ, 
День и ночи стережетъ. 
Рветъ съ чела послфдн!й волосъ, 
Съ каждымъ шорохомъ дрожитъ, 
А ему все чей-то голосъ, 
Слухъ лаская, говоритъ: 
«Погоди, о, старецъ! скоро 
Женскій кончится полонъ, 
И поднимутъ изъ позора 
Дочерей и вашихъ жеп». 


Отд. Ш. 
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И он%, какъ дфти вка, 
Царство истины узнавъ, 

Оть Невы и до Казбека 
Захотять гражданскихъ правъ; 
Цель ихъ старая надтреснетъ, 
Мысль могучій дасть побъгъ, 
Въ каждой женщин воскреснетъ 
Гражданинъ и челов%кь.» 


Но съ угрозою на это 
Машетъ дряхлая рука, 
Но опять все рӛчи гд%-то 
Слышетъ ухо старика: 


«Погоди, наступитъ время — 
Сброситъ женщина свой гнетъ, 
И новӛйшее ихъ племя 

Знамя новое возьметъ. 

Вс разумнЪй станутъ, краше: 
Педагогомь--бүдеть мать 

И съ кафедры жены ваши 
Станутъ лекщи читать. 

И привыкнетъ понемногу 
Пораженпая молва, 

Что въ проФессорскүю тогу 
Облечетъ себя вдова. » 


Но склонясь, какъ хилый колосъ, 
Старецъ дремлетъ и ворчитъ, 

И опять все чей-то голосъ 

Не смолкая говоритъ: 

«Слушай, длдя: мудрый вёкъ ты 
Не считай за мракъ и тьму: 
Наши новые проекты 

Близки сердцу твоему. 

Знай: въ Москвъ и въ Петербург® 
Съ плечъ мужей спадетъ гора: 
Женъ лечить ужъ не хирурги, — 
Будуть дамы доктора. 
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Дамъ научать очень скоро 

Безъ мужчины танцовать, 

Роли Гамлета и Мора 

Станутъ дамы исполнять. 

Ужъ мужьямъ ненадо старымъ 

За женой слфдить съ утра: 
Станеть Ксенія швейцаромь, 
Вступить Өекла къ кучера, 

Въ домЪ женская прислуга, 

Въ людахъ— женщины самъ-другъ... 
Бүдеть тихо спать супруга, 
Будеть сладко спать супругъ. 
Н%ть мужчинъ — и н%ть соблазна, 
Волокить исчезнеть рать, 

И жену свою заглазно 

Ты забудешь ревновать»... 
Смолкнулъ вфстникъ говорившій, 
Словно вфтеръ межъ ветвей, 

И ревнивца взоръ оживший 
Вдругъ сверкнулъ изъ подъ бровей. 
И старикъ какъ солнце веселъ, 
Словно молодость узналъ, 

И вскочивъ невольно съ креселъ, 
Милой рЪчи снова ждалъ. 

Онъ взыгралъ, и пламенфӛя 
Вдругъ въ объятия свои, 

ВЪка новаго идеи 

Принялъ съ ропотомъ любви. 


Почти во ве%хь пашехъ текущихъ журналахъ мы находимъ те-- 
перь печальное изв5етів о смерти одного изъ честныхъ русекихъ пи- 
сателей Н. А. Добролюбова, съ пебольшимъ очеркомъ его короткой 
литературной дфятельноети; въ поябрекой книжке Русекаго Слова объ 
этой грустной новости было Также написано нФеколько страницъ. 

Веф сказали свое теплое слово падъ свЪжей могилой и выразили 
полное сочувствіе къ памяти покойнаго. Даже (С.- Петербүргекія ВВдо- 
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мости сдфлали то же самое, вирочемъ осторожно оговорившись, что, 
съ воззрышями Н. А. Добролюбова они ие соглашались»... Читая не 
давио біографичеекій очеркъ объ этомъ писатев въ «Киижномъ 
Ваетпик® », я быль такъ смущенъ однимъ мФетомт, которого никакъ 
не могъ понять. Втфроятно вефмъ извфетно теперь, что Добролюбовъ 
похороненъ па Волковомь кладбищь, рядомъ съ Бфлииекимъ. Тамъ 
есть третье свободное мфсто; «но изть еще для него человъка въ 
Роесіи », еказаль г. Чернышевекш, стоя перелъ этими двумя могилами. 
Авторъ «біюграенчеекаго очерка» желая при этомъ случав сказать 
какое пибудь свое сл0п0, пе расчелъ, что у него, какъ у Турге- 
невской Лизы своижь словъ иЪтъ, и даль такой оборотъ словамъ г. Чер- 
нышевекаго: «рядомъ еъ двумя поименованными могилами есть еще 
третье, свободное место: оло ждеть, не выдвинется-ли еше кто 
изә рядов нашей лнтературы и журналистики. Страшыя же- 
ланіл у «автора очерка». Пе усифли мы оправиться отъ потери од— 
ного даровитаго человЪка, а ошь говорить, что могила ждеть еще 
новыхь жертвъ... Можетъ быть онъ не это хотВлъь сказать, а на- 
писаль совсЪуь другое. ДЪйетвителью, свои слова не ү веякаго 
есть... Воть, паприм®ръ « Сьшъ Отечества» попробовалъ сказать свое 
слово 0 «Русскомь Мръ» и пи съ того, ни съ сего обругалъ его, а 
воть теперь, я думаю, и самъ ше радъ своей выходкъ. Чтобъ понять 
неловкое положене «Сына Отечеетва», нужио только прочесть отвЪтъ 
«Русскаго Міра« и его предоетережеше. Это такъ любопытпо, что 
я сдълаю изъ ного маленькую выдержку. « Веякій журналъ, говорить 
Р. М., конечио, имфеть свою физіономёю, п по естественному 
чувству самохранешя долженъ беречь ее; подобныя же выходки и 
Фразы, какъ папримфръ, «запустить руку въ карманъ ближняго» — 
за что обыкновенно судать уголовнымь судомъ—обнаруживаеть въ 
редакщи «Сына Отечества», что она нисколько пе бережеть своей 
ТЕЛЛЕ 


Своижь словь и въ позі нашей давно уже не слышно. Бев 
персифвають лругъ друга, поють старыя иогудки на новый ладъ 
и зиризуъ старыхъ поэтовъ, номфщенныхь въ христомати Галахова, 
приправляють сахарной водицей и-пускають въ свЪтъ. Лиризмь на- 
шихь стихотворцевь пе молодь, не иекренешь; въ немъ есть что-то 


старческое, что-то дфланное, а подчасъ и комичесное. За иримф- 
ж 
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рами ходить не далеко. Помните-ли вы одинъ глупый припъвъ какой- 
то канцелярской песенки временъ Мерзлякова и К°. 


Фхадь чижикъ въ лодочкь 
Въ невысокомъ чин$: 

Не выпить-ли водочки 
По этой причин? 


Этотъ безхитростный припъвъ потому и смфшенъ, что очень глупъ, 
но зато онъ сложенъ былъ безъ всякой претензии и, въроятно, подъ пья- 
ную руку... Теперь я укажу вамъ на начало стихотворенія одного 
изъ нашихъ поэтовъ изъ мюнетеровекой галлереи, и спрошу, далеко- 
ли мы ушли впередъ въ поэзіи? Я укажу только на одинъ первый 
куплетъ; для меня и этого довольно: 


Не женевскомъ озер% 
Лодочка плыветъ, 

Ђдетъ странникъ въ лодочк®, 
Тяжело гребетъ... 


Который изъ этихъ куплетовъ лучше? Красоть ихъ я вообще не 
понимаю, потому что гимнастика тақихъ куплетовъ вещь очень не 
трудная, и я, не бывши поэтомъ, могу во всякое время творить 
стихи, въ род слБдующихъ: 


Не одно изданіе 

Я не прогляд%лъ, 
«Свфжее преданіе» 
Даже одолӛль. 

Все читаль по совфсти, 
Не забылъ двухъ словъ... 
Ахъ, какія повфсти 
Пишетъ Кушнерсвъ! 


и т. д. до безкоиечности. 

Недавно ветрвтилея я съ однимъ «нозымъ даровашемъ»; это да- 
рованіе думаетъ выступить на литературное поприще и присоединиться 
къ соловьямъ нашего шарнаса. Веб эти юные таланты, воспитанные 
на переводныхъ стихотворешяхъ Гейне, на старыхъ мотивахъ Фета, 
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начали доводить свои лприческія причитания до самыхъ уродливыхъ нотъ, 
и если-бы « любезная природа», которую они постоянно воспъваютъ, 
могла ихъ слышать, то она бы сдфлала самую кислую улыбку. « Новое 
дарованіе », о воторомъ я замфтилъ, тоже идеть по этой дорог. Я 
получилъ отъ него цфлую связку стихотвореній, изъ которыхъ выбралъ 
одно, съ извъетной точки зрфшя весьма замфчательное, потому что 
въ немъ наивно доведена до каррикатуры общая слабость нашихъ 
лириковъ. Ученикь пошелъ еще дальше своихъ наставниковъ, и 
красоты поэзи своихъ мепторовъ довелъ до идеала безобразія. Очень 
поучительно!.. Получивъ отъ поэта право распоряжатьея этимъ стихо- 
твореніемъ, какъ мн угодно, я привожу его здесь; вотъ оно: 


къ солнцу. 


(Эротическое стихотвореніе). 


День играетъ и см$ется, 
Какъ проснүвшійся ребенокъ; 
Звукъ по воздуху несется 
Серебристъ, и чистъ, и звонокъ. 
Солнце грђетъ воздухъ ясный, 
Въ щеки дышетъ и цфлуетъ, 
Какъ вакханка сладострастно 
Распаляетъ и волнуетъ. 
Золотое это солнце 

Лишь үйдеть — и я тоскую, 
Набёжитъ на солнце тучка — 
Я, какъ женщина, ревную. 

И забывъ дла мірскія, 

Дъвъ и женъ былыя ласки, 
Все бы пилъ я золотыя 
Свбта солнечнаго краски. 


— Что хот%ли вы сказать этимь стихотворешемъ? спрашивалъ я 
юнаго поэтика. 
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— Объяснить любовь человъка къ солщу! 

— Какъ же это вы будете пить его золотыя краеки? вотъ я 
не цонимаю. 

-- Да разві можно такъ придиратьея... это поэтическій образъ, 
поэтическая вольность... поймите это. 

— 1% цӛловатьея-10 съ солицемъ какая вамъ пришла охота? 
Каки ъ образомъ это вы ухитритееь едълать? 

Поэтъ посмотрълъ па меня съ сожадьшемъ. Ему было грустно 
за мою туноеть, а я емфялся. 

— Вамъ этого объяснить нельзя... Тутъ пуженъ пе анализъ, а 
поэтическое чутье... Наконець вы должны видъть. въ этихъ стихахъ 
аллегорію. Поэтъ высказываетъ свою любовь къ солицу, къ свЪту, 
т. е. къ прогрессу. Туть лежитъ въ оспованш современная мысль... 

— Воть оно куда пошло! подумаль л, и выпросилъ это стихо- 
твореше въ свое потомствениое владъше. 

— Возьмите и дЪлайте съ цимъ, что хотите— сказало миъ « новое 
дароване.» Хоть въ « дпевникъ темнаго человћка » помъетите. 

— Ловлю васъ на слов, замфтиль я, и теперь, какъ видите, 
воспользовалея своимъ правомъ... 

Хотя «новое дароваше» и нашло, что у мепя нӯтъ поэтическаго 
чутья, но я твердо увфренъ, что я, если не на дЪаВ поэть, то по 
крайней мФрБ обладаю вефми елабостями поэта; это видно даже но 
моему дневнику, гдБ я больше кажется пишу стихами, чфмъ прозой. 
За такую привычку Тамбовский Гейне сравииль меня «съ стряичимъ 
подь етоломъ»... Въ моихъ етихахъ, видите-ли, лиризма иътъ, а ли- 
ризмъ ихь веБхь одол%лъ... Стоитъ проемотрЬть већ послфдшя стихо- 
творенія нашихь поэтов» отъ Святогорца до г. Вейнберга, отъ ПНус- 
кова до Аскочепскаго, чтобъ это замфтить... Не могу теперь пройти 
молчаніемъ только одного стихотворешя гр. Алексвя 'Толстаго— поэта 
съ самымъ оригинальнымъ, русским талаптомь. Пьеска эта, помћ- 
щенная въ № 5 «Дня», такъ хороша, что я ше могупе повторить ее 
здЪеь: 


* 
ж ж 


Государь ты нашь, батюшка, 
Государь Петрь Алексфевичъ, 
Что ты изволишь въ котлф варить? 
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Кашицу, матушка, кашицу, 
Кашицу, сударыня, кашицу! 
Государь ты пашъ, батюшка, 
Государь Петръ Алексћевичъ, 

А гл ты изволилъ крупъ достать? 


За моремъ, матушка, за моремъ, 
За моремъ, сударыня, за моремъ. 
Государь ты нашъ, батюшка, 
Государь Петрь А лекс%евичъ, 
Нешто своей крупы не было? 
Сорная, матушка, сорная, 

Сорная, сударыня, сорная! 
Государь ты нашъ, батюшка, 
Государь Петрь Алексёевичъ, 
Чімь же ты изволишь мёшать ее? 


Палкою, матушка, палкою, 
Палкою, сударыня, палкою. 
Государь ты нашъ батюшка 
Государь Петръ Алексфевичъ, 
Въдь каша-то выйдеть крутенька! 
Крутенька, матушка, крутенька, 
Крутенька, сударыня, крутенька! 
Государь ты нашъ, батюшка, 
Государь Петръ Алексевичъ, 
ВЪдь каша-то выйдетъ солона? 
Солона, матушка, сӧлона, 
Солона, сударыня, сӧлона! 
Государь ты нашъ, батюшка, 
Государь Петръ Алексћевичъ 

А кто жъ будетъ ес расхлебывать? 
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Дӛтүшки, матушка, дітүшки, 
Д%тушки, сударыня, дӛтушки. 


Простодушнъе и въ то же время зле этой эпиграммы ми давно 
ничего не удавалось читать. Юморъ гр. Алексфя Толстаго совершен- 
но оригиналенъ и нельзя не пожалфть, что этоть поэтъ такъ рБдко 
нын% пишетъ. 


Несмотря на то, что чрезъ ивеколько недфль Россія ветупить въ 
свое историческое совершеннольте и будетъ на рубежь десяти вЪковъ 
своей жизни, несмотря на это, мы всф еще молоды. Мы молоды ужъ 
потому одному, что думаемъ, что очень стары; молоды потому, что 
сердимся тамъ, ГДЕ пужно ембятьея, и емфемся, когда нужно 
плакать. Во вефхъ нашихъ увлечешяхъ, въ страстныхъ движеніяхъ, 
въ нашей односторонности, даже во веъхъ нашихъ промахахъ—видна 
молодость. И это, разумфется, паше счастье, наша сила. Ужъ лучше 
пылкое детство, чфмъ безсильная, завистливая, ревнивая старость. У 
каждаго возраста есть свои права: какъ емъшна искуственная арблость 
розоваго юноши, такъ и отвратительно подогрётое ребячество отжи- 
вающей дряхлости. Отнимите у юноши лучшее его жизни—его увле— 
чешя, его поэтическія крайности—и вы изуродуете его натуру, ед%- 
лаете ходячей теоріей, олицетворешемь пошленькой морали. Д%ти 
увлекаются — шалятъ — и это прекрасно. Но ееть шалости, кото- 
рыя нельзя извинять и ДВТЯМҺ, и вотъ на такія-то именно шалости 
я и хочу теперь обратить впиманіе. Шалуповъ такихъ у насъ разве- 
лось много и ихъ шалости очень разнообразны. У насъ шалятъ акці- 
онерныя общества, шалятъ откупщики, московскіе публициеты, петер- 
бүргеків Держиморды... одвимъ словомъ шалостямъ во вефхъ видо- 
изм%неніяхъ н®тъ числа. Я остаповлюсь на шалунахъ особаго рода, 
для которыхъ проказы есть вдохиопеніс, поэзія жизни, а иногда и 
тонкій практическій расчетъ. Субъекты попадаются разные... 

Перейду теперь прямо къ разеказу и перенесу читателя на одинъ 
изъ пофздовъ желфзной дороги. Какъ извфетно, со легкой руки г Коз- 
ляинова пофзды желфзной до; оги едфлалиеь теперь ареной для многихъ 
траги-комическихь происшествий... 

День скверный, мокрый, осенній... Въ вагонахъ холодо и темно. 
Въ особомъ отдБленіи. вагоновъ 2-го класеа сидитъ небольшая группа: 
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человъкъ шесть шалуновь воепнытъ и одинъ статекій, екромно 9Д5- 
тый по дорожнему. Послъдній былъ уфздный лекарь, Фхавшій по елуж- 
6% за несколько етанцій. Ему нужно было свернуть куда-то въ сто- 
рону отъ желъзной дороги и потому и самый его костюмъ быль 
приспособленъ ко возмъ необходимостямь путешествия подъ осепнимъ 
дождемъ, въ тряской, неуклюжей телъгъ. Какъ человъкъ запасливый, 
лекарь, еше до ухода по%зда, купилъ себф на станщи сотни дв ва- 
реныхъ раковъ и еще кое-что для дорожной закуски, завязалъ все это 
въ узелокъ и положилъ на свое кресло въ вагон%. 

Вотъ засвистълъ локомотивъ, пофздъ тронулся, профхаль одну 
станцію, другую, наконецъ подъфзжаетъ къ третьей: узелокъ спокой- 
но лежить на м5ет5, и никого изъ пассажировъ это не огорчаетъ, 
не безпокоитъ. Въ это время, люкарю вздумалось заглянуть въ лругое 
отдфлеше вагона, чтобъ съ кЪмъ-то поговорить. Вдругъ оберъ-кондук- 
торъ видить въ окно, что какой-то узелъ быль выброшепъ прямо за 
рельсы. Удивившись, онь входитъ въ отд%леніе, гдъ сидели шалуны, 
и епрашиваетъ вфжливо у пассажировь: 

— Чей это узелокъ быль выброшенъ изъ окна? 

— Да помилуйте, говорить ему одинъ изъ пассажировъ: съ нами 
сфлъ какой-то господинъ, съ узломъ вареныхь раковъ, вонь пошла 
невыносимая, я выбровиль узелъ изъ окна. 

Коротко и яено. 

-- Какъ же вы могли такъ распорядиться съ чужою собетвен- 
ностью? замфчаеть оберъ-кондукторъ. Вы могли сказать объ этомъ 
миё, и еслибы было пужно, я велӛль бы положить узелъ въ багажъ. 

— Чоргъ возьми этого господина съ раками! 

Выслушавъ такое заключеніе, оберъ-кондукторъ ушелъ, и объявилъ 
лекарю, что узелъ съ провизіей его былъ выброшенъ въ окно однимъ 
изъ его сосфдей. Вепомпивъ благообразіе и солидпость своихъ спутни- 
ковъ, лекарь пе повфрилъ этому и вошелъ въ свой вагонъ. Смотрить, 
его вещей дъйствительно нфтъ. Лекарь хотфль обратиться съ вопро- 
сомъ къ знакомому ему, почтенному инженеру, сидъвшему на ближай- 
шемъ креелё, но инженерь какъ разъ на это время вздумалъ уснуть. 

Лекарь обращается съ вопросомъ къ своимъ спутникамъ: 

— Господа! Пе знаете-ли вы, куда дфлел мой узелъ, лежавшій 
на этомъ кресл%? 

Но спутники ничего не отвфчали и очень внимательно смотрёли 
въ окно. Въ это время пофздъ пришелъ на слълующую станцію. Лекарь 
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лвилея къ начальпику етанціи и объявиль ему 0 томъ, что одипъ 
изъ пассажировъ выкинулъ его вещи въ окно вагона. Оберъ-копдук- 
торъ подтвердилъ это. Въ то же время подошелъ къ нимъ одинъ пол- 
ковникь, Фхавний въ томъ же вагонф. Лекарь и па него сослался, 
какъ на свидЪтеля, но получилъ самый сильный отпоръ отъ него. 

Между тімь веъ пассажиры узнали объ этой исторін и велухъ 
высказывали свое пеудовольетвіе на такое дерзкое нарушеше прав ъ 
чужой собетвениости. Тогда тотъ же спутникъ, который сначала гру- 
бо оттолкнулъ отъ себя доктора, пачалъ вЪжливо объяснять ему, что 
пе стонтъ изъ-за этого заводить дфла... 

— Вфдь это, м. г., только одна шалость! утфшаль онъ лекаря. 

— ТГмь хуже, говорилъ лекарь. Въ моемъ узелкЪ могло быть’ 
все мое состояше. Ито могъ знать, что завязано было въ немъ? 

Но спутпикь его иикакъ не могъ понять характера этой шало-- 
сти и говорилъ ему: «не Богъ зпаетъ чего стопль вашъ узелокъ»... 
бросьте вы это дЂло. 

Тъмъ дфло, въ самомъ дълъ и кончилось, если вЪрить СФверной 
Пчель, разсказавшей подробно объ этомъ случа. · Узелъ исчезъ, 
а шалуны остались въ сторон. Да и что для нихъ значить швыр- 
нуть въ окно узелокъ какого нибуль бЪдняка лекаря: они и передъ 
гормевымъ узломъ ис задумываются. Въ подобной шалости они видятъ 
какой-то шикъ, ухаретпо, даже остроумие евосго рода. Они, во имя 
этого остроумия, готовы и ногу вамъ отдавить, и вуаль сорвать съ 
лица беззащитиой женщины и извощика заставить ждать цфлый день у 
проходпыхъ воротъ огромнаго дома или наконецъ прохожаго емять подъ 
ноги рысаковъ своихъ. Чего имъ бояться? Завтра же они съ хохотомъ 
будуть разеказывать исторно докторскаго узла, ув$ренные, что никто 
не отвернетея отъ нихъ еъ пһезрӛшемз, не броситъ имъ въ глаза 
обиднаго укора. Пусть, де-екать, дитя позабавитея, лишь бы занято 
было! И тБшутея, и забавляютея милыя дЪти вдоволь. 


Благо паслфдье богатыхъ отцовъ 
Освободило отъ тяжкихъ трудовъ... 


Кромв этихь шалуновъ соп атоге, шалуповъ ромаптиковь, есть 
у нась другой тилъ петербургекаго шалуна — практика, который на 
своихъ проказахь строить замки, и замки не воздушные. Эти господа 
уже не хвастаются своими похождешями, не посвящаютъ никого въ 
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свои тайны. Шалости ихь часто ем®лы до генальности и гадки. до 
отвращешя. Жизнь такихъ людей всегда покрыта мракомъ неизвъет- 
ности. Они часто прекрасно живуть, вездф являются и не имфютъ 
никакихъ опредфленныхъ занятій, Откуда же сыпятся на нихъ щед- 
роты неба? Гдб источникъ ихь богатетва? 

Постараюсь разрФшить эту загадку, разсказавъ одинъ случай изъ 
похожденій такихъ личностей. 

Къ одному подрядчику является не очень давно какой-то богатый 
повидимому баринъ, прекрасно. одътый, въ каретъ съ ливрейнымъ 
лакеемъ, 

Баринъ рекомендуется. «Я слышалъ, говорилъ онъ, что вамъ нуж- 
по купить большое количеств® пеньки?» 

--- Да-сь, нуждаюсь... 

-- Я помъщикъ Курской губерши и могу доставить вамъ пепьки 
сколько угодно, и главное, не дорого, нотому что теперь нуждаюсь 
въ деньгахъ. Я говорю съ вами прямо и откровенно. 

Подрядчикъ обрадовалея выгодному случаю и усадилъ гостя. 

— У меня здфеь въ город есть образчики моей пеньки... По- 
этому, если вамъ будеть угодно взять ее, то вотъ вамь мой адрес... 
ЗаЪзжабйте ко миф хоть завтра... Кели порфшимъ дфло, то я тотчаеъ 
же напишу въ деревню и пенька, въ какомъ вамъ угодно количеств», 
будеть немедленно сюда выслана. 

Условились. На другой день должны были рёшить дфло, Пом%- 
щикъ уфхалъ. Купить въ то же утро довольно большую связку пень- 
ки лучшаго достоинства, онъ заботливо расчесалъ ес гребнемъ, ие- 
ревязаль шнуркомъ и приложилъ къ нему евою фамильную печать. 

Утромъ па другой день прЕзжаетъ. къ нему подрядчикъ. Помф- 
щикъ жилъ въ прекраеномъ нумерв одной изъ лүчшихь петербург- 
скихъ гостиницъ и запималъ ифеколько комнатъ. 

Пелька была показана и одобрена. Условившиеь въ количеств 
подвоза и въ цъи®, которая была очень үмбренная, подрядчикъ, не 
желая упустить выгоднаго случая, предложить задатокъ. 

Номвщикъ объявить, что ему непремфино нужно теперь пять ты- 
сячъ. Такая крупиая цифра смутила купца, который предлагаль толь- 
ко въ видф задатка пять сотъ рублей. 

-- Такой суммы не могу дать... 

— А я иначе не могу запродать вамъ пеньки, потому что одна 
случайная крайность заставляеть меня отдать ее такъ дешево... Ееля 
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вамъ не угодно принять мои уеловія, то я найду себ другахъ по- 
купателей. При моей цън® за покупателями дла не станетъ... 

У подрядчика глаза разгорфлись... Онъ понялъ, что хорошее дъль- 
це можетъ ускользнуть изъ его рукъ и началь уступать... 

— Три тысячи берете? 

— Пять... 

— Ну? четыре тысячи,.. 

— Пять; меньше рӛшительно не могу. 

Наконець ударили по рукамъ, обрадованпый и довфрчивый подряд- 
чикь взялъ съ помфщика частную росписку, а тотъ получилъ пять 
тысячъ въ задатокъ. 

` Проходитъ недфля, другая... Купець“вздумаль зафхать къ своему 
должнику въ номера. Тамь узнаетъ ошь, что этотъ баринъ выфхалъ 
изъ города, а куда — не извЪетно. 

Подрядчикъ пришелъ въ ужась и началь распрашивать о шалун%. 

—- Вёдь онъ помфщикъ Курской губерши ? 

-- Какой онъ помфщикъ, отвфчали ему: опъ отставной Титу- 
лярный СовЪтникъ П., выгнанный изъ службы за разныя темныя д%- 
ла. — ЗатБмъ слёдовали кое-кашя подробности о его различныхъ 
похождешяхь. 

Подрядчикъ подалъ жалобу и повелъ съ 11. д®ло. Но противъ П. 
не было никакихъ яеныхъ уликъ и онъ совершенно оправдался, а 
пять тысячъ несчастнаго купца такъ и пропали... Самозванецъ же 
живь и здоровъ и считаетъ себя вполнъ практическим» п үмнымъ 
человћкомъ; вЪдь 


Умный человћкъ не можеть быть неплутомъ. 


Теперь скажу нБеколько еловь о шалоетяхь другаго рода — 0 
шалостяхъ педагогическихъ. Петь частное, учебное заведеніе. Содержа- 
тели этого заведенія, исполняя всф русекіе обычаи, покупаютъ бере- 
зки не только къ Тропцыну дню, но къ каждой суббот%... Береза, 
въ самомъ дЪълъ, играетъ такую важную роль въ нашемъ зоспитаніи, 
что я совершенно понимаю теперь, почему это дерево--называють п4а- 
кучей березой. Не подъ влмяшемъ-ли это березы ужъ изъ поконъ 
вЪковъ наше дЪтетво и отрочество такъ горько и громко плачетъ... 
Заведеше, о которомъ я говорю, навърное будетъ согласно съ моимъ 
Филологическимъ открытіемъ.: Не такъ-ли, господа?... Припомните 
хоть вотъ этотъ случай. 
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Есть въ частномъ учебномъ заведеви одинъ наставиикъ Цвей- 
Дрей самаго рӛшительнаго характера, радикалъ въ другую сторону. 
Какъ истинному педагогу ему незнакома мягкость въ обращеніи. 


И не страшась людской молвы, 
Онъ деликатность презираетъ; 

Съ ученикомъ своимъ -- не вы, 
Но ты — всегда үпотребзяетъ. 


Случилось какъ-то одному ученику нетвердо отвфчать свой урокъ. 
Для Цвей-Дрей это было уже преступлеше, и наказаше послФдовало 
въ вид полновЪеной нфмецкой оплеухи. 

Оскорбленный ученикъ отправился къ ближайшему начальнику. 
Этотъ, какъ Пилатъ, омылъ руки и передалъ дъло на разсмотрёше 
набольшазо педагога. Набольшай задумалея и не вдругь приступилъ 
къ раземотрънію д%ла. Паконецъ онъ размыслилъ, что обвиненный— 
сЪдовласый паставникъ, а обвиняемый — молокососъ, слфдовательно 
виновать послъдній. 

И вотъ ученика призываютъ въ секретную комвату. 

-- Какъ вы осмфлились жаловаться на вашего начальника 7 за- 
гремъдъ набольшій. 

— Онъ меня ударилъ по лицу. 

-- Клевета!... Вы должны отказаться отъ своихъ словъ, иначе... 
и онъ указаль ему на разные приборы домашняго воспитанія. 

Но ученикъ стоялъ на своемъ... Тогда послфдовала привычная 
расправа, и подъ вляшемъ ея, мальчикъ поневолБ долженъ былъ 
оклеветать себя и еказать, что онъ солгалъ. 

— Видите, какъ я знаю сердце человЪческое—говорилъ набоь- 
ини своимъ подчипеннымъ. Я по глазамъ видблъ, что этотъ маль- 
чуганъ лжетъ... опо такъ и вышло... 

Что же дальше? Дальше вее пошло по-старому, а Цвей-Дрей 
еше больше сталь свиръп%е и придирчив%е... 

Въ той самой школъ, гдв совершаются подобные соломоновене 
суды, существуетъ правило, по которому воспитанпики не могутъ одни 
ходить въ отпускъ, а должны всегда представлать своего провожатаго. 
Разумется, такая разумная м%ра ни къ чему не привела, потому что 
провожатаго воснитанникъ всегда можеть найти. Такъ всЪ и стали 
дълать. Начали разыгрыватьея очень комическія сцены. 
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Передъ праздникомь одниъ воспитанникъ, по яБтамһ давно уже ие 
ребенокъ, является къ начальнику просить отпускнаго билета. 

— Ди вЪфдь вы знаете наши правила: безъ провожатаго нельзя... 

— Да я съ провожатымъ... 

— Кто же за вами пришелъ?. 

-- Воть эта дЪвочка. И двадцатилътній юноша указалъ на 11-ти 
лБтнюю д®вочку, которую изъ за стола не было видио начальнику. 

— А, это другое дъло! —-успокоилея начальникъ: теперь вы мо- 
жете идти. Этоть случай есть лучшій примфръ того, какъ нелфпа и 
безсмыслениа всякая Форма безъ цфли, безь содержания... А такихъ 
случаевъ очень много. 


0 какихь еще общественныхъ новостяхъ, случаяхь, открытіяхъ 
буду говорить я?... Задача трудная... Впрочемъ, виноватъ: я могу 
сообщить 0 двухь открытіяхъ. Первое изъ нихь откупное. Извъет- 
ный нашъ откупщикъ-писатель г. Кокоревъ, предвидя откупную ка- 
тастроФу, устраиваеть въ Моеквв въ собственномъ домф оптовый 
складъ водки — «на веякій случай». Очень предусмотрительно... 

Въ Петербургв также есть открытіе, которое, право, стоить 
премія. «Книжный Въстивкъ» (его услугу павърно оцфнитъ вея 
русская литература) открылъ недавно новаго литератора, «изв%ст- 
наго, (97!) пишетъ онъ, въ русской библіограической литератур 
подъ «псевдонимомь Леонида Инижника». О невъжество! мы до 
сихъ порь не знали евоего извљстнаго литератора! Послъдиій изъ 
а Леонидовъ», котораго мы читали во время оно, быль « Леопидъ» — 
Рафаила Зотова, и туть вдругъ Леонидъ Книжникъ, да еще извъст- 
ный... Бываютъ же такія неожиданности... 

Педавпо заинтересованный одной жаркой полемикой о русекомь 
балеть и объ игръ г-жи Петина и г-жи Богдановой, я самъ отпра- 
вилел въ балетъ, проендфль три битыхъ часа въ креслахъ, хлопаль 
и... и ничего не могу сказать объ этихъ предетавленіяхъ. Скажу 
одно: очень хорошо и очень, очень притомъ скучно. Въ этомъ ви- 
новаты разумфетея пе наши знаменитый тавцовщицы, а виноватъ 
самый характеръ балета, однообразный, утомительный, скучный. Въ 
нашемъ балетв, говорить Гейне, какъ въ классической трегеди, толь- 
ко и видишь, одну натянутую искуственность; тъ же алекеаидрійскіе 
стили, 7$ же декламаторскіе прыжки, ГДЕ въ вертлявыхъ пируэтахъ 
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на одной ногБ ничего не видишь кромъ потолка, да трико, кромФ 
идеальничанья и лжи. Классичесая трагедія умерла, а балетъ осталея 
съ прежней ходульноетью. 

Воть г. Р., который посл назвалъ себя г. А. Ротчевымъ, какъ 
видно, совершенно другаго миъшя о балетв вообще, и о г-жъ Петипа 
въ особенности; онъ такъ увлекся, что написалъ такую похвалу ба- 
летной артистк: г-жа Петипа обладаетъ и даровитостью, и моло- 
достью и красотой, и несмотря на совершенство такой обстановки, 
есть же люди, которые... и т. д. Шо оригинальному выражению г. 
Ротчева молодость и красота и дароваше — сеть обстановка жен- 
щины. Очень не дурно придумано. 

И такъ, о балет тговорять, спорятъ, а въ Маріннекій театръ 
къ Ристори никто и не заглядываетъ: и ложи и кресла постоянно 
пусты. 

Недавно видфль я одного петербургекаго Флапера--театрала, поевя- 
щеннаго во веъ тайны закулисной жизни. 

— А давно вы были на представлеши Ристори, 

— Нынфшшй годъ еще ни разу не быль... Да и знаете-ли что? 
це стоитъ, я вамъ скажу. Артистка она, положимъ, не безъ дарованія, 
но искренности, теплоты въ ея игръ иътъ. Разъ-два взглянуть мож- 
но— и довольно. А были вы въ пассаж? 

— тъ, а что тамъ? 

-- Зам%чательную собаку изъ Берлина привезли; я каждый день 
по дорог зафзжаю взгляпуть па это чудо въ своемъ род. Представьте 
себ, эта собака Цампа зиаетъ четыре правпла ариометики, состав- 
ляетъ изъ отдъльныхъ буквъ разныя Фразы и великолфино играеть въ 
домино и карты. Не хотите-ли зайти тенерь взглянуть? 

-- Шаһ, покорно васъ благодарю. Я не большой охотникъ до 
ученыхъ животных»... 

Театралъ, екучающій въ прелетавлешяхъ Ристори, отправилея одинъ 
на спектакль этой мудрой Цамшы. Чтожъ? вкусы бываютъ разные... 

Но пока довольно о Петербургв... И безъ-того много разпыхъ 
впечатлЪній, съ которыми не вдругъ справишься... 


Н%тъ! отъ общественныхь вопросовъ 
Готовъ въ постель я прямо слечь: 
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Здфсь — о законности доносовъ 

Намъ говорить Щебальскій рёчь, 

Тамъ воспбваеть самъ Аммосовъ 

Свою аммосовскую печь. 

Въ жару полемики находчивъ 

Здфсь Р., раскрывъ свой псевдонимъ, 
Провозгласилъ, что онъ есть — Ротчевъ 
И началь бой съ врагомъ своимъ. 
Тамь--приложенья первый нумеръ 
Пүскаеть въ люди Левъ Камбекъ, 
Здсь— доказать всфмъ хочетъ Блюммеръ, 
Что онъ почтенный челов%кь.. 

Въ концертахъ— старые аккорды, 

На русской сцен — Лже-Макбетъ, 

На всфхъ подъфздахъ — Держиморды, 
Везл слова, а дӛла нётљ. 

То Загуляева разсказы, 

То пбсни Вейнберга Петра, 

Протесты, сплетни и проказы 

Е! сасіега еї савега... 


И такъ прощусь съ Петербургомъ до поваго года, а теперь пе- 
рейду въ другія мЪфета нашей матушки-Роееи, и остановлюсь на пер- 
вый разъ въ г. Чернигов. Черниговь--городь прогрессивный и не 
прочь иногда сдълать хорошее дфло— способствовать доброму и полезному 
предпріятію, но это не веегда удается ему и блапи предпріятія и на- 
чинанія очень часто откладываются тамъ до завтра, но разнымъ ие- 
предвидъинымъ причинамъ. 

Задумали тамъ открыть женскую гимназию. 

«Непрембішо устроимъ это дЪло!» говорили черниговске ради- 
калы. «Пашимь дочерямъ и сестрамъ нътъ возможности иначе получить 
настоящее воспиташе женщины. Дружно будемъ работать!».. 

Работать дфйствительно стали дружно. Все общество какъ-будто бы 
оживилось, задвигалось. Әатвяли концерты, стали дфлать пожертвова- 
шая для новой гимназіи и собрали до двухь тысячъ рублей серебромъ. 
Итакъ, на первый разъ Фундаменть быль основанъ, но тутъ-то 
случилась неожидашая б®да. Деньги, собраппыя для гимнази, были 
поручены обществомъ одному молодому чиновнику-прогреесисту, для 
положенія лхъ въ приказъ общественнаго призр%нія, Молодой прогрес- 
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систъ, получивъ деньги и видя, что надъ нимъ нътъ никакого контроля, 
пашелъ болБе для себя удобнымъ, положить ихъ въ свой собственный 
карманъ. Потомъ, оставивъ службу, онъ началъ сбиратьея за границу. 

Черниговцы знали объ этомъ, но никому изъ нихъ не пришло въ 
голову спросить у отъъзжающаго, какъ опъ распорядился съ деньгами 
общества и куда ихъ дълъ? Довврчивые граждане!.. 

Чиповнлкъ поесмотрћлъ, подождалъ, да и махнуль наконецъ за гра- 
ницу на счетъ будущей гимназіп. 

— Чорть съ ней совефиъ съ гимпазіей! ръшилъ онъ. Дфла они 
не сдБлаютъ, а деньги и безъ того пропали-бы... Ужь лучше мн% 
онф достанутся. 

Когда за прогресеиетомь и слфдъ простылъ, тогда только Черни- 
говець всталъ отъ ена, протеръ глаза и равнодушно. выслушалъ веть 
о похищени денегъ. 

— Въдь деньги-то ваши увезли? 

— Увезли? Черниговецъ постарался сдЪлать удивленное лицо и 
почесалъ 6605 затылокъ. 

— Бестія! рӛшиль онъ наконецъ и отправился заснуть посл% 
об®да. Сонъ видлъ хорошій и приятный. 

— А какъ же наечеть гимназіи? спросили его потомъ утромъ 
натощакъ. 

— Да можно еще собрать, ръшилъ Черниговець, сладко потяги- 
ваясь. 

Началась подписка, и еще было собрано триста рублей. Но Чер- 
нитовецъ и тутъ не позаботилея найти вфрнаго человъка для храненія 
этихъ денегь, и онъ были отданы нЪкоему г. 3-лу. Этотъ юноша, 
осмфленный евоимъ нредшественникомъ, и зная добрый нравъ Черни- 
говца, деньги эти употребилъ себъ на туалеть, а самъ куда-то нео- 
жиданно узхалъ. 

Черниговець и Туть, по лфноети, не разсердилея, а только рукой 
махнулъ. 

— Знать ужь не судьба быть у насъ женской гимназіл! Можетъ 
быть это и къ лучшему! замфтилъ онъ ‘про себя, въ вид утъшенія. 
Затъмъ— 


Шапку на ухо надвинулъ 
И на вёкъ затихъ. 


Отда. 17,3 
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Въ Чернигов снова водворились покой и тишина и веъ обыватели 
о женской гимназіи и говорить считаютъ неприличнымъ. 

Въ г. Николаев случаются и не такія вещи, особенно съ тамош- 
нимъ почтмейстеромъ. Онъ, какъ скептикъ, ничему не вфритъ и все 
отрицаетъ, даже существовате нфкоторыхь государствъ. Корреспон- 
денть Амура разсказываетъ вотъ какой любопытный случай. 

Въ почтовую контору являетея одинъ купець изъ иностранцевъ и 
отдаеть письмо, которое нужно отправить въ Австро. 

— Австрія! Австрия! нодумаль почтиейстеръ-екептикъ и недо- 
вфрчиво покачалъ головой. Взглянувъ вторично на письмо и на его 
подателя, онъ наконецъ проговорилъ очень рфшительно: 

—- Письма этого я принять не могу. 

— Почему? спрашиваетъ его удивленный купецъ. 

— У насъ нтъ книги для Аветрій. 

— Что же мнФ дфлать? 

— Пошлите въ Пруесію, въ Прусяю можно: а въ Аветрію—не 
могу: 

— Купець, плохо владъвшій русекимъ языкомъ и не попимая за- 
трудненія почтмейетера, побъжалъ за переводчикомъ. Онъ и перевод- 
чикъ черезъ часъ снова являютея въ контору. 

— На просьбу о принятіп письма почтмейстеръ отвъчалъ то же 
самое. 

— Въ Австрію нельзя, посылайте въ Прусею. 

Напрасно переводчикъ еилилея объясниться съ скептикомъ, онъ все 
твердиль одно: і 

— Въ Австрію не могу, никакъ не могу. 

Переволчикъ наконець придумаль ередетво успокоить почтмейстера, 
взялъ перо и напиеалъ на пиеьм повый адресъ: «черезъ Петербургъ 
и Прусею въ Австрию ». 

Почтмейстеръ быль пораженъ такою рЪшительностью и находчи- 
востью, но подозрительноети своей вее-таки оставить не могъ. 

— Какъ же это? спросиль онъ наивно: да разв Пруссія ближе, 
чёмъ Австрия? 

— Ближе, отвъчаютъ ему. 

— Ближе, такъ и хорошо, а по пути-ли только? 

Уб%дившись и въ этомъ, онъ достатъ евою «Прусскую книгу» и 
ужасное письмо было наконець принято... 

Провинцальныхъ ръдкостей въ этомъ родЪ у пасъ есть нЪсколько, 
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н можно надфяться, что современемь изъ нихъ составится самый 
разнообразный букетъ. Воть на удачу нфеколько изъ нихъ. 

Въ Ворожежекой БесВдВ, бирюченекій городничій П. Т. разска- 
зываетъ о слћдующей замфчательной грамот. «У одного помфщика 
Бирючшекаго узда недавно еше висфла въ его кабинетв обдфланная 
въ рамку грамота, гласившая такъ: «Аттестать дань сей Бирючин- 
скаго УЪзда училища ученику перваго класса дворянину П., въ томъ, 
что онъ. П., на публичномъ экзамен, при пос®тителяхъ прочель рвчь 
не свойственнъмв е0 мытамь голосом» (9). 

Что пужно понимать подъ этимъ зодосом—неизвфстно: въроятно, 
что-нибудь очень замысловатое. 

Вотъ еще несколько находокъ. 

Въ охищальной части 48 № Оренбургекихъ Губернекихъ Въдо- 
мостей находится слЪдующая статья: «О розыскани родственников». 
Губернеков правлеше розыскиваетъ родственников къ оставшимся 
посл смерти майора Ридзишевекаго четыремв патентамб и указу 
обо отставкть ео. О чемъ и публикуется повсеместно». 

Что это? юморъ или наивность?., 

Въ Владимірекихъ губернекихь въдомостяхъ (№ 48) слъдующее 
объявлеше: «О наложенін ареста на бревна и дрова, принадле- 
жащія торговому дому, подъ Фирмою «Савва Морозовъ съ сыновьями ». 

Такихь иримБровь можно бы привести много, но на этотъ разъ 
и этихъ ДОВОЛЬНО... 


Въ городь М., въ одной изъ мужекихь школъ уже нБсколько 
лЬть преподаетъ исторю никто Медузина-голова, именемь котораго 
въ У. матери пугають своихь ребятишекъ. Постоянно тихій и екром- 
ный съ виду, в5чно улыбающиея, онъ выглядить совершенной овеч- 
кой, по 808 знаютъ, что это волкъ въ овечьей шкурЪ, и ГБ только 
есть возможность укусить кого-иибудь-—онъ непремфнно укусить. Къ 
каждому ученику онъ всегда обращается съ словомъ «душа». 

— Ш®тъ, душа, не могу тебя простить: иди въ карцеръ. 

Вь каждомъ класс у него были любимыя «душа», которыхь 
онъ неутомимо преслВдовалъь и мучиль. Нфеколько разъ уже на его 
дурное обращеше жаловались начальнику заведешя, ио Медузиной- 
головВ весе съ рукъ сходило. 

Недавно заболълъ ішепекторь школы, и псполнеше его должно- 
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сти было поручено Медузиной головф. Тутъ-то окъ и показалъ себя 
и даль волю своей кровожадности. Заболъвшій инепекторъ былъ че- 
ловъкъ благородный и кроткій и сильныхь наказаній никогда не упот- 
реблялъ, но его преемникъ думалъ совершенно иначе: и пучки розогъ 
начали привозится въ школу въ огромномъ количествв. Учениковъ 
старшаго класса онъ особенно преелёдоваль и гналъ. Однажды онъ 
является въ этоть классъ, начинаетъ свой урокъ и въ то же время 
посматриваетъ: къ кому бы можно придраться? 

Вдругъ онъ зам®тилъ, что одипъ воспитанникъ плюнуль на Поль. 
Этого ужъ было достаточно для него, чтобъ начать преслфдоваше. 

— А разв у васъ нътъ носоваго платочка? епросилъ онъ тъмъ 
нъжнымъ и мягкимъ голосомъ, оть котораго у вефхъ дрожь пробъ- 
гала по т%лу. 

— НФфть, есть, отвфчаль ученикъ. 

— Такъ отчего же вы вашего платочка не возьмете? 

Ученикъ молчалъ. 

— Скажите, пожалуйста, продолжала Медузина-голова, вы дол- 
жно быть изъ мБщанъ? вашъ отецъ, вфрно, мёщанинъ? А?.. 

Ученикь растерялея, но наставникъ не унималея. 

— Вы непремфнно росли въ мЬщанскомъ кругу? продолжалъ онъ 
съ язвительной улыбкой, вашь отецъ должно быть на базарв арбу- 
зами торговаль? 

Мальчикъ не отвЪчалъ ни слова, потому что, къ счастію, понялъ, 
что Медуза только хочеть вызвать его на дерзости, а потомъ и при- 
ступить къ пятому акту веёхъ педагогическихь исправительныхъ 
мфръ. 

Послъ конца класса ученикъ жаловался на Медузу, но совершен- 
но безполезно... “Медуза застрахованъ отъ веякаго выговора... 


Кетати о педагогахъ. М%сяцевъ пять тому назадъ, говоря объ 
обитателяхъ городка, я сказалъ нВеколько словъ о достопочтенномъ 
наставник Вишневкть. За мою внимательность Вишневка, говорят», 
не мало разсердилея на меня. Очень сожалъю объ этомъ... При этомъ 
Вишневка язвительно еще замфтилъ: 

— Фактовъ у нихъ мало... про менн 7040.45 никакихъ точныхъ 
сЕБДЕНІЙ не имфютъ, а потому я и слокоенъ... 

Напрасно вы такъ думаете, почтенный педагогъ: дфятельность ва- 
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ша намъ очень хорошо извфетна, и это мы постараемся и доказать 
вамъ. Что вы хорошій и любимый наставникъ, въ этомъ мы и не 
сомнфваемел: не даромъ же одинъ ученикъ подарилъ вамъ передь 
праздаикамн сивую лошадку, а вы, какъ предуемотрительный чело- 
въкЪ, отиравили сивку-бурку въ деревню... Н%тъ! въ вашихъ пре- 
красныхъ качествахъ мы никогда не сомнфвалиеь. 

А теперь не угодно ли прослушать маленькій разеказъ. 

Года три тому назадъ, въ мужекомъ панеюнф городка появился 
новый инспекторь Наливка, Вишневка-тожъ. Вступая въ свою но- 
вую роль (прежде онъ быль экономомъ), Вишневка поклялея, что 
онъ некоренить всф злоупотребленіл, которыя есть въ панеіонъ. По 
его же мию, 


Чтобъ зло пересфчь, 
Мальчишекъ нужно сБчь и сёчь. 


— На первый разъ, ръшилъ онъ непремфнно освљжить пан- 
сіюнь. 

Вы можеть быть не понимаете, что значить въ этомъ елучаћ 
освһжить? Но въ пансіон? зто очень хорошо поняли, потому что 
въ тотъ же день иъеколько учениковъ были наказаны розгами только 
за то, что они бъгали по корридору. 

Велъдъ за этою мБрою искорененія зла было приступлено къ дру- 
гимъ мфрамъ. Чтобъ удобнъе садить за поведеніемъ воспитанниковъ 
и неожиданнфе являться передъ ними во всякое время дня и ночи, 
Вишневка велфлъ веб петли и блоки на двери евоей квартиры посто- 
янно смазывать масломъ. При .этомъ губернекій сапожникъ, по его 
заказу, ешилъ ему сапоги безъ каблуковь и съ самой тонкой подош- 
вой, и это дало ему возможность незамфтно подкрадываться къ шалу- 
намъ и курильщикамъ. 

Но векор% эти мёры ие помогли, потому что догадливые восиитанники 
начали вездъ ставить часовыхъ, которые давали знать, когда Вишнев- 
ка покажетъ только носъ изъ своей квартиры. 

По геній Вишиевки быль разнообразетһ въ своихь изобрфтеніяхь. 
Опъ открыть въ панеіюп% новую систему шипіонетва, органомъ кото- 
раго сдфлались служители и воепитанники младшихъ клаесовъ, и т%, 
и друме усердно взялись за евон новыя роли. Въ панеіон® всф стали 
бояться одипъ другаго, потому что доносы дфлались каждый день, 
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каждый день употреблялись иеправительныя мъры. Иногда Вишневка 
самъ подавалъ примвръ шионству и поделушиваль у дверей, забывъ 
на это время всю свою грандіозность. 

Воздухъ папсіона былъ отравлепъ; дети систематически развра- 
щались отъ новой системы, а зло, которое Вишневка хотлъ вырвать 
съ корнемь, было во всемъ разцвъте. 

Бывиий экопомъ съумфль и самую обстановку панслонеровъ сдф- 
лать отвратительной. Оть обфда и ужина воспитанники дфлались боль- 
ны; иные голодали потому, что не ршались употреблять тухлую, 
вонючую пищу... Прежде воспитанники носили постояшо. суконныя 
куртки, по Вишневка нашель, что такая одежда очень роскошна и 
нарядилъ ихъ въ коленкоровыя, пропитанныя запахомъ клея... и еще 
чего-то... Воть что значить быть экономомъ!. 

Когда Вишневка разными происками столкнулъ съ м%ста главиа- 
го начальника частнаго пансіона и согналь его съ квартиры, на ко- 
торую перефхаль самъ, тогда онъ совершенно даль волю рукамъ сво- 
имъ и занялся различными улучшеніями... Нечего и говорить о 
томъ, что такого благодвтеля весь панаонъ обожаетъ, какъ отца 
роднаго. 


Въ № 8 «Дня» напечатанъ очень любопытный, подлинный до- 
кументъ, въ которомъ характерно обрисовывается личность одного 
трабразо мироваго посредника. Вотъ эта замфчательная бумага. 


Въ В--й земскій судъ. 
Пристава 2 стана М. 
Допошеніе. 


«Поручикь грать М, со времени ветупленія въ должность миро- 
ваго посредника, не ограничиваясь взиманіемъ земекихъ лошадей при 
провздахь чрезъ помфщичьи имћнія моего стана, отдаль приказаше 
выставлять для себя по тройкБ изъ слободы В—ки, за 15 верстъ въ 
имше помзщика Б., изъ Д—го тоже за 15 верстъ въ имЪше ге- 
перала Б., а въ слобод В--гв имфть постоянно тройку лошадей на 
случай его пр/Бада, не отпуская ее миъ п другимъ членамь земской 
полицін. Такое распоряженіе, нарушая силу статей 215, 219 и 232 
ГҮ тома св. зак. уст. о зем. пов., поставляло меня въ затруднеше 
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и даже невозможность выполнять служебныя обязанности съ такою 
быстротою и дъятельностію, какая требуется закономъ. Опасеше, про- 
тиводъйствіемъ распоряженю г. посредника, ослабить служебное его 
значене, заставило меня отложить это дЪло до личнаго съ нимъ еви- 
ДӘНІН. 

«Вчерашияго числа, т. е. 21 тоня, я находилел въ ел. В--кФ, 
какъ для исполнешя имфющихея у меня порученій, такъ и по случаю 
пр зда... (одного еановника)... куда пр/вхаль и мировой поередникъ 
грахь М, на четверк® евойхь лошадей. Срочныя исполненія и дфла 
призывали меня въ другія мФета стана, а потому, удовлетворившісь 
предварительно, что... (сановникъ)... не имфлъ надобности въ испол- 
нител приказаній его, я послаль розсыльнаго за лошадьми; тотъ, воз- 
вратяеь, объявиль миъ, что лошадей на лицо одна тройка, которую, 
безь позволешя граФа М, почтеодержатель не см$етъ дать МЕЂ. 
Зная, что граФь М, имфя собственныхь лошадей, не могъ нуждаться 
въ земекихъ, я лично приказалъ почтеодержателю вести ко мнЪ остав- 
шуюея тройку. Чрезъ нфеколько времени явился ко мив волостной 
старшина Шевченко еъ приказашемт граза № взять у меня лошадей, 
чтобы припречь въ экнпажъ граха. Я послаль старшину объяснить 
граву, что лошадей всего одна тройка, на которой я выфзжаю въ 
станъ по дфламъ, не терпящимъ отлагательства. Старшина съ дер- 
зостшо повторилъ миф приказаніе поередника— отнять у меня лошадей 
силою. Поступокъ старшины, вышедшаго изъ границъ подчиненности, 
заставиль мепя удалиться въ комнаты. Затъмъ старшина, отлучившись 
на нФкоторое время, привель ко мнъ въ квартиру до 6 человфкъ 
мужиковъ съ дубинками; они окружили мой тарантасъ и силою отни 
мали лошадей; а старшина, надфвъ передо мною шляпу, съ азартомъ 
приказываль моему ямщику — не слушать меня и вести лошадей къ 
граху М. По убъждешю купца Степана Михайлова Дфдухова, быв- 
шаго всему этому евидътелемъ, старшина ушелъ со двора, но къ во- 
ротамъ дома поставилъ караулъ изъ 6 человъкъ, вооруженныхь ду- 
бинками, съ приказашемъ не выпускать меня изъ квартиры. Все это 
видфли и елышали № №. № №; изъ крестьянъ же, бывшихъ на караулв 
около воротъ и отнимавшихъ у меня лошадей, я могъ узнать только 
троихъ: прочихъ не знаю. 

«Не признавая законности ареста, ставившаго меня въ ложное 
положеніе перелъ лицами подчиненными, я, съ помощю своего раз- 
сыльпаго и хозяина дома, усплъ запречь лошадей и, сфвши въ та- 
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рантасъ, велфлъ Фхать къ графу М для объяснения. Караульные хотя 
и выпустили меня со двора, но окруживши тарантаеъ, сопровождали 
по улицамъ. Векорв мы были настигнуты несущеюся во весь опоръ 
каретой въ четыре лошади; въ ней сидълъ поручикъ графъ М, а на 
заплткахь столль волостной старшина еъ палкой и кричалъ 
изъ вефхь силь: «Остановить становаго тарантасъ!»... Караульные 
съ крикомъ бросились было къ моимъ лошадямъ; лошади, испугавшись, 
понесли по улицв. Толпа мужиковъ съ неистовствомь преслфдовала 
меня вмФбет5 съ каретой, которая, не дофзжая дома (сановника)... на- 
стигла тарантасъ; кучеръ и разсыльный сбиты съ козелъ, а лошади 
никфмь неедерживаемыя и запуганныя, понесли меня въ помфщичй 
дворъ н къ ечастію остановились передъ окнами дома (сановника). 

«Не помня себя отъ испуга, покрытый грязью, изъ поврежденнаго 
тарантаса я векочилъ въ домъ и проенлъ защиты отъ наглаго поея- 
тательства на личность и права мон, какъ полицейскаго чиновника. 
Между тъмъ какъ г. посредникъ М, не уважая значешя... (сановни- 
ка).... Дозволиль 6605 странные и въ выешей степени неприличные 
поступки, называя себя начальникомъ въ присутствии самого... (са- 
новника).... бывшаго подь окномъ, угрожаль маъ судомъ и удале- 
шемъ отъ службы, своими связями съ вліятельными лицами, и остро- 
гомъ ямщику, — приказаль выпречь моихъ лошадей и заложить ихъ въ 
свой экипажь, а форейторомо быть помощнику волостназо стар- 
шины. Вее это было шередь окнами дома г..... (саповника)... въ 
приеутетвін его сына, управлающаго вотчиной, его помощника № и 
служителей номфщика, сильно запнтересованныхь страннымъ, небы- 
валымъ и унизительнымъ, конечно не для меня, зрълищемъ. Въ то 
время, когда трафъ М, совершенно довольный блистательнымъ прояв- 
леніемъ евоего значенія, хотфлъ Фхать со двора,... (сановникь).... 
чрезь евоего управляющаго М передаль ему, чтобы онъ отнятыхъ си- 
лою лошадей возвратилъ миъ, и что если ему угодно непремфнно вы- 
Фхать шестерикомъ,-—можеть взять изъ господской конюшни двъ ло- 
шади. № уступилъ вол$ г..... взялъ двүхъ лошадей изъ его конюш- 
ни, а земекихь возвратилъ мн». 

« Вее вышеизложенное, повергая начальническому разсмотрънію Зем- 
скаго Суда, имфю честь покориъйшее просить: объ оскорбленіп меня, 
при отправлен должноети, поручикомъ граФомъ М, произвести стро- 
гое изелфдоваше чрезъ особаго губернекаго чиновника, на каковой 
предметь предетавить г. начальнику губерні въ подлинник настоя 
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ний мой рапортъ; а между тфмъ сдзлать зависящее распорлжеше о 
предупреждеши па будущее время затрудиеній при взимаши членами 
земской полици лошадей для елужебпыхъ разъћздовъ». 

«По «начальническаю разсмотртњиія »Земскимъ судомь дла 
этого пе послфдовало——какъ говорять—потому, что оскорбленнаго ста- 
поваго самъ профзжй саповпикъ, для нею, просилъ оставить храб- 
брость мироваго поередиика—-безъ иоеледетвій».... 

Прошлый разъ л пачалъ говорить о Крутогорекъ: и пе кончилъ. 
Милый этотъ городъ Прутогорекъ; возд? теперь идуть перемъны, ожи- 
влеше вездф замфтно, а тамъ все идегь по старому. 

Пи что не волнуетъ, не возмущаетъ тишины стоячаго болота... 
Спокойетвіе, доходящее до пошлости... ПріБхаль наприм. въ Ируто- 
горекъ повый богатый обыватель Васисдасв, пачалъ разныя дфла тво- 
рить, но никого это пе заняло, не смутило... «Ничего, —жить можно, » 
ръшили веЪ—и только. 

А между тімһ Васисдасъ не дремаль и принялся помогать раз- 
нымъ улучшенілмә. Первымъ сго д®ломъ было узастіе въ составЛе- 
њи комитета 006 уничтожени нищенства. 

Казалось бы мысль благодфтельная! И воть началось уличтожеше, 
по пе пищенства, а самихъ нищихъ. Васисдась подалъ мысль, чтобъ 
каждаго изъ такихъ людей, лишь завидятъ на улиц, тотчасъ бы бра- 
ли и дљлали что нужно! Васисдасъ, болтющій своей душой за 
часть каждаго бтдиаго брата, не могъ видфть нищенскаго не совеЪмъ 
грацознаго костюма. Едва опъ завидитъ такого бъдияка па улиц, то 
съ нимъ тотчасъ дфлается пршадокъ... бъшенетва, разумЪется. 

Однажды Васисдасъ только вышель съ крыльца, подходить къ 
нему девяпостол®тияя старуха, вся разбитая параличемъ и иротяги- 
ваеть къ пему дрожащую руку. 

— Прочь, старая втдьма! крикпулъ гуманпый И$медъ. 

Старуха перетрусила, еще больше задрожала, но съ мета пе дви- 
нулась... 

Тогда Васиедасъ, примћияя къ практик теорию объ үшічтоженіш 
пищихъ, удариль чуть живую старуху палкой. Уларъ пе пропаль да- 
ромъ и пищая упала за-мертво. Опъ велфлъ ее подобрать и отпра- 
вить въ больницу... На другой день старуха умерла. 

Велъдетвіе этого лфло было ‹Формулировано такъ: большая ста- 
руха была отвезена въ болышцу и умерла 01% удара... отъ удара 
апоплексическаго. 


Отд. Ш. Ж” 
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ПримФры, говорять, заразительны... Скоро послъ этого случая, два 
чиновника отправились въ ---скій уЪфздъ для повБрки лвсовъ. Накъ 
поклонники Діониеа, спутники не забывали во время пути утолять 
свою жажду. 'Бдутъ они, и вдругъ видятъ въ сторон? оть дороги грун- 
пу какихъ-то оборванныхъ етрашиковъ. 

— Что за люди? 

Оказывается, что это пище, выгнанные изъ города. Путешествен- 
пикамъ пришла новал мысль въ голову: поохотиться за нищими. От- 
чего себя не позабавить? Въдь Американцы, де-скать, почище нас, 
да и тъ такой охотой занимались. Сказано—сдфлано. Охота была са- 
мая горячая, и со стороны осаждающихь было пущено въ дфло даже 
холодное оружіе... Двое нищихъ избиты до полусмерти. 

Наряженъ былъ судъ... одного изъ истребителей вес-таки оп- 
равлали... 

Судя по вефмъ этимъ даннымъ, нельзя сомнфватьея, что Нруто- 
горекій комитетъ «обе истреблени пищепства,» скоро достигнетъ 
своей цфли и не одного нищаго не останется... въ цфлой губерши. 

А Васисдасъ попрежнему покоенъ и величествеғь, точно на ду- 
шъ цфлый ворохъ разныхъ добродфтелей. Ничъмъ такъ нельзя уті- 
шить Васисдаса, какъ выраженісмъ безпредъльнаго благоговъшя передъ 
его особой. Горе тъмъ, которые не чуветвуютъ и не умфютъ выра- 
зить этого благоговфшя. Какъ-то случилось Васиедасу гулять въ 0б- 
ществениомъ городекомъ саду, на берегу Крутогорки. Гуляетъ Ва- 
сисдасъ по саду, и строго елфдитъ за тімь, чтобъ гуляющіе при 
каждой ветръчъ съ нимъ, почтительіӛйше спимали передъ нимһ Фу- 
ражку. Другой разт пять попадется ему навстрфчу, но все-таки 
обязанъ каждый разъ снимать шапку, потому что въ выраженіш глазъ 
богатаго обывателя читаетъ приказаше: 


Поклонъ, сударь, отвЪсьте!.. 


Одинъ б®дный горожанинъ, находившійея въ саду, разъ при ветр?- 
чв поклонилея Васисдасу и помфетилея въ йесъдкъ. Черезъ пъеколь- 
ко минутъ является въ бесъдку и истребитель нищихъ. Горожанинъ, 
при вторичной съ нимъ ветръчъ не ечель нужнымъ повторять своего 
поклона и... и это не прошло ему даромъ. Васисдасъ, какъ человъкъ 
не метительный по природ, ограничиль свое наказаніе только трмъ, 
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что, по его хлопотамъ, бъднякъ былъ лишей одного частнаго мфета.., 
Можно-ли быть больше великодушнымъ?. . 


Покровительство Васиедаеа не трудно заелужить, но вотъ какимъ 
путемъ. Когда открыты были мфета судебныхъ слфдователей, является 
къ нему чиновникъ, съ просьбою взять его подъ свою протекцію. 


Ваеиедаеъ его выслушалъ и все чего-то ждалъ. Но ждалъ онъ 
напрасно: проситель былъ новичекъ, пріїзжій и крутогорскихъ ма- 
неръ ие зиалъ. 


— Обратитесь, говоритъ онъ просителю, вотъ къ такой-то го- 
родекой влаети. 


Чиновникъ являетея къ городской власти и объяеняеть, что его 
послаль Васисдасъ. 


— Вамь, епрашивають его, мето желательно получить? 

— Да! 

Тогда власть отводитъ его въ сторону и откровенно сирашиваетъ: 

— Есть у васъ триста рублей? 

— Нътъ! 

— Тань достаньте: иначе оне не будетъ хлопотать за васъ. 

— Денегъ у меня теперь иФть, а есть свой домъ... Могу зало- 
жить его... 

— Н%ть ужъ вы лучше доетаньте гдз нибудь, а домъ заклады- 
вать--970 длинная пЪеня, 

Проситель денегъ не пашелъ, а потому и мђета не получил»... 


У Васисдаса есть помощникъ — Правая рука — совершенно ему 
подъ пару. Прежде, когда правал рука прозябалъ въ меньшемъ чи-- 
пв, онъ извъетепъ былъ въ КрутогорекЪ, какъ доморощенный канце- 
лярекій поэть, писавший вирши на разные торжественные случаи. Но 
взойдя па высшую ступень, онъ забылъ свои стишки, и началъ зани- 
матьея предпріятіями болфе прозаическими. Принялъ онъ мето домашия- 
го секретаря въ самомъ тощемъ тъл и въ скудныхъ обетоятельствахъ, 
Но прошло не много времени — и его брюшко округлилось, сукно на 
платьв явилось отличное, а па копюшиФ---пара хорошихъ лошадокъ. Ие- 
правникъ, говорятъ, подарилъ по дружбъ. Шубъ у него явилось множе- 
ство; сегодня видятъ его въ медвъжъей шубЪ, завтра въ енотовой и т. д. 

И странное дЪло! Вчера напр. эта самая шуба была на плечахь 
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какого нибудь отетавнаго становаго, ищущаго мета, а на другой день-- 
глядь---она уже украшала Фигуру Правой руки... 

Вотъ съ такимъ-то сподвижникомъ Васиедасъ спокойно плаваетъ 
въ мор житейскомъ, пе боясь никакихъ бурь и крушений... 

На этомъ я и остановлюсь, и закончу дневникъ свой. До новаго 
года, читатели. 


ШАХМАТНЫЙ ЛИСТОК, 
„№ 55. 
НояБрь (1861 года). 


Бристольскій митингь Британской Шахматной Ассоціаціи.— Турниры. — Дв пар- 

тім Колиша съ Паульсеномь.--- Шахматныя состязаня по телеграфу, Новые 

подвиги Паульсена въ игрВ по памяти. -~- Гри одновременныя парти Бильгера, — 
Рыпеше задачъ,— Задачи.— Корреспонденція. 


Поел®дніе выпуски иностранныхъ шахматныхъ журналовъ напол- 
нены разсказами о бристольскомъ митинг Британской Шахматной 
Ассоціаціи, программу котораго мы сообщили читателямъ въ іюль- 
скомъ Листк®. Передавать эти разсказы во всей полнот, счита- 
емъ излишнимъ. Многія подробности, интересныя англійскимъ, Фрап- 
цузскимъ и германскимъ любителямъ, которые привыкли садить 
за самыми микроскопическими явлешями шахматной жизни въ Ан- 
гаи, были бы совершенно безцвтны для нашихь шахматистовъ; 
едва ли кто нибудь изъ нихь пожелаеть пмФ%?ь собраше већхъ 
произнесепныхъ на митинг рёчей, перечень провозглашенныхь тамъ 
тостовъ ит. п., и ужь конечно ни одинъ русскій любитель не полю- 
бопытствуеть зпать въ какихъ именно словахъ Кеннеди изъя- 
вляль сожалфше о томъ, что болфзнь помфщала лорду Литтель- 
тону предеБдательствовать митингомъ. И такъ, мы бросишъ только 
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б%тлый взглядъ на дфйствя этого собранія и остановимся искдю- 
чительно на Т%хь изъ нихъ, которыя не лишены общаго шахмат- 
наго интереса. 

Первымъ дфломъ митинга было устройство турнира для перво- 
классныхь игроковъ англійскихъ и иностранныхъ. Восемь человъкъ 
пожелали участвовать въ этомъ состязаши, а именно: Боденъ, Гамп- 
тонъ, Горвитць, Отанлей, Паульсенъ, Колишъ, Уайтъ и Уильсонъ. 

Жребій раздфлилъ ихъ слфдующимъ образомъ: 

1) Станлей противъ Уильсона. 
2) Гамптонъ противъ Уайта, 

3) Бодень противъ Горвитца. 
4) Колишъ противъ Паульсена. 

На первомъ столь партія шла совершенно ровно до одинадцата- 
го хода; туть Уильсонъ пожертвовалъ слона за трехь пЪшекъ, 
ведь за тъмъ завоевалъ коня и, имвя такимъ образомъ три лиш- 
нія пешки, кончиль побфдою, не смотря на упорную защиту про- 
тивника. Проще рЪшилось двло на второмъ столб: Гамптонь про- 
зЪвалъ ладью--воть каше промахи бывають въ самыхъ серьез- 
ныхъ состязамяхъ!—и положиль оруже. Бодень (столь третій) 
открыль игру шотландекимъ тгамбитомь; выиграль ёсһапѕе, а за 
тЬмъ и партио, какъ ни увиливалея Гамитонъ привести ее по край- 
ней мЪръ къ розыгрышу. Шо ие эти, боле или менфе интерес- 
ныя партіи, занимали съфхавшихея въ Бристоль любителей: борьба 
Волиша съ Паульсеномь приковывала ихъ внимане. Ќолишъ начи- 
налъ: онъ двинуль пфшву короля на два мъета, Паульсень смфло 
отвфчалъ такимь же движеніемъ и завязалась слЪдующая партия. 


Колишъ. ПАУЛЬСЕНЪ. 
“Бӛлые . Черные). 
1), е? -— е4 е7 — е5 
2) 01—13 8 — еб 
3) 11—55 ат — аб 
4) 5 — а4 58 — 16 
5) 0- 0% 18 — е7 


6) 42 — 48 47 — 46 
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7) Ъ4 — с3 0-- 0 
8) 09 — 8 7 — 6 
До сихъ поръ партія ведена съ обфихъ сторонъ съ величайшею 
осторожностью, и если бълые имћютъ нфкоторое, весьма не значи: 
тельное превосходетво, то это необходимое сл$детве испанскаго 
дебюта. ; 


9) 13 — 12 #6 — ћ7 
10) #92 — #4 еб — Ё4° 
11) е1 —#4° еї — 25 
12) 41-% 


Очень хорошо; взявъ слона слономъ, Колишъ даль бы против- 
нику возможность быстро развернуть силы, а отступая слономъ, 
стфенилъ бы свою партію. 


22 вх». жән с6 — 44 
13) 2 — #3 44 — 13° -- 
14) #1 — #3° 67 — сб 
15) а4 — 03 68 — е6 
16) с3 — е2 еб — 08° 
17) а2 — 03° 46 — 45 
Этимъ движешемъ черные пробрфтаютъ атаку. 
18) 62 — 83 15 — е4° 
19) 53 — е4° 48 — 04 — 
90) 61-1 44 — 2° 
21) а1 —11 85 —14° 
22) 42 — 14° №7 — 25 
23) е4 — #5° 16-- =5° 
24) 14 — 25° а8 — е8 


Тутъ Колишъ предложиль своему противнику признать игру, 
которая длилась уже семь чаеовъ, за ничью, на что Паульсенъ 
немедленно согласился. 

Битва возобновилась на елӛдүюшій день. Ходь быль за Пауль- 
сеномъ и Колишъ прибъгъ къ защит сициліянской. Вс5 старанія 
американскаго игрока пріюбрБети сильную атаку остались безъ 
уепвха: каждый ударь отражался совершенно в®рнымъ отвътнымъ 
движеніемъ, и посл девяти часовъ безостановочной борьбы, партія 
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окончилась розыгрышемъ. Три дня спустя участь состязашя рЪши- 
лась блестящею побфдою Паульсена. 


Колишъ. ПАУЛЬСЕН%. 
Бьлые. Черные. 
1) е2 — е4 еї — 65 
2) 61—13 ф8--с6 
3) 11—04 {8 — 65 
4) 02 — 4 65 — 4% 
5) 62 — 03 4 — а5 
6) 42 — 44 65 — 44° 
7) 0—0 47 — 946 
8) 03 — 44° а5 — 16 
9) 44 — 45 с6 — а5 
10) 61 — 2 58--67 


Ясно, что брать слона конемъ нфтъ никакой пользы: бфлые да- 
дуть шахъ Ферземъ на а4 и возьмутъ коня. 
11) в4 — 43 
Взявъ пӛшку 87 елономъ, бЪлые подверглись бы сильнымъ 
атакамъ на сторон%® своего короля, 


Шы Мін 0-0 
19) 1 — 3 е7 — 26 
13) 03 —в2 ЕТ — 26 


Это по видимому странное движенів удивило зрителей: већ ду- 
мади что Паульсен ошибся; по дальнбішее теченіе партіп обнару- 
жило всю осповательность его соображения. 

14) 91 — 42 61 — 65 

И этоть ходъ предетавляется, съ перваго взгляда ошибочнымъ, 

а между тӛмь онъ расчитанъ какъ нельзя лучше. 
15) 1—1 

Полагая вфроятно, что черные съиграють 15: ўсе, ТОГДа: 

16.5-4 17.22 біле пыБють превосходное положение. 


“ 18-- е5? 


Впрочемъ, настояний ходъ бълыхъ во всякомъ случа не дуренъ: 
онъ даетъ возможность двинуть со временемъ пёшку (2. 


ТАк с8 — 17 
16) 21—01 а1 — аб 
17) {3—1 47—55 
18) 12. —14 65—04 
19) 3-М 64 — 03 


Этимъ мастерскимь ложертвованісмъ пфшки, черные пробрёта- 
ють великолфпную атаку. 


20) 61 — 03° а5 — 04 
21) 42 — с1 а8 — 08 
22) 51 — 13 Ьб —е3 
23) 61 —с2 64 — 02 
24) 11—51 


Этимъ движеніемъ Һолишь надфется завоевать дйухъ мел- 
кихъ оФицеровъ за ладью, полагая, что черному коню некуда уйти; 
дфйствительно, ве® клЪтки, на которыя этотъ конь можетъ прыг- 
нуть съ занимаемаго имъ теперь мета, находятся подъ ударомъ, 
но при всемъ томъ, мы увидимт, что Ќолишъ ошибся въ расчет. 


ОН 68 — 63° 
25) 62 — 63° 18 — 6 
Этотъ маневръ спасаетъ коня. 
26) 52 — с1 е3 — 51° 
27) е2 — 51° 05 — 43° 
28) е1 — 13° 
Ошибка; но партія блыхъ уже во воякомъ случа% проиграна. 
Ле ғай ИЕ 42 — е4° и бӛілые сда- 
ются. 


На второмъ түрі Паульсепъ разбилъ Уильсона, Бодеть— Уайта, 
а за тьмъ оба побфдителя вступили въ борьбу между собою. По 
условіямъ турнира, участь этого состязанія ръшается не одною, а 
тремя партіями, по Боденъ, проигравъ первую, призналъ себя 
побЪжденнымъ. 

Одновременно съ этимъ турпиромъ былъ розыгранъ другой (һе 
шілог фопгпатепі), устроенный для менфе сильныхъ и притомъ 
исключительно англійскихъ игроковъ. Онъ состоялъ изъ шестнад- 
цати любителей, первый призъ достался Больту, второй Пиготту. 
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Одинъ день былъ посвященъ партіямъ по электрическому телеграфу. 
Изъ нихь замћчательна консультащонная партія между Лондономъ и 
Бристолемъ; лондонской игрой управляли Монгредіенъ, Нэмпбедь и 
Кофе, бристольокой--ЛЕвенталь, Кеннеди и сиръ Джонъ Блонденъ. 
Ходъ достался лондонскимъ союзникамъ; они съиграли дебютъ ко- 
ролевскаго коня и ихъ противники, — опасаясь можетъ быть модной 
въ Англіи атаки Лопеца, ЕШ къ такъ называемой русской 
защитв (1. о 2. Е =). Бристоль скоро пришелъ въ стћ- 
свенное положеше, такъ ке: О былъ пожертвовать пЪш- 
кой; игра развернулась, оживилась сильными атаками и контръ- 
атаками, а затмъ получилось такое положеніе, въ которомъ ни 
та ни другая сторона не могла казалось пріобръстп рёшитель- 
наго перев%са. Тогда Бристоль предложилъ признать игру за ничью. 
«Мы сдЪлаемъ ничью постепенно (Ме ҮШ (там Әу арі һу)» отв%- 
чали ему изъ Лондона. Не безь смъха встрьтил эту депешу въ 
Бристол®; дЪйствительно забавно: Монгредіенъ и Е” согласны что 
розыгрышъ, и все же хотятъ продолжать! А между тъмъ станови- 
лось поздно, бойцы утомились, проголодались. «Очень голодны».-—- 
«Ужинъ готовъ».—«Ничья навёрно». Этими оригинальными депеша- 
ми заключилась партія. Въ тоже время пришли въ окончанію и 
одиночныя телеграФическія игры. Ихъ было семь: двЪ выйграны 
Лондономъ, пять признаны за ничьи. Впрочемъ, позднёйшее разсмот- 
ръніе партій обнаружило, что изъ этихъ пяти ничьихъ двъ должны 
были кончиться въ пользу Лондона, одна въ пользу Бристоля и 
только двъ остальныя дфйствительно заключились бы розыгрышемъ. 
Вромф того съиграна была консультащонная партія по телеграфу 
между клубами бристольскимъ (Ролей, Уейтереъ, Филишсъ) и ди: 
верпульскимъ (Шуль, Стиль, Гоуардь); побфда осталась за Ливер- 
пулемъ. 

Но самымъ любопытнымъ эпизодомъ митинга были удивительные, 
почти невфроятные подвиги Паульсена въ игр по памяти. (въ 
съигралъ такимъ образомъ одинадцать партій одновременно противъ 
одинадцати довольно сильныхъ противниковъ: Уильсона, Поллера, 
Вейнса, Берри, Голлоуэ, Феддена, Селькирка, Уайта, Отиля, Гоуарда 
и Нуджента. Д%ло началось немного до полудня; въ половинђ третья" 
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го громъ рукоплесканій ветрӛтиль побъду Паульсена надъ Уайтомъ, 
два часа спустя партія съ Берри окончилась розыгрышемъ, а Сель- 
киркъ призналъ себя побЪжденнымъ. Въ шесть часовъ поневол% 
надо было прекратить игру, потому что наступило время заранће 
назначеннаго банкета. Въ партіяхъ сь Вейнсомъ и Поллеромъ 
Паульсень завоевалъ офицера, во всћхъ остальныхь тоже им%лъ 
несомннный перевъсъ. Относительно послфднаго обстоятельства мн%- 
нія впрочемъ разногласны; такъ напримъръ оранцузбкій журналъ 
Га КопуеПе Керепсе утверждастъ. что двћ изь неоконченныхъ пар- 
тій остановились въ положени невыгодном Паульсецу. Вакъ бы 
то нибыло, бристольовій опыт іь полномъ блескф обнаруживает. 
совершенцо-необычайную способность Паульсена къ игръ & 1'ауецо[е: 
овъ ни разу не сдълалъ Фальшиваго хода, ни разу не сбился въ 
порядкё партій, усматривалъ всф разставляемыя ему противни- 
ками ловушки, совершенно вфрно расчитываль самыя отдаленныя 
послЪдствія ходовъ; однимъ словомъ, игралъ нисколько не хуже 
чёмъ при обывновенныхъ үсловіяхъ. Раземотр ме слфдующихљ двух 
игоръ лучше всего покажетъ съ какой изумительной ясностью и 
отчетливостью ведетъ Паульсенъ свои слфпыя партии. 


ПАРТІЯ № 215. 


(Эта игра принадлежить къ числу 11-ти партій, игранныхъ 
г-мъ Паульсеномъ въ Бристол%, не смотря на доску, одновременно 
противъ 11-ти довольно сильныхъ любителей.) 


ДЕБЮТЪ ДВУХЪ КОРОЛЕВСКИХ СЛОНОВЪ. 


ПАУЛЬСЕНЪ. Улитъ. 
Бълые.. Черны с. 
1) е2 — е4 е7 — е5 
2) Е1— 04 #8 — с5 
3) 21 — {3 Ь8 — е6 9 
4} 52 — №4 0 65 — 4° 
5) 02 — 3 4 — 65 


6) 42—44 е5 — 44° мие: 
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1) 0—0 47 — 46 
8) е3 — 44° 65—56 
9) 1 — 03 68 — 54 
10) в4-- 5 04—07 (5) 
11) е4 — е5 58 — е7 
12) с1— 55 0—0 
13) 03 — 45 48 — е8 Ф 
14) 45—16 #1 —16° 
15) 55 — Ё6° е7 — 45 
16) 41 — 42 45 — #6° 
17) 65 —#6° е8 — 64 
18) 05 — 43 е4 — 24 


19) 42 —16 и выигрываетъ. 
ПримъчАШя къ парти № 218. 

а) Дучше было бы защитить пӛшку е5 посредствомъ 3. 97—95, 
такъ какъ королевскій слонъ уже выведенъ. 

(2) Теперь игра свелась на гамбить Эванса. 

(5) Лучший ходъ; брать въ настоящемъ положеніи коня ведеть 
къ матеріяльной потерф или, по крайней мёр, къ невыгодному 
положению игры. ; 

(0 Этимъ ходомъ черные спасаютъ офицера, по они не видятъ, 
что имъ туть же грозить гораздо большая опаснобть. 


ПАРТИЯ № 219, 
ГАМБИТЪ МУЦІО СЪ ВАРЯНТОМЪ КОХА. 
(Әта игра принадлежитъ къ числу 5-ти, игранныхъ Паульсеномъ, въ 
Лондон, не смотря на доску, одновременно противъ 5-ти игроковъ.) 


ПАУЛЬСЕНЪ. Г-нъ .А 

(Б%лые.) (Черные.) 
1) е2--е4 67 — е5 1) 04 — 45° 28 — 6 
2) #2 —14 е5 — 14° 8) 0—0 61 — 6 


3) #1 — {3 97 —25 9) 45—17° в8 #7" 
4) 11—с4 #5 — 04 10) 13 — 14° 18 — 58 
5) 42 — 44 24 — 13° 11) е4 — е5 #8 — е7 
6) 41 — 13° 47 — 05 12) 14 — №4 ЇТ — 51 
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13) с1 — 25 #6 — 45 28) а1 — е1 51 — 24 
14) 14 — 6 -- #7 — 8 29) 14 — 6 54 — 14° -- 
15) 11—17 68 —15 30) 42 — с1 44 — е4 ® 
16) 65 —е7° 58 —02°—1-(2031) е1 — (1 #3 — 04 
17) #1 —#1 89 —51-- 32) 02 — 04 45 — 04 
18) #1 — 12 81--82-- 33) #1 — {8 е4—е1 + 
19) 2-8 18 — 28 34) е1 — 02 е1— е2 -- 
20) ет — 6 -- 45 —16° 35) 42 — 93 4 — а2° -|- 
21) 6 — 16° 02 — 87 36) е3 — 3 а2— 1 -|- 
22) #7 — {8 15 — 54 +4 37) 3 — а4 7 — 05 -- 
23) #3 — е3 8 — 17 38) а4 — а5 61—53 -- 
24) 18 — 58° |- а8 — 28° (5) 39) а5 — 4 а? — а5 -- 
25) 16 — 14 47 — 6 40) 54 — 03° а5 — а4 + 
26) 1 — а3 06 — 45 -|- 41) Ъ3 — а? и черные сдаются. 
27) е3 — 42 04 — ЁЗ 
ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТИ № 219. 

а) См%лое пожертвованіе, тЪыъ боле смфлое, что бфлые отда- 
ли уже одного офицера. 

(2) Хороший ходъ; если бълые возьмутъ ладью, то 17, а#— 84. 
черные возвращаютъ ладью и отражаютъ атаку. 

(5) Теперь Паульсень имФеть матеряльное превосходство: ферзя 
и двухъ пъшекъ за ладью и слона; но за то король и оерзь его 
открыты разнымъ наладеніямъ, а ладья и конь не вошли еще въ игру. 

(4) Очень хорошо; если Паульсенъ возьметъ ладью, то ему мать. 
не позже третьяго хода. 


- 


Въ одномъ изъ первыхъ выпусковъ Шахматнаго Чистка (1859 
года стр. 50—52) мы сообщили н%сколько историческихъ свЪдБ- 
шй объ игр а Г'аүепо1е, изъ которыхъ видно, что искусство это 
уже издавна извЪфетно любителямъ шахматной игры; но никогда 
еще не достигало оно такихъ колоссальныхъ размъровъ, какъ въ 
наше время: Гаррвитцъ, Морфи, Паульсенъ совершенно затмили 
своихъ предшественниковъ на поприщъ слњпой, игры. Двадцать л%ть 
тому назадъ въ Германіи дивились мастерству Бильгера въ этихъ 
упражненіяхъ, а между тъмъ, онъ игралъ не боде трехъ партій за 
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разь. бв%дӛнія обэ одномъ изъ такихъ опытовъ покойнаго Биль- 
гера сохранились въ особо напечатанномь, для немногихъ любите: 
лей листкВ, который въ настоящее время составляеть уже библіо- 
графическую р$дкость. Благодаря обязательности К. А. Яниша, намъ 
удалось получить экземпляръ этого листка, и мы думаемъ одфлать 
пріятное читателямъ, сообщивъ здфсь заключающяся въ немъ пар- 
ти, для сравненія съ выше-приведенными состязаніями Паульсена. 
08% играны въ Берлип 45-0 марта 1840 года; первая и вторая 
диктованы Бильгеромъ безъ доски и шашекъ, третья играна обык- 
новеннымъ способомъ. Въ партіяхъ а Гауешеів Бильгерь им%лъ, 
какъ кажется, дъло съ противниками далеко не сильными; отъ на- 
чала до конца они ведутъ игру довольно слабо, а местами дла: 
ють даже грубыя ошибки, что и подало поводъ одному изъ при: 
сутотвовавшихь любителей сказать, что Бильгеръ имфлъ въ этихъ 
слппыл» партіяхъ вполн® слЪпое счастие. 


ПАРТІЯ № 990, 
ШОТЛАНСК!Й ГАМБИТ. 
ВИЛЬГЕРЪ. Г-нь 0. 
(Бълые). (Черные). 

1) е2 — е4 е7 — е5 15) е5 — 16° еї — (6 
2) 51 — ІЗ 08 — 06 16) 01 — 3 0—0 
3) 42-44 е5 — 44° 17) 03 — е4 48 — в6 
4) 61—04 47—46 18) ед — 16° 18 —– 6° 
5) 2 — 03 44 — 43 19) в1-- е3 07 — 06 
6) 0-0 08 — еб 20) а1 — 491 68 —18 
17) <4-- 6% 1171 — е67 21) 49-4 66 — а5 
8) 41 — 03 48 — с8 22) 52 — 54 05 — 4° 
9) #3 — 55 с6 — 48 23) 64 — с5 №6 —с5° 
10) 12 — 14 67 — 05 24) {3 —е5 {8 — е8 
11) 63 — (4 В7 — 6 25) #1 — е1 17 — е5° 
12) 55 —13 88 —16 26) е4--в5% а5 — с4 
13) Ъ3.— 43° {8 —е7 27) 46 — 47 е8 — 48 
14) е4-- е5 16 — 47 28) е5 — е4 64 — 6 
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29) е4 — сб 66 — е5 34) е1 — 1 а8 — а? 

` 30) сб — с5° е5 — 4° 35) #4 — е3 08 — е7 

31) е — 14° 6 — 17° 36) еб — 7° 4 е7 — ІТ? 

32-5; 455-0 Ема а теа 17" 

33) 45 — еб а7 — а5 38) еЗ — а7° и бфлые вывгрыва- 
ЮТЪ. 


ПАРТИЯ № 221, 


ГАМБИТЪ ВУНИНГАМА. 

БИЛЬГЕРЪ. Г-нъ Л. 

(Бълые). (Черные). 
1) 2-4 е7 — е5 16) 45 — 65 -- 67 — һ8 
2) {2 —14 в5 — #47 17) 55—16 -- 48-67 
3) #1—13 #8 —е7 18)61--16 е8 — е4° -- 
4) {1 — 4 е7 — 4 -|- 19) 14-- 13 е4 — 56 
5) 52 — 23 14 — 68° 20) 6 — 27° 4 56 — 27° 
6) 0—0 #3 —12°-|- 21) 16 — 18 -- 87 — 58 
7) 61—11 28 — 6 22) {3 —65 28 — 48° 
8) 42 — 44 86 — 54 23) е5 —17 -- 18 — 67 
9) 04—27° | е8 — 17° 24) #7 — 18° Ъ8 — аб 
10) {3 —е5°-- 17 — #8 25) 51 — е3 аб — 4 
11) 01—64° 07 — 46 26) 11—17 4 07 — 26 
12) 54 — 5 87 — 66 27) а1 — {1 68 — 54 
18) е5 — 26° 48 — е8 28) #1 —16 -- 26 — 25 
14) 5 — 15 | 58 — 27 29) е3 — е4 -- и бёлые выи- 
15) 56 — 14° 18 — 28 грываютъ. 


ПАРТИЯ № 222, 
6100С0 - РТАЖО. 
БИЛЬГЕРЪ. Г-нь К. 
(Бълые). (Черные). 
1) е2 — е4 е7 — е5 3) 11 — —4 18 — с5 
2) 51 —13 08 — сб 4) 62 — е8 47 — #6 


5) 42 — (4 
6) 44 — е5° 
7) 44 — 18° -- 
8) 4 — (7° 
9) #7 — 05 
10) 12--М 
11) 12 —13 
12) 0—0 
13) {1 —91 
14) 2-4 
15) 51 — 02 
16) Ъ4 — 55 
17) е4 — 45° 
18) с1 —а3 
19) а3 — 12 
20) 41 — е1 
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65 — 6 
46 -- 65% 
е8 — 98° 
№7 — 16 
28 — е7 
а7 — аб 
8 — 18 
68 — 3° 
98 — е8 
13 — 24 
а8 — 8 
87-49 
еб — а5 
{8 — #4 
48-452 
04 — 132 


21) 42 — 13° 
22) 53 —с1 
23) а1--а2 
24) ад — е2 
25) а4 —55° 
26) е2 — е4 
27) с1 — д 
28) #3 — е5° -|- 
29) е4 — е5° 
30) е5 —е7 -- 
31) 51—11 
32) е1 — е4 
33) е7 — 17 
34) в4 — 24° -- 
35) 47 — 01 
36) 41 — с1 


а5 — 64 
#4 —16 
е8 — #7 
аб — 5° 
45 — 5° 
5 — 65 
64 — е3° 
5 — е5° 
еЗ — 24 
#7 — 66 
6 — 12° 
6 — 15 
{2 — 63 
№5 — 54° 
23 — е5 
04 — 53 


и б%лыє проигрываютъ. 


—-—— 


РЬШЕНІЕ ЗАДАЧЪ. 


№ 38. 
1) 44 — с? аб — а5 
2) 53 — 42 14 — 03 
3) 42 — 1 Ъ3 — с2° 
4) 9 — 03 > 

№ 89. 
1) а1 — 18 61--11% (А) 
2) 18 — 1 > 

(А.) 

ЗА ден, 61 — 41° 


2) 8 — а1 Х 
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№ 90. 
1) 4 — 0° + 45 — 4 
2) 42 — 4° -- 44 — с4 
3) 04—46 -- 64 — е3 
4) 46-5 +- е7 — е5° 
Бе, еб — 45° 
6) 24 — (4 -- е5 — 44° 
РЕ 6-01. 

МЕ 91. 

(Н. Власова). 

1). 18—56 е5 — 16 
Т р #6 — 11 
ТЕГЕН {7 — е8 
4) а4 —а8 -- 67 — а8° 
5) ат —в8 -- е8 — (1 
6) #6 — е5 -- еї — е5° 
7) 8—7 — #7 — в8 
8) #1 — 58 — е8 — еї 
9) 5 — сб -- 45 — 04 > 

№ 91. 2 

(Г-нл 3.....) 

[1) 5 —55 65 — 64 
2) {11 —42 64 — 43° -- (А) 
3) в2 — 1 44 — 63 
4) 15 — 5х 

(А.) 

РУ А 64 — сЗ 

87-492 13 - 


(*) По опечаткі, дв задачи означены были однимь и тмЪ же нумеромъ; для 
избъжания всякаго недоразумьшя, мы выставили эдфеь имена сочинителей этихъ 


задать, 
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ФАДАЧИ. 


| № 112. 
КЛАУЗИНСКАГО (въ Вильн%). 


черные. 


ҡ о нь мясо зо 


д фо БГ Е 
толы, қ 
Бвлые начинають и заставляютъ черныхъ сдвлать мать въ 4 хода. 


қ № из. 
КЕЙЗЕРИЦКАГО. 


н 2 өз Н- іл е -3 о 


Бтлы ғ, 
Балые начинаютъ и даютъ мать въ 5 хода. 
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№ 114. 
Изъ боласһавінше;, 


шн 


5 ҰЙ 
б 
“ЕҢ 2 
куд 
2 у 
5 Е Е (Тр 
2а) А 2 
227 АТИ 
4 | ҚАУ.) 
УЕ 
2А ауы 
22% Яя ГА 
Я 2 2| Ж % 2 
|. А 
27 Й % 


Белые начинають и дають мать въ 5 хода. 


№5. 
КЕИЗЕРИЦКАГО. 


1 н 


Г 


а 


> С 2) 52 | 
_ | 
? Й | 


Л 
А 
ОЙ 7 
5 ” 
> 


Балые начинають и дають мать въ 5 хода. 
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КоррЕСПОНДЕНЦІЯ. Г-ну В. Ж. Герн--у (въ 0дес68). Ваше 
рышене «Архимедова винта» ошибочно: ходъ 46 — 687, посл того 
какъ конь ео двинутъ уже съ занимаемой имъ клътки, невозможенъ, 
такъ какъ по правиламъ игры нельзя открывать короля подъ Шах». 
06% ліаграммы, изображаюшія Архимедовъ винтъ совершенно вфр- 
ны, но въ буквенномъ означеній этой проблемы (въ отвћтъ г-ну 
К...) есть опечатки. Рёшеше ея не подлежитъ сокращенію. Зада- 
чи Вашей не печатаемъ потому, что она—какъ Вы сами замътили— 
саишкомъ легка. 

Г-ну Е. Лар—ву (Екатериноградская станица). Анализа Ваше- 
го я не Получиль, а потому обращаюсь къ Вамъ съ покорнёйшею 
просьбою благоволить выслать его прямо на мое имя. Благодарю 
за сообщеніе партій. 

Г-ну К.... (въ Новгород). Положеніе шашекъ проблемы Ар- 
химедовъ винтъ въ іюльскомъ Листе показано невърно. Вотъ на- 
стоящее: 

Бљаые: Король №2, ферзь аЗ, кони е5 и 96, пӛшки 04, 65, 
№3 и 16. 

Черные: Король а8, Ферзь 68, ладья №7, слоны 88 и 68, 
конь 2б, пшки аб, 16, 17 и 29. 


ШАХМАТНЫЙ ДИСТОКЪ. 
№ 56. 


ДЕКАБРЬ 1861 года. 


Игнат Колишъ и Людвигь Паульсенъ,—Условіл ихъ матча, —Иззлечете изъ 

Новаго Устава Шахматной Мгры, составлевиаго К. А. Янишемъ. — Разлечзые 

фазисы п окончательный результать матча Колиша съ Паульсеномъ. — Нессло= 

вательность одного обще-принятаго прл шахматлыхь состазашяхь услошя. — 

Восемь партій Плульсена съ МКолишемь, — ще приблизительное ръшеніе проблемы 

А. Д. Петрова, посващениой Н. Д. Ахшарумову.— Рышене задачь.-— Задачи. — 
Корреспопденця, 


Долгов время пскалъ Ќолишъ случая упрочить свою шахматную 
извЪетность серьезнымь, продолжительным состязашемь съ од- 
НИХЪ изъ знаменитыхъ современныхъ игроковъ, и постоянно вотрћ- 
чалъ къ тому какое-нибудь неожиданное препятсвіе. Весною 1859 
года онъ пріћхалъ вь Парижъ съ твердой рёшимостью сразиться 
съ Морей,—и опоздаль! Морен пе задолго до его пріБада үћхалъ 
въ Англію. Годъ спустя, отправилея въ Лендонъ, въ падеждъ помћ- 
ритьел силами съ Лёвенталемъь или Стаунтономъ: Ф ёвепталя за- 
сталь тяжко больнымь, а Отаунтонъ просто отказалея отъ боя. 
Јондонскій клубъ послалъ, отъ имени Һолиша, Формальный вызэвъ 
Морен, тотъ отвфчаль, что Даль себ слово пе играть боле серьез- 
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ныхъ матчей. Только нынбшнимь лётомъ Волишу удалось устро- 
ить маленькій матчъ оъ Авдерсеномъ. Но туть новая пеудача: Аш- 
дерсешь вылграль четыре иаютш въ то время, какъ Волишъ имфль 
только три, а такъ вакъ, по условілмъ матча, участь его рЪша- 
лась четырмя выиграиными партіями ©), то побъда осталась за Ан- 
дерссноуљ. 

ръ такомъ жо положений находилея другой, не менфе талантли- 
вый игрюкъ, Фюдви“ь Лаульсень, краткую біогравшю котораго мы 
сообшили читателямъ въ одномь изъ первыхъ зыпусковъ . Шахмат- 
паго Чистка. Необычайиыс подвиги Паульсена въ игр по памяти, 
обпаружизая удивительную плу воображенія, служать върнымъ 
ручательетвомь тому, что и въ игр обыкновенной онъ дол- 
Жень быть очень силёнъ. Вто въ востожии вести безошибочно 
одиннадцать партій за разъ, безь помощи доски и шашекъ, тотъ 
хонешо способень прослёдить мысленно самыя отдаленныя посяфд- 
стві каждаго хода, а это-то и составляетъ главное услове хоро- 
шей игры (*). По до сихъ поръ, Паульсешь тоже не имфль случая 
вполнЪ обнаружить своп шахматныя способности, сдЪлать ихь 0че- 
видными состязаніемь съ знаменитыми игроками. Правда, на мью- 
іоркехомъ турнир» 1858 года ошь взялъ второй призъ, но тамъ, 
за пеключевіемъ Морфи, которому Паульвень и уступиль первен- 
ство, не было игроковъ, пользующихся особенною извЪфетноетио. 
Еще менће извъетны 1% зобители, которыхъ Паульсень безъ тру- 
да разбивать въ Чикаго и Дюбюкъ. Говорятъ, что опъ повылаль 
вызовъ Морои и тоть отвчаль, что будетъ играть не иначе, какъ 
дағаа питу з ходъ впередъ; на такомь осхербительномь усдові 
Паульсевъ игроть по согазсилеа. Ме знаем, въ какой мфрё слухъ 
этотъ справедиишъ) 10 во веявомь олуча носомифино, что между 
Морен и Паүльсесолъ пе было матча. 


() Такое услове въ высшей степени неосновательно, но оно было вы- 
пулдено өбетолтелістваміш Алдерсонь прЬхаль въ Лондовъ па самое короткое 
время. 

(5 Мысль 00 белой связи игры обышновениой въ игрою & Рауепеіе пре- 
зосходно үчевпта том Япенемь въ его статьь.о портыхь Морфи (Шахм. 
Лист. 18307 году стр. 6—195). 
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Изъ сказаннаго понятно, что Колишъ и Паульсенъ пе могли ие 
желать помбриться силами въ продолжительномъ состязаши, тъмъ 
боле, что первая ихъ вотрча па бристольскомъ турнир ясно 
доказала, что они вполић достойны другъ друга, что ни тому, пи 
другому побћда не достанется легко, а чЪмъ трудифе подвигь, тъмъ 
завлекательпъе онъ для самолюбія потипнаго шахматиста. Довольно 
значительное пари, всегда необходимое для оживленія шаҳматнаго 
состязашя, составилось по подпискъ членовъ Лопдонекаго клуба, 
и матчъ состоялся на слЬдующихъ условіяхъ: 

1.) Побфдителемь признается. тотъ, кто первый вышграеть де. 
вять партій. 

2,) Каждый день играется не менће одной парта. 

3.) Время на обдумываше ходовъ ограничено: каждому изъ пграю- 
щихъ предоставляется не болфе двухъ съ половиною часовъ На 
совершеве двадцати четырехь ходовъ. 

Комитетъ, занимавшійея устройствомъ матча, полагалъ пазпачить 
два часа на помянутое число ходовъ, какъ это было въ состязаши 
Андерсена съ Колишемъ, но, по желанию послЬдияго, срокъ увези- 
ченъ получасомъ. «Һурналы и письма, изъ которыхъ мы заиметвуемтъ 
свЪд%нія объ этомъ матч, ие объяспяютъ, къ сожальнио, какому 
именно взысканию подвергался игрокъ, въ случав нарушешя пиъ 
условя относительно времени; еели такое нарушеше влекло за «0: 
бою проигрышъ парти, каковъ бы ни быль ея дЪйствительный 
исходъ, 70 это, по нашему мнфню, крайне не справедливо. Надо 
замЬтить, что постановлевіе о времени вошло лишь въ пемиогіо, 
новъйшіе уставы игры, съ полною же ясностью ш послЪдователь- 
ностью изложено единственно въ Новом Уставе, составлешохъ 
В. А. Янишемъ и приплтомъ въ 1857 году Обществомъ Любите: 
лей Шахматной игры въ С.-Петербург. Полагая, что мпогіе русскіо 
любители совершенно незнакомы съ этимъ постановленіемъ, считаемъ 
не лишнимъ привести здЪеь содержащую его статью Новаго Устава, 


СТ. ХЫ. 0 СРОК, ПОЛОЖЕННОМЪ ДЛЯ СОВЕРШЕНІЯ УДАРОВЪ. 


«При важныхь состязаніяхъ, партіяхъ по консультации п по электри- 
ческому телеграху, нерЪфдко признается вужцымъ принимать въ расчеть 
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время, употребляемое игроками на размышленіе. Въ такихъ слу- 
чаяхъ, передъ начатіемъ игры, съ общаго соглайя назначается 
каждому игроку срокъ на совершеніе ударовъ его во всю партию, 
такъ что сумма обоихъ сроковъ будетъ закопнымь лредъломъ йро- 
долженіл партін. Эти сроки могуть быть и неравны, а именно: 
тогда, когда игрокъ, боле быстрый въ соображеніяхъ, согласится 
дать впередъ часть времени противнику. Расчетъ же времени всегда 
возлагается на свидЪтелей, которые отмфчаютъ при всякомъ ход®, 
сколько на него употреблено минутъ (секундъ), съ той и съ рру- 
гой стороны. 

«Несоблюдеше игроками назначенныхь имъ сроковъ нми 05 каком» 
слухањ не прерываетъ парти. Только по окончаши игры сводится 
свидтелями итогъ времени, и вступаютъ въ силу слъдующія пра: 
вила: 

«1.) Когда ни сө ей стороны не нарушено было условія о вре- 
мени, или, наоборотъ, когда оно нарушено было обфими равно- 
мерно (т. е. оба игрока превзошли срокъ, но ме двойной срокъ; 
оба превзошли двойной, по ие тройной срокъ, и т. д.), то вы- 
игравшій сохраняетъ свое право, а мисл считается, какъ обыкно- 
венно, розыгрышемъ. 

«2.) Когда одинв только игрокъ превзошелъ срокъ, ему подо- 
женный (не двойной срокъ), тогда выигранная имъ партія «чи- 
тается ничьею, ничья проигранною, а проигрышъ партіи выфняется 
“ему въ двойной проигрышь. Тому же подвергается игрокъ, пре- 
взошедшій двойной (ме тройной) срокъ, если противникъ превзо- 
шелъ только простой срокъ, и т. д. 

«3.) Когда, при полно.иь соблюдеши срока одною стороною, про: 
тивная превзойдетъ его вдвое (лишь бы не втрое), то выигранная ею 
партія считается проигранною, ничья вдвое проигранною, а проигрышъ 
выЪняется ей въ тройной проигрышъ. То же правило прилагается, когда 
одинъ игрокъ превзойдеть простой (не двойной) срокъ, а против- 
цикъ превзойдетъ уже тройной (не четверной) срокъ, и Т. д.» 

Теперь перейдемь къ самому матчу. Первая партія была пичья; 
вторую вынграль Волишъ, а затмъ, изъ пятнадцати игеръ, не 
вывгразъ ни одной; въ шести одержаль побъду Паульсенъ, девять 


— 271 — 


кончились розыгрышемъ; казалось, Колишу нбть ужъ ни какой 
надежды, по онъ быстро поправился, пять разъ сряду поразивъ 
своего соперника; двадцать вторая партія кончилась въ пользу 
Паульсена, а за пей слћдовало девять ничьихъ. И такъ изъ трид- 
цати одной парти, Колишь выигралъ шесть, Паульсенъ семь, 
осьмнадцать имфли исходомъ розыгрышъ. Въ виду такого множе- 
ства ничьихъ и почти совершенно равнаго числа выигранныхь съ 
той и другой стороны партій, Волишъ и Паульсенъ рфшились при- 
знать весь матть или (а а @гами фае). Нельзя не согласить- 
ся, что такое рЪшеніе вполнф основательно; весь ходъ матча до- 
казываетъ какъ нельзя болБе, что оба состязателя равносильны, 
а между тм еслибъ вести его до конца, то одинъ изъ двухъ 
непремзнно одержалъ бы лоб%ду, такъ какъ участь состязашя р®- 
шалась девятью выигранными партіями: ктонибудь долженъ же 
наконець первый выиграть девятую. Дъло въ томъ, что общепри- 
нятое обыкновеніе полагать предфломъ матча извъстное число вым: 
гранныхњ партій имфеть, кағь сейчасъ увидимъ, существенный 
недостатокъ. Главная Ц%ль серьезнаго шахматнаго состязанія заклю- 
чается въ возможно-точномъ опредфлеши относительйой силы двухь 
игроковъ. Но играя матчъ па то или другое число выигранныхъ 
партій, равенство силъ обоихъ состязателей, возможное въ ДЁЙ- 
ствительности, никогда не можеть обнаружиться. Иными словами: 
вы хотите измфрить двЪ величины, и заранфе лишаете себя воз- 
можности придти къ заключеню, что онъ равны между собою. Для 
устранешя изъясненнаго неудобства, надлежить соблюдать при шах-, 
матныхъ состязаніяхъ слфдующее постановление Новаго Устава, 
«Когда для точпаго опредъленя относительной силы двухъ про- 
тивниковъ назпачаетол между ними состязаніе (//ле4еһ) на из. 
ввстное число партій, то число это — буде играется таке м 
такв — должно непремфнио избрать хетное, съ тъмъ, чтобы въ 
него включать и розмгрышныл партіи, а выкидывать изъ общаго 
счета одн медъйствительныя. Превосходство останется за игро- 
комъ, который выиграетъ хаще противника; равное же число 
побдъ обнаружитъ одинакую силу обфихъ сторонъ. Впрочемъ, д®- 
лаютъ также предварительное условіе, коимъ, въ случа мерњши. 
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тельнаго похода, обязываютоя съиграть столько ларь пополнитель- 
пыхь шорь, сколько потребуется для доставлепія превосходства 
какой-лпоо сторонф». 

Этоть новый порядокъ шахматных» состязаній имфетъ передъ 
прежнимъ, къ сожальшю и до нынъ папболЪе употребительнымъ, 
весьма пемаловажныя преимущества, а именпо: 

1.) Опъ даеть возможность обнаружиться равенству силъ состя- 
зателей. 

2.) Каждый изъ играющихъ пользуетея правомъ выступки (16 
ітай) непремфнно одинакое число разъ. 

3.) Предьль матча заранфе извфетенъ; когда же играетел на то 
или другое число выйгранныхъ партій, розыгрыши могутъ затянуть 
состязаніе на неопредвленнов время, что на практик представляетъ 


огромное неудобетво. 
ПАРТИЯ № 223, 
610060 РТАХО. 


Волимъ. ПАУЛЬСЕНЪ. 
(Бълые.) (Черные. 
1)с2-- 4“ е7 — е5 18) 13 — М #5 — е6 
2) 61—13 8 — сб 19) 42—53 68 — 67 
3—4 18 —65 20) а4 — а5 6 — 04 6 
4) 0—0 28 — {6 21) а1 — е1 с6 — 54° (9) 
5) 42—43. 17 — 16 22) с2--44 (9 е7 — с6 
0) 01—55 7 — 6 23) е4 — 4° 66 — 5° 
7) #5 — 14 68 — 54 24) 14 —15 -- 254 — 5° 
8) 12 —13 84 — 15 25) е4 — 5° еб — 5 
9) е2 — с3 51—55 (0 26) 53 — 44° 65 — 43° 
10) №4 — 53 48 — 47 27) 4 — 42 43 — 61% 
11) 2 — 44 65 — 06 28) {1 — с1° е5 — 44° 
12) 01 - 42 25—24 ® 29) 42 — 44°@ 18 — 28 
13) №3 — #4° 15 — 24° 30) 01 —е1 -- е7--48 
14) 22 — а4 а7 —а5 0 31) 44 — #6 -- е8 — с8 
15) с4 — 5 а5 — 14° 32) е1 —с1 -- 8 — 08 
16) «3 — 14° 16 — 17 33) 03 — 46° -|- и черные сда- 
17) 41—02 7 — 55 юте. 


— 213 -- 


ПримъчАНІЛ КЪ дартіп № 223. 


(0 Двинувъ такимъ образомъ ашку, черные уже пе могуть 
рокировать въ сторону короля. а потому пастоазёй ходъ несето- 
роженъ. 

(2 Врно; но б%лый король тәкъ хорошо за‘чащейт, что атака 
на этомъ олангћ для пето не опзена. 

(5) а7 — аб было бы основатехьнће 

(9 На рб — а7, бълые отвътили бы 21. 45-46 

(5) Ошибочный ходъ. 

(69 Отаунтопъ утверждает, что вмфсто этого движена Ферод 
б%лымь слфдовало брать слона конемъь и разематриваеть с. Здуюние 
варянты: 


1. 
22) 53 — 04° М — 592 
23) 44--15 -- 87 --48 
Боли 28 дв ТО ит, Ц, 
24) 55 — 17° 48 — 47% (лучший ходъ). 
25) е1 — с2° и 6бЪлые завоевали офицера. 
И. | 
22) 53 — 04° 17 — 15° 
23) 02 — <75-- еб — 7° 
24) е1 — с е7 — 48 


25) 44 — 55° и бБлые опять пзИустъ леииияго оФице- 
ра. Такъ; номн кажетсл, что Стауитенъ ошибается, заставаля черныхъ 


7 — а?’ 

ОТА 8: 10 о. 

идти 24, ;имь лучше съаграть 24,----. Тогда 25. 31247 
П мет: хотя и потерчии озицщера, по за то пить шо крайней 


мр есвапае. 


ІШ. 
22) 83--44% 06 — 44°. 
23) 55 .- 47° беретъ веря аюбымь конехъ. 
24) 47 — 24° л б®лые опять выиграли офипера. 
ТУ. 
22) 53 — 44° 61 — е6 
23) 44 — 15 -1- пригаетт, короля. 


24) 02 — 42 и бълые выигрываютъ. 
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() Колишъ потерялъ ладью за мелкаго офицера, но сила пози- 
ція съ избыткомъ вознаграждаетъ эту потерю. 


Колишъ. 
(Бълые.) 
1) е2--94 
2) #1 — {3 
3) 11 — с4 
4) 42 — 18 
5) 0—0 
6} 62 — 03 
1) 1—5 
8) 51 — 42 
9) #5 — 14 
10) #1 —-11 
11) 43-44 
12) «4-- 69 9 
13) в2-- 44° 
14) её —е5 О) 
15) 42 — е4 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТ № 994, 


ПАРТІЯ № 224, 
610060 РІАХО. 


ПАУЛЬСЕПЪ. 
(Черные.) 
е7 — е5 
82—06 
#8 —65 
07 — 96 
#8 — 6 
0—0 
68 — еб 
17 — 6 
28 — 17 
08 — е7 
е5 — 04° 
7 — 28 
еб — 44° 
46 — 5? 
еб — 24 


16) №4 — 16° 
а = 
18) в1--<5? 
19) е4 — с5° 
20) 12 — 83 (9 
21) 13 — 4” 
92) 21 — 11° 
23) 65 — е4 
24) 43 — 2 
М гэ 


26) 1 —81 
27) 1—2 Ф 
28) е4-- 429 
29) 12 — #3 


51 — 16° 
28 —21 

67 — 55° 
44 — ІЗ? 

#3 — 42 

42 —11° 
7-16 

а8 — 18 

07 — 05 
48 — 44 

{8 — 08 
04 — 02 -Ы 
48 — 42°—- 
42 — 2 ° ш 


бълые сдаются. 


(0 Ловко съиграпо; угрожаютъ взлть коня и разетроить непрія: 
тельскую позицію поередствомъ шаха на векрышу (е4 — е5). 

(2) Већ эти ходы бълыхъ очень хорошо расчитаны. 

(5) Депо, что, взявъ коня, бълые подверглись бы грозной, едва- 
ли отразимой атак. 

(4) Непостижимая ошибка! Отдать слона и коня за ладью дъ то 
время, когда противиикъ иметь ужьъ столь значительный перевъсъ 
въ ифшкахъ, Поведеть къ пеизоЪжной гибели. 
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ПАРТІЯ № 9%, 


61010060 РІАМО. 

Колищъ. ПАУЛЬСЕНЪ. 

(Бълые.) (Черные.) 
1) е2 — е4 еї — е5 13) 45 — 460) о7 — 16° © 
2) #1 —13 8 — сб 14) 1 — 03 7 — 6 
3) #1 — с4 {8 — с5 15) 3 — 45 а5 — 7 
4) 0—0 28 — 6. 16) а3 — 2 М1 — 55 
5) 2 — 0440 05 — 04° 17) 03 — е3 с5 — еб 
6) 62 — 63 4 — е7 18) #3 — 040) е7 — (6 
1) 42 — 44 е5 — 04° 19) 44 —6® 47 — с6° 
8) е3 — 44°® 16 —е4° 20) 45 — 26° 4 #1 — 6° (9 
9) 44 — 45 9) е6 — а5 21) еЗ — 6 946 — 95 
10) <4-- 43 е4 — с5 22) 52 —16° 48 — 96 
11) с1 —а3 4) 05 — 43° 23) 12 — 14 {8 —е8 
12) 41 — 43° 0—0 24) {1 — #3 и черные сдаются. 


ПРИМЪЧАШЯ къ ПАРТИИ № 225. 

(> Әтоть гамбить былъ бы очень силенъ, еслибъ черные 
съиграли четвертымһ ходомъ 47 — 46, но въ настоящемъ случа 
ам но, 8 ите: 

(2) Хорошо было бы также съиграть 8 -е, 

(5) Потеря двухь пЪшекъ вполн% вознаграждается превосходствомъ 
положенія. 

(а) Очень хорошо. ‘ 

(5) Стаунтопъ замфчаетъ, что эта жертва едва-ли вполнЪ основа- 
тельна. ДЪло, говорить онъ, обернулось въ пользу бълыхъ, но это 
сворће потому, что черные плохо защищались. 

(6) Ошибка; сл довало брать слопомъ. 

(7) Этимъ приготовляетея неожиданная и въ высшей степени 
блестящая развязка. 

(9) Великолпно етаграно. 

9) Уходить поролемъ на 18 было бы лучше, но атака бёлыхь 
такъ сильна, что побфда всетаки осталась бы за ними. 


Колиш?. 
Бълые. 
1) е2 — е4 
2) #2 — [4 
3) 51—13 
4) #1 — 4 
5) 0—0 
6) 91 —13° 
Т) е4 — е5 
8) 42 — 43 
9) е1 — 02 
10) Ъ1 — 69 
11) а1-61 
12) 63 — 45 
13) 42 — сӛ 
14) 03 —16 
15) в1-- в7° 
ПАУЛЬСЕНЪ, 
(Бфлые ) 
1) е2 — е4 
2) 12 — 14 
8) {1 —в4 
4) е1 — 11 
5) 01 — е3 
6) 42 — 44 
7) 52 —53 
8) {1 — 22 
9) 9 — 23° 
10) 04 — е2 


11) 01 — 65° 
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ПАРТІЯ № 926, 


ГАМБИТЪ МУЦГО. 


НПлУЛЬСЕНЪ. 
(Черныс.) 
#7 — 65 
65 —- 14° 
57 — 59 
55 — 54 
ДАР" 
08 — 16 
16-057 
#8 — №6 
28 — еї 
8 — сб 
65 — {5 
е8 — 48 
18 — 28 
б — 25 
5 — 16° 


16) е7 — е4 
17) 52 — 54 
18) №2 — 14 
19) #3 —14° 
20) #4 — 17° 
21) 11—17° 
22) #7 — 7° 
23) 04 — 64% 
24) 45- е7 
25) 04—14 
26) 14-11 
27) #1 — в7° -|- 
28) е7 — 57 
29) №7 — 27° 


#6 — 55 
#5 — 66 
ет 
00 
86 —11° 
66 — е5 
25—04" 
67 — 66 
а8 — 58 
14 —е7 
48 —с7° 
67 — 6 
88 — 21° 


68 — еб и чер- 


ные вынгрывають. 


ПАРТІЯ № 297, 


ГАМБИТЪ СЛОНА. 


Колишъ, 
(Черные.) 
е7 — 65 
е5 — 14° 
48 — М-- 
47—05 
18 — #1 
«8 — еї 
#4 — 53° 
47 — 46 ® 
84 — 24 
24 — 17 
һ8--с6 


12), #1 —13 
13) 55 — 3 
14) е4 — 45% 


15) 45 — 46% 


16) е3 — 49 
17) е3 — 15° 9 
18) «2-04 
19) е2 — 43 


20)13-:5 0 


{71—16 
46 — 05 9 
6 — М 
е7 — 05 9 
67 — 66 
54 — 45° 
15 — 06 
ЕТ — 19 
#8 — (0° 


91) 41 — 15 —- ибфлые выйгры- 


вають. 


ПРИМЪЧАНТЯ Къ ПАРТИИ № 297. 
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2 Мы ужь не разъ имфли случай говорить о несостоятельно- 


сти этой классической защиты. 
(2) Въ настоящемъ положени лучше всего было бы 


серземъ на 16. 


отетүпить 


(5) Неосновательный ходъ; вообще всю эту партію Колишъ 


играетъ слабе обыкновеннаго. 


(4) Прекрасный ходъ. 
9) Пели, вместо этого, возьмутъ шышку пЪшкой, то теряютъ 
одного изъ коней вел детв!е: 
возьмутъ ее ерземъ, то бълые пріобртутъ сильную атаку по- 


средетвомь 16. 


е5 — № и 17, <5-Һ5 


(6) 63 — е4 было бы, кажетея, лучше. 
() Решительный ударъ; ясно, что, взявъ коня, черные проиграли 


ПАРТІЯ № 228, 
610060 РТАЖО, 


бы немедленно. 


Коди ъ. 

(Бълые.) 
1) е9 — в4 
2) 51—13 
3) {1 —с4 
4 0—0 
5) 62 — 03 
6) 4 — 45 
Т) 45 —с6° 
8) #3 —е5° 
9) 42 — 44 
10) с1 — 25 
11) 12 —14 
19) е3 — 04° 
13) 44-- 45 Ә 
14) #5 — 14 
15) №4 — 16° 
16) 51 — 9 


ПАУЬЛСЕНЪ, 
(Черныс.) 
е7 — 65 
58 — сб 
#8 — с5 
28 —16 
#6 —е4° 
е4 —- 16 
47 — е6° 
0--0 
с5 — 16 
еб — 5 
65 — 44° 
67 — 65 
87 — 6 
06 — е7 
еї — 6° 
{8 — е8 


17) {1 —в1 
18) 41—53 Ә 
19) а1 — 41 
20) е3 — 5 
21) е5 — 04 
22) Ъ3 — в2° 
23) 41 — е1° 
24) с4 — 65 
25) е1 — 41 
26) с2 — с4° 
21} 64 — 67 
28) 07—17° -|- 
29) 41 — #1 
30} 14 —е5° 
31) #7 — рт? 
32) #1 — №1 


НИЧЬЯ. 


16. 2-5 и 17. 9—95 а если 


68 — 15 

а8 —18 
48 — 06 

46 —56 

#5 — 2 (5) 
е8 — е1° -|- | 
36 -һ62 
һ8--48 
о5--(4 
р5 — 2° 
2 — е2 
58 — 18 
#6 — в5° 

69 — в5° 

е5 — 04 -- 
48 — 45 игра 


= 3 = 


ПримъчАНІЯ къ ПАРТШИ № 9298. 


09 Белые им%ютъ теперь значительное превосходство положевія. 
(2) 41 — 5 было бы кажется сильн%е. 
(5) Надо думать, замфчаеть Стаунтонъ, что Колишъ не предви- 
дБлъ этого маневра, играя коня на 05. 


Колишъ. 
(Бълые). 
1) е2 —е4 
2) #1 — #3 
3) 11 —с4 
4) 02 — 04 
5) е2 — 03 
6) 42 — 44 
7) 0—0 
8) 41 — Ъ3 
9) е3 — 442 
10) е4 — е5 
11) 44 — в5° 
12) {3 — 55 
13) е5 — еб 
14) #5 — 7° 
15) еб — 7° -- 
16) 01 — аЗ 
17) Ъ3 — 63 
18) 51 — 02 
19) #1 — М 
20) 42 — с4° 
21) а1 — 51 
29) с4 — 6° 
23) 51 — 6° 


24) 6—1 


ПАРТИЯ № 229, 


ГАМБИТЪ ЭВАНСА. 


ПАУЛЬСЕН. 
(Черныс`. 
еї — е5 25) 51 — (1° 
8 — с6 26) аЗ — 02 
{8 — с5 21) #1 — е1 
с5 — 04° 28) №2 — 13 
04 — а5 29) е1 — 1° 
е5 — 44° 30) 1 — һ2 
17 — 46 31) е3 — 853 
48--4бе- -39) 53—48 
а5 — 16 33) #2 — 23 
46 — 657 34) 12 — 23° 
#6 — 26 35) 53 —14 
58 — 16 36) 14 — е5 
9-9 37) е5 — 46 
В6 — #77 38) ад —аї 
58 –- 18 39) 46 — сї 
66 — 05 009 40) с7 — сб 
67 — 65 41) а4 — а5 
68 — еб 49) 06 — е5” 
еб — 047° 43) 65 — 5 
86 — 177 44) 5 — а5° 
#7 — 5 45) 52 — 16 
47 — 06° 46) а5 — 15 
#8 —12° 47) 5 — с4 
12 — 11°--®) 


7 — 6 
15 — е2 
48 — 18 (9 
18 —11 -- 
е2 — 1° -- 
11-44 -- 
51 —55 
#5 — Ё4° 
4 — 23° -|- 
88 — 21 
51 — 56 
44 — с6 -- 
66 — 4 
56 —15 
М4 — 05 -- 
#5 — е4 
56 — а5° 
45 — #4 
14 — 13° 
Ъ7 — 15 9 
е4 — #4 
13 — #5 
85 — №4 


и черные выигрывають. 
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ПримъчАНІЯ къ ПАРТІН № 229. 
0 Атака б%лыхъ , новидимому , очень сильна, но настоящій 
ходъ Паульсена совершенно ее отражает». 
9) Туть черные могли завоевать Ферьзя за ладью и коня, играя 
24. аа г, ясно, что бълые должны брать коня оерьземъ, ибо если 
возьмутъ пӛшкою, то мать слъдующимъ ходомъ, а если съиграютъ 


һ2--Һ5 Асе ВЕН 82 —№5° 
25, М8 то 25, ыты 26. нов, 


Надо полагать что Паульсенъ не замфтилъ этой комбинаціи. 


красивый мат». 


(8) Очень хорошо. 

(2) Казалось бы, игра непремфнно должна быть ничья: бфлымъ 
стойть только пожертвовать слона за пӛшку; но на (821% выходить 
иначе. 


ПАРТИЯ № 980, 
610060 РІАМО. 


Колишъ. ПАУЛЬСЕНЪ. 

(Бълы е.) (Черные.) 
1) е2 — е4 е7 — е5 11) 53 — 15 -- е7 — е8 
2) #1 —13 08 —с6 18) 04 — с5 ® 46 — с5° 
3) 11 — е4 {8 — 65 19) 15—57 -- е8 —е7 
4) 02 — 43 7 41—96 20) а1 — 41 сб — 05 
5) 51 — е8 0) 58—16 21) 13 — 5 18 — 58 
6) <3--е2 0—0 22) 14 — 05° . е7 — 8 (9 
7) 0—0 68 — еб 23) 15 —е5° 88 — 51° 
8) е1 — #5 еб — с4° 24) 05 — 56° 04 — е2 ® 
9) 43 — с4° (9) 17--16 25) 21 — 11 48 — 14 
10) 55 — 4 87 — 25 26) 06 — сї” 57 — 7 
11) 13 — 65° (0) 16 — 657 27) 01 — 43 е2 — {4 (9) 
12) 14—25° 528 — 27 28) 43-48 -- а8 — 48° 
13) е2 — 53 21 — 56 29) ст — 48°Ф-- 54 — 48° 
14) 0—4 ® 5 — 6 30) е5 — 4° В7 — 15 
15) 65 —16° 26—16° 31) №2 —13 85 — а5 
16) 41—13 -- {6 — ет 32) 11—11 рт —16 
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33) 14 — 16 —- #8 —е7 40) 4 — 18 55 — 271 
34) 16 — 4 4 #7 — 6 41) 18 — е8 -- 07 — е7 
35) 4 — 24 а5 — 25 42) е8 — 28 -- е7 — 17 
36) #4 — #8 55 — 45 43) 41 — 48 7 — 65 
37) 51—41 (9 -- МІ и бЪлые даютъ мать въ четы- 
38) {3 — 24 а5 — 55 ре хода. 
39) 24 — 14 67 — еб 
ПримочАНІЯ къ парти № 230. 

0 Туть -играетея обыкновенно 0—0 или 62—63, но и 42--43 
вполић основательно; многіе даже предпочитаютъ этотъ ходъ. 

(2) Ви%ето этого можно бы съ выгодою двинуть пъшку 2, обра- 
шая игру въ гамбить Эванса; но, замъчаетъ Отаунтонъ, Колиш, 
не знакомъ съ нъкоторыми тонкостями этой красивой атаки, а 
потому благоразумно дфлаеть, придерживаясь болфе осторожнаго 
#1060 ріапо. 

(5) Одвоеніе иБшекь въ настоящемь случаЪ не представдяетъ 
невыгоды. 

(4) Это пожертвоваше часто бываеть выгодно, особенно когда, 
какъ въ настоящемъ случа, имћешь подъ рукою другаго коня для 
содьйетвія слону; но чтобъ рискнуть столь смЪлый ходъ, необходи: 
мо обладать способностью вфрно расчитывать большое число ходовъ. 

(5) Въ надежд, что если черные возьмутъ пфшку, тогда: (2—4 
и партія бфлыхъ очень сильна. 

(6) Барный ходъ; онъ вынуждаеть черныхь или потерять оФи- 
цера, или дать противнику возможность ввести въ дЬйетріе ладью. 


(7а 92. 2026. 49 99, Е а ит, 


е7 — ЁЗ 


(8) Отчего не 44 — 13? Намъ кажется, что әтоть ходъ пепре- 


ке” 1-м 
мфнно даваль побфду чернымъ, а именно: 24. ив 25. 


91 — аз” 
А а и черные имфютъ ладью и коня за три пЪшки. 


Странпо, что Стаунтонъ, напечатавъ эту парто съ весьма дёль- 
ными примфчанями, не замфтиль однако столь простаго обетоя- 
тельства. 

9) Чтобъ воспрепятствовать противнику двинуть сафдующииь 
ходоцъ ладью на 13. 
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Въ послфднее время мы получили нЪсколько приблизительныхь 
рьшеній знаменитой проблемы А. Д. Петрова, посвященной г-ну Ах- 
шарумову. Лүчшія изъ нихъ принадлежать тг. Острогорекому въ 
Москвф, Петровскому въ Петербург и Родзинскому къ Переславл%: 
ЗалЪескомъ: очи зынуждають обратный мать вл, 14 ходовъ безъ 
волкихь варіянтовъ. Вотъ, напримъръ Бакъ доетигаетъ этого г-нъ 
Острогорекій: 

1) 51 — #8 —— 66 — е5 
2) а3 — 55 —- аб — 55° 
3) е2-4-- 4 — 45 

4) в4 — 65 + 45 — 44 
5) е5 — е4 —- 44 —45 
6) е4 — (4 —- 19 --е5 

1) {8 — №6 -- 66 — 87 
8) 88 —16 ~ е7 —е6 
9) #6 — 87 -—- еб — е7 
10) 6 —55-- =е7 —е6 
11) 68 —е8 -- 05 — е8° 


19) 65 — #5 -- еб — е7 
13) 14 — #6 -- е8 — 26° 
44) ТОТО 


А между тъмъ непроницаемый сфинкеъ разгаданъ, наконецт,, од- 
нимь германскимь аюбителемь, Рикардомь Мангельсдороомъ. За 
симъ пЪтъ уже причины скрывать долФе истинное рӛшеніе проблемы: 
читатели найдуть ео въ настозщемь дисткё. 
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РЬШЕНТІЕ ЗАДАЧЪ. 


№6710. 
1) 7—16 +- еб — е5 
2) е3 — 64 -|- 44 — 45 
3) е4 — в5° 4 45-44 
4) 5-4 -- 4-45 
Ба 45 — 46 
6) #7 —ет -- 46 — 45 
Эт ми 7-46 
8) е4-565 -- 45 — 44 
9) 2-63 -- аб — 63° 
10) а8— 5 4 а6 — 15° 
11) 47 — а? -- а1 — а7° 
12) е5 — 5 -- аї — 67 
13) 4 — #5 -- 16 — 15° 5 

№ 92. 
1) 48 — 4 14 — #3 
2) №4 — 12 #3 — е2° 
3) е4 — 04° > 

№ 93. 
1) а3 —13 —- е4 — {3° 
2) сб — е5 х 

№ 94. 
1) 11—22 — 13 — 4 
2) 4 — 05 +- 14 —15 
3) 45 —ет -- 15—66 (А) 
аи е6 — {7 
5) 52 — 05 -- #7 — 8° 
6) е7 — 56 2 

(АЈ) 

82. ЖОМ 15-14 
4) 44-- е5 -- 14 — е3 


() Эго и есть проблема А. Д. Петрова, посвященная Н. Д. Ахшарумову. 


ет 
5) ет — 05 + е3 — 12 


6) е5 — 4 2 
№ 95. 
1) 16 — е4° 45 — е4° (А) 
2) е5 — а5 ж 
(А.) 
р. 47 — 46 
2) е5 — е8 5 


Злдлчи. 


№ 16. 


Изъ Ѕећасһлеійпр. 


Бфлые начинаютъ и даютъ мать вь 5 хода, 
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№ 117. 
КЕЙЗЕРИЦКАГО. 


чеЕоные. 


к о2 << ш аснзжо 


05 25 «1 С. 


Бълые пачинаютъ и даютъ мать въ © хода. 


№ 18. 
РИХТЕРА (въ Бреславл%). 


к. :2 ез Нн. ХІ сз < 


Б тъ ллы к. 


= М 
Бфлые пачинаютъ и даютъ мать въ 5 хода. 
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№ 119. 
МИЛЛЕРА. 


чины. 


шамюк» 
Бфлые начинають и даютъ мать въ 


Когевспонденція, //. Остр-шу (въ Москвћ). Весьма бла- 
тодарепт за сообщение замысловатой кипергани; она будеть напе- 
чатана въ слфдующемъ листк, только безь посвященія, но при- 
чин, которую Вы конечно легко угадаете. 

В. Хохр—ву. Обращаюсь къ Вамь съ покориёйшею просьбою 
благоволить сообщить, прямо на мое имя: 1) Вашь адресъ и 9) 
Рьшеше приеланныхь Вами 12-ти проблемь г-на Кейзерицкаго. 


— ——и———— ~ 


ОГЛАВЛЕНТІЕ 


ШАХМАТНАГО ЛИСТКА, , 


за 1859, 1860 и 1861 г. 


1859 годъ. 
№ 1-й (ЯНВАРЬ). 

Нёсколько словъ 0 шахматныхь журиалахь вообще, — Программа Шах- 
матнаго Листка.—Правила для корреснонденци.—Объяснеше алгебраической 
нотацій и принятыхъ нами діаграммъ.—Амерлканецъ Пауль Морфи. — Двв 
партіл: Морфи съ Паульсеномъ, Морфи съ Лпхтенштейномь.---ПобБды Морфи 
въ Англш; его матчъ съ Левенталемъ.—Гаррвитцъ.— Партія Гаррвитца съ 
Андерсеномь.--Матчь Морфи съ Гаррвятцомъ.—Игра не смотря на доску. — 
Письмо изъ Чикаго. —Партін: три Морфи съ Гаррвитцомъ, двъ князя С. С. 
Урусова съ Шумовымъ, двъ К. А. Яниша съ княземъ Д. С. Урусовымъ.— 
Задачи. 

№ 2-й (ФЕВРАЛЬ). 

Шахматы въ Петербург$. —ПрЁздь князя (. С. Урусова. — Шахматный 
вечеръ.—Характеристика игры И. С. Шумова и князя С. С. Урусова.—Одна 
игра ихъ,—Матчъь Морфи съ Андерсеномъ. — Пять партій этого матча. — 
Новвйшія извӛстія. —Задачи. — Руководство къ изученю Шахматной игры 
князя С. Урусова (статья 1-я).-—Опечатки въ первомъ нухерв Лиотка. — 
Корреспонденщя. 

№ 3-й (МАРТЪ). 

Разсужденіе объ игрБ по памяти. —Историческія 0 ней св дёшя.—Пар- 
тія Бертольда Зуле съ г-мь В. — 0бь игрв по переписке и по консульта- 
цій.--Двв консультаціонныя партш К. А. Яниша и И. С. Шумова противъ 
князя Д. С. Урусова и В. М. Михайлова.—Еще три парти изъ матча Ан- 
дерсена съ Морфи.-—-Руководство къ изучешю шахматной нгры; соч. князя 
С. С. Урусова (статья 2-я). Рьшеніе задачъ.— Задачи. —Корреспонденщя. 


№ 4-й (Аарьль) 
Странное явленіе въ шахматной литературъ.— Три парти Морфи съ Лё- 
венталемъ, Макомъ, Моріаномъ. — Дв консультаціонныя парти Морфи п 
Барнеса противь Стаунтона и Оуена.--Біографія Людвига Пауль сена.--Двв 


П 


парти изъ числа десяти пгранпыхъ имъ одновременно не смотря па доску.— 
Руководство къ изучен шахматной игры соч. киязя (. С. Урусова (статья 
3-я).—Ршеше задачъ.—Задачи.—Корреспонденщя. 

№ 5-й (МАЙ). 

Замёчаня г-на М. А, на сочицеше князя Урусова, —Искусственная партія 
къ одной изъ задачь Стаммы. — Новый шахматиый журналь «Ба В ума 
дері! бсассізі».--Пәввстія изъ Америки, Австралш, Остъ-Индш. — Партш: 
Дюбуа съ де-Ривіеромъ; Дюбуа съ герц. Брауншвейгокимь, гр. Казабанка 
и г-мъ Прети (пгравшими по консультацш); Дюбуа съ Муромъ; Индуса 
Рунхундера съ Гриномъ; И. С. Шумова съ кн. Д. С. Урусовымъ; ки. Д. С. 
Урусова съ В. М. Михайловымъ.—Рьшеше задачъ.— Задачи. 

№ 6-й (Іюнь). 

Продолжеше сочинешя М. Ланге о Морфи.— Шесть партій Морфи съ Гар- 
рвитцомъ.—Воинотвенное проявлеше берлинской ЭсвасВениюе. —Яшизиео- 
писаше Филидора, составленное профессоромъ Олленомъ. — Заграшичныя 
шахматныя изр®стія.—Ръшенієе задачъ.—Задачи.-—Корреспонденція.---Руко- 
водство къ изученію шахматной игры соч. кн. 6. Урусова (статья 4-я). 


№ Тя (ль). 

Нъсколько словъ въ видв вступленія. — Разсужденіе 0 распространеши 
шахматной игры въ Европ п Америкв.--Торжество въ Нью-Іоркъ по слу- 
чаю возвращенія Морфи. —Партім: Ланге съ Зиккелемъ п Эліасономъ; Лон- 
донскаго клуба съ Парижскимъ; Лабурдоне съ Макдоннелемъ; Стаунтона 
съ Андерсепомь.--Примӛчаше къ љроблемњ коня.—Руководство къ изу- 
чешю шахматной игры соч. кн. С. Урусова (статья 3-я). —Ръшеніе задачь.-- 
Задачи. 

№ 8-й (Август). 

Затруднительное положеше шахматнаго фельетониста. — О нормальномъ 
(французокомь) п сицпліянскомъ дебютБ.- Шесть партій сицилянскаго де- 
бюта.—Партія Гг. Колиша и Мандольфо.--Еггапитп іюльскаго Лиотка.— 
Руководство къ изученію шахматной игры кн. С. Урусова (статья 6-4).-- 
Ръшеніе задачъ. Задачи. —Корреспонденція. 


№ 9-й (СЕНТЯБРЬ). 

Два слова о королевскомъ дебют% вообще. —Выходъ королевскаго копя.— 
Историческія свъдънія и разсужденіе 0 ріпосо ріапо. Пять парт этого 
дебюта: Ланге съ Гг. Эйхертомъ, Гроддекомъ и Эрихомъ; Парижа съ Лон- 
дономъ; А. Д. Петрова съ Гофманомъ.—Руководство къ изученію шахмат- 
ной пгры соч. кн. С. Урусова (статья 7-я).—Рёшен!е задачь.--дадачи. 


Ш: 


№ 10-й (бктяврь). 

0 задачь А. Д. Петрова, посвященной Морфи.—Рьшеше ея Н. И. Пет- 
ровокимъ. — 0 различш италіянокихъ правилъ отъ правиль, принятыхъ въ 
прочихъ отранахь Европы. —-Рокпровка. —Раззаг Бәілеһа, —Перелмепованіе 
пъшекъ въ офицеры.—0 повомъ уставв С.-Петербургокаго Общества Люби- 
телей шахматной шгры.--Партш: Дюбуа съ французскимъ любителемъ, Чай- 
ковскпмь, Уейвиллемь и Робелло.--Рӛшеше задачь. —Задачи. — Корреспон- 
денщя.— Руководство къ изучено шахматной игры соч. ки. С. Урусова 


(статья 8-я). 
№ Ил (Нояврь). 

Теорія киперганей или обратныхь матовъ (статья 1-Я).--Повыя изслЪдо- 
вашя Н. И. Петровскаго надъ задачею Л.Д. Петрова.—Бертольдъ Зуле.— 
Его партш съ Андерсеномъ. —Одна партія Андерсена съ Ланге. —-Ръшеніе 
задачъ.—Задачи.—Корреспонденщя. 


№ 12-й (ДЕКАБРЬ). 

Записка ки. С. С. Урусова о его лграхъ съ А. Д. Петровымъ.—Поб®ды 
кн. Урусова въ Петербургв.—Его партіл съ И. С. Шумовымъ.—Двъ парти 
В. М. Михайлова съ Беллоти п г-мъ ***. — Партія Колпша противъ герц. 
Брауншвейгскаго и графа *** (пгравшими по копсультаци).— Новое ръшеніе 
задачи А. Д. Петрова. — Дв важныя опечатки въ ХІ нумерв Листка.— 
Рвшеніе задачъ.—– Задачи. —Корреспонденшя. 


1860 годъ. 
№ 13-й (ЯНВАРЬ). 

Объ пздани Шахматнаго Листка въ ныншипемъ году. — Теорія киперга- 
ней (статья 2-я).— Шахматный турниръ у гр. Кушелева-Безбородко.—Пар- 
тш: И. С. Шумова съ кияземъ (С. С. Урусовымы В. М. Михайлова съ 
Д. С. Стерномъ п 9. И. Форшемз.---Рвшеніе задачъ.—Задачи.—Корреспон- 
денція. 

№ 14-И (ФЕВРАЛЬ). 

Шахматные вечера гр. Г. А. Кушелева-Безбородко. — Окончаніе перваго 
турипра.--Нвоколько словъ о характерв игры Д. С. Стериа и В. В. Пели- 
кана. -—Партін: Д. С. Стерна съ И. С. Шумовымъ п В. В. Пеликаномъ.— 
Второй турниръ.—-Третій турнлръ.— Опроверженіе обвинен г-на А. М--ва 
(въ Березовъ).-–-Опечаткп въ нумеращш задачь.--Удачная опечатка пли най- 
денышъ.—_Задачи.— Руководство къ изучению шахматной игры, соч. князя 
С. Урусова (статья 9-я). 


ТҮ 
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№ 15-й (МАРТУ). 

Заблуждене относптельно біографія шахматныхъ лгроковъ. — Замфчане 
на статью «Шахматы» помфщенную въ Современник 1850 года. —Эксцент- 
рическая партія по перепискъ (изъ статья Кронеберга).—0 неизданной ру- 
колиси Кронеберга.—Три парти его “съ Гг. Янишемъ и Розенбергеромъ.— 
Парти Лабурдоке съ Макдонпелемь. —Окончане втораго турнира. —Кор- 
респондендія. — Задачи. — Руководство къ изучецію шахматной игры соч. 
кн. С. Урусова (статья 10-я). 


№ 16-й (Апръль). 

Отввть А. Д. Петрова на статью ки. С. Урусова.--Поспоминаніе о при. 
бывани Петрова въ Петербургв въ 1853 году.—Три парти игранныя имъ 
тогда съ кн. Урусовымъ.-—06бъ основаніхъ которыми руководствуется Шах- 
матный Листокъ въ выборь партій. — Н%сколько словъ объ игрё г-на Мак- 
симова.— Партія: К. А. Яниша съ Монгредіеномъ и фонъ-дерь Гольцемъ; 
В. В. Пеликана съ А. М. Максимовымъ. Руководство къ изученію шахмат- 
ной игры соч. кн. С. Урусова (статья 44-я). —Рьшеше задачъ.— Задачи. — 
Корреспондендія. : 

№ 11-4 (МАЙ). 

Еще о состязани Гг. Петрова и Урусова.—Письмо кн. Урусова.--Стран- 
ныя ошибки. —Пополнене пропуска въ переводь теоріл киперганей. — До- 
полненіе къ ней Макса Беццеля.--Біографія «найденыша».— Двъ парти Ан- 
дерсена съ Гаррвитцомъ. и Майетомъ.---Конецъ парти И. С. Тургенева съ 
И. С. Шумовымъ.—Рёшене  задачъ.— Задачи. — Корреспонденщя.-—Руковод- 
ство къ изучелію шахматной игры соч. кн. С. Урусова (статья 12-я). 


№ 18-й (Тюнь). 

Общій характерь шахматныхъ полемикъ.-—(. Аманъ и Стаунтонъ.—Стаун- 
тонъ посл всемірнаго турнира. — Андерсенъ. — Отрътъ кн. С. Урусова на 
статью г-на Петрова. — Дв® консультацюнныя партш Морфи противъ Стаун- 
тона. —Три парти Андерсена съ Колишемъ.—Извфст!е 0 смерти г-на фонъ- 
Оппена.--РФшеніе задачъ. — Задачи. 

№ 19-4 (Іюль). 

Лёвенталь и Морфи. — Одна изъ ихъ партій. — Письмо К. А.. Яниша 
къ Данюлю Фиске по поводу кштп «Могрһу'ѕ Сатеѕ оѓ Сһевв».--Пар- 
тія Морфи съ разными противниками; Легаля, Кеннеди и Мика съ неизввст 
ными любителямп,-Рӛшеніе задачъ.— Задачи. 


№ 20-й (Август). 
Возраженіе на суждеше кн. Урусова о Морфи.-Матчь Морфи съ Левен- 
талемъ: первыя шесть парт, — Шахматный отдьль журнала Меж ІогК 


=> \ = 


Гедрег.—Заимствованная оттуда партія Лабурдоне противъ Макъ-Доннеля, 
съ примвчаніями Морфи.—Журналь «Тһе батЪИ». — Шахматы въ Гаваннь 
и новой Зеландш.— Партия г-на Юкельзона съ г.^**.— Отто Гейнрихъ фонъ 
Ошпенһ.-Рвшенів задачь.---Задачи.---Корреспондендія. 


№ 21-й (Сентябрь). 

Жизнь и сочиненіе Густавуса Селенуса.—Продолжене матча Морфи съ 
Лёвенталемъ: восемь партій. — Рукопись съ неизвъстными доселв партіями 
Филидора. --Одна изъ этихь партій. —-Ръшеніе задать.---Задачи.---Корреспон- 
денція. 

№ 22-й (0нтябрь). 
Бедность свёдзнш объ истори шахматной игры въ Россія. — Краткій 


очеркъ моей шахматной жизни. А. Петрова. —Савойскій крестъ (проблема).-<- 
Матчь Морфи съ Монгредіеномъ. — Корреспонденція. — Задачи. 


№ 23-и (Ноябрь). 
Теорія киперганей К. А Яниша (статья 3-я). — Письмо В. В. Педикана 
о его состязаніяхъ съ И. С. Шумовымъ.—Партш: Шумова съ Пеликаномъ; 
Кронеберга съ Долгоруковымы Колиша съ Сабуровымъ. — Задачи. — Коррес- 
понденщя. ~ 
№ 24-1 (ДЕКАБРЬ). 
Письмо г-на Яниша по поводу его статьи о партіяхь Морфи. — Архиме- 
довъ винтъ, (проблема Больтона).--Дввнаддать партій Стаунтона съ разными 
противниками. —- Задачи.---Корреспонденція. 


1861 годъ. 


№ 25-й (ЯНВАРЬ). 

Нжсколько словъ объ игрь г-на Колиша. — Разсказъ его 0 поЗзДкВ въ 
Англю.—Игры Колиша съ Барнесомъ, Оуеномъ, Мауде, Уоррелемь, Горрви- 
цемъ и Ла-Рошенъ.—Шахматы въ Петербурге и провинцін.--Партія В. Ми- 
хайлова съ г-мъ Б... — ДВЕ парти гг, Шпейера и Кнорре. — Любопытное 
окончаніе игры.-Рёшене задачъ.—-Задачи.—Корреспондендія. 


№ 26-й (ФЕВРАЛЬ). 

Теорія киперганей. К. А. Яниша (статья 4-я и послфдняя).— Объясненіе 
по поводу одной проблены.—Исправлен!е опечатки. — Десять партій Стаун- 
тона съ разными противниками, —Решеше задачъ, — Задачи, — Корреспон- 
денція, 


== 55. == 


№ 97-й (МАРТЪ). 

Несколько замъчаній о шахматномъ сочиненіп кн. Урусова. — Странная 
иоторія Морфи съ Дикономъ.—Парти: Зуле съ Гиршфельдомь и Майетомъ, 
Андерсена съ Гиршфельдомъ. — Руководство къ пзучешю шахматной игры 
соч. кн. Урусова (статья 4 3-я). — Рӛшеніе задачъ.— Задачи. —Корреспонденцая. 


№ 28-й (Апрьль). 
Рьшеше проблемы Архпмедовъ винтъ.— Замфчаше о ней г-на Цъхановича.— 
0 кипергани А. Д. Петрова, посвященлой Н. Д. Ахшарумову.— Варьяцш г-на 
Водзинскаго на одну пзъ задачъ Петрова. — Пять партій гг. Шпейера, Кнорре 
п Мазинга. — Руководство къ пзученію шахматной игры соч. кн. Урусова 
(статья 14-я). —Ръшеше задачь.— Задачи. — Корреспонденція. 


29-й (МАЙ). 
Пвсколько словъ объ игр въ простыя шашки. -— Извлеченіе лзъ одного 
о ней сочинешя.— Воспомлнанія А. Д. Петрова. — Партія Макъ-Доннеля съ 
Эвансомъ. — Руководство къ изучено шахматной игры, соч. кн. Урусова 
(статья 15-я), —Ръшеніе задачъ.— Задачи. —Корреспонденція. 


№ 30-й (Іюнь). 

а. и Морфи.— Постановленіе состоявшееся въ (ентъ-Джоржевскомъ 
клубъ.— Отрывокъ изъ письма Морфи. — 0 будущемъ собран Британской 
шахматной Ассоціаціл. — Двъ партш Колиша.— Партш Гиршфельда съ Ланге, 
Андерсеномъ, Майетомъ п Зуле.— Руководство къ пзученію шахматной игры 
соч. кн. Урусова (статья 16-я). — Задачи. —Корреспонденція. 


№ 31-й (Іюль). 

Матчь Колиша съ Андерсеномь. — Три парти этого матча. — Одна изъ 
десяти партій, пгранныхъ Колишемъ одновременно противъ разныхъ членовь 
ливерпульскаго клуба. — ДвЪ игры Зуле съ Гиршфельдомъ. — Руководство 
къ изучен шахматной нгры, соч. ки. Урусова (статья 17-я и послёдияя).— 
Рвьшеніе задачь. — Задачи. — Корреспонденція. 


№ 32-й (Августъ). 

Странный шахматный промахъ. — Еще рёшеше кипергани В. Г. Сагов- 
скаго.— Парижское рышеше задачи А. Д. Петрова, посвященной Н. Д. Ахша- 
румову.—Предложеше матча Колиша съ Апдерсеномъ.—Партш Гиршфельда 
съ Лазой, Майетомъ и Гофманомъ и Лазы съ Майетомъ.—-РЪшеніе задачъ. — 
Задачи. -- Корреспонденція. 

№ 33-й (СЕНТЯБРЬ). 
Отвътъ на вопросъ, предложенный въ апрвльскомъ выпуск Шахматиаго 


— ҮП — 


Листка.- Новый трудъ Н. И. Петровскаго падъ киперганью Петрова, посвя- 
шепной Морфи.— Нёсколько словъ 0 способъ составлешя проблемъ и сокра- 
тлмостп ихъ рынеши. — Объяснеціе по поводу одной изъ бывшихь въ Листкъ 
задачъ. — Одна партія изъ матча Колиша съ Андерсеномъ. — Пять пгоръ 
Гейдебранда фонъ-деръ-Лаза съ Ганотейномъ.— Задачи. — Корреспонденция. 


№ 34-й (ОктяБРЬ). 

Мое трехлвтнев горе п не ожиданная радость.—Остроуме Искры. — Стансы 
въ честь анонима, громящаго Русское "Слово и Шахматный Листокъ. —- 
Вдохновенный характерь анонпма.— Выписка изъ Искры.— Грустныя заклю- 
ченія.-—Извъстіе о матчь Колиша съ Паульсеномъ. — Петербургские шахмат- 
ные турниры.---Консультаціонная партія И. С. Шумова и гр. Кушелева-Безбо- 
родко противъ В. М. Михайлова и В. В. Пеликана.—Одна пгра А. М. Макси- 
мова съ Н. А. Михайловымь.--Рӛшеніе задачъ.— Задачл.—Корреспонденщя.— 
Исправление опечатки. 

№ 35-й (Во яврЬ). 

Бриотольскй митингъ Шахматной Ассощшащи.—Турниры.—Двз парти 
Колиша съ Паульсеномъ.—Шахматныя состязанія по телеграфу. — Новые 
подвиги Паульсена въ игрв по памяти.—Трл одновременные партш Биль- 
гера.--Рвшенів задачь.--дадачп.--Корреспонденція. 


БА 


№ 36-й (ДЕКАБРЬ). 

Игнат Колишъ и Людвигъ Паульсенъ.—Условя ихъ матча. —Извлечеше пзъ 
Новаго Устава Шахматной игры, составленнаго К. А. Янишемъ.—Различиые 
фазисы и окончательный результать матча Колиша съ Паульсеномъ.—Неосно- 
вательность одного общепринятаго прп шахматныхъ состязаніяхъ условія. — 
Восемь партій Паульсена съ Колишемъ.— ще приблизительноеръшеніепроблемы 
А. Д. Петрова, посвященной П. Д. Ахшарумову.---Рвшеніе задачъ.— Задачи. — 


Корреспонденщя. 
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ОБЪ ИЗДАНИ 
МОРСКАГО СБОРНИКА 


въ 1862 году. 


Приступая къ издапио Морехаго Сборника на 1861 годъ, редак- 
ція заявила программу журнала и тЪ начала, которыя положены въ 
оспованів этой программы, а въ Современиомъ Обозрёни № 11-го 
Морскаго Сборника за текущій годъ, принявъ участіе въ обсуждеши 
вопроса объ издаши спещальныхь журналовъ, редакція высказалась съ 
большею полробностію. Остается замфтить, ччо Морской СОборпикъ въ 
1861 году не уепфлъ вполив осуществить свою программу и что н%- 
которые изъ предметовъ, имфющихъ современный питересъ, едва толь- 
ко были затронуты. Надфемея, что въ будущемъ году намъ удастся 
ближе подойти къ тъмъ задачамъ, которыя занимають въ настоящее 
время русское образованное общеетво вообще и морекое въ частиост. 

Не лишнимъ ечихаемъ повторить еще разъ, что признавая глав- 
пою своею обязапностью—-сообщать еще морскимь оФицерамт такія 
спещальныя ев®дЪшя по морской части, которыхъ каждый изъ нихъ 
отдфльно не могь бы пріобрвети своими собетвениыми ередетвами, 
Морекой (Сборникъ вмфетЪ съ тъмъ не можеть не касаться нБк010- 
рыхъ праветвенныхь и общественных еторопъ морскаго быта, обу- 
словливающихъ успфхъ самой техники и морекаго дфла въ Росси, 
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военнаго и коммерческаго. Поэтому статьи 0 воспиташи, о лучшей си- 
стемф наказанй, елӛдетвія и суда, 0 грамотности и улучшеши быта 
НИЖШИХЬ чиновъ, о вольномъ труд, всегда найдуть мЪето въ Мор- 
скомъ Сборникв, сели только онъ не бүдуть противорфчить оспов- 
нымъ истинамъ, выработаннымъ еовременною паукою и самымъ опы 
томъ жизни и службы. Въ особенности же Морской Сборникъ 06 
ратитъ внимаше на разъяснеше вопроса о тълесныхъ наказаніяхъ (до 
сихъ поръ песовеъмъ яснаго для иъкоторыхъ читателей), о глаеномъ 
судопроизводетв и 0 военнорабочлхъ тюрьмахъ. Кром того, редакція 
полагаетъ, что сами читатели, какъ моряки, такъ н не моряки, на- 
ведуть Морской Сборникъ на обсуждеше нвкоторыхь другихь предме- 
товъ, отъ которыхъ зависптъ успъхъ развитія нраветвенныхъ или 
матеріальныхъ сторонъ морскаго дъла въ Росеш и которые являются 
иногда неожиданно, какъ результать собымй и боле или менфе не- 
предвидимаго хода жизни гражданекихъ обществъ. 


На сколько возможно, Морской Сборникъ, независимо отъ Прави- 
тельетвеннаго Указателя, появившагося въ журналб съ 1861 года, 
будетъ содйетвовать гласности въ сфер служебной и общественной 
дБятельности, такой гласности, которая не ограпичивается заявленшемъ 
однихъ только ев®тлыхъ сторонъ этой дъятельноети, но и указывастъ 
на ея темпыя стороны, или, по выражению покойнаго адмлрала М. Ф. 
Рейнеке, «не столько хвастать своимъ, сколько стараться, общими 
силами, изучать недостатки своей морской семьи». 


Въ чиел статей, полученныхь и обЪщанныхь для Морскаго (бор - 
ника въ будущемъ году, упомянемъ о елфдующихт: 

А. С. Ажанасьева-Чужбинскаго—Поћздка по рр. ДнФ- 
стру и Бугу; — Д. В. Григоровича — Годъ въ Европё и на 
европейекихь моряхъ; — П. Н. Головина — Обзоръ владъній Рос- 
сійеко- Американской компанія; — И. И. Льховекаго — Замки 
о кругосвфтномъ плаваши; — С. В. Максимова — Путешествіе 
по Амуру и Восточному океану; — и Ежее]в1ог”а (извфетный чита- 
телямь Морекаго (Сборника псевдонимъ) — Путевыя впечатлъшя и 
очерки нравовъ. 


К. С. Варранда п ММ Замфтки о внутреннемъ устройств 
различныхъ министерствъ въ Белычи, Ф ранцін, Германи и проч.—0 
гласномъ военномъ судопроизводетвъ и военно-рабо чихъ тюрьмахъ. 
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А. И. Бутакова, Г. И. Бутакова, В. А. Римскаго- 
Корсакова, И. И. Фонъ-Шанца=о различныхъ предметахъ 
морскаго дла и о спеціа льпомъ морскомъ воспитании. 

Ө. Ө. Веселаго, С. И. Елагина, Н. Закревскаго, В. 
П. Мельницкаго, г. Палеолога, и А. В. Фрейганга— 
По неторш русекаго Флота и морскаго общества, преимущественно 
ближайшей къ памъ леторической эпохи. 

А. С. Горковенко, Н. А. Ивашинцова, Н. Н. Трес- 
ковекаго, А. Ф. Ульскаго,—по петоріи русекихъ гидрографи- 
ческихъ работь и о гидрогравическомь изслдоваши Кастйскаго и 
другихъ морей. 

Х. Вольдемара — О прибрежпыхь жителяхъ, о морекой тор- 
говлБ н промышленности. 

А. Ф. Кашеварова (креола)—0 русскихъ колошяхъ и быть 
колоніальныхъ туземцевъ. 

А. Т. Бъляева, И. А. Семенова н др. по механикї. 

А. Н. Савича —по астрономи и Физик, и наконець: 

Заппеки 0 кругоевфтномь плавани капитановь Белинсгаузена, 
Лазарева, Васильева п Шишмарева. 


ПОДПИСКА НА ПОЛУЧЕШЕ МОРСКАГО СБОРНИКА 


ВЪ 1862 ГОДУ ПРИНИМАЕТСЯ; 
= 
Въ С. ПЕТЕРБУРГЕ въ Главной Конторъ журнала, при книжномъ 
магазинв А. Ф. Базунова, на Невскомь проспекте, домъ Ольхиной, 
противъ милютиныхъ лавокъ; и въ Газетной Экепедици Почтамта, 


ЦБНА МОРСКАГО СБОРНИКА ЗА ГОДЪ: 
ДЛЯ ЖИТЕЛЕЙ САНКТПЕТЕРБУРГА И МОСКВЫ 
БЕЗЪ ДОСТАВКИ 


четыре руб. сер.—для лиць морскаго вфдометва (со включенемъ 
резерва и служащимь въ коммерческомъ Флот), и пять р. с. — для 
прочихъ подписчиковъ. 


МИ. . 


За доетавку на квартиру въ С. Петербург и Москвв всЪ вооб- 
ще подписчики прилагаютъ 1 р. с. 


ДЛЯ ИНОГОРОДНЫХЪ СЪ ДОСТАВКОЮ ПО ПОЧТЋ: 


Лицамъ морскаго вёдометва . . . . . . бр. е. 
Прочимъ подписчикамъ. о... 7» » 


Оть жителей Фипляиди подписка принимается въ Финляндскомъ 
почтамтъ на вышеизложенныхь условіяхъ для иногородныхъ. 

Перемфны адресовъ, претензи и проч. сообщешя подписчиковъ 
покорнЪйше просятъ адресовать въ Главную Цонтору М. Сб. (при ма- 
газин5 Базупова), и если будетъ признано нужнымь для свфдЪия— въ 
Редакцію журпала, чрезъ Морской Ученый Комитеть. Жалобы на 
Контору въ неудовлетвореши подпиечиковъ присылаютея, помимо Кон- 
торы, въ Редакцію, также чрезъ Ученый Комитетъ. 

Вв первыш числах5 каждазю мъсяца, книжки М. 06. сда- 
ются во почтамть вв налухо-заклеениыхь пакета, 66 пе- 
чатныме адресом подписчика, и в5 случаљ поздняго получе- 
нія иль, а также если книжка будеть доставлена распеча- 
танною, просять доводить о толе до свњдљніл почтовало 
начальства. 

Полные экземпляры М. б. за 1855—1861 годы можно полу- 
чать на вышеизложенныхь уеловіяхъ. Нажлая же книжка отдЪльно 
продаетея по 75 к. сер. 


сатр Жақа 


